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Mensaje Presidencial 1985

DISCURSO DE S.E. EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA, CAPITAN GENERAL DON
AUGUSTO PINOCHET UGARTE, CON MO-
TIVO DE CELEBRARSE EL XII ANIVERSA-
RIO DEL GOBIERNO MILITAR.

Conciudadanos:

Como todos los afios, nos reunimos para conmemorar un aniversario mis de la Liberacién Na-
cional del 11 de Septiembre de 1973, ocasi6én en que doy cuenta a mis compatriotas de la marcha
politica, econémica y administrativa de la Nacién.

Se fortalece nuestro espiritu patri6tico al evocar aquella heroica gesta, en que las Fuerzas Ar-
madas y las Fuerzas de Orden junto al pueblo de Chile, pusiéramos término al régimen marxista
que destruia a la Republica y amenazaba nuestra libertad y nuestra soberania.

Con el pronunciamiento del 11 de Septiembre de 1973, el pueblo entero rechazoé la pretension
de convertir a Chile en un régimen comunista y, con ello, se puso término a una grave crisis politi-
ca, econémica y social, renaciendo con mds vigor los ideales de libertad que nos legaron los padres
de la patria. Las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de Orden demostraron asi su voluntad inclaudicable
de actuar cuando la patria lo exige.

Al mismo tiempo, las instituciones de la Defensa Nacional dieron prueba, una vez mads, de ser
fieles representantes de los mds nobles sentimientos del pueblo y auténticas exponentes de la chi-
lenidad.

Chile ha sido la inica Nacién que ha logrado liberarse de las garras del comunismo soviético y
de ahi la lucha sin cuartel y la brutal campafia de embustes y falacias que éste ha emprendido contra
el pais.

Es preciso considerar que desde que el comunismo salté al poder en la Rusia soviética, el afio
1917, ninguna democracia ha sido capaz de derrotarlo y recuperar para sus pueblos la libertad concul-
cada por tan nefasto totalitarismo.

Al contrario, aprovechando las debilidades que presenta la democracia ortodoxa, el comunismo
se adapta pragmdticamente a las circunstancias que se le presentan, infiltrando las instituciones, para
luego destruirlas desde dentro. Esa fue la estrategia que utilizé en nuestro pais con el objeto de ins-
taurar su tirania.

La liberacion del 11 de Septiembre ha hecho que el comunismo tenga un odio visceral contra

nuestra patria, y no se resigne a aceptar la derrota que el pueblo de Chile le infligiera. Por eso debe-
mos permanecer alertas.
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Jamis consideramos que la noble misién que asumiéramos ante el imperativo ético de defender
a la Nacion amenazada, pudiera traducirse en una mera labor de administracion.

La grave crisis del periodo 1970-1973 encontraba sus causas inmediatas en la accion disocia-
dora y antidemocrética del marxismo-leninismo, pero ella se debié también a reales deficiencias del
esquema institucional que entonces regia y a los graves vicios de la actividad politica.

La persistente prédica de la lucha de clases, que los gobiernos aceptahan, se veia favorecida por
la politizacién de la mayoria de los cuerpos sociales y por la demagogia partidista que, ajena a la rea-
lidad, habia generado frustracion en la gran masa ciudadana.

Esa misma politizacién extrema afectaba gravemente la vida empresarial, gremial y sindical,
comprometia la actividad universitaria y dificultaba la solucion efectiva de los problemas del pais.

La falta de defensa en el esquema institucional existente, para enfrentar la amenaza totalita-
ria, hacia posible que grupos declaradamente antidemocraticos se aprovecharan para actuar impunc-
mente sin otro proposito que el de alcanzar el “poder total”.

Situados ante esa perspectiva y considerando la extrema situacién a que el pais se hahfa visto
enfrentado, el Gobierno de las Fuerzas Armadas y Fuerzas de Orden tenia el deber impostergable de
introducir rectificaciones profundas que, junto con asegurar la libertad, evitaran la repeticién de la
aventura marxista y protegieran a la Nacion del totalitarismo.

Hay quienes parecen haber olvidado la triste realidad que vivio el pais. Otros, mafiosamente,
han ocultado a los jovenes de hoy esa situacién por la gran responsabilidad que les cabe en ella. Cu-
riosamente, son estos Gltimos los que hoy aparecen con posiciones mesidnicas o compartiendo los
mismos ideales con quienes los enganaron en el pasado.

Las mismas consignas, las mismas personas, los mismos acuerdos, no pueden llegar sino a los
mismos resultados.

Por ello, hemos impulsado una institucionalidad renovada y fuerte de claro cardcter democra-
tico y, al mismo tiempo, hemos promovido las condiciones necesarias para alcanzar la plena vigencia
de la misma. Esa es la forma de cumplir cabalmente el compromiso contraido de restablecer la insti-
tucionalidad quebrantada y proyectar al pais hacia una democracia solida y estable.

Compatriotas:

La clara voluntad de avanzar hacia la plena institucionalidad ha sido seriamente dificultada por
la estrategia aplicada por ciertos sectores partidistas. Son estos grupos politicos, con directa responsa-
bilidad en la grave crisis que sufri6 el pais en el periodo 1970-1973, los que, utilizando espacios ge-
nerados en el avance institucional, se empefiaron en una implacable campaia de agitacion sin animo
alguno de contribuir a la democracia. Las ansias de alcanzar el poder a cualquier precio, los llevo a
pretender desestabilizar al Gobierno, cuestionando la legitimidad del régimen y la normativa consti-
tucional vigente.

Esta y no otra fue la finalidad perseguida con sus llamados a la desobediencia civil, organizando
acciones y jornadas que llamaron pacificas, pero que por su naturaleza estaban destinadas a facilitar
el desorden y el vandalismo.

Asi quedé comprobado, una vez mds, que esas cupulas politicas, ajenas por completo al sentir
nacional y demostrando no haber aprendido nada del reciente pasado historico, crean irresponsable-
mente condiciones que el marxismo, siempre atento, aprovecha en beneficio de sus fines revolucio-
narios. Entre tales capulas estdn, con gravitante influencia, los sectores comunistas y demads corrientes
marxistas, que con gran apoyo exterior, han desarrollado actividades extremistas y han mantenido
conductas subversivas que la poblacién repudia con toda energia.

Asi ocurrié cuando el Gobierno favorecié un debate racional sobre los problemas nacionales.
La respuesta de un grupo de personeros de diversas corrientes politicas fue decepcionante y desafor-
tunada. Interpretaron la actitud de la autoridad como un signo de debilidad y, con invariable apego a
sus consignas, facilitaron y encubrieron las actividades de violencia y terrorismo que los grupos
marxistas desarrollaron hasta crear en el pais una situacion objetiva de conmocién interior.
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Ante ella, el Gobierno no podia renunciar a su compromiso de asegurar la tranquilidad ciuda-
dana y de c¥itar la perniciosa accién subversiva de los grupos marxistas. La declaracién del Estado
de Sitio representé el ejercicio de legitimas atribuciones constitucionales que nadie, ni en el plano
interno, ni en el exterior, tiene el derecho, ni menos fundamento, para cuestionar. No somos colo-
nia ni vasallos de nadie.

Quiero recordar a mis compatriotas que tal medida fue aplicada después de mds de un afio de
reconocida conmocién interior, lo que confirma el criterio de extrema prudencia con que el Gobierno
actia en estas materias.

La positiva reaccién de la comunidad nacional frente a ella demostrd, una vez mads, la diferencia
existente entre los hombres y mujeres de trabajo, abocados a la solucién de los problemas comunes,
v la pequefia cipula de tedricos, dedicados al juego politico.

Consecuente con el cardcter transitorio del Estado de Sitio, el Gobierno le puso término antici-
pado, en junio pasado, al constatar una apreciable disminucion de la accién sistemdtica del terrorismo
y al lograr superar significativamente el clima de agitacion, que meses antes habian exigido esta me-
dida.

Tras el periodo de excepcion sefialado, la comunidad nacional, por sobre contingencias politi-
cas interesadas, ha visto fortalecida su fe en la autoridad, la que ha demostrado su decisién de adop-
tar, sin reservas, las medidas que las circunstancias exigen.

Reitero una vez mas al pais que el compromiso que las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de Orden
hemos contraido, no serd abandonado, cualquiera sea el sacrificio que ello nos demande.

El legitimo intercambio de opiniones y la existencia de posiciones que desde distinlas perspec-
tivas persigan contribuir auténticamente al bien comin de la Nacién, no se contraponen en absoluto
con la tarea que estamos realizando.

Sin embargo, el reconocimiento a esas posturas divergentes pierde vigencia cuando se actua
con mentalidad revolucionaria, inspirada en el propésito de provocar la desestabilizacién de la auto-
ridad. Con los que buscan desconocer la autoridad y provocar la crisis del régimen y sus instituciones,
no hay ni puede haber didlogo alguno, ni reconciliaciones.

Las opiniones vertidas por algunos sectores identificados con ciertos postulados partidistas,
reunidos a instancia de una alta autoridad eclesidstica, podrian constituir apreciaciones relevantes
para el desarrollo institucional del pais, siempre que quienes las han suscrito sean capaces de demos-
trar que ellas superan la condicion de una mera alianza tictica y de demostrar que los mueve algo
mads que la conquista del poder.

A las palabras atractivas deberian seguir actos honestos.

Entre quienes han concurrido al llamado Acuerdo Nacional vemos, paradojalmente, a algunos
de conocida posicién democritica y anti-marxista y que tienen clara conciencia de la gravedad que
significa abandonar los principios en aras de simples alianzas. Vemos también a los mismos que en
1970 firmaron, solemnemente, con los agentes marxistas, un Estatuto de Garantias que fortalecio
a éstos en la asunci6n al poder y cuya ineficacia quedd demostrada en breve tiempo. Han participado
también en esa declaracién los mismos que ayer integraron la mal llamada Unidad Popular y que son
responsables, ante Chile y la historia, de la estrategia destinada a convertir al pais en un satélite mas
de la Unién Soviética, y del caos politico, econémico y social que de ella derivé.

Las facciones que integraron el régimen marxista, por lo demds, han proclamado en estos afios
su opcidn por la via violenta y han expresado su voluntad de retomar posiciones, para convertir el
11 de Septiembre de 1973, en un mero revés y reeditar su aventura totalitaria.

Las opiniones de dicho acuerdo identifican, también, a ciertas personas que en estos afios se
han caracterizado por su critica obstruccionista y han sido los promotores de estrategias tan negati-
vas y contrarias al espiritu nacional, como las llamadas “protestas pacificas”, la “desobediencia civil”
y la “ingobernabilidad”.

Cuesta, por otra parte, atribuir coherencia politica a esa declaracién, cuando objetivamente se
contrasta su contenido general con los postulados claros y precisos que sostienen algunos de sus fir-
mante y que son abiertamente opuestos a esas afirmaciones en materias esenciales.

Una inquietud mds surge al observar el hecho de exhibir la sefialada declaracién un repentino
cambio de actitudes de algunos, las cuales han ido desde el rupturismo y la ilegalidad como banderas
de lucha hasta posiciones que en lo formal aparentan madurez.
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. Considerando las circunstancias anteriores, y lo que la experiencia nos ha demostrado en estos
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afios respecto a la actuacién de tales grupos, resultaria un acto de ingenuidad atribuir a esos plantea-
mientos politicos el valor de un compromiso patridtico llamado a sustentar con solidez el sistema
democridtico a que todos aspiramos.

Es mds, nuevos llamados a la “movilizacién social” precedidos de la ya habitual retorica de la
no violencia, han dejado al descubierto el propésito verdadero de ciertos sectores que aparentan res-
paldar al mencionado acuerdo, concluyendo tales llamados, en destrucciéon y muerte.

Los hechos ocurridos recientemente en que se ha demostrado una accién concertada de agita-
cién y violencia, obligan a extremar la cautela y a asumir con vigor una efectiva responsabilidad
civica.

El Gobierno, consciente de su deber de favorecer la integracion de todos los sectores y de pro-
mover la unidad nacional tiene el deseo de ver en esos afanes una inspiracion supcrior y mantiene
la esperanza de que hechos concretos y actitudes definidas traduzcan tales declaraciones y favorez-
can la estabilidad de nuestra democracia.

Compatriotas:

A pesar de la critica y de las actitudes de grupos opositores, el Gobierna ha continuado traba-
jando en la elaboracién y despacho de las Leyes Orgdnicas Constitucionales, cuya vigencia resulta
indispensable para la plena institucionalidad. Ya se encuentra en vigencia la Ley Orgdnica Constitu-
cional que regula los estados de excepcion. Ademis, la Honorable Junta de Gobierno se encuentra
estudiando, entre otros, los proyectos referentes a la organizacion, funcionamiento y atribuciones de
la Contraloria General de la Repiiblica y a la organizacion bdsica de la Administracion Publica.

El Gobierno elaboré, asimismo, un cronograma que tiene por objeto dar cumplimiento estricto
al itinerario institucional que la Constitucién Politica establecio para este periodo presidencial y
que persigue el total despacho de las leyes correspondientes.

De igual modo, el Gobierno fortalecié las funciones de la Comision Asesora para la elaboracién
de las Leyes Orgdnicas Constitucionales, al tiempo que se incorporaron a la misma nuevos miembros
de reconocido prestigio.

Por otra parte, es preciso sefialar que la vigencia de la Constitucion no solo se ve favorecida
por el estudio y despacho de las leyes sefialadas, sino que ella se demuestra por la adecuacion plena
de la actividad del pais a las normas que la misma contiene.

Al recordar la legislacién constitucional, es un deber reconocer la eficiente y valiosa labor de-
sarrollada por el Poder Legislativo en el estudio y despacho de las miiltiples iniciativas legales del
periodo.

Asimismo, expreso mi satisfaccion por el patridtico aporte que han entregado los sefiores inte-
grantes de la Honorable Junta de Gobierno al cumplir con responsabilidad y ejemplar dedicacién la
trascendental tarea que la Constitucion les ha sefialado.

Hago también publico mi reconocimiento a los sefiores miembros del Consejo de Estado por su
permanente y desinteresada contribucion a la funcion colegisladora del Ejecutivo.

Chilenas y chilenos:

El respeto a la Constitucién y ala ley, y el proposito permanente de la autoridad por resguardar
y asegurar el normal desenvolvimiento de las actividades nacionales, han constituido los factores bd-
sicos de una convivencia nacional fructifera, que no se ha visto destruida, pese a los intentos sistema-
ticos de ciertos agitadores y a los ataques del extremismo.

La comunidad nacional ha continuado desarrollindose y el pais ha logrado vencer naturales
dificultades gracias al trabajo y al espiritu de superacion que animan a nuestros compatriotas. En
estos caracteres radica la fuerza de la actividad nacional y alli se encuentra el motor insustituible
de nuestro progreso. El Gobierno los tiene claros y se identifica plenamente con esos sectores, que
constituyen la inmensa mayoria ciudadana.
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Las dificultades econémicas que han afectado con tanta fuerza y persistencia a nuestro pais,
no han debilitado nuestro compromiso con los mds pobres. No se han disminuido los recursos desti-
nados a la red social; mds ain, con la creacion de la Secretaria de Desarrollo y Asistencia Social, se
ha puesto especial énfasis en la adecuacién de diversos programas sociales.

La tarea de erradicar la pobreza, es de largo plazo. Los esfuerzos que estamos haciendo hoy
solo verdn sus frutos en el futuro. Para esta obra pido el apoyo de aquellos que tienen mds. Parte de
ese apoyo debe reflejarse en comprension hacia ciertas medidas que significan no aumentar beneficios
que ya se estdn percibiendo y no presionar por mayores ayudas. Sélo asi podremos continuar traba-
jando juntos en apoyo de los mds necesitados.

Expongo, a continuacion, los logros que hemos alcanzado en el tiltimo afio, los cuales son fruto
de un programa de desarrollo politico, econémico y social, serio e inspirado sélo en el bien de Chile.

FRENTE INTERNO

En el dmbito del Gobierno Interior, los esfuerzos de la autoridad se han orientado a fortalecer
cada vez mds un sistema municipal comprometido con el progreso de la comunidad.

En cumplimiento del objetivo anterior, durante el afio 1984, a través de las Municipalidades,
se invirtieron seis mil millones de pesos en obras de accién y desarrollo social y en obras de infraes-
tructura territorial, econémica y administrativa. Asimismo, en relacién con los servicios plblicos
traspasados a las Municipalidades, se canalizaron veinte mil millones de pesos en educacién y salud.
La accién devastadora del dltimo sismo, permitié demostrar la capacidad de respuesta del Municipio
al acudir en forma eficiente y oportuna en ayuda de la comunidad damnificada, y solucionar satisfac-
toriamente las urgencias provocadas por dicha catdstrofe.

Por otra parte, el Gobierno, consciente de la importancia del Municipio en la estructura insti-
tucional del pais, cre6, en este periodo, siete nuevas comunas en la Regién Metropolitana, dando asi
cumplimiento a la primera etapa del proceso de reformulacién comunal.

Considerando la necesidad de fortalecer el proceso de Regionalizacién, el Gobierno decidié
crear la Subsecretaria de Desarrollo Regional y Administrativo en el Ministerio del Interior, respon-
diendo, de este modo, a las inquietudes planteadas por la ciudadania de las regiones en cada una de
las giras que ha realizado.

A dicha Subsecretaria se le han asignado los objetivos de coordinar, impulsar y evaluar el desa-
rrollo regional, provincial y local, y avanzar en la tarea de estructurar una Administracién Piblica
moderna.

Ademis, con el propésito de afianzar el proceso de Regionalizacion y descentralizacién, se ha
incrementado el Fondo Nacional de Desarrollo Regional, el cual durante el afio 1985 ha triplicado la
inversién del afio anterior.

Otra muestra clara de la voluntad del Gobierno de promover la participacién ciudadana, la cons-
tituye el Consejo Econémico y Social que ha cumplido una importante funcién de estudio, colaboran-
do y enriqueciendo con ella la labor del Ejecutivo.

En ésta, como en otras dreas de actividad, se aprecian: actitudes ejemplarizadoras de ciudada-
nos dispuestos a servir desinteresadamente a su patria, logros y realizaciones que son muestra irrefu-
table de un permanente avance y progreso con sentido unitario que ni aun los mismos opositores
pueden desconocer.

Resulta paradojal que, mientras el Gobierno sigue dando pasos decisivos en diversos frentes,
los sectores opositores no dejan su estrategia de “‘corto” y “largo” plazo, cuyos efectos volverian a
colocar a Chile ante el peligro totalitario.

Observo también con preocupacién, cémo algunas personas que lucharon contra el Gobierno
marxista, que clamaron la intervencién de las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de Orden el 11 de Sep-
tiembre de 1973, hoy muestran una posicién ambigua y entreguista.

Al observar su actuar, cualquiera podria decir que ayer no lucharon por la causa de Chile, sino
que solo pensaban en salvar su hacienda.

Esa actitud la repudio totalmente.

2257




2258

 SECTOR EDUCACION——————

Este sector absorbe el 17% del presupuesto nacional, distribuido en 77.868 millones de pesos
para la ensefianza prebdsica, bdsica y media y en 21.000 millones para la ensefianza superior.

Se ha continuado aumentando el promedio de escolaridad, se han elevado las tasas de matricu-
la en la ensefianza media y hemos tenido una preocupacién preponderante por el nivel de remunera-
ciones y la situacién profesional del profesorado. En el mes de octubre de 1984 se otorgd un reajuste
a los profesores. En ello, se invirtieron 250 millones de pesos hasta diciembre de ese afio. Posterior-
mente, se entregaron 5.200 millones de pesos destinados a dar continuidad a ese reajuste.

Numerosos docentes que ejercian sin titulo han regularizado su situacién, alcanzandose uno de
los indices mds altos de América Latina en cnanto a educadores habilitados para ejercer, lo cual nos
llena de satistaccion.

La Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas estd suministrando, diatiamente, 822000 desayu-
nos y onces y mds de 630.000 almuerzos ¥ comidas en los cstablecimientos escolares, incluidos los
jardines infantiles y hogares. Ademas, se cumpli6 un programa extraordinario de alimentacion escolar
los fines de semana, extendidos al periodo de vacaciones en escuelas urbanas y rurales. En €l, se entre-
garon 34 millones de almuerzos, con un costo superior a los 1.300 millones de pesos.

La accién anterior fue complementada con un amplio programa recreativo a cargo de la Direc-
cién General de Deportes y Recreacion y del Departamento de Educacion Extraescolar, participando
en este programa 9.000 profesores que demostraron, una vez mds, su espiritu de servicio.,

Paralelamente a la accién asistencial de la Junta Nacional de Jardincs Infautiles, que logro aten-
der a 8.000 pdrvulos mds, se adquiricron 2.427.000 textos de estudin que han permitido, por primera
vez, abarcar los niveles de educacion parvularia, bdsica y media. Especial prioridad se dio a los alum-
nos de sectores de bajos ingresos, a quienes se entregaron 170.000 paquetes de utiles escolares, en
escuelas bdsicas, rurales y urbanas.

Por otra parte, el sector educacional sufrié con rigor los devastadores efectos del terremoto
del 3 de marzo, cuyos dafios se evaluaron en 5.200 millones de pesos; pese a su cuantia, el Gobierno
ha cumplido con regularizar el normal funcionamiento de los establecimientos afectados y se repone
con rapidez la infraestructura destruida.

En el ambito universitario, se continuaron perfeccionando los sistemas para la distribucion
del crédito fiscal, el que asignara a cada Rector un papel fundamental acorde con la realidad de cada
Universidad. Asimismo, con recursos especiales, se atendieron programas de becas alimenticias y va-
riados poryectos de infraestructura en beneficio de los estudiantes. Es conveniente tener presente que
la formacion de un alumno universitario le cuesta al pais siete veces mds que la formacion de un
alumno de la ensefianza basica o media. El costo promedio que tiene para toda la comunidad la
formacion de un profesional universitario es de 182 mil pesos al afio.

El esfuerzo que la comunidad realiza en beneficio de los estudiantes parece no ser comprendido
por ciertas minorias que, en lugar de contribuir al desarrollo universitario, han destruido instalaciones
y equipos docentes y han impulsado la agitacién y el desorden comprometiendo la misién de la Uni-
versidad.

El Gobierno reitera una vez mds su firme propésito de asegurar el derecho que tiene la comuni-
dad universitaria a desarrollarse en un clima de normalidad. Reitero que se actuard con la mdxima
energia que aconsejen las circunstancias respecto de aquellos elementos que pretendan crear confu-
sién y anarquia en los claustros universitarios.

En tal sentido hago un llamado a los padres para que asuman la responsabilidad que les corres-
ponde en la educacion de sus hijos dentro de un marco de respeto y pacifica convivencia.

En esta ocasion tan trascendente y al celebrarse el Afio Internacional de la Juventud, saludo con
esperanza a los jovenes de mi patria, y los insto a procurar el mdximo aprovechamiento de las oportu-
nidades que le brinda con esfuerzo la sociedad, renovando el compromiso que tienen con Chile y su
futuro.
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SECTOR SALUD

La disminucién de la mortalidad infantil, que en 1984 llegd a 19,9 por cada mil nacidos vivos,
constituye un éxito notable que ubica a Chile en un lugar muy destacado entre los paises de Latino-
américa. Como consecuencia de ello, el afio recién pasado, el nimero de nacidos vivos que se desa-
trollé sanamente aumenté en 12.656 nifios mds.

Merece destacarse, también, la atencién de mujeres embarazadas y puérperas, el aumento de la
atencion profesional del parto, y la prevencion de la desnutricion.

Asimismo, el Programa de Alimentacion Complementaria ha distribuido 28 millones de kilos
de alimentos con refuerzo nutricional, con un costo de cuatro mil cuatrocientos ochenta y un millo-
nes de pesos.

La atencién médica a la poblacién significo la realizacion de mds de 32 millones de consultas
y mds de 1.100.000 hospitalizaciones durante 1984. Conjuntamente, se incorporaron al servicio mds
de cuatro mil personas, especialmente profesionales y personal técnico.

Debe sefialarse, por otro lado, que los dafios provocados por el terremoto de marzo pasado fue-
ron de tal envergadura que de 79 hospitales existentes en la zona afectada, 21 de ellos fueron severa-
mente dafiados y mds de 3.200 camas quedaron momentineamente inutilizadas. Al mismo tiempo,
fue necesario proteger a la poblacién expuesta a los riesgos inherentes a esa catdstrofe. A seis meses
del sismo, el sector ha logrado recuperar la operatividad de mds del 50% de las camas inutilizadas.

A pesar de las transitorias restricciones economicas que el pais estd enfrentando, las que han
repercutido seriamente en el presupuesto del sector retardando la aplicacién de los programas de re-
novacién de equipamiento y obligando a priorizar las necesidades de mayor urgencia, se han desti-
nado durante este afio mil novecientos millones de pesos para recuperar la infraestructura y los equi-
pos indispensables.

SECTOR TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

El Gobierno ha continuado promoviendo la proteccién de los legitimos derechos de los tra-
bajadores.

Asimismo, se destaca la etapa legislativa cumplida en el proceso de perfeccionamiento de nues-
tro ordenamiento juridico-laboral, en la cual han participado activamente los trabajadores y sus au-
ténticos dirigentes sindicales, asi como representantes del sector empresarial. La Ley N© 18.372,
dictada en el mes de diciembre de 1984, fue producto de esta activa participacion tripartita.

Esta ley contiene importantes modificaciones al decreto ley N© 2,200, de 1978, las que unidas
a otras, constituyen un avance significativo para el sistema juridico laboral, manteniendo los princi-
pios que lo inspiran.

La modificacion del decreto ley NO 1.446, de 1976, sobre el Estatuto de Capacitaciéon y Em-
pleo, ha permitido el acceso, cada vez mayor, de mds empresas y mds trabajadores, a los beneficios
de la capacitacion laboral.

En materia de empleo, a la fecha se encuentran funcionando noventa y seis oficinas municipa-
les y noventa y siete organismos privados de colocacién.

En el campo previsional destaca la dictacién de la Ley N© 18.398, la que amplia las posibilida-
des de inversion de los fondos de pensiones en acciones de Sociedades Anonimas abiertas, permitien-
do diversificar la cartera de activos de las nuevas entidades previsionales y desconcentrar la propiedad
accionaria.

La seguridad y transparencia de esas operaciones se garantiza con la creacion de una comision
clasificadora de riesgos financieros, para aprobar las acciones que pueden ser adquiridas por los re-
cursos de los fondos de pensiones.

Por otra parte, se han enviado a la Honorable Junta de Gobierno los proyectos que introducen
modificaciones al sector portuario y a las organizaciones sindicales, y el cuerpo legal que crea los
Tribunales del Trabajo y su procedimiento.

Debo destacar, también, la plena normalidad y libertad con que se ha desarrollado la actividad
sindical.
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Esta se demuestra en la realizacion de actos tales como: obtencién de personalidad juridica,
eleccion y renovacién de directivas, reformas de estatutos, afiliaciones a organizaciones de mayor
grado, actos que durante el perfodo abarcaron a mds de 3.300 organizaciones y a mds de 240.000
trabajadores chilenos.

En el dmbito internacional, nuestro pais estuvo, una vez mds, representado ante la septuagési-
ma primera reuniéon de la Conferencia Internacional del Trabajo, con una comision tripartita, de
gobierno, trabajadores y empleadores.

Deseo en esta ocasion hacer un ferviente llamado a los trabajadores y empresarios a seguir por
la senda de la integracion y del entendimiento. Sélo en una relacion de armonia y justicia es posible
de avanzar por el camino del progreso.

Reafirmo mi confianza en los trabajadores de Chile y en la responsabilidad que han demostrado
en el ejercicio de sus derechos, instindolos a no dejarse utilizar por los aventureros y demagogos.

SECTOR JUSTICIA

Durante este periodo, Chile, como estado de Derecho, ha otorgado prioridad a los programas
de desarrollo y expansion del sector justicia, aun cuando el sismo del 3 de marzo de este afio ha signi-
ficado para el sector, pérdidas que superan los 1.130 millones de pesos. Hasta la fecha se han efectua-
do reposiciones y reparaciones que comprometen un monto total aproximado de 250 millones de
pesos.

Asimismo, se han llevado a cabo importantes proyectos de inversion, cuyo costo supera los
1.200 millones de pesos, disponiéndose de un financiamiento de 600 millones para el presente afio.

Con pleno convencimiento del significado del derecho en la evolucion de la vida de nuestro
pueblo, hemos continuado con el estudio de la legislacion vigente con el fin de actualizarla.

Cabe sefialar: la ley orgdnica de la Contraloria General de la Repiiblica, el proyecto que modifi-
ca los codigos penal y de procedimiento penal, y las modificaciones a la ley sobre propiedad inte-
lectual.

Asimismo, se encuentra en estudio un conjunto de modificaciones tendientes a perfeccionar
la actual Ley de Quiebras.

Atendido el importante papel que la mujer tiene como participe de la vida nacional, se ha dis-
puesto la constitucién de una comision a fin de adecuar la legislacion vigente a esa realidad.

Merece destacarse, también, el progreso evidenciado en la expedicion de informes, diligencias
y actuaciones requeridas por los Tribunales a los servicios dependientes del sector justicia.

Asimismo, dentro del desarrollo de una seria politica de asistencia juridica gratuita, se han cele-
brado numerosos convenios entre las Corporaciones de Asistencia Judicial y las Municipalidades, lo
que ha permitido ampliar el nimero de consultorios a 188 a lo largo del pais.

Debo reiterar que toda esta labor tiene como unico objetivo el poner término a la marginalidad
juridica, dando acceso a nuestros compatriotas a una justicia agil y eficaz.

SECTOR VIVIENDA Y URBANISMO

En materia de vivienda, se ha impulsado una serie de programas, los cuales han permitido ini-
ciar cerca de 60 mil soluciones habitacionales en los Gltimos 12 meses.

Esta es la cifra mds alta de los dltimos diez afios.

En lo social, este crecimiento ha permitido la obtencion de vivienda a miles de familias, espe-
cialmente de escasos recursos. Este masivo acceso a la propiedad de la vivienda ha significado que
cada familia beneficiada logre el dominio definitivo de la casa que habita, generando con ello una
valoracion de la propiedad privada y de la libertad que ésta trae consigo.

. Asimismo, y con el propésito de ampliar esta posibilidad se puso en acci6n el sistema de postu-
lantes, que permite la atencion de familias allegadas.

Se inicié también el funcionamiento del sistema de ahorro y financiamiento y se ha perfeccio-
nado el sistema de subsidio habitacional, los cuales han permitido, por un lado, canalizar un acceso a
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la vivienda a los estratos medios, y por el otro, ha incentivado el esfuerzo personal a través del ahorro
sistemdtico. A este respecto cabe indicar que en las cuentas de ahorro a plazo para la vivienda, como
también en las cuentas de capital en cooperativas abiertas de vivienda, se ha enterado un ahorro total
acumulado de 8.500 millones de pesos y un ahorro pactado de 20.000 millones de pesos.

Ademds, hemos desarrollado un extenso programa de subsidio rural, que ha permitido incorpo-
rar al campesino al beneficio de la vivienda. A la fecha, se han otorgado 6.500 de estos subsidios.

También cabe resaltar la eficiente y oportuna atencién brindada a cerca de 180 mil habitantes
damnificados del terremoto del 3 de marzo pasado, a los cuales en un plazo menor a 60 dias se les
proporcioné viviendas de emergencia, materiales de construccion, programas especiales de subsidios
habitacionales, viviendas bdsicas y reparacion de edificios.

SECTOR OBRAS PUBLICAS

En obras piblicas durante el periodo, la inversién total alcanzé una suma cercana a los 40.000
millones de pesos, cifra que supera en un 25% a la del periodo anterior.

Asimismo, se ejecutaron alrededor de 1.300 contratos, haciendo un promedio de cinco obras
por dia laboral, con una inversion de 200 millones de pesos diarios.

En lo que respecta a obras especificas, continiia en ejecucién, en la ruta cinco, el programa de
rehabilitacién, el que ha permitido recuperar a la fecha el 60% de dicha ruta, con un total de 2.130
kilometros,

Entre las obras mds trascendentales de este programa se destaca la terminacién de las variantes
Valdivia y Lastarria, con un total de 115 kilémetros nuevos de carretera.

En la red vial austral, en coordinacién con el Ejército, se construyeron 100 kilémetros mads
de camino, se mejoraron otros 50 kilémetros y se terminaron S puentes definitivos. .

Se destaca la rehabilitacién de las pistas en los aeropuertos de Cerrillos en Santiago, Chacalluta
en Arica y Chamonate en Copiapd.

En obras sanitarias, el programa de mejoramiento para ciudades intermedias favorecerd a 50
ciudades.

Asimismo, el programa de agua potable rural beneficiari a un total de 570 localidades.

En la Region Metropolitana se destacan la instalacion de 75.000 metros lineales de tuberias
de agua potable y 65.000 metros cibicos de estanques de regulacién. Se procura con ello asegurar un
abastecimiento normal y eficiente de agua potable a una poblacién estimada en 5 millones de habi-
tantes.

En obras de arquitectura, cabe mencionar el término del “Complejo Los Libertadores™, que
permitio restablecer el normal funcionamiento de este importante control fronterizo.

Para mejorar el transporte urbano, se inici6 la prolongacién de la linea 2 del Metro, y se abor-
daron proyectos destinados al mejoramiento de la Circunvalacién Américo Vespucio y de la Carretera
Norte-Sur a su paso por Santiago.

SECTOR BIENES NACIONALES

Este sector prosiguié con la ejecucion de programas de saneamiento de titulos de dominio,
asegurando asi que un mayor nimero de chilenos acceda a la propiedad.

La preocupacion por resolver a fondo los problemas que afectan a la propiedad de las comuni-
dades agricolas tradicionales, llevé a dictar la Ley NO 18.353, en virtud de la cual los comuneros ten-
drdn la posibilidad de regularizar el dominio de las tierras que poseen en forma exclusiva.

Son dignas de destacar las tareas de colonizacion que se llevan a cabo en la Decimoprimera
Regién, las que han tenido auspiciosos resultados, previéndose que antes del término del afio se en-
cuentren instalados en esa drea 111 grupos familiares.

Esta colonizacién se realiza racionalmente con el fin de producir el efectivo asentamiento de
los colonos y, como consecuencia, un aumento progresivo del poblamiento de la zona.
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OBRAS SOCIALES Y VOLUNTARIADO

La obra de bien social del Gobierno en ayuda de los sectores de menores recursos se ha visto
fortalecida por la inmensa tarea que desarrolla el voluntariado femenino. Su labor es objeto de la ad-
miracién y el respeto de nuestros compatriotas, asi como del reconocimiento internacional.

Especial mencién deseo hacer a la patriética e inagotable labor que desarrolla mi querida esposa.

Su sacrificada tarea de Presidenta de las organizaciones del voluntariado femenino ha encontra-
do siempre la desinteresada colaboracion de la mujer chilena, lo que ha sido para ella su mayor es-
timulo, y para mi gestion de gobernante un valioso apoyo.

Rindo en esta ocasion un homenaje a la mujer de nuestra patria, pilar fundamental de la obra
que estamos construyendo.

Vaya también mi sentido reconocimiento para las distinguidas sefioras esposas de los miembros
de la Honorable Junta de Gobierno, a quienes les ha correspondide un importante papel de scrvicio
en bien de la comunidad.

Deseo expresar, ademas, mi gratitud a la sefiora Alicia Godoy de Mendoza, quien realizé una en-
comiable labor en béneficio de nuestros compatriotas mds necesitados

SECTOR TRANSPORTE Y TELECOMUNICACIONES

En este sector, se ha apreciado un mejoramiento en la concesion de facilidades reciprocas con
la Reptblica Argentina en el trifico terrestre de pasajeros y de carga, asi como en el trifico aéreo.
Cabe destacar, en especial, la habilitacién comercial de rutas aéreas regionales cntre ambuos paises,
varias de las cuales ya han entrado en operacion.

La Empresa Maritima del Estado logré un importante mejoramiento de sus resultados de opera-
cién, y la Empresa Portuaria de Chile ha continuado autofinanciindose. El persistente mejoramiento
de su gestion se observa en los resultados operacionales que han alcanzado una utilidad de 48% en este
periodo.

El sismo del 3 de marzo deterioré seriamente las instalaciones portuarias de Valparaiso y San
Antonio, y provocé destrozos en algunas instalaciones ferroviarias y puentes de la red vial. La pérdi-
da de esa capacidad operativa, que fue sustancial en Valparaigo y practicamente total en San Anto.
niv, coineidid con el periodo de mayor movimiento, lo que obligh a aduptar medidas de emergencia
que permitieron, a pocos dfas del sismo, recuperar el 80% de la capacidad operativa de Valparaiso
y dos tercios de la de San Antonio.

En el campo de las telecomunicaciones, las actividades se han orientado a la ampliacién y mejo-
ramiento de los servicios ofrecidos. Cabe mencionar, en especial, el aumento de servicios postales,
de telefonia, de télex y de radioaficionados.

Se ha continuado con el plan de automatizacion del servicio telefonico, alcanziandose un nivel
de 949 en el pais. La instalacién de 57.040 nuevas lineas telefonicas hizo posible lograr una densidad
de mds de 6 teléfonos por cada 100 habitantes, lo que hace factible alcanzar la meta propuesta de
7,5 teléfonos por cada 100 habitantes.

La Empresa de Correos ha centrado su atencién en pequefias localidades. A partir de 1984,
se ha otorgado atencién a 197 nuevos centros urbanos, lo que ha permitido que se disponga actual-
mente de 950 puntos de atencién a lo largo del pais.

Ademds, Télex-Chile se ha preocupado de incorporar tecnologia moderna en sus sistemas de
telecomunicaciones. Entre otros nuevos servicios, cabe citar los de informacion economica y tributa-
ria, atencién bancaria, informacién comercial de empresas y personas, y cOIreo electronico nacional
e internacional.

FRENTE ECONOMICO

Nuestra realidad de los tltimo 12 meses —y de los tiltimos afios— no puede entenderse sin con-
siderar la intensidad de los efectos adversos que la crisis econémica internacional nos ha impuesto.

)



Chile es el pais latinoamericano que ha sufrido el deterioro mds agudo en sus términos de in-
tercambio. Debe tenerse en cuenta que, sobre una base 100 en 1970, éstos cayeron a 53 en 1975,a
37en 1983 ya 34 en 1984,

Asi, encontramos que los precios de las exportaciones cayeron un 30% entre los afios 1980 y
1984. Esto ha significado que, a pesar de que las exportaciones aumentaron a un ritmo de 5% anual
durante ese periodo, los retornos de exportacién disminuyeron sustancialmente, desvirtuando con
ello el esfuerzo exportador del pais.

Durante el primer semestre de 1985, las tendencias indicadas se acentuaron, verificindose una
caida de 9,6% en el precio de las exportaciones en el primer trimestre, sin considerar el cobre. Por
otra parte, aun cuando las tasas de interés internacionales bajaron en los (ltimos meses, todavia son
altas en términos historicos, lo que nos obliga a destinar cerca de 2.000 millones de délares anuales
al servicio de la deuda externa.

La persistencia de las condiciones adversas, hizo necesario adoptar medidas extraordinarias con
el fin de ajustar la estructura productiva. En septiembre del afio pasado, se decidié devaluar el peso
en 24%, con el fin de hacer frente a la revaluacién del délar en los mercados internacionales.

La politica cambiaria estd orientada a mantener un tipo de cambio real, alto y flexible, que
otorgue un adecuado incentivo a los exportadores. Con tal objeto, se han efectuado en febrero y
junio pasados, nuevos ajustes a la escala diaria de devaluacion.

Junto con la nueva paridad cambiaria, definida en septiembre de 1984, se decidié elevar los
aranceles aduaneros a 35%, todo ello con el fin de hacer frente a una dificil situacion de financiamien-
to fiscal, en momentos en que el Gobierno habia comprometido un gran esfuerzo en la tarea de reac-
tivacién productiva. Posteriormente, y de acuerdo a lo anunciado en diciembre pasado, se procedio
a volver en forma gradual a los aranceles de 20%.

Consecuente con la politica de promocién de exportaciones, la politica vigente busca mantener
aranceles moderados y parejos, que aseguren una proteccién adecuada y no discriminatoria a la pro-
duccién nacional.

Para definir en forma permanente esta politica, se elaboré un proyecto de ley que fijard el nivel
de los derechos aduaneros.

Conjuntamente, se mantendrd la aplicacion de sobretasas a aquellos productos en los que se
detecte una competencia extranjera desleal que origine grave dafio a la produccién nacional.

Lo anterior, estd destinado a producir una profunda adecuacién estructural de nuestra econo-
mia en el mediano plazo, para orientarla definitivamente hacia las exportaciones, principal motor de
nuestro desarrollo futuro.

Junto a las politicas cambiaria y arancelaria, se ha disefiado también una serie de medidas de
fomento al sector exportador.

Entre estas medidas cabe mencionar:

— Eliminacion del impuesto de timbres y estampillas en las operaciones de crédito para expor-
tacion.

— Facilidades aduaneras a los exportadores indirectos.

— Ampliacién de los mdrgenes de crédito bancario para los exportadores.
Rebaja arancelaria en la importacién de bienes de capital.

— Devolucién de derechos aduaneros en la importacion de materias primas y bienes interme-
dios para la produccion de bienes exportables.

— Ampliacion de plazos de retorno para exportaciones que lo requieran por la naturaleza de
sus operaciones.

Merece destacarse también la decision de otorgar un reintegro de 10% del valor de las exporta-
ciones de productos no tradicionales que no superen los dos y medio millones de délares anuales,
para cuyo efecto se remitird el correspondiente proyecto de ley a la Honorable Junta de Gobierno.

Ademds, con el objeto de coordinar e impulsar la labor del sector privado y puiblico, se crear,
proximamente, una comisién coordinadora para la promocién de las exportaciones y la inversion
extranjera, con representantes del Gobierno y del sector privado.

Otro elemento bdsico de la estrategia de desarrollo lo constituye el fomento de la inversién
extranjera. Entre los proyectos con mayores perspectivas se destacan los que permitirdn exportar
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metanol por 230 millones de dolares anuales y el de amonio-urea por 150 millones de délares anuales,
51 como un proyecto de exportaciones de cobre en la Primera Region por 70 millones de dolares.

Estas iniciativas y otras en proceso de materializacion reflejan la confianza que Chile genera,
producto de su estabilidad politica y econdmica y de un sistema queé promueve la iniciativa privada.

Al observar la realidad de los mercados internacionales de inversién se ha detectado la necesi-
dad de flexibilizar y adecuar a las nuevas circunstancias algunos aspectos del decreto ley 600 que regu-
la la inversién extranjera. Por ello, en los proximos dfas ingresard a trdmite legislativo un proyecto
de ley que perfeccionard esta normativa.

Debo reiterar que uno de los objetivos mds imporfantes de la politica econémica en aplicacion
es la presencia de un sector privado vigoroso y capaz de impulsar un desarrollo econdémico solido y
sostenido del pais.

[n tal cuso, al Estado le cabe sélo un rol orientador y fiscalizador.

En los ultimos afios, debido a la crisis econémica, el sector privadv se ha descapitalizado, por
lo cual el Estado se ha visto en la obligacion de asumir excepcionalmente funciones ccondmicas y
de gestion productiva que en situacion normal le habrian correspondido a los particulares.

Fn la medida que se ha producido una normalizacion de la situacién econémica, el Gobierno
ha comenzado a dar pasos decisivos en la tarea de reprivatizar la economia.

Con la promulgacion de la Ley NO 18.401, se ha devuelto ordenadamente al sector privado la
propiedad de importantes sectores del sistema financiero nacional.

Asimismo, cabe destacar la venta de un porcentaje minoritario de las acciones de algunas em-
presas filiales de CORFO, las que permitirin a personas naturales y a lus fondos de pensiones ser s0
cios del Estado. Los propios trabajadores de estas empresas serin a la vez duefios de una fraccién de
ellas,

Esta politica impulsada por el Supremo Gobierno pretende difundir 1a propiedad entre miles
de pequefios ahorrantes, de forma de hacer participes a vastos sectores de la ciudadania en la ges-
tion productiva nacional.

Debo destacar la normalizacion del sistema financiero que se lleva a cabo con la aplicacién de
la Ley NO 18401 y de otras disposiciones legales como la Ley NO 18412y de las circulares de la
Superintendencia de Bancos.

La renegociacion de la deuda externa que el Gobierno esti llevando a cabo permite mirar el
futuro con esperanza y tranquilidad. Nuestro pais se encuentra en las elapas finales de la reestructu-
racion de los vencimientos de 1985, 1986 y 1987, a 12 afios plaza y con 6 afios de gracia. De csta
furma se podran cumplir los compromisos cxternos sin tener que renunciar ni al crecimiento ni a las
aspiraciones de nuestros compatriotas.

Entre las condiciones en que se ha acordado la negociacion mencionada, destaca la rebaja en las
tasas de interés respecto a la renegociacion anterior. Asimismo, ¢l aval para las deudas refinanciadas
del sistema financiero privado, que el Estado otorgo en 1983 y 1984, tendrd ahora un precio para
los acreedores que lo soliciten, en la forma de una prima que éstos deberdn pagar al Estado en los
afios 1987, 1990 y 1994.

Cabe sefialar, ademds, que se acordd un nuevo convenio por tres afios con el Fondo Monetario
Internacional, cuyo cumplimiento otorga a nuestro pais un seguro respaldo en la obtencion de los
recursos financieros necesarios para enfrentar las necesidades de la Balanza de Pagos. Asimismo, se
encuentra en su etapa final la negociacion de un ajuste estructural con el Banco Mundial, que otorga-
ria a Chile nuevos recursos financieros por 750 millones de délares en el curso de los proximos tres
afos.

No podria dejar de mencionar el significativo apoyo financiero del Banco Interamericano de
Desarrollo, que ha comprometido cerca de 700 millones de délares en nuevos créditos a Chile.

En materia de inflacién, el pais ha sufrido, a partir de fines del afio pasado, un aumento de los
niveles que habian prevalecido en 1983 y gran parte de 1984. Estamos conscientes que ello origina
un sacrificio para la poblacién, por lo cual se han arbitrado las medidas para alcanzar una gradual
estabilizacion de los precios. Con ello, se frenan las inevitables presiones derivadas de las tltimas de-
valuaciones, especialmente la de septiembre de 1984,

Los bajos indices de inflacién de los meses de julio y agosto muestran que han pasado los prin-
cipales efectos inflacionarios de esas devaluaciones.
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No obstante las dificultades que ha enfrentado nuestra economia y concordante con la inva-
riable actitud de este Gobierno de no hacer promesas ficiles, sino que actuar sobre bases reales, de
acuerdo a lo que nuestras condiciones econémicas permitan, he dispuesto otorgar una bonificacion
de Fiestas Patrias que serd de $ 500 por cada carga familiar, con un minimo de $ 500 por trabajador.

Con ello se beneficiard al personal del Sector Publico, incluidas las Universidades, Servicios
traspasados a las Municipalidades y pensionados.

Aquellos trabajadores que estén adscritos al ‘“Programa Ocupacional para Jefes de Hogar”
(POJH), recibirdn la suma de $ 500 y la mitad de dicho monto los trabajadores del ‘‘Programa de Em-
pleo Minimo™ (PEM).

La misma bonificacion se otorgard nuevamente en el mes de diciembre.

Una vez dada solucion a los problemas del corto plazo en la economia chilena, centramos aho-
ra la accion en el mediano plazo.

Con esta perspectiva, se ha elaborado el programa econémico 1985-1987, cuyos principales
objetivos son:

— Fortalecer el sector privado.
— Impulsar las exportaciones.
— Incrementar el ahorro nacional.

Dentro de este programa econdmico, tiene una especial importancia el encuadramiento del
gasto publico, que buscard una paulatina reduccién del déficit fiscal, con el consiguiente alivio tribu-
tario.

La politica fiscal estd orientada a una readecuacion del gasto piblico, favoreciendo las inver-
siones y reduciendo el gasto corriente.

Esta politica se ha visto acentuada a raiz del terremoto de marzo pasado, ya que éste obligd
a realizar un mayor esfuerzo de inversion. Ademas, se seguird procurando despejar las regulaciones
estatales excesivas, a fin de permitir un desempefio mds dgil y expedito del sector privado.

Especial mencién merece la politica de fomento del ahorro, que constituird la fuente bésica de
recursos para financiar el crecimiento que el pais espera alcanzar en el resto de la década.

Por esto, hemos impulsado un incremento del ahorro privado, al mismo tiempo que se procura
estimular el ahorro del sector piiblico.

Este es el objetivo buscado por la Reforma Tributaria, que propende a la capitalizacion y a
fomentar la inversién en las empresas productivas.

Reitero que los esfuerzos del Gobierno a través de todas estas medidas orientadas a provocar
un crecimiento de nuestro producto, se han inspirado en la conviccion de que tales medidas son las
que en mejor forma aseguran progresivamente la generacion de nuevos empleos.

El Gobierno ha volcado todos sus esfuerzos en la busqueda de una solucién definitiva a este
problema. Como producto de esta firme voluntad hemos disminuido en alrededor de cuatro puntos
el nivel de desempleo, alcanzindose un 12 9% en el transcurso de un afio y generandose cerca de 290
mil ocupaciones este afio.

El esfuerzo realizado por el Gobierno representa una cobertura de 370 mil puestos de trabajo
como promedio mensual en el periodo sefialado.

No obstante los satisfactorios resultados mencionados, el Gobierno continuara ejecutando todas
las acciones que posibiliten recuperar los niveles de empleo normales.

En este sentido he dispuesto que todos los organismos del sector publico que realizan inversio-
nes y proyectos, tengan presente el uso intensivo de mano de obra, con el propdsito de maximizar
los esfuerzos en las materias que tienen repercusion en la ocupacion.

Al concluir la cuenta del Frente Econémico podemos apreciar la capacidad del Gobierno para
mantener el proceso econémico bajo control, a la vez que seguir impulsando la modernizacion de
nuestra economia.

Cuando la historia analice este periodo, destacard la seriedad y el teson de Chile para superar
las crisis, sin sacrificar las bases fundamentales que aseguran nuestro progreso.

Reitero una vez mds que seguiremos avanzando, inspirados en el respeto a la libre iniciativa,
al derecho de propiedad privada y al rol subsidiario del Estado.

Jamds nos dejaremos llevar por el populismo ni la demagogia.
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Sefiores:

En un mundo en creciente interrelacién, Chile cumple su parte con seriedad y responsabilidad.
Creo que tenemos derecho a exigir igual conducta a nuestros acreedores y a los paises cuyo
comportamiento es determinante para la economia mundial.
Sus mercados no deben cerrarse a nuestros productos, y sus politicas deben permitir una evolu-
cién razonable de la tasa de interés mundial y de los niveles de financiamiento.

SECTOR AGRICULTTUIRA

En este sector la productividad en muchos de los principales rubrus se ha incrementado en for-
ma significativa. En el caso del trigo, historicamente presenté un rendimiento promedio nacional de
16,5 quintales por hectirea y en los tltimos afios ha subido progresivamente hasta alcanzar 23 quinta-
les por hectdrea en la temporada pasada. Ello ha significado un ahorro de divisas por una cifra aproxi-
mada a 70 millones de dolares.

La balanza comercial de productos silvoagropecuarios arroja un saldo fayorahle de S60 millo-
nes de dolares, cifra superior en 60 a la registrada en 1984 y en 2849 u la obtenida en 1983.

Este desantollo permite visualizar para 1986 un aumento de la produccion de los enltivos anua-
les yue redundard én un abastecimiento cercano al 80% de las necesidades nacionales de trigo y de
casi la totalidad de las de maiz, arroz y aziicar, a las cuales debe agregarse una situacion similar en los
rubros de leche y carne.

El crecimiento observado ha permitido alcanzar una tasa promedio de desempleo en el sector
de 5,6% durante el primer semestre de 1985 en relacion a la de 7,5% del mismo periodo en 1984

SECTOR PESCA

Este sector tuvo un crecimiento de 12,1% en el periodo, habiéndose adoptado todas las medidas
de una administracioén pesquera moderna, 4gil y racionalizada, conducente a evitar la sobre explota-
cion de nuestros recursos.

El nivel de desembarque alcanzé a cuatro millones seiscientas mil toneladas métricas anuales,
lo que constituye un nuevo récord.

Las ventas al exterior en el periodo totalizaron 441 millones de délares, aportando asi el 12%
de las exportaciones nacionales y constituyéndose en el segundo rubro exportador luego de la mineria.

Con el objeto de imprimir un mayor dinamismo al sector, se ha resuelto trasladar primero la
Subsecretaria de Pesca y el Servicio Nacional de Pesca, a Valparaiso, los que posteriormente se cons-
tituirdn en el Ministerio correspondiente.

SECTOR MINERIA

La produccién nacional presenta una evolucién favorable, especialmente la minerfa metalica,
destacando la producciéon de plomo y zinc, las cuales en relacion a 1983 se incrementaron en 155y
220%, respectivamente.

Asimismo, las producciones de salitre y carbén aumentaron en comparacion con las del afio
anterior en un 17 y 21%, respectivamente.

Ademds, a mediados del afio 1984 se incorporé al d4rea minera la Sociedad Chilena de Litio,
empresa mixta que, con una produccién de 2.110 toneladas de carbonato de litio, generd un retorno
de divisas de 2 millones de dolares. Para el presente afio, esta produccién crecerd, para llegar a una ci-
fra cercana a las 5.500 toneladas.

En el ejercicio del papel subsidiario del Estado se han continuado las acciones de apoyo al sec-
tor de la pequefia minerfa, correspondiendo especial relevancia en ello a la Empresa Nacional de
Mineria (ENAMI).
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El plan aurifero nacional se ha consolidado en todas las regiones, constituyéndose en una im-
portante fuente de trabajo que ha permitido la operacién de lavaderos donde laboran mds de seis mil
personas, y la capacitacion de otras 7.000 que hoy operan en lavaderos particulares.

Las acciones desarrolladas en el sector, han tenido resultados altamente positivos, lo que se
comprueba en las cifras de compras de minerales por parte de la Empresa Nacional de Mineria (ENA-
MI), que en 1984 son superiores en un 3,6% a las de 1983,

Ademds, la produccion de la pequefia mineria del cobre, del oro y de la plata se incremento,
en igual periodo, en un 3,1%, 5,1% y 45,6%, respectivamente, situacion que se ha mantenido en
lo que va corrido del presente afio.

Por otra parte, la Corporaciéon Nacional del Cobre de Chile ha consolidado una sélida posicion
competitiva, consecuencia de sus bajos costos, alto volumen de produccién, calidad y variedad de sus
productos, asi como por la seguridad de sus entregas.

En junio de 1985, se efectud la vigesimosegunda Conferencia Ordinaria de “CIPEC”, en Paris,
donde se reeligié al Ministro de Minerfa de Chile, por otro periodo, como presidente de la organiza-
cion. En dicha reunion se trataron con especial cuidado las materias relacionadas con iniciativas pro-
teccionistas surgidas durante el afio en el Congreso de los Estados Unidos, tendientes a restringir las
importaciones de cobre.

En este sentido, esperamos que al igual que en el afio 1984, prevalezca el valor de los principios
por sobre situaciones contingentes, esperanza que se funda en la constante defensa que realiza el Pre-
sidente de esa Nacion, de los principios de la libertad de comercio.

En materia de hidrocarburos, la Empresa Nacional del Petroleo (ENAP) se encuentra abocada a
la ejecucién de un vasto programa exploratorio destinado a descubrir nuevas acumulaciones de pe-
troleo y gas que permitan compensar la natural disminucién de los pozos en explotacion.

SECTOR ENERGIA

En este sector debe destacarse la puesta en servicio del Complejo Hidroeléctrico *“Colbiin-
Machicura™, de 490.000 kilowatts de potencia instalada y cuya capacidad de generacién representa
un 30% de la produccion actual del Sistema Interconectado.

Asimismo, destaco la iniciacion de los trabajos de dos nuevas centrales hidroeléctricas: Alfal-
fal, de 135.000 kilowatts de potencia, ubicada en la hoya del Maipo, y Canutillar, de 125.000 kilo-
watts en el seno del Reloncavi. Estas centrales entrardn en servicio en los afios 1990 y 1991, respec-
tivamente.

En la Primera y Segunda Region se ha proseguido la ejecuciéon del proyecto denominado “Sis-
tema Eléctrico Norte Grande”, que permitird una importante sustitucion de petréleo por carbén
nacional, y menores precios en la venta de la electricidad en la zona. También ha iniciado su opera-
cion una nueva planta termoeléctrica en Tocopilla, con una potencia de 75.000 kilowatts, y se ha ini-
ciado la construccién de otra unidad a carbén de 125.000 kilowatts, que deberd entrar en servicio en
1987.

En lo que se refiere al aprovechamiento de las importantes reservas de gas natural de Magalla-
nes, estd proxima a iniciarse la construccion de una planta de produccion de metanol.

Asimismo, se han finiquitado las negociaciones para la venta de gas natural de Magallanes, des-
tinado a producir amonio-urea, principalmente destinado al mercado de exportacion.

CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION (CORFOQ)

La Corporacién de Fomento de la Produccién ha promovido el desarrollo y adaptacion de tec-
nologia en el sector productivo a fin de garantizar el adecuado nivel para estar presente en los merca-
dos mundiales.

En lo que concierne a su situacion financiera, durante 1984, al igual que en afios anteriores,
no requirio de aporte fiscal para financiar su operacion.

Sus empresas filiales bdsicas arrojaron, durante 1984, un resultado positivo.
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En el apoyo financiero a proyectos de inversion del sector privado, es importante mencionar

_que durante-el periodo-se-otorgaron 2:059 préstamos por un total equivalente a 10.500 millones de
pesos.

El apoyo prestado a las regiones fue bastante significativo ya que les correspondio el 81% de las
operaciones aprobadas.

CORFO aprobé 219 operaciones de créditos para la reconstruccion, como consecuencia del
sismo del 3 de marzo pasado, por un total de 449 millones de pesos. Asimismo, otorgd 453 présta-
mos al sector pesquero artesanal por un total de 464 millones de pesos y se realizaron 400 operacio-
nes de crédito para la pequefia industria y artesanado por un monto de 709 millones de pesos.

Durante 1984, la Corporacién de Fomento, como una forma de apoyar al sector privado, apro-
b6 864 renegociaciones por monto aproximado a los 120.000 millones de pesos.

En 1984 se seleccioné también a la empresa norteamericana “‘AMAX” vy a la empresa nacional
“MOLYMET" para formar una sociedad con la Corporacion de Fomento con el ohjeto de explotar
los recursos de potasio, boro y litio. La inversion total del proyecto se estima en 200 millones de do-
lares.

OFICINA DE PLANIFICACION NACIONAL

En conjunto con los Ministerios de Economia, Hacienda e Interior, ODEPLAN actualizd el
“Programa Socio-Econémico 1983-1989”, lo que representa un importante antecedente para la pla-
nificacion de largo plazo.

Después del sismo del 3 de marzo Gltimo, ODEPLAN debio presentar un programa de recons-
truccion con la evaluacion de los dafios y dreas afectadas, asi como las acciones que el Estado debe
emprender para restituir su capacidad productiva y social. )

Esa tragedia provoco en la zona central del pais la pérdida de numerosas vidas humanas, mds
de dos mil quinientos heridos, ciento diez mil viviendas dafiadas, ochenta y seis mil destruidas, cerca
de un millén de damnificados, dafios en vias de comunicacion, caida de puentes, cortes de agua po-
table, de energia eléctrica y alcantarillado y destruccion o deterioro de hospitales, escuelas, edificios
publicos y privados.

Aunque muchas de estas pérdidas no se pueden evaluar, se ha estimado que equivalen a mas
de 186 mil millones de pesos, de los cuales 153 mil millones corresponden a dafios en aclivus, 11 mil
millones a pérdidas de produccién y 20 mil millones a pérdidas de bienestar de la poblacion.

Ante la situacion descrita, el Gobierno adopté de inmediato medidas sectoriales y dispuso la
creaciéon de un Cuartel General de Emergencia, la realizacion de operativos civico-militares de asis-
tencia, la destinacion del 2% constitucional, la reasignacion de recursos del Presupuesto 1985 y el
establecimiento de lineas de crédito especiales.

DEFENSA NACIONAL

Para cumplir con sus misiones basicas de resguardo de nuestra soberania y del orden institu-
cional, las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de Orden y Seguridad piblica mantuvieron su eficiencia
y continuaron con el perfeccionamiento profesional de sus cuadros.

El Ejército cumplié ampliamente sus tareas especificas y continuo el desarrollo de la industria
militar para producir elementos de la mis alta tecnologia, lo que se ha traducido en una significativa
economia de divisas y en un mayor empleo de mano de obra y de materia prima nacional.

La Armada Nacional, junto a sus actividades propias, alcanz6 importantes logros en la industria
Naval. ASMAR ejecutd trabajos e inicio el estudio de diversos proyectos, entre los cuales se destacan
la construccion de naves para la Armada y la industria pesquera.

La Fuerza Aérea de Chile ha desarrollado sus importantes tareas propias. La Empresa Nacional
de Aerondutica continué la armaduria de material de vuelo, con lo cual completd una importante
dotacion de Aviones “T-36 Halcon” y aviones de instruccion primaria “Pillin™.
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Debe sefialarse con especial énfasis la forma como ha cumplido su programa de exploracion
y colonizaci6n antdrtica. Asi, el 30 de noviembre de 1984, estableci6 la presencia chilena en el Polo
Sur con el aterrizaje de dos aviones. Ademds, estableci® y ofrecié al trinsito internacional, la ruta
Punta Arenas-Base “Teniente Marsh”-Base “Gabriel Gonzilez Videla”.

Al referirme a las Fuerzas Armadas deseo recordar a aquellos soldados caidos victimas de la
agresion terrorista, quienes han perdido sus vidas por proteger la de sus compatriotas.

A ellos y sus familias nuestro emocionado homenaje.

Carabineros de Chile, a través de mds de medio siglo, ha sido ejemplo de eficiencia, valor, senti-
do del deber y vocacién. Durante estos tltimos 3 afios han caido 18 carabineros por la violencia mar-
xista.

Lamentables hechos recientes, determinaron que el Gobierno, con el objeto de facilitar la ac-
cién de la Justicia, y permitir claridad y transparencia de procedimientos, dispusiera el alejamiento de
sus filas de algunos de sus miembros.

Junto a lo anterior, y en un gesto patri6tico que lo enaltece, el sefior General Director de Ca-
rabineros y Miembro de la Honorable Junta de Gobierno, don César Mendoza Durdn, presenté la re-
nuncia a su alto cargo. Hoy, rindo un homenaje de gratitud y reconocimiento al sefior General Mendo-
za, por la misién histérica cumplida y por la entrega patridtica y la responsabilidad con que se desem-
pefi6 en el mando de su institucién y como miembro del Poder Legislativo.

Desde esta tribuna, hago un llamado a la ciudadania a reflexionar sobre los asesinatos aleves
y cobardes, que dirigidos por el marxismo soviético, han sufrido miembros de Carabineros de Chile,
que en cumplimiento de su deber han caido victimas de la artera y deleznable accién terrorista.

La Policia de Investigaciones ha cumplido con sus actividades de investigacion y represion del
delito, alcanzando un alto porcentaje de casos resueltos. Particularmente exitosa fue su labor en el
control del trifico de drogas.

Con motivo de los devastadores efectos del sismo que afect6 la zona central del pais, las Fuerzas
Armadas y las Fuerzas de Orden y Seguridad Publica, la Defensa Civil y la Cruz Roja Chilena, jugaron
un papel irreemplazable para enfrentar las primeras emergencias y posterior normalizacion de las
actividades nacionales.

Asi, se instalaron hospitales de campafia y puestos de primeros auxilios; se construyeron vivien-
das de emergencia y se cooperé eficazmente en la distribucién de viveres, vestuario y agua potable;
se procedio a la remocion de escombros, reparacion y construccién de puentes y caminos, entre otras
actividades.

La acci6én de fomento del deporte y la recreacién llevada a cabo por el Gobierno a través de la
Direccién General de Deportes y Recreacion (DIGEDER) fue evaluada, arrojando como resultado una
tasa de participacion general en dichas actividades del 354% de la poblacion, lo que equivale aproxi-
madamente a 3 millones 990 mil personas.

FRENTE EXTERNO

La politica exterior ha continuado desarrollindose en concordancia con el derecho internacio-
nal, manteniendo su irrestricto respeto a principios tales como la igualdad juridica de los Estados,
la no intervencién en asuntos internos, el cumplimiento e intangibilidad de los tratados, la solucién
pacifica de las controversias y el no uso de la fuerza.

En el plano bilateral, nuestra accién internacional se ha centrado naturalmente en el continente
americano, dmbito prioritario de nuestra politica exterior. Los objetivos principales de nuestras re-
laciones en el drea han sido buscar y acrecentar vias de cooperacion, superar discrepancias y dar so-
luci6n a problemas comunes que aquejan a la comunidad latinoamericana.

En este sentido cobra singular importancia la firma del Tratado de Paz y Amistad con la Repi-
blica Argentina, logrado tras 5 afios de arduas negociaciones.

En esta oportunidad, reitero las expresiones de gratitud del Gobierno y del pueblo de Chile
al Augusto Mediador, Su Santidad Juan Pablo II. Vaya también nuestro recuerdo y reconocimiento
a la abnegada labor del Cardenal Samoré y a quienes lo sucedieron en esta delicada tarea y, asimismo,
nuestra gratitud a todos quienes participaron en este proceso.
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La solucion del diferendo limitrofe permite dar inicio a una nueva etapa en nuestras relaciones
con 1a hermana Reptblica Argentina.

Nuestra relacién con Perti ha continuado enriqueciéndose. Confiamos incentivar el desarrollo
de iniciativas que permitan un mayor estrechamiento de la relacion bilateral.

En este periodo, la visita del sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Paraguay permitio
reafirmar los s6lidos y cordiales lazos de amistad que unen a ambas naciones.

Nuestras relaciones bilaterales con los demds paises del continente han continuado desenvol-
viéndose sobre la base del didlogo y sobre el entendimiento fluido que se hace extensivo al campo
del comercio y la cooperacion.

El Gobierno asigna especial importancia a nuestras relaciones con Estados Unidos, las que
contindan desarrollindose sobre la base de la amistad, la cooperaci6n, el entendimiento y el respeto
mutuu,

En cuanto a Europa Occidental, mantenemos estrechos vinculos, apoyados en nuestra comun
identidad cultural, interés comercial e historica amistad.

Chile, consciente de la creciente importancia politica v econdmico-comercial del Pacifico, ha
disefiado una accién permanente en el drea, estrechando relaciones con los paises riberefios de este
gran Océano.

En atencién a la privilegiada posicion de la Isla de Pascua como puente natural en el Pacifico,
hemos desarrollado acciones que abren nuevas perspectivas conducentes a acrecentar vinculos con
otras naciones del drea.

Merece especial mencién el reciente acuerdo firmado con los Estados Unidos, relativo al uso del
aeropuerto de ‘“Mataveri”, como lugar de aterrizaje de emergencia y rescate de transbordadores es-
paciales. Este Acuerdo, junto con salvaguardar los intereses nacionales, abre ademas la posibilidad de
dar nuevas proyecciones de desarrollo a la Isla.

Hemos acrecentado nuestras relaciones con los Estados asidticos, especialmente con la Republi-
ca de Corea, la Republica Popular China y Singapur.

Se han continuado fortaleciendo nuestras relaciones con el Medio Oriente. Reafirmamos la espe-
ranza de que los conflictos que aquejan a esa region puedan encontrar una pronta y satisfactoria so-
lucion.

Igual propésito de estrechamiento de vinculos observamos en nuestra relacion con los paises
africanos. Es asi como durante este perindn hemos incrementado nuestra presencia en el diea y se
han delineado importantes convenios de asistencia técnica, cientifica y cultural.

En el dmbito multilateral, particularmente en Naciones Unidas y en la Organizacion de Esta-
dos Americanos, Chile ha entregado su aporte con el objeto de colaborar en la consecucion de la paz
y seguridad internacional y continental. Expresamos nuestro saludo a la Organizacion de las Naciones
Unidas al conmemorarse 40 afios de su creacion.

Aprovechamos esta oportunidad para reafirmar la plena validez de los propdsitos y principios
contenidos en la Carta de San Francisco. A la vez, reiteramos que para el logro de sus objetivos, los
Estados que conforman Naciones Unidas deben tener especial preocupacion por alcanzar la despoliti-
zacién de sus organismos técnicos, para poder cumplir con el espiritu que inspird su creacion.

En el marco regional, hemos participado activamente en la Asociacion Latinoamericana de In-
tegracién y en todas las iniciativas destinadas a buscar formulas de solucion al dificil problema de la
deuda externa.

Asimismo, en el marco multilateral hemos participado de todas las iniciativas tendientes a li-
beralizar el comercio internacional y resistir el proteccionismo.

Se destaca, ademds, la labor de la diplomacia chilena en defensa de los principios y objetivos
del sistema antirtico vigente y en resguardo de los intereses de Chile en el drea.

Finalmente, expreso nuestra gratitud a toda la comunidad internacional por la ayuda oportuna
y desinteresada que hiciera llegar a nuestro pais con ocasion del sismo de marzo ultimo, la que con-
tribuy6 a superar la emergencia e iniciar la reconstruccion.

La integracion de Chile a la comunidad internacional y el alto grado de entendimiento y coope-
racién con las naciones del Orbe es muestra clara de que el comunismo no ha logrado su propdsito
de aislar a nuestro pais.
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Compatriotas:

Hace 33 aiios, tres naciones hermanas de América Latina guiadas por el espiritu preclaro de sus
gobernantes, firmaron en nuestra capital la llamada “Declaracion de Santiago™. En ella, proclamaron
la soberania y jurisdiccion exclusiva sobre el mar que bafia las costas de sus respectivos paises, hasta
una distancia de 200 millas marinas.

Pese a la incomprension inicial, hoy la comunidad internacional ha reconocido para los paises
costeros la existencia de una zona de 200 millas marinas denominadas en adelante “Zona Econémi-
ca Exclusiva™.

En este dia de conmemoracién patridtica, previendo las necesidades del futuro y amparado en
las nuevas normas internacionales que rigen el derecho del mar, mi Gobierno ha decidido proclamar
el derecho que nos asiste legitimamente sobre las plataformas submarinas en que se encuentran ubi-
cadas la Isla de Pascua y la Isla Sala y Gémez de soberania nacional,

El nuevo derecho del mar permite ampliar nuestra soberania costera sobre la plataforma sub-
marina, en los casos de crestas ocednicas, hasta una distancia de 350 millas marinas.

Por ello, también en esta oportunidad, anuncio a la comunidad internacional que el Gobierno
de Chile ha decidido proclamar la soberanfa y jurisdiccién nacional sobre el suelo y subsuelo, en una
extension de 350 millas alrededor de las Islas de Pascua y Sala y Gomez, en el Pacifico Central.

Chilenas y chilenos:

La agresién marxista, utilizando organismos de fachada y posiciones seudo demécratas, se ha
incrementado en el ultimo periodo y espera el debilitamiento de la autoridad y la falta de energia,
para actuar con mayor vigor. Ante tal situacion no caben equivocos de ninguna especie.

Las vacilaciones de cualquier sector, grupo o instituciones en esta materia, significan apartarse
de la evolucién democrdtica institucional.

La postura de ciertos grupos politicos que admiten a aquellos cuyo objetivo es aprovechar las
oportunidades para alcanzar el “poder total”, constituye una irresponsabilidad, de la cual ni el Go-
bierno, ni la inmensa mayoria de los chilenos, jamds se harin complices.

No podemos aceptar que tras un pretendido objetivo democradtico se exprese y avance el co-
munismo totalitario.

No nos dejaremos arrastrar a ninguna situacion, cualquiera sea el nombre con que se la defina,
que signifique apartarnos del proceso institucional y actuar en beneficio de otros y no del pais.

En momentos en que algunos pretenden confundir a la opinién piblica acerca de la auténtica
orientacion del Gobierno que presido, es conveniente reafirmar ante todos los chilenos nuestra irre-
nunciable voluntad de afianzar la s6lida democracia que el pais se merece y por la que hemos luchado
desde hace doce afios.

Nuestra Constitucién politica consagra no sélo las caracteristicas de esa democracia, sino tam-
bién los pasos que conducen a ella.

A los chilenos les corresponde ser garantes de que tales disposiciones sean plenamente cumpli-
das.

A todos los patriotas nos corresponde velar por la libertad y rechazar a aquellos que nos quieren
transformar en meros esclavos del Estado.

Esto no es obsesion sefiores; es el mantenimiento del objetivo trazado y la indispensable tenaci-
dad para alcanzarlo, en bien de la verdadera democracia y de Chile.

La historia nos demuestra que, mientras el comunismo en forma persistente ha sabido emplear
conceptos e instituciones propias de la democracia en beneficio de su estrategia sin tiempo, los defen-
sores de la libertad dejindose confundir, han mantenido posiciones ambiguas y a veces entreguistas.

Los resultados de este comportamiento pusilinime estdn a la vista, en la expansién del comu-
nismo soviético después de la Segunda Guerra Mundial.

Conscientes de esa experiencia nuestro pueblo no se dejard engafiar y defenderd con altivez los
valores que han forjado su historia.

Somos decididamente anticomunistas y esta posicion la defendemos sin prejuicios, porque cree-
mos en la libertad.
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Son precisamente los prejuicios
yar sido sojuzgados.

En esto les corresponde un papel decisivo a quienes aspiran a dedicarse a la politica. Su falta
de definicién y ambigiiedad traiciona aquello que dicen defender.

Sepan nuestros compatriotas que no son voces ajenas a nuestro Gobierno las que estin dando
origen a un programa de desarrollo institucional democrdtico. Por el contrario, es el Gobierno el
primero en propugnar ese programa, como lo demuestra la permanente y definitiva progresion de la
institucionalidad que estamos llevando a cabo.

Consecuente con lo dicho, el Gohiernn continuard impulsando el proceso institucional, abo-
candose al cumplimiento del plan legislativo al que me refiriera al comienzo de estc Mcnsaje.

Igualimente, en el Poder Ejecutivo se encuentra en elaboracién el proyecto de la Ley Organica
Constitucional relativa al Sistema Electoral Publico, al cual debe concedersele una calificada relevan-
cia, ya que hard factible la iniciacién del proccso de Registro de Sufragantes.

Dicho proyecto se enviard a tramitacion dentro del actual periodo legislativo.

Tambhién, se enviard la Ley de Qurum Calificado sobre posesion de armas; Ia de organizacion
y atribuciones de los Tribunales Electorales Regionales; la ley de Ministerios, desconcentracion de
éstos y servicios publicos; y las normas sobre atribuciones de Intendentes y Gobernadores.

Se enviardn, asimismo, a la Honorable Junta de Gobierno, los proyectos de ley sobre las respon-
sabilidades y sanciones por la infraccién al arlfculo sexto dc 1a Constitucion Politica, la que regula el
articulo octavo de la Constitucién Politica y la relativa a bases de los procedimientos administrativos.
Ademis, la ley que regula los conflictos de competencia entre autoridades administrativas; la refe-
rente a lo contencioso administrativo y la que trata de la proteccion del medio ambiente.

El préximo afio se comenzard en el Ejecutivo el andlisis de otros proyectos, como la Ley Organi-
ca Constitucional General de la Educacién;y los de Leyes de Quorum Calificado sobre pena de muer-
te; Consejo Nacional de Radio y Television; abusos de publicidad; y la que autoriza al Estado para
desarrollar actividades empresariales.

Asimismo, se remitirdn al Poder Legislativo los proyectos: Estatuto del Personal de la Adminis-
tracion Pablica; respeto y proteccion a la vida privada y publicay a la honra de las personas; censura
para la exhibicién y publicidad de la produccitn cinematogrdfica y normas generales para la expre-
sion publica de otras actividades artisticas.

El amplio countenido de las materias formuladas por las normas que configuran dicho plan legis-
lativo confirma un desarrollo institucional materializado dentro de los plazos previstos pur la Cons-
titucion.

El respeto al orden juridico constituye una cuestion esencial en la cual estd comprometida la
seguridad de las personas y el normal desenvolvimiento de las actividades nacionales.

Consecuentemente, el Gobierno perseguird la responsabilidad, por la via judicial correspon-
diente, de todo aquel que incurra en actividades contrarias a la ley y reclamaremos la integra aplica-
cion de ésta.

El Poder Judicial goza en el pais de una plena independencia, y su funcion tiene el respeto irres-
tricto del Gobierno y de todos los chilenos, comprendiendo que ella representa un elemento insusti-
tuible para la existencia de orden, seguridad y paz social.

Compatriotas:

El espiritu del 11 de Septiembre de 1973 estd presente en todos nosotros y constituye una fuer-
za inclaudicable comprometida con Chile, su libertad y su futuro.

Las Fuerzas Armadas y las Fuerzas de Orden son la mis clara garantia de que la amenaza totali-
taria marxista no avanzara y que el pais consolidard la institucionalidad politica, economica y social
que soberanamente se dio en 1980.

El Gobierno continuard por la senda trazada con la conviccion de responder asi a la historica
misién que se le encomendo y no permitird que nada ni nadie pretenda apartarlo de ella.

Llamo hoy, a cada uno de mis conciudadanos, a valorar cudnto se ha hecho para dar solucion
efectiva a las aspiraciones nacionales y a considerar nuestras verdaderas posibilidades, evaluando todas
las circunstancias que en ellas influyen.

en estas materias los que han permitido que pueblos libres ha-
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Cada hombre y cada mujer de nuestra tierra estdn llamados a entregar su aporte a la obra en
que todos estamos empefiados, que es la Gnica capaz de asegurar a nuestros hijos justicia, progreso
y libertad.

No nos dejaremos amedrentar por quienes persisten en sus ataques criminales, ni nos desorienta-
rdn los rumores propalados por sectores interesados.

Nuestro pueblo exige avanzar hacia una democracia sélida y estable, lo cual obliga a respetar
la Constitucién Politica y a continuar con mayor fuerza en el desarrollo de las instituciones que esa
Carta contempla.

Los chilenos pueden tener confianza en el Gobierno.

Asi como ayer, unidos derrotaremos la agresion marxista, mantendremos hoy ese objetivo que
es nuestro gran ideal.

Que Dios Todopoderoso prodigue a nuestra tierra paz y fraternidad y permita acrecentar la uni-
dad de Chile para trabajar juntos en aras de la Patria y su destino.

Con profunda emocion saludo a cada uno de mis compatriotas, y en un abrazo sincero, les in-
vito a gritar con orgullo y alegria.

{VIVA CHILE!

SANTIAGO, 11 de Septiembre de 1985.
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Informe sobre la evolucion econémica de Chile
en el periodo enero-agosto de 1985

El Banco Central de Chile ha estimado conveniente dar a conocer algunos de los aspectos mds
relevantes de la evolucion econémica del pais durante los Gltimos meses, asi como actualizar, a la
luz de los antecedentes mds recientes, las proyecciones entregadas con anterioridad.

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (PGB)

De acuerdo a estimaciones preliminares, el PGB registrado en el primer semestre del afio fue
1,7% superior al observado en igual periodo de 1984. El andlisis trimestral de dicho resultado arroja
una tasa (revisada) de aumento de 3,4% para el primer trimestre y una baja de 0,1% (cdlculo prelimi-
nar) para el segundo trimestre, siempre en comparacion con igual periodo del afio anterior. (Cuadro
1). Debe destacarse que en estas comparaciones influye significativamente el hecho de que el segundo
trimestre de 1984 haya registrado el PGB mis alto desde 1981. En efecto, si se computan las varia-
ciones del PGB respecto de los trimestres inmediatamente anteriores —cdlculo que por cierto estd
influido por factores de tipo estacional— se observan tasas de crecimiento de 1,4% y 2,5% para los
trimestres primero y segundo, respectivamente. Estos antecedentes globales —aunque preliminares—
indican que la actividad econémica ha mantenido un curso de moderado crecimiento a lo largo del
afio, que si bien es menor que el observado en el primer semestre de 1984, destaca positivamente en
comparacion con las tendencias recesivas observadas en la segunda mitad de ese afio.

Aparecen como sectores lideres en el crecimiento, la agricultura (7,1% de crecimiento en el
semestre) y la construcciéon (11,0%). La agricultura ha demostrado una notable capacidad de reac-
cion ante los estimulos a la exportacion y sustituciéon de importaciones provenientes de la politica
cambiaria y de las politicas sectoriales. La construccién se ha visto favorecida por la expansién en la
inversién publica llevada a cabo desde fines de 1983, por las reparaciones de instalaciones piiblicas
y privadas dafiadas por el sismo del 3 de marzo pasado y por la gradual reduccion de las tasas reales
de interés para los créditos de largo plazo.

Entre los sectores productores de bienes, aquellos de desempefio mds modesto han sido la
mineria (caida de 3,3%) y la industria (1,5% de crecimiento). En el caso de la mineria, han sido de
especial relevancia determinados problemas técnicos de produccién en la Gran Mineria del Cobre,
los cuales se encuentran ya superados. Por su parte, la industria manufacturera ha enfrentado una
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menor demanda externa e interna, experimentando desajustes de stocks y ha debido readecuar pre-
cios en el contexto de significativas devaluaciones del peso y expectativas de inflacién no realizadas.

Finalmente, cabe destacar que en los sectores de serviciosy otros se observa una menor activi-
dad, consecuencia indirecta de la pronunciada reduccién de las importaciones.

En lo que resta del afio, se estima que la agricultura moderard su ritmo de crecimiento (debido
a factores de tipo estacional), y se espera que la mineria y la industria retomen un ritmo mds expansi-
vo. Por su parte, se estima que la construccién mantendrd el crecimiento registrado en la primera
mitad del afio. En conjunto, se proyecta una crecimiento del orden de 2% para el PGB de 1985. Di-
cha tasa, si bien es menor que la estimada originalmente, resulta ampliamente satisfactoria si se con-
sidera la inesperada caida que se ha observado en nuestros términos de intercambio, tema al que se
hard referencia mds adelante.

El programa macroeconémico en aplicacion se ha propuesto —y lo estd logrando— mantener
un ritmo de crecimiento positivo en la actividad economica, pese a las adversas condiciones externas.
Forzar una reactivacién mds acelerada, de no mediar un cambio favorable en esas condiciones, seria
altamente inconveniente y obligaria tarde o temprano a realizar el ajuste correspondiente.

EMPLEO Y DESEMPLEO

Un aspecto de la evolucién econémica reciente que debe ser subrayado es la ostensible mejoria
de la situacién del empleo en el pais. En efecto, la tasa de desempleo se ha mantenido durante el pri-
mer semestre —segin la encuesta que realiza el Instituto Nacional de Estadisticas— en un 139, de la
fuerza de trabajo, casi tres puntos porcentuales por debajo de igual periodo del afio anterior.

La declinacién de la tasa de desempleo se debe, principalmente, al crecimiento del empleo ge-
nerado por los sectores productivos. En efecto, si al volumen total de empleo se le resta la ocupacion
ofrecida por los programas especiales de gobierno, PEM y POJH, se observa que el “empleo produc-
tivo” ha crecido en un 6,7% en el primer semestre de 1985 en relacion a igual periodo del afio an-
terior.

La generacion de empleos estables y productivos estd dando progresivamente una solucion
definitiva al grave problema de la cesantia. El hecho de que el crecimiento de la ocupacion supere
largamente al del PGB indica que el ajuste estructural en marcha estd favoreciendo a los sectores mds
intensivos en mano de obra y que los sacrificios realizados durante los Gltimos afios en materia de
reajustes salariales estdn rindiendo sus frutos.

INFLACION

Como estaba previsto, durante los primeros seis meses del afio se manifestaron presiones infla-
cionarias provenientes de la devaluacién del peso y del alza de las tarifas aduaneras ocurridas en sep-
tiembre de 1984. Dicho fenémeno es inevitable después de un ajuste cambiario fuerte y es de cardc-
ter eminentemente transitorio. De hecho, en los meses de julioy agosto la inflacién ha decrecido sig-
nificativamente y todo hace presumir que la tasa anual se ubicard en torno al 25% inicialmente
proyectado.

Debe destacarse que compatibilizar la fuerte devaluacién del peso con la mantencién de una
moderada tasa de inflacién no es tarea facil. Asi, durante el segundo trimestre, las alzas de precios
alimentaron expectativas inflacionarias, las cuales por cierto no fueron respaldadas por la politica
monetaria. La debilidad mostrada por las ventas de la industria y el comercio en meses recientes pare-
ce provenir principalmente de este desajuste en las expectativas inflacionarias, desajuste que puede
estimarse ya superado con el consiguiente impacto positivo sobre las perspectivas de las ventas y la
inflacion.

-
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BALANZA DE PAGOS

El programa de balanza de pagos para 1985 estd basado en un significativo esfuerzo de exporta-
cién y sustitucion de importaciones, ¢l cual debe traducirse en un sustancial aumento del superavit
de la balanza comercial. Durante el primer semestre, se ha observado, efectivamente, un vigoroso
crecimiento en el volumen fisico de las principales exportaciones no cupriferas —estimado en 8,4%
en promedio—, el cual se espera que se mantenga a lo largo del afio. En cuanto a las importaciones,
durante el primer semestre se ajustaron a lo previsto, situacién que también se proyecta para el afio
completo.

Sin embargo, la abrupta e inesperada caida en los precios de las exportaciones, la cual en el
caso del cobre asciende a 4% y que para las principales exportaciones no cobre es de 15%, hard im-
posible lograr el superdvit de balanza comercial inicialmente proyectado. En todo caso, nuestra tlti-
ma proyeccion indica que el superdvit comercial alcanzard a US$ 740 millones en el afio, cifra dos y
media veces superior a la registrada el afio pasado. (Cuadro 2).

Afortunadamente, los menores ingresos de divisas provenientes de exportaciones se compensan
plenamente con la disminucion de las tasas de interés internacionales (las cuales se proyectan, ahora,
alrededor de un punto porcentual inferior a las programadas), la mejoria observada en la balanza de
servicios no financieros y una entrada superior a la esperada de créditos comerciales y otros capitales
privados. En consecuencia, la meta anual de equilibrio en la balanza de pagos es perfectamente fac-
tible de ser alcanzada.,

En relacion a las reservas internacionales, debe sefialarse que hasta el presente ha debido hacerse
uso de ellas para compensar la ausencia de giros del “dinero nuevo™ pactado en las negociaciones de
la deuda externa con la comunidad financiera internacional. En agosto, sin embargo, se realizaron los
primeros giros de los créditos concedidos por el FMI, los cuales —aunque no se contabilizan como
reservas— fortalecen de hecho la posicion de liquidez en divisas del Banco Central. Al respecto, debe
sefialarse que al 31 de agosto pasado, luego de haber descendido en US$ 580 millones a lo largo del
afio, el Banco Central disponia de USS$ 1.710 millones en divisas. Al 31 de diciembre del presente
afio —luego de efectuados los giros programados de “dinero nuevo™ - se proyecta que las reservas
retornen a los niveles de fines del afio pasado, los cuales ofrecen un margen suficiente de seguridad
para la administracién de la politica de financiamiento externo en los afios venideros.

POLITICAS FISCAL Y MONETARIA

El programa macroeconémico 1985 contempla una reduccion significativa en el déficit del
sector publico no financiero, acompafiado de una politica monetaria relativamente mds holgada.
Esta combinacion de politicas pretende hacer compatible un menor gasto total de la economia con
la continuacion del crecimiento de la actividad econémica, radicado especialmente en el sector
privado. El programa prevé en consecuencia una paulatina reduccién de las tasas reales de interés,
desde los niveles observados a finales del afio pasado.

La politica fiscal ha sido ejecutada segiin las pautas programadas. El déficit del sector piblico
no financiero, como porcentaje anualizado del PGB, paso de 8,4% en el cuarto trimestre de 1984 a
4,4% en el primero de 1985 y a 1,9% en el segundo. Para el presente afio, en su conjunto, el déficit
programado es de 3,25%.

La politica monetaria definida para el presente afio permite una muy significativa expansién
de los agregados monetarios. Durante los primeros cuatro meses del afio, se advirtid efectivamente
un importante crecimiento en términos reales tanto en los agregados monetarios mds restringidos
(circulante y M,) como en los mas amplios (M, y M,). En meses recientes, esa tendencia se ha re-
vertido para los primeros y confirmado para los segundos. Este fenomeno —que no ha sido acompa-
flado de una presion alcista sobre las tasas reales de interés— parece ser el resultado de una sustitu-
cion en la demanda de activos monetarios, producto de expectativas inflacionarias u otras razones.
No existen atin antecedentes para determinar si la reduccion en la demanda real de dinero es un fené-
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_meno pasajero o permanente. En cualquier caso, los limites convenidos con el FMI en materia de ex-

pansion crediticia del Banco Central contienen margen suficiente como para satisfacer oportunamente
un eventual incremento en la demanda real de dinero.

Como consecuencia de las politicas aplicadas en el campo fiscal y monetario, las tasas reales de
interés de captacién han mantenido un curso estable y con tendencia a la baja a lo largo del afio.
Como ha sido sefalado en otras oportunidades, nada hace presumir que el programa en ejecucion
exija durante el presente afio un alza en las tasas de interés. Al contrario, es probable que —a medida
que el ajuste fiscal surta efecto— las tasas reales de captacion prosigan una moderada tendencia a la
baja, movimiento que debe ser acompafiado también con una correspondiente reduccién en el costo
del crédito y una reactivacion de las ventas y la produccion.

CITADRO 1

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (PGB) 1985*

ESPECIFICACION PRIMER TRIMESTRE  SEGUNDU TRIMESTRE PROYECCION ANUAL

Monto 1/ Variac. %2/ Monto 1/ Variac. %2/ Montv 1/ Variac. w2/

Agricultura 10.169 7.8 9.616 6,5 30.549 5,4
Pesca 989 26,6 806 =211 3.361 1,9
Mineria 7.326 -~ 29 7.366 - 3,7 30.676 0,9
Industria 17.066 2,8 18.414 — 1,2 73.008 1,6

Electricidad, Gas

y Agua 2125 3.7 2.331 - 07 9.098 29
Construccion 4.545 10,0 5.059 120  19.865 12,0
Comercio 13.654 49 14.639 0.4 60.017 23
Transporte 4930 49 4.818 29 19.557 3,4
Otros 3/ 26.982 1,2 27.003 = 23 108.693 — 0,5
TOTAL PGB 87.786 34 90.052 — 01 354.824 20

* (Cifras estimadas, sujetas a revision.

1/ Millones de pesos de 1977.

2/ Variacioén % respecto de igual periodo del afio anterior.

3/ Incluye: servicios financieros, propiedad de la vivienda, administracion publica, servicios personales e imputacion
por tributacion a las importaciones.
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CUADRO 2

BALANZA DE PAGOS 1985
ESPECIFICACION PRIMER SEMESTRE ANO
I n
CUENTA CORRIENTE — 4192 — 3388 —1.296,3
Balanza Comercial 1754 228,7 740,1
Exportaciones 9322 951,2 3.689,2
Cobre 3772 4330 1.698,1
Otros 555,0 5182 1.991,1
Importaciones — 756,8 — 722,5 — 2.949,1
Servicios No Financieros — 61,8 — T7:5 — 2963
Servicios Financieros — 5416 — 510,6 — 1.799,5
Transferencias 8.8 20,6 59,4
CUENTA DE CAPITAL 2125 - 39 1.346.1
7 Inversion Extranjera 20,0 354 1204
2. Amortizaciones Programaciones — 3822 — 5150 — 2.293,0
3. Desembolso Mediano y Largo Plazo 1240 89,3 764,3
4. Otros Flujos Mediano y Largo Plazo 4.2 — 184 — 242
5. Flujos Netos Captaciones Corto Plazo 147 4 — 0.7 125,5
6.  Programa Financiero 299.1 405,5 2.653,1
Refinanciamiento Amortizaciones 2991 405,5 1.814,1
Dinero nuevo bancos — = 7140
BIRF - SAL = — 125,0
Errores y Omisiones — 80,3 65,2 — 15,1
SALDO BALANZA DE PAGOS — 2869 — 2715 34,7
Ajuste valoracion y otros — 27,6 = 32 — 347
VARIACION RESERVAS INTERNACIONALES

NETAS (Aumento: —) 3145 280,7 0,0
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Evolucion del Comercio Exterior
PERIODO: JULIO 1985

1. COMPORTAMIENTO GLOBAL

En el periodo enero-julio del presente afio, el inter-
cambio global alcanzé a US$ 3.993,5 millones, lo que
representa una disminucién de 6,5% en relacién a igual
periodo de 1984 (Cuadro N© 1) (*). La contraccién del
intercambio se origina, en lo sustancial, por la caida de las
importaciones, que en los periodos sefialados alcanzé a
11,8% (de US$ 1.972,1 millones a US$ 1.739,8 millones)
Yy, en menor medida, por una disminucién de 2,1% en los

NOTA: Los datos de precios medios y cantidades contenidos en
“Indicadores de Comercio Exterior”, han sido obtenidos
del Archivo de Documentos del Departamento Técnico de
Comercio Exterior, el que comprende las Declaraciones de
Exportacion legalizadas por el Servicio Nacional de Adua-
nasy los documentos de Importacion emitidos por el Banco
Central de Chile, la Comision Chilena del Cobre, Bancos
Comerciales y Aduanas.

A partir de mayo de 1982, las estadisticas de importaciones
se obtienen exclusivamente de las Declaraciones de Impor-
tacion legalizadas por el Servicio Nacional de Aduanas.

Los cuadros estadisticos proporcionan la informaciéon de
exportaciones ordenada seglin una adaptacion de la Clasifi-
cacion Internacional Industrial Uniforme (CIIU), y las
importaciones se agrupan de acuerdo a la clave econémica
del Banco Central de Chile.

Finalmente, debe destacarse que los conceptos de embar-
que de exportacién e importaciones son de naturaleza
distinta a las consideradas en las estadisticas de Balanza de
Pagos.

(*)  En esta publicacién se entiende por intercambio global la
suma de las exportaciones FOB mds las importaciones CIF,
incluyendo Zonas Francas,

embarques (de US$ 2.301,1 millones a US$ 2.253,7 mi-
llones).

La leve recuperacion esperada en los precios del cobre
y de otros productos mineros importantes se ha evidenciado
en julio, mes en que los embarques mineros superaron en
32% a los de igual mes de 1984. No obstante, los embarques
acumulados en los primeros siete meses del afio atin siguen
siendo levemente inferiores a los de 1984,

Los embarques de productos Agropecuarios y del Mar
contintian expandiéndose a tasas sustancialmente superiores
a las del mes anterior. En el periodo enero-julio, estos em-
barques totalizaron US$ 412,9 millones, superando en
11,4% a los US$ 370,6 millones exportados en igual lapso
de 1984.

De mantenerse las tendencias actuales, se espera que
el saldo favorable de este afio supere el del afio pasado.

Una situacién similar acontece con los Estados Uni-
dos y Japén. Con el primero de los nombrados se registra,
entre enero-julio del presente afio, un saldo favorable de
US$ 196,5 millones (97% del total registrado en 1984) y
en el caso del segundo, a julio, supera en 20% al registrado
en el afio pasado.

2. EMBARQUES DE EXPORTACION
Los embarques acumulados a julio del presente afio
alcanzaron a US$ 2.253,7 millones, monto inferior en
2,1% al de igual lapso del afio 1984.
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2.1 Productos Mineros —————————

Las exportaciones de productos Mineros efectuadas
en el mes de julio superaron en 32% las de julio del afio
pasado. Con esto, el valor acumulado a ese mes alcanz6 a
US$ 1.194 millones, cifra practicamente similar a la de igual
periodo de 1984.

22 Productos Agropecuarios y del Mar

En el periodo enero-julio del presente afio, los embar-
ques de productos Agropecuarios y del Mar ascendieron a
USS 4129 millones, cifra que comparada con su similar
del afio pasado representa un aumento de 11,4%.

Este aumento se explica, principalmente, por los em-
barques agricolas y pesqueros. Los primeros pasaron de
US$ 3214 millones a USS 359,2 millones (11,8%). Entre
los productos agricolas con variaciones mds significativas
destacan los frejoles cuyos embarques, en términos fisicos,
aumentaron de 14.968 TN a 46.050 TN (208%). siendo
México el principal pais de destino de ese producto.

Por su parte, los embarques de pescado se incremen-
taron en 69,8% al pasar de US$S 12,9 millones a US$ 21,9
millones.

La principal disminuciéon en los embarques de este
sector corresponde a la lana de oveja, cuyos embarques
pasaron de US$ 16 millones a US$ 9,8 millones (—38,8%).

2.3 Productos Industriales

Las exportaciones de este sector continian siendo las
que han absorbido con mayor intensidad el efecto depresivo
en los precios internacionales de las materias primas.

Entre los periodos comentados, los embarques indus-
triales disminuyeron de US$ 731,4 millones a US$ 646,8
millones (—11,6%).

Entre los casos mas representativos del problema de
precios sefialado, se pueden destacar los siguientes: harina
de pescado, con un aumento de 45% en el quintum y dismi-
nucién de 33% en su precio promedio; trozas de conifera
(pino insigne), con un alza de 49% en el quantum y dismi-
nucién de 129% en su precio promedio; oro metdlico, con un
incremento de 24% en el quiantum y disminucién de 18% en
su precio promedio.

3. IMPORTACIONES

Las importaciones efectuadas en el periodo enero-
julio del presente afio, incluyendo zonas francas, alcanzaron
a USS$ 1.739,8 millones CIF, lo que representa una disminu-
ci6n de 11,8% y un menor gasto de US$ 232,3 millones, res-
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pecto-de igual-lapso de 1984. Las internaciones vias zonas
francas (SRF) disminuyeron en 3%.

La contraccion en las importaciones totales se explica
sustancialmente por los Bienes de Consumo, que cayeron
en 359% y, en menor medida, por los Bienes Intermedios,
que lo hicieron en 13,1%.

3.1 Rienes de Consumo

Las importaciones de estos bienes, como se sefiald
anteriormente han disminuido persistentemente en térmi-
nos absolutos y relativos desde 1981, afio en que alcanzaron
al 30% de las importaciones, excliyendo zanas francas. En
el periodo enero-julio del afio en curso, alcanzaron a
US$ 194,2 millones, lo que representa una disminucion
de 35,9% respecto de ignal lapso de 1984,

la contraccién mis significativa corresponde a los
bienes de origen industrial alimenticio, cntre los cuales
cabe mencionar los siguientes: aziicar refinada, de US$ 38,7
millones a US$ 0.9 millones (—98%) y leche en palvo, de
USS 14,3 millones a US$ 2,4 millones (—83%). Estos dos
productos explican el 80% de la disminuci6n en las importa-
ciones de este rubro.

3.2 Bienes de Capital

Las importaciones de Bienes de Capital aumentaron
en 14,6% al pasar de UUSS 281,2 millones a US$ 322.3 mi-
llones.

Esta variacion se origina bdsicamente en las maquina-
rias y equipos, permaneciendo a niveles practicamente simi-
lares las de equipos de transporte y animales reproductores.

Entre los incrementos mis significativos del rubro ma-
quinarias y equipos, destacan los siguientes: maquinaria
para la celulosa y papel (de USS 1,3 millones a US$ 319
millones), computadores (de USS$ 20,1 millones a USS 34,6
millones), y equipos de carga Y descarga (de USS 11,1
millones a USS 19,8 millones).

3.3 Bienes Intermedios

Las internaciones de Bienes Intermedios alcanzaron a
US$ 1.062,1 millones, lo que representa una disminucién
de 13,1% entre los periodos comentados.

La disminucién es generalizada en todas las agrupa-
ciones, destacando por su magnitud las materias primas
alimenticias de origen agricola, las que pasan de US$s 79
millones a US$ 18,4 millones (—76,7%). Entre éstas, cabe
destacar la caida de las importaciones de trigo (de US$ 64,5
millones a US$ 10 millones) y de maiz (de US$ 6,8 millo-
nes a US$ 0,5 millones).
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CUADRON© 1

COMERCIO EXTERIOR DE CHILE

(Millones de délares)
Concepto Ene.-Jul. Ene.-Jul. Variacion %
1982 1983 1984 1984 1985 Ene.-Jul. 85/Ene.-Jul. 84
1) Embarques (FOB) 3.709,5 3.8355 36572 2301,1 2.253.7 -2,1
1.1 Mineros 21558 2.296,6 1.982,5 1.199,1 1.1940 -0,4
1.2 Agropecuarios y del Mar 3749 327.5 428,1 370,6 4129 11,4
1.3 Industriales 1.178,8 1.2114 1.246,6 731,44 646,8 -11,6
2) Importaciones (CIF) 38309 29688 34805 19721 1.739.8 -11.8
2.1 Bienes de consumo 949,2 5174 520,1 303,1 1942 -35,9
2.2 Bienes de capital 583,7 332,0 5104 281,2 322:3 14,6
2.3 Bienes intermedios 1.995.,6 19046  2.160,1 1.221,7 1.062,1 —13,1
2.4 Zonas Francas 3024 214.8 2899 166,1 161,2 -3,0
3) Intercambio Global (1 + 2) 75404 6.8043 7.137,7 42732 3.9935 —6,5
CUADRO N© 2
INTERCAMBIO GLOBAL CON LOS DIEZ PRINCIPALES SOCIOS COMERCIALES DE CHILE 1 /
(Cifras en millones de US$)
1983 1984 Ene.-Jul. 1985
PAIS Exp. Imp. Interc. Exp. Imp. Interc. Exp. Imp. Interc.
Estados Unidos  1.083,3 703,5 1.786,4 951,2 7478 1.699.,0 553,9 3574 911,3
Japén 3481 161,2 5093 407,7 312,7 7204 219,6 105.,8 3254
R. F. Alemania 4847 185,2 669,9 364.,8 2159 580,5 208,7 120,6 329,3
Brasil 164 3 190,2 3545 2275 296,4 5239 128,7 1439 2726
Venezuela 29,7 224 8 2545 40,2 251,8 2920 21,1 170,3 1914
Argentina 1194 200.6 320,0 116,7 1609 2776 49,1 60,0 109,1
Reino Unido 209,3 60,7 2700 196,1 79,6 275, 1242 441 168,3
Francia 176,7 82,9 2596 163,4 97,6 261,0 78,3 47,1 1254
Italia 169,8 51,3 221,1 160,9 66,1 227,0 1159 284 1443
Espafia 72,2 643 136,5 75,8 81,1 156,9 42,0 74,9 116,9
Rep. Popular China 93,7 9,9 1036 1253 12,4 137,7 714 5.7 77,1
Holanda 106,2 26,9 133,1 92,2 28,2 1204 100,3 14,8 115,1
SUBTOTAL 30574 1961,5 5018,5 2921,8 23503 52710 1.713.2 1.173,0  2.886,2
Otros paises 2/ 778,1 1.007,3 1.785.8 7354 1.130,2 1.865,6 540,5 566,8 1.107,3
TOT. GENERAL 38355 29688 68043 3.6572 34805 7.137,7 2.253,7 1.739.8 39935

1/ Los paises se ordenan de acuerdo con el intercambio efectuado en 1984. Las exportaciones se valorizan, FOB y las exportaciones CIF.
2/ Las cifras globales de importaciones incluyen aquellas efectuadas a través de zonas francas.
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___ _CUADRONO3 — -

SALDOS DEL INTERCAMBIO MANTENIDO CON PAISES Y ZONAS
ECONOMICAS SELECCIONADOS 1/

(Millones de délares)
PAIS/ZONA 1982 1983 1984 Ene.-Jul. 85
ALADI -93,1 —312,5 —363,1 —161,7
U.S.A. —1154 379.8 2034 196,5
C.E.E. 565,7 7983 515,1 4155
Japén 2104 1869 95,0 113,8
SUBTOTAL 567,6 1.052,5 4504 564,1
Otros —386.,6 29,0 16,2 111,0
TOTAL 181,0 1.081,5 466,6 675,1

1/ Embarques de Exportacion (FOB) menos Importaciones excluyendo Zonas Francas (CIF). Los saldos que aqui se presentan tienen por
objetivo sefialar algunas tendencias globales. Estos montos difieren de los saldos de la Balanza Comercial que se compilan en las estad is-
ticas de Balanza de Pagos, ya que en éstos, ademis de la valoracion FOB de ambas series, se realizan una serie de ajustes de acuerdo con las

recomendaciones del Manual de Balanza de Pagos del F.M.L

PRINCIPALES MODIFICACIONES RELACIONADAS
CON MATERIAS DE COMERCIO EXTERIOR Y CAM-
BIOS INTERNACIONALES DURANTE EL MES DE
JULIO DE 1985.

Acuerdo N°© 1657-03-850627 B.C.Ch. (D.O. 1° de julio de
1985)

Se acordé crear el Capitulo XIII del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales, en el cual se modificé
la férmula de cdlculo del dolar preferencial, el cual regird
hasta el 31 de diciembre de 1986.

Este nuevo procedimiento determiné dos férmulas
de cdlculo:

1. Deudas hasta US$ 50.000 al 30 de junio de 1985,

2. Deudas superiores a la misma fecha.

Acuerdo N° 1657-04-850627 B.C.Ch. (D.O. 1° de julio de
1985)

Se acordé reemplazar el pdrrafo primero del N© 4
del Acuerdo N© 1476-14-821028 por lo siguiente:

“4, Otorgar a las —Solicitudes Registros Facturas—
“(SRF) emitidas hasta el 6 de agosto de 1982, el acceso a
“la venta de dblares a que se refiere el nimero 14 del
“Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios In-
“ternacionales”.
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Acuerdo N° 1659-01-850701 B.C.Ch. (D.O. 2 de julio de
1985)

Este Acucrdo establecc que para todas las Declaracio-
nes de Importacién que se presenten para su aceptacién en
tramite por parte del Servicio de Aduanas, a contar del 29
de junio de 1985, los derechos de aduana deben calcularse
de acuerdo al nuevo tipo de cambio vigente a esa fecha.

Acuerdo N° 1657-05-850627 B.C.Ch. (D.O. 3 de julio de
1985)

Se acordd efectuar las siguientes modificaciones en
los Capitulos que se indican, del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales.

Capitulo III — Operaciones de Cambios Internacio-
nales que pueden realizar las empresas bancarias.

1. Reemplazar el actual parrafo 4° del namero 4, por

el siguiente:
“para estos efectos no se considerard aquella parte de la po-
“sicion de cambios internacionales que corresponda al mon-
“to de aportes de capital que la empresa bancaria haya
“ingresado al pafs al amparo del Art. 2© de la letra a) del
“D.L. N© 600 antes del 3 de julio de 1985 y que no haya
“sido recomprado en conformidad a lo dispuesto en la letra
“b del Titulo I — Recompra de Divisas — de la letra G —
“Disposiciones Generales — del Capitulo XIV de este Com-
“pendio”.

.
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Acuerdo N° 1659-04-850701 B.C.Ch. (D.O. 3 de julio de
1985)

Se acordd modificar el Capitulo XIIT “Sistema para
el pago de obligaciones Acuerdo N© 1657-03-850627" del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales en la
forma que a continuacion se indica:

1. Reemplazar, en el inciso 2° del nimero 14, la frase
“entrega de” por “‘pago de la operacion, indicada en”.

2. Sustituir, en el inciso 19 del nimero 16, la frase
“en cortes de 10, 50, 100, 500 y 1.000 U. de F. Las fraccio-
nes de menos de 10 U.F.”, por “‘en cortes de 50, 100, 500
y 1.000 U.F. Las fracciones de menos 50 U. de F.”.

3. Sustituir la Disposicién Transitoria por la siguiente:

*“Las operaciones que fueron susceptibles de acogerse
“a la modalidad de pago prevista en el Acuerdo NO 1466-
*“03-820903, inscritas en el Banco Central de Chile confor-
“me a lo dispuesto en el Acuerdo N° 1556-17-840222,
“cuyas fechas de vencimiento pactadas hayan ocurrido has-
“ta el 30 de junio de 1985 inclusive y que se encuentren
“efectivamente pagados a dicha fecha, podran impetrar los
“beneficios del Acuerdo N© 1466-03-820903 citado, siem-
“pre que ello se solicite al Banco Central de Chile dentro
“del plazo de 15 dias hibiles bancarios, contado desde el 3
*“de julio de 1985. El diferencial cambiario que corresponda
“entregar en conformidad a esta disposicion, serd aquel vi-
“gente a la fecha del pago efectivo de la respectiva obliga-
*cibn”.

Aquellas operaciones respecto de las cuales no se pre-
sente la correspondiente solicitud dentro del plazo sefiala-
do, no podrén acogerse a esta Disposicién Transitoria.

Acuerdo N© 1660-14-850703 B.C.Ch. (D.O. 6 de julio de
1985)

Con el objeto de aclarar lo dispuesto en el numeral
7.1 del Capitulo XIII “Sistema para el pago de Obligacio-
nes-Acuerdo N© 1657-03-850627”, del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales, se acordé:

Reemplazar, en el inciso 1° del numeral 7.1, la frase:
“Para estos efectos se considerari como —castigo— la venta
o cesi6bn de estos créditos que la institucién financiera
acreedora hubiera realizado o realice en favor del Banco
Central de Chile, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N© 1555-07-840209 y sus modificaciones”, por la siguien-
te: “Ademds, tendrin acceso al sistema sefalado en este
Capitulo por los créditos que la institucién financiera acree-
dora hubiere cedido o ceda, en favor del Banco Central de
Chile, en virtud de lo establecido en el Acuerdo N© 1555-
07-840209 y sus modificaciones, siempre y cuando se cum-
pla con las condiciones y modalidades sefialadas en los nu-
merales 6.1, 6.2 y 6.3, de este ultimo Acuerdo™.

Decreto de Hacienda N° 601 (D.O. 12 de julio de 1985)

Este Decreto modifica el Arancel Aduanero creandose
los itemes que a continuacion se sefialan:

Partida Producto UA. Ad"::]“""“‘
90.26.04.01 Monofisicos K.B. 20
90.26.04.99 Los demis K.B. 20

Establécese, por un perfodo de 180 dias a contar de la
publicacién en el D.O. del presente Decreto, una sobretasa
arancelaria de 7% sobre el valor aduanero en la importacion
de la mercancia que se clasifica en el item 90.26.04.01 del
Arancel Aduanero.

Decreto Hacienda N© 611 (D.O. 12 de julio de 1985)

Este Decreto establece una sobretasa arancelaria sobre
el valor aduanero en la importacién de las mercancias que
se clasifican en las posiciones arancelarias que a continua-
cién se indican, por un periodo de 180 dias, a contar de
la publicacién en el Diario Oficial del presente Decreto:

i Sobretasa %
Posicion Producto Ad Valorei
53.11.01.00 De lana 9
53.11.02.00 De pelos finos 9
55.09.01.00 Crudos 6
55.09.89.00 Otros 6

58.01.00.00 Alfombras y tapices de punto
anudado o enrollado, incluso
confeccionados 7
58.02.00.00 Otras alfombras y tapices, in-
cluso confeccionados, tejidos
llamados “Kelim”™, “Soumak”’
“Karamanic”, y andlogos, in-
cluso confeccionados. 7
58.03.00.00 Tapiceria tejida a mano (tipo
Gobelinos, Flandes, Aubus-
son, Beauvais y andlogos) y
tapiceria de aguja (de punto
pequeiio, de punto de cruz,

etc.), incluso confeccionadas s
58.04.01.01 Terciopelo acanalado (cotelé

y similares) 8
61.01.01.00 De tejidos recubiertos con re-

sinas sintéticas 5
61.01.89.01 De algodén 5
61.01.89.02 De fibras sintéticas artificiales S
61.01.89.99 Losdemis 5
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_61.02.01.00 De tejidos recubjertos conre-—— 8" Informe de Variacién del valor de la Declaraci6n

sinas sintéticas 3
61.02.89.01 De algodon 3
61.02.89.02 De fibras sintéticas o artificia-

les 5
61.02.89.99 Los demas )
62.02.01.01 Sébanas y fundas 7
62.02.01.02 Cubrecamas 7
62.02.01.99 Losdemas 7
62.02.02.00 Toallas 7
G2.02.89.00 Qtras 7
62.03.02.00 De algodon 6

Acuerdo 1665-04-850717 B.C.Ch. (D.O. de 18 de julio de
1985)

En este Acuerdo se decidio modificar algunas Normas
del Compendio de Exportaciéon y de Cambios Internacio-
nales, las cuales se resumen a continuacion:

COMPENDIO DE NORMAS DE EXPORTACION

Capitulo I — “Disposiciones Generales”.

— Se reemplazo el Inciso 7° del Namero 1

“Sintesis de las Normas de Exportacion”, por el si-
guiente:

— Embarcada la mercaderia, se deberd presentar,
cuando proceda, el Informe de Variacion del valor de la
Declaracién de Exportaciéon y cumplir con el retorno y
liquidacion de las divisas (Capitulo IX).

Caupftulo IIT — “Informe de Fxportacion™

—Sustituir el Nimero 19 por lo siguiente:

%19, La formalizacion de una operacién de expor-
tacion se cumplird con la aceptacion de la Declaracion de
Exportacion respectiva por el Servicio Nacional de Aduanas
y del Informe de Variacion del valor de la Declaracion de
Exportacién cuando proceda.

El Banco Central de Chile registrard, a nombre del
exportador que sefiala la Declaracion de Exportacion
aceptada, como obligacion de retorno, en los casos que
corresponda, el “valor liquido de retorno™ estipulado en la
Declaracion de Exportacion respectiva.

Capitulo VII — Monedas autorizadas en Documentos
de Exportacion

1. Suprimir la frase *‘y las Liquidaciones Finales”,
citada en el namero 1.

2. Sustituir la palabra “ALALC” por “ALADI”
indicada en el primer inciso del nimero 2.

Capitulo IX — Retorno de divisas de Exportacion y
su Liquidacién
1. Sustituir los niimeros 8, 9 y 10 por los siguientes:
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de Exportacion, es el documento por medio del cual el
exportador declara ante el Servicio Nacional de Aduanas el
resultado obtenido en una operacion de exportacion.

“9_ Sin perjuicio de lo sefialado en el nimero 8 de
este Capitulo, la obligacién de retornar y la de liquidar las
divisas provenientes de las mencionadas operaciones, debe-
rén regirse por los plazos estipulados en el respectivo Infor-
me de Exportacién emitido.

“10" Los exportadores que no retornen el total del
valor de sus operaciones o que no liquiden el total de los re-
tornos correspondientes o que los liquiden en todo o parte,
extemporineamente, podrin ser sancionados cn conformi-
dad a lo establecido en el Capitulo XVII de este Compendio
de Normas de Exportacion.

Capitulo XIV — Depésitos Francos

1. Agregar al final del actual niimero 1, lo siguiente:

“Los exportadores podrén solicitar acceso al mercado
“de divisas para sufragar dichos gastos, a cuyo efecto debe-
“rdn presentar la correspondiente solicitud a la Gerencia de
“Cambios Internacionales bajo el Codigo 25.35.02 del Com-
“pendio de Normas de Cambios Internacionales - Gastos
“por Depésitos Francos Capitulo XIV del Compendio de
“Normas de Exportacion”.

2. Sustituir la palabra —Registro— sefialada en el ni-
mero tres, por la palabra —Informe—.

3. Reemplazar el texto de los nimeros 5 y 6.

“5" dentro del plazo de 60 dias contados desde la fe-
cha de embarque, el exportador dcberd presentar al Banco
Central de Chile el documento emitido pu el Depdsito
Franco que certifiyue la recepeion de la mercaderia, el cual
debers estar visado por las autoridades oficiales del pais en
que funciona el Depésito Franco o por el delegado chileno
en caso que hubiere sido designado.

“6 Las ventas que realice el exportador de mercade-
rfas existentes en Depositos Francos, deberan ser comuni-
cadas al Banco Central de Chile dentro del plazo de 30 dias,
contado desde la fecha de salida de la mercaderia, del Depo-
sito Franco, acompaiiando documentacion relativa a la ven-
ta efectuada, que sefiala volumen, valor, forma de pago y
otros concemientes a esta operacion, visado por las autori-
dades oficiales del Depésito Franco o por el delegado chile-
no en caso que hubiere sido designado.

4. Agregar los siguientes nimeros:

8" E| Banco Central de Chile podri exigir el retorno
de las divisas dentro del plazo provisional autorizado en el
respectivo Informe de Exportacion cuando el exportador
no proporcione la informacién sefialada en el nimero 6
anterior en los plazos que ese mismo nimero establece.

“9” En caso de no concretarse ventas de las mercade-
rias dentro del plazo de 360 dias contados desde el ingreso
de las mismas a Depdsito Franco, el Banco Central de Chile,
podra exigir el reingreso al pais de dichas mercaderfas, co-
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mo también la restitucion de las divisas solicitadas en virtud
de lo establecido en el nimero 1 de este Capitulo, si hubie-
ra sido solicitado tal acceso,

COMPENDIO DE NORMAS DE CAMBIOS INTERNA-
CIONALES

Capitulo XI — Cédigos y Planillas que deben utilizar-
se para las operaciones de Cambios Internacionales que se
indican,

1. Intercalar en el listado de Codigos de Ingreso sefia-
lados en el nimero 3, el siguiente:

15.32.06  Restitucién de gastos por Depdsitos Francos
Capitulo XIV del Compendio de Normas de
Exportacion.

Requisito:
Deberdn dar cumplimiento a las disposiciones
del Compendio de Normas de Exportacion.

2. Intercalar en el listado de Codigos de Egresos se-
nalados en el nimero 4, el siguiente:

25.35.02  Gastos por Depésitos Francos Capitulo XIV del
Compendio de Normas de Exportacion.
Conceptos.

— Tarifas de movilizacion, almacenaje y otros
gastos que deban sufragar los exportadores por
la constitucién y mantencion de existencias de
mercaderias en Depdsitos Francos en el exterior.

Resolucién N® 2601 Direccién Nacional de Aduanas (D.O.
19 de julio de 1985)

Reemplizanse los valores aduaneros minimos estable-
cidos en la Resolucion NO 3.133, de 22 de septiembre de
1983, a los productos que se indican, por los que se sefialan:

04.02.02.06 con 18% de materia grasa 1.793
04.02.02.07 con mas de 18% y menos

de 24% de materia grasa 1.853
04.02.0208 con 24% y hasta menos de

26% de materia grasa 1.934
04.02.02.09 con 26% o mas de materia

grasa 1.954
04.03.01.00 mantequilla fresca, salada

o fundida 2.656
04.03.89.00 butter oil 3.134
04.04.00.00 quesos y requeson 2.293

Posicion Valor Aduanero
Arancelaria Producto Minimo (US$/Ton)

Leche en Polvo
04.02.02.01 con 0% de materia grasa 1.431
04.02.02.02 con mis de 0% y menos de

6% de materia grasa 1.491
04.02.02.03 con 6% o mds y menos de

12% de materia grasa 1.612
04.02.02.04 con 12% de materia grasa 1.672
04.02.02.05 con mas de 12% y menos

de 18% de materia grasa 1.733

Decreto de Hacienda N 639 (D.O. 20 de julio de 1985)

Con este Decreto aumentd del 5% al 15% la sobretasa
arancelaria establecida por el Decreto de Hacienda N© 271,
de 1985, Esta sobretasa afecta a todos los productos licteos
desde el Codigo N.A.B. 04.02 al 04.04.

Acuerdo N9 1666-02-850719 B.C.Ch. (D.O. 23 de julio de
1985)

Este Acuerdo modifica la fecha a contar de la cual las
empresas bancarias tienen acceso al mercado de divisas, con
el objeto de recompensar para si, en conformidad a la nueva
normativa que rige sobre el délar preferencial.

Decreto de Hacienda N© 579 (D.O. 25 de julio de 1985)

Este Decreto aumenté a 12%, por un afio contado
desde la fecha de publicacion en el Diario Oficial del pre-
sente Decreto, las preferencias arancelarias otorgadas por
Chile a Paraguay en las Partidas NABALALC, que a conti-
nuacion se sefialan, en el “Acuerdo de Alcance Parcial de
Renegociaciones de las Preferencias otorgadas en el Periodo
1962/1980, suscrito en Montevideo, Uruguay, el dia 30
de abril de 1983 (Acuerdo N° 26).

15.07.1.01 (01)
15.07.1.02 (02)
15.07.1.03 (03)

De soja (soya)
De semillas de algodon
De cacahuete o mani

15.07.1.10 (08) De palma
15.07.1.12 (10) De almendras de palma
15.07.2.10 (08) De palma
15.07.2.12 (10) De almendras de palma.
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Circulares de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras

CIRCULAR No 2.097

Pagarés del Banco Central de Chile expresados en délares
de los Estados Unidos de América emitidos en
conformidad al Capitulo IV.B.10 del Compendio de
Normas Financieras del Banco Central de Chile.
Remplaza instrucciones.

Santiago, 19 de julio de 1985

Con motivo de las modificaciones introducidas al
Capitulo IV.B.10 “Pagarés expresados en délares de los
Estados Unidos de América” del Compendio de Normas
Financieras del Banco Central de Chile, por el Comité
Ejecutivo del Instituto Emisor mediante sus Acuerdos
NOS 1.571-12-840516 y 1.657-08-850627, esta Superin-
tendencia ha resuelto remplazar las instrucciones que sobre
la materia imparti6é en sus Circulares NOS 1 .884-336, del
18 de enero de 1983 y 1.970-419, del 29 de noviembre de
1983, por las siguientes:

1. Caracteristicas principales de los pagarés

Los referidos pagarés tienen las siguientes caracteris-
ticas principales:

a) son expresados en dolares de los Estados Unidos
de Ameérica;

b) su adquisicion se efectiia en pesos moneda co-
rriente, al tipo de cambio establecido para el efecto por el
Banco Central de Chile;

¢) se emiten a plazos fijos entre 30 y 180 dias a
eleccion de la institucion adquirente;

d) devengan un interés cuya tasa anual se determina
en la forma dispuesta en el Capitulo IV.B.10 ya mencio-
nado. Estos intereses son pagaderos al vencimiento del res-
pectivo pagaré;

e) son nominativos e intransferibles;y

f) su pago lo efectiia el Banco Central de Chile,
en pesos moneda corriente, al vencimiento, al tipo de cam-
bio determinado por el Instituto Emisor. No obstante, las
instituciones financieras podrdn optar por el rescate en do-
lares siempre que se cumplan las condiciones que expresa-
mente se indican en el Capitulo IV.B.10 de las Normas Fi-
nancieras. Esto es, que el monto en ddlares no exceda a lo
invertido en esos instrumentos con recursos provenientes
de recuperaciones o castigos de colocaciones que hayan
tenido acceso a la modalidad de pago establecida en el
Acuerdo NO 1.466-03-820903 remplazado por el actual
Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios In-
ternacionales. A la vez, la fecha de vencimiento de los
pagarés que se rescaten en doélares no debe ser anterior
en mds de dos dias hdbiles bancarios a la fecha en que la
entidad financiera debe pagar la obligacién cuyos recursos
se aplicaron en el otorgamiento de los respectivos présta-
mos recuperados o castigados, que dieron origen a la“adqui-
sicién de estos instrumentos, segiin lo sefialado en el NO 2
siguiente de esta Circular.
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2.  Recursos para la adquisicion de estos pagarés

Las instituciones financieras podran adquirir estos
pagarés con recursos equivalentes a los montos recuperados
o castigados, provenientes de las siguientes operaciones:

a) Créditos otorgados al amparo de los Capitulos
V.B.1 y V.B.2 del Compendio de Normas Financieras
excluidos los pagos de estos créditos originados por su
conversion a moneda nacional, efectuada bajo las nor-
mas de que tratan las Circulares NOs 2.015462; 2.016-
463 y 2.028474 y sus modificaciones, de este Organismo
y las letras a) y b) del NO 3 del Capitulo [1.B.5.3 y la letra
a) del N© 12 del Capitulo I1.B.5.4 del Compendio de Nor-
mas Financieras del Banco Central de Chile;

b) créditos para financiar exportaciones otorgados
segin las disposiciones del Capitulo X del Compendio de
Normas de Exportacion;

c) pagos recibidos del Banco Central de Chile co-
rrespondientes al servicio de capital e intereses de los pa-
garés de que trata la letra e) del numero 5 del Capitulo
II.LB.5; letras f) y g) del NO 6 del Capitulo 11.B.5.3 y letra
b) del NO© 12 del Capitulo I1.B.5.4 del Compendio de Nor-
mas Financieras, adquiridos con cargo a las lineas de refi-
nanciamiento del Instituto Emisor para la reprogramacion
de deudas, de que tratan las Circulares de esta Superinten-
dencia NO 2.015-462, de 30 de junio de 1984; 2.016-463,
del 7 de julio de 1984 y 2.028-474, del 27 de septiembre
de 1984 y sus modificaciones. En estos casos, las institucio-
nes financieras deberdn renunciar al derecho de adquirir
los pagarés expresados en dolares norteamericanos a que se
refieren estas instrucciones, por el monto de las coloca-
ciones cursadas al amparo de los acuerdos “1.196" y
“1.418”, reprogramadas y refinanciadas conforme a las
normas contenidas en los Capitulos I1I.B.5 y IL.B.5.3 men-
cionados precedentemente.

3.  Monto mdximo de inversiones en pagarés

Cada institucién financiera podrd mantener pagarés
de esta especie adquiridos con los recursos sefialados en el
NO 2 anterior, por un monto que no exceda de la canti-
dad que resulte de la diferencia entre el total de sus re-
cursos en moneda extranjera, exceptuadas las provisiones
que mantengan en esa moneda y las colocaciones financia-
das con esos recursos.

Se considerardn para estos efectos, como recursos
de la empresa, aquellos en moneda extranjera, expresados
en dichas monedas y en moneda chilena reajustables por la
variacion del tipo de cambio reflejados en las siguientes
partidas del formulario MB1: 3.005 al 3.570, 3.805 al
4.135, 4315 y 4.325. En lo relativo a las colocaciones, se
incluirdn los créditos e inversiones en moneda extranjera,
expresados en dichas monedas o en moneda chilena reajus-
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tables por la variaciéon del tipo de cambio, incluidos los
créditos 1,196 y “1.418" en moneda chilena no reajus-
tables o reajustables por la variacion de la Unidad de Fo-
mento, demostrados en las siguientes partidas del formu-
lario MB1: 1.110 a 1.245, 1.305 a 1415, 1.705 excepto
el saldo de la cuenta “Pagarés del Banco Central de Chile
expresados en délares”, 1.710 a 2.310, 2.515 y 9.130.
De esta ultima solo se debe considerar la diferencia entre
el saldo de los créditos pactados, expresados o reajusta-
bles en moneda extranjera y el monto del ““Certificado de
Depésito expresado en Dolares de los Estados Unidos de
América-Acuerdo 1.649".

Para estos efectos no se considerardn las obligacio-
nes con el Banco Central de Chile por los refinanciamientos
con recursos de Organismaes Internacionales ni las coloca-
ciones efectuadas con dichos recursos.

Al importe que resulte de la diferencia entre la suma
de los recursos v la suma de las colocaciones ¢ inversiones
indicadas precedentemente, se le agregaran y deducirin
los montos que a continuacién se indican:

3.1 Montos que se agregan

a) La diferencla que resulle eutre la suma de las
colocaciones pactadas, expresadas o reajustables en mone-
da extranjera, reprogramadas segin las normas del Capitu-
lo ILB.5 del Compendio de Normas Financieras, registra-
das en las correspondientes subcuentas ‘‘reprogramados
Acuerdo 1.507”’ a que se refiere la Circular NO 1.903-
352 del 20 de abril de 1983, de esta Superintendencia y
el saldo de pagarés expresados en dolares de Estados Unidos
de América adquiridos con cargo a la linea de crédito abier-
ta por el Banco Central de Chile para el refinanciamiento
de esas reprogramaciones. Dichos pagarés, como quedo
establecido en la Circular NO 1.903-352, se contabilizan
en la cuenta ‘Pagarés del Banco Central por renegociacion
de colocaciones”, de la partida NO© 1.715, del formulario
MB1.

b) la diferencia que resulte entre el saldo de las
colocaciones pactadas, expresadas o reajustables en mone-
da extranjera, reprogramadas de conformidad a las normas
del Capitulo I1.B.5.3 del Compendio de Normas Financie-
ras, acerca de las cuales instruyd esta Superintendencia
en su Circular NO 2.015462, del 30 de junio de 1984 y
sus modificaciones, y que conforme a esas instrucciones,
deben estar registradas en las respectivas subcuentas de
colocaciones “‘reprogramados Acuerdo 1.578" y “créditos
ex-variacién tipo de cambio reprogramados-Acuerdo
1.578"; v, el saldo de pagarés expresados en dolares de Es-
tados Unidos de América emitidos por el Banco Central
de Chile y adquiridos por las instituciones financieras con
cargo a la linea de crédito expresada en la moneda norte-
americana, destinada a refinanciar las colocaciones repro-
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gramadas en moneda extranjera. Estos pagarés deben estar
contabilizados en la cuenta ‘Pagarés del Banco Central
por reprogramacion doélares USA-Acuerdo 1.578”. El
saldo de esta cuenta se demuestra en la partida NO 1.715
del formulario MB1.

c¢) Una suma igual al importe de las colocaciones
pactadas, expresadas o reajustables en moneda extran-
jera, reprogramadas al amparo de los Acuerdos NOs 1,507
y 1.578, que se hubieran vendido al Banco Central de
Chile y por las cuales se hubieran adquirido “Certificados
de deposito expresados en dolares de Estados Unidos de
América-Acuerdo 1.649”, segin lo establecido en la Circu-
lar NO 2.088-527 del 24 de junio de 1985, de esta Superin-
tendencia.

3.2 Montos que se deducen

a) El saldo de “Certificados de depédsito expresa-
dos en dolares de Estados Unidos de América-Acuerdo
1.649™ correspondiente a colocaciones vendidas al Banco
Central de Chile, adquiridos de conformidad con lo dis-
puesto en la Circular N© 2.088-527 ya mencionada.

b) El saldo de la cuenta corriente en pesos expre-
sada en dolares de que trata el Capitulo IV.D.1 del Com-
pendio de Normas Financieras y la Circular No 2.096-533
del 19 de julio de 1985, de este Organismo.

c) El saldo de los pagarés adquiridos de conformi-
dad a la letra g) del NO 6 del Capitulo I1.B.5.3 y letra b)
del NO 12 del Capitulo I1.B.5.4 del Compendio de Normas
Financieras registrados segin lo dispuesto en las Circulares
NOs 2015462 y 2.016-463 ya mencionadas.

4, Instrucciones contables

Las entidades financieras utilizardn las cuentas “Cam-
bio-Pagarés Banco Central” y ‘“Conversion-Pagarés Banco
Central”, en pesos y dolares, respectivamente, de las parti-
das 2.510 y 4.510 del formulario MBI, para registrar la
adquisicion de estos instrumentos, que se hard en moneda
chilena.

La inversién se contabilizard en dolares en la cuenta
“Pagarés del Banco Central de Chile expresados en déla-
res”, de la partida 1.705 del formulario MB1.

Los intereses devengados se acreditardn por su equi-
valente en pesos en la cuenta “‘Intereses sobre pagarés del
Banco Central”, de la partida 7.000 del formulario MBI
y 7.115 del formulario MR1.

5.  Disposicion transitoria
De conformidad con lo aprobado por el Comité

Ejecutivo del Banco Central de Chile, por Acuerdo
NO 1.657-12-850627 las instituciones financieras pueden

decidirse hasta el 9 de agosto de 1985 por invertir sus re-
cursos en moneda extranjera, en la forma prevista por las
normas vigentes al 26 de junio de 1985 o hacerlo de acuer-
do a las nuevas disposiciones. En todo caso, las inversiones
que se hagan al amparo de las anteriores normas, no podran
pactarse a plazos superiores a 30 dias.

Por otra parte, el mismo Acuerdo sefiala que, a con-
tar del 12 de agosto de 1985, las entidades financieras de-
ben ajustar el uso de sus recursos a las disposiciones recien-
temente aprobadas por el Comité Ejecutivo del Instituto
Emisor, de manera que al 30 de diciembre de 1985, éstos
se encuentren invertidos en la forma que lo disponen los
respectivos Acuerdos del Banco Central de Chile y las ins-
trucciones de este Organismo Contralor.

6. Otras instrucciones

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen
desde esta fecha.

Se derogan las Circulares NOS 1,884-336 del 18 de
enero de 1983 y 1.970419 del 29 de noviembre de 1983
y se suprime el formulario M-36, denominado *‘Estado de
inversiones en pagarés emitidos por el Banco Central de
Chile expresados en dolares de los Estados Unidos de
Ameérica”.

CIRCULAR No© 2,098

Préstamos en moneda chilena con cargo a recursos en
moneda extranjera Acuerdo 1.418.
Remplaza instrucciones

Santiago, 19 de julio de 1985.

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile en
su sesion NO 1.657 celebrada el 27 de junio de 1985, mo-
difico el Capitulo V.B.2 del Compendio de Normas Fi-
nancieras, en lo relativo al destino que las empresas banca-
rias pueden dar a la moneda extranjera adquirida con la
recuperacion de los créditos otorgados conforme a esas
disposiciones, como asimismo en lo que se refiere al li-
mite mdximo de divisas recuperadas que los bancos pueden
mantener correspondientes a dichas operaciones, segin
el Titulo T de la letra G) del Capitulo XIV del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales.

Sobre la base del referido acuerdo, esta Superinten-
dencia imparte las siguientes instrucciones que remplazan
a las actualmente vigentes sobre la materia:

1. Generalidades

En conformidad con las normas del Banco Central
de Chile, las empresas bancarias estdn facultadas para otor-

2291




gar préstamos en moneda chilena documentados en mo-
neda extranjera o documentados en moneda nacional,
reajustables por la variacién que experimente el valor de la
Unidad de Fomento o no reajustables. Tales préstamos
pueden otorgarse con recursos en monedas extranjeras,
distintos de aquellos ingresados al amparo del articulo 14
de la Ley de Cambios Internacionales o de los obtenidos
para financiar importaciones a mds de un afo plazo, gastos
de importacion de bienes de capital o exportaciones.

Los bancos deberdn registrar previamente en el Ban-
co Central de Chile, los recursos en moneda extranjera que
liquiden para otorgar estos préstamos. La recuperacién de
estos recursos en moneda extranjera se hard en la forma y
condiciones sefialadas en el numeral 6.1 de esta Circular.

2.  Plazo de los préstamos

El plazo de los mencionados créditos, no podra exce-
der de 180 dias contados desde la fecha de su otorgamien-
to.

3.  Documentacion de los préstamos
3.1 Préstamos expresados en moneda chilena

Estos préstamos se documentarin mediante la acep-
tacién de letra o suscripcion de pagaré por parte del usua-
rio, expresados en moneda chilena. En dichos documentos
deberd indicarse, cuando corresponda, que su importe serd
reajustado por la variacion que experimente el valor de la
Unidad de Fomento.

3.2 Préstamos en moneda chilena expresados en moneda
extranjera

Estos créditos serin documentados mediante la acep-
tacién de letra o suscripcion de pagaré por parte del usua-
rio, los cuales se expresardn en moneda extranjera.

Por otra parte, el otorgamiento de estos préstamos
se hard al tipo de cambio vendedor de la empresa, vigente
en la fecha en que se concedan.

A su vez, en las letras o pagarés se deberd indicar en
forma clara y destacada que su importe serd pagado por su
equivalente en pesos al tipo de cambio vendedor de la
empresa, vigente en la fecha de pago.

4.  Depésito en el Banco Central de Chile

Los bancos deberin mantener depositado en el Banco
Central de Chile, un importe equivalente al 209% de los
créditos que hubieren otorgado antes del 14 de julio de
1982 ya sea que los mantengan en su cartera de colocacio-
nes o que los hayan vendido al Banco Central de Chile.
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Los créditos otorgados a partir de esa fecha, estan exentos
del mencionado depdsito.

5. Intereses

Las tasas de interés que se apliquen para esta clase
de colocaciones, no podrin exceder de la tasa mixima
convencional vigente para operaciones en moneda extran-
jera o en moneda chilena reajustables por la variacion
del valor de la Unidad de Fomento o no reajustables, segin
corresponda.

6.  Recuperacion de las divisas liquidadas
6.1 Adquisicion de las divisas

Los bancos tienen acceso al mercado de cambios para
adquirir la moneda extranjera que hayan liquidado para
otorgar los préstamos de que se frata, mds los correspon-
dientes intereses.

Podrin efectuar las referidas adquisiciones con los
importes que reciban de sus clientes en pago de los men-
cionados préstamos 0 con sus propios recursos en moneda
chilena, incluyendo los montos equivalentes al castigo de
dichos créditos.

Los bancos también pueden adquirir divisas con los
recursos provenientes de los pagos recibidos del Banco
Central de Chile por el servicio de los pagarés expresados
en dolares de que trata la letra g) del NO 6 del Capitulo
I.B.53 y la letra b) del NO 12 del Capitulo 1LB.5.4 del
Compendio de Normas Financieras, que hayan sido adqui-
ridos con el financiamiento cursado por el Banco Central
de Chile parala conversion a moneda chilena de los crédi-
tos otorgados con los recursos de que trata esta Circular,
de acuerdo con las normas antes citadas y con lo instruido
por este Organismo en las Circulares NOS 2.015-462;2.016-
463 y 2.028474 y sus modificaciones.

De conformidad con las disposiciones del Instituto
Emisor contenidas en el Titulo I de la letra G) del Capitulo
XIV del Compendio de Normas de Cambios Internaciona-
les, los bancos no podrdn recomprar divisas por los impor-
tes de las referidas conversiones a moneda chilena, toda
vez que éstos se mantendrdn invertidos en los pagarés se-
fialados en el pirrafo precedente.

Por otra parte, los bancos no podrin adquirir divisas
con los importes que reciban de sus clientes en pago antici-
pado de los referidos préstamos que tengan acceso al di-
ferencial cambiario de que trata el Capitulo XIII del Com-
pendio de Normas de Cambios Internacionales de acuerdo
con lo establecido en la letra b) del Titulo I de la letra
G) del Capitulo XIV del mismo Compendio a menos que
se renuncie al mencionado diferencial. Si se opta por con-
servar ese derecho, la adquisicion de las divisas sélo podrd
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efectuarse a partir de la fecha de vencimiento del crédito
pagado anticipadamente.

6.2  Condicién para adquirir divisas

Para cursar las adquisiciones de divisas de que trata
el numeral 6.1 precedente, los bancos deberin inscribir
previamente en el Banco Central de Chile las obligaciones
contraidas por la obtencion de los recursos con que finan-
cian los préstamos de que se trata. En caso de tratarse de
recursos correspondientes a reservas y provisiones en mo-
neda extranjera, deberdn declarar esta circunstancia al Ins-
tituto Emisor y depositar las divisas adquiridas, directa-
mente en la “Cuenta Especial de Depdsito NO 2 en Déla-
res de los Estados Unidos”, a que se refiere el Capitulo
IV.F del Compendio de Normas Financieras.

Si el registro de los recursos en el Banco Central de
Chile se hubiere efectuado antes de liquidar las divisas
para otorgar los referidos préstamos, de conformidad con
lo indicado en el numero 1 precedente, los bancos deberdn
comunicar esa situacion al Instituto Emisor antes de efec-
tuar la adquisicion de divisas.

6.3 Monto miximo de divisas recuperadas que pueden
mantener

El saldo que los bancos mantengan en la cuenta
“Divisas recuperadas-Acuerdo 1.418”, de que trata la le-
tra a) del numeral 8.2.1 de esta Circular, no podri ser supe-
rior al monto de las obligaciones contraidas por la obten-
cién de los recursos para financiar estos préstamos, mds
el importe comprometido de las reservas y provisiones en
moneda extranjera, en caso que proceda, deducidos los
saldos de las operaciones que a continuacién se indican:

a) Saldo de colocaciones efectuadas con estos re-
cursos, ya sea que las mantengan registradas como tales o
que las hayan vendido al Banco Central de Chile.

b) Saldo de pagarés expresados en délares norteame-
ricanos adquiridos con motivo de la conversiéon a moneda
chilena de estos créditos, efectuada en virtud de las dispo-
siciones contenidas en las letras a) y b) del NO 3 del Capitu-
lo ILB.5.3 y letra a) del NO 12 del Capitulo I.B.5.4 ya
mencionados y sobre las cuales instruy¢ esta Superinten-
dencia en las Circulares NOS 2,015462, 2.016463 y 2.028-
474 y sus modificaciones.

c) Saldo de pagarés expresados en dolares del
Capitulo IV.B.10 del Compendio de Normas Financieras
a que se refiere la Circular NO 1.884-336 del 18 de enero
de 1983 y sus modificaciones, adquiridos con el importe
de la recuperacion de estos créditos o con una suma equi-
valente a la de aquellos créditos castigados y con los impor-
tes recibidos del Banco Central de Chile por el servicio de
los pagarés aludidos en la letra b) precedente, y de los sefia-

lados en la letra e) del NO 5 del Capitulo IL.B.5 vy en la le-
tra f) del NO 6 del Capitulo ILLB.5.3 del Compendio de
Normas Financieras.

d) Saldo de la cuenta corriente pesos expresada en
dolares a que se refiere el Capitulo IV.D.1 del Compendio
de Normas Financieras del Banco Central de Chile.

e) Saldo de pagarés expresados en délares de Es-
tados Unidos de América adquiridos de conformidad con
lo indicado en la letra e) del NO 5 del Capitulo ILB.5 y
en la letra f) del NO 6 del Capitulo IL.B.5.3 del Compendio
de Normas Financieras, correspondientes a créditos otorga-
dos con estos recursos que hayan sido reprogramados en
la forma prevista en las Circulares NOS 1,903-352 y sus mo-
dificaciones y NO 2.015462 y sus modificaciones, de este
Organismo Contralor.

Para los efectos del Iimite a que se refiere este nume-
ral, se considerard sélo el capital de los mencionados cré-
ditos, involucrado en las operaciones sefialadas preceden-
temente.

6.4 Utilizacion de las divisas recuperadas

Las divisas que recuperen los bancos mediante el pro-
cedimiento de que trata el numeral 6.1 precedente, deberdn
utilizarse, tan pronto como sean adquiridas, en alguno
de los fines que a continuacién se indican, segin sea el
origen de los recursos con que se hubieren otorgado los
respectivos créditos y la situacion de tales obligaciones:

64.1 Divisas recompradas que correspondan a recur-
sos que no sean créditos externos

Esta moneda extranjera podrd utilizarse en los si-
guientes fines:

a) Liquidar a moneda chilena para otorgar présta-
mos de conformidad con las normas de esta Circular.

b) Constituir depésitos a la vista o a plazo en mo-
neda extranjera en bancossituados en Chile.

c) Adquirir pagarés en dolares del Banco Central
de Chile, de conformidad con las disposiciones contenidas
en la Circular NO 1.899.349 del 28 de marzo de 1983 de
este Organismo.

d) Venderlas al Instituto Emisor con pacto de re-
compra, de acuerdo con lo establecido en la Circular
NO 1.940-389 del 2 de septiembre de 1983 de esta Super-
intendencia, siempre que se trate de dolares estadouni-
denses.

- e) Depositar en las cuentas corrientes a que se re-
fiere el Capitulo IV.D.2 del Compendio de Normas Fi-
nancieras. :

2293




f) Adquirir los pagarés expresados y pagaderos en
dolares que emita la Tesoreria General de la Republica.

6.4.2 Divisas recompradas que correspondan a crédi-
tos externos incluidos parcial o totalmente en la
reestructuracion de la deuda externa.

a) Liquidar a moneda chilena para otorgar présta-
mos de conformidad con las normas de esta Circular.

b) Liquidar a moneda chilena para adquirir divi-
sas destinadas a pagar obligaciones con el exterior, previa
autorizacién del Ranco Central de Chile.

¢) Depositar en la cuenta corriente especial a que
se refiere la letra A) del Capitulo IV.E.2 del Compendio
dc Normas Finoncieras.

6.4.3 Divisas recompradas que cotrrespondan a crédi-
tos externos no incluidos en la reestructuracion
de la deuda externa

Con estas divisas se podrd efectuar cualquiera de las
operaciones sefialadas en el numeral 6.4.1 precedente y,
ademds, la indicada en la letra b) del numeral 6.4.2.

7.  Procedimiento operativo

Los bancos se procurardn los recursos para otorgar
estos préstamos, mediante la liquidacién del importe ne-
cesario de moneda extranjera.

Por otra parte, al recibir los recursos sefialados en
el numeral 6.1 de esta Circular, las entidades bancarias
comprarin la moneda extranjera correspondiente, como
también el importe de sus respectivos intereses.

Al cierre de las operaciones diarias emitirin una
Planilla de Operacién de Cambios-Comercio Invisible-In-
gresos, por el total de las divisas que hayan liquidado en el
dia para el otorgamiento de los referidos préstamos; una
Planilla de Operacion de Cambios-Comercio Invisible-
Egresos, por el total de las divisas que hayan adquirido por
la recuperacion o castigo de dichos créditos; y, otra plani-
lla de egreso de divisas por los intereses de estos créditos.

8. Instrucciones contables
Los bancos deberdn atenerse a las siguientes instruc-
ciones para registrar las operaciones a que se refiere esta

Circular.
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8.1 OEor_ganEnto_de préstamos

8.1.1

Préstamos documentados en moneda extranjera

a)  Moneda extranjera

Debe:

Haber:

“Préstamos en moneda chilena documentados
en moneda extranjera-Acuerdo 1.4187, de la
partida 1.110 del formulario MBI, por la mo-
neda extranjera liquidada.

“Conversion NO 27 de la partida 2.505 6 4.505
del formulario MB1.

b)  Moneda chilena

Dele:

Haber:

8.1.2

8.1.21

“Cambio MO 2" de la partida 2,505 ¢ 4.505 del
formulariv MB1, por cl equivalente de la mone-
da extranjera liquidada.

“Caja” o la cuenta que corresponda por la enlie-
ga de la moneda chilena al usuario.

Préstamos documentados en moneda chilena

Liquidacion de las divisas

a)  Monedaextranjera

Debe:

Haber:

“Conversion recursos propios-Acuerdo 1.4187,
cuyo saldo se demostrard en la partida 2.510
del formulario MB1.

“Conversion NO 27, por el importe liquidado.

b)  Moneda chilena

Debe:

Haber:

8.1.22

Debe:

Haber:

“Cambio NO© 2", por el equivalente de la mo-
neda extranjera liquidada.

“Cambio recursos propios-Acuerdo 1.418” de la
partida 4.510 del formulario MB1.

Entrega del importe en pesos al usuario §

“Préstamos en moneda chilena con recursos pro-
pios-Acuerdo 1.418”, subcuenta “No reajusta-
bles” o “Reajustables por la variacion de la
Unidad de Fomento”, segin proceda, de la par-
tida 1.110 del formulario MB1.

“Caja” o la cuenta que corresponda por la entre-
ga de la moneda chilena al usuario del crédito.

9
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8.2 Recuperacion de la moneda extranjera

Cuando los bancos recuperen la moneda extranjera
en la forma prevista en el numeral 6.1 de esta Circular,
efectuardn los siguientes asientos contables:

821 Préstamos documentados en moneda extranjera
a)  Moneda extranjera

Debe: —"*Conversion No 27

—“Divisas recuperadas-Acuerdo 1.418” por el im-
porte del capital en moneda extranjera recupera-
do. Esta cuenta se demostrard en la partida
NO 9470 en el formulario MB1 y deberi divi-
dirse en las subcuentas: “deuda externa reestruc-
turada”; “deuda externa no reestructurada”; y,
“otros recursos financieros”, debiendo en cada
caso, afectarse la que corresponda, de acuerdo al
origen y situacion de los recursos comprometi-
dos.

Haber:  —“Préstamos en moneda chilena documentados
en moneda extranjera-Acuerdo 1.418” o la cuen-
ta que corresponda.

—“Responsabilidad por divisas recuperadas-
Acuerdo 1418 la que serd demostrada en la
partida “Responsabilidad por divisas recupera-
das”, bajo el N© 9900 en el formulario MBI.

b)  Moneda chilena

Debe: “Caja™ o la cuenta que corresponda por el impor-
te en moneda chilena.

Haber:  “‘Cambio NoO 27,

822 Préstamos documentados en moneda chilena
8.2{.2.1 Recepcion del importe en moneda chilena

Debe: “Caja™ o la cuenta que corresponda por el im-
porte en moneda chilena.

Haber:  “Préstamos en moneda chilena con TECUrsos pro-
pios-Acuerdo 1.418” subcuenta “No Reajusta-
bles” o “Reajustables por la variacion de la
Unidad de Fomento” o la cuenta que corres-
ponda.

8.2.2.2  Adquisicion de las divisas
a)  Moneda extranjera

Debe: —“Conversion NO 27,
—"“Divisas recuperadas-Acuerdo 1.418”, debien-
do imputarse la subcuenta que corresponda.

Haber:  —“Conversién recursos propios-Acuerdo 1.418”,
—“Responsabilidad por divisas recuperadas-Acuer-
do 1.418".

b)  Moneda chilena

Debe: “Cambio recursos propios-Acuerdo 1.418”.
Haber:  “Cambio N© 2",

8.3 Utilizacién de las divisas recuperadas

Cuando los bancos liquiden divisas recuperadas para
otorgar los préstamos de que trata esta Circular deberdn
revertir el correspondiente importe registrado en las cuen-
tas “Divisas recuperadas-Acuerdo 1.418” y “Responsabi-
lidad por divisas recuperadas-Acuerdo 1.418”. Asimismo,
cuando utilicen dichas divisas para pagar obligaciones,
deberdn revertir en las referidas cuentas, el monto utili-
zado.

En los casos en que realicen las demds operaciones
sefialadas en el numeral 6.4 de esta Circular, no efectuardn
asiento alguno en las cuentas mencionadas en el pdrrafo
precedente.

8.4 Intereses
El importe que perciban por concepto de intereses
sobre los préstamos otorgados tanto de aquellos, documen-
tados en moneda extranjera como en moneda nacional,
serd convertido a moneda extranjera al momento de su
percepcion y se registrard mediante el siguiente asiento
contable:
a)  Moneda extranjera
Debe: “*Conversion No 27
Haber:  “Intereses ganados por préstamos con recursos
propios-Acuerdo 1.418” de la partida 7.000 en
el formulario MB1 y 7.115 del formulario MR1.
b)  Moneda chilena

Debe: “Caja™ o la cuenta que corresponda.

2295




Haber: “‘Cambio NO 27,
8.5 Reajustes

Los reajustes que se perciban por estos préstamos
serdn acreditados en la cuenta ‘“Reajustes ganados por prés-
tamos con recursos propios-Acuerdo 1.418”, de la partida
7.000 del formulario MB1 y 7.305 del formulario MR1.

8.6  Ajuste mensual

El altimo dia de cada mes los bancos ajustardn el
saldo de la cuénta “Cambio recursos propios-Acuerdo
1.418” y contabilizardn dicho ajuste en la forma prevista
en la Circular NO 1.892-343 del 3 de marzo de 1983 de este
Organismo, debiendo aplicar el tipo de cambio fijado por
esta Superintendencia para tal efecto, vigente a esa fecha.

8.7 Depositos en el Banco Central de Chile

Los depositos a que se refiere el NO 4 de esta Circu-
lar, serdn registrados en la cuenta ‘“‘Depoésitos obligados-
Acuerdo 1.418”, cuyo saldo serd demostrado en la partida
1.770 del formulario MB1.

9.  Disposicion transitoria

De conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo
NO 1.657-12-850627 del Comité Ejecutivo del Banco
Central de Chile, las entidades bancarias pueden optar has-
ta el 9 de agosto de 1985, por invertir las divisas recompra-
das, de acuerdo a estas nuevas disposiciones o bien al am-
paro de las normas vigentes al 26 de junio de 1985, caso
en que las operaciones que realicen no podrin ser por
plazos superiores a 30 dias. =

No obstante, a contar del dia 12 de agosto de 1985,
la aplicacién de estos recursos deberd ajustarse en lo que
corresponda, a las disposiciones a que se refiere la presente
Circular, de modo que, a mds tardar al 30 de diciembre
proximo la totalidad de tales recursos se encuentren inverti-
dos en la forma que lo establecen las normas del Banco
Central de Chile y estas instrucciones.

10. Otras instrucciones

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen
desde esta fecha.

Se deroga la Circular N© 2.035 del 7 de noviembre
de 1984.
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CIRCULAR N 2.099

Depositos en dolares de Estados Unidos de América en
cuenta especial en el Banco Central de Chile. Linea de
refinanciamiento de largo plazo en Unidades de
Fomento. Imparte instrucciones

Santiago, 23 de julio de 1985

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile,
mediante Acuerdo NO 1.657-09-850627 aprobd las nor-
mas relativas a los depésitos que las instituciones financie-
ras deben constituir en el Banco Central de Chile, con de-
terminados recursos en moneda extranjera, contra los cua-
les el Instituto Emisor ofrece una linea de crédito a largo
plazo, expresada en Unidades de Fomento. Estas normas
se incorporaron al Compendio de Normas Financieras como
Capitulo IV.E.2, bajo el nombre de “Operaciones en Mo-
neda Extranjera con Linea de Refinanciamiento de Largo
Plazo™.

Las disposiciones en comento, hacen obligatorio
para las instituciones financieras depositar en el Ranco
Central de Chile, la moneda extranjera que provenga de
los recursos que se enumeran en ellas y que se detallan en
esta Circular. Dichos recursos deben depositarse, en todo
caso, en dolares norteamericanos. El Banco Central de
Chile pagard intereses a una determinada tasa, sobre el sal-
do de los depositos mantenidos y ofrecerd a las entidades
depusitantes, créditos en Unidades de Fomento por el
equivalente en pesos moneda corriente, de la moneda ex-
tranjera mantenida en depdsito.

Esta Superintendencia, en uso de sus facultades,
imparte las siguientes instrucciones para el cumplimiento
del referido Acuerdo:

1. Cuenta Especial de Deposito

1.  Recursos en moneda extranjera que obligadamente
deben depositarse en cuenta especial en el Banco
Central de Chile.

Las instituciones financieras tienen la obligacion,
segin lo dispuesto en el citado Acuerdo NO 1.657-09-
850627, de depositar en el Banco Central de Chile, los
siguientes recursos en moneda extranjera originados en re-
financiamientos recibidos del exterior y los correspondien-
tes a disponibilidades propias constituidas por sus reservas
y provisiones anteriores al 3 de julio de 1985:

1.1 La moneda extranjera que se mantenga recomprada,
registrada en las cuentas “‘Divisas disponibles por
recompra de créditos externos-Acuerdo 1.196” y
“Divisas recompradas-Acuerdo 1.418”, de las parti-
das 9.470 ““Divisas recuperadas” y 9.900 “Responsa-
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bilidad por divisas recuperadas™, del formulario MB1,
a que se refiere la Circular NO 1.851-308 y sus modifi-
caciones, de 19 de octubre de 1982 y la Circular
NO 2,035, de 7 de noviembre de 1984, siempre que
las divisas correspondan a obligaciones externas re-
estructuradas en el marco de la renegociacion de la
deuda externa.

1.2 Los importes de las colocaciones que hayan sido
recuperadas o castigadas, otorgadas con cargo a cré-
ditos o lineas de crédito externas, contratados a mas
de un afio, de que trata el Capitulo XXVI del Com-
pendio de Normas de Cambios Internacionales y que
correspondan, por consiguiente, al financiamiento
de importaciones o exportaciones renegociados en
los términos de la reestructuracion de la deuda ex-
terna.

1.3 Los importes de los créditos de importacion recupe-
rados o castigados, financiados con créditos exter-
nos, a 36 meses 0 mds que hayan sido reestructura-
dos, de que trata la Circular NO 1.550, del 22 de
agosto de 1978, de esta Superintendencia.

1.4 Un monto igual a las reservas en moneda extranjera
registradas en la cuenta ““Reserva en moneda extran-
jera™, al cierre del dia 2 de julio de 1985.

1.5 Una suma igual a las provisiones en moneda extran-
jera que la empresa mantuviera para sus carteras de
colocaciones e inversiones, al cierre del dia 2 de ju-
lio de 1985.

1.6 Cualquier otro recurso proveniente de ‘“‘Créditos

externos reestructurados’ a cargo de la institucién.

Para los efectos de establecer las sumas que se deben
depositar en el Banco Central de Chile por los conceptos
antes mencionados, las instituciones financieras deberdn
determinar con toda rigurosidad los importes que, en cada
caso y especialmente en lo relativo a las divisas recompra-
das, a que se refiere el numeral 1.1 anterior, corresponden a
obligaciones que han quedado incluidas o que se incluirdn
en los convenios de reestructuracion de la deuda externa de
Chile. A su vez, es necesario que desde ya se separen en la
contabilidad, dentro de las respectivas cuentas de pasivo,
los créditos o financiamientos cuyos plazos de pago se han
extendido como consecuencia de la reestructuracion, de
aquellos que hubieran quedado al margen de ese procedi-
miento.

2. Constitucién de los depésitos

Los depositos a que se refiere esta Circular deben
constituirse en una cuenta especial que abrird el Banco
Central de Chile a nombre de la respectiva institucion
financiera bajo el nombre de ‘““Cuenta Especial de De-
posito NO | en délares de los Estados Unidos de Améri-

ca”. Estos depésitos se constituirin unicamente en dola-
res norteamericanos, de manera que cuando se trate de
una moneda distinta, se entregard el correspondiente
equivalente en délares de Estados Unidos de América, de
acuerdo a las paridades o equivalencias que para ello esta-
blezca el Banco Central de Chile,

3. Intereses

El Instituto Emisor pagard intereses sobre el saldo
promedio de los depdsitos mantenidos en esta cuenta espe-
cial. Estos intereses, calculados a la tasa establecida por el
Banco Central de Chile, se pagardn por su equivalente en
pesos moneda corriente nacional, al tipo de cambio que
determine dicho Banco.

El importe correspondiente a los intereses abonados
podrd depositarse en la cuenta corriente ‘“‘pesos expresa-
dos en dolares de los Estados Unidos de América™, de que
trata el Capitulo IV.D.1 del Compendio de Normas Finan-
cieras del Instituto Emisor.

4. Giro de los depésitos

Las normas del Banco Central de Chile permiten girar
de los depésitos efectuados en esta cuenta especial, sola-
mente para los siguientes fines:

4.1 en el caso de créditos externos reestructurados, Gni-
camente para liquidar a pesos moneda corriente na-
cional, en la fecha en que haya que pagar al exterior
alguna de esas obligaciones y hasta por el importe
que sea necesario para efectuar el pago parcial o total
del correspondiente crédito;

4.2 cuando se trate de recursos provenientes de las reser-
vas en moneda extranjera que se hubieran deposita-
do, podrdn realizarse giros solo para financiar opera-
ciones de comercio exterior autorizadas en los Com-
pendios de Normas de Importacion y de Normas de
Exportacién y para cumplir con los depésitos que
deben efectuarse en la cuenta especial a que se refie-
re el Capitulo IV.F del Compendio de Normas Fi-
nancieras y el NO 6 del presente Titulo, de esta Circu-
lar, como asimismo para el castigo de operaciones
en moneda extranjera, previa la autorizacion de esta
Superintendencia y del Banco Central de Chile, de
acuerdo a lo dispuesto en la Circular NO 1.652 de
este Organismo.

43 de los depositos efectuados por las provisiones cons-
tituidas solo podrd girarse para castigar operaciones
en moneda extranjera, en los términos previstos en la
Circular NO 1.652 del 14 de diciembre de 1979, o
para su traspaso, en los plazos previstos, a la cuenta
especial en do6lares norteamericanos de que trata el
Capitulo IV.F del Compendio de Normas Financie-
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ras del Banco Central de Chile y el NO 6, antes referi-
do, del Titulo I de estas instrucciones.

En todo caso, los giros deberdn realizarse de acuerdo
al procedimiento que indique el Banco Central de Chile.

5- Normas contables

Las instituciones financieras que, en cumplimiento de
las normas establecidas por el Instituto Emisor constitnyan
los correspondientes depdsitos en dolares de Estados Uni-
dos de América en la cuenta especial que se establecerd
con ese fin, observardn las instrucciones que se dan a co-
nueer a ¢ontinuacion:

5.1 Por los depésitos

Los depositos que se enteren en la cuenta especial a
que se refiere esta Circular, se registrarin en una cuenta
que se denuminard “Divisas recuperadas y mantenidas en
el Banco Central de Chile” que bajo el mismo nombre y
con el NO 2,526, se agrega al formulario MB1.

En consideracion a que los recursos depositados en
esta cuenta podrin ser utilizados, segin sea su origen,
para determinados fines, de acuerdo a lo que se menciono
en el NO 4 precedente, conforme a lo establecido por las
normas del Banco Central de Chile, es necesario que las
instituciones financieras lleven el control que, para el
cumplimiento de esas disposiciones, se requiere. Por consi-
guiente, la mencionada cuenta deberd incluir las siguientes
subcuentas, en las que se registrardn los depdsitos entera-
dos en el Banco Central de Chile, de acuerdo al origen que
tengan los respectivos recursos. Asi, se abrirdn a lo menos,
las siguientes subcuentas:

a)  Créditos externos reestructurados;
b)  Reservas en moneda extranjera; y,
¢)  Provisiones en moneda extranjera.

Las instituciones financieras podrdn hacer separacio-
nes mds detalladas en los casos en que lo estimen conve-
niente.

La separacion indicada les permitird identificar para
los efectos de los giros de esta cuenta, el origen de los re-
cursos de que, en cada caso, disponen.

5.2  Por los giros

Como lo indican las normas aprobadas por el Comité
Ejecutivo del Banco Central de Chile, de que trata esta
Circular, de la cuenta “Divisas recuperadas y mantenidas en
el Banco Central de Chile” se podra girar sélo para los fines
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expresamente sefialados en esas disposiciones y que fueron
comentados en el NO 4 anterior,

Dichos giros deberan efectuarse de la subcuenta que
corresponda, segiin sea el origen de los recursos utilizados.

En el respectivo comprobante contable deberin de-
jarse claramente establecidas las cuentas que se afectan
en el giro y la finalidad del mismo.

No podrdn efectuarse giros o traspasos entre las dis-
tintas subcuentas que componen el saldo de la cuenta
“Divisas recuperadas y mantenidas en el Banco Central de
Chile” salvo que se trate de reparar un error de contabili-
zacién o de imputacion de los recursos, lo que en todo caso,
deberd quedar claramente cxplicado en el respeclivo com-
probante y, asi también, deberd desprenderse de los ante-
cedentes que hayan servido de justificacion para realizar
tales traspasos. Cuando ocurran esas situaciones, las enti-
dades financieras deberin mantener reunidos, a la dispusi-
cién dec este Organisino fiscalizador, los antecedentes que
respaldan las mencionadas transferencias.

En los giros que se hagan para el financiamiento de
operaciones de comercio exterior, los recursos comprome-
tidos podrin depositarse en los bancos corresponsales del
exterior sobre los cuales se abrirdn cartas de crédito, en el
caso de tratarse de financiamientos de esa naturaleza.
Tales depdsitos podrdn hacerse con una anticipaciéon no
mayor a tres dfas hdbiles bancarios a la fecha de apertura
del correspondiente acreditivo.

En estos términos, a mds tardar al tercer dia hadbil
bancario de efectuado el respectivo giro de la subcuenta
“Reservas en moneda extranjera”, deberan haberse abierto
cartas de crédito con financiamiento de la propia institu-
ci6n, por un monto no inferior al giro efectuado.

Cuando se trate de cursar un financiamiento para ex-
portaciones, la moneda extranjera utilizada podrd girarse
y depositarse en el propio Banco Central de Chile, en el
caso que el exportador realice su conversion en el mismo
banco que le otorgd el financiamiento o bien, si la liquida
en otra entidad bancaria, deberd transferirse al banco que
en ese caso indique el cliente.

A fin de identificar debidamente los recursos com-
prometidos, la entidad financiera debera distinguir en su
contabilidad las operaciones financiadas con ellos, de modo
que una vez cumplida la operacién y recuperadas las divi-
sas, vuelvan ellas a la cuenta especial de depoésito en el
Banco Central de Chile. Esta Superintendencia estima nece-
sario recalcar la necesidad de llevar un control eficiente y
seguro, que permita, cuando sea requerido, recomponer la
diferencia entre el total de las reservas institucionales, re-
gistradas en la partida NO 4.325, del formulario MB1 y
el monto mantenido en deposito en la subcuenta respectiva
de la cuenta “Divisas recuperadas y mantenidas en el Ban-
co Central de Chile” o en la cuenta especial N® 2, que se
menciona en el Capitulo IV.F del Compendio de Normas
Financieras.
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5.3 Por los intereses ganados

Los intereses que abone el Banco Central de Chile
sobre los depositos mantenidos con las divisas recuperadas
y que serdn pagados por su equivalente en pesos moneda
corriente, se calculardin mensualmente sobre la base de los
saldos promedio mantenidos (numerales) y de acuerdo a
la tasa de interés que haya determinado el Instituto Emisor
para el periodo correspondiente,

La contabilizacion mensual de este devengo, se hard
por su equivalente en pesos, moneda corriente, en las cuen-
tas “intereses por cobrar-Divisas recuperadas y mantenidas
en el Banco Central de Chile”, cuyo saldo se demostrard
en la partida NO 1.820 del formulario MB1 e “Intereses
ganados-Divisas recuperadas y mantenidas en el Banco
Central de Chile”, de la partida N° 7.000 en el MB1 y
7.200 en el MRI1.

Con motivo de las diferencias de cambio que se pro-
ducirdn entre un mes y otro, al término de cada uno de
ellos se ajustardn los intereses por cobrar acumulados, con
abono a la cuenta de intereses ganados, al tipo de cambio
aplicable en ese momento. Al término del semestre respec-
tivo, cuando el Banco Central de Chile pague efectivamente
los intereses ganados, se acreditard la cuenta “Intereses
por cobrar-Divisas recuperadas y mantenidas en el Banco
Central de Chile™, hasta la concurrencia del saldo manteni-
do en esa cuenta, correspondiente a los intereses del perio-
do por el cual se recibe el pago. El remanente se acreditard
a la cuenta de “Intereses ganados-Divisas recuperadas y
mantenidas en el Banco Central de Chile”, atendidas las
diferencias de cambio que se pueden producir entre la
fecha en que se hizo el iltimo cdlculo del devengo y la fe-
cha de la percepcion.

Las entidades financieras tienen la opcion de transfe-
rir estos intereses a la cuenta especial “Cuenta corriente
pesos expresada en dolares de los Estados Unidos de Ameé-
rica” del Capitulo IV.D.1 del Compendio de Normas Fi-
nancieras del Instituto Emisor.

6. Reservas y provisiones en moneda extranjera

Como se determina en el Acuerdo del Comité Ejecu-
tivo del Banco Central de Chile, las reservas y provisiones
que se depositen en esta cuenta especial deben traspasarse
paulatinamente, a razén de un 25% semestral a contar del
3 de julio de 1985, a la cuenta especial de depdsito NO 2
en dolares de Estados Unidos de América establecida segiin
el Capitulo IV.F del Compendio de Normas Financieras.

II. Linea de crédito especial en Unidades de Fomento

1. Caracteristicas de la linea de crédito

El Banco Central de Chile ofrecera a las instituciones
financieras que mantengan depésitos en la cuenta especial

a que alude el Titulo I de esta Circular, créditos expresados
en Unidades de Fomento, de libre disposicion, hasta por el
equivalente en pesos moneda corriente, calculado al tipo
de cambio que indique el Banco Central de Chile, del mon-
to inicial de los depositos constituidos en la mencionada
cuenta especial y por un plazo igual al de permanencia de
los depositos en la cuenta “Divisas recuperadas y manteni-
das en el Banco Central de Chile”. En consecuencia, cada
vez que se realice un giro de esa cuenta, deberd efectuarse
un abono a la linea de crédito, por un monto equivalente,
que serd proporcional a la disminucién del saldo de la
cuenta de depdsitos, de manera que se mantenga permanen-
temente la misma relacién inicial entre ambas cuentas.

Como lo establecen las normas del Instituto Emisor,
la opcion para utilizar esta linea de crédito podrd ejercerse
por una sola vez, en el momento en que se constituyan los
depdsitos a que se refiere el Titulo I anterior.

2. Normas contables
2.1 Por la utilizacion de la linea

Las entidades financieras que utilicen esta linea de
crédito, contabilizarin la obligacion que asumen por ella,
cuando reciban su importe, en la cuenta “Obligaciones por
equivalente divisas recuperadas y mantenidas en el Banco
Central de Chile”, cuyo saldo se demostrard en la partida
N© 4.515, del formulario MB1, con débito a la cuenta
corriente que mantienen con el Banco Central de Chile,
en la cual el Instituto Emisor les depositard el monto gi-
rado.

El importe adeudado registrado en esta cuenta debe-
rd ajustarse mensualmente, por la variacién que experimen-
te la Unidad de Fomento, atendido que se trata de finan-
ciamientos pactados en esa Unidad.

2.2 Por los intereses

Los intereses por la utilizacion de esta linea de crédi-
to serin calculados a la tasa determinada por el Banco
Central de Chile y registrados al término de cada mes, en
las cuentas “Intereses por pagar-Obligaciones por equiva-
lente divisas recuperadas y mantenidas en el Banco Central
de Chile”, de la partida NO 3.810, del formulario MBI e
“Intereses pagados-Obligaciones por equivalente divisas
recuperadas y mantenidas en el Banco Central de Chile™,
cuyo saldo se demostrari en la partida N© 5.000 del formu-
lario MBI y 5.155 del formulario MR1.

Cada vez que corresponda hacer el pago de estos in-
tereses, se debitard el saldo registrado en la cuenta “In-
tereses por pagar-Obligaciones por equivalente divisas re-
cuperadas y mantenidas en el Banco Central de Chile”
correspondiente a los intereses del periodo por el cual se
recibe el pago. El remanente que pudiera quedar, se debi-
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tard en la cuenta de “Intereses pagados-Obligaciones por
equivalente divisas recuperadas y mantenidas en el Banco
Central de Chile™.

2.3 Por los reajustes

Los reajustes por la variacion de la Unidad de Fo-
mento se calcularin también mes a mes, por el saldo de ca-
pital adeudado y se registrardn en la correspondiente cuen-
ta complementaria de “‘Reajustes por pagar”, con cargo a
“Reajustes pagados-Obligaciones por equivalente divisas
recuperadas y mantenidas en el Banco Central de Chile™.
El saldo de esta cuenta sera demostrado en la Partida
NU 5.000 del formulario MB1 y en la 5.360 del formula-
rio MR1.

3. Limite de obligaciones con el Banco Central de Chile

Las normas del Banco Central de Chile a que se re-
fieren estas instrucciones, eximen a la linea de crédito
especial-Acuerdo 1.657, del limite de obligaciones que las
instituciones financieras pueden mantener con el Instituto
Emisor, establecido en el Capitulo I1.B.6 del Compendio de
Normas Financieras y acerca del cual instruyé esta Super-
intendencia en la Circular NO 1.663-158, del 25 de febrero
de 1980 y sus modificaciones.

Lo anterior debe tenerse en cuenta para los efectos
de la confecciéon del “Estado Mensual de Obligaciones con
el Banco Central de Chile” (formulario M-11) de que trata
la Circular recién citada.

4, Limite de endeudamiento articulos 81 y 115 de la
Ley General de Bancos

Las obligaciones que las entidades financieras con-
traigan con el Banco Central de Chile por las operaciones
a que se refiere el Titulo II de esta Circular, no seran com-
putables para los efectos de los limites de endeudamiento,
establecidos en los articulos 81 y 115 de la Ley General
de Bancos.

III.  Otras instrucciones
1.  Relacién de operaciones activas y pasivas

Los saldos, tanto de la cuenta “Divisas recuperadas
y mantenidas en el Banco Central de Chile” como de la
cuenta “Obligaciones por equivalente divisas recuperadas
y mantenidas en el Banco Central de Chile™ se considera-
ran para los efectos de la relacion de operaciones activas
y pasivas, tratada en la Circular NO 2.068-509, del 6 de fe-
brero de 1985, de este Organismo.

Para la informacién que debe proporcionarse a esta
Superintendencia, el saldo mantenido en la cuenta espe-
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cial de deposito, se incluird en el casillero NO 23 del formu-
lario M-50, en tanto que la obligacion relativa a la linea
de crédito, se demostrard en el casillero NO 61 del mismo
formulario.

2. Disposiciones transitorias
2.1 Fuentes y usos de recursos en moneda extranjera

Las instituciones financieras deben presentar al Ins-
tituto Emisor dentro de un plazo que finaliza el 9 de agosto
de 1985 un detalle de sus “fuentes™ y “usos’ de recursos
en moneda extranjera, en la forma que para el efecto de-
termine la Gerencia de Financiamiento Externo del Banco
Central de Chile, segin lo dispuesto en el Acuerdo
NO 1.657-12-850627 de su Comité Ejecutivo.

2.2 Plazo para constituir los depésitos de que trata la
presente Circular

El Acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central
de Chile, citado en el numeral precedente, establece un
plazo hasta el 9 de agosto del afio en curso, para que las
entidades financieras opten por mantener los recursos en
moneda extranjera que en este caso deben depositarse en
la cuenta especial que motiva esta Circular, utilizados en
la modalidad permitida por las normas vigentes al 26 de
junio de 1985 o por depositarlos en la mencionada cuenta
especial, siempre que, a mds tardar el 30 de diciembre de
1985, ellos queden enterados, en lo que corresponda, en
esta cuenta de ‘Divisas recuperadas mantenidas en el
Banco Central de Chile™.

No obstante lo anterior, en concordancia con lo dis-
puesto en el referido Acuerdo, los bancos vy las sociedades
financieras. cuando corresponda, deberdn orientar a partir
del 12 de agosto proximo, sus recursos en moneda extran-
jera, provenientes de sus reservas y provisiones en moneda
extranjera, a cumplir con la obligacion de depositarlos en la
cuenta especial NO 2 de que trata el Capitulo IV.F de las
Normas Financieras, de conformidad con lo sefialado en el
NO 6 del Titulo I de esta Circular.

3. Vigencia de estas instrucciones

Las instrucciones impartidas mediante esta Circular
rigen a contar de esta fecha.

Sirvase hacer las anotaciones marginales correspon-
dientes, en las circulares NOS 1.663-158, de 25 de febrero
de 1980: 2055497, de 14 de encro de 1985;y, 2.068-
509, de 6 de febrero de 1985.
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CIRCULAR No 2,100

Modalidad de pago para créditos en moneda extranjera, en
moneda chilena documentados en moneda extranjera o
reajustables por la variacion del tipo de cambio, vigentes al
6 de agosto de 1982. Remplaza instrucciones

Santiago, 25 de julio de 1985

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile por
Acuerdo adoptado en su Sesibn NO 1.657 del 27 de junio
de 1985, modificado por Acuerdos NOS 1.659-04-850701,
1.660-14-850703, 1.664-03-850712 y 1.664-04-850712,
acordé incorporar al Compendio de Normas de Cambios
Internacionales el Capitulo XIII “Sistema para el pago de
obligaciones Acuerdo NO 1.657-03-850627"" y derogar los
Acuerdos NOS ].466-03-820903, 1.484-27-821215, 1.493-
11-830126 y 1.556-17-840222.

Las nuevas disposiciones aprobadas por el Banco Cen-
tral de Chile, tienen las siguientes diferencias principales
respecto de las que rigieron hasta el 30 de junio de 1985
para el pago de estas operaciones:

a) Las obligaciones de un mismo deudor inscritas
en el Banco Central de Chile segiin Acuerdo NO 1.556-17-
840222, que al 30 de junio de 1985 no hubieran superado
un monto total de US$ 50.000 tienen acceso a un diferen-
cial de cambio que se determina por la diferencia entre el
tipo de cambio fijado por el Banco Central de Chile y el
equivalente en pesos de 0,0399 Unidades de Fomento.

b) Las demds deudas inscritas, tienen acceso a un
diferencial cambiario que se establece sobre la base del
tipo de cambio fijado por el Banco Central de Chile multi-
plicado por el factor 0,39908 disminuido diariamente a
contar del 30 de junio de 1985 en 0,0007256, hasta alcan-
zar asi el valor “0”.

¢) Los deudores pueden pagar anticipadamente
sus deudas, en los casos que proceda, pero el diferencial
de cambio les serd restituido sélo en la fecha de venci-
miento pactada en la respectiva operacion.

d) Se suprime el pago al contado por parte del
Banco Central de Chile de los diferenciales que corres-
pondan a deudores de hasta USS$ 20.000. En adelante, di-
chos diferenciales serin entregados mediante pagarés al
portador.

e) Los pagarés que emita el Banco Central de Chile
por la restitucion de los diferenciales cambiarios seguirdn
siendo al portador, pero en cortes de 50, 100, 500 y 1.000
Unidades de Fomento.

Sobre la base de las referidas disposiciones, esta Su-
perintendencia imparte las siguientes instrucciones que
remplazan a las contenidas en la Circular NO 2.004-452 y
sus modificaciones y sustituyen y complementan en lo que

corresponde, a las que se dieron a conocer en la Circular
NO 2.088-527, del 24 de junio de 1985:

1.  Tipo de cambio especial a que tienen acceso las deu-
das anteriores al 6 de agosto de 1982 inscritas en el
Banco Central de Chile

Las deudas inscritas en el Banco Central de Chile,
de conformidad con las disposiciones contenidas en el
Acuerdo N© 1.556-17-840222 y en la Circular NO 2.004-
452 y sus modificaciones, tienen acceso a los siguientes
diferenciales de cambio, segiin sea su importe total, por
cada deudor, al 30 de junio de 1985:

a) Cuando las deudas totales registradas en el Ins-
tituto Emisor, correspondientes a un mismo deudor no su-
peren la suma total de US$ 50.000 o su equivalente en
otras monedas al 30 de junio de 1985, el diferencial cam-
biario a que tienen acceso, serd igual al tipo de cambio a
que se refiere el NO 7 del Capitulo I del Compendio de
Normas de Cambios Intemacionales menos el equivalente
en pesos de 0,0399 Unidades de Fomento.

b) En los casos en que las obligaciones totales co-
rrespondientes a un mismo deudor a la fecha antes indi-
cada, sean superiores a USS$ 50.000 o su equivalente en otras
monedas, el diferencial cambiario a que tienen acceso serd
igual al tipo de cambio de que trata el NO 7 del Capitulo I
ya indicado, multiplicado por el factor variable, cuyo valor
al 30 de junio de 1985 es de 0,39908. A dicho factor se
le deducird 0,0007256 por cada dia transcurrido a partir
del 30 de junio de 1985, hasta alcanzar el valor de cero.

%9 Créditos con acceso al diferencial cambiario

Pueden acogerse al diferencial cambiario a que se
refiere el NO 1 precedente, los deudores de los créditos
pactados en moneda extranjera, los expresados en dichas
monedas pagaderos en pesos moneda corriente, como
también las obligaciones en moneda chilena reajustables
por la variacion del tipo de cambio, siempre que estén ins-
critos en el Banco Central de Chile, de conformidad con lo
dispuesto en el Acuerdo NO 1.556-17-840222, segin se
indico en la Circular de este Organismo NO 2.004452 y
sus modificaciones.

3. Personas que pueden hacer uso del diferencial cam-
biario

3.1 Deudores directos, garantes y acreedores del exterior
Tienen acceso al diferencial de cambio de que trata

esta Circular, los deudores directos de las obligaciones a
que se refiere el NO 2 precedente.
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Sin embargo, también pueden impetrar el mencio-
nado beneficio, las personas que paguen dichos créditos en
lugar del deudor principal, como garantes, siempre que
hayan asumido ese compromiso antes del 10 de julio de
1985.

La calidad de garante se acreditard con el respectivo
titulo del crédito y, en el caso de créditos internados al
amparo de los articulos NOs 14, 15y 16 de la Ley de Cam-
bios Internacionales y de aquellos asociados al D.L. N© 600,
con la correspondiente inscripcion en el Banco Central de
Chile. Ademds, tienen acceso a este beneficio, los acree-
dores del exterior que hayan recibido o se hayan adjudicado
bienes en pago de sus créditos, segin se indica en el nume-
ral 5.6 de estas instrucciones.

3.2 Bancos y sociedades financieras

Las instituciones financieras pueden obtener el di-
ferencial de cambio de que se trata, por las siguientes ope-
raciones correspondientes a los créditos a que s¢ refiere el
NO© 2 precedente:

a) Castigo de créditos pactados, expresados o reajusta-
bles en moneda extranjera.

b) Créditos vendidos o que se vendan al Banco Central
de Chile en virtud del Acuerdo N© 1.555-07-840209
y sus modificaciones.

¢) Importaciones efectuadas para su propio uso.

d) Deudas de terceros en moneda extranjera que paguen
al exterior en su calidad de garantes.

e) Prepago por parte de los deudores de los créditos,
siempre que en este caso dicho prepago se haya reci-
bido antes del 10 de julio de 1985 y al tipo de cambio
preferencial, de conformidad con las disposiciones
contenidas en la Circular NO 2.004-452 y sus modi-
ficaciones.

Cuando los créditos a que se refieren las letras a),
b) y d) precedentes, sean posteriormente pagados en forma
parcial o total por los deudores o por otras personas obliga-
das a su pago, la institucién financiera debera transferir a
éstos el pagaré que haya recibido del Banco Central de Chi-
le por la diferencia de cambio de que se trate, O bien,
podrd emitir, a favor de las mismas personas, un pagaré
por el mismo monto de capital, igual tasa de interés y ha-
ciendo coincidir su fecha de vencimiento con la del pagaré
emitido por el Banco Central de Chile.

4. Importes susceptibles de cubrirse con acceso al dife-
rencial cambiario

Los deudores estin facultados para obtener el dife-
rencial de cambio de que se trata, respecto de las obliga-
ciones a que se refiere el NO 2 de esta Circular, tanto por
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el monto del capital adeudado, como por los intereses y
comisiones inherentes a la operacién que corresponda,
siempre que éstos hubieren sido pactados y consten en el
titulo respectivo o se encuentren registrados en el Banco
Central de Chile, cuando asi se exija. Este registro, en todo
caso, es independiente del mencionado en el NO 2 antes
citado.

En el caso de las importaciones, se incluyen dentro
del concepto de obligacion susceptible de acogerse a este
beneficio, los gastos bancarios, los fletes y segnros pagados
en el destino,

No tendrin acceso a este diferencial los montos de
capital ni los intereses o comisiones que cxccdan a los que
se encontraban pactados al 6 de agosto de 1982 para Jas
respeclivas operacioneas

Si el deudor y el acreedor acuerdan disminuir los
montos de la respectiva obligacién o sus intereses o commi-
siones quc ticnen acceso al mencionado diferencial de
cambio, su aplicacion quedard reducida y limitada a las su-
mas rebajadas que hayan acordado las partes.

Los acreedores del exterior tendrdn acccso al corres-
pondiente diferencial de cambin por el importe que resulte
menor entre el que obtengan al enajenar los bienes recibi-
dos o adjudicados en pago y el monto del respectivo crédi-
to mds sus intereses, segin se indica en el numeral 5.5
siguiente.

5. Fecha en quc sc puede hacer uso de la facultad de
acogerse al diferencial cambiario

5.1 Norma general

Los deudores de los créditos a que se refiere el
NO 2 de esta Circular, pueden hacer uso del beneficio de
que se trata, en la fecha de vencimiento pactada de la res-
pectiva operacion o en la que se efectie el pago, si ella
es posterior a la de vencimiento estipulada.

Cuando los deudores paguen sus obligaciones con
anticipacion al vencimiento pactado, podran impetrar el
mencionado beneficio en la fecha en que éste se cumpla.

5.2 Créditos castigados

Las instituciones financieras que castiguen operacio-
nes que tengan acceso al diferencial cambiario, podran
ejercer el derecho a percibirlo en la fecha del castigo,
siempre que éste se realizare después de la fecha de venci-
miento o bien en la fecha de vencimiento originalmente
pactada o en la de prorroga, cuando el castigo se efectuare
con anterioridad al vencimiento.

53 Prepagos al tipo de cambio preferencial

Las instituciones financieras que antes del 10 de ju-
lio de 1985 hubieran recibido prepagos de créditos con
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acceso al tipo de cambio preferencial, podrdn solicitar el
diferencial de cambio al Banco Central de Chile sélo en la
fecha de vencimiento originalmente pactada, pero siempre
que ellas, a su vez, hubieren recibido de sus deudores los
correspondientes pagos anticipados al tipo de cambio pre-
ferencial vigente en la fecha en que hubiere ocurrido dicho
pago.

5.4 Créditos pagados mediante bienes recibidos o adjudi-
cados en pago

Las instituciones financieras que reciban o se adju-
diquen bienes en pago de créditos que tienen acceso al di-
ferencial cambiario, deberdn atenerse a las mismas normas
contempladas en esta Circular relativas a los pagos, para los
efectos de determinar la oportunidad en que puedan re-
querir la aplicacion de dicho beneficio.

5.5 Acreedores extranjeros

Los acreedores extranjeros que hayan recibido o se
hayan adjudicado bienes en pago, tendrdn acceso al dife-
rencial cambiario en la fecha de vencimiento de los res-
pectivos créditos, siempre que en la misma fecha o antes de
ella, hubieren enajenado dichos bienes. Si la venta de
ellos se efectia después de la fecha de vencimiento, el di-
ferencial cambiario podrd solicitarse en la fecha de enajena-
cion de dichos bienes.

6. Créditos cedidos al Banco Central de Chile

Las instituciones financieras que hubieren cedido o
cedan cartera de colocaciones al Banco Central de Chile en
virtud del Acuerdo NO 1.555.07-840209 y sus modifica-
ciones, podrdn requerir el diferencial cambiario que corres-
ponda, respecto de las colocaciones cedidas, pactadas, ex-
presadas o reajustables en moneda extranjera, con derecho
a ese diferencial, solamente en los siguientes casos:

a) cuando se trate de colocaciones vencidas incluidas
en la cartera cedida, consideradas irrecuperables;

b) por los créditos pactados, expresados o reajustables
en moneda extranjera con derecho al diferencial
cambiario, que se transformen a créditos en moneda
corriente nacional, como consecuencia del trata-
miento financiero definitivo acordado con el respec-
tivo deudor y siempre que se realice no antes del
vencimiento del crédito pactado, expresado o reajus-
table en moneda extranjera;

c)  por los créditos vencidos que, al momento de la ce-
sion se valoricen por la diferencia entre el tipo de
cambio a que se refiere el NO 7 del Capitulo I de las
Normas de Cambios Internacionales v el diferencial
de cambio que corresponda en la fecha de la cesion.

En los casos sefialados en las letras a) y b) la entidad
financiera cederd nuevos créditos al Banco Central de Chile,
con el fin de mantener inalterado el importe relativo a la
obligacion de recompra establecida en el respectivo contra-
to de compraventa de cartera.

El diferencial cambiario que corresponda aplicar en
estos casos, serd el vigente en la respectiva fecha de venci-
miento o en la oportunidad en que se produzca la transfor-
macion a que se refiere la letra b) anterior o en la fecha de
cesion en el caso de créditos que al momento de la venta
se encontraren vencidos. No obstante, cuando se trate de
créditos cedidos que hubieran vencido antes del 10 de
julio de 1985, se aplicardn las disposiciones a que se re-
fiere el numeral 6.1 siguiente.

6.1 Créditos vencidos antes del 10 de julio de 1985

De conformidad con lo dispuesto por el Comité
Ejecutivo del Banco Central de Chile en su Acuerdo
NO 1.664-03-850712 las instituciones financieras que no
hayan requerido el diferencial cambiario por sus coloca-
ciones cedidas, vencidas antes del 19 de julio de 1985,
tienen plazo para solicitarlo hasta el 30 de julio del afio
en curso. El Banco Central de Chile pagard dicho diferen-
cial sobre la base del tipo de cambio a que se refiere el
NO 6 del Capitulo I de las Normas de Cambios Interna-
cionales, vigentes el 10 de julio de 1985 y segtin las normas
del Acuerdo N© 1.466-03-820903, alcanzando a la suma de
$ 54,74 por dolar norteamericano, conforme se sefiala
en el Acuerdo NO 1.664-03-850712 antes citado.

Las entidades financieras que no requieran el pago
de ese diferencial dentro del plazo establecido, perderdn
definitivamente el derecho para solicitarlo posteriormente
por esos créditos vencidos antes del 10 de julio de 1985,
mientras ellos se mantengan vendidos al Instituto Emisor.

No obstante lo anterior, las personas que paguen al-
gunos de estos créditos vencidos posteriormente por los
cuales la institucion financiera acreedora no hubiera ejerci-
do la opcién antes referida, podrdn requerir el diferencial
que corresponda a la fecha del pago efectivo, de acuerdo
con las disposiciones del Capitulo XIIlI del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales que motivan esta
Circular,

6.2 Instituciones financieras bajo administracion provi-
sional segiin el articulo 23 del Decreto Ley NO 1.097,
de 1975

Las entidades financieras que se encuentren sometidas
al régimen de administracién provisional de que trata el
articulo 23 del D.L. NO 1.097, que no hubieran cedido
cartera al Banco Central de Chile en la modalidad del
Acuerdo NO 1.555-07-840209 y sus modificaciones, y
que lo hagan una vez autorizadas por esta Superintenden-
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cia, tendrdn derecho por la parte vencida de la cartera
cedida, cuando se trate de colocaciones pactadas, expresa-
das o reajustables en moneda extranjera con acceso al
diferencial cambiario, a aquel que rija a la fecha de la
cesién. Ese mismo diferencial se considerard también en
estos casos para los efectos de determinar el valor de esas
colocaciones cedidas con derecho al diferencial cambiario,
que se encuentren vencidas, de conformidad con lo dispues-
to en el numeral 6.3 del Acuerdo 1.555-07-840209 y sus
modificaciones.

6.3 Importe por el cual se puede impetrar el diferencial
cambiario de los créditos cedidos

El importe de los créditos por el cual las instituciones
financieras pueden requerir el diferencial cambiario que
corresponda, sobre las colocaciones cedidas al Instituto
Emisor al amparo de las disposiciones del Acuerdo
NO 1.555-07-840209 y sus modificaciones, no podrd ser
superior al valor por el cual fue cedido el respectivo crédi-
to, de modo que en el caso de incluir intereses, éstos debe-
ran limitarse a los que se hubieran incorporado en el monto
cedido que, a su vez, tratindose de créditos vencidos,
podrdn comprender los devengados solo hasta la fecha de
vencimiento de la colocacion y, siendo créditos vigentes,
los que se hubieren devengado hasta la fecha de la cesion.

7.  Modalidad operativa

La modalidad operativa establecida en el Capitulo
XIIl ya mencionado, consiste en una compra y venta de
divisas que realiza el Banco Central de Chile a las institu-
ciones financieras a tipos de cambio diferenciados. Sin
embargo, estas instituciones por razones de simplificacion
operardn en la forma que a continuacién se indica:

7.1 Compra venta de délares

Las entidades financieras venderdn a los deudores,
cuando corresponda, los dolares necesarios para el pago
de los créditos adeudados, calculados al tipo de cambio
que se haya determinado.

En los casos de aquellas operaciones expresadas en
moneda extranjera y pagaderas en pesos o en moneda chi-
lena reajustables por la variacion del tipo de cambio, el
deudor entregard el equivalente en pesos de la respectiva
obligacién, al tipo de cambio pactado en el instrumento
con el que se haya documentado la deuda.

La institucién financiera que reciba el pago efectua-
rd, en los casos que corresponda, la siguiente operacion
con el Banco Central de Chile:

Le adquirird la suma correspondiente de ddlares nor-
teamericanos al tipo de cambio indicado en el NO 7 del
Capitulo I ya mencionado y le enviard en nominas separa-
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das, de acuerdo al tipo de obligaciones de que se trate,
el detalle de las ventas efectuadas bajo esta modalidad, con
indicacion del NO del R.U.T. del deudor, su nombre com-
pleto, fecha de pago, el monto de la venta de dolares nor-
teamericanos y el importe en pesos moneda corriente, de
la diferencia de cambio que le corresponda, segin lo indica-
do en el NO 1 de esta Circular. Finalmente, se indicard el
equivalente en Unidades de Fomento de esa diferencia,
al valor que ella tenga en la fecha en que el deudor haya
efectuado cl pago.

Cuando sc trate de operaciones reajustables por la
variacion del tipo de cambio o expresadas en moneda ex-
tranjera pero pagaderas en moneda nacional, no se efectua-
ra la compra de las divisas al Banco Central de Chile, sino
que se proceders a preparar la némina respectiva para soli
citar el rembolso de la diferencia que corresponda.

Estas nominas se confeccionardn segin las instruc-
ciones que al respecto ha impartido la Direccion de Qpera-
ciones del Banco Central de Chile y se acompariardn de los
antecedentes que, segiin el tipo de operacion de que se
trate, exija el Instituto Emisor.

Las nominas deben suscribirse con expresa declara-
cion y bajo juramento de que los datos contenidos, asi
como los documentos anexos a ellas, son veridicos.

7.2  Operatoria del Banco Central de Chile

El Banco Central de Chile entregard las diferencias
determinadas en las nominas a que alude el numeral 7.1
de esta Circular, de acuerdo a las siguientes pautas:

7.2.1 El Banco Central de Chile entregard pagarés por
el diferencial cambiario que corresponda, expresados en
Unidades de Fomento, pagaderos en los plazos que se indi-
can, de acuerdo a la siguiente escala, segiun sea el monto
total de las obligaciones de cada deudor al 30 de junio de
1985, inscritas en el Instituto Emisor de conformidad con
lo dispuesto en el Acuerdo NO 1.556-17-840222 y en la
Circular NO 2.004-452 de esta Superintendencia;

Hasta US$ 300.000 6 afos
sobre USS$ 300.000 y hasta US$ 2.000.000 8 afios
sobre US$ 2.000.000 10 afios

7.2.2 Estos pagarés seran emitidos al portador y
devengardn un interés del 3% anual, pagadero semestral-
mente, con una sola amortizacion final.

7.23 Los pagarés tendrin las siguientes fechas de
emision nominales: 31 de marzo, 30 de junio, 30 de sep-
tiembre y 31 de diciembre de cada afio.

7.2.4 Dichos pagarés serin emitidos en cortes de 50,
100, 500 y 1.000 Unidades de Fomento. Por los importes
inferiores a 50 Unidades de Fomento que resulten de cada
operacion, se emitird un solo pagaré para cada deudor.
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Las cantidades que resulten inferiores a una Unidad de
Fomento, serdn entregadas en efectivo o mediante el docu-
mento que determine la Direccion de Operaciones del
Banco Central de Chile.

7.2.5 Los pagarés y sus respectivos cupones por in-
tereses, que sean presentados a cobro después de la fe-
cha de vencimiento, serin pagados en pesos moneda co-
rriente, al valor que la Unidad de Fomento tenga en la
fecha de vencimiento debiendo atenerse, en todo caso, a
lo dispuesto en la Carta Circular NO 30-27 del 27 de junio
de 1983 de esta Superintendencia.

El Banco Central de Chile podr4 rescatar anticipada-
mente estos pagarés, en cuyo caso devengarin intereses
s6lo hasta la fecha de su rescate.

7.2.6 Los pagarés serin entregados por el Banco
Central de Chile con fecha de emision correspondiente al
altimo dia del lrimestre calendario inmediatamente ante-
rior a la fecha en que corresponda efectuar la devolucién
y descontard los intereses devengados entre esa fecha de
emision y la fecha de la operacion.

7.3 Pagos de créditos expresados en monedas distintas al
délar norteamericano

Cuando las operaciones acogidas a la modalidad de
pago establecida en estas instrucciones estén expresadas
en monedas extranjeras distintas al délar norteamericano,
se deberd hacer la conversién a la moneda estadounidense
segun las paridades vigentes en el wltimo dia hdbil bancario
del mes precedente a la fecha de pago, publicadas diaria-
mente por el Banco Central de Chile, conforme a lo dis-
puesto en el NO 7 del Capitulo I del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales.

8.  Disposiciones generales

8.1 Deudores acogidos a esta modalidad que a su vez
hubieren otorgado créditos en moneda extranjera a
sus clientes

Segun lo dispone el Acuerdo del Comité Ejecutivo
del Banco Central de Chile, los deudores de las institucio-
nes financieras o de acreedores del exterior que se hubieren
acogido a esta modalidad de pago y que, a su vez hubieren
concedido créditos similares a terceros, deberin traspasar
a ellos dicho beneficio en la forma establecida por el Banco
Central de Chile.

8.2 Facultad de utilizar en forma optativa esta modalidad
de pago

Los deudores de créditos pagaderos de acuerdo a la
modalidad a que se refiere esta Circular podrin, a su elec-
cion, acogerse o no a esta modalidad especial de pago.

El hecho de que no lo hagan para un determinado
vencimiento, no les invalida el derecho de tener acceso a
la diferencia de cambio para los vencimientos siguientes.

9. Instrucciones contables
9.1 Bancos
9.1.1 Por las ventas y compras de doélares

Las divisas que los bancos vendan a los deudores de
estos créditos, serdn debitadas en la cuenta ‘‘Conversién
NO 27 de la partida 2.505 6 4.505 del formulario MBI,
en la medida que correspondan a operaciones con acceso
al mercado de cambios. Asimismo, el importe en pesos
que reciban de ellos, lo acreditarin en la cuenta “‘Cambio
NO 2" de las partidas ya indicadas del formulario MB1.

212 Por la diferencia de cambio que debe entregar
el Banco Central de Chile

Los diferenciales de cambio a que se refiere el NO 1
de esta Circular, que las instituciones financieras deben
cobrar del Banco Central de Chile por cuenta de sus deudo-
res, se registrardn por su correspondiente valor en pesos,
en las cuentas “Diferencias de cambio por recibir del Ban-
co Central de Chile-Acuerdo 1.657” cuyo saldo se demos-
trard en la partida 2.525 del formulario MB1, con abono
a la cuenta “‘Acreedores por diferencias de cambio a pagar
por el Banco Central de Chile-Acuerdo 1.657”, la que se
demostrard en la partida 4.525 de dicho formulario.

Los importes a cobrar del Banco Central de Chile
se contabilizardin en las mencionadas cuentas, en la misma
fecha en que se realice el pago de las respectivas operacio-
nes y los valores deben ser coincidentes con los que se ex-
presen en las nominas que se enviardn al dia siguiente al
Instituto Emisor.

9.1.3 Pago de los créditos expresados en moneda ex-
tranjera pero pagaderos en moneda chilena y de
aquellos expresados en moneda chilena reajusta-
bles por la variacion del tipo de cambio.

Los bancos recibirdn de los respectivos deudores el
equivalente en moneda chilena de las deudas a que se
refiere este numeral, al tipo de cambio vigente en la fecha
del pago.

En la misma oportunidad en que reciban dichos
pagos, procederdn a calcular la diferencia de cambio a que
se refiere el mimero 1 de esta Circular. Esta diferencia serd
contabilizada en las cuentas ‘“Diferencias de cambio por
recibir del Banco Central-Acuerdo 1.657” y ““Acreedores
por diferencias de cambio a pagar por el Banco Central de
Chile-Acuerdo 1.657".
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9.2 Sociedades Financieras

9.2:1 Pago de los créditos expresados en moneda ex-
tranjera pero pagaderos en moneda chilena y de
aquellos expresados en moneda chilena reajusta-
bles por la variacion del tipo de cambio.

Las sociedades tinancieras recibiran de los deudores
de estas colocaciones el equivalente en moneda chilena al
tipo de cambio vigente en la fecha del pago.

En la misma oportunidad en que reciban dichos pa-
gos, procederdn a calcular la diferencia de cambio que se
indica en el nimero 1 de esta Circular. Esta diferencia serd
contabilizada en las cuentas ‘‘Diferencias de cambio por
recibir del Banco Central-Acuerdo 1.657" y “Acreedores
por diferencias de cambio a pagar por el Banco Central
de Chile-Acuerdo 1.657™.

93 Diferencias de cambio en cobertura de créditos casti-
gados, créditos cancelados mediante bienes recibidos
en pago o adjudicados en la fecha de vencimiento o
después de ella.

Las instituciones financieras que cubran bajo esta
modalidad en la fecha de vencimiento o después de ella
créditos castigados o cancelados mediante bienes recibidos
en pago o adjudicados, contabilizarin las diferencias de
cambio por recibir del Banco Central de Chile en la cuenta
“Diferencias de cambio por recibir del Banco Central-
Acuerdo 1.657".

9.4 Diferencias de cambio en cobertura de créditos casti-
gados, pagados mediante la cesién o adjudicacion de
bienes o pagados antes de su vencimiento al tipo de
cambio preferencial

Atendidas las distintas modalidades contempladas en
las nuevas disposiciones para la aplicacion del diferencial
cambiario, se hace necesario separar las diferencias pendien-
tes de cobro, por el pago o castigo anticipado de obligacio-
nes con derecho al tipo de cambio preferencial, de acuerdo
al tratamiento que en definitiva tendrdn esos diferenciales.
Para ello, las instituciones financieras crearan subcuentas
de la cuenta de Activo Transitorio “Diferencias de cambio
por recuperar del Banco Central-Acuerdo 1.466" y “Di-
ferencias de cambio por recuperar del Banco Central-Acuer-
do 1.657” que permitan determinar y consecuentemente
ajustar como corresponda, los diferenciales cambiarios pen-
dientes de cobro. Asi, se separaran las obligaciones con
derecho a ese diferencial, cuyo plazo de vencimiento se
sitie dentro de los 18 meses a contar del 30 de junio de
1985, de aquellos otros créditos que venzan con posterio-
ridad a los 18 meses contados desde la fecha indicada.
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94.1 Obligaciones con vencimiento dentro de los
18 meses siguientes al 30 de junio de 1985.

Las entidades financieras que hasta el 30 de junio de
1985 hubieran castigado antes de su vencimiento créditos
con acceso al diferencial cambiario de que trataba el Acuer-
do NO 1.466.03-820903, o que hubieran recibido su pago
por parte de los deudores o los hubieran cancelado por la
dacion o adjudicacion de bienes, tratdndose de obligaciones
inscritas con derecho al diferencial cambiario cuyo venci-
miento ocurra dentro del plazo de 18 meses, contado desde
el 30 de junio de 1985, contabilizardn dichos diferenciales
en la subcuenta ‘‘vencimiento hasta 18 meses™, de la cuenta
“Diferencias de cambio por recuperar del Banco Central-
Acuerdo 16577, en la que efectuarin mensualmente los
ajustes que se indican en el numeral 9.4.3 de esta Circular.

94.2 Obligaciones con vencimiento a mas de 18 meses
desde el 30 de junio de 1985

Cuando se trate de diferencias sobre obligaciones
con derecho al diferencial cambiario, pagadas anticipada-
mente en alguna de las formas indicadas antes del 10 de
julio de 1985 o castigadas también con anterioridad a esa
fecha, pero cuyo vencimiento pactado se cumpla con pos-
terioridad a los 18 meses desde el 30 de junio de 1985, di-
chas diferencias se contabilizardn en la subcuenta ‘‘a mas
de 18 meses”, de la cuenta “Diferencias de cambio por
recuperar del Banco Central-Acuerdo 1.657", debiendo ha-
cerse los ajustes que se indican en el numeral 9.4 .3 siguiente
sobre el saldo de esa cuenta, de acuerdo con el procedi-
miento indicado en el citado numeral.

943 Ajuste de la cuenta “Diferencias de cambio por
recuperar del Banco Central-Acuerdo 1.657”

a)  subcuenta “hasta 18 meses”

Las entidades financieras ajustaran al término de cada
mes el saldo de la subcuenta “hasta 18 meses”, de la cuenta
“Diferencias de cambio por recuperar del Banco Central-
Acuerdo 1.657”, de acuerdo al siguiente procedimiento:

sobre el importe en dolares de Estados Unidos de
América por el cual se ha contabilizado el diferencial
cambiario registrado como saldo en la subcuenta a
que se refiere este literal se calculara el diferencial
que corresponderia aplicar el tultimo dia del mes
respectivo, mediante la formula:

D=NxTxK,enlaque:

D= es el diferencial cambiario por cobrar a esa fecha.
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N= el saldo en ddlares de los créditos pagados anti-
cipadamente, sea efectivamente o por dacién o
adjudicacion de bienes en pago, o castigados,
por los cuales se tendrd acceso a ese diferen-
cial.

T = es el tipo de cambio fijado por el Banco Central
de Chile, conforme al NO 7 del Capitulo I del
Compendio de Normas de Cambios Internacio-
nales.

K= es un factor variable segiin su valor a la fecha de
acceso al sistema. El valor de este factor es de
0,39908 al 30 de junio de 1985 y se reducird
diariamente, a contar de esa fecha en 0,0007256,
hasta alcanzar al término de 18 meses, el valor
Cero.

El ajuste mensual de esta subcuenta, se efectuard
sobre la base de la formula recién expresada. El importe
resultante a deducir se debitard a la cuenta ‘Pérdidas por
variacion del tipo de cambio de recursos en moneda extran-
jera liquidada™, de la partida NO 5.000 del formulario MB1
y 5.715 del formulario MRI1 .

Cuando se trate de obligaciones en que la institucion
financiera acreedora tenga la certeza de que el respectivo
deudor registre obligaciones inscritas en el Banco Central
de Chile, con derecho a este diferencial, que en conjunto no
exceden de USS 50.000, podra, si lo estima conveniente,
exceptuar de dicho cdlculo a tales obligaciones y aplicar
a ellas, en sustitucion, el que se sefiala en la letra c¢) de este
numeral.

b)  subcuenta “a mds de 18 meses”

Como se expresd anteriormente, de acuerdo a las
normas del Capitulo XIII del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales, las deudas pactadas, expresadas
0 reajustables en moneda extranjera, contraidas antes del
6 de agosto de 1982, pero cuyo vencimiento sea posterior
al 31 de diciembre de 1986, no tendran acceso al diferen-
cial cambiario de que trata ese Capitulo.

En consecuencia, las entidades financieras que tengan
registradas en la cuenta de Activo Transitorio diferencias
de cambio por recuperar correspondientes al pago o castigo
anticipado de esos créditos, podrdn optar por traspasarlas
de una sola vez a la cuenta ‘“‘Pérdidas por variacion del ti-
po de cambio de recursos en moneda extranjera liquidada”,
0 bien hacerlo sobre la misma base de deducir al término de
cada mes, un dieciochoavo del saldo inicial que registre
la subcuenta “a mds de 18 meses”. Para este efecto, la re-
ferida subcuenta deberd quedar expresada en pesos moneda
corriente, al valor del tipo de cambio que le correspondfa
al 30 de junio de 1985. Dicho saldo asi expresado, no serd
reajustado en adelante. Sin embargo, aquellas instituciones
que puedan demostrar fehacientemente que las obligacio-

nes totales inscritas en el Banco Central de Chile del deudor
involucrado no superen los US$ 50.000, podrdn, si lo esti-
man conveniente, ajustar mensualmente el diferencial cam-
biario segin lo establecido en la letra c) de este numeral.

No obstante lo establecido anteriormente, las entida-
des financieras deberin tener presente y aplicar, las dispo-
siciones establecidas en la Circular NO 2.034478, en el
sentido de acelerar el reconocimiento de la pérdida produ-
cida por la extincién parcial o total del diferencial cam-
biario de que trata esta letra.

c)  obligaciones inscritas hasta por USS 50.000

Las obligaciones pactadas, expresadas o reajustables
en moneda extranjera, inscritas en el Banco Central de
Chile, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo
NO 1.556-17-840222, cuyo monto total no sea superior a
USS$ 50.000 conservan el derecho a percibir el diferencial
cambiario que les corresponda, en la respectiva fecha de
vencimiento o pago de la obligacién, cualquiera sea el
plazo de vencimiento de la operacién.

En esos casos, el diferencial se determinari sobre la
base del siguiente procedimiento:

D= Nx (T — F), en la que:

D= es el diferencial cambiario por cobrar a esa fecha.

N= es el saldo en dolares de los créditos pagados anti-
cipadamente, sea efectivamente o por dacién
0 adjudicacién de bienes en pago, o castigados,
por los cuales se tendrd acceso a ese diferencial.

T=es el tipo de cambio del Gltimo dia del mes, es-
tablecido por esta Superintendencia para el ajus-
te de las cuentas Cambio.

F = es el equivalente en pesos, moneda nacional, de
0,0399 UF al valor de esa Unidad para el ltimo
dia del mes respectivo.

El ajuste resultante de este procedimiento si asi lo
estima la institucion, se incorporard, a los resultados de los
ajustes realizados conforme a las letras a) y b) anteriores.

9.5 Diferencias de cambio correspondientes a créditos
pagados por los deudores antes de su vencimiento

Cuando los deudores paguen estas operaciones antes
de su vencimiento, las instituciones financieras registrardn
provisionalmente la diferencia de cambio que corresponda a
la fecha del prepago y que deberi ajustarse en la fecha de
vencimiento pactada, en las cuentas ‘‘Diferencias de cambio
por ajustar-Acuerdo 1.657" de la partida 2.525 del formu-
lario MBI, con abono a la cuenta “‘Acreedores por diferen-
cias de cambio por ajustar-Acuerdo 1.657”, cuyo saldo se
demostrard en la partida 4.525 del formulario MBI1.
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En la fecha de vencimiento de las respectivas opera-
ciones, las instituciones financieras revertirin el asiento
contable indicado en el parrafo precedente y registrardn la
diferencia de cambio definitiva que corresponde recuperar
del Banco Central de Chile en las cuentas ‘Diferencias de
cambio por recibir del Banco Central-Acuerdo 1.6577,
con abono a “Acreedores por diferencias de cambio a pagar
por el Banco Central-Acuerdo 1.657".

9.6 Cobro de las diferencias. Envio de las nominas al
Banco Central de Chile.

Las instituciones financieras cobrardn las diferencias
de que tratan estas instrucciones, mediante néminas que en-
viarin diariamente al Instituto Emisor. I.a suma de las no-
utinas que seé remutan debe ser coincidente con el saldo de
la cuenta “Diferencias de cambio por recibir del Banco
Central-Acuerdo 1.657".

Los importes de las operaciones incluidas en las no-
minas de cobro que se presentan al Banco Central de Chile,
se debitardn individualmente en la cuenta ‘Diferencias de
cambio-Acuerdo 1.657 en trimite de cobro”, la que se in-
cluird en la partida 2.525 del formulario MB1, con abono a
“Diferencias de cambio por recibir del Banco Central-
Acuerdo 1.657”. Esta contabilizacion se hard en la misma
fecha en que las respectivas operaciones sean remitidas al
Instituto Emisor.

Conforme al mecanismo establecido, las instituciones
financieras deben enviar al Banco Central de Chile las
noéminas de cobro con todas las operaciones pagadas efecti-
vamente el diu anterior, de modo que la cuenta “Diferen-
cias de cambio por recibir del Banco Central-Acuerdo
1.657” debe quedar sin saldo al inicio de las operaciones de
cada dia y, consecuentemente, el saldo al cierre diario co-
rresponderd exclusivamente a las diferencias de cambio re-
gistradas en la fecha y que deben ser cobradas al Banco
Central de Chile en el dia siguiente.

En la medida en que el Banco Central de Chile efec-
tie los pagos o rechace alguna operacion, se abonard la
cuenta “‘Diferencias de cambio-Acuerdo 1.657 en tramite
de cobro”, por el correspondiente monto inicialmente de-
bitado en ella. Asi, el saldo de esta cuenta reflejard el im-
porte que ha sido cobrado al Banco Central de Chile de las
operaciones que ain no han sido pagadas o rechazadas por
el Instituto Emisor.

9.7 Operaciones rechazadas por el Banco Central de Chile

Los importes de las operaciones incluidas en una no-
mina de cobro y que sean rechazadas por el Banco Cen-
tral de Chile por cualquier motivo, que una vez solucio-
nado ocasione una nueva presentacion, seran debitados en
la cuenta “Diferencias de cambio-Acuerdo 1.657 pendientes
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por reparos”’, que se demostrard en la partida 2.525 del
formulario MB1. Los importes de estas operaciones serdn
acreditados, de acuerdo a lo expresado en el numeral 9.5
de esta Circular, a la cuenta ‘‘Diferencias de cambio-Acuer-
do 1.657 en trdmite de cobro™.

Una vez solucionado el reparo, se enviard nuevamente
la operacion al Banco Central de Chile, pero en nomina
separada. Cuando ocurra la nueva presentacion, se registrara
la diferencia a cobrar en la cuenta “‘Diferencias de cambio-
Acuerdn 1657 en trdmite de cobro™, con abono a “Dife-
rencias de cambio-Acuerdo 1.657 pendientes por repatus”

9.8 Recepcion de las diferencias pagadas por el Baiico
Central de Chile

9.8.1 Diferencias a favor de terceros

Al recibir los correspondientes importes a favor de
terceros, las instituciones financieras debitaran “Acreedores
por diferencias de cambio a pagar por el Banco Central de
Chile-Acuerdo 1.657" con abono a “‘Diferencias de cambio-
Acuerdo 1657 en tramite de cobro™ por el monto que se
reciba.

Simultineamente deberin registrar el importe de los
documentos que reciban, en las cuentas “Documentos re-
cibidos del Banco Central por diferencias de cambio-
Acuerdo 16577 y “Documentos emitidos por el Banco
Central por diferencias de camnbiv Acuerdo 1.657 por en-
{regar a clientes™, que se demostrardn en las partidas 9.260
“Walores en custodia”™ y 9.900 (Depositantes de valores en
custodia) del formulario MB1, respectivamente.

9.8.2 Diferencias a favor de las instituciones financieras

Las instituciones financieras registrardn los pagarés
que reciban por estas diferencias a su favor, en la cuenta
‘Pagarés del Banco Central por diferencias de cambio pro-
pias-Acuerdo 1.657”, la que serd demostrada en la partida
1.705 “Documentos emitidos por el Banco Central” del
formulario MBI, con abono a “Diferencias de cambio-
Acuerdo 1.657 en trimite de cobro™.

9.9 Adquisicion a terceros de los pagarés emitidos por el
Banco Central de Chile

Las entidades financieras pueden adquirir de los res-
pectivos beneficiarios los pagarés que emita el Banco Cen-
tral de Chile en pago de las diferencias de cambio de que
trata esta Circular.

Los documentos adquiridos se contabilizardn por su
valor par, esto es, capital reajustado mds intereses devenga-
dos hasta la fecha de adquisicion, en la cuenta “Pagarés
del Banco Central por diferencias de cambio-Acuerdo 1.657
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adquiridos de terceros”, que se demostrard en la partida
1.705 del formulario MB1.

Las diferencias entre el valor de adquisicién y el
valor par del documento a la fecha de la compra se acre-
ditardn en la cuenta “Beneficios obtenidos y no devenga-
dos por compra de pagarés Acuerdo 1.657”, que se demos-
trard en la partida 4.120 “Pasivo transitorio™ del formulario
MBI1. Al término de cada mes, se traspasard la parte deven-
gada a la cuenta “Beneficios por adquisicion de pagarés
del Banco Central-Acuerdo 1.657”, que se incluird en la
partida NO 7,000 del formulario MB1 y en la NO© 7.610 del
formulario MR1.

Si el precio de adquisicion resultara mayor al valor
par antes sefialado, la diferencia entre ambos importes se
debitard en la cuenta “Diferencias de precio por adquisicién
de pagarés del Banco Central-Acuerdo 1.657 cuyo saldo
se demostrard en la partida NO 5,000 del formulario MB1
y en la NO 5610 del formulario MR1.

9.10 Intereses y reajustes devengados

Los intereses y reajustes que devenguen los referidos
pagarés a contar de la fecha de su adquisicién o recepcion,
se acreditarin a las cuentas “Intereses sobre pagarés del
Banco Central-Acuerdo 1.657” y “‘Reajustes ganados sobre
pagarés Banco Central-Acuerdo 1.657"" que se demostrarin
en la partida 7.000 del formulario MB1 y 7.150 y 7.350
del formulario MR1, respectivamente, con cargo a la cuenta
“Intereses por cobrar sobre pagarés Banco Central-Acuerdo
1.657" y ala cuenta complementaria “Reajustes por cobrar
sobre Pagarés Banco Central-Acuerdo 1.657"".

9.11 Control de partidas vigentes

Las entidades financieras deben mantener un control
permanente sobre los importes individuales que permanecen
vigentes en las cuentas “Diferencias de cambio-Acuerdo
1.657 en tramite de cobro”, “Diferencias de cambio-Acuer-
do 1.657 pendientes por reparos” y “Diferencias de cambio
por recibir del Banco Central-Acuerdo 1.657”. A lo menos
una vez al mes deberd efectuarse una conciliacién de las
partidas pendientes con el saldo de dichas cuentas.

La suma de los saldos de las citadas cuentas, deduci-
das las diferencias en trimite de cobro, pendientes por re-
paro y por recibir del Banco Central a favor de la propia
institucion financiera segiin lo establecido en el numeral
3.2 anterior, debe coincidir con el saldo de la cuenta
“Acreedores por diferencias de cambio a pagar por el
Banco Central de Chile-Acuerdo 1.657”.

Esta ultima cuenta se debitard solamente por los pa-
gos efectuados por el Banco Central de Chile y por las de-
voluciones o rechazos definitivos de operaciones que rea-
lice el Instituto Emisor. En todo caso, los débitos se harin

por los mismos importes ingresados y que se encuentren
vigentes a la fecha del cargo.

10. Informacién al Banco Central de Chile

Las instituciones financieras remitirdn al Banco Cen-
tral de Chile, conjuntamente con las néminas para el co-
bro de las diferencias de cambio, el formulario que se in-
cluye como Anexo a esta Circular, el que serd llenado de
acuerdo con las instrucciones que para el efecto se acom-
pafian.

11. Disposiciones transitorias

Los deudores de las operaciones con acceso al tipo de
cambio preferencial, cuyo vencimiento y pago hubieran
ocurrido hasta el 30 de junio de 1985, podrin impetrar
el beneficio contemplado en el Acuerdo |.466-03-820903
y sus modificaciones y en la Circular de este Organismo,
NO 2.004452 de 10 de abril de 1984, antes del 31 de
julio de 1985. El diferencial que restituird el Banco Central
de Chile por estas operaciones serd aquel que se encontra-
ba vigente en la fecha de pago efectivo de la respectiva
obligacion.

Para solicitar el diferencial cambiario correspondien-
te, las instituciones financieras se regirdan por lo dispuesto
en la Circular NO 2.004-452, de este Organismo y sus modi-
ficaciones.

Si el pago del diferencial no es requerido dentro del
plazo indicado, éste se efectuard conforme a las disposicio-
nes del Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cam-
bios Internacionales a que se refiere la presente Circular.

12. Otras instrucciones

Las disposiciones contenidas en esta Circular rigen
desde esta fecha.

Se derogan las Circulares NO$ 2.004452, 2.005453
y 2.019-466 de 10 y 17 de abril de 1984 y 18 de julio de
1984, respectivamente.

Sirvase hacer las anotaciones marginales pertinentes
en las Circulares NOS 2.088-527 y 2.092-531, de 24 y 28
de junio de 1985, respectivamente.

ANEXO CIRCULAR N© 2,100

INSTRUCCIONES PARA LLENAR EL FORMULARIO
“INFORME DIARIO SOBRE DIFERENCIAS DE CAMBIO
ACUERDO 1.657”

El formulario “Informe Diario sobre Diferencias de
Cambio Acuerdo 1.657", se confeccionara en triplicado,
de acuerdo con las siguientes instrucciones:
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1. Cédigo:

2. Fecha:

Seccion 1 “NOMINAS ENVIADAS EN

Linea 1.1

Linea 1.2

Linea 1.3

Se indicard el codigo que corresponde a la ins-
titucidn financiera.

Se anotard la misma fecha de envio de las
néminas que generan esta informacion.

LA FECHA™:

En este cuadro se detallard la informacion
contenida en las néminas de operaciones aco-
gidas al délar preferencial, enviadas adjuntas
al Informe Diario.

Se anotard la fecha a que corresponden las
operaciones informadas que, de acuerdo con
las instrucciones impartidas, deben ser las del
dia hdhil hancario inmediatamente anteiivi
a la fecha del Informe.

En la columna “Noéminas™ se anotara la canti-
dad de néminas enviadas en la fecha.

En la columna “Operac.” la cantidad total de
operaciones informadas en las nominas en-

viadas.

En la columna “Monto Venta Délares”™, se
anotard la suma total de ddlares de las distin-
tas néminas.

En la columna “Monto Diferencia Cambio en
$”. se registrard la suma total en Pesos, que
resulte de las nominas enviadas a que se re-
fiere esta linea 1.1.

Se informardn en esta linea los datos relati-
vos a las néminas en que se envian las opera-
ciones que han sido objeto de un rechazo an-
terior, esto es, las operaciones reenviadas.
Fn cada una de las distintas columnas se
consignard la misma informacion que se expli-
c6 respecto de la que se debe sefialar en la
linea 1.1.

“Totales”. Se anotardn en esta linea los tota-
les correspondientes a la suma de cada una de
las columnas de las lineas 1.1 y 1.2.

Seccion 2 CONTROL CONTABLE:

Linea 2.1

Linea 2.2
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El saldo que se anotard en esta linea serd el
de cierre de la cuenta que se indica en esa li-
nea, al dia informado (linea 1.1), conforme a
lo sefialado en el NO 2 de la Circular.

La informacién que debe anotarse en esta
linea corresponde a la suma de los “Montos
de Diferencias de Cambio en $” de las nomi-
nas enviadas con las operaciones relativas al

Linea 2.3

Linea 2.4

Linea 2.5

dia hédbil bancario inmediatamente anterior
(linea 1.3).

Fl saldo que debe anotarse en esta linea co-
rresponderd a la diferencia que pueda ha-
ber entre las cantidades anotadas en las li-
neas 2.1y 2.2,

En esta linea se anotard el importe total de
las diferencias de cambio cobradas sobre ope-
raciones reenviadas que constan en las respec-
tivas nominas de reenvio (linea 1.2).

Se anotard la suma algebraica entre las lineas
2.3y 2.4 que normalmente deberd ser igual 4
“0”. En caso de registrarse alguna diferencia,
deberd explicarse su procedencia

Seccion 3 “SALDOS CONTABLES”

Linea 3.1

Linea 3.2

Linea 3.3

Linea 3.4

Linea 3.5

Linea 3.6

Linea 3.7

Linea 3.8

Linea 39

Ios saldos de las cuentas que se indican en ca-
da una de las distintas lineas deberin estar
referidos al cierre del dia infuormado (linea
1.1):

Se anotari el saldo que registre la cuenta que
se indica en esa linea.

Se anotard el saldo de la cuenta que alli se
indica.

Se informard en esta linea el saldo de la cuen-
ta que se sefiala.

Se informard el saldo de la cuenta que se
sefiala.

Se informard en esta linea el saldo de la cuen-
ta que se sefiala.

En esta linea se anotard la suma de las canti-
dades anotadas en las cinco lineas anteriores
y que deberia ser coincidente con el saldo de
las cuentas “Acreedores por diferencias de
cambio a pagar por el Banco Central de Chile-
Acuerdo 1.657” y *“Acreedores por diferen-
cias de cambio por ajustar-Acuerdo 1.657”
a la fecha de envio de la informacion, a menos
que hubiera diferencias en trdmite de cobro
de la propia institucion financiera, como las
que se sefialan en la linea 3.10.

Se anotard el saldo de la cuenta que se indica
en esa linea.
Se anotara el saldo de la cuenta que se indica
en esta linea.

En esta linea sc¢ anotara la diferencia entre
los importes anotados en las lineas 3.6, 37y
3.8.
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Linea 3.10

Se anotardn en esta linea las diferencias de
cambio que se encuentren en cobro o por co-
brar por cuenta de la propia institucién fi-
nanciera provenientes de créditos castigados,
prepagados antes del 01.07.85 al tipo de
cambio preferencial, pagados al exterior por
la institucion en calidad de garante, importa-
ciones para su propio uso o colocaciones ven-
didas al Banco Central de Chile, conforme al

Linea 3.11

Acuerdo NO 1.555-07-840209 y sus modifi-
cacionces.

Corresponde anotar en esta linea la diferencia
entre las cantidades anotadas en las lineas
39. y 3.10., que normalmente deberia ser
igual a “0”. No obstante, de registrarse alguna
diferencia ella debe ser explicada en hoja
anexa al formulario.
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63.

Circulares del Banco Central

CIRCULAR N° 4163

Modifica Capitulos III, XI, XIV y XXVI del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales

ACUERDO N° 1.668-02-850730
Santiago, 30 de julio de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile
en su Sesion N© 1.668, celebrada el 30 de julio de 1985,
acordo, con el objeto de aclarar y complementar los Acuer-
dos NO 1657-05-850627, 1.657-08-850627, 1.657-09-
850627, 1.657-10-850627, 1.657-11-850627 y 1.657-12-
850627, efectuar las siguientes modificaciones en los
Capitulos que se indican del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales:

CAPITULO Il  ““Operaciones de cambios internacionales
que pueden realizar las empresas banca-
rias”,

Sustituir el inciso primero del N© 9, por el siguiente:

“Las empresas bancarias podrin castigar, con cargo
4 Sus reservas o provisiones en moneda extranjera,
segiun corresponda, previa autorizacion del Banco
Central de Chile y de la Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras, aquellas colocaciones en
moneda extranjera que estimen irrecuperables, siem-

pre que se trate de operaciones incluidas en el NO 2
de este Capitulo™.

CAPITULO XI  ““Cédigos y Planillas que deben utilizarse
para las operaciones de cambios inter-
nacionales que se indican”.

Reemplazar, el segundo y tercer incisos del ‘“Requi-
sito” del Codigo 26.23.07 “Reservas constituidas con las
utilidades netas en moneda extranjera del sistema banca-
rio”, por el siguiente, pasando el actual inciso cuarto a
ser inciso tercero:

“Las divisas incorporadas a las reservas en moneda
extranjera, seglin sea su origen, s6lo podrdn ser uti-
lizadas por las empresas bancarias, de la siguiente
manera:

a) Si se trata de reservas en moneda extranjera
constituidas con utilidades remesables al exte-
rior, de conformidad con lo dispuesto en el
DL. 600 de 1974, y sus modificaciones, y que el
Banco Central de Chile haya autorizado a cons-
tituir como tales, se podra:

i) Constituir depdsitos en moneda extran-
jera en empresas bancarias autorizadas
en el pais;

ii) Conceder créditos en moneda extranjera

de acuerdo con lo sefialado en el N© 4
del Capitulo XXVI de este Compendio;
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iii)  Realizar las operaciones a que alude el
Capitulo IV.E.1 del Compendio de Nor-
mas Financieras;

iv) Adquirir los pagarés en dolares de los
Estados Unidos de América a que se re-
fiere el Capitulo IV.B.9 del Compendio
de Normas Financieras;

v) Adquirir los pagarés expresados y paga-
deros en délares que emita la Tesoreria
General de la Repiblica;

vi) Remesar al exterior, previa conformidad
de la Superintendencia de Bancos e Ins-
tituciones Financieras, v dando cuenta
de ello al Ranco Central de Chile;

vii)  Constituir depdsitos en las cuentas a que
alude el Capitulo [V.D.2 del Compendio
de Normas Financieras;y

vili)  Financiar operaciones de comercio exte-
rior.

b) Si se trata de reservas en moneda extranjera dis-
tintas de las sefialadas en la letra a) precedente
y constituidas como tales antes del 3 de julio
de 1985, se podrin depositar en las cuentas a
que se refieren la letra A.- del Capitulo IV.E.2
y el Capitulo IV.F del Compendio de Normas
Financieras, respectivamente, y utilizarse para
financiar operaciones de comercio exterior.

¢) En los demds casos, las respectivas reservas po-
drdn destinarse a constituir los depositos a que
se refiere el Capitulo IV.F del Compendio de
Normas Financieras y a financiar operaciones de
comercio exterior.

CAPITULO XIV
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Reemplazar el primer parrafo de la letra a) del N© 9
del Titulo I, “Créditos Externos’, de la letra A,
por el siguiente:

“a) Cuando el pago se efectiie con recursos prove-
nientes de créditos ingresados por la misma
persona en conformidad al presente Capitulo,
siempre que estos créditos sean ingresados a pla-
zos promedio iguales o superiores al plazo pro-
medio residual del crédito que se paga. No obs-
tante, si el nuevo crédito que se ingresa estd
destinado a prepagar un crédito ingresado con
anterioridad al 1° de febrero de 1983, u otro
que fue ingresado a partir de esa fecha con el
objeto de prepagar el antes citado, este nuevo
crédito deberd contemplar un periodo de gracia
minimo de seis afios, contado desde su ingreso,

para las amortizaciones de capital, sin perjuicio
que su plazo promedio deberd ser igual o superior
al plazo promedio residual del crédito que se
paga, y, en todo caso, no inferior a nueve anos.
En estos casos se perderd la facultad de recom-

L1}

pra”.

Reemplazar la letra b) del N© 9 del Titulo I, “Crédi-
tos Externos™, de la letra A, por la siguiente:

“b) Cuando el pago se efectie con recursos en mo-
neda corriente obtenidos por el deudor mediante
aportes de capital de socins exfranjeros, siempre
que esos socios hayan obtenido, a su vez, dicha
moneda corriente por medio de la liquidacion
de aportes de moneda extranjera que hayan in-
gresado al amparo del D.L. N 600 o del Art.
149 de la Ley de Cambios Internacionales, su-
jetos a la condicion que la reexportacion de tales
aportes nu se efectte en un plazo inferior al pla-
zo promedio residual del crédito que se paga,
contado desde la fecha de su liquidacion., No
obstante, si el nuevo aporte se destina a prepa-
gar un crédito ingresado con anterioridad al 19
de febrero de 1983, u otro que fue ingresado a
partir de esa fecha con el objeto de prepagar el
antes mencionado, la reexportacion del aporte
no se podri efectuar en un plazo inferior a dicz
afios contado de su fecha de liyuidacion. En
estos casos se perderd la facultad de recompra.

El pago deberd efectuarse dentro del plazo de
90 dias a contar de la fecha de liquidacion de la
moneda ex tranjera asi ingresada™.

Intercalar, en el primer inciso del Titulo I, “Recom-
pra de Divisas™, de la letra G) “Disposiciones Gene-
rales”, después de la coma, lo siguiente:

S , como asimismo, las personas que ingresen y li-
quiden recursos en moneda extranjera al amparo del
D.L. N° 600, de 1974,..”

Reemplazar el actual texto del ultimo inciso del li-
teral i) de la letra b), Titulo I “Recompra de Divi-
sas”, letra G) “Disposiciones Generales”, por el si-
guiente:

“Adicionalmente, podrin recomprar divisas con el
producto de las recuperaciones y castigos que co-
rrespondan a aquellos créditos que hayan otorgado
de conformidad a los Capitulos V.B.1 y V.B.2 del
Compendio de Normas Financieras. Quedan exclui-
das, sin embargo, aquellas recuperaciones que co-
rrespondan a prepagos de obligaciones susceptibles
de acogerse a la modalidad de pago establecida en el
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Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, por las que no se hubiere renunciado
al correspondiente diferencial cambiario, en cuyo
caso, la recompra se podra efectvar al vencimiento
estipulado para la colocacion prepagada. Asimismo,
quedan excluidos aquellos pagos y prepagos recibi-
dos en virtud de lo dispuesto en las letras a) y b)
del N® 3 del Capitulo I1.B.5.3 y letra a) del N© 12
del Capitulo I1.B.5.4 del Compendio de Normas Fi-
nancieras, casos en los cuales la recompra se podra
realizar con el producto de las recuperaciones de los
pagarés a que aluden las letras g) del NO 6 y b) del
N©® 12, respectivamente, de los Capitulos mencio-
nados”.

Reemplazar el segundo pdrrafo del literal ii) de la
letra b), Titulo I “Recompra de Divisas™, letra G)
“Disposiciones Generales™, por el siguiente:

“El saldo de los recursos de las mencionadas cuentas
especiales, vigente en cualquier momento, no podra
exceder del monto de las divisas ingresadas en virtud
de la o las operaciones respecto de las cuales se ha-
van recomprado divisas, mds el saldo de las lineas de
crédito expresadas en dolares que correspondan a
colocaciones otorgadas al amparo de los Capitulos
V.B.1 y V.B.2 del Compendio de Normas Financieras,
que hayan sido reprogramadas de conformidad a los
Capitulos IL.B.5 y IL.B.5.3 del mismo Compendio,
y menos los saldos que a continuacién se indican:”

Reemplazar el primer pdrrafo del literal iii) de la letra
b), Titulo I “Recompra de Divisas”, letra G) “Dis-
posiciones  Generales™, por el  siguiente:

“iii)En el caso de los créditos ingresados al amparo
de este Capitulo, las divisas asi recompradas,
segln sea su origen, deberdn ser utilizadas para
alguno de los siguientes fines:”

Reemplazar el primer parrafo de los numerales 1)
y 2) del literal iii) de la letra b), Titulo I “Recompra
de Divisas”, letra G) “Disposiciones Generales”,
por los siguientes, respectivamente:

“1) Divisas provenientes de créditos externos ingre-
sados con anterioridad al 19 de febrero de 1983,
incluyendo las que correspondan a créditos in-
gresados a partir de esa fecha con el objeto de
prepagar los antes mencionados, y sin conside-
rar las que provengan de la deuda excluida a que
se refiere el NO 2 de la Circular Conjunta, de fe-
cha 27 de junio de 1985 del Ministro de Econo-
mia, Fomento y Reconstruccién, Ministro de
Hacienda y Presidente del Banco Central.

2) Divisas provenientes de créditos externos distin-
tos a los contemplados en el numeral 1) prece-
dente”.

Reemplazar el texto del literal iv), de la letra b),
Titulo T “Recompra de Divisas”, letra G) *“‘Disposi-
ciones Generales™, por el siguiente:

“iv) Las sucursales de los bancos extranjeros que in-
gresen aportes de capital al amparo del Articu-
lo 20, letra a) del D.L. NO 600, de 1974, asi
como los bancos nacionales receptores de tales
recursos, y que por ello aumenten su capital,
podrdn, simultineamente con la liquidacién de
las divisas, recomprar la misma moneda extran-
jera hasta por un monto que no exceda de lo
liquidado, salvo que se trate de aportes de capital
ingresados con el objeto a que se refiere la letra
b) del NO 9 Titulo I, “Créditos Externos”, de
la letra A de este Capitulo. Las divisas recompra-
das o que se recompren conforme a este literal,
mds aquellas que se hubieren recomprado simul-
tdneamente con la liquidacién de los créditos
prepagados de conformidad a la letra b) antes
citada o que se recompren o mantengan recom-
pradas con las recuperaciones y castigos de las
colocaciones financiadas con esos recursos, con-
juntamente con las que se mantengan como
sobreposicién de acuerdo a los NOS 4 y 5 del
Capitulo III de este Compendio, deberdn ser
mantenidas en una cuenta especial en el Banco
Central de Chile desde la cual sélo se podrd
girar para los siguientes fines:

1. Efectuar liquidaciones a moneda corriente
nacional;

2. Liquidar a moneda corriente nacional con
el objeto de remesar al exterior, si procede,
previa autorizacion del Banco Central de
Chile;

3. Efectuar operaciones de conformidad al
Capitulo IV.E.1 del Compendio de Nor-
mas Financieras;

4. Depositar en la cuenta a que alude el Capitu-
lo IV.F del Compendio de Normas Finan-
cieras; y

5. Adquirir los pagarés expresados y pagaderos
en dolares que emita la Tesoreria General
de la Repiblica.

Para los efectos de lo dispuesto en este literal,
con respecto a las divisas que se hubieran recom-
prado con ocasion de la liquidacion de los cré-
ditos prepagados con aportes de capital, o que
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se mantengan recomprados o se recompren con
el producto de las recuperaciones y castigos de
las colocaciones financiadas con los recursos
provenientes de esos créditos, las instituciones
financieras deberdn, de acuerdo a las normas con-
tables y de control que disponga la Superinten-
dencia de Bancos e Instituciones Financieras,
registrar tales divisas en las cuentas de recompra
especiales correspondientes a aportes de capital
ingresados al amparo del D.L. NO© 600,

CAPITULO XXVI ‘“‘Lineas de Créditos Externos”.

1.
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Agregar la siguiente letra d) al NO 2, y reemplazar
el N© 4 por el que se indica:

“d) La constitucién de los depositos a que se refiere

“4.

la letra A del Capitulo [V.E.2 del Compendio de
Normas Financieras, siempre y cuando se trate
de recursos provenientes de obligaciones con-
traidas con anterioridad al 10 de febrero de
1983, incluyendo aquellas pactadas a partir de
esa fecha con el objeto de prepagar las antes
indicadas, y sin considerar las que correspon-
dan a la deuda excluida a que se refiere el NO 2
de la Circular Conjunta, de fecha 27 de junio
de 1985 del Ministro de Economia, Fomento
y Reconstruccién, Ministro de Hacienda y
Presidente del Banco Central™.

Los recursos a que se refiere el NO 1 anterior,
podran ser utilizados, de acuerdo a su origen,
para los siguientes fines:

4.1 Si se trata de recursos provenientes de obli-
gaciones contraidas con anterioridad al 19
de febrero de 1983, incluyendo aquellas
pactadas a partir de esa fecha con el objeto
de prepagar las antes indicadas, y sin consi-
derar las que correspondan a la deuda ex-
cluida a que se refiere el NO 2 de la Circular
Conjunta, de fecha 27 de junio de 1985
del Ministro de Economia, Fomento y Re-
construccién, Ministro de Hacienda y Pre-
sidente del Banco Central, se podra:

i) Otorgar préstamos de conformidad al
Capitulo V.B.2 del Compendio de
Normas Financieras. Con las recupera-
ciones y castigos de estos préstamos,
las empresas bancarias podrin recom-
prar divisas, de acuerdo a lo dispuesto
en la letra b) Titulo I “Recompra de
Divisas”, letra G) “Disposiciones Gene-
rales” del Capitulo XIV de este Com-
pendio, divisas que sélo se destinardn,

4.2

en caso que no se opte por su recolo-
cacion, al tenor de lo dispuesto en el
referido Capitulo V.B.2, a ser deposita-
das en la cuenta especial a que se refie-
re el literal ii) que a continuacién se
indica, de la cual solo se podrd girar
para efectuar pagns al exterior;

ii) Constitutir depdsitos en la cuenta espe-
cial a que se refiere la letra A del Ca-
pitulo IV.E.2 del Compendio de Nor-
mas Financieras; y

iii) Financiar las operaciones dc cxporta-
ciébn e importacién a que se refiere el
NO 2 de este Capitulo,

Si se trata de recursos provenientes de obli-
gaciones distintas a las mencionadas en el
numeral 4.1 precedente, se podra:

i) Otorgar préstamos de conformidad al
Capitulo V.B.2 del Compendio de
Normas Financieras. Con las recupera-
ciones y castigos de estos préstamos,
las empresas bancarias podrin recom-
prar divisas de acuerdo a lo dispuesto
en la letra b) del Titulo I “Recompra
de Divisas”, de la letra G) “Disposicio-
nes Generales”” del Capitulo XIV de
cste Compendio, divisas yue sdlo s
destinardn a los fines que se sefialan en
el numeral 4.3 del citado Capitulo
V.B.2;

ii) Constituir depdsitos en moneda extran-
jera en empresas bancarias establecidas
en el pais;

iii) Adquirir los pagarés expresados y pa-
gaderos en dolares que emita la Teso-
reria General de la Repiblica;

iv) Adquirir los pagarés en dolares de los
Estados Unidos de América a que s¢
refiere el Capitulo IV.B.9 del Com-
pendio de Normas Financieras;

v) Realizar las operaciones a que se refie-
re el Capitulo IV.E.1 del Compendio
de Normas Financieras;

vi) Mantener depdsitos en la cuenta corrien-
te a que se refiere el Capitulo IV.D.2
del Compendio de Normas Financie-
ras;

vii) Financiar las operaciones de importa-
cién y exportacion a que se refiere el
NO 2 de este Capitulo;y



viii) Otorgar créditos o lineas de crédito en
moneda extranjera a empresas banca-
rias establecidas en el pais y a otras
personas juridicas también establecidas
en el pais. En este dltimo caso, sélo se
podrd operar a través de la participacién
en créditos, otorgados por grupos o
consorcios de bancos extranjeros, que
ingresen al pais de acuerdo a las dispo-
siciones vigentes.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan las
hojas que se indican en los Capitulos que se sefialan del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

CAPITULO 111 Reemplazar la hoja NO §.

CAPITULO X1 Reemplazar las hojas Nos 28 y 29.

CAPITULO XIV  Reemplazar las hojas Nos 3A, 4, 13,
15,16,17,18,19y 20.

CAPITULO XXVI Reemplazar la hoja No | y agregar la
hoja NO 1 A.

CIRCULAR No 4.164
Modifica Acuerdo NO© 1.657-12-850627

ACUERDO No 1.668-02-850730

Santiago, 31 de julio de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile
en su Sesion NO 1.668, celebrada el 30 de julio de 1985,
acord6 reemplazar el primer inciso del nimero 3 del Acuer-
do NO 1.657-12-850627, por el siguiente:

“3.  Las empresas bancarias y sociedades financieras au-
torizadas para operar en el pais deberin proporcionar
a la Gerencia de Financiamiento Externo del Banco
Central de Chile, antes del 9 de agosto de 1985, un
detalle de sus “fuentes” y “usos” de recursos en mo-
neda extranjera, referidos al ultimo dia del mes de
julio de 1985, conforme al formulario que al efecto
disenard la citada Gerencia™.

CIRCULAR No 4 165

Modifica Capitulo XIII del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales

ACUERDO N° 1.669-19-850731

Santiago, 10 de agosto de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile
en su Sesion NO 1.669, celebrada el 31 de julio de 1985,

acordd reemplazar en el inciso primero de la Disposicion
Transitoria del Capitulo XIII “Sistemna para el Pago de
Obligaciones Acuerdo 1.657-03-850627”, del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales, la frase “31 de ju-
lio de 1985” por “20 de agosto de 1985,

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la
hoja NO 8 del Capitulo XIII del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales.

CIRCULAR N© 4.166

Modifica Anexo NO 2 del Capitulo XV del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 2 de agosto de 1985

Este Banco Central de Chile ha resuelto autorizar a
la siguiente institucion financiera extranjera, para los fines
sefialados en el Art. 590 NO | del Decreto Ley NO 824
sobre Impuesto a la Renta:

89. Sumitomo Corporation — Japén

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la
hoja 4 del Anexo N© 2 del Capitulo XV del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR No© 4.167

Nomina de Personas contra las cuales el Banco Central de
Chile ha iniciado accién judicial - Comunica inclusiones

Santiago, 2 de agosto de 1985

A fin de actualizar la “Noémina de personas contra las
cuales el Banco Central de Chile ha iniciado accién judicial
por infraccién a la Ley de Cambios Internacionales™ que se
acompafio a nuestra Circular NO 4.153 de 22 de julio de
1985, cimpleme informarle que, con posterioridad a dicha
fecha, se han iniciado acciones judiciales en contra de las
siguientes personas:

NOMBRE R.U.T.
Proeximport Limitada 86.954.600-3
Pefia Figueroa, Herndn 618.180-5
Xilotécnica Industrial Maderera Limitada  85.846.500—1
Alvarez Alvarez, Julio Alberto 2.264952-3
Alarcén Rojas, Sergio 3.929.733 -7

A las personas indicadas en la referida noémina, debe-
rd exigirseles, para autorizarles cualquier operacién de co-
mercio exterior o cambios internacionales, una Garantia
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en Boleta Bancaria a la Vista, en moneda extranjera, equiva-
lente al 100% del valor de la correspondiente operacion,
la que solo serd devuelta al finiquitarse la respectiva ope-
racién o dejarse sin efecto la accion judicial. Dicha Boleta
deberd ser enviada a este Banco Central junto con la ope-
racién que corresponda.

Agradeceré, por tanto, efectuar las modificaciones
pertinentes en la némina de personas con accion judicial,
que se acompaii6 a nuestra Circular NO 4.1 53.

CIRCULAR N© 4.168

Modifica Capitulos X y XV del Compendio de Normas
de Cambhios Internacionales

Santiago, 7 de agosto de 1985

Este Banco Central de Chile, ha resuelto efectuar las
modificaciones que a continuacién se indican en los Capitu-
los que se sefialan del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales:

CAPITULO X: “Operaciones de Cambios Internaciona-
les que pueden realizar las Empresas

de Transporte Internacionales™.

— Autorizar a la empresa Hurtado - Armesto y Cia.
Ltda. (Representante de IML Air Couriers) - Compa-
fiia 1068 - Of. 806 - Santiago, para operar de acuerdo
a las normas que se contienen en este Capitulo.

CAPITULO XV: “Normas para la autorizacion de institu-
ciones financieras extranjeras o interna-
cionales, para los fines sefialados en el
Titulo IV, Art. 5990 NO 1 del Decreto
Ley NO 824, de 1977, sobre Impuesto a
la Renta”.

- Incluir en el Anexo NO 2 las siguientes instituciones
financieras extranjeras:

90 International Investors Overseas Ltd. S.A. —
Panama.
91. Norconsult A.S. — Noruega.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan las
hojas que se indican en los capitulos que se sefialan del

Compendio de Normas de Cambios Internacionales.
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CIRCULAR No 4.169

Modifica Anexo NO 1 del Capitulo I del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales

ACUERDO N° 1.670-06-850807

Santiagn, 8 de agosto de 1985.

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile
en su Scsion NO 1.670, celebrada el 7 de agosto de 1985,
acordé agregar al namero 1 de las Disposiciones Transilo-
rlas del Anexo NU 1 del Capitulo I “Disposiciones Gene-
rales” del Compendio de Normas de Cambios Internacio-
nales, lo siguiente:
“Fijar en 0,00999% el monto diario a deducir durante el
periodo comprendida entre el 10 de agosto y el 9 de sep-
tiembre de 1985, ambas fechas inclusive™.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplaza la
hoja 1 del Anexo NO 1 del Capitulo I del Campendio de
Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N© 4.170

Incorpora Anexos 2, 3 y 4 al Capitulo X111 del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales

Santiago, 12 de agosto de 1985

Incorporar los Anexos NOS 2, 3 y 4 al Capitulo XIII
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
correspondientes al procedimiento de Rescate Anticipado
de Pagarés a que se refiere el Acuerdo N© 1.657-03-850627.

CIRCULAR No 4.171

Modifica Tabla de Cédigos en el Capitulo XXI del
Compendio de Normas de Importacion

Santiago, 14 de agosto de 1985

Esta Gerencia de Comercio Exterior ha resuelto in-
corporar un nuevo codigo en la Tabla de Codigos corres-
pondiente a Modalidades de Venta del Capitulo XXI del
Compendio de Normas de Importacion.

Consecuentemente, reemplazar la hoja NO 24 del
citado Capitulo.

b
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CIRCULAR N© 4.172

Modifica Capitulo XXVII del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales

Santiago, 22 de agosto de 1985

Se comunican las siguientes modificaciones en la no-
mina de instituciones autorizadas para operar a través de
los Convenios de Créditos Reciprocos:

CONVENIO CHILENO—-ARGENTINO

En la nomina de entidades facultadas solamente
para emitir y recibir 6rdenes de pago y giros nominativos
siempre que no se relacionen con importaciones o exporta-
ciones:

EXCLUIR:  Banco Juncal Cooperativo Limitado, Buenos
Aires.
CONVENIO CHILENO—MEXICANO
EXCLUIR:  Nacional Financiera S.A., México D.F.

CAMBIAR:  Bancreser S.N.C., México D.F., por

Banco de Crédito y Servicio S.N.C., México
D.F.

Banpeco S.A., México D.F., por

Banco del Pequefio Comercio S.N.C., México
D.F.

Banco Nacional de Comercio Exterior
S.A., México D.F., por

Banco Nacional de Comercio Exterior
S.N.C., México D.F.

Banco Nacional de Crédito Rural S.A.,
México D.F., por

Banco Nacional de Crédito Rural S.N.C.,
México D.F.

Banco Nacional Pesquero y Portuario
S.A., México D.F., por

Banco Nacional Pesquero y Portuario
S.N.C., México D.F.

Banco Nacional de Obras y Servicios Pibli-
cos 8.N.C., México D.F.

INCLUIR:

CONVENIO CHILENO—-DOMINICANO

EXCLUIR: Banco de Boston Dominicano S.A., Santo
Domingo.
Banco Girod Dominicano, Santiago de los
Caballeros.

Ademds las siguientes plazas:
Bonao y Nagua del Banco de Reservas de la
Republica Dominicana

CAMBIAR:  El nombre de las siguientes plazas:
Cotuy por Cutui y Hiana por Haina, del
Banco Popular Dominicano, Santo Domin-
go.
INCLUIR: Banco Dominicano del Progreso S.A., San-
to Domingo y sus plazas Santiago, La Vega
y San Francisco de Macoris.
Banco Regional Dominicano S.A., Santiago.
Ademds las siguientes plazas:
El Seibo, Jarabacoa, Salcedo, Las Matas de
Farfin y Sabaneta del Banco de Reservas
de la Repiiblica Dominicana, Santo Domin-
go.
Santiago y Neyba del Banco de Comercio
Dominicano S.A., Santo Domingo.
Higuey del Banco Metropolitano S.A.,
Santo Domingo.
San José de Ocoa del Banco Popular Domi-
nicano, Santo Domingo.
Moca, Nagua y Dajabén dc The Bank of No-
va Scotia, Santo Domingo.
Santo Domingo, Santiago, Bani, Bonao,
La Vega, Constanza, San Pedro de Macoris
y la Romana del Banco Santander Domini-
cano S.A.
CONVENIO CHILENO--VENEZOLANO
INCLUIR: Banco Nor-Oriental de Venezuela C.A.
Avda. Los Jabillos Centro Bancor
Sabana Grande Caracas 1050
Teléfonos: 72-76-60 al 69
Télex: 26497
Apartado 50975
CAMBIAR: Banco de la Construccion y de Oriente, por

Banco Construccion C.A.

Como consecuencia de lo anterior, se reemplazan las
hojas NO 9, 19, 24, 25 y 26 del Capitulo XXVII del Com-
pendio de Normas de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N© 4,173

Modifica Capitulo X del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales

Santiago, 23 de agosto de 1985

Con motivo del cambio de domicilio de la empresa
Maritima y Comercial VIAMAR S.A., se reemplaza la ho-
ja NO 3 del Anexo NO 2 del Capitulo X *“Operaciones de
Cambios Internacionales que pueden realizar las Empresas
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de Transporte Internacionales” del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales.

CIRCULAR N© 4.174
Modifica Acuerdo N© 1.525-01-830725
ACUERDO No 1.672-09-850821
Santiago, 26 de agosto de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile

en su Sesion NO 1.672, celebrada el 21 de agosto de 1985,
acordé introducir las siguientes modificaciones al texto
actualizado del Acuerdo N© 1.525-01-830725:

1,

Suprimir la letra b) del nimero 1, pasando a ser letra
b) la actual letra c).

Reemplazar la expresion “31 de julio de 1985 del
nimero 2, por “31 de diciembre de 1985”.

Reemplazar el texto de la letra a) del nimero 14,
por el siguiente:

“a) Si los prepagos se producen durante los afos
1985, 1986 6 1987, el Banco Central emitird
obligaciones en dolares en conformidad a los
términos del Acuerdo de Reestructuracion entre
el Banco Central de Chile y sus acreedores ex-
ternos, respecto de sus vencimientos 1985-
1987".

Reemplazar la expresion “10 de enero de 1985”

de la letra b) del nimero 14, por “10 de enero de

1988™.

Reemplazar la expresion “la letra c)” del numero
15, por “la letra b)”, y suprimir la oracion final del
mismo numero citado, pasando a ser punto aparte
el actual punto seguido.

Intercalar el siguiente nimero 16, pasando a ser
nimero 17 el actual numero 16:

“16. Solo podrin acogerse a las disposiciones del
presente Acuerdo aquellos deudores que pre-
viamente renuncien, en forma expresa, al dife-
rencial cambiario establecido en el Capitulo
XIII del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, a que pudieran tener acceso,
respecto de las deudas externas refinanciadas
con los nuevos créditos externos ingresados”.

Finalmente, el Comité Ejecutivo acordé derogar los

Acuerdos NO 1.576-10-840613, NO 1.612-10-841114 y
NO 1.615-09-841205.
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CIRCULAR No 4.175

Establece venta de divisas a personas naturales o juridicas

que hayan ingresado o ingresen créditos externos al
amparo del Acuerdo NO© 1.525-01-830725

ACUERDO No 1.672-11-850821

Santiago, 26 de agosto de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile

en su Sesion NO 1,672, celebrada el 21 de agosta de 1985,
acordo lo siguiente: .

1.

El Banco Central de Chile venderd dolares de los Es-
tados Unidos de América, en adelante “divisas”, en
las condiciones que sefiala el presente Acuerdo, a las
personas naturales o juridicas que hayan ingresado o
ingresen créditos externos al tenor de lo dispuesto en
el Acuerdo NO 1,525-01-830725 y sus modificacio-
nes, con el objeto de destinar los recursos provenien-
tes de dichos créditos externos al pago de vbligacio-
nes con ¢l exterior, vigentea o vencidas, que hubieran
sido susceptibles de acogerse al Acuerdo NO 1.466-
03-820903 y sus modificaciones.

El acceso a esta venta de “divisas” podrd solicitarse
al Banco Central por las personas referidas en el ni-
mero precedente, por los montos que se indican y
en las oportunidades que se sefialan a continuacion:

a) Si los nuevos créditus se hubieran ingresado con
anterioridad al 19 de julio de 1985, la venta de
“divisas” conforme a estas normas solo podrd
solicitarse respecto de aquellas obligaciones con
el exterior solucionadas, que hubieran sido sus-
ceptibles de acogerse al Acuerdo NO 1.466-
03-820903 citado y sus modificaciones, y cuyos
vencimientos pactados hubieren tenido lugar a
partir del 10 de julio de 1985. En estos casos,
el acceso a esta modalidad de venta de “divisas™
podrd solicitarse en las fechas de vencimiento
pactadas de las obligaciones solucionadas, y hasta
por el monto que vencia en cada una de esas
mismas fechas, teniendo presente lo previsto en
el niimero 3 de estas normas.

b) Si los nuevos créditos externos se hubieran in-
gresado o se ingresan a contar del 10 de julio
de 1985, la venta de “divisas” conforme a estas
normas podri solicitarse respecto del total de las
obligaciones con el exterior a las que se haya
dado o se dé solucion, que hubieran sido suscep-
tibles de acogerse al Acuerdo NO 1.466-03-
820903 citado y sus modificaciones. En estos
casos, el acceso a esta modalidad de venta de “di-
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visas” podrd solicitarse en la fecha de pago de ta-
les obligaciones, por aquella parte de las mismas
que se encuentre vencida a esa misma fecha,
Yy, por aquella parte no vencida de dichas obliga-
ciones, en las fechas de vencimiento pactadas de
las deudas solucionadas, y hasta por el monto
que vencia en cada una de esas mismas fechas
de vencimiento, teniendo presente en ambos ca-
sos lo previsto en el mimero 3 de estas normas.

El acceso a la venta de “divisas™ se otorgard por el
capital, intereses y comisiones pactadas, y que cons-
ten en el titulo de la obligacion de que se trate o que
se encuentren registradas en el Banco Central, cuando
corresponda. En todo caso, no tendrdn acceso aque-
llos montos que por concepto de capital, interés o
comisién, excedan de los que se encontraban pacta-
dos al 6 de agosto de 1982.

Si las obligaciones de que trata el presente Acuerdo
hubieran sido contraidas en monedas extranjeras
distintas del dolar de los Estados Unidos de Améri-
ca, la conversién a esta ultima moneda, para los efec-
tos de la venta de las “divisas”, se efectuard en con-
formidad a las equivalencias que determine la Geren-
cia Internacional del Banco Central de Chile, de
acuerdo a lo dispuesto en el NO 7 del Capitulo I
del Compendio de Normas de Cambios Internacio-
nales, y que correspondan a aquellas vigentes al il-
timo dia hdbil del mes calendario inmediatamente
precedente al dia en que pueda solicitarse el acceso
a la venta de “‘divisas’’ conforme a este Acuerdo.

El acceso a la venta de “divisas” operard en la si-
guiente forma:

El Banco Central venderd “divisas” a las personas a
que se refieren los mimeros 1 y 2 del presente Acuer-
do, por las cantidades y en las oportunidades que el
mismo establece, al valor que resulte de restar al tipo
de cambio sefialado en el NO 7 del Capitulo I del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
vigente a la fecha en que pueda solicitarse el acceso a
este sistema, el diferencial cambiario sefialado en el
numero 6 de este Acuerdo. Para este efecto no se
aplicard lo dispuesto en el inciso 20 del Anexo NO |
del Capitulo I antes mencionado.

El acceso a esta venta de “divisas” debera solicitarse
al Banco Central dentro de los noventa dias calenda-
rio siguientes a la fecha a partir de la cual pueda re-
querirse dicho acceso, en conformidad con lo esta-
blecido en el nimero 2 de este Acuerdo. Aquellas
operaciones respecto de las cuales no se presente la
correspondiente solicitud dentro del plazo sefialado
no podrdn acogerse a las presentes normas.
Simultineamente con la venta de las “divisas”, el
Banco Central recomprard dichas “divisas” al tipo

6.

de cambio sefialado en el NO 7 del Capitulo I referi-
do, sin aplicar lo dispuesto en el inciso 20 del Anexo
NO | citado.

El diferencial cambiario total que resulte de estas
operaciones de compra y venta de “divisas”, se entre-
gard a través del pagaré a que se refiere el nimero 7
de este Acuerdo.

El diferencial cambiario a que se refiere el niimero
anterior corresponderd al resultado positivo que re-
sulte de aplicar la siguiente formula:

D=A_B
en que:

D es el diferencial cambiario, expresado en pesos
por cada “divisa” vendida por el Banco Cen-
tral.

A es el equivalente en pesos, a la fecha en que pue-
da solicitarse el acceso a la venta de “divisas”
conforme a este Acuerdo, del tipo de cambio
expresado en Unidades de Fomento a que se re-
fiere el N© 5 del Acuerdo N© 1.525-01-830725,
que se encuentre indicado en el correspondiente
contrato.

B es el equivalente en pesos, a la fecha en que pue-
da solicitarse el acceso a la venta de “divisas”
conforme a este Acuerdo, de un monto variable
de Unidades de Fomento, que es de 0,0399 U.F.
al 10 de julio de 1985, el que se incrementard
diariamente a contar de esa fecha en 0,000048175
U.F. por cada dia calendario.

El diferencial cambiario total se pagard mediante pa-
garés al portador, expresados en Unidades de Fo-
mento, y que devengardn intereses a razon de 3%
anual, pagaderos semestralmente.

El plazo de vencimiento de estos pagarés serd el que se
indica a continuacion, segiin sea el monto total de las
obligaciones que el deudor tenga registradas confor-
me al Acuerdo NO 1.556-17-840222, al 30 de junio
de 1985:

Monto US$ Plazo

Sobre US§  50.000y hasta US$ 300.000 6 afios
Sobre US§  300.000 y hasta USS 2.000.000 8 afios
Sobre US$ 2.000.000 10 afios

Los pagarés aludidos en el nimero anterior, que lle-
vardn la firma en facsimil del Director Administrativo
y otra manuscrita de un apoderado clase ‘“B” del
Banco Central de Chile, se emitirdn con fecha de emi-
sion nominal al 31 de marzo, 30 de junio, 30 de sep-
tiembre y 31 de diciembre de cada afio, en cortes de
50, 100, 500 y 1.000 Unidades de Fomento. Las
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fracciones de menos de 50 Unidades de Fomento que
resulten en cada operacion, se emitirin en un solo
pagaré; y las cantidades que resulten inferiores a una
Unidad de Fomento, podrdn ser entregadas en efecti-
vo mediante el documento que determine la Direc-
cién de Operaciones de este Banco Central de Chile.
Aquellos pagarés que sean presentados a cobro con
posterioridad a la fecha de su vencimiento 0 a la de
sus cupones de intereses, solo serin pagados en pe-
sos, moneda corriente nacional, al valor de la Unidad
de Fomento correspondiente al dia del vencimiento.
El Banco Central de Chile podrd rescatar anticipada-
mente estos pagarés, en cuyo caso los intereses se
devengardn exclusivamente hasta la fecha del rescate.

9.  Las personas que puedan acogerse a las disposiciones
del presente Acuerdo deberin actuar, en las opera-
ciones previstas en éste, a través de empresas banca-
rias o sociedades financieras autorizadas para operar
en el pais.

10. En todo caso, el acceso a la modalidad de venta de
“divisas” a que se refieren estas normas es incompati-
ble y excluyente respecto del sistema previsto en el
Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales.

11, La infraccion a cualquiera de las disposiciones del pre-
sente Acuerdo o de las que lo complementen, consti-
tuird infracciéon a la Ley de Cambios Internacionales
y podré ser sancionada en conformidad a sus dispo-
siciones.

12, Se faculta a la Direccion de Operaciones para estable-
cer las normas y procedimientos que sean necesarios
para la aplicacion del presente Acuerdo.

13. La Superintendencia de Bancos e Instituciones Fi-
nancieras dictard las normas contables aplicables a
las operaciones a que se refiere este Capitulo y fisca-
lizard el cumplimiento del mismo.

CIRCULAR N© 4.176
Modifica Acuerdo N© 1.657-12-850627
ACUERDO NO 1.673-11-850828
Santiago, 28 de agosto de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile
en su Sesién No 1.673, celebrada el 28 de agosto de 1985,
acordé modificar el inciso segundo del nimero 3 del Acuer-
do NO 1.657-12-850627, intercalando a continuacion de la
frase “...el plazo de las inversiones no podri exceder de 30
dias”, la expresion “por una sola vez”.
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CIRCULAR N© 4,177

Modifica Compendio de Normas de Cambios
Internacionales

ACUERDO N© 1.673-08-850828
ACUERDO N° 1.673-07-850828
ACUERDO N° 1.673-10-850828

Santiago, 30 de agosto de 1985

El Comité Ejecutivo de este Banco Central de Chile
en su sesion NO 1.673, celebrada el 28 de agosto de 1985,
acord6 efectuar las siguientes modificaciones a los capitu-
los que se sefialan del Compendio de Normas de Camhios
Internacionales:

CAPITULOIV: “Operaciones de Cambios Internaciona-
les que pueden realizar las Casas de

Cambio”.

1. En el nimero 10, agregar lo siguiente como inciso
segundo:
“Asimismo podrdn canjear documentos expresados
en moneda extranjera por efectivo en igual moneda
o por otros documentos expresados en la misma mo-
neda. A su vez, podrin canjear efectivo en moneda
exteanjera por documentos expresados en la misma
moneda. El Banco Central no otorgard acceso al
mercado de cambios en caso de devoluciones o pro-
testos”.

2. Reemplazar el nimero 17, por el siguiente:

“17.  Las Casas de Cambio que no sean a la vez

Sociedades Financieras, deberdn presentar a
la Gerencia de Cambios Internacionales sus
Estados Financieros al 30 de junio y 31 de
diciembre de cada afio. Para tal efecto, se
deberin atener al formulario contenido en
el Anexo NO 7, de este Capitulo.
El citado Anexo, deberd ser entregado al
Departamento Cambios del Banco Central
de Chile, dentro de un plazo no superior al
tltimo dia hdbil del mes siguiente al cierre
del semestre correspondiente al 30 de junio
y dentro de los 60 dias siguientes a la fecha
de cierre del ejercicio anual (31 de diciem-
bre), este ultimo debidamente auditado por
auditores externos independientes”.

3. Modificar el Anexo NO 1, de la siguiente forma:
_ FEliminar del tercer pdrrafo del numeral 1.2, lo
siguiente:
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“Este requisito no serd exigible en el caso de los
Agentes de Valores individualizados cn el NO 5,
del Capitulo IV, de este Compendio™.
Reemplazar el numeral 4.1, por el siguiente:
“Acreditar un Patrimonio Neto no inferior a los
minimos que a continuacion se indican:

Ciudades de Santiago, Resto del pais
Valparaiso y Concepcién
U.F. 12.000 U.F. 6.000

Para estos efectos, bastard contar con una sucur-
sal en alguno de los lugares sefialados preceden-
temente para que rija la obligacion de Patrimonio
Neto alli sefialados.

En caso que alguna de las Casas de Cambio auto-
rizadas no cumpliera con la citada exigencia, el
Banco Central de Chile aplicard las medidas que
estime pertinentes, entre las que se cuenta la re-
vocacion de la autorizacion otorgada para operar
como tal.

Para la determinacion del Patrimonio Neto, se
deberd utilizar la siguiente relacion:

Capital Social Pagado

mds Reservas de Revalorizacion del Capital
Propio '

mads Reservas de Utilidades no Distribuidas

mads Otras Reservas

mds (me-

nos) Resultado del Ejercicio

menos Pérdidas Acumuladas

menos Saldo Deudor en Cuentas Corrientes
Personales

menos Saldo Deudor en Cuentas Corrientes de
Empresas Relacionadas

menos Saldo de Gastos Pagados por anticipado

menos Total de los Activos Intangibles

menos Total de Activos entregados en garantia
en favor de terceros, con exclusion de
aquellos con los cuales se haya consti-
tuido la garantia a que se refiere el nu-
meral 4.2 de este Anexo

Acreditar, que al menos el 50% del Patrimonio
Neto aludido precedentemente, se encuentra in-
vertido en bienes, activos y/o recursos de facil
liquidacién y de libre disposicién, como es el
caso de: depésitos a plazo y en cuenta corriente,
valores de oferta publica y/o todos aquellos bie-
nes que conforman el activo circulante. Esas in-
versiones deberdn ser de disponibilidad inme-
diata y para liquidarlas no podrin estar sujetas
a restriccion de ninglin tipo. El Banco Central
de Chile, no considerard bienes que no retinan

las caracteristicas mencionadas y resolverd en los
casos que le merezcan dudas”.

Reemplazar el segundo inciso del numeral 4.2,
por el siguiente:

“La garantia, que deberd ser otorgada a favor
del Banco Central de Chile por tiempo indefini-
do y aceptada previamente por éste, deberd
constituirse en alguna de las siguientes formas:
depdsito en una empresa bancaria establecida en
Chile, Boleta de Garantia Bancaria y/o Pdliza
de Seguro”.

Reemplazar el iltimo inciso del numeral 4.2,
por el siguiente:

“El monto de la citada garantia deberd ser, en
todo momento, equivalente al 50% del Patrimo-
nio Neto exigido en el numeral 4.1 precedente”.

Eliminar del segundo inciso del numeral 4.3, lo
siguiente:

“Asimismo, los Agentes de Valores definidos en
el NO 5 del Capitulo IV de este Compendio,
también podrdn utilizar sus locales en que fun-
cionan como tales”.

Agregar, la siguiente Disposicion Transitoria:
*“Disposicion Transitoria

Las Casas de Cambio autorizadas y que constan
en el Anexo NO 2, de este Capitulo, tendran un
plazo hasta el 31 de marzo de 1986, para cum-

plir con los requerimientos patrimoniales y de
garantia exigidos”.

4, Modificar el Anexo NO 4, como sigue:

Incluir como dltimo pdrrafo del numeral 2.3,
lo siguiente:

“Las boletas de compra de divisas, una vez que
cuenten con el timbre de caja, que acredite el
ingreso, s6lo podrdn ser anuladas previa autori-
zacion del Banco Central de Chile™.

Eliminar del primer pdrrafo del numeral 2.9.13
las palabras: “o hipotecas™.

Reemplazar la letra c) del numeral 2.9.13, por la
siguiente:
“c) Caucién constituida mediante péliza de se-
guro
En el caso que la garantia se constituya me-

diante poliza de seguro, corresponderd ha-
cer las siguientes contabilizaciones:

Debe: — *“Cauciones otorgadas por la em-
presa-pesos’.
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Haber: — “Beneficiarios de cauciones otor-
gadas por la empresa-pesos”

Las garantias otorgadas a través de polizas
de seguros, serdn registradas por el Banco
Central s6lo si el monto que las Casas de
Cambio declaren caucionar esté expresado
en la p6liza respectiva™.

Agregar el siguiente numeral 2.9.14:

“Cheques en moneda extranjera, girados y no
cobrados

a) Girados contra un banco en el pais

i)

Si aquellos cheques en moneda extranjera,
girados contra una cuenta corriente que se
mantiene con un banco en el pais, no son
cobrados dentro de los 60 dias siguientes a la
fecha de emision, se deberdn realizar los si-
guientes registros contables:

En los libros de contabilidad

Debe: “Depdsitos en bancos del pais-mo-

neda extranjeia-en pesus”, nombie
del banco en que se mantiene la
cuenta que se debitard y nombre de
la moneda extranjera.
“Cheques girados y no cobrados-mo-
neda extranjera-en pesos”, subcuenta
“(nombre de la moneda extranje-
ra)”.

Haber: ‘“‘Varios Acreedores-moneda extranje-
ra-en pesos”, subcuenta “Cheques gi-
rados y no cobrados”.
“Responsabilidad por cheques gira-
dos y no cobrados-moneda extran-
jera-en pesos”, subcuenta “(nombre
de la moneda extranjera)”. Por la
responsabilidad de la Casa de Cam-
bio ante el beneficiario del cheque.

ii) En los registros auxiliares

Debe: “Depdsitos en bancos del pais-
nombre del banco y de la moneda
extranjera” por la moneda que se
acreditard en la cuenta que la Casa
de Cambio mantiene en un banco del
pais, en la misma moneda extranje-
ra.

“Cheques girados y no cobrados-
nombre de la moneda extranjera”.

Haber: “Posicién-nombre de la moneda ex-
tranjera”, por el ingreso de las divi-
sas.

“Responsabilidad por cheques gira-
dos y no cobrados-nombre de la mo-
neda extranjera”.

b) Girados contra un corresponsal del exte-

rior

Si aquellos cheques en moneda extranjera,
girados contra una cuenta corriente que se
mantiene con un corresponsal del exterior,
no son cobrados dentro del plazo de 180
dias contados desde la fecha del giro. se de-
herdn realizar los siguientes registros conta-
bles:

En los libros de contabilidad

Debe: “Depoésitos en bancos del exterior-

moneda extranjera-en pesos’, nom-
bre del banco del exterior en el que
se acreditard el cheque girado y no
cobrado, nombre de la moneda ex-
tranjera.
“Cheques girados y no cobrados mo-
neda extranjera-en pesns’”, subenenta
“(nombre de la moneda extranje-
ra)”.

Haber: “Varios acreedores-moneda extranje-
ra-en pesos”, subcuenta “Cheques
girados y no cobrados™.
“Responsabilidad por cheques gira-
dos y no cobrados-moneda extran-
jera-en pesos”, subcuenta “(nombre
de la moneda extranjera)”. Por la
responsabilidad de la Casa de Cam-
bio ante el beneficiario del cheque.

ii) En los registros auxiliares

Debe: “Depositos en bancos del exterior-
nombre del banco y de la moneda
extranjera”, por la moneda que se
acreditard en la cuenta que la Casa
de Cambio mantiene con un corres-
ponsal del exterior, en la misma mo-
neda extranjera.

“Cheques girados y no cobrados-
nombre de la moneda extranjera”.

Haber: ‘“Varios acreedores-nombre de la
moneda extranjera”, subcuenta “Che-
ques girados y no cobrados”.
“Responsabilidad por cheques gira-
dos y no cobrados-nombre de la mo-
neda extranjera”.

Si transcurridos 360 dias de la fecha del respec-
tivo giro el cheque aiin no es cobrado, se debe-
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rdn realizar los siguientes movimientos conta-
bles, en los registros auxiliares:

Debe: ““Varios acreedores-nombre de la mone-
da extranjera”, subcuenta “Cheques gi-
rados y no cobrados’.

Haber: “Posicién-nombre de la moneda ex-
tranjera”, por el ingreso de las divisas”.

Cada vez que los fondos en moneda extranjera,
correspondientes a un cheque girado y no cobra-
do, sean reingresados a la posicién de cambios,
se deberd confeccionar la respectiva planilla
de comercio invisible, por el ingreso de las di-
visas.

Si después de haber reingresado los fondos en
moneda extranjera a la posicién de cambios, el
cheque es cobrado al corresponsal del exterior,
o devuelto a la Casa de Cambio para ser renova-
do, se deberd solicitar acceso al mercado de divi-
sas, por medio de una Solicitud de Giro presen-
tada al Banco Central de Chile, adjuntando toda
la documentacién que amerite cada caso parti-
cular”.

Reemplazar la frase: “Gerencia de Comercio Exterior
y Cambios”, por la frase: “Gerencia de Cambios
Internacionales”, en los numerales de los Anexos
que se indican:

Anexo NO 1 numeral 4.3, tercer inciso

Anexo NO 1, nimero 5, primer y cuarto inciso
Anexo NO 3, numeral 5.1

Anexo NO 4 numeral 2.1, cuarto inciso

CAPITULO X1V

“l[.

Introducir la siguiente modificacion al Capitulo
XIV del Compendio de Normas de Cambios Internacio-
nales, en orden a establecer una norma de caricter general
que permita a los inversionistas que hayan adquirido apor-
tes de capital ingresados al amparo del articulo 1490 de la
Ley de Cambios Internacionales, el acceso al mercado de
divisas para remesar al exterior tanto las utilidades como
el capital de su inversién:

Agregar a la letra C, lo siguiente, como nuevo Titu-
lo 11, pasando el actual Titulo II a ser Titulo I1I;

Aportes de Capital (Art. 150)

1

Los titulares de certificados de aporte de capi-
tal del articulo 14° de la Ley de Cambios In-
ternacionales que deseen ceder sus inversiones
en Chile a otros inversionistas extranjeros, per-
feccionando dicha cesién en el exterior, podrin
solicitar que se otorgue, al nuevo inversionista,

CAPITULO XVIII:

acceso al mercado de divisas para remesar al
exterior tanto las utilidades como los capitales
que adquiera, siempre que se cumplan los si-
guientes requisitos:

a) El cedente de los derechos, deberd acompa-
far a su solicitud la documentacién que
corresponda, debidamente legalizada, que
acredite la cesion.

b) Asimismo, el cedente de los derechos, a
cuyo nombre se encuentre extendido el
correspondiente certificado de aporte de
capital articulo 140 deberd restituirlo con
expresa declaracion que, una vez aprobada
la solicitud, dicho certificado quedard nu-
lo y sin valor.

La autorizacién de acceso al mercado de divisas
que se otorgue al cesionario se sujetard a las
normas que, para los inversionistas del articulo
1490 de la Ley de Cambios Internacionales, con-
templa este Capitulo. Sin perjuicio de lo ante-
rior, el nuevo inversionista sélo podrd reexportar
su capital una vez transcurrido el plazo de 3
afios, a contar de la fecha en que se otorgue la
referida autorizacion.,

El nuevo inversionista podrd, a su vez, ceder sus
derechos en la respectiva inversién a otros ac-
cionistas extranjeros, sujetos a las normas y re-
quisitos estipulados en los nimeros 1 y 2 prece-
dentes.

Se faculta al Director de Operaciones y/o Geren-
te de Financiamiento Externo para conocer y
resolver las solicitudes que a este efecto se pre-
senten, pudiendo aceptarlas o rechazarlas sin ex-
presion de causa.

En caso de aceptarse una solicitud, el Banco
Central de Chile deberd emitir un certificado si-
milar al del articulo 149 de la Ley de Cambios
Internacionales, a nombre del nuevo inversio-
nista, especificando, a lo menos, el monto de
su inversion, la fecha de autorizacién y el hecho
que ésta se otorga en virtud del articulo 150 de
la Ley de Cambios Internacionales, sujeta a las
presentes normas.

La Direccion de Operaciones determinari el for-
mato de los certificados que se emitan para es-
tos efectos”.

“Adquisicion de Titulos de Deuda
Externa”™,

Reemplazar el 1ltimo inciso del nimero 7, por el
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“Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, las CAPITULOIV Se reemplaza la hoja 13.
empresas bancarias, las sociedades financieras y las  CAPITULOIV — ANEXO NO 1 Se reemplaza

agencias de valores establecidas en Chile podrin,  CcAPITULOIV —ANEXONO 3 Se reemplaza la hoja 2.
actuando exclusivamente en calidad de mandata- CAPITULO IV — ANEXO NO 4 Se reemplazan las hojas 1,

rios, realizar las operaciones a que se refiere el nu- #
; AT 2, 13 y 14,y se agregan las £
mero 1 de este Capitulo™. huis 15 16,
: £
Como consecuencia de lo anterior, s¢ reemplazan ~CAPITULOXIV Se agrega la hoja 9A y se v
las hojas que se indican en los Capitulos que se sefialan reemplaza la hoja 10
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales. CAPITULO XVIII Se reemplaza la hoja 3.
¢
.
L&
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Disposiciones Legales

BANCOS

Banco Central
Ley NO 18.430

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Oficial del
23 de agosto de 1985.
Faculta al Banco Central de Chile para adquirir ac-
tivos y asumir pasivos de empresas bancarias actual-
mente a cargo de delegados.

Publicada en el Diario Oficial del 24 de agosto de 1985.
Estado de situacién al 31-VII-1985.

Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras

Publicada en el Diario Oficial del 6 de agosto de 1985.
Resolucion NO 82. Fija valor de la Unidad de Fo-
mento para periodo que indica.

PRINCIPALES DISPOSICIONES LEGALES REGLAMENTARIAS
¥ ADMINISTRATIVAS DE CARACTER ECONOMICO, PUBLICA-
DAS EN EL DIARIO OFICIAL DE AGOSTO DE 1985.

Publicado en el Diario Oficial del 14 de agosto de 1985.
Certificado NO 1985/8. Determina interés corriente
por el lapso que indica.

Instituciones Financieras
Ley No 18.425

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Oficial del
10 de agosto de 1985.
Modifica Ley NO© 18401 que normaliza situacion
de entidades intervenidas.

SUELDOS Y SALARIOS

Ley NO 18.429

Ministerio de Hacienda. Publicada en el Diario Oficial del
10 de agosto de 1985.
Concede bonificaciones a pensionados que indica.
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CUADROS ESTADISTICOS

Statistical Charts
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RESUMEN DE LA ECONOMIA CHILENA
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La finalidad de este grifico es dar una vision
global del desarrollo y resultados de la eco-
nomia nacional en afios recientes, a través de
la evolucion de algunas variables significati-
vas de ésta, tales como el Producto Geogri-
fico Bruto, el Saldo de la Balanza Comercial,
la Variacion del Indice de Precios al Consu-
midor y las Fluctuaciones de la Tasa de
Desocupacion.

El grifico ha sido disefiado de manera tal
que una evolucion pusitiva de las variables
corresponda a un alejamiento de éstas en re-
lacién al origen de coordenadas. Al conside-
rar el resultado de la economia en forma glo-
bal. el éxito alcanzado se refleja en el tama-
flo del drea delimitada por las lineas que
unen los valores alcanzados por las variables
consideradas. Asi, entonces, cuanto mayor
es dicha drea mejor esel resultado alcanzado
por la economia del pais.






CUADRO RESUMEN DE LA ECONOMIA NACIONAL
Summary of the National Economy

1983 () 1984 (*) 1985 (*)
CUENTAS NACIONALES [ Narional Accounts e Toim. 26 Trim.
Tasas de Variacion Anual del Producto Geogrifico Bruto
por Actividades / Rate of Annual Variation of Gross
Domestic Product by Sectors of Economic Activity (%)
Silvo-Agropecuaria / Forestry, Agriculture and Livestock -3,6 7,1 7,8 6.5
Pesca / Fishing 8.8 11,5 26,6 =211
Mineria / Mining =159 4,4 =29 =31
Industria Manufacturera / Manufacturing 3.1 . 9.8 28 -1.2
Beteamony e, w o SR
Construccion / Construction . -5,0 4.2 10,0 12,0
Comercio / Trade -3,5 5,0 4.9 04
Transporte / Transport -1,6 6,0 4,9 29
Servicios [ Services (1) -93
Imputaciones Bancarias / Imputed Bank Charges -57,8 5.4 (**) 1,2(*%) -2,3(*"
Tributaciones a Importaciones / Tax on Imports -17,4
Producto Geogrifico Bruto / Gross Domestic Product -0,7 6,3 3,4 -0,1
Farmacion Bruta de Capital Fijo / Gross Fived Capital Formation -14.9 9,0 (=) -)
ESTADISTICAS SILVO-AGROPECUARIAS Y PESQUERAS
Forestry, Farming, Livestock and Fishing Statistics 1981 1982 1983 1984
Silvo-Agricola / Forestry and Farming
Superficie Sembrada / Sown Lands (***)
(miles de hectareas) / (thousands of hectares)
Cereales / Cereals 724 650 635 782
Leguminosas y Papas / Legumes and Potatoes 290 260 194 212
Productos Industriales / industrial Products 66 35 42 57

Superficie Plantada Destinada a Frutales (2)
Area Allocated to Fruit Trees

(hectareas) / fhectares) 86113 89 708 93 034 95 605

Superficie Forestal Plantada Anualmente en el Pais

Forestry Area Planted Yearly in the Country

(hectdreas) / (hecrares) 93174 68 633 76 331 84 411 (*)
Pecuaria / Livestock

Produccion de Carne en Vara (3)
Carcass Production

(miles de toneladas) / {thousands of tons) 264 273 292 282 (*)
Produccion de leche / Milk Production
(millones de litros) / (millions of liters) 1200 1 056 900 880

Pesca / Fishing
Produccion Pesquera / Fish-Catch (4)
(miles de toneladas) / (thousands of tons) 3503 3 846 4168 4674

Produccion Industrial Pesquera (5)
Industrial Fishing Production
(miles de toneladas) / (thousands of tons) 861 1025 971 1123

(*)
(*%)
(ll*')
=)
(1)

(2)
(3)
4
(5)

Cifras provisionales / Provisional figures.

Incluye Servicios, Imputaciones Bancarias y Tributacién a Importaciones / Includes Services, Imputed Bank Charges and Tax on
Imports.

Corresponde a los 14 principales productos / Corresponds 14 principal products.
No se dispone de informacion / No information available,

Incluye Servicios Financieros, Vivienda, Educacién, Salud, Hoteles, Restaurantes, Administracién Piblica / Includes Financial
Services, Tenure of Houses, Education, Health, Hotels, Restaurants, Public Administration.

Equivale a la superficie total existente en el pais / Corresponds to total surface in the country.
Comprende vacunos, ovejunos, porcinos, equinos y caprinos / Comprises cattles, sheep, pigs, horses and goats.
Incluye pescados y mariscos para consumo fresco e industrial [ Includes fish and shellfish for consumption fresh and for industry.

Comprende pescados y mariscos congelados, ahumados, seco-salados, en conserva, harina y aceite / Comprises frozen, smoked,
dried-salted and canned fish and shellfish, fishmeal and oil,
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ESTADISTICAS MINERAS / Mining Statistics
(Base: Junio 1976 = 100) / (Base: June 1976 = 100)

Indice General de Produccion Minera (1)
General Mining Production Index

Indice de Minerales Metalicos (1)
Metallic Minerals Index

Indice de Produccién de Cobre (1)
Copper Production Index

Produccion de Cobre / Copper Production (2)
(milcs de toncladas métricay)
(thausands af metric tans)

Indice de Minerales no Metdlicos (1)
Noan Metallic Minerals Index

ESTADISTICAS INDUSTRIALES
Industrial Statistics
(Base: Promedio 1969 = 100) / (Base: Average 1969 =100)

Indice de Produccion Manufacturcra (SOFOFA)
Manufacturing Production Index

Bienes de Consumo / Consumer Goods
Bienes Intermedios / Intermediate Goods

Maquinarias y Equipos de Transporte
Machinery and Transport Equipments

Indice de Ventas Industriales (SOFOFA)
Industrial Sales Index

Bienes de Consumo | Consumer Goods
Bienes Intermedios / Intermediate Goods

Maquinarias y Equipos de Transporte
Machinery and Transport Equipments

ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION
Construction Statistics

Edificacién Iniciada por el Sector Piblico (1)
en todo el Pais / Construction Started by
Public Sector in the Country (m2)

Edificacion Aprobada e Iniciada en Ochenta

Comunas Seleccionadas. Sectores Privado y Publico (1)
Construction Authorized and Started in Eighty Selecred
Townships. Private and Public Sectors (m?)

Indice General de Costo de Edificacion de Tipo Medio (3)
General Index of Average Type Construction Cost
(Base: Dic. 1978 =100)

(*)  Cifras provisionales / Provisional figures.

(=) No se dispone de informacion / No information available.

1982 1983 1984 (*) Jun. 84* Jun.85*
133,2 1329 1394 1428 134,6
1324 1324 139,3 1442 1345
128,8 128,8 1342 138,1 125,1
(1242,2) (1257,1) (1290,0) (110,00 (-)
1397 116 R 1403 142 135,7
1982 1983 1984 Jul. 84 Jul. 85
106,6 111,5 120,9 1248 1274
105,0 113,5 124,7 130,5 136 8
120,0 128,4 136.,4 136,9 138.,6
61,5 44 .8 52,5 62,0 54,7
109,3 110,9 117,9 119,1 120,3
i04,4 109,2 117,9 118,5 1198
123.8 127.9 135,2 136,1 139,0
78,1 571 56,8 61,0 55.6
1982 1983 1984 Dic. 83 Dic. 84
186 598 155252 136 037 7671 15983
1982 1983 1984 Jun. 84 Jun. 85%
2 080 596 2411827 2 743 767 208 639 232 182
1982 1983 1984 Ago. 84 Ago. 85
220,0 241,3 272,6 268,8 3528

(1)  Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
(2)  Fuente: Comision Chilena del Cobre / Souree: Chilean Copper Commission.

(3)  Se refiere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 m

to a housing group made up of 73 one story houses of 69.80 m?. Source: Chilean Chamber of Construction.
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ESTADISTICAS MONETARIAS Y FINANCIERAS
Monetary and Financial Statisties

(Cifras promedio en millones de pesos de cada periodo) 1982 1983 1984 Jun, 84

Jun, 85

{Averages figures in millions of Ch. $ of each period)

Banco Central / Central Bank

Compras Netas de Moneda Extranjera (flujo)
Net Foreign Currency Purchases (flows) -13129 —14 566 ~16 825 -18 760

Crédito Interno (flujo)
Internal Credit (flows) 13434 15 247 17319 16 890

Agregados Monetarios / Monetary Aggregates
M, (Dinero Privado) / (Private Money) 73179 89 279 105 653 110 744

M, (M; + Depésitosa Plazo)
M, (M) + Time Deposits) 314 968 290 281 338019 329 732

M3 (M, + Cuasidinero Privado)
My (M, + Private Quasimoney) 372519 365012 447 601 441 384

Sector Financiero / Financial Sector (1)

Liquidacion Créditos Art. 14 (2)
Loans Disbursement Art. 14
(Millones de USS$) / (Millions of US3) 145.4 20,8 18,5 8,2

Colocaciones Recursos Propios en Moneda Nacional

Loans According to Own Source of Fund in

Domestic Currency 375169 459118 556 320 524 001
Colocaciones Recursos Propios en Moneda Extranjera

Loans According to Own Source of Fund in Foreign Currency
(Millones de US$) / (Millions of USS) 6528 4751 3582 3577

Tasas de Interés / Interest Rates

Captaciones (Tasa Mensual)
Deposits (Monthly Rate) 3,33 2,10 1,98 1,40

Colocaciones (Tasa Mensual)
Loans and Discounts (Monthly Rate) 4,20 3,10 2,70 2,12

Libo Rate (180 dias) (Tasa Anual) (3)
(Annual Rate) 13,57 9,90 11,22 12,45

Prime Rate (Tasa Anual) / (Annual Rate) (3) 14,84 10,80 12,04 12,60

—21670

23 840

121 698

465 890

615 605

2,9

894 833

2443

7193
9,80

(1) Incluye Bancos Comerciales, Banco del Estado y Financieras / Includes Commercial Banks, “‘Banco del Estado’ and Financial

Institutions.
(2)  Incluye, ademds, sector privado no financiero / Also includes no-financial private sector,

(3)  Estas tasas corresponden a los tltimos 20 dias habiles de cada mes / These rates correspond to the last 20 days of each month.
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COMERCIO EXTERIOR
Foreign Trade 1983 % 1984 % Ene.-Jun. 84 % Ene.-Jun. 85 %
(Mill. de USS) / (Millions of US$)

Comercio Global / Overall Trade 6 589,5 6847,8 3569,9 3309,5 g
|
Exportaciones [ Exports (1) 3 835,5 100,0 3657,2 100,0 2 031,0 100,0 1939,2 100,0
Mineria / Mining 2296,6 599 1982,5 54,2 1068.,5 52,6 10214 52.7
Agropecnarias y del Mar
Farming, Livestock and Fishing 3375 8.5 4281 11,7 349,2 17,2 381,8 19,7
Industriales / Industrial 12114 31,6 1246,6 34,1 613.3 30,2 536,0 27,6
Importaciones / Imports (2) 21754,0 100,0 3190,6  100,0 15389 00,0 1370,3 1000
Bienes de Consumo / Consumer Goods 5174 18,8 520,1 16,3 2559 16,6 1654 12.1 4
Bienes de Capital / Capital Goods 332,0 12,1 5104 16,0 242,0 15,7 279,2 204
Bienes Intermedios / Intermediate Goods 1904,6 69,1 2 160,1 67,7 1041,0 67,7 925,71 67,5
|
‘I
1981 1982 1983 1984 i
Relacion de Términos del Intercambio ‘
Terms of Trade (Base: 1980 =100} 835 78,2 87,5 83,2
o
CREDITOS EXTERNOS ART. 14 1982 1983 1984 Ago. 84 Ago. 85 (%)
External Loans Art. 14
(Millones de USS$) / (Millions of USS)
Autorizaciones / Authorizations 2414 472 390 1 17
Liquidaciones / Disbursements 1 71 258 222 6 i
é
L 4
Amortizaciones / Repayments 911 413 488 23 21
Intereses / Interests 1110 762 803 55 43
Saldo / Balance (3) 7 741 7 585 7320 7403 7215

(*)  Cifras provisionales / Provisional figures.

(1) Embarques de Exportacién Clasificados de acuerdo a la Clasificacién Internacional Industrial Uniforme CIIU | Export Shipments l,
classified according to the ISIC.

(2) Clasificacién econémica por destino final de las importaciones registradas o informadas. Fuente: Direccién Nacional de Aduanas
Economic classification of import registration according to final destination. Source: National Customs Service.

(3) Saldo = Stock + Liquidaciones — Amortizaciéon / Balance = Stock + Disbursements — Repayments.
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BALANZA DE PAGOS | Balance of Payments
(Millones de US$) / (Millions of USS$)
Cuenta Corriente [ Current Account

Bienes, Servicios y Renta
Goods, Services and Income

Transferencias Unilaterales
Unrequited Transfers
Cuenta de Capital / Capital Account

Capital, Salvo Reservas
Capital, Excluding Reserves

Reservas / Reserves
Errores y Omisiones / Errors and Omissions

Saldo Balanza de Pagos
Qverall Balance of Payments

GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL CONSOLIDADQ EN
MONEDA NACIONAL Y EXTRANIJERA / Fiscal Expenditure,
Income and Deficit Consolidated in Domestic and

Foreign Currency

(Millones de US$ de 1976) / (Millions of 1976 US$)

Total Gasto Fiscal Excluido Servicio Deuda
Total Fiscal Expenditure, Excluding Debt Service
Gasto Social / Social Expenditure
Salud / Health
Vivienda / Housing
Prevision / Social Security
Educacién / Education

Otros / Other (1)

Total Ingresos / Total Income

Impuestos Directos e Indirectos
Direct and Indirect Tax

Otros / Other (2)

Déficit / Deficit

(*)  Cifras provisionales / Provisional figures,

1981 1982 1983 (%) 1984 (%)
—4733 ~2304 -1073 -2 060
—4 841 -2413 ~1165 ~2159

108 109 92 99
4 631 2380 1029 1953
4 698 1215 488 1970

—67 1165 541 -17

102 ~76 44 107

67 ~1165 ~541 17

1981 1982 1983 (*) 1984 (*)
33733 3289,5 3164,0 3357,2
1 846,2 1952,4 1 888,7 2048.5

208,2 196,9 162,6 160,7

73.9 26,3 414 752

5585 648,2 628.8 801,2

5674 579,8 497,2 510,2

4382 501,2 558.6 501,2
38419 3239,3 3024,8 32412
32059 2735,1 2 629,0 2945,1

636,0 504,2 3958 296,1
~240,1 288.4 460,0 524.6

(1) Incluye Asistencia Social, Desarrollo Regional y Fondo Social / Includes Social Assistance, Regional Development and Social Fund.
(2)  Incluye Ingresos no tributarios, cobre (tributacion y excedente) [ Includes no tributary incomes, copper (tax and surplus).

Fuente: Direccion de Presupuestos, Ministerio de Hacienda / Source: Budget Direction, Ministry of Finance.
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INDICES DE PRECIOS / Price Index

(Base: Diciembre 1978 =100) 1982 1983 1984 Sep. 84 Sep. 85
Indice de Precios al Consumidor (1)
Consumer Price Index 212,19 270,03 323,66 329,14 44195
Indice de Precios al Por Mayor (1)
Wholesale Price Index 215,65 313,81 390,13 411,40 593,29
1982 1983 1984 Ago, B4 Ago. 85
Indice de Precins Nominales del Cohre
Copper Current Price Index 96,47 103,83 89,84 87,30 92,58
Indice de Precios Reales del Cobre ) _
Copper Constant Irice Index 70,05 74 46 6291 61,03 65.53
Precio Nominal del Cobre (2)
Copper Current Price
(cent. US$/libra) / fcents. US$ per pound) 67,06 72,17 62,45 60,68 64,35
Precio Real del Cobre (2)
Copper Constant Price
(cent. USS/libra) / (cent. US$ per pound) 48,69 51,76 43,73 4242 45,55
Indice General de Precios de Acciones (3)
Ueneral Index of Share Prices
(Valor Real) / (Constant Price) 124,29 79,20 79,75 83,09 80,12
1982 1983 1984 Jun. 84 Jun. 85
INDICE DE REMUNERACIONES (1)
Wages and Salaries Index
(Base: Diciembre 1982 = 100) (4)
Indice General de Remuneraciones
Wages and Salaries Index 05,28 108,33 129,97 129,22 160,15
Indice por Sectores [ Index per Sector:
Mineria / Mining 94,02 113,41 139,42 139,61 180,16
Manufactura / Manufacture 95,07 108,55 128,70 12717 157,72
Electricidad, Gas y Agua
Electricity, Gas and Water 94,24 108,85 130,19 129,02 168,21
Construccion / Construction - 103,01 120,27 120,08 126,03
Comercio, Restaurantes y Hoteles
Trade, Restaurants and Hotels - 108,15 123,78 124,06 147 41
Transporte y Comunicaciones
Transportation and Communications = 109,64 134,95 134,92 173,29
Servicios Financieros y Seguros
Financial Services and Insurances = 107,29 125,39 124,01 143,47
Servicios Comunales y Sociales
Communal and Social Services 95,94 105,04 126,73 125,86 15495

7

(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.

(2) Fuente: Comision Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.

(3) Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.

(4) A partir de abril de 1983, este indice incluye a todos los subindices de los sectores econdmicos / As of April 1983 this index includes
all subindexes of economic sectors.
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POBLACION Y OCUPACION / Population and Employment
Poblacion y Fuerza de Trabajo cn cl Pajs, segan encuestas del
Instituto Nacional de Estadisticas / Population and Labor Force
in the Country as per surveys effected by National Bureau of

Statistics
(Miles de personas) / (Thousands of persons)

Poblacién Total / Total Population

Fuerza de Trabajo / Labor Force
Ocupados / Employed
Desocupados / Unemployed

Cesantes [ Laid-off

Tasa de Desocupacion / Unemployment Rate (% )
Total / Toral
Urbana / Urban

Rural / Rural

Tasa de Cesantia / Lay-off Rate (%)

Pablacion y Fuerza de Trabajo en el Pais, segiin encuestas del
Departamento de Economia, Universidad de Chile / Population
and Labor Force in the Country as per surveys effected by the
Department of Economics of the University of Chile

(Miles de personas) / (Thousands of persons)

Poblacion Total / Total Population

Fuerza de Trabajo / Labor Force
Ocupados / Employed
Desocupados / Unemployed

Cesantes / Laid-off

Tasa de Desocupacion / Unemployment Rate (% )
Total / Total
Urbana / Urban

Rural / Rural

Tasa de Cesantia / Lay-off Rate (%)

(*)  Encuesta extraordinaria periodo Oct.-Nov.

Oct.-Nov. 82 (* ) Oct.-Dic. 83 Oct.-Dic. 84 May -Jul, 85
11 3978 115799 1} 7159 11 890,4
3 660.7 3 767,7 3 890,7 38414
2943,1 32158 3349,3 3338,8
717,6 551,9 541,3 502,6
563.5 4371 421,6 398,2
19,6 14,6 13,9 13,1
21,5 16,3 () (-
11,3 7,0 (=) ()
154 11,6 10,8 10,4
1982 (**) 1983 (**) 1984 (**) Mar. 84 Mar. 85
11 487,1 11682,1 11878,1 11 829,1 12 025,2
3 888.1 4 051,7 4 148,6 4122,7 42638
3 069,1 3151.1 3 368,7 33344 35799
819.0 900,7 779,9 788,3 6839
675,1 722,6 612,1 608.5 5287
21,1 22,2 18,8 19,1 16,0
22,7 23,8 20,3 20,7 17,6
14,5 15,4 125 12,3 9.5
174 17,8 14,8 148 12,3

(**) Cifras correspondientes al promedio de las encuestas de marzo y septiembre; calculadas por el Departamento de Economia de la
Universidad de Chile / Figures corresponding to average of all survey effected during March and September; figured out by the

Department of Economics of the University of Chile.
(~)  No se dispone de informacion / No information available.
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Poblacién y Fuerza de Trabajo en el Gran Santiago

segiin encuestas del Departamento de Economia, 1982 (*) 1983 (*) 1984 (*) Jun. 84 Jun. 85

Universidad de Chile / Population and Labor Force

in the Greater Santiago as per surveys effected

by the Department of Economics of the University
of Chile

(Miles de personas) / (Thousands of persons)

Poblacion Total / Toral Population 39088 39978 4 087,2 4076,1 41659
Fuerza de Trabajo / Labor Force 1480,1 15414 1581,0 15455 1569,7
Ocupados / Employed 11527 1198,7 1276,6 12609 13159
Desocupados / Unemployed 3274 3427 304 4 2845 253,7
Cesantes / Laid-off 271.5 283,7 247.8 231,85 203.,6
Tasa de Desocupacion / Unemployment Rate (%) 22,1 22,2 19,2 18,4 16,2
Tasa de Cesantia / Layv-off Rate (%) 18,8 184 1557 15,0 130

SISTEMA DE PREVISION / Social Security System (*¥)

Dic. 81 Dic. 82 Dic. 84 Abr. 85
Total de Afiliados al Nuevo Sistema Previsional
Total Members of Pension Fund Administration
(Acumulado) / (Cumulative) 1604 908 1741002 1930353 2074 625

Dic. 82 Dic. 83 Dic. 84 Jun. 85

Activos de los Fondos de Pensiones (1)
Pension Fund Assets o
(Millones de pesos) / (Millions of Ch. 5] 44 823 99 866 161 769 218 140
Total de Instrumentos Mantenidos en Custodia en el
Banco Central por las Administradoras de Fondos de Dic. 82 Dic. 83 Dic. 84 Ago. 85
Pensiones / Instruments Held for Safekeeping by
the Central Bank on Behalf of Pension Fund
Administrators
(Millones de pesos) / (Millions of Ch. §)
Fondo / Fund 42 327 96 434 148 825 221577
Encaje / Legal Reserve 2109 1707 1731 3213

(]

(**)
(1)

Cifras correspondientes al promedio de las cuatro encuestas que se efecttian en los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre
de cada afio / Figures correspond to the average of the four surveys which are effected in March, June, September and December
of each year.

Fl Sistema de Administradoras de Fondos de Pensiones empez6 a funcionar en mayo de 1981 | The Pension Fund Administrators
System began to operate in May, 1981.

Incluye Titulos de la Tesoreria General de la Repiiblica, del Banco Central, Depositos a Plazo de Instituciones Financieras, Letras
de Créditos de Instituciones Financieras, Debentures de Empresas y Saldos en Cuenta Corriente tipo 2 (a través de esta cuenta se
controla el movimiento de valores del Fondo de Pensiones, necesario para el funcionamiento normal de éste) / Includes National
Treasury and Central Bank Securities, Time Deposits of Financial Institutions, Letters of Credit of Financial Institutions, Deben-
tures of Corporations and Balances in type 2 Current Account (through this account the movement of Pension Fund Securities
are controlled, requisite for the normal functioning of same).

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones / Source: Superintendency of Pension Fund Administrators.
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Monetary and Financial Statistics
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SISTEMA FINANCIERO: ACTIVOS Y PASIVOS / Financial System. Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) [ (Balance in millions of Ch. §)

PERIODO ACTIVOS NETOS SOBRE CREDITO INTERNO TOTAL  DINERO CUASIDINERO
Period EL EXTERIOR Domestic credit Tota! TOTAL Quasimoney
Net foreign assets Total
money
Reservas Otros Sector Sector Capital Otros Sistema Banco Sistema
Internacio- Publico Privado v Activos ¥ Bancario Central  Financiero
nales Netas Reservas Pasivos Netos no Bancario
1979 Diciembre 103 874 —-95 895 127 928 237288 —165426 28 973 256 742 91 513 11C 544 6 831 27 854
1980 Diciembre 163 908 -168 039 129 703 448200 -211131 44 454 407 095 141 128 195 457 7152 63 358
1981 Diciembre (¥) 147 867 —249 888 94 709 619356  —215897 96 032 492179 127 369 279 233 7 562 78 015
1982 Diciembre 190111 -518109 156 862 971134 -291122 68 849 577725 118 954 434 849 6 907 17 015
1983 Junio 125 928 —489 787 157 064 944 716  —230877 38 222 545 266 127 395 39€ 599 6179 15093
Julio 131 635 —495 588 151 529 950236 -227678 37652 527 826 129 385 397 2€6 6 165 15010
Agosto 143 162 —545 862 160125 943 162  —224 349 80 683 556921 126 016 406 2€8 6 237 15 400
Septiembre 161 563 —606 337 161 606 957784 —218 785 109 922 565 753 123 865 416 657 6457 15774
Octubre 170731 -622 727 163 316 959267 —222372 131 878 580 093 128 730 426018 6537 15 808
Noviembre 179 327 -638 612 156 116 996 820 —214 229 113 530 592 952 129 306 440 822 6 651 16 173
Diciembre 186 669 —668 785 263 148 1032252 315840 125 110 622 554 144 084 4571734 7061 18675
1984 Enero 188119 —685 952 263286 1067764 —334430 156 325 655112 153 418 475 258 6 299 20137
Febrero 190651 —-692 367 267 717 1081591 —328 584 147 011 666 019 153 458 486 322 6324 19915
Marzo 191 884 —695 000 272804 1092845 320183 131 4C1 673 746 155922 490 754 6024 21 046
Abril 195912 ~700 136 272878 1112182 312516 115 949 634 269 156 301 501 782 6115 20071
Mayo 191917 —718 433 272952 1096 615 —307 059 166 8C8 702 800 168 570 505 805 6196 22 229
Junio 207 387 —760 791 262509 1108897 —299 146 183 953 702 B49 153 695 521 349 6 251 21 554
Julio 197 106 -774 079 269146 1121964 290710 186 317 709 744 150339 531524 6310 211571
Agosto 200 386 -789 511 271102 1143588 279451 175 357 721 511 149 574 541 513 6324 24 100
Septiembre 252082 -1 001 402 271166 1240273 —165068 144 259 741 310 156 241 554 162 6 480 24 427
Octubre 245 952 -1018 253 289330 1266955 137262 98 137 744 859 147 346 567 289 6311 23913
Noviembre 250616 -1 066 705 307028 1325103 -103938 61 283 773 387 136 854 504 976 6 704 24 853
Diciembre 275 747 ~1 188 063 481347 1369799 -255333 135 583 818 800 163 240 521 600 7203 26 837
1985 Enero 254 715 —1202 247 495283 1389183 292278 198016 842672 174456 634018 7272 26926
Febrero 265490 —1 341 385 527095 1445036 196498 171 352 871 090 172 201 665 511 6579 26 798
Marzo . 263 376 ~1367 009 535963 1473795 -157705 160 1£2 908 602 170 500 703 392 6452 28 258
Abril 243 435 -1407 568 553,479 1472807 —143 747 209 657 928 013 167 562 724 587 6 602 29 262

(*) No incluye instituciones intervenidas / Does not include intervened institutions.
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i = - el s
CUASIDINERO FINANCIERO / Financial System: Quasimoney
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch. §)
PERIODO CUASIDINERO BANCARIO [ Banking Quasimoney BANCO CENTRAL CUASIDINERO FINANCIERO TOTAL
Period Central Bank Financial Quasimoney Total
Moneda Nacional /| Domestic Ccy. Moneda Extranjera / Foreign Ccy. Moneda Moneda Moneda Moneda
Nacional Extranjera  Nacional  Extranjera
Sector Sector Sub- Sector Sector Sub-
Privado Piblico total Privado Piblico total
1979 Diciembre 98 866 1854 100 720 5964 3 860 9824 6579 252 27 843 11 145 229
1980 Diciembre 165 351 17 180 182531 9 206 3720 12926 7107 45 63 358 - 265 967
1981 Diciembre (*) 249702 16 653 266 355 8602 4276 12878 7553 9 77 895 120 364 810
1982 Diciembre 383 339 24 985 408 324 21 651 4 874 26 525 6 894 13 17 015 - 458 771
1983  Junio 35597 20103 376 074 17 696 2829 20 525 6 165 14 15093 - 417871
Julio 358690 19484 378174 15358 3734 19 092 6151 14 15010 - 418 441
Agosto 364 951 22777 387728 17 579 3961 21 540 6223 14 15400 - 430 905
Septiembre 373 848 21 958 395 806 19612 4239 23 851 6442 15 15 774 - 441 888
Octubre 382743 21185 403 928 20 889 4201 25090 6522 15 15 808 - 451 363
Noviembre 393 093 22 856 415949 20436 4437 24 873 6635 16 16 173 - 463 646
Diciembre 405 367 23709 429 076 19 148 4510 23658 7045 16 18675 - 478470
1984 Enero 426 328 22943 449 271 21424 4563 25987 6 299 - 20 137 = 501 694
Febrero 438 268 20 634 458 902 22 551 5869 27 420 6324 - 19:915 - 512 561
Marzo 440552 22 250 462 802 24 047 3905 27 952 6024 - 21 046 - 517 824
Abril 448 600 23 834 472434 25 609 3739 29 348 6115 - 20071 — 527 968
Mayo 453 987 22161 476 148 25023 4634 29 657 6196 - 22229 - 534 230
Junio 463 246 28 402 491 648 24 942 4759 29 701 6 251 - 21 554 = 549 154
Julio 471 878 28127 500 005 25 539 5980 31519 6310 - 21571 - 559 405
Agosto 481 910 27335 509 245 26 319 5949 32 268 6324 - 24 100 - 571 937
Septiembre 489 243 26 760 516 003 32387 5772 38159 6 480 - 24 427 - 585 069
Octubre 500428 25 806 526 234 35117 5938 41 055 6311 - 23913 - 597513
Noviembre 534514 29 381 563 895 34 458 6623 41 081 6 704 - 24 853 - 636 533
Diciembre 548 774 27 31% 576 089 37412 8099 45511 7203 - 26 837 - 655 640
1985 Enero 561 092 28 011 589 103 38 149 6 766 44915 7272 - 26 926 - 668 216
Febrero 587 351 26 557 613 908 44 711 6 892 51 603 6579 - 26 798 - 698 888
Marzo 610 359 36 385 646 744 48 452 8196 56 648 6452 - 28 258 - 738 102
Abril 623 161 41455 664 616 51896 8075 59971 6 602 - 29 262 - 760 451

(*) No incluye instituciones intervenidas / Does not include intervened institutions,
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SISTEMA MONETARIO: ACTIVOS Y PASIVOS | Monetar. Syster.: Assets and Lizbilities
(Saldos en millonzs de pesas) / (Balance in millions of CFR.5)

PERIODO ACTIVOS NETOS SOBRE CREDITO INTERNO TOTAL DINERO CUASIDINERO
Period EL EXTERIOR Domestic Credi: Total TOTAL MONETARIO
Net foreign assets Total Monetary
mone. uasimo
Reservas Otros Sector No Financiero Sector Capital Otrcs Activos Sub- e
Internacio- Financiero y y Pasivos total
nales Netas Sector Sector  No Bancario Reservas Netos

Privado Pitlico

1979 Diciembre 103874  —95 141 221294 127878 1621 —162 (81 23731 212443 221175 91513 129663
1980 Diciembre 163908 -167128 411067 129577 14299  —205 285 36203 385861 332641 141128 241513
1981 Diciembre (¥) 147867 —248712 593199 94 668 26319 —212086 71024 573124 472279 127369 344910
1982 Diciembre (**) 190111 —517 299 951092 156 488 13220 2881202 5593 388532 561394 118954 442440
1983 Junio 125928 —488951 929 758 156 485 9936 —228454 26707  B944356 531413 127395 404018
Julio 131635 494 719 935230 150 867 10 544  —225 232 25500 896909 533825 129385 404 440
Agosto 143162 -545076 927153 159811 10032 -221898 69360 944453 542544 126016 416 528
Septiembre 161 563  —605 458 941773 16132: 14074 -216313 94674 995529 551634 123865 427769
Octubre 170731  —621796 942919 163 061 17143 -219312 313873 1017084 566019 128730 437289
Noviembre 179327 637 764 979723 155826 19583 —211776 93654 1037010 578573 129306 449267
Diciembre 186669 —667 980 1013712 262799 18913 —312757 103880 1085547 605236 144 084 461152
1984 Enero 188119 685107 1047048 263157 18546 —331437 235936 1133250 636262 153418 482844
Febrero 190651 691470 1061448 267 683 19827 -325592 324632 1147998 647179 153458 493721
Marzo 191 884 —-694 118 1072009 272706 21 384 —317 168 107 033 1155964 653 730 155922 497 808
Abril 195912  —699 242 1090916 272760 23123 -309472 91614 1168941 665611 156301 509310
Mayo 191917 —717 568 1076749 272833 25748 —303687 135982 1207625  €81974 168570 513404
Junio 207387 —759 901 1088299 262390 27029 -296067 154333 1235984 683470 153695 529775
Julio 197106 —773 209 1100511 269029 28556 287615 155547 1266028 689925 150339 539586
Agosto 200386 788609 1120901 270985 28628 —276324 142790 1286980 698757 149574 549183
Septiembre 252 082 -1 000 248 1217761 271134 27986 161985 110965 1465861 717695 156241 561454
Octubre 245952 —1017 161 1244379 289235 34761 —134 190 58871 1493057 721848 147346 574502
Noviembre 250 616 —1 065 594 1300985 306927 41742 -100 892 15891 1564653 749675 136854 612821
Diciembre 275 747 —1 188 591 1344312 481245 36249 251834 95651 1705623 792779 163240 629539
1985 Enero 254 715 —1201 732 1363469 495159 36325 288619 157449 1763783 316766 174456 642310
Febrero 265490 -1 340 887 1417622 56858 37833 192798 131677 1921192 345795 172201 673594
Marzo 263376 —1 366 495 1445884 535720 37895 153980 120748 1086267  B83 148 170500 712648
Abril 243 435 —1407 096 1443285 553123 37853 —139951 172085 206€395 902334 167562 735172

(*y  No incluye: Banco de Talca, Banco Espafol-Chile y Banco Regional de Linarzs / Does not include: Banco ae Talca, Benco Esperiol-Chile and Banco Regional de Linares.
(**) Incluye Bancosde Fomento / Includes Development Banks. ‘
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DINERO / Money
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.§)
A FINES DE PERIODO SECTOR PRIVADQO / Private Sector SECTOR PUBLICO / Public Sector
End of period Circulante Cuenta Unica Fiscal Otros
(©) (Dy) (My) (Dp) (M3) — — : : (Dg)
Principal  Subsidiarias Canje Banco Sistema
(-) Central Bancario
1981 Diciembre 43628 31597 75225 226 643 301 868 7859 29 899 488 2717 15 797 55 784
1982 Diciembre 42 708 38038 80 746 237 388 318 134 5554 17 564 1690 506 16 598 38 532
1983 Diciembre 52430 50651 103 081 197 796 300877 6 566 20766 759 211 14121 40 905
1984 Enero 50 293 55408 105 701 210554 316 255 12 349 22534 649 267 13423 47 924
Febrero 54 139 55429 109 568 218 875 328 443 6 500 23051 720 348 14 800 43979
Marzo 58 055 57 963 116 018 220577 336 595 7283 20 497 1123 327 13239 40 223
Abril 60585 51962 112 547 212 205 324 752 3354 23736 867 224 17 018 43 465
Mayo 53 765 59121 112 886 216 154 329 140 23202 19938 491 330 12672 55651
Junio 57202 54 771 111973 221 519 333492 4451 22192 251 435 14913 41 740
Julio 521357 57162 109 519 229 148 338 667 4 405 23125 472 291 14 039 41 388
Agosto 54 253 54 226 108 479 240 112 348 591 4 465 22877 315 370 13 596 40993
Septiembre 56 510 57504 114 014 241 314 355328 3867 23922 662 256 14 749 42132
Octubre 52479 52783 105 262 254 063 359 325 5387 22839 276 326 14 066 42342
Noviembre 54 078 43062 97 140 274 049 371189 7212 24 380 794 520 13692 44 490
Diciembre 64101 51435 115 536 277 056 392 592 8 649 30 268 10728 315 19 181 47 685
1985 Enero 60416 61 641 122 057 290 788 412 844 8422 29527 386 329 14 361 52253
Febrero 63 759 60076 123 836 306 875 430711 2570 30 148 256 302 16 395 49159
Marzo 69 346 52 860 122 205 310471 432677 2120 30542 1 500 319 17 586 49 067
Abril 65 748 60312 126 060 321 969 448 029 2776 25 699 269 289 12 961 41 456
Mayo 66 993 56 501 123 495 341 278 464 7173 30774 29 164 1792 300 17 533 75979
Junio 68 858 55 367 124 225 345 720 469 945 6 650 30674 1150 308 16 374 52 856
Julio 61 646 58 994 120 640 381 290 501931 7 834 30611 980 328 15429 53 222

DEFINICIONES Y SIMBOLQGIA [ Definitions and Symbols,

Circulante (C)= Billetes, monedas y cheques emitidos por el Banco Central menos caja del Sistema Financicro / Money in circulation = Bank notes, coins and checks issued by
Central Bank minus funds of Financial System.

Dinero Giral del Sector Privado (D) = Depdsitos en Cuentas Corrientes bancarias del Sector Privado no Financiero, netos de canje / Drawable Money of Private Sector = Deposits
of non-financial Private Sector in banking Current Accounts net of Legal Reserve.

Dinero Sector Privado (M;) = Circulante mis Dinero Giral del Sector Privado | Private Sector Money = Money in circulation plus drawable money of Private Sector.

Depésitos a Plazo del Sector Privado (Dp) = Depdsitos a mds de 30 dias del Sector Privado, excluido ahorro a plazo | Time Deposits of Private Sector = Time deposits at more than
30 days of Private Sector, excluding time saving,

Dinero Giral del Sector Piblico (Dg) = Depdsitos en Cuentas Corrientes del Sector Piiblico, netos de canje de la Cuenta Unica Fiscal | Drawable Money of Public Sector = Deposits
of Public Sector in current accounts, net of Sole Fiscal Account Legal Reserve,

Relaciones [ Relation:

M; =C+ D

M; =M; + DP
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CUASIDINERO MONETARIO / Monetary System: Quasi-Money

(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.3)

PERIODO SISTEMA BANCARIO / Banking System BANCO CENTRAL / Central Bank TOTAL ‘

ferlod Moneda Nacional / Domestic currency Moneda Ext-anjera / Foreign currency Total ‘
Moneda Moneda
Sector Sector Bancos Bonos Vta. PDT (1) Sector  Sector  Bancos Naciomal Extran- ‘
Privado Pablico Fomento y Letras con Pacto Sub- Privado Publico Fomentoy  Sub- jera ‘
y Soc. Hipot. en Retro- Total Soc. Financ. Tetal
Financ. circulacion  compra
1979 Dic. 92 241 1 854 944 3076 3549 101 664 5964 3 860 1 9 825 12 047 252 123 788 ‘
1980 Dic. 142 810 17 180 3424 9 821 12 720 185 955 9 206 3720 1 12927 7128 45 206 055 |
1981 Dic.* 228 366 16 653 963 17 725 3je6ll 267 318 8602 4276 12 12 890 7556 9 287773 ‘
1982 Dic.** 289 625 24 985 600 82120 11594 408 924 21 651 4 874 84 26 609 6 894 13 442 440
|
1983 Jun. 260 587 20103 1185 70 647 24 737 377259 17696 2829 55 20 580 6 165 14 404 018
Jul. 263 885 19 484 1009 72425 22 380 379183 15358 3734 = 19092 6151 14 404 440
Ago. 267929 22777 1023 75 288 21 734 388 751 17 579 3951 - 21 540 6223 14 416 528 ‘
Sep. 279525 21958 1655 78 093 16 230 397461 19612 4 239 - 23 851 6442 15 427769
Oct. 283968 21185 1734 80 293 18 482 405 662 20 889 4211 - 25 090 6522 15 437 289
Nov. 284325 22856 1794 95 545 13 223 417743 20 436 4 437 = 24 873 6635 16 449 267 |
Dic. 280992 23709 1357 110 523 13 BS2 430433 19148 4 510 = 23 658 7 045 16 461 152
1984 Ene. 202 008 22943 1287 116 872 17 448 450558 21424 4 553 = 25987 6 259 = 482 844 |
Feb. 303 334 20 634 1075 119 321 15613 459 977 22 551 4 869 - 27420 6324 - 493 721
Mar. 307803 22250 1030 118 391 14 358 463 832 24 047 3 905 - 27952 €024 - 497 808
Abr. 307073 23 834 1413 125 574 15953 473 847 25609 3739 = 29 348 €115 = 509 310 |
May. 309 341 22161 1403 129 825 14 821 477 551 25 023 4 634 — 29 657 €156 = 513404 |
Jun. 318188 28402 2175 132616 12 442 493823 24942 4 759 - 29701 €251 - 529775 |
Jul. 326 025 28 127 1752 134 218 11635 501 757 25 539 5 980 - 31519 €310 = 539 586
Ago. 334711 27335 1346 135770 11 429 510591 26319 5949 - 32268 6324 - 549 183
Sep. 341215 26760 812 136 105 11923 516 815 321387 5772 - 38159 6480 = 561454
Oct, 349 495 25 806 902 139 405 11528 527136 35017 5638 - 41 055 63:1 = 574 502 |
Nov. 376170 29381 1141 148 096 10 248 565036 34458 6623 - 41 081 6704 - 612 821
Dic. 387 791 27315 734 154 970 6013 576 823 37412 8 (99 2 45513 7203 = 629 539
1935 Ene. 397317 28011 1002 157 155 6620 5901058 38149 6 766 18 44 933 7272 - 642310
Feb. 419314 26 557 1481 161 356 6 681 615339 44711 6 892 23 51 62€ 63579 - 673 594
Mar. 431173 36 385 2707 165 750 13436 649451 48452 8 196 97 56 745 6452 — 712648 |
Abr. 443 085 41455 3 884 170 192 9 884 668 500 51 896 8075 99 60 070 6 602 - 735 172

(1) P.D.T.: Pagaré de Tesoreria / Treasury Promissory notes. .
(*) No incluye Banco de Talca, Banco Espafiol-Chile y Banco Regional de Linares / Does not include Baaco de Taica, Banco EspafiorChile and Banco Regional de Linares. ‘

(**) Incluye Bancos de Fomento /Includes Development Banks.

k| - . i e O N |
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BANCO CENTRAL DE CHILE: ACTIVOS Y PASIVOS [ Central Bank : Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.5)

PERIODO ACTIVOS NETOS SOBRE EL CREDITO INTERNO TOTAL EMISION CTAS. CTES. CUASI-
Period EXTERIOR | Net Foreign Assets Domestic Credit Total Issue NETASDE DINERQ
CANIE
Reservas Otros Sector No Financiero Sector Financiero Capital Otros Billetes y Reservas Current Quasi-
Internacio- y Activos y monedas moneta- Accounts money
nales Netas Sector Sector Sistema No Reservas Pasivos en libre rias net of
Privado Publico Bancario Bancario Netos circulacion Clearance
1979
Dic. 103 874 —42 746 10136 120 985 15 802 63 -117 572 -4 327 86215 25375 40 446 13 207 7187
1980
~ Dic. 163908 ~36 849 —~898 119 989 -952 2670 —138508 -9051 100 309 36 145 54535 1961 7668
1981
Dic. 147 867 —20 553 2351 82 010 18 689 912 —133 836 —4 854 92 586 44511 37788 2700 7587
1982 .
Dic. 190 111 —46 848 105 962 68475 —46 417 12 288 —188 959  -26 608 68 004 42994 18 299 -196 6907
1983
Jun. 125928 -49 707 88 797 79072 48 354 9613 -159 623 -74 624 67 810 43 353 18119 159 6179
Jul. 131635 -51159 86 874 79 036 52 209 10 357 -153379 -89633 65940 44912 15058 -195 6165
Ago. 143162 =93 067 85 608 83 282 17-225 10 217 —~145242  -30935 70 250 42 681 21 415 -83 6237
Sep. 161563 143717 83 213 82 927 80 550 13 459 —140 071  —-69 472 68 452 45 083 17 934 -1022 6 457
Oct. 170731 -—148 806 84 692 83 531 45 329 16 078 —-142498 -36 878 72179 44 259 21 488 -105 6 537
Nov. 179327 -155307 85 855 74 623 59 066 19 169 —134402 55667 72 664 44 992 24 376 —3:355 6651
Dic. 186669 —181900 87 897 187 372 82 485 18 335 -219087 -82220 79551 52538 19923 29 7061
1984
Ene, 188119 -186918 94 484 188 227 64 694 18 386 -208093 -77907 80992 50432 24 468 —-207 6299
Feb, 190651 192159 99 218 191 410 61 846 19 042 -206 375 80123 83 510 54 252 22 866 68 6324
Mar. 191884 195579 102915 196 681 31917 20436 -201190 83045 84 019 58 159 20 089 —-253 6024
Abr. 195912 200795 101 455 193 273 55127 21 619 —195 844 —-86 026 84 721 60 724 17712 170 6115
May. 191917 -206475 102 004 194 211 59 255 24 855 -191579 -86110 88 078 53 887 27910 85 6196
—-24 447 183 353 84 785 26 139 —~186 534  -91 008 79 701 57 344 15 989 117 6251
;ﬁln' 333 332 —252 ggg }23 086 188 943 91 294 27527  -181725 —90 798 77 648 51 935 19 490 -87 6310
Agé. 200386 —257 584 102 059 191 640 80 768 27 766 -174 388  -93 526 77121 54 402 16 419 -24 6324
Sep. 252082 -341 365 99 409 182 723 57 756 27 316 —50 829 146 584 80508 56 652 17492 -116 6 480
Oct. 245952 351129 98 561 198 856 19770 33 744 -31177 -139447 75130 52601 16 459 -241 6311
Nov. 250616 —364 308 106 393 218 891 —4 448 40 836 -6226 169435 72319 54194 15956 -4 535 6 704
Dic. 275747 —412933 104 999 433 463 -32 967 45 355 —158434 160224 95 006 64 310 23926 -433 7203
1985
Ene. 254715 417979 102 880 446 868 -50 687 46 248 —-140 666 148 184 93 195 60617 25 540 -234 7272
Feb. 265490 465692 99 715 472 742 -92 824 47 305 —42 684 190053 93 999 63 962 24 643 -1185 6579
Mar. 263376  —475 867 94 903 480480 -112260 48 395 -12233 -192160 94 634 69 575 19 506 —-899 6452
Abr. 243435 -491797 83 191 497 155 —154 955 48 968 14 212 144 381 95 828 65903 23 676 -353 6602
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SISTEMA BANCARIO COMERCIAL: ACTIVOS Y PASIVOS | Cominercial Banks: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pescs) /(Balance in millions of Ch.§,

PERIODO  ACTIVOS NETOS SOBRE CREDITO INTERNO / Domestic locn TOTAL  DINERO CUASIDINERO
Period EL EXTERIOR Toteal GIRAL BANCARIC
Net Foreign Sector No Financiero Sector Financiero Capital Otros TORAL TQIAL
Assets v Activos y Total Total
Sector Sector Banco Sistema No Resetvas Pasivos Drawable Ban‘kmg
Privado Pliblico Central Bancario Bancario Netos money Quasimoney
1979 Dic. —52 395 211158 6893 20287 —765 1558 —44 509 33180 175407 52931 122476
1980 Dic. —-130279 411965 9588 52734 —3469 11629 —56777 51476 336 867 103022 233 845
1981 Dic.(*) ~228159 590 848 12658 11812 22463 25407 —78250 659702 417481 80 158 337323
1982(1) Dic. —470 451 845 130 88013 18 681 —15203 932 —99 243 143 330 511639 76 156 435533
1983 Jun. —439 244 840 961 77 417 —31 045 — 9565 323 —68 831 111 706 481 722 83 883 397 839
Jul. —443 560 848 356 71 831 -35 321 —11 793 187 —-71 853 125 096 482 943 84 668 398275
Ago. —452 009 841 545 76 529 —40 170 —12 900 —185 —76 656 157 555 493 779 83 418 410291
Sep. —461 741 858 560 78 394 ~55 565 —13993 615 —76 242 171 088 501 116 79 804 421 312
Oct. —472 990 858227 79 530 —63 785 —12 161 1065 -774:4 202 856 515 328 84 576 430 752
Nov. —482 457 893 868 81203 —87 801 ~13 932 414 -77374 216 364 530 285 87 669 442 616
Dic. —486 080 925 815 15 427 —89 845 —18 443 578 —93 570 231 826 545 608 91 517 454 091
1984 Ene. —498 189 952 564 74 930 —75 480 -18 171 160 —123 344 267 268 579 738 103 193 476 545
Feb. —499 311 962 230 76 273 —-B1 717 —20 384 785 —119 217 267 876 586 535 99 138 487 397
Mar. —498 539 969 094 76 025 —88 828 —2p0 547 948 —115 978 2€7 625 589 200 98 016 491 784
Abr. —498 447 989 461 79 487 —90 012 —22 518 1504 —113628 252 755 598 €02 95 407 503 195
May. —511093 974 745 78 622 —31 495 —28 112 893 —112 128 250 354 621 806 114 598 507 208
Jun. -513 033 985 852 79 037 —50 985 -21937 890 —109 533 249 467 619 758 96 234 523 524
Jul, —516 424 998 425 80 086 —48 864 —18 708 1029 —105 890 242 113 631 767 98 491 533276
Ago. —531 025 1018842 79 345 —56 786 —15 690 862 —101 936 244 443 638 (55 95 106 542 859
Sep. —658 883 1118352 88 411 —38 580 —16 562 670 —111 155 272 427 654 679 99 705 554 974
Qct. —666 032 1145818 90 380 —44 100 —16 833 1017 —103013 2£5 940 663 177 94 986 568 191
Nov. —701 286 1194 592 88 036 =27'754 —18 692 906 ~94 666 252 176 693 212 87 195 606 117
Dic. —7175 658 1239313 47 782 31396 22 912 -9 106 —93 400 258 460 721 €99 99 363 622 336
1985 Ene. —783 753 1260 589 48 291 41 313 33 571 —9923 —147 953 307 176 749 ;11 114 073 635 038
Feb. —875 195 1317907 54 116 71 122 38 940 -9472 —150114 329 135 776 439 109 424 667 015
Mar. —890 628 1350981 55 240 99 744 35 046 —10 500 —1411347 399 884 808 020 101 824 706 196
Abr. —915 299 1 360 094 55 968 142 521 30 783 —11115 =154 163 321793 830 582 102 012 728 570

(1) Incluye Bancosde Fomento / Includes Development Banks.
(*) No incluye Bancos: Espafiol-Chile: de Talca y Regional de Linares / Does not include Banks: Espaiio.-Chile, de Talca and Regioncl de Linares.
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SOCIEDADES FINANCIERAS: ACTIVOS Y PASIVOS | Financial Companies: Assets and Liabilities
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.$)

PERIODO ACTIVOS CREDITO INTERNO / Domestic loan TOTAL CUASIDINERO / Quasi-money
Period NETOS - - Total
SOBRE EL Sector No Financiero Sector Financiero Capital Otros Sector No Financiero Sector
EXTERIOR ¥ Activos y Financiero
Net Foreign Sector Sector Banco Sistema No Reservas Pasivos Sector Sector
Assets Publico Privado Central Bancario Bancario Netos Privado Publico
1979 Dic. -754 50 15 994 5 260 -1183 -139 —3 345 1018 16 901 16 811 25 65
1980 Dic, -911 126 37153 3326 —6 491 410 -5 846 2:371 30118 28 364 128 1626
1981 Dic. (*) -1176 41 26 157 1 603 -2 107 99 -3 811 1983 22 789 21726 35 1028
1982  Dic. - 810 374 20 042 2552 390 9 2920 3606 17 359 16 919 96 344
1983  Jun, -836 575 14 958 1596 118 -138 ~2423 1915 15 765 14 858 235 672
Jul. 869 662 15 006 959 262 -137 -2 446 1956 15393 14 783 227 383
Ago. -786 314 16 009 2257 565 -510 -2 451 1551 16 949 15 145 255 1 549
Sep. —879 285 16 011 2561 228 ~104 ~2472 2405 18 035 15535 239 2261
Oct. -931 255 16 348 2 666 580 -193 -2 460 2244 18 509 15542 266 2701
N?v. —848 277 17 097 2 551 577 -84 -2 453 2026 19143 15766 407 2970
Dic. —~805 349 18 540 3082 253 —65 -3083 3237 21 508 18 220 455 2 833
1984 Ene. —845 129 19 761 3364 323 38 -2993 3354 23131 19620 517 2994
Feb. -897 34 20 143 3481 314 91 -2992 2 809 22983 19 549 366 3068
Mar. —882 98 20 836 3 542 251 97 -3020 3042 23 964 20 758 288 2918
Abr. —894 118 21 266 2349 217 —-140 -3 044 3165 23 037 19 667 404 2 966
May. —865 119 19 866 6 445 387 —~74 -3372 2 845 25 351 22 054 175 3:122
Jun, -890 119 20 598 5713 191 —14 -3 079 2039 24677 21156 398 3123
Jul. -870 117 21453 6339 111 —-81 -3 095 974 24 948 21:311 260 33771
Ago. -902 117 22687 6518 702 -42 -3127 1109 27 062 23934 166 2962
Sep. -1154 32 22512 7279 418 -11 -3 083 1 040 27 033 24 315 112 2 606
Oct. -1092 94 22576 7987 69 -96 -3072 695 27 161 23 687 226 3248
Nov. -1111 101 24118 7740 337 -260 ~-3 046 955 28 834 24 466 387 3981
Dic. -750 102 25487 7222 452 -36 - 3699 2516 31294 26 588 249 4 457
1985 Ene. -515 124 25 714 7024 584 -33 -3 659 2461 31700 26 706 220 4774
Feb. 498 237 27414 6 803 -275 -30 -3 700 1470 31421 26 579 219 4623
Mar. -514 243 27911 7663 -27 -38 -3725 1541 33 054 27 986 272 4 796
Abr. -562 356 29522 7 160 -1 148 -25 -3 796 2418 33925 28 847 415 4 663

(*) No incluye financieras: Finansur, de Capitales, Compaii{a General Financiera y Cash. /Does not include: “‘Finansur", ““de Capitales", ‘Compaiiia General Financiera" and “Cash"
financial institutions.




MULTIPLICADORES MONETARIOS / Monctary Multipliers

PERIODO . .
Period M1 M2 C T d2 d E d].‘
1981 Diciembre 0,899 3.607 0.580 0,099 4.241 0,742 3,013
1982 Diciembre 1.313 5,174 0,529 0.046 4,106 0,477 2,940
1983 Diciembre 1,422 4,152 0.509 0,049 3,103 0,397 1,919
1984 Mairzo 1,183 4,301 0,500 0,045 2,988 0,247 1,901
Abril 1,435 4,140 0,538 0,040 3,090 0,386 1,885
Mayo 1,380 4,022 0,476 0,060 3096 0,493 1,915
Junlo 1,489 4,435 0,511 0,039 3,255 0,373 1,978
Julio 1,519 4,696 0,478 0,042 3,396 0,378 2,092
Agosto 1.519 4 880 0,500 (L0436 3.523 0,378 2,13
Septiembre 1,538 1,792 0,494 U.036 3,406 0,370 2117
Octubre 1,523 5.199 0,499 0,034 3,756 0412 2,414
Noviembre 1,385 5.291 0,557 0,031 4,393 0,458 2,821
Dciembre 1.309 4,449 0.555 0.045 3,795 0,413 2,398
1985 Lnero 1.417 4,792 0,495 1.046 3.676 0,428 2,382
Febrero 1,397 4 8549 0513 0,043 3,793 0,397 3478
Marzo 1. 372 4,857 0,567 0,033 4,026 0,402 2,541
Abril 1.407 5.002 0,522 0,039 4,038 0.329 2,554
Mayn 1,369 5,153 0,542 0,035 4,230 0,615 2,764
Junio 1,400 5,297 0,554 0,031 4,335 0,425 2,783
Julio 1,336 5,560 0,511 0,042 4,756 0,441 3,161
_ Ml M2
Relaciones [/ Relation: [, = ] y Mo =—?
SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES MONEDA NACIONAL
Financial System: Loans in Domestic currency
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.§)
PERIODO EFECTIVAS HIPOTE- DOCTOS. VENC. SUB- CONTINGENTLES TOTAL
Period CARIAS ADQ. INST LIQ. TOTAL
Hasta A mas Hasta A mas
1 afo de 1 afio 1 afo de 1 ano
1981 Diciembre 351 481 103 431 61 796 516 708 12 149 1613 530 470
1982 Diciembre 298 763 157 227 79 341 535 331 10 548 1 666 547 545
1983 Diciembre 244 595 306 835 109 950 661 380 13 037 2 606 677023
1984 Marzo 248 318 324 532 120611 693461 14 666 2918 711 045
Abril 257 674 333 960 128 317 719 951 14 603 3 485 738039
Mayo 256 249 328 741 131 165 716 155 14 004 3514 733673
Junio 261 006 336 017 133 988 731011 13943 3447 748 401
Julio 262176 344 334 135 858 742 368 14 410 3701 760479
Agosto 276 432 353978 137 185 767 595 15109 3 744 786 448
Septiembre 304 366 364 948 138 207 807 521 15159 3709 826 389
Octubre 314 262 382 121 141 828 838211 15186 3791 857 188
Noviembre 312 221 430 606 150 803 893 630 14 522 3747 911 899
Diciembre 333753 501 640 157 464 992 857 16 326 4 294 1013477
1985 [Enero 343 853 512037 160 117 1016007 16 459 5642 1038 108
I'ebrero 368 114 526 872 164 689 1 059675 15 724 6 345 1081 744
Marzo 383 655 546 317 169 006 1098978 15 569 7235 1121782
Abril 376 573 578 682 173 850 1 129105 15 087 8 042 1152234
Mayo 387 373 592 473 179 381 1159227 16 679 8551 1184 457
Junio 378 526 591 527 185 368 1155421 17 411 9251 1182 083
Julio 397 664 599 125 191 297 1188087 17 694 9 736 1215517
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EN MONEDA EXTRANJERA

Financial System: Loans in forcign currency
(Saldos en millones de ddlares) / (Balance in millions of US dollars)

PERIODO EFECTIVAS SUBTOTAL DOCTOS. VENC. CONTINGENTES TOTAL
Period ADQ, INST. LIQ.
Hasta 1 afio A mis de 1 afio Hasta 1 afio A mds de 1 afio
1981 Diciembre 3an 3626 6 897 - 552 499 7948
1982 Diciembre 2057 3649 5706 - 241 407 6 354
1983 Diciembre 1038 3035 4073 - 367 321 4761
1984 Enero 1037 3078 4115 = 386 308 4 809
Febrero 1 049 3063 4112 = 366 299 4777
Marzo 1021 3026 4 047 - 367 289 41703
Abril 999 3001 4000 — 414 289 4703
Mayo 937 2 855 3792 - 452 311 4 555
Junio 924 2818 3742 - 533 307 4582
Julio 995 2776 3771 = 550 300 4621
Agosto 1024 2 656 3 680 = 550 288 4518
Septiembre 1087 2511 3598 = 492 281 4371
Octubre 1052 2430 3482 = 415 278 4175
Noviembre 1075 2228 3303 - 382 275 3960
Diciembre 992 2125 3117 - 371 274 3762
1985 Enero 959 2088 3047 - 334 269 3650
Febrero 917 2020 2937 — 317 260 3514
Marzo 888 1974 2 862 —= 349 257 3478
Abril 760 1922 2682 - 335 254 3271
Mayo 736 1871 2 607 - 333 304 3244
Junio 575 1628 2203 - 358 296 2857
Julio 584 1632 2216 - 340 294 2850

2351




SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR SECTORES (*)
Financial System: Domestic currency loans by sector *)

PERIODO MONEDA NACIONAL [ Domestic currency MONEDA EXTRANJERA / Foreign currency
Period (Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch. §) (Saldos en millones de dolares) | (Balance in millions of USs$)
Sector No Sector Financiero Sector No Sector Financiero
Financiero Financiero
TOTAL TOTAL
Sect.  Sect. Sist. Socied. Del Con rec. Sect, Sect. Sist. Socied. Del Con rec.
Priv. Pub. Banc. Financ. Exterior B. Cent. Priv. Pib. Banc, Financ. Exterior B. Cent.
1981
Diviembre 382 628 039 44 A96 21 028 ~ 5621 454912 6440 152 6U ¥ 63 172 6 897
1982
Diciembre 369 N18 44 738 28 332 939 676 12287 455990 5157 304 34 8 105 ag 5706
1983
Diciembre 456 534 46 323 71723 445 594 39 811 551430 3595 260 54 6 82 76 4073
1984
Junio 485 548 42679 10184 893 606 57 113 597023 3219 237 12 6 83 185 3742
Julio 488 143 42 557 11148 845 283 63534 606510 3209 234 31 6 100 191 3771
Agosto 513 054 40635 9124 939 231 66427 630410 3105 230 52 8 91 194 3 680
Septiembre 542 940 40204 10 696 545 81 74 848 669 314 2991 225 72 7 105 198 3598
Qctubre 570 668 40117 9232 649 223 75494 696 383 2895 230 55 7 94 201 3482
Np\{iembre 621129 39230 9 554 922 352 71640 742827 2730 213 44 6 103 207 3303
Diciembre 734 413 11362 20326 635 367 68 290 835393 2048 393 374 7 92 203 3117
1985
Enero 757 841 10934 19 349 808 224 66734 855890 1996 395 360 ] 85 206 3047
Febrero 792 631 12414 21045 918 308 67 669 894985 1885 395 359 6 80 212 2937
Mar;o 825065 12576 21223 931 484 69693 929972 1811 400 373 3 61 212 2862
Abril 849 318 13149 23973 1047 342 67426 955255 1623 398 385 1 61 214 2682
Ma){o 874 883 13993 24 305 642 762 65261 979846 1558 380 383 2 64 220 2 607
Jur!m 869 564 14 439 22475 137 538 62260 970053 1155 379 382 5 63 219 2203
Julio 941 244 20814 33416 914 401 — 996789 1190 389 547 2 88 - 2216
(*) Este concepto de Efectivas no incluye colocaciones hipotecarias.
SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGION EN MONEDA NACIONAL 1/
Financial System: Domestic currency loans, by region 1/
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch. $)
I
ﬁfg‘;fogsNEs Dic.81*  Dic.82  Dic.83  Dic. 84 Mar. 85 Abr. 85 May. 85 Tun, 85 Jul. 85
1 2 505 2672 3629 5185 5 885 6 406 6 506 6 567 6934
I 4258 3686 4 263 6297 6248 6 554 6729 6 667 6 530
11 2320 1940 2176 3478 3 805 3850 3937 3 887 4 000
v 4013 3 946 5007 9515 9 986 10 274 10614 10 638 10 769
v 23 356 23 026 31314 47 578 51682 53241 54 037 54 831 54 216
AM. 330 816 442 228 536 159 805 384 897 240 919 907 943 769 938 230 968 881
VI 6 587 6923 10 483 17 104 17 684 18 353 18714 18 845 19 227
viI 7 842 9 744 13 952 21 648 23 605 24 398 25 155 25902 26 052
VIII 15 669 15 101 19 267 25 624 27 558 28 853 30 367 30 175 31141
IX 9 130 8753 11 880 16 906 17 630 18 452 19 251 19 648 20 054
X 12 917 11.717 14 444 22 115 24 425 25267 25 858 26 412 26 642
XI 940 689 650 884 892 876 877 881 914
XII 7 037 4 906 8 156 11 139 12 338 12 673 13413 12738 12727
TOTAL 427 390 535331 661380 992 857 1098 978 1129 104 1159227 1155421 1 188 087

1/ Incluye Colocaciones con recursos propios, Co
* No incluye instituciones intervenidas (Banco

Espafiol-Chile y Regional de Linares).
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locaciones con recursos del Banco Central y Colocaciones hipotecarias.
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCION EN MONEDA NACIONAL 1/
Financial System: Domestic currency loans, per institution 1 /
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch. §)

INSTITUCIONES 1983 1984 1355

Institutions Diciembre  Diciembre Fabrero Marzo Abril Mayo Tunio Julio
BANCOS NACIONALES

National Banks 570 235 860 812 919 739 954 635 973 392 998 697 991 005 1017 774
Colocadora Nacional de Valores 14 476 22963 24 244 24 920 28 584 28 768 29 885 31 242
Continental 8794 13661 13773 14 017 14 172 14 963 14918 14 935
Crédito ¢ Inversiones 33569 65 963 72 095 74 496 78923 19174 80 604 81 225
De Concepcidn 25 849 44 308 48 650 48 926 50 482 51034 52725 54 317
De A. Edwards 16 856 27 268 30 521 32499 34 065 34 300 35214 36 010
De Chile 100 181 192 838 206 731 211 513 217 432 229 076 207 867 214 279
De Santiago 78713 108 638 109 746 114 497 96 623 94613 93 393 97 113
Del Desarrollo * 4 287 8873 9745 9928 10 549 11114 11 896 12 883
Del Pacifico 5015 9 050 9934 10 437 10 872 11 819 11 965 12 346
Del Trabajo 18 842 33814 36 962 39919 42 284 40 869 41 966 41599
Hipotecario Fomento Nacional 34 789 46 328 48 433 50 165 51463 52695 53 627 56 259
Industrial y de Comercio Exterior 8945 14 772 14 798 15 999 16 528 17 265 17 398 16 857
Internacional 9 746 13 129 13417 13:937 14 151 14 368 14 271 14 299
Morgan Finansa 9 764 13 968 14 327 14 703 14 954 15758 14 R46 15 094
Nacional 17753 23 741 26 722 28 225 29 392 30 761 32638 36 432
O'Higgins 15420 25373 28 589 29999 31 946 33013 34137 34 261
Osorno y La Unién 14 565 23158 23 5§71 25 007 26 748 27 R12 29429 30 811

Sudamericano 29503 50 166 55 309 58604 62 059 64 600 65 713 66 944
B. H. Fomento de Chile < = - = = = = -
B. U. de Fomento = — = — -

Subtotal 447 067 738011 787 567 817 791 831 227 851 999 842 492 866 926

Ificoop - - - - - = — =
Del Estado de Chile 123 168 122 801 132172 136 844 142 165 146 698 148 513 150 848
BANCOS EXTRANJEROS ?

Foreign Banks 73033 107 416 114 458 118 176 128 385 133 163 137 409 143 248
American Fxpress 790 21262 2229 2337 2883 2949 3184 3208
Boston 2993 3746 4 290 4 660 4909 5336 5590 4944
Centrobanco 13 144 17 651 18 135 17 462 19 088 19118 19 592 20278
Chase Manhattan 3314 3558 3198 3284 3756 3912 4 196 3781
Chicago Continental 2566 3745 3907 4 964 5287 5391 5 384 5358
Citibank N.A. 13996 23 488 27 273 26 629 30170 29933 29 291 32668
De Colombia 266 406 333 586 522 677 677 662
De Brasil 320 273 263 226 279 342 189 242
Do Estado de Sao Paulo 179 452 549 399 411 668 651 731
Espaiiol 18 836 23467 26 256 27 686 28442 30525 32415 33901
Exterior 2787 4995 5474 5 668 5915 6 070 5 981 5961
Hong Kong 2483 4 565 4 358 4 894 5068 5247 5774 5311
Nacién Argenting 242 293 290 390 388 391 487 412
Of America 2049 3893 2980 3136 3488 3304 3481 3209
Real S.A. 1 034 1518 1078 1489 1853 1959 1687 1772
Republic 4511 B 878 8 583 9171 9 880 11 084 11778 13 862
Sudameris 902 1225 1459 1417 1605 2178 1716 1576
Tokyo Lid. 522 287 332 289 212 245 166 291
Urquijo de Chile 2099 2714 3271 3489 4229 3834 5170 5081
INSTITUCIONES FINANCIERAS

Financial Institutions 18112 24 629 25478 26 167 27 327 27 367 27 007 27 065
Atlas 4223 6 060 5926 5983 5746 5814 6019 6027
Comercial 1822 2120 2265 2199 2396 2687 2519 2493
Condell 2311 3486 332l 3325 3526 3422 3599 3650
Corfinsa 625 886 836 934 1112 1108 1074 1023
Davens 2459 2848 3058 3264 3602 2936 3113 3144
Fusa 4 802 5 896 6 252 6331 6551 6739 6 715 6501
Mediterrineo 1870 3333 3819 4131 4394 4 661 3968 4227
Ciga = - = = = - - =
Fintesa - -

Latinoamericana de Desarrollo - . - = -

TOTAL SISTEMA FINANCIERO
Total Financial System 661380 992857 1059675 1098978 1129104 1159227 1155 421 1 188 087

1/ Incluye Colocaciones con recursos propios, Colocaciones con recursos del Banco Central y Colocaciones hipotecarias / Includes loans with
own resource, Loans with resources of Central Bank and Loans against mortgages.

* A partir del 15.03.83 el Banco del Desarrollo corresponde a la fusién del Banco Empresarial y Financieras F'mtesa‘ y.Latin‘oameri'cana de
Desarrollo / As of 03.15.83 the “Development Bank" was formed by the merging of “Banco Empresarial” and *‘Financieras Fintesa y
Latinoamericana de Desarrollo"’
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA 1/
Financial System: Foreign currency loans, by region 1/

(Saldos en millones de délares) [ (Balance in millions of US dollars)

REGIONES , . .
Regions Dic. 81* Dic. 82 Dic. 83 Dic. 84 Mar. 85 Abr. 85  May. 85 Jun, 85 Jul. 85
1 50,8 30,0 22,9 18,8 16,1 15,5 16,0 12,0 12.3
11 16,4 93 148 5,0 38 36 1,5 2.9 2,6
11 = - 5,2 1,3 1,2 18 1,2 0.1 0,1
v - 1.5 16,5 5,6 5,1 5,0 4,9 24 2.1
v 102,9 52,8 134,2 68,1 66,4 53,4 492 34.9 332
AM. 6274.8 55084 36859 29184 26838 25189 24504 20924 2109.3
VI - 2,8 27,8 5,0 42 4,2 4,0 3,3 28
Vil 0.5 23.4 7,5 i 6,9 6.8 2.8 2.1
VIII 50.4 336 52,2 41,4 373 37,5 36,2 32,9 35,0
IX 39 2,9 16,2 7.4 6.6 6.2 6,0 b 24
X 20,1 17,7 45.6 22,6 16,1 16,1 16,0 8,5 7.2
X1 0,2 0.1 0.8 = 0,1 . = = =
XII 68,9 49,2 27,8 16,3 13,9 13,5 12,4 8.4 7,3
TOTAL 65884 5706,7 40733 31174 2861,7 2682,0 26066 22033 22164

1/ Incluye Colocaciones con recursos propios y Colocaciones con recursos del Banco Central / Includes Loans with own resources and Loans
with Central Bank resources.
* No incluye instituciones intervenidas (Banco Fomento de Valparaiso, Finansur, De Capitales, Cia. General Financiera, Cash, Banco de Tal-
ca, Espafiol-Chile y Regional de Linares) / Does not include intervened institutions (Banco Fomento de Valparaiso, Finansur, De Capitales,

Cia. General Financiera, Cash, Banco de Talca, Espariol-Chile and Regional de Linares).
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCION EN MONEDA EXTRANJERA 1/
Financial System: Foreign currency loans, per institution 1/
(Saldos en millones de délares) / (Balance in millions of US dollars)

INSTITUCIONES 1982 1983 1984 1985
Institutions Diciembre Diciembre

Diciembre Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio

BANCOS NACIONALES

National Banks 5301,1 38440 2981,6 2 821,7 2750,1 25705 24957 21100 21230
Colocadora Nacional de Valores 96,2 71,9 33,0 31,7 30,9 18,9 18,4 17,5 18,0
Continental 61,9 348 93 T2 6,2 5,9 46 551 28
Crédito e Inversiones 307,7 220,7 95,2 79,6 70,9 67,6 62,6 63,6 61,5
De Concepcitn 259.5 216,8 145,6 133,1 131,7 130,7 130,1 127,1 126,8
De A. Edwards 2132 164,9 96,2 76,8 71,0 69,8 69,4 68,8 68,6
De Chile 15523 1364,2 807.8 7550 7348 719,6 679,5 317,6 3204
De Santiago 662,0 349.5 268,3 264,5 260,1 1437 1459 135,9 1359
Del Desarrollo * 0,7 0,9 0,6 0,5 0,5 0,5 0,5 0.4 04
Del Pacifico 21,0 15,6 10,2 9.6 7.5 7,7 7.5 1,5 74
Del Trabajo 196,2 150,5 114,7 100,6 92,0 84,8 83,1 79,8 833
Hipotecario y de Fomento Nacional 107,6 415 8,4 93 9.3 9.6 92,5 13,7 13,7
Industiial y de Comercio Exterior 86,3 49,7 304 28,5 25,9 258 24,8 22,9 234
Internacional 414 24,2 13,6 11,6 10,6 10,4 10,4 104 10,6
Morgan 89,1 67,2 30,6 27,3 26,9 243 20,8 17:5 18,0
Nacional 76,0 27,3 17.9 13,8 10,4 8,3 8.4 104 12,8
O’Higgins 220,1 1559 87,0 82,1 83,7 81,7 79,9 74,3 82,0
Osomno y La Unién 107.5 75.8 328 30,6 26,9 24,7 24,4 22,9 203
Sudamericano 3629 2720 112,5 95,5 83,0 78,0 72,6 72,5 74,7
B. H. y Fomento de Chile 187.5 — - - - - - = -
B.U. de Fomento 105,7 - = - = = = - -
Subtotal 47548 33094 1914,1 1757,8 16823 1512,0 14524 1067,9 1 080,6
Del Estado de Chile 546,3 5346 10675 10639 10678 10585 10433 1042,1 10424
BANCOS EXTRANJEROS

Foreign Banks 395,1 2248 135,0 1140 1109 11,0 110,5 93,1 932
American Express 21,8 8,7 4.7 2.9 29 3.7 28 4,0 27
Boston 159 7.2 3,2 3,3 35 3.2 2.9 27 34
Centrobanco 23,6 11,4 7.8 6,5 8,1 6.8 7.4 6,5 6,5
Chase Manhattan 228 3.5 27 1,6 1,0 0,5 0,5 0,3 0.3
Chicago Continental 74 29 2.3 1.8 2,0 2,2 30 4,0 40
Citibank N.A. 87,0 23,1 14,2 11,8 14,1 14,6 15,8 10,4 10,8
De Colombia 532 54 46 42 3,8 4.5 4,5 4,5 44
Do Brasil 8,2 39 2,6 26 2,5 2,5 24 2.3 20
Do Estado Sao Paulo 13 17 0,5 0,4 05 0.4 0,5 0,5 0,3
Espariol 72,6 65,7 30,6 27,4 25,2 24,8 23,8 13,3 14,0
Exterior 31,5 21,0 13,4 11,0 10,6 9,1 9,1 9,1 9,2
Hong Kong 7.7 12,9 11,7 9.5 1 6,6 59 6,3 7.3
Nacion Argentina 1,8 1,3 L3 1,5 1,4 1,3 1,2 0,6 0,7
Of America 12,4 2.7 1,7 08 0,8 0,8 0,7 0,7 0,6
Real S.A. 6,6 2.4 1,9 14 1,0 1,0 0,9 0,8 0,8
Republic 21,3 21,4 15,3 14,4 13,8 14,3 13,9 13,4 136
Sudameris 12,0 8.3 46 27 21 4,2 52 4.8 32
Tokyo Ltd. 6,8 5.8 47 47 4,7 4,6 4,6 44 38
Urquijo 292 15,5 1.2 55 58 59 54 4,5 58
INSTITUCIONES FINANCIERAS

Financial Institutions 10,5 45 0,8 0,7 0,7 0,5 04 0,2 0,2
Atlas - . - = — - =2 -
Comercial 1,2 1,0 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 e =
Condell 1,7 0,5 0,3 0,3 0,3 0,1 0,1 0,1 0,1
Corfinsa = = — s - — J=* - —
Davens 2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0.1 0.1 0,1
Fusa 2.2 1.8 0,1 0,1 0,1 0,1 - = -
Mediterrineo 1.5 Lt 0,1 = = = = - =
Fintesa 0,5 - = — = = = -
TOTAL SISTEMA FINANCIERO

Total Financial System 5706,7 40733 31174 29364 2861,7 2682,0 2 606,6 22033 22164

1/ Incluye Colocaciones con recursos propios y Colocaciones con recursos del Banco Central / Includes loans with own resources and loans
with resources of Central Bank.

* A partir del 15.03.83 el Banco del Desarrollo corresponde a la fusién del Banco Empresarial y Financieras Fintesa y Latinoamer'gcana de
Desarrollo / As of 03.15.83 the “Development Bank" was formed by the merging of “Banco Empresarial” and *‘Financieras Fintesa y
Latinoamericana de Desarrollo",
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SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency deposits
(Saldos en millones de pesos) | (Balance in millions of Ch.8)

PERIODO VENTA DE OBLIGA- DEPOSITOS A MENOS DE DEPOSITOS Y CAPTACIONES TOTAL
Period P.D.B.C.1/ CIONES 30 DIAS A MAS DE 30 DIAS
CON PACTO LETRAS
RETRO- DL Cuentas De J0a De 90 a A mas de
COMPRA CREDITO  Corrientes Ahorro Otros 89 dias 365 dias 1 ano Ahorro
1981
Dle. 4 458 b3 b4 124 622 2393 34 493 211 710 11 363 23411 41 728 517 892
1282
Dic. 12 634 84 066 109 477 2521 27 483 213 298 27 939 22 448 45 783 545 649
1983
Dic. 15 166 112 R59 123132 1 R25 25 761 130 491 1R Q47 54 511 79 734 £22 426
1984
Tun. 13343 135 665 127621 1943 27 739 128 038 113 003 53994 96 522 697 868
Jul. 12 580 137199 131674 1 B8S 25988 130 479 116 771 55903 95943 708 422
Ago. 12 590 138 B0Y 125618 1922 24 066 137 409 119 618 54 221 97 909 712162
Sep. 13 314 139 166 138 876 1921 33217 126 803 129 586 51942 97 789 732614
Qct, 12768 142 586 129 247 1673 26 898 136 987 132 376 53 101 97 063 732 699
Nov. 11114 151 526 125 300 1502 35 040 157 573 132 150 54 971 101 579 770977
Dic. 6414 158 551 164 325 1635 55951 162 374 127 728 55749 103 525 836 252
1985
Ene. 7 547 160772 156 952 1766 34 786 173 763 133 921 57 035 106 720 833 262
Feb. 7148 165 187 154 043 1832 33 001 171 559 154 004 58 521 111 201 856 462
Mar. 14 527 169 668 155 294 1 808 44 641 167 685 165 198 55 541 115 275 889 637
Abr. 11 077 174 253 157 520 1790 49910 195 241 154 813 59 683 117 462 921 749
May. 12 185 179 832 183 758 1780 39 534 201 910 173 908 61 005 121 576 975 488
Jun, 12 997 183 937 164 568 1802 49 086 198 103 183 341 61261 127 353 Q82 448
Jul. 14 015 193 349 164 739 B 40071 209 945 212 093 63 901 133826 1033650
1/ P.D.B.C. = Pagarés Descontables del Banco Central / Central Bank Discountable Promissory notes.
SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPT ACIONES POR REGION, EN MONEDA NACIONAL
Financial System: Domestic currency deposits, by region
(Saldos en millones de pesos) [ (Balance in millions of Ch.§)
REGIONES
Regions Dic. 81* Dic. 82 Dic. 83 Dic. 84 Feb. 85 Mar. 85 Abr. 85 May. 85 Jun. 85 Jul. 85
1 51393 5957 6 660 8 583 8 862 8.637 9017 8 867 9 328 9 558
11 6 446 7 189 8 555 11233 11 257 12.427 12274 12 143 12 376 12 825
111 2707 2983 3 392 4 606 4703 4,788 4776 4743 5126 5281
v 4 225 5541 6 381 8513 8 818 8,788 8 869 8 986 9458 9 620
v 34 819 39 532 44 139 57 066 60473 59.314 63032 62 309 65 052 66 005
AM. 305938 321 647 349 196 480 431 480202 501052 523408 571418 563 306 598 648
VI 5717 7988 10 334 14 366 15180 15.529 16 236 16 189 16 594 17 262
Vil 5929 8 566 10014 13231 14 182 14.425 15494 15 585 16 536 17 175
VIII 18 733 23126 26 668 34 966 38 395 37.922 38716 39 298 41051 42 186
X 6370 7733 8 239 11100 12358 12964 13462 13603 13901 14 213
X 9373 10 812 12197 16308 17928 18.036 18917 18 356 19 858 20 247
XI 1023 996 1181 1 591 1568 1.634 1673 1710 1 848 2011
XII 6997 6 883 7 445 9292 101235 9.926 10 545 10 264 11078 11 253
TOTAL 413670 448953 494401 671286 684161 705442 736419 783471 785514 826286

* Se excluyen Instituciones intervenid
Espafiol-Chile y Regional de Linares
General Financiera, Cash, Banco de Talca,
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SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR INSTITUCION » ENMONEDA NACIONAL

Financial System: Deposits per Institution, in local currency
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.§)

INSTITUCIONES 1982 1983 1984 1385

Institutions Diciembre Diciembre Diciembre Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio
BANCOS NACIONALES

National Banks 380 125 414 373 549901 562523 576 468 602 714 641104 640301 667128
Colocadora Nacional de Valores 7441 5500 6 966 7202 8163 7 858 8593 10 535 9384
Continental 4426 4028 5057 5241 4 841 4987 5119 4953 5642
Crédito e Inversiones 26 397 33 213 48 750 49976 50 036 52 851 50 856 52977 54517
De Concepcion 20 769 18571 27 140 30 316 30 115 32 081 33419 35570 33 143
De A. Edwards 14019 16 245 19 399 21 317 21 956 24 751 22792 22 997 20457
De Chile 65373 64 519 BS 356 93 204 97 533 103 211 109 385 109 708 119529
De Santiago 40 748 22604 44 421 39 066 39 168 39 911 40 666 42977 43 504
B. del Desarrollo* 7 4176 6 609 6 879 7 164 7 879 7827 7974 7813
Del Pacifico 3165 4685 6903 7 363 7 406 7 624 8234 8 349 8403
Del Trabajo 14 549 17675 24 504 26 628 27779 31 868 30 065 33 445 33404
B.F. Nacionl 6156 8474 11170 11 704 11670 13 604 12618 13 239 14 128
Industrial y de Comercio Fxterior 4192 4 880 7 792 6426 7139 8 676 9318 8913 8129
Internacional 6 B0Y 5914 6199 6 090 5853 6173 6 068 6 093 5 861
Morgan Finansa 8082 8 381 10856 10995 11 097 10 452 10511 10 940 12243
Nacional 9792 12178 16 366 18 048 18 540 19 719 20 641 22 605 25 202
(’Higgins 11137 12 336 15 146 15979 16 027 16 373 16 537 17271 17 452
Osorno y La Union 10 774 11 292 13 253 12111 12 706 13 390 14272 15 500 15 184
Sudamericano 13121 20110 21062 22823 23 589 27 115 27695 28 333 29420
B.I". Bio-Bio = 7 - = = . -
B.H. y F. Chile 6047 _ = = = = -
B.U. de Fomento 1939 - = - - i . -
Subtotal 274943 274 781 376949 391 368 400 782 428523 434616 452379 463415
Ificoop 28 _ - _ = = = =
Del Fstado de Chile 105 154 139 592 172952 171 155 175 686 174 191 206 488 187922 203713
BANCOS EXTRANIEROS

Foreign Banks 54454 i 21 97224 97820 104460 108444 116607 118981 132003
American Fxpress 1141 920 8R4 761 947 939 1177 1402 1380
Hoston 2486 7303 3857 4012 6101 4013 4 785 4 280 3979
Centrobanco 11 793 13 240 16 819 15 642 15 600 17 310 16 195 16 746 17 592
Chase Manhattan 2041 1 841 2508 2 583 2 635 2238 1 834 2667 4356
Chicago Continental 570 733 1 429 822 1 361 1241 1 605 874 2013
Citibank N.A. 10629 9205 24 607 24 798 27 498 28 562 36 210 34915 42433
De Colombia 116 212 314 583 532 547 841 748 895
Do Brasil 515 643 568 527 537 593 689 693 1099
Do Fstado Sao Paulo 76 168 202 131 172 254 217 172 186
Espaiiol 14 344 19 682 26 784 27178 28 427 29 342 29 208 30198 31399
Fxterior 1 359 2540 4 446 5 263 5541 5914 5550 5/122 5817
Hong-Kong 89| 2096 3 388 37723 3177 4155 4195 4 682 3735
Nacion Argentina 83 16 596 948 1128 888 892 748 828
OF America 1801 2256 1533 2242 2017 2290 1861 2103 2039
Real S.A. 427 260 439 322 266 415 306 382 489
Republic 3576 3531 4 848 4 496 4 363 5 098 6 286 7045 8189
Sudameris 1032 | 250 1127 989 1110 1323 1261 1532 1447
Tokyo Lid. 192 405 246 206 441 282 237 208 230
Urquijo de Chile | 382 2950 2629 2 594 2007 3 040 3258 3 864 3897
INSTITUCIONES FINANCIERAS

Financial Institutions 14374 15777 24 161 23 818 24514 25 261 25760 26 232 27155
Atlas 2413 3878 5961 5 837 5832 5713 6180 6 208 6247
Ciga 2269 - N - . - h N
Comercial 1 782 2230 2959 2679 2673 2 816 2949 3425 3385
Condell 1 64y 2438 3233 3 200 3133 3 261 3239 3246 3265
Corfinsa 329 R4 688 672 692 694 631 662 651
Davens 662 2034 3371 3511 3276 3 766 3302 3212 3325
Fintesa 1416 _ . - _ - - - -
Fusa 2129 2572 3945 3785 4357 4042 4315 4341 4807
Latinoamericana de Desarrollo 925 = = = = = - - =
Mediterraneo 750 2241 4004 4134 4551 4 969 5144 5138 5475
TOTAL SISTEMA FINANCIERO

Total Financial System 448953 494 401 671286 684161 705 442 736 419 783471 785514 826286

» A partir del 15.03.83 el Banco del Desarrollo co
Desarrollo / As of 03.15.83 the

Latinoamericana de Desarrollo".

rresponde a la fusién del Banco Empresarial y Financieras Fintesa y Latinoamericana de
“Development Bank” was formed by the merging of "Banco Empresarial” and “Financieras Fintesa y
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SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR REGION, EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Deposits per Region, in foreign currency
(Saldos en millones de délares) / (Balance in millions of US dollars)

REGIONES
Regions Dic. 81* Dic. 82 Dic. 83 Dic. 84 Feb. 85 Mar. 85 Abr.85 May. 85  Jun. B85 Jul, 85
1 13,7 11,5 12,0 14,0 13,6 15,9 16,6 16,1 17,4 19,2
1 3,6 3,3 2,6 2.4 2,6 2,6 3,0 3,6 3,7 39
111 = - - . _ e = _ _ -
v 0,8 | 0,7 12 1:3 P 1,6 1.6 16 135
v 40,8 20,7 14,1 19,8 24,7 28,8 31,6 20T 278 26,6
AM. 297,7 356,3 258,0 309,9 311,6 335,0 3459 381,2 368,2 398,3
VI 0,4 1,0 0,9 1,9 2,1 1,2 222 2,3 2,3 2,3
VIl = 0,4 0,1 0.6 0.8 1,0 1,1 1,1 1,2 13
VIII 5,6 6,3 3,6 6,5 7,4 8,7 8,7 10,8 114 13,2
IX 1,3 1,3 1,0 1,3 1,6 2,0 2:2 2,1 2,1 23
X 3.1 3,1 2,4 3,7 4,3 4,6 4,6 52 52 5.3
X1 0,1 0,2 - 0,1 0,1 0,1 0.1 0,1 0,1 0,1
X1l 6,3 6,6 5,6 7,6 7.8 8,1 8,0 7.9 8.8 8,2
TOTAL 3734 411,8 301,0 369,0 377,9 410,3 4256 4597 449 8 4822

* No incluye instituciones intervenidas (Banco Fomento Valparaiso, Finansur, De Capitales, Cia. General Financiera, Cash, Banco de Tal-
ca, Espafiol-Chile y Regional de Linares) [ Does not include intervened institutions (Banco Fomento Valparaiso, Finansur, De Capitales,
Cia. General Financiera, Cash, Banco de Talca,Espafiol-Chile and Regional de Linares).
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SISTEMA FINANCIERO: DEPOSITOS Y CAPTACIONES POR INSTITUCION EN MONEDA EXTRANJERA
Financial System: Deposits per Institution, in foreign currency
(Saldos en millones de ddlares) / (Balance in'millions of US dollars)

1985
INSTITUCIONES 1982 1983 1984 -
Institutions Diciembre Diciembre Diciembre Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio
BANCOS NACIONALES
Domestic Banks 3225 216.1 249,2 2524 272,8 281,3 3014 2905 3194
Colocadora Nacional de Valores 0,1 - 0,1 0,1 0,0 0,2 0,1 0,2 0,4
Continental 0,9 2,8 6,3 24 2,6 3,2 32 2,9 2,6
Crédito e Inversiones 23,0 23,6 34,3 39,0 48,9 50,9 48,7 46,2 53,1
De Concepcitn 26,6 6,5 10,9 11,3 12,0 8.8 9,7 10,3 10,1
De A, Edwards 5.2 6,2 2 11,3 10,3 13,9 14,9 17,1 19,9
De Chile 102,9 49,1 56,1 48,8 55,0 58,6 63,8 65,7 70,7
De Santiago 17,7 5.1 6,7 6,7 6,7 6,1 6,4 6,8 6,9
B. del Desarrollo* = - 0,1 0,1 0,1 0,2 0,2 0,3 0,3
Del Pacifico 0.9 1,2 2,6 2,5 2,8 2,8 3.2 3,0 3.2
Del Trabajo 21,5 14,0 14,9 27,2 25,7 23,3 33,0 20,5 25,6
B.F. Nacional . 0,2 0,4 1,7 1,7 1,4 1,6 2,0 1,8
Industrial y de Comercio Exterior 19 3.5 6,4 5,2 4,7 6.7 6.8 6,1 6,5
Internacional 37 1,7 2,0 2,0 2.1 24 2,5 2,2 2.2
Morgan Finansa - 0,6 1,1 1,6 1,4 14 1,4 1,2 1,5
Nacional 4.6 4,4 10,9 13,8 14,7 17,0 22,9 27,0 374
O'Higgins 13,2 11,0 15,1 16,9 18,0 19,4 19,7 19,0 18,8
Osorno y La Unién 7.1 6.8 71 8,6 8.8 9,1 9,0 8,9 9.1
Sudamericano 14,4 12,2 242 15,9 16,4 17,1 17,9 17:1 16,7
B.F. Bio-Bio 1,3 = - = = = - - =
B.H. y F. Chile 3,2 - - B = > = = E
B.U. de Fomento - = - — = - - £~ =
Subtotal 2482 148,9 206,3 215,1 232,1 2422 265,0 2565 286,8
Ificoop - - = - - - = — =
Del Estado de Chile 74,3 67.2 429 37,3 40,7 39,1 364 34,0 32,6
BANCOS EXTRANIJER
Foreign Banks — 89,3 84,9 119,8 1255 137,5 144,3 158,3 159,3 162,8
American Express 3.3 4,0 4,8 53 7.5 55 6,0 6,2 7,3
Boston 1,9 3,0 7.2 8,2 9,9 10,5 10,7 10,8 11,6
Centrobanco 9,3 4,7 9,7 11,2 10,4 13,9 16,3 15,0 15,6
Chase Mahattan 5.1 5.1 8.8 8,6 8.9 9.4 10,6 10,3 11,8
Chicago Continental 1.4 3,0 2,6 1,8 2,5 38 7.6 10,6 8,8
Citibank N.A. 28,7 25,8 25,8 23,6 23,1 223 21,9 21,5 20,6
De Colombia 1,1 0,4 0,9 1,1 1,0 1,3 14 1,6 1,6
Do Brasil 0.9 1,0 23 1,9 2,2 2,1 28 27 2,8
Do Estado Sao Paulo 0,5 0,5 - 0,1 0,1 - = 0,1 0,1
Espafiol 11,5 10,7 21,0 23,1 238 246 25.0 248 26,0
Exterior 1.2 1,3 09 1,1 1,1 1,6 17 14 1,1
Hong-Kong 1,1 1,5 3,7 4.8 55 50 53 54 5.3
Nacion Argentina 0,5 0,4 2,2 2,8 43 32 2,8 29 2,6
Of America 4,9 4,5 9,3 4,0 4,0 4,6 44 4,0 2,7
Real S.A. 0,3 0,3 0,1 0,2 14 14 0,2 0,1 0,4
Republic 5.2 7.8 9,3 14,5 15,5 14,6 19,0 19,2 22,8
Sudameris 31 2.6 2,5 3.1 4.6 6.4 6.9 88 8,9
Tokyo Ltd. 5.3 5,6 6,1 6,6 53 6,8 6.5 58 4.4
Urquijo de Chile 4,0 2.7 2,7 3,5 6.4 7.3 9,2 82 B4
INSTITUCIONES FINANCIERAS
Financial Institutions _ _ _ - = = _ _ -
Atlas =1 = - - - = = = =
Ciga — = = - = - = - =
Comercial - - - = = - - - -
Condell = = — - - - = -
Corfinsa = . ™ - = = =
Davens — - = - - - e - -
Fintesa = - = - - - = — =
Fusa - = = E - - = =
Latinoamericana de Desarrollo - — = = - = - =
Mediterrineo 3 = - s - = - = -
TOTAL SISTEMA FINANCIERO
Total Financial System 411,8 301,0 369,0 377,9 410,3 4256 459.7 449.8 4822

* A partir del 15.03.83 el Banco del Desarrollo corresponde a la fusién del Banco Empresarial y Financieras Fintesa y !.atingamari_cana de
Desarrollo / As of 03.15.83 the “Development Bank " was formed by the merging of “Banco Empresarial” and “Financieras Fintesa y
Latinoamericana de Desarrollo”"
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SISTEMA FINANCIERO: INVERSIONES EN MONEDA NACIONAL

Financial System: Domestic currency investments
(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.5)

PERIODO INVERSIONES FINANCIERAS | Financial investment s

Period

INVERSIONES NO FINANCIERAS TOTAL
Non Financial investments

Valores Docu- PDBC  Otros  Pagarés  Sub- Activo  Otros Sub-
Mobi- mentos Y B.C.CH. total Inmovi- total
liarios Banco PRBC Reneg. lizado
Central Coloc.
1980 Diciembre 19 943 76 27392 6 282 — 53693 25 602 818 26 420 80113
1981 Diciembre 29 348 25 7331 5789 — 42493 34 498 1957 36455 78 948
1982 Diciembre 36 827 6116 16852 16754 ~ 76549 61 640 6541 68181 144 730
1983 Diciembre 72303 24952 23219 14968 104 828 240 270 53 562 213R 55700 295 970
1984 Mayo 103 219 88543 16724 21199 104 584 334 269 55 644 2205 57 869 392138
Junio 103586 90915 14 744 20689 104 433 334 367 56 635 2417 59052 393419
Julio 109167 97488 13565 20636 103 248 344 104 57213 2370 59 853 403 687
Agosto 111971 97141 17727 19781 102845 349 465 57 688 2198 59 886 409 351
Septiembre 112304 92834 20482 22204 109891 357 715 58 164 2221 60385 418 100
Octubre 111735 95458 19182 22958 123452 372 785 58957 31323 62280 435 065
Noviembre 122386 90397 32861 23748 147208 416 600 63 691 3608 67299 483 899
Diciembre 142901 92659 19460 22194 179894 457 117 64 621 2407 67028 524 145
1985 Enero 142 365 89868 20002 24113 179 230 455578 65715 2878 68593 524 171
Fehrern 147 285 92613 27226 24627 178003 469 754 6’1 695 2910 70 605 540 359
Marzo 168 872 96889 39630 23867 182040 511298 68 892 2948 71840 583 138
Abril 180498 121090 32061 29730 179175 542554 70 762 2441 73203 615 757
Mayo 207 810 127438 28850 36290 179 138 579 526 70 892 2461 73353 652 879
Junio 207 147 107 824 29481 38457 129113 512022 73 601 1085 74686 586 708
Julio 230 020 105020 44842 40049 127 147 547078 74 803 2312 77115 624 193

SISTEMA FINANCIERQ: INVERSIONES EN MONFEDA EXTRANIERA
Financial System: Foreign currency investments
(Saldos en miles de délares) / (Balance in thousands of US§)

PERIODO INVERSIONES FINANCIERAS / Financial investments INVERSIONES NO FINANCIERAS
Period Non financial investments
n TOTAL
Valores Pagares Otros Sub- Activo Sucursales Otros Sub-
Mobi- B.C.CH. total Inmovi- en el total
liarios Reneg. lizado Exterior
Coloc.
1980 Diciembre 8 288 - 202733 211 021 1 880 = 3315% 35035 246 056
1981 Diciembre 4 000 - 413125 417 125 1 095 = 46 205 47 300 464 425
1982 Diciembre 7017 - 893 215 900 232 335 5598 52992 58925 959 157
1983 Diciembre 1984 1310234 1255357 2567575 105 6135 44 020 50260 2617835
1984 Mayo 2026 1123559 1483166 2608751 478 6 135 43 924 50537 2659288
Junio 2052 1105179 1550014 2657245 184 6135 44 075 50210 2707455
Julio 4032 1077193 1650263 2731488 166 6135 43 884 50185 2781673
Agosto 2052 1051496 1639400 2692948 198 6135 44 013 50346 2743294
Septiembre 2052 970900 1673671 2646623 235 6135 43 642 50012 2696635
Octubre 2052 885223 1628213 2515488 158 6135 42 934 49227 25647135
Noviembre 2011 963 344 1721825 2687180 125 6135 43 325 49 585 2736765
Diciembre 2011 1275962 1774374 3052347 73 6135 44 351 50559 3102906
1985 Enero 1717 1345727 1880540 3227984 226 6135 44 294 50655 3278639
Febrero 1717 1565237 1693628 3260582 154 6135 44 265 50594 3311176
Marzo 1717 1383528 1930967 3316212 63 6135 44 357 50555 3366767
Abril 1645 1364167 1937024 3302836 70 6135 44 422 50627 3353463
Mayo 1645 1358266 2024319 3384230 51 6135 44 450 50636 3434866
Junio 1645 1255798 2027066 3284509 14 15748 34 878 50640 3335149
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BANCO CENTRAL: BILLETES EN CIRCULACION / Central Bank: Paper money in circulation
(Miles de pesos) / (Thousands of Ch.§)

A FINES
DE PERIODO VARIOS TOTAL
End of Pertod $5 $10 $50 $ 100 $500 $ 1000 $ 5000
1978 Diciembre 32388 21 262 729326 3132459 7823129 12802187 - 6181 24 546 932
1979 Diciembre 25 358 6 744 888835 3382077 6356399 26671 716 = 6027 37337156
1980 Diciembre 23737 4423 799803 4213597 5675461 38593613 = 5260 49315894
1981 Diciembre 23332 3928 985489 4243877 4570776 30324875 18 8431295 4794 59 000 366
1982 Diciembre 23 299 3 886 189030 4170 757 3844 802 22521163 22539690 4608 53297235
1983 Marzo 23299 3 885 148476 4016026 3589596 21957105 27 297915 4 544 57 040 846
Abril 23 297 3 877 138228 4064332 3513835 22144577 27035940 4534 56928620
Mayo 23291 3877 127005 4055927 3415502 21 390 369 25447 345 4525 54467 841
Junio 23 290 3 876 118283 4028707 3393684 21505797 25411330 4509 54 489 476
Julio 23275 3 881 112917 4062 808 3445646 21 870273 25532045 4493 55055338
Agosto 23274 3879 106 878 3999830 3395932 21614 144 24 817990 4478 53 966 405
Septiembre 23 274 3 879 102299 4166211 3560923 22102919 25 548375 4453 55512333
Octubre 23 274 3879 99156 4126553 3475817 22073704 25464270 4421 55271074
Noviembre 23 274 3879 96 227 4202718 3543 181 22064483 25618165 4423 55556 350
Diciembre 23 274 3879 93449 4574450 4026924 24 487320 29 334975 4415 62 548 686
1984 Lnero 23276 3883 89468 4365761 3886757 23869524 29907195 4205 62150069
Febrero 23 276 3884 84200 4499766 3977239 24976258 31 369025 4125 64937773
Marzo 23 276 3884 82071 4638706 3978352 25234252 33 189895 4111 67 154 547
Abril 23276 3883 80355 4800624 4079373 26500217 35100700 4094 70592522
Mayo 23 276 3 886 78946 4674293 3881020 25004632 32769720 4083 66439 856
Junio 23277 3887 77532 4461177 3902027 25504 794 34 175275 4077 68152046
Julio 23277 3887 76374 4445742 3971437 25146192 32011 740 4068 65682717
Agosto 23277 3 887 74409 4407571 3799321 24365924 31 830740 2916 64 508 045
Septiembre 23 276 3886 73155 4742306 4178348 25790815 33633170 4058 68449014
Octubre 23277 3 887 72382 4610762 3964973 24194 798 30 711 710 4053 63 585 842
Noviembre 23 277 3886 71621 4517301 3943000 24482909 30 348 060 4048 63394 102
Diciembre 23276 3884 71108 4575492 4661027 28425409 37 393025 4043 75157 264
1985 Enero 23277 3886 70423 3951202 4406936 27166009 37 845710 4024 73471467
Febrero 23276 3886 69786 3723727 4536757 28486127 39 718 240 3996 76 565 795
Marzo 23 279 3 888 69457 3493475 4743232 29399064 42 376 630 3887 80112912
Abril 23279 3 888 69619 3086715 4750815 28812193 41 789 590 3836 78539935
Mayo 23 279 3 888 69 285 2649 067 4642248 27960956 41 782 940 3839 77135502
Junio 23 280 3896 68958 2294042 4716294 28474697 43973785 3832 79558 784
Julio 23 276 389¢ 68 267 1884294 4593867 26855891 41 458 340 3790 74 891 621
Agosto 23276 3895 68088 1587482 4641065 26908314 43632760 3736 76868616
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BANCO CENTRAL: MONEDAS EN CIRCULACION / Central Bank: Coins in circulation
(Miles de pesos) [ (Thousands of Ch.§)

A FINES
DE PERIODO VARIOS TOTAL
End of Period $001 $005 $0,0 $050 $100 $500 $10,00 $50,00 $.100 00
1978 Diciembre 671 2125 23302 31155 125402 136817 461290 = — 495 781 257
1979 Diciembre 671 2126 27723 37006 159568 188606 354 536 - ~ 495 910 131
1980 Diciembre 671 2126 28804 41008 186449 221805 711550 - 494 1192907
1981 Diciembre 672 2130 28976 44553 203056 240102 1033196 258391 24 494 1811 5%
1982 Diciembre 672 2130 28969 42617 202765 2207220 949 135 817518 44 193 2264 563
1983 Marzo 672 2130 28969 42842 203176 227547 919201 804747 44 493 2229 821
Abril 672 2130 28969 43110 203237 228045 926304 822671 44 493 2255475
Mavo 672 2130 28969 42827 203290 226400 939722 813118 44 491 2257663
Junio 672 2131 28950 42967 203338 228967 945619 824 711 41 493 1277893
Tulio 672 2130 28947 43064 213096 232021 955600 818884 44 492 2294950
Agosto 672 2130 28947 42898 215844 233712 951303 81716l 44 491 2293202
Septiembre 672 2130 28945 42876 221828 236567 978525 830828 44 490 2342905
Octubre 672 2130 28945 42796 223716 241960 985319 846 562 44 489 2372633
Noviembre 672 2130 28945 42799 228450 248926 1006802 865655 44 489 2424913
Diciembre 672 2130 28944 42742 233857 257940 1073523 936 828 44 489 2577169
1984 Enero 672 2130 28942 42579 233853 258179 1075549 926757 44 487 2569192
Febrero 672 2130 28941 42396 234414 257163 1064735 920708 44 486 2551689
Marzo 672 2130 28941 42068 237121 257125 1098182 956 375 44 485 2623143
Abril 672 2130 28938 41873 239671 269406 1116896 968316 44 484 2668430
Mayo €72 2130 28938 41689 247992 276732 1124698 980078 44 483 2703 457
Junio 672 2130 28938 41515 253497 284296 1128406 998 251 44 484 2738233
Julio 672 2130 28936 41444 260019 292486 1132987 1017674 44 483 2776 875
Agosto 672 2130 28928 41262 262818 291408 1127663 1008070 44 481 2763476
Septiembre 672 2130 28925 41210 267054 293610 1 141470 1034932 44 480 2810517
Octubre 672 2130 28925 41128 265882 293459 1156726 1042328 44 479 2831773
Noviembre 672 2130 28916 41113 268311 294251 1169993 1060863 194003 479 3060731
Diciembre 672 2120 28916 41079 274574 296725 1249662 1114678 739622 479 3 748 537
1985 Enero 672 2130 28916 41066 276953 297452 1252542 1111402 909 093 479 3920705
Febrero 672 2130 28916 41052 277649 298847 1264330 1098108 1193208 479 4205391
Marzo 672 2130 28916 40999 278966 301393 1272503 1103301 1 658 811 475 4688166
Abril 672 2130 28916 40998 286615 305444 1276653 1105919 1 874 142 478 4921967
Mayo 672 2130 28915 40983 293589 311074 1275723 1098335 2 221276 478 5273175
Junio 672 2130 28900 40379 295570 319388 1276335 1078027 2564 545 478 5606424
Julio 672 2130 28900 40323 295967 321863 1284641 1082954 2837543 478 5895471
Agosto 672 2131 28900 40304 296707 323500 1284554 1103 623 3019320 477 6100188
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SISTEMA FINANCIERO: UTILIDAD LIQUIDA ANUAL / Financial System: Net yearly profit
(Pesos) ( (Ch.§)

INSTITUCIONES

Institutions 1979 1980 1981 1982 1983 1984
BANCOS NACIONALES 5058 022 453 7 255 080 137 4 683 922 364 -3 372 526 080 -32113 862 628 —64 727 923 922
National Banks

Colocadora Nacional de Valores 37108414 53 376 399 53 376 399 3062659 —597 555 483 —1 747 076 583
Continental 44 002 033 101 861 975 2089024 -499 428 169 —1 587 849 344 -
Creéditos e Inversiones 242110 324 323618 488 63 242 298 ~294 924 472 ~587 962 084 -
De Concepcion 86 632 262 191 742 287 64 894 496 ~639 298 928 —3 BO7 208 990 —6 766013 028
De A. Edwards 34 B15 899 23954 734 71482 306 = = =
De Chile 1953 898 777 2699 140 982 1192313 106 ~1 094 452 708 ~13 428 335 897 -30112452309
De Santiago 92735 798 392492024 280025 270 - -13 276 358 738 -27 335 553 347
Del Desarrollo = — = = - =
Del Pacifico 4 744 866 10 707 928 11 481 566 = —123 304 697 =
Del Trabajo 315 009 636 301 493 792 4 658 263 - - =
Hipotecario y de Fomento Nacional 47 821 469 149 416 365 25 890 734 = - -
Industrial y de Comercio Exterior -8227539 44 000 542 85639 602 422 352 57992097 103 247 562
Internacional 47993533 104 203 235 119 486 077 —140913 788 -678 102114 —2 843 464 792
Morgan - = 50 954 586 31 742 761 - -
Nacional 71 886 593 132 368 219 114 774 941 — —96 056 817 ==
O’Higgins 280 378 364 346 694 275 319 551 349 - - -
Osorno y La Union 301 485 502 508 993 302 409 534 660 = = =
Sudamericano 305 792 257 309 189 625 323 705 302 = -
Austral 13 809 329 15 531197 —196 233 459 = e =
De Talca 14 871 251 42 241 232 ™ - - -
Regional de Linares -5459 812 —-24 626 BB7 (*) - = =
Banco Empresarial de Fomento - = ~75 340072 —269 434 245 == =
Banco Fomento Bio-Bio 1475812 8525 037 —85 070 843 = = =
B.H. Fomento de Chile 58 716 668 716 266 301 754 893 091 —748 051 991 = -
B.U. de Fomento 58 747 B09 87 928 785 42 809 247 -1 245491 339 = =
Bco. de Fomento de Valparaiso 6428 203 40633 112 - - = -
Ificoop —185 026 885 —679 989 261 -368 149 456 -63 240 160 - i
Banco del Estado de Chile 1236 271 890 1 355 316 449 1417913877 1 587 481 948 2010 879 439 3973 388575
BANCOS EXTRANJEROS —6 436 105 ~221 233 B44 133 675 500 712 085 000 1 083 253 086 4 546 527 187
Foreign Banks

American Express - -30 783 091 5951 469 116 726 628 110 141 BO7 175 212754
Boston 1/ —-68 545 595 63 637 687 126 046 306 270 687 540 550 797 513
Centrobanco - = 5 754 808 = = =
Chase Manhattan 1/ ~71663 449 37671570 151 185923 101 064 152 437 471 802
Chicago Continental - == 757 543 47 770 042 142 253 257 385030141
Citibank 28 944 334 34 231 551 68 530412 295 910 966 620 974 661 1 066 471 594
De Colombia - = —18953 298 45423 138 18 593 033 173 767 947
Do Brasil 15474 511 41 544 743 ~26 954 593 —~108 706 099 ~216 633 392 268 355988
Do Estado Sao Paulo ~23 453 185 ~20 409 644 24 831 033 14 767 B49 15482913 247 534 516
Espaiiol 12151 594 = *) ~69 451 746 = -
Exterior 174 453 1 905 091 1946 576 - = =
Hong-Kong - = ~ 91 163 554 91175570 153614 814
Nacion Argentina - ~27 668 520 —24 452 600 -19126 187 —-65750713 55197 877
Of America -12602 317 -8 584 340 —26 840 028 748 352 556 541 276 054 369
Real 2287530 10 BOS 251 23 651 721 34 964 253 9380715 166 084 681
Republic ~9633 749 32151 262 2994692 4089 425 23 275738 227 304 318
Sudameris -11 716 013 —-20 793 648 —32 B42 253 —39 533 489 -36 959 994 -
Tokyo - - 1017 496 20 106 085 —988 742 224 933 275
Urquijo de Chile - = (*%) = - 138 696 197
Santander —8263 263 —-10 333 969 26 973 265 = = -
INSTITUCIONES FINANCIER AS 242332270 1 129 669 349 —3 142 445 546 —275242 095 69 243 717 32 214 344
Financial Institutions

Atlas 2548629 42 156 346 107 213 924 72390076 77 456 209 32 214 344
Comercial 11402385 42 852211 5 146 407 = == &
Condell 10225 459 18 648 269 32689026 - 3368235 =
Corfinsa 12 305 903 15465 263 28 733 961 5304120 ~-11 580 727 =
Davens 8352 065 19 966 590 24 056 307 5174 638 = -
Fusa 16 175 694 30417 998 72683 380 = = =
Mediterraneo 21 892021 48 767 486 32216 883 = - -
Cash 4433 149 40 414 246 = = = -
Adelantos y Créditos 6 187 660 6034 181 —-13 643 109 = - -
Ciga 11 561 639 5022 757 —-13 577 744 -64 097 091 = =
Cia. General Financiera 20076 894 118 737 307 -2021657 964 = -

De Capitales 16 144 543 21 172831 —1439 211 291 = = -
Fintesa 3425 863 5 846 002 5053 350 = = -
Latinoamericana de Desarrollo ~4 948 721 441 853 1612305 -254 013 838 = -
Los Andes 20192 644 58662188 40 220 047 = = -
Papeles y Cartones 25 201 481 18699 577 -3 981028 &= = -
Soc. Financiera del Sur 6919 607 34631 874 - - = -
Finansa 50 235 355 601 732 370 — & = _
TOTAL GENERAL DEL SISTEMA 5293918618 8163 515642 1675152318 -2935683 175 —30 961 365 825 -60 149 181 791

(*) Informacion no disponible / No information available,
(**) Institucion autorizada para no presentar Balance al 31.12.81 / Institution authorized not to submit Balance sheet as of 12.31.81..

1/ Autorizados para no presentar Balance al 31.12.79 | Authorized not to submit Balance sheet as of12.31.79.
Fuente: Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras / Source: Superintendency of Banks and Financial Institutions.
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PASIVOS FINANCIEROS | Financial Liabilities

(Saldos en millones de pesos) / (Balance in millions of Ch.3)

ESPECIFICACION | Item 1981 1982 1983 1984 1985
Dic. Dic. Dic. Dic. Mar. Jun,
TOTAL PASIVOS / Total Linhilities ¥4l 497 982 459 1 083 627 1 404 485 1 603 930 1747 877
PASIVOS MONETARIOS/ Monetary Liabilities 131 009 135 842 143 986 163 221 171 272 177 081
1. Billetes y monedas en libre circulacion 43 628 42 708 52 430 6410 69 346 E’ﬂ 858
2. Dinero giral Sector Privado 31 597 38 038 50 651 51 435 §2 859 55 367
3. Dimnero giral Sector Plblico 55 184 55 096 40 905 47 685 49 067 52 856
PASIVOS FINANCIEROS / Financial Liabilities 710 488 846 617 939 64l 1 241 264 1432658 1570 796
—~ EM MONLDA NACIONAL 695 506 816 322 913 284 1194111 1372 465 1500 674
A. SECTOR PUBLICO / Public Sector 41 840 51901 183 010 274 894 343 405 390 427
1. Pagarés Descontables Banco Central (PDBC) a/ ¢f 8 500 6247 18 470 320 1315 2 ‘2150
1.1. Sector Privado 8 500 6247 18 470 390 LALS 3280
1.2 Secter Piblico - - = - = i
2. Certiticados de Ahorro Reajustables (CAR) 6492 5R/12 692 6 985 5867 5840
2.1. Series A — D o/ 1453 614 277 106 104 21
2.2. Serie E b/ 3783 1760 5042 5197 4083 4072
2.3. Sene F b/ 1256 1238 1 603 1 682 1 680 1677
3. Pagarés Reajustables lesoreria (Prev. Social) b/ 11751 12 344 15 557 17 854 17 896 19920
4. Cuota Ahorro CORVI 2585 160 117 95 93 89
5. Pagarés Banco Central - Inst. Previsién Social a/ 14 842 B11 695 408 436 - 330
6. Pagarés Reajustable Banco Central b/ (PRBC) o 7393 16 209 7 868 32020 L 085
7. Pagarés por Difcrencial Cambiario b/ (PDP) = - 35 644 068 52 323 32 562
8. Pagaré B.C. p. adq. de letras de crédito b/ (PPBC) = s 8 634 40 361 42 D55 o
9. Pagarés reajustables de Tesoreria (PRT) - 19 334 80 302 109 585 73 765 86 022
10. Pagarés descontables de Tesorenia (PDT) = - 460 40 459 107 605 118 190
B SISTEMA BANCARIO*/Banking System * 271 161 391 899 455 154 589 906 661 475 738 Bﬂg
1. Depositos y Captaciones a plazo b/ ¢f 197 555 250179 249 613 324 247 365 945 418 68
1.1. De 30 a 89 dias 176 172 203 405 124 925 153 119 158 545 188 256
1.2: De 90 a 365 dias 8075 26 495 73922 119 068 155 476 173 002
1.3. A més de 1 afio 12 708 20 279 50 766 52 060 51924 57429
2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra 3612 11 595 13 852 6013 13436 11959
3. Ahorro Vista 1814 2436 1 801 1605 1797 1791
4. Ahorro Plazo b/ 41 255 45 570 79 365 103070 114 547 126 755
5. Bonosy letras hipotecarias en circulacion b/ 26 925 82119 110 523 154 971 165 750 179 614
C. SOCIEDADES FINANCIERAS /Financial Institutions 24 537 16 790 18 379 26 070 28 227 29 988
1. Captaciones b/ ¢/ 23 488 13 506 14 336 21 604 22479 24018
1.1. De 30 a 89 dias 13 784 9 893 5 566 9255 9 140 9 847
1.2. De 90 a 365 dias 2361 1 444 5323 8660 9 722 10 339
1.3. A masde 1 afio 7343 2 169 3 447 3 689 3617 3832
2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 853 1039 1314 401 1091 1038
3. Ahorro b/ 196 298 393 485 739 609
4. Bonos y letras hipotecarias en circulacion = 1947 2336 #3680 e e
D. BANCOS DE FUMENTO E IFICOOP / Devel. Banks 60973 - — = - =
1. Captaciones b/ ¢/ 25 445 - - - - -
1.1. De 30 a 89 dias 21 158 = = = e -
1.2. De 90 a 365 dias 927 = - = - =
1.3. A mas de 1 afio 3 360 - - . .
2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 36 - - - B &
3. Bonos y letras hipotecarias en circulacion b/ 34 ggi - e - ~ -
4. Ahorro - -
E. SINAPb/ 5027 3003 3592 4301 ;4;3 4704
1. Cuentas de Ahorro 3570 1734 2048 . 433 5147 : ?gg
2. Ahorro Sistematico C.A.S. 133 123 129 }.'26 1757 1859
3. Valores Hipotecarios Reajustables V.H.R. 1324 1146 1415 29; ] Euts $5g
F. OTROS SECTOR PRIVADO / Other Private Sector 29} ggg 352729 253 149 >
1. Sistema Cooperativo - - = -
2. Debentures P 3748 21 104 23 321 28 892 35765 38 500
3. Acciones Sociedades Anonimas 274 943 322 258 227 4;3 270048 299 150 298 249
4. Emision efectos de comercio 11 730 9 367 213 = ~ -
— MONEDA EXTRANJERA d /Foreign Currency 14 982 30295 26 357 47153 ‘5'2’ }135‘* ;g ";f:
1. Depésitos Vista 7523 10 704 10 842 21105 2 : = éae
2. Depésitos Plazo 7450 19 578 15 499 26 048 3159
3. CEPAC 9 13 16 = - ﬁ
Notas:

a/ Valor nominal [ At current prices.

b/ Incluye reajustes devengados / Includes accrued readjustments.

¢/ Total de captaciones y depésitos [ Total deposils,

d/ Equivalente en moneda nacional, segiin paridad contab
¢/ Dic. 79 corresponden a Pagarés Descontables de Tesoreri
* A contar de 1982 los Bancos de Fomento se encuentran incluidos en el Sistema Bancario / As of 19

cluded in the Banking System.
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PASIVOS FINANCIEROS / Financial Liabilities

(Saldus en millones de pesos de diciembre de 197 8) / (Balance in millions of Ch$ of December 1978)

ESPECIFICACION/ [tem 1981 1982 1983 1984 1985
Dic. Dic. Dic. Dic. Mar. Jun,
TOTAL PASIVOS / Total Liabilities 421 423 407 524 365 165 384 664 406 110 409 071
PASIVOS MONETARIOS / Monetary Liabilities 65610 56 347 48 521 44 703 43 366 4] 444
1. Billetes y monedas en libre circulacidn 21 849 17714 17 668 17556 17 558 16 116
2. Dinero giral Sector Privado 15 824 15779 17.069 14 087 13 384 12 958
3. Dinero giral Sector Piblico 27°937 22 854 13 784 13 060 12424 12370
PASIVOS FINANCIEROS / Financial Liabilities 355 813 351177 316 644 339 961 362 744 367 627
~ EN MONEDA NACIONAL 348 310 338 611 307 762 327 046 347 503 351216
A. SECTOR PUBLICO [ Public Sector 20 954 21529 61671 75289 86 949 91 375
1. Pagarés Descontables Banco Central (PDBC) a/ e/ 4257 2591 6 224 107 333 534
1.1. Sector Privado 4 257 2591 6224 107 333 534
1.2. Sector Publico - - - = - -
2. Certificados de Ahorro Reajustable (CAR) 3251 2328 2333 1913 1486 1367
2.1. Series A — Da/ 728 255 94 29 26 21
2.2. Serie E b/ 1894 1560 1699 1423 1034 953
2.3. Serie F b/ 629 513 540 461 426 393
3. Pagarés Reajustables Tesoreria (Prev. Social) b/ 5 885 5120 5242 4890 4531 4662
4. Cuota Ahorro CORVI 128 66 39 26 24 21
5. Pagarés Banco Central- Inst. Prevision Social a/ 7433 337 234 112 110 B4
6. Pagarés Reajustables Banco Central b/ (PRBC) - 3067 5462 2155 8107 4932
7. Pagarés por Diferencial Cambiario b/ (PDP) - - 12012 13938 15 788 21552
8. Pagarés B.C. p. adq. de letras de crédito b/ (PPBC) - - 2910 11054 10 648 10 429
9. Pagarés Reajustables de Tesoreria (PRT) - 8020 27 060 30013 18677 20 133
10. Pagarés Descontables de Tesoreria (PDT) - - 155 11081 27 245 27 661
B. SISTEMA BANCARIO®* / Banking System * 135798 162 560 153 380 161 565 167 483 172 909
1. Depasitos y Captaciones a plazo b/ ¢/ 98 936 103 774 B4 116 88 806 92656 97 989
1.1. De 30 a 89 dias 88 528 84 372 42098 41 937 40 143 44 059
1.2. De 90 a 365 dias 4 044 10990 24 911 32611 39 366 40 489
1.3. A mas de 1 afio 6 364 8412 17107 14 258 13 147 13 441
2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 1 809 4 810 4 668 1647 3402 2799
3. Ahorro Vista 908 1011 607 439 455 419
4. Ahorro Plazo b/ 20 661 18 902 26 745 28 229 29 003 29 665
5. Bonos y letras hipotecarias en circulacion b/ 13484 34 063 37 244 42444 41 967 42 037
C. SOCIEDADES FINANCIERAS
Financial Institutions 12 288 6 964 6 194 7140 7 147 7019
1. Captaciones b/ ¢/ 11 763 5602 4 831 5917 5692 5621
1.1. De 30 a 89 dias 6903 4103 1 876 2535 2314 2 304
1.2. De 90 a 365 dias 1182 599 1794 2372 2462 2420
1.3. A mas de 1 afio 3678 900 1161 1010 916 897
2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 427 431 443 110 276 243
3. Ahorro b/ 98 123 133 133 187 143
4. Bonosy letras hipotecarias en circulacion - 808 787 980 992 1012
D. BANCOS DE FOMENTO E IFICOOP
Develop. Banks 30535 - - — — -
1. Captaciones b/ c/ 12 743 - = - - -
1.1. De 30 a 89 dias 10 596 - = - - -
1.2, De 90 a 365 dias 464 — . - - -
1.3. A mas de 1 afio 1683 - - - - -
2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra a/ 18 = - = - =
3. Bonos y letras hipotecarias en circulacion b/ 17 348 = = - - -
4. Ahorro 426 - - - - -
E. SINAPb/ 2517 1246 1210 1178 1125 1101
1. Cuentas de Ahorro 1 788 719 690 666 643 630
2. Ahorro Sistematico C.A.S. 66 51 43 39 37 36
3. Valores Hipotecarios Reajustables V.H.R. 663 476 477 473 445 435
F. OTROS SECTOR PRIVADO /Other Private Sector 146 218 146 312 85 307 81874 84 799 78 812
1. Sistema Cooperativo 775 - - - - =
2. Debentures 1877 8 754 7 859 7913 9 055 9010
3. Acciones Sociedades Andnimas 137 692 133673 76 646 73961 75 744 69 802
4. Emision efectos de comercio 5874 3 885 802 ~ - =
— MONEDA EXTRANJERA d /Foreign Currency 7 503 12 566 8 882 12195 15 241 16 411
1. Depésitos Vista 3768 4 440 3 654 5781 5723 5204
2. Depositos Plazo 31731 8121 5223 71134 9518 11 207
3. CEPAC 4 5 5 - — -
Notas:
a/ Valor nominal,
b/ Incluye reajustes devengados.
¢/ Total de captaciones y depdsitos.
d/ Equivalente en moneda nacional, segiin paridad contable.
e/ Dic. 79 corresponden a Pagarés Descontables de Tesoreria (PDT).

A contar de 1982 los Bancos de Fomento se encuentran incluidos en el Sistema Bancario.
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BOLSA DE COMERCIO: MONTOS TRANSADOS POR TIPO DE INSTRUMENTO EN LA
BOLSA DE COMERCIO DE SANTIAGO
Stock Exchange: Amount traded by type of instruments at the Santiago Stock Exchange
(Miles de pesos) / (Thousands of Ch.§)

PERIODO ORO CEPAC INTERMEDIACION RENTA ACCIONES TOTAL
Period AMONEDADO Coverage FINANCIERA FIJA OPERADO
Coined gold Certificates (BROKERS) Fixed rent Shares Total Traded

1981 Diciemhre 84 095 - 9203 668 397 257 925 754 10 610 774
1982 Diciembre 268 157 = 6353474 1 711992 332 081 8 665 704
1983 Diciembre = = 3743 804 7 510 348 392 402 11 646 554
1984 Mayu . = 1165 578 9 466 756 520 443 13152 777
Junio = - 3973 382 9 215335 502 305 13 691 022

Julio - - 3 600 506 9 695174 226 958 13 522638
Agosto - e 5049 490 5361 744 390 756 10 801 990
Septiembre = . 5140 369 3 755359 193 652 9 089 380
Octubre - - 3502398 b 856 804 270 761 10 629 763
Noviembre - - 4357 871 5 059 290 284 066 9 701 227
Diciembre - - 10398 516 4 377986 525 973 15302475

1985 Encro : 12 DR 546 7 329 896 338 278 19 757 720
Fehrern = - 10 008 468 13 377 207 211 007 23 596 682

Marzo = - 7831939 16 933 762 318 254 25 083 955

Abril - . 13 404 227 13 003 894 406 142 26 814 263

Mayo - = 13991 226 16 919 320 510431 31420977
Junio = - 15 799 587 20 469 750 537 056 36 806 393

Julio g - 22 830 038 24 995 441 526 243 48 351 722
Agosto = = 22 079 934 16 300 600 1621955 40 802 489

BOLSA DE COMERCIO: IGPA-IPSA. INDICE POR RUBROS DE ACTIVIDAD (VALORES NOMINALES)
Stock Exchange: IGPA-IPSA*. Stock price index by economic activity (At current prices)
Promedios mensuales (Base: 30 Dic. 1980 =100)/ Monthly averages {Base: Déc. 30 1980 — 100)

PERIODO BANCARIASY AGROPEC.Y MINERAS INDUS- SERVICIOS IGPA IPSA
Period FINANCIERAS FORESTALES TRIALES VARIOS
1981 Diciembre 81,72 141,48 107,51 61,31 73,26 74,52 60,30
1982 Diciembre 62,69 122,64 83,63 58,70 69,71 66.56 55,56
1983 Diciembre 58,13 50,93 84,05 53,06 55,62 55,99 60,19
1984 Mayo 60,64 5563 83,28 74,24 78,45 15,72 79.93
Junio 60,86 5476 84,05 7518 78,94 76,35 80,34
Julio 62,73 54,21 8541 73,58 75,13 74,10 76,50
Agosto 62,46 51,93 85,41 71,33 71,93 71,58 73,19
Septiembre 63,30 51,84 85,41 71,19 70,91 71,38 73,76
Octubre 63,96 51,20 85,41 70,89 68,40 69,89 70,77
Noviembre 63,52 49,35 8541 65,87 62,26 64,86 66,20
Diciembre 63,50 46,44 85,41 66,48 57,50 62,82 66,95
1985 Enero 63,08 45,31 85,54 68,66 61,99 65,74 64,70
Febrero 63,00 45,16 86,52 70,86 70,25 70,50 72,80
Marzo 63,23 44,96 86,67 7343 72,12 72,46 75,72
Abril 64,93 50,71 86,24 78,82 88,75 82,78 126,40
Mayo 67,16 52,11 86,24 80,92 91,49 85,19 88.43
Junio 68,57 50,66 86,26 79.80 104,45 90,87 90,24
Julio 64,97 49,14 87,19 80,35 118,21 97,12 93,17
Agosto 63,30 47,48 4527 82,15 110,64 94,23 98,45

(*) IGPA: Indice General de Precios de las Acciones / General Index of Share Prices.
IPSA: Indice de Precios Selectivos de las Acciones / Index of Selective Share Prices.
Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.
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BOLSA DE COMERCIO: INDICE GENERAL DE PRECIOS Y MONTOS OPERADOS (VALORES REALES)
Stock Exchange: General price index and traded amounts (at constant prices)
(Miles de pesos de diciembre de 1980) / (Thousands of Ch.$ of December 1980)

PERIODO 1981 1982 1983 1984 1985
Period
Monto Monto Monto Monto Monto

IGPA (*) Operado IGPA (*) Operado IGPA (*) Operado IGPA (¥) Operado IGPA (*) Operado
Enero 96,00 3372891 6743 11753 457 46,25 6995165 35,81 81245831 31,82 9564063
Febrero 87,31 3761 593 67,43 7918 407 42,62 6498617 4269 7534443 3345 11197291
Marzo 84,90 3121 837 65,60 15741205 43,78 9857701 41,48 13030298 33,44 11577552
Abril 88,66 3643187 63,70 16248119 4195 8756311 42,96 8976923 37,36 12100139
Mayo 92,90 3907983 63,73 17752111 41,16 7006108 44,20 7678526 37,68 13 898 884
Junio 83,14 4778663 63,72 15198 451 36,28 7769 954 40,01 7892405 38,77 15702671
Julio 76,86 7718072 61,52 15240984 39,70 8909 400 42,34 7727161 40,91 20 365 146
Agosto 74,83 7350 980 58,82 17577806 36,44 B488384 40,80 6156 884 39,34 16 700 380
Septiembre 74,02 6617211 62,21 17908 211 37,55 6298163 39,64 5034037
Octubre 69,56 6867667 57,32 11490 142 35,65 10426 719 35,78 5441 703
Noviembre 68,56 8394532 52,05 8372752 3504 9185382 32,82 4909188
Diciembre 68,03 9686689 50,33 6552477 3438 7150984 31,36 7639922
TOTAL 80,40 66 221 305 61,16 161754 122 3923 97 342 888 39,16 90 267 321
% VAR, -31,14 -26,02 —=31.,69 -8,78

(*) IGPA: Indice General de Precios de Acciones; promedios mensuales (Base: 30 diciembre 1980 = 100/ General Index of Share Prices:
monthly averages (Base: December, 30, 1980 = 100).
Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.

BOLSA DE COMERCIO: DIVIDENDOS Y EMISIONES EFECTUADAS POR

LAS SOCIEDADES ANONIMAS INSCRITAS

Stock Exchange: Dividens and issue effected by registered companies
(Miles de pesos diciembre de 1980) / (Thousands of Ch.$ of December 1980)

PERIODO 1983 1984 1985
Period .
Dividendos Emisiones  Emisiones Dividendos Emisiones Emisiones Dividendos Emisiones FEmisiones
en dinero liberadas  de pagode  en dinero liberadas  de pagode  endinero liberadas  de pago de
a precio de  valor de a precio de  valor de a precio de valor de
mercado suscripc. mercado subscripc. mercado subscripc.
Enero 197 630 - - 754 729 - 979 739 612172 9730 333
Febrero 548 718 - 890 632 336 643 - 12 938 602 727 - 98 905
Marzo 63 641 - 87 531 31180 - - 874 725 = =
Abril 1227 909 115 895 177655 1468909 49 875 - 2083 947 215.521 =
Mayo 743 500 - 3488113 1110208 = 1991 2989 840 — 5543543
Junio 91 036 = 756 658 131 741 - 3 632 370 498 438 529 20371
Julio 800 378 13 351 361 344 461 958 = - 468.278 - 1748 378
Agosto 136 914 - = 670 200 442910 8 835 625.573 = 13516
Septiembre 356 556 — 1200 939 449 143 - =
Octubre 578 990 37 582 252 681 248 269 . 2133190
Noviembre 137 333 194 557 784 263 1046 126 - 1922 944
Diciembre 562983 21 957 3738 638 453 7796 174 854
TOTAL 5445588 383342 8003554 7.347.559 500 581 5238 123

Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago / Source: Santiago Stock Exchange.
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FONDOS MUTUOS: VALOR NETO DEL FONDO / Mutual Funds: Net Value of Fund
(Millones de pesos) / (Millions of Ch.§)

BHC. Capitales Descuento Capitalisa Valora Inversibn Inversiones Rentamés Impulsa La Rental  Corpora-
Unidos y y % Alborada tivo

PERIODO Ahorro Ahorro Rentas
Period
1981
Diciembre 497 4 554,2 5686,0 1525 1163 16487 384 18,6 88,3 1,1 16,0
1982
Diciembre 1000,1 3584 12966 433 35,1 4639,5 2,0 - 20 - 202,4 24382
1983
Enero - 308,7 4947 26,5 = 682,4 1,6 - — — = 3272
Fenrero 3003 - 234 — _ 14 - - = _ _
Marzo - 2883 - 2,1 - - 1.2 - - - = -
Abril - 266,1 - 19,9 - — 1,1 = = - — -
Mayo - 22686 18,5 = = 09 -~ = - = =
Junio 200,1 - 19,5 = - 08 - e = -
Julio - 207,7 - 21, - = 08 - - = = =
Agosto - 2185 - 213 = — 08 a - _ _ =
Septiembre - 2049 - 22,1 - = - = - = = =
Octubre - 195,8 - 226 -~ - = = = = = -
Noviembre = 196,5 - 326 - = — e = = = =
Diciembre - 197,3 - 330 - - = = = = - -
1984
Enero 1984 o 335 = = - _ _ _ =
Febrero - 2266 - 340 - = = = = = = _
Marzo - 2203 - 343 = = = = = - — =
Abril - 205,85 - 34,8 = - = = = = = -
Mayo - 2244 - 36,2 — - = = = s -
Junio = 225,1 = 36,3 - = = - o = =
Julio - 2106 - 37,0 - - = = - - - -
Agosto - 203,3 = 37,0 = = = - = = = =
Septiembre - 2033 - 370 - - _ = = o - —
Octubre = 1880 - 38,0 - = = - = - - =
Noviembre 167,8 - 40,9 - - = - = = = =
Diciembre - 164,7 = 42,7 = = = - - — = =
1985
Enero - 176,0 == 52,6 - - = - - - = =
Febrero — 173,8 e 440 - - - = = = = o
Marzo - 1922 - 45,0 - - = = - - - =
Abril - 203,6 - 46,0 - — - = - = = =
Mayo - 217,5 - 47,1 - = = — - _ -
Junio - 217.7 - 48,1 - - - — - = =
Julio - 221,6 - 47 - - = - - - - -
Agosto = 235,7 50,6 = = = - - = _ =

)

-2
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FONDOS MUTUOS: VALOR NETO DEL FONDO / Mutual Funds: Net Value of Fund
(Millones de pesos) / (Millions of Ch.$)

PERIODO Bursdtil  Consoli- Banchile- Banchile- Banchile-  Crece  Santiago De Finan- Mone-  Empresas Vision
Period dado Creci-  Inversion Liquidez Acumu- ciero tario Banchile
miento lacion ~ BHC.

1981

Diciembre 227 650 81730 1927 16564 23316 42505 862,9 = = = 160.9
1982

Diciembre 378 292 4 8687 5454 13924 15886 14869 51109 1826 40552 15643 1803
1983

Enero 18,3 2427 35145 4343 3416 . 2315 11263 . - 3345 2464
Febrero 2420 31210 4168 386,6 = = = - - 2088 319,1
Marzo 2530 23904 726,1 11097 = = = = = 2724 3496
Abril 28,01 25698 6029 9973 = = = = 1835 368,9
Mayo - 1723 2901, 7288 11474 - S - — E 1785 4008
Junio = 28819 768,2 900,0 = = = - 156,0 4743
Julio . = 2964 4 7678 11835 = X = = 1457 4885
Agosto = - 29906 7538 13977 = - = = 173,1 565,8
Septiembre = 31837 7445 164338 = - - - 4645 827,0
Octubre . - 34220 6694 18334 = . . - b 1005,9 9189
Noviembre - a 35800 6678 17514 = = = 5 14717 1007,
Diciembre = 29058 6167 22485 < = = 15756 929,5
1984 =

Enero = = 2716,1 9648 18476 - - - = = 13152 944 3
Febrero = = 25002 1647,0 20804 = < = = = 8595 15277
Marzo - = 23034 2203,8 3106,7 = = - = = 595,7 1862,1
Abril — - 27857 1151,5 34184 - = e = = 20957 22764
Mayo = = 3138, 6076 22287 = = - = 24363 18433
Junio = = 2981,7 5624 23468 - = = i = 22169 21535
Julio — - 2 8009 4867 20538 - = = = - 22844 15104
Agosto - 25692 10187 25715 - - - - - 16547 16782
Septiembre = - 22279 15876 26720 = = = = = 10443 13017
Octubre - - 2 330,1 441,0 16623 - - - - - 2778,1 11950
Noviembre - - 2266,7 1587 22888 = = - - - 4042,8 14481
Diciembre ~ - 24097 503,2 4076,3 - — - - - 1977,7 1 065,0
1985

Enero = - 29730 588,8 38659 - = - - s 16563 11883
Febrero - - 2680,7 4500 38720 = = - - = 25538 16061
Marzo = = 23340 9988 49155 = = - = - 1530,] 14222
Abril - = 21721 11002 3826,6 — - E - - 1296,1 13388
Mayo ~ = 19083 17055 4996,0 = - - = = 8744 14448
Junio — = 16873 2119,1 45818 = oy = = - 7443 12524
Julio = — 18234 6316 49132 = = = - = 2633,0 19972
Agosto = - 18898 5829 64584 - - - - - 25352 22289
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FONDOS MUTUOS: VALO

(En pesos) / (In Ch. §)

R DE LAS CUOTAS / Mutual Funds: Value of Quotes

B.H.C.1/ Capitales Descuento Capitalisa Valora Inversion Inversiones Rentamds Impulsa La Rental  Corpora-
Unidos y ¥y y Alborada tivo

PERIODO Ahorro Ahorro Rentas
Period
1981
Diciembre 53,71* 254 80 139.58* 71,59 696,07 221,76 53727 - 615969 34039 26,00*
19872
Dictembie 66 R5* 258,08 B1,14* 58,66 33391 274,01 284,50 1358,02 = | 13588 12%090*
1983
Enero - 24830 3605 3873 = 178,66 223,17 = — - 519,22
Febrero - 249,04 ~ 37,38 - - 221,77 - - - = E
Marzo = 257,06 - 37,22 — = 208,52 = - - -
Abril 1ag 1y — 14,49 = = 197,56 = = - - -
Mayo - 245,63 3423 = = 183,37 - - - -~
Junio 36,14 = 35,11 - 172,43 = - - - -
Julio 258,03 - 35.80 = = 171388 = = = - =
Agosta 2 26506 - 36,61 - - 171,29 - - - -
Septiembre - 246,76 - 37,57 - - - - - - -
Octubre - 24528 = 38,59 - - - = - = =
Noviembre = 255,12 = 39,58 = = = = = = = —
Diciembre - 257.64 - 4034 = = = - _ _ =
1984
Enero . 263,26 - 4087 = = - - _ = -
Febrern - 280,66 41 47 s - . = = =
Marzo = 274 24 = 4180 - = = = = o
Abril - 26153 = 42,63 . = = - = . . .
Mayo = 277,69 = 4347 == = - — - - - -
Junio - 280,91 - 44,12 = - = _ - = _
Julio = 279,23 = 44,77 = = = - . - - =
Agosto - 278,19 E 4532 - - - - = =
Septiembre - 280 46 - 45,64 = = - - - = = =
Octubre = 276,99 - 46,73 - - - — e = = -
Noviembre — 278,47 i 49,85 = - - - = - - -
Diciembre - 273,05 - 51,87 - - - - - - = -
1985
Enero = 287,36 = 52,69 = - = - = =t = =
Febrero - 289,55 — 54,07 - - - - - - - -
Marzo = 321,60 — 55,45 - - = - - - = =
Abril - 338,98 - 56,99 - - - = - - - B
Mayo - 353,79 - 58,54 = = = B - - = =
Junio - 359,65 = 59,88 - - = - - - - -
Julio = 370,48 - 6191 - = - o = = = =
Agosto - 380,42 - 63,27 = = = - = = = =

1/B.H.C.: Banco Hipotecario de Chile.

* Repartié dividendos
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FONDOS MUTUOS: VALOR DE LAS CUOTAS / Mutual Funds: Value of Quotes

(En pesos) / (In Ch.$)

Bursitil  Consoli- Banchile- Banchile- Banchile-  Crece Santiago De Finan- Mone-  Empresas  Visién
PERIODO dado Creci-  Inversion Liquidez Acumu- ciero tario Banchile
Period miento lacion
1981
Diciembre 79588 770,05* 126704 116728 117775 109987+ | 12246* 127427 - - = 734,77
1982
Diciembre 53733 82351  1436,57* 127286 1317,90% 1172,17% 164243 191971 1063513 332,06 1237.66* 899,60*
1983
Enero 36531 696,10 147556 124949 1 350,30 - 91567 129359 = s 917,87 931,69
Febrero - 692,63 150484 127674 137896 = = = = - 936,34 953,10
Marzo - 67960 152196 130527 1404,97 = = = = - 946,96 974,77
Abril - 594,14 154954 133298 1430,10 - - - - - 963,62 99560
Mayo = 60034 159299 137122 146148 - —~ = = = 99083 102189
Junio - - 162507 139962 148873 ~ - = - - 100975 104459
Julio = - 165421 142549 151403 = = - - - 102784 103764*
Agosto = = 1686,58 1454,09 540,77 = = = = = 1049,15 105985
Septiembre - - 1727,70 148983 156986 = = = = - 1077,27 1087,42
Octubre = = 176795 1527,70 160027 = - - - - 1105,73 111502
Noviembre - - 181191 1567,56 163081 = - N - = 113433 114352
Diciembre = - 1820,20* 1570,49* 1 660,06 = - = - = 115808 114349
1984
Enero ~ - 1842,11 159093 168297 = - - = - 117527 1163,99
Febrero = - 185836 160946 1699,13 — - - - = 118518 117926
Marzo = - 187151 162626 171325 - - - = - 119181 119319
Abril = s 190584 164688 1731,63 - - - - = 121685 121753
Mayo = - 194095 167091 175525 - = . = — 1241,55 124039
Junio - - 1969,13 1694,04 1778380 - - - - = 126042 125999
Julio — = 2100,10 171901 180509 = - - - - 1281,14 1281,23
Agosto - - 202548 174547 183052 = - - - - 1297,60 1300,68
Septiembre - - 203981 176665 185170 - - = - - 130653 131696
Octubre = = 2089,76 180302 189429 = = - - = 134349 1348,79
Noviembre - - 2202,83 186270 1980,23 - - - - = 142495 1418,54
Diciembre - - 222793 1932,68 204536 @ - N = = = 146949 1402,29
1985
Enero - = 226839 1972,11 2083,01 - - - = - 149500 143152
Febrero = - 232224 202131 212757 - - - = = 1532,86 1466,88
Marzo ~ = 237834 207563 218387 - = - = - 156963 150694
Abril = - 244406 214164 224889 =t = = = = 1613,20 1553,29
Mayo = = 251093 220848 231587 - = - - - 165578 1599.97
Junio - _ 256943 226859 2374,78 = - - - = 169326 164153
Julio - - 265516 233569 245067 - - - - = 1751,79 1698,96
Agosto - - 2713,76 238649 250526 - - = = = 1791,55 1739,76

* Reparti6 dividendos | Distributed dividends.
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TASAS DE INTERES Y RENTABILIDADES / Interes?Ratés and Income =
INTERES CORRIENTE BANCARIO Y MAXIMO CONVENCIONAL
Average market interest rate and maximum rate permitted by law

rifs.

=

ANO PRIMER SEMESTRE SEGUNDO SEMESTRE
Year First semester Second semester
Corricente Miximo Corriente Miximo
Regular Maximum Regular Maximum
1964 14,39 17,27 14,63 17,36
1965 15,09 18,11 15,30 18,36
1966 15,84 19,03 15,84 19,00
1967 15,84 19,00 15,84 19,00
1968 16,61 19,93 16,61 1993
1969 1908 22,90 19,59 23,50
1970 2000 24,00 20,00 24,00
1971 15,00 18,00 15,00 18,00
1972 15,00 18,00 20.00 24,00
1973 30,00 36,00 50,00 60,00
1974 (19 de enero al 22 de marzo) 50,00 60,00
(January 1, to March 22)
(23 de marzo al 24 de mayo) 75,00 90,00

(March 23, to May 24)

NOTA: Corresponde a la tasa de interés anual que rige en el semestre indicado. Hasta 1965, el interés corriente lo determinaba la Superin-
tendencia de Bancos. Desde el primer semestre de 1966, lo fija el Banco Central.
De acuerdo a las leyes 11.234 (de 9-8-53) y 16.464 (de 25-4-66) el interés maximo convencional no podia exceder de mds de un
209% al interés corriente establecido conforme a tales disposiciones.

NOTE: It refers to the annual interest rate during the semester. Until 1965, the average market rate was determined by the
Superintendency of Banks. Since the first semester of 1966, it has been established by the Central Bank. According to laws
11.234 (0f 89-53) and 16.464 (of 4-25-66), the maximum interest rate could not exceed by more than 20% the average market
rate established by these regulations.

Fuente: Banco Central y Superintendencia de Bancos / Source : Central Bank and Superintendency of Banks.

INTERES MAXIMO BANCARIO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES (1)
Maximum Bank Interest rate for non-indexed financial vperations (1)
Rigié desde el 25 de mayo de 1974 hasta el 24 de abril de 1975 [ Effective from May 25, 1974 until April 24, 1975

PLAZO TASA DE INTERES ANUAL NOMINAL SEGUN PLAZO Y MODALIDAD DE COBRO

Maturity Nominal Yearly Interest Rate by Maturity and Type of Payment
Cobro anticipado Cobro vencido

Payment before maturity Payment at malturity

Hasta 30dias-Up to 30days 1059, 115%

Hasta 60dias- Up to 60days 100 % 121%

Hasta 90 dias-Up to 90 days 969, 126%

Hasta 120 dias - Up to 120 days 92% 133%

Hasta 150 dias- Up to 150 days 88% 139%

Hasta 180 dias- Up to 180 days 85% 146%

Hasta 210 dias - Up to 210 days 82% 154%

Hasta 240 dias - Up to 240 days 78% 162%

Hasta 270 dias - Up to 270 days 75% 171%

Hasta 300 dias - Up to 300 days 72% 180%

Hasta 330 dias - Up to 330 days 69% 190 %

Hasta 360 dias - Up to 360 days 67 % 200 %

(1) Ver Articulo transitorio NO 1 de la Ley N© 18.010 de 1981. Esta tabla se considera interés corriente durante el periodo de su
vigencia. Desde el 25 de abril de 1975, los bancos pueden pactar libremente la tasa de interés por todas sus operaciones a plazos
inferiores a un afno.
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INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES*
Average market interest rate and maximum interest rate for non - indexed financial operations*

PERIODO INTERES CORRIENTE 1/ INTERES CONVENCIONAL MAXIMO
Period Regular Interest Maximum conventional interest
Anual Mensual Anual Mensual
Yearly Monthly Yearly Monthly
1981 Desde el 12 de diciembre — From dec., 12 42,24 3,52 63,36 5,28
1982 Desde el 14 de diciembre — From dec., 14 68,64 5.72 102,96 8,58
1983 Desde el 14 de diciembre — From dec., 14 33,48 2,79 50,22 4,19
1984 Desde el 12 de mayo — From may , 12 26,52 2,21 39,78 332
Desde el 15 de junio - From jun., 15 29,12 2,26 40,68 3,39
Desde el 12 de julio — From jul., 12 26,04 217 39,06 3,26
Desde el 14 de agosto - From aug,, 14 26,16 2.18 39 24 3,27
Desde el 13 de septicmbre ~ From sep., 13 2496 2,08 37,44 3,12
Desde el § de octubre — From oet., 5 37.92 3.16 56.88 4,74
Desde el 11 de octubre - From oct., 11 45,00 3,75 67,50 5,63
Desde el 14 de noviembre — From nov., 14 47.64 3.97 71,46 5,96
Desde el 12 de diciembre — From dec., 12 64.08 5,34 96,12 8,01
1985 Desde el 12 de enero — From jan., 12 51,48 4,29 77,22 6,44
Desde el 13 de febrero — From feb., 13 37,56 3.13 56,34 4,70
Desde el 14 de marzo — From mar., 14 44 64 372 66,96 5,58
Desde el 12 de abril — From april, 12 40,08 3.34 60,12 5,01
Desde el 11 de mayo — From may , 11 47,64 3,97 71,46 5,96
Desde el 13 de junio — From jun., 13 41,52 346 62,28 519
Desde el 12 de julio — From jul., 12 38,16 3,18 57,24 4,77
Desde el 14 de agosto — From aug., 14 4344 3,62 65,16 543
Desde el 13 de septiembre — From sep., 13 27,96 2,33 41,94 3,50

INTERES CORRIENTE E INTERES CONVENCIONAL MAXIMO PARA OPERACIONES REAJUSTABLES*
Average market interest rate and maximum interest rate for indexed financial operations*

PERIODO

INTERES CORRIENTE 1/ INTERES CONVENCIONAL MAXIMO
Period Regular interest Maximum conventional interest
1981 Desde el 12 de diciembre — From dec., 12 16,60 24,90
1982 Desde ¢l 14 de diciembre — From dec., 14 12,42 18,63
1983 Desde el 14 de diciembre - From dec., 14 10,06 15.09
1984 Desde el 12 de mayo — From may , {2 8,78 13,17
Desde el 15 de junio — From jun., 13 8,59 12.89
Desde el 12 de julio — From jul., 12 8,65 12,97
Desde el 14 de agosto — From aug., 14 8,90 13,35
Desde el 13 de septiembre — From sep., 13 9,18 13,77
Desde el 11 de octubre — From oct., 11 9.31 13,96
Desde el 14 de noviembre — From nov,, 14 9,20 13,80
Desde el 12 de diciembre — From dec., 12 8.67 13.00
1985 Desde el 12 de encro — From jan., 12 9.52 14,28
Desde el 13 de febrero — From feb., 13 8,76 13,14
Desde ¢l 14 de marzo — From mar., 14 9,00 13.50
Desde el 12 de abril — From april, 12 9.01 13,51
Desde ¢l 11 de mayo — From may , 11 9.04 13.56
Desde ¢l 13 de junio — From jun., 13 8.57 12,85
Desde el 12 de julio — From jul., 12 8,30 12,45
Desde el 14 de agosto — From aug., 14 9,02 13,53
Desde el 13 de septiembre — From sep., 13 9,26 13,89

*{ Ver articulo transitorio N | de la Ley 18.010 de 1981.

I/ Lo determina la Superintendencia de Bapcos e Instituciones Financieras considerando el interés promedio cobrado por los bancos.
lF'uente: Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras [ Source: Superintendency of Banks and Financial Institutions.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN CAPTACIONES A CORTOPLAZO—

Interest rates paid on short-term deposits

ESPECIFICACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/

ftem 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985

1. BANCOS | Banks
Enero 3,84 2,84 3,22 2,85 1,56 191 *+1,70 +122 +250 +103 +146 = 115
Febrero 3,54 3,41 I 2,23 1,15 256 +1,71 +3,10 +358 +1213 +135 + 0,55
Marzo 3,27 3,18 2,36 2,18 0,93 292 1036 +236 +195 +025 1,53 - 0,08
Abril 2,54 2,76 2,13 2,13 1,27 342 +004 +154 +223 084 023 41,09
Mayo 2.32 2,71 2,44 2,25 140 291 +002 +139 +295 +084 +020 +0.89
Tunio 2,30 3,23 2,52 2,05 1,39 2,64 +039 +313 +18 +044 40,09 ~ 1,02
Tulio 2,32 3,25 3,53 1,87 146 312 +031 +263 150 0,03 +0,56 + 1,80
Agosto 2,38 2,78 3,20 1,87 1.41 178 *+0,18 +156 +00n 081 +1,11 + 0,87
Septiembre 2,28 2,2R 3,59, 1,89 1,17 +0,18 +137 -068 -—040 1,68
Oclubre 2,70 2.58 451 1,89 3,27 —-068 *227 =02 -0,50 4,56
Noviembre 2 99 2,40 4,95 1,90 5,58 ~032 +220 #1600 +059 +433
Diciembre 2,98 3,28 4,59 1,82 2,90 +106 +377 +335 +121 +14R

[1. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions
Enero 3,89 2,99 3.29 3,16 1,62 215 +1,75 +137 +257 +134 +152 - 0,92
Febrero 3,66 3.5] 2,92 2,70 1,18 277 +18% +320 +375 +2,60 +1,38 * 0,73
Marzo 3,40 3,28 2,56 2,52 0,95 290 +049 *246 +221 +041 ~1;51 + 010
Abril 2,75 2,87 2,29 232 1,33 350 *+024 +165 +239 -066 0,17 + 11,17
Mayo 2,48 2,76 2,53 2,42 1,53 302 *018 +144 +305 +100 40,33 + 1,00
Junio 2,50 3,38 2,59 2,32 152 274  +059 +328 +1.88 +071 4022 - 0,93
Tulio 2,51 3,44 3,71 2,16 1,58 326 +050 +282 +1,67 +0.26 40,67 + 1,93
Agosto 2,52 2,97 1,35 212 1,61 185 +031 +175 +015 -056 4131 + 0,94
Septiembre 2,44 2,50 3,64 2,23 1,35 4031 +159 -063 -007 -1,l
Octubre 2,32 2,95 4,43 2,27 349 -0,5 +264 -035 -0,13 —-4.33
Noviembre 2,33 2,62 4,98 2,28 5.92 ~ 026 +242 +1,63 +097 +466
Diciembre 3,12 3,35 4,70 2,24 3,43 +120 +284 +3,46 +163 +2,00

TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES COBRADASEN COLOCACIONES A CORTO PLAZO
Interest rates charged for short-term loans

ESPECIFICACION TASAS NOMINALFS 1/ TASAS REALES2/

Item 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985

I. BANCOS / Banks :
Enero 438 3,29 4,08 4,01 2,32 300 +223 +1,56 +336 +217 +2,22 - 0,10
Febrero 4,09 3,82 3,77 3,24 2,07 348 +225 +3,51 +461 +314 +227 + 145
Marzo 3,81 3,58 3,33 3,08 1,66 330 +088 +276 +292 +1l16 082 + 0,49
Abril 3,24 3.27 3,14 3,09 217 391 +072 +205 +324 +009 +066 + 1,57
Mayo 2,95 3,23 3,34 3,21 2,20 338 +064 +191 +386 +1,79 +0,99 ¥+ 1,35
Junio 2,99 3,91 3,43 2,97 2,09 311 +107 +3,81 +271 +135 +078 —: @57
Julio 3,00 3,95 4,29 2,84 2,10 359 +098 +3,33 +225 +092 +119 + 2,26
Agosto 2,89 3,45 4,02 2,73 1,99 227  +068 +222 +079 +003 +168 + 1,36
Septiembre 2,83 3,07 4,34 2,82 2,10 +071 +215 +004 +051 078
Octubre 275 3,33 5,01 2,79 3,95 ~015 +3,02 +020 +038 -393
Noviembre 2,76 3,43 5,76 2,71 5,29 +0,16 +3,22 +238 +139 +4,04
Diciembre 3,38 4,22 5,47 2,60 4,16 +145 +3,70 +422 +199 +272

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions
Enero 4,60 3.59 4,28 5,39 3,01 411 +244 +196 +356 +353 +291 +0,98
Febrero 4,32 4,02 4,06 4,49 2,84 456 +248 +389 +490 +439 4305 +2,51
Marzo 4,07 3,90 3,78 4,17 246 418 +114 +3,08 +337 +223 004 +1,34
Abril 3,65 3,69 3,63 4,00 2,68 467 +112 +246 +373 +100 +1,16 +2,32
Mayo 3,41 3,70 3,72 3,95 2,17 447 +109 +237 +424 +251 41,55 +242
Junio 3,26 4,22 3,86 3,71 292 426 +133 +4]12 +314 +208 +1,60 + 0,54
Julio 3,27 4,25 4,54 3,72 2,75 444 +125 +363 +249 +1,79 +183 +3,10
Agosto 3,17 3,87 4,35 3,56 2,70 332 +095 +2,64 +1,11 +0,84 +239 + 240
Septiembre 3,14 3,60 4,60 3,42 291 +102 +268 +029 +109 +001
Octubre 2,98 3,98 5,29 3,66 4,57 +0,08 +367 +047 +123 -335
Noviembre 3,07 3,74 6,02 3,62 5,71 +046 +353 +263 +229 +446
Diciembre 3,70 4,32 6,07 3,42 5,44 +177 +380 +481 +280 +398

1/ Hasta enero de 1979, las tasas sefialadas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales observadas. Desde febrero 1979, corres-
ponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas en el mes.
2/ Corresponden a la tasa nominal deflactada por la variacion del IPC del mes anterior.
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TASAS DE INTERES NOMINALES Y REALES EN CAPTACIONES
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES PAGADAS EN OPERACIONES DE BROKER
Interest rates paid on brokerage transactions

ESPECIFICACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/

Item 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985

1. BANCOS / Banks
Enero 4,12 295 3,59 3,01 1,60 213 +198 +1,33 + 2,87 # 1,19 1,50 -0,94
Febrero 3,68 3,85 337 213 = - + 1,85 + 3,54 +4,20 +2,0 = -
Marzo 3,44 3,31 2,95 - = - +0,52 +249 +254 - - -
Abril 2,76 3,00 2,94 - e - + 0,25 + 1,78 +3,04 - - -
Mayo 2,40 2,76 312 — 1,62 - + 0,10 + 1,44 + 364 == +0,42 —
Junio 2,52 3,65 3,26 . 1,83 = + 0,61 + 355 + 2,54 - +0,52 —
Julio 2,42 352 4,27 - - = + 0,41 + 290 +223 - - -
Agosto 2,44 2,96 4,12 7,36 - - +0,23 + 1,74 +0,89 +4.54 - -
Septiembre 2,38 2,29 4,06 - - #1027 #* 1,38 -0,23 - -
Octubre 2,24 3,05 4,96 — - -0,64 +274 +0,15 - —
Noviembre 2,38 3,01 5,47 - = -0,21 + 2,80 +210 - -
Diciembre 3,20 3,76 4,90 — - +1,28 + 324 + 3,66 — —

11. SOCIEDADES FINANCIER AS [ Financial Institutions
Enero 4,35 3,36 3,98 3,88 - - +220 +173 +326 +2,04 = =
Febrero 3,98 3,75 3,50 - - ~ + 2,14 + 344 +4133 - = n
Marzo 3,72 3,56 3,06 - - - + 0,80 + 2,74 + 2,65 - = 3]
Abril 2,96 3,15 2,95 - - = + 0,45 +1,93 + 305 - = =
Mayo 2,73 3,10 3,22 - — = +042 +1,78 + 3,74 — - =
Junio 2,81 3,80 2,94 = - - +0,89 + 3,70 +222 — = =
Julio 2,84 3,72 424 - - - + 0,82 + 3,10 + 220 — - -
Agosto 2,67 3,26 4,18 - - - + 0,46 + 2,04 + 095 - = -
Septiembre 2,71 2,87 4,31 - - + 0,60 #:1.95 + 0,01 = -
Octubre 2,64 3,18 4,92 — - - 0,25 + 2,87 +0,12 - -
Noviembre 2,68 3,00 5,38 - - + (0,08 + 2,79 201 - -
Diciembre 3.37 4,32 5,21 - - + 1,44 + 3,80 + 3196 - ==

TASAS DE INTERES EFECTIVAS MENSUALES COBRADAS EN OPERACIONES DE BROKER
Interest rates charged for brokerage transactions

ESPECIFICACION TASAS NOMINALES 1/ TASAS REALES 2/

Item 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985

I. BANCOS / Banks
Enero 441 313 4,14 342 1,65 213 +2.26 +=1,21 + 3,42 + 1,59 +1,;55 - 0,94
Febrero 4,09 3,82 391 2,50 1,16 = ¥2.25 *3.51 + 4775 + 2,40 +1.36 ° =
Marzo 3,81 3,46 2,57 2,48 - 3,13 + (0,88 + 2,64 + 2,16 + 0,57 = +0,32
Abril 3,21 2,88 2,85 - 240 3,70 + 0,69 +1,66 + 295 - + 0,89 + 137
Mayo 2,84 295 3,36 3,11 2,53 3,10 +0,53 +1,63 + 388 + 1,69 +1,31 + 1,08
Junio 2,78 3,90 3,22 — 2,79 2,80 + 0,86 +3,80 + 2,50 = +1,47 - 0,87
Julio 2,73 3,40 4,34 — 2,08 3,82 *0,72 +278 +229 — +1,17 + 2,49
Agosto 2,49 2,74 4,09 2,08 1,69 1,92 +028 +1,52 +278 -0,60 +1,39 + 1,01
Septiembre 2,30 2,44 4,23 2,69 1,68 +0,20 +1,53 -0,07 +0,38 - 1,19
Octubre 2,22 3,17 5,01 2,53 3,97 -0,66 +286 +020 +0,13 - 3,91
Noviembre 2,49 3,49 5.55 2,50 496 -0,11 +328 +2]18 +1,18 +3,72
Diciembre 493 432 5,17 4,44 4,68 +2,97 +380 +392 +382 + 3,23

II. SOCIEDADES FINANCIERAS [ Financial Institutions
Enero 4,74 3,64 4,09 4,05 - < + 2,59 +201 +337 +2.21 - -
Febrero 4,22 4,05 3,60 - = = +238 +374 t+4.44 - = =
Marzo 3,99 3,81 3,14 - - = + 1,06 +299 + 2.73 - - =,
Abril 3,34 3,47 3,05 - — = +0,82 + 2,24 + 3,15 - - -
Mayo 3,07 3.42 3,33 - - - +0,75 +208 + 3,85 - — =
Junio 3,03 4,07 3,03 - = - + 111 ¥397 #2381 = - —
Julio 3,10 3,97 4,40 - +108 +335 +235 = - =
Agosto 2,92 3,45 4,25 - ~ - +069 +222 +1,02 - . -
Septiembre 2,93 3,01 4,43 = - +0,81 +209 +0,12 = =
Octubre 2,90 3,34 5,08 - - 0,00 +303 +0,.27 - =
Noviembre 2,95 3,23 5,48 - - + 0,34 + 3,02 * 2,11 - =
Diciembre 3,55 448 5,33 — - +162 +396 *+408 - —

1/ Hasta enero de 1979, las tasas sefialadas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas cobradas observadas. Desde fe-
brero 1979, corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas.

2/ Corresponden a la tasa nominal deflactada por la variacién del IPC del mes.
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TASAS DE INTERES

EFECTIVAS PAGAD

AS EN OPERACIONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates paid on deposits with maturities of 90 to 365 days 1/

ESPECIFICACION
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES

Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Non indexed transactions

1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985
I. BANCOS / Banks
Enero 12,64 6,00 13,45 12,52 6,94 10,76 3,21 2,53 2,82 3.00 1,73 2,07
Febrero 13,10 9,67 15,78 9,57 8,26 7,82 3,30 2,42 2.63 2,26 1,28 2,92
Marzo 13,06 12,43 14,68 8,34 7,49 7,81 3,25 3,00 2,30 2,39 1,35 2,47
Abril 9,35 16,13 15,98 8,58 537 9,07 2,62 2,52 2,18 2,28 1,60 2,86
Mayo 727 10,27 20,68 8,19 7,01 10,16 2,35 2,31 2,31 2,45 1,49 2,82
Junio 6,98 18,14 1562 8,29 7.86 8,70 2,41 3,00 2,22 222 1,58 3,88
Julio 6,94 14,94 14,98 8,72 7,96 7,58 2,38 2,92 3,20 2,03 1,66 2,76
Agosto 6,29 17,85 9.9/ 6,82 8,07 187 2,29 2,764 3,02 1,98 1,70 1,62
Septiembre 6,84 18,21 7.27 5,14 11,04 2,34 2,38 3,34 2,00 1,59
Octubre 6,28 14,10 5,67 5,31 9,08 225 2,58 4,00 2,20 3,33
Noviembre 594 12,83 5,52 5,19 7,49 2,20 2,21 4,47 2,23 4,03
Diciembre 6,33 7,36 5,90 6,06 14,68 2,74 2,70 4,09 2,00 2,54
II. SOCIEDADES FINANCIERAS

Financial Institurions
Enero 13,52 8,80 16,35 12,17 8,02 10,98 371 2,74 3,28 3,51 1,90 2,68
Febrero 12,60 9,90 15,93 14,81 812 8,13 3,50 3,15 2,75 2,95 1,64 2,717
Marzo 13,81 12,75 20,78 11,31 7,41 8,23 3,36 3,10 2,80 2,87 1,36 3,04
Abril 11,30 17,64 18,00 10,71 591 895 2,97 2,79 2,47 2,60 1,88 3,33
Mayo 9,25 12,04 17,43 8,43 6,37 10,00 2,65 2,35 2,46 2,77 2,11 3,06
Junio 9,01 17,51 19,18 9,03 786 9,21 2,80 811 2,69 2,63 2,14 293
Julio 8,67 21,26 17,80 9,85 7,91 782 2,68 3,17 3,48 2,47 2,11 3.05
Agosto 9,13 1504 12,21 8,73 832 815 2,75 3,11 3,25 2,43 2,01 2,16
Septiembre 8,62 13,42 8,28 6,14 10,64 2,55 2,71 3,59 2,51 1,89
Octubre 8,11 17,21 5,63 6,20 9,13 2,47 2,95 4,04 2,63 3,61
Noviembre 6,87 14,00 7,19 6,09 8,53 2,35 2,84 4,57 2,65 4,45
Diciembre 10,12 10,54 13,68 712 1374 2,91 3,46 4,58 2,57 3,63

1/ Hasta enero de 1979, las tasas sefialadas corresponden al promedio aritmético de las tasas mensuales vencidas pagadas observadas. Desde
febrero 1979, corresponden a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas en el mes.
Las tasas de interés de operaciones no reajustables son expresadas en términosde 30 dias y las reajustables en términos anuales.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN OPERACIONES DE 90 A 365 DIAS (1)
Interest rates charged on deposits with maturities of 90 to 365 days (1)

ESPECIFICACION OPERACIONES REAJUSTABLES OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Item Indexed transactions Non indexed transactions

1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985

1

=

11,

BANCOS / Banks

Enero 19,20 12,17 19,72 10,04 8,40 9,91 459 354 4,27 4,66 2,63 3,38
Febrero 18,15 11,92 16,14 12,21 9,03 9,32 4,37 4,04 4,04 3,97 247 4,30
Marzo 18,56 12,97 16,21 11,40 7,90 9,20 4,38 3,90 3.7 2,39 1,96 2,90
Abril 16,82 14,18 19,30 9,50 8,31 9,36 4,10 3,67 3,20 3,38 2,10 4,08
Mayo 16,62 14,80 20,98 9,16 7.59 9,67 3,54 347 3,29 3,50 2,26 3,65
Junio 14,60 14,75 20,52 10,46 8,27 9,20 3,80 395 3,50 3,33 2,23 3,71
Julio 14,43 14,35 23,17 9227 8,71 9,74 3,49 309 4,34 3,13 2,29 4,05
Agosto 13,66 13,29 18,98 9,68 9,07 9,98 3,46 389 424 2,94 2,20 3,05
Septiembre 12,79 13,69 14,63 9,26 10,08 3,36 346 4,32 2,83 1,60

Octubre 13,15 17,19 13,27 9,01 10,17 3,27 3,60 5,27 3,08 3,43
Noviembre 12,93 18,67 10,76 9.73 9,61 3,18 3,76 5,85 2,92 5,23

Diciembre 13,28 15,95 10,36 8,20 10,43 359 4,14 542 2,50 4,53

Tasa Prom.

Anual Acum. 15,33 14,48 16,94 9,82 8,96 §5,72 56,16 65,44 46,23 38,30
SOCIEDADES FINANCIER AS

Financial Institutions

Enero 20,70 13,60 17,47 17,22 9,36 12,60 494 3,82 441 6,13 3,63 5,26
I'ebrero 19,29 14,93 17,64 16,30 11,80 12,53 4,87 423 444 5,22 3,48 4,75
Marzo 18,03 15,32 16,07 17,37 11,13 12,08 4,72 428 3,99 2,87 3.11 4,74
Abril 18,46 18,17 18,20 14,36 11,35 8,11 433 4,00 3,93 4,38 291 4,89
Mayo 16,58 18,50 15,09 16,26 11,65 6,84 4,09 3,87 3.95 4,39 3,02 4,80
Junio 16,47 16,79 14,70 14,78 11,18 11,83 3,62 428 4,14 4,37 3,14 4,52
Julio 15,88 14,83 13,91 1356 12,44 11,61 3,75 447 4,70 4,07 3,12 4,46
Agosto 15,23 17,24 13,29 13,02 12,58 12,19 3,68 4,17 4,62 3,92 2,97 4,18
Septiembre 12,80 14,47 18,61 11,67 12,77 3,76 3,63 4,86 4,05 3,06

Octubre 14,26 14,82 17,10 10,99 12,73 3,54 4,04 352 3,96 4,42
Noviembre 13,78 15,27 17,45 10,05 13,04 3,59 4,16 6,35 4,04 5,70
Diciembre 14,26 15,45 18,54 11,31 12,86 3.97 423 6,50 393 6,01

Tasa Prom.

Anual Acum. 16,29 15,77 16,49 13,88 11,90 61,41 61,92 75,14 6525 54,81

1/

Corresponde a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas. ) )
Las tasas de interés no reajustables son expresadas en términos de 30 dias y las reajustadas en términos anuales. No se dispone de informa-
cion para periodos anteriores.
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TASAS DE INTERES EFECTIVAS PAGADAS EN OPERACIONES_DiE 1A3 ANOS
Interest rates paid on transactions of 1 to 3 years

ESPECIFICACION OPERACIONES REAJUSTABLES OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Item e Indexed Transactions Non Indexed Transactions
1981 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985
I. DANCOS Enero R,03 16,36 25,31 7,49 6,99 3,34 3,06 3,26 2,29 1,75
Banks Febrero 8,96 24,65 8,12 7.84 8,79 1,67 3.22 3,01 2,21 2,93
Marzo 10,65 11,89 7,83 7,74 8,50 2,76 2,79 3,32 2,03 2,98
Abril 10,67 26,69 10,13 6,87 8,08 3,02 2,74 3,17 215 3.29
Mayo 11,04 27,19 12,17 7,06  7.85 2,30 2,76 3,17 2,34 3,31
Juniu 11,47 22,51 10,95 699 7,61 3,00 2,60 3,17 2,26 3,02
Julio 10,64 18,05 9,68 7.35 7,60 331 3,16 2,82 2,31 3,24
Agosto 10,67 16,74 8,29 7.69 7,30 3,24 3,14 2,56 2,30 3,00
Septicmbre 16,58 11,23 1,50 8,12 3,00 1,08 3.00 1,14
Octubre 12,71 8,75 7:25 8,01 3,03 3,32 2,99 317
Noviembre 18,36 9,05 7,49 7,70 2,12 4,02 2,98 1,06
Diciemhre 15,16 8,60 6,71 9,01 3.54 3,33 2,98 3,36
TASA PROMEDIO
ANUAL ACUMULADA 12,04 16,61 10,02 7,66 4136 44,22 43,17 35,28
TASAS DE INTERES EFECTIVAS COBRADAS EN UPERACIONES DL 1 A 3 ANOS
Interest rares charged for transactions of 1 to 3 years
ESPECIFICACION OPERACIONES REAJUSTABLES OPERACIONES NO REAJUSTABLES
Item Mes Indexed Transactions Non Indexed Transactions
1981 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985
I. BANCOS Enero 13,44 15,52 13,68 9,29 Tli2 3,82 4,44 4,11 2,64 3,01
Banks Febrero 13,55 13,91 13,60 9,61 9,29 3,99 4,16 3,33 243 4,17
Marzo 13,97 15,13 13,58 9,17 9,50 4,09 3,70 3,95 2,47 2,39
Abril 14,78 16,65 12,40 8,83 9.54 3,07 3,78 3,58 2,38 3.49
Mayo 14,19 15,49 11,58 8,63 10,37 3,93 3,74 3,42 247 337
Junio 16,33 17,67 11,24 8,56 8,36 3,93 3,57 3,27 2,04 3.67
Julio 16,70 18,47 7,90 8,22 841 4,17 3,12 2,71 246 4,04
Agosto 11,29 17,46 9,66 9,90 9,90 4,03 4,01 3,64 2,53 3,21
Septiembre 13,96 14,07 9,59 8,92 3,78 4,05 3,38 1,37
Octubre 17,71 15,19 10,52 10,10 377 5,57 3,41 3,24
Noviembre 13,68 14,12 9,92 9,97 3.82 5,78 3,48 5,50
Diciembre 16,63 12,57 9,84 9,06 4,17 4,87 2,31 3,95
TASA PROMEDIO
ANUAL ACUMULADA 14,67 15,51 11,11 9,19 57,91 64,40 49,04 39,05
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INTERES Y COSTO ALTERNATIVO DE ENCAIJE EN EL SISTEMA BANCARIO EN OPER ACIONES

Interest rates and reserve requirement cost in transactions with a maturity period of 30 to 89 days

ENTRE 30 Y 89 DIAS

INTERES DEL ENCAJE 1/

COSTO ALTERNATIVO DEL ENCAJE 2/

PERIODO
Period 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Enero = = = 2,61 0,94 1,29 0,31 0,13 0,16 0,06 0,06 0,07
Febrero - 2 ~ 2,10 0,57 2,05 0,25 0,15 0,15 0,05 0,06 0,06
Marzo = - - 2,10 0,36 2,06 0,15 0,14 0,13 0,04 0,05 0,05
Abril - - - 2,21 1,21 2,25 0,13 0,13 0,09 0,04 0,04 0,07
Mayo Z = = 1,70 142 213 0,12 0,13 0,09 0,06 0,03 0,05
Junio = s 2,393/ 1,41 1,20 1,82 0,12 0,16 0,04 0,06 0,04 0,06
Julio = = 3,51 1,40 1,24 255 0,12 0,16 0,03 0,06 0,03 0,04
Agosto = ~ 3,14 L29 1,08 1,71 0,12 0,14 0,04 0,06 0,04 0,02
Septiembre - = 3,59 1,56 0,69 0,11 0,12 0,03 0,05 0,06

Octubre = - 4,31 1,65 2,03 0,11 0,13 0,03 0,05 0,08

Noviembre 2 = 4,92 1,71 501 0,11 0,14 0,03 0,04 0,01

Diciembre = = 4744/ 142 254 0,14 0,17 0,22 0,05 0,06

1/ Durante el periodo agosto 75-abril 76 se tomd la tasa mds alta entre PDTI.¥yPBC,
Hacia adelante corresponde al pago de interés efectuado por el Banco Central.
2/ Esla diferencia producida entre el Spread bruto y el Spread neto.
3/ A partir de junio de 1982, se paga interés por el encaje base. Encaje Base: Encaje Promedio mantenido sobre depdsitos a plazo.

4/ A partir de diciembre de 1982 encaje base: Encaje promedio exigido sobre depdsitos y captaciones a plazo, deducido el déficit de

encaje.

TASA DE INTERES PARA OPERACIONES A 30 DIAS PLAZO 1/

Interest rate for transactions with a maturity period of 30 days 1/
PERIODO
Partoad 1978 1979 1980 1981 1982
Enero 6,22 4,81 3,84 3,31 3,50
Febrero 5,96 3,08 3,92 2,89 3,37
Marzo 3,78 2,95 3,49 3,65 2,77
Abril 3.01 2,78 3,22 3,20 2,22
Mayo 3,62 2,67 2,36 2,38 2,13
Junio 4,37 3,57 2,40 3,37 2,59
Julio 3,02 3,30 2,35 2,99 3,00
Agosto 3,35 3,16 2,38 3,18 3,33
Septiembre 3,84 2,91 2,41 2,44 3,20
Octubre 4,91 2,97 2,30 2,43 3,63
Noviembre 3,90 2,88 2,19 2,66 5,35
Diciembre 4,81 3,47 2,41 2,89 4,89

1/ Art. 59 letra e) del D.L. 455, modificado por D.L. 1.533.
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SPREAD DE TASAS DE INTERES EN OPERACION_ESE CORTO PLAZO
Spread short-term transactions

}ESPECIFICACION SPREAD BRUTO SPREAD NETO
e 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1980 1981 1982 1983 1984 1985

1. BANCOS / Banks
Enero +0,54 +045 +0,8 +1,16 *0,76 11,09 +023 +0,32 40,70 +1,10 +0,70 + 1,U2
Febrero +0,55 +0,41  +1.02 +1,00 +092 +092 +030 +0,26 +0,87 +096 +086 + 086
Marzo +0,54  +0,40 +0,97 4093 +073 +058 4039 +0,26 +0,K4 +089 <068 + 053
Abril +0,70 +0,51 + 1,01 +0,96 +090 +049 + 0,57 +0,38  +092 +092 4086 + 042
Mayo +0,63 +052 +09 1096 +08) +047 +0,51 +0,39 +081 +090 +077 + 042
Junio + (1,69 +0,68 +0,91 +0,92 +0,70 +047 +0,57 +0,52 +0,87 +0,86 +066 +U4)
Julio +0,68 + 0,70 + 0,76 +0,97 +0,64 +047 + 0,56 +0.54 +0,73 +091 +061 +043
Agosto +0,51 +0,67 +0,82 +0,86 +058 +049 +039 +0,53 +078 +080 +0,54 +047
Septiembre  +0,55 +0,79 +0,75 +0,93 +093 +044 +0,67 +0,72 +0,88 +0,87
Uctubre + 0,55 +0,75 +0,50 +0,90 +0,68 +044 +0,62 +047 +085 +0,60
Noviembre +0,49 +103 +0,81 +0,81 -0,29 +0,38 +0,89 +0,78 +0,77 =030
Diciembre +040 +094 +0,88 +0,78 +1,26 +0,26 +0,77 +066 +073 +1,02

II. SOCIEDADES FINANCIERAS

Financial Institutions

Enero +0,71 +0,60 +0,99 +223 +139 + 1,96 +0,39 +045 +0,82 +212 +131 +1.384
Febrero +0,66 +0,51 +1,14 +1,79 +1,66 + 1,79 +0,40 +035 +098 +1,69 +1,52 +1,69
Marzo +0,67 +062 +1,22 +165 +1,51 +1,.28 +0,51 +046 +1,07 +1,57 +143 +120
Abril +090 +082 +1,34 +1,68 +1,35 +1,17 +0,75 +067 +1,23 +1,61 +1,29 +1,07
Mayo +093 +094 +1,19 +1,53 +1,24 +145 +0,79 +0,79 +1,08 +1,44 +1,19 +1736
Junio +0,76 +0,84 +1,27 +1,39 +140 +152 +0,63 +0,67 +1,21 +1,30 +1,33 +14l
Julio +0,76 +081 +083 +15 +1,17 +1,08  +0,63 +064 +0,79 +1,47 +1,11 +110
Agosto +0,65 +0,90 +1,00 +1,44 +1,09 +147 +0,51 +0775 +0,95 +135 +1,03 +14l
Septiembre  +0,70 + 1,10 +096 +1,19 +1,56 +0,57 +096 +092 +1,12 +147
Octubre +0,66 +1,03 +086 +1,39 +1,08 +0,54 +087 +082 +131 +098
Noviembre +0,74 +1,12 +1,04 +1,34 -0,21 +0,62 +097 +1,00 +1,26 0,24
Diciembre +0,58 +0,97 +1,37 +118 +2,01 +0,43 +0,80 +1,13 +1,10 +1,89

Notas:

Spread Bruto: Diferencia entre las tasas de colocacién y captacion de corto plazo.

Spread Neto: Diferencia entre las tasas de colocacion y captacidn de corto plazo, deducidos los costos de encaje y reserva técnica.
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TASAS DE ENCAJE DEL SISTEMA FINANCIERO 1/
Financial Institution reserve requirements 1/

ESPECIFICACION 1980 1981 1982 1983

Item

Desde Desde Desde Desde Desde Desde Desde Desde  Desde Desde Desde  Desde Desde
01.12 01.07 01.11 01.12 20.08 06.09 01.10 01.11 01.12 14.01 01.05 01.06 01.07

1. MONEDA NACIONAL

TASAS BASICAS

Depositos a menos de 30 dias

(vista) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
2. Depésitos y Captaciones de
30 a 89 dias plazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4
3. Depésitos y Captaciones de
90 dias a 1 afio plazo 4 4 4 4 7 4 4 4 4 4 4 4 4
4.Depositos a mds de 1 afio plazo 2/ 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
5.Depositos en Departamentos de
Ahorro e Inversion 3/ = = = o = - - . - = = - -
6. Depasitos de Ahorro Vista 10 Hi] 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
7.Depésitos de Ahorro Plazo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
8. Depasitos en la Cuenta
Unica Fiscal 87 ~ s - = = = S - = _ -
Principal (Tesoreria General) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
SERVIU 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Subsidiarias (Lntidades Piblicas) 87 87 37 87 67 47 30 10 10 10 10 10
9. Depositos en Bancos Comerciales a
la Vista y a Plazo de las Instituciones
afectas al DFL N° 1 de 1959 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
10. Depésitos a la orden Judicial
exigibles a la vista 10 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

11.Captaciones por retrocompra de

Inversiones Financicras 4/ 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

12. Depésitos vista de CORFO-ENAP-

ENAMI-Caja Prev. Defensa Nacional,

Caja LEE.PP., 8.8.8., Caja de
EL, Piablicosy PP. 5/ 80 80 80 B0 10 10 10 10, 10 10 10 10 10

-~ TASA MARGINAL 20 6/ : - - - - = 95 7/ 45 20 -

1
2.
3.

MONEDA EXTRANIJERA

Depositos y Captaciones a la Vista 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Depésitos y Captaciones a Plazo 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

Depésitos y Captaciones de Bancos
y corresponsales del exterior

- Vista: 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
- Plazo: 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

1/

Estas tasas son aplicables a Bancos Comerciales, Banco del Estado, Sociedades Financieras, Bancos de Fomento, IFICOOP y Cooperativas
de Ahorro y Crédito,

2/ Por las captaciones a més de 1 afio plazo no se constituye encaje, excepto por aquellas que provienen de dep6sitos, las que deberdn cons-

tituir encaje segiin plazo,

3/ Los Departamentos de Ahorro Inversion desaparecen como unidades con atribuciones especiales dentro de cada Banco en noviembre de

1980.

4/ No consideran las operaciones con PDT o PDBC. Constituyen encaje segiin el plazo de la operacion.
5/ Instituciones que estaban en la Cuenta Unica Fiscal. Las entidades de prevision se incorporan a esta tasa a partir del 01.07.81:
6/ Afecta a todos los depdsitos y captaciones en moneda nacional, excepto los sefialados en 1.8,1.9,1. 12y la nota 2/. Se aplica sobre los

montos que exceden a los promedios de octubre de 1981,

7/ Establecido en circular N© 3.013-196 de Normas Financieras del 14 de enero de 1983.
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ESTADISTICAS DEL SECTOR FINANCIERO

Financial Sector Statistics




RESUMEN DE DATOS DEL SISTEMA FINANCIERO / Summary of data on financialsystem
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1985
ESPECIFICACION /[ ftem < -
Mayo Junio Julio
A. TASAS (Promedios ponderados)/ Rates (Weighted Averages)
Tasas Mensuales / Monthly Rates
Captaciéon Corto Plazo 292 2,65 312
Colocacién Corto Plazo 341 3,14 3,59
Interbancaria 2,02 2,47 2,89
PDBC Mercado Secundario 2,69 2,33 2,68
Licitacién PDRC 2.70 2,40 2,90
Compra PDBC por ventanilla -7/ ="} -7/
TIR PDBC 3,10 ~275 2,73
Tasa de Inflacion (IPC) 2,00 3,70 1,30
Tasa Variacion Tipo Cambio Observado 2,30 1,90 10,20
Tasas Anuales / Yearly Rutes
Créditos Externus Art. 147/ 10,68 1/ 8782/ 3,003/
Captaciones Reajustables 90 dias a 1 afio 10,16 8,73 7,58
Colocaciones Reajustables 90 dfas a 1 afio 9,67 9,20 9,73
B. STOCKS (Promedios en millones de $) / Stocks (Averages in millionsof Ch §)
Excedente de Encaje Promedio 4/ /Average Cash Reserve Surplus
Promedio —438 925 5.882
Miximo 1.624 3.270 17.174
Minimo —4.887 —2.413 402
Coeficiente variacion 5/ - 0,26 0,94
Posicion en PDBC 4/ / Discountable Promissory
Notes of the Central Bank Position
Promedio 716 1.165 683
Miximo 2.552 1.787 2451
Minimo 165 427 31
Coeficiente variacion 5/ 0,76 0,14 1,16
Posicion de Cambios 4/ / Exchange Position
Promedio 8.483 8.374 6.335
Méximo 10.112 11.363 7.935
Minimo 7.608 7.138 3.886
Coeficiente variacion 5/ 0,09 0,05 0,24
M, 120.808 121.698  119.057
M, 451.174 465.890 482 447
M, 593.760 615.605 639.990
Dg 59.952 58.635 54.220
Emision 94.071 95.396 04 495
D, 60.119 60.683 58.448
Dep. m/n en Sector Financiero 6/ 626909 646.526  666.710
Coloc. c/rec. prop. m/n Sist. Financiero ** 875.883  894.833 947437
Coloc. ¢/rec. prop. m/e Sist. Financiero
(millones US$) 2.430 2.443 2.209
| Corresponde a la tasa anual vencida equivalente a la tasa de interés en d6lares norteamericanos a la cual ingresan al pais el

total de créditos externos ingresados y liquidados del Art. 14 de la Ley de Cambios Internacionales.

**[  Excluye Interbancarias.

1/ Plazo Promedio de estos Créditos Externos: 34 meses; tasa Libo 8,50% anual.

2/ Plazo Promedio de estos Créditos Externos: 29 meses: tasa Libo 7,95% anual.

3/ Plazo Promedio de estos Créditos Externos: 16 meses; tasa Libo 8,21% anual (el spread resultd negativo este mes debido
a “créditos” efectuados a una tasa de interés igual a cero).

4/ Listas cifras estdn referidas sélo al Sector Privado Financiero (i.e. exc. Banco del Estado).

5/ Corresponde al cuociente entre la desviacién standard y media aritmética.

6/ Corresponde al dinero y cuasidinero piblico y privado menos circulante y menos cuentas corrientes publicas en el
Banco Central (netas de encaje CUF) - M/e: moneda extranjera - M/n: moneda nacional.

7/ No se realizaron operaciones durante el periodo.

r
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PDBC: Pagarés Descontables del Banco Central de Chile.
7/ No se realizaron operaciones durante el periodo.

**#/ Fuente: Formulario D3. Corresponde a lo operado en cada mes. No descuenta vencimientos,
***%/ No incluye créditos interbancarios con garantia del Banco del Estado a entidades intervenidas.

ESPECIFICACION / Item
Mayo Junio Julio
) Stock de PDBC / Stock of Discountable
(Valor nominal) Promissory Notes of the
3 Central Bank (Nominal value)
Total Sector Privado 1.892 2.821 1.163
Banco del Estado 124 39 1.533
Total 2.016 2.860 2.700
Sector Privado no Financiero 1.176 1.656 480
Activos y Pasivos Internacionales
- de Corto Plazo (Saldos de fines de mes en
v millones de délares) / Skort-rerm
International assets and Liabilities
(End-of-month balances in millions of USS$)
Banco Central — Reservas Internacionales
Central Bank International Reserves 1.530,6 1.430,6 1.307,7
Bancos Privados — Neto / Private Bank Net 78,1 -1190 —110,0
:
Activos Corto Plazo 510,1 351,0 3392
Pasivos Corto Plazo 432,0 4700 4492
Banco del Estado — Neto /| “Banco del Estado” - Net -97.6 ~98.8 -107,1
Activos Corto Plazo 175 17,6 11,2
Pasivos Corto Plazo 115,1 1164 1183
L Y
v C. FLUJOS / Flows
(En millones de pesos) / (In millions of Ch$)
Captaciones Corto Plazo ***/ 106.987 81.633 107.611
Colocaciones Corto Plazo ***/ 71.491 69.360 91.980
Préstamos Interbancarios ***#*/ 129.987 113.834 131.993
Ventas PDBC Mercado Secundario 5.471 7.303 3.293
Ventas PDBC por Licitacion Banco Central 1.970 210 3.170
Compras PDBC por ventanilla al
Sector Privado Financiero -7/ -7/ =
Ventas PDBC por ventanilla al
Sector Privado Financiero 560 200 =7
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ESPECIFICACION /[ Item

Mayo Junio Julio
Diferencia de Promedios
Difference of Average Balances
Crédito Interno del Banco Central en m/n 8/ 10.340 23.840 —17.191
Internal Credit of Central Bank in L/Cey
Compras Netas de m/e del Banco Central —6.400 —-21.670 15.380
Net Purchases of Fgn/Cey of Central Bank
Tesuieria 2.650 —11.300 -120
Sec. Fin. y Resto Sec. Publico -3.750 —-10.370 15.500
Diferencia de Stocks a fines de mes:
Difference of Stocks at end-oj-rmurith
Compras Netas de m/e por el Sector Financiero®***#
Net Purchases of Fgn/Ccy by Private Sector
(En millones de ddlares) [ (In millions of US$)
Al Banco Central —102,6 24077 —179.8
Total Neto (Inc. Banco Central) 1479 167,0 226,7
Liquidacion de Crédito Artfculo 14/ Liguidation of Art. 14 Credil
(En millones de ddlares) / (In millions of USS$)
Sector Privado Financiero 0,1
Total Sector Privado 2,1 29 53
Total General 2:1 29 53
(Amortizacién Total) (13,9) (49.4) (25,8)
D. VELOCIDAD DE CIRCULACION DEL
STOCK PRIVADO DE PDBC 9/
Circulation velocity of private stocks
of discountable promissory notes of the Central Bank 29 26 28

8/ Incluye Operaciones de Mercado Abierto, Redescuento y otros créditos al Sector Financiero como se indica en el

Cuadro NO 2 - M/e: moneda extranjera - M/n: moneda nacional.

9/  Secalcula como cuociente entre las ventas totales de PDBC en el mercado secundario y el stock promedio de PDBC del

sector privado.

#k*%%/  Por“Sector Financiero’ se entiende el Sistema Bancario Comercial (incluyc Banco del Estado) v Sociedades Financieras.
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INDICADORES DE LIQUIDEZ DEL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO / Liquidity Indicators of the Non-Financial Private Sector

(Promedios en millones de §) / (Averages in millions of ChS$)

1982 1983 1984 1985
ESPECIFICACION / Item Diciembre  Diciembre Diciembre Abril Mayo Junio Julio
Circulante (C) / Currency 36.908 46.703 54,772 61.458 60.689 61.015 50.609
Cuentas Corrientes Privadas (D1) / Private Current Accounts 38.140 48476 47.602 61.394 60.119 60.683 58.448
Dinero Privado (M1 =C + D1) / Private Money 75.048 95.179 102.374 122.852 120.808 121.698 119.057
Dep. Plazo en Sector Financiero (Dp) 245.376 194,553 278.251 316.227 330.366 344.192 363.390
Time Dep. in Financial Sector
M2 (M1 + Dp) 320.424 289.732 380.625 439.079 451.174 465.890 482 447
M3 384.134 385.274 502.294 577.380 593.760 615.605 639.990
M4 (M3 + Documentog Banco Ceﬂtfﬂl) 394910 445 .460 590.330 691 030 726.360 74 1.1 70 772980
Ms (M3 + Central Bank Documents)
M5 (M4 + PRT) [ M5 (M4 + Treasury Readjustable 407.670 489.050 640.660 742.440 781.730 784.680 816.100
Promissory Notes (PRT)
M6 (M5 + Letras de Crédito) / Mg (Ms + Credit Instruments)  463.580 554.760 718.900 831.870 873.870 879.780 914.720
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BANCO CENTRAL DE CHILE / Central Bank of Chile
ORIGEN Y DESTINO DE LA VARIACION DE LA EMISION / Origin & Destination of *he variation of issue

(Variacién de promedios en miles de millones de pesos) / (Variation of average in biliors oy CR. §]

ESPECIFICACION |/ ftem 1984 1985
Dic. Feb. Mar, Abr, May. Jun, Jul.
A. FUENTES (I + II + Il = B)
Sources
. COMPRAS NETAS MONEDA EXTRANJERA —81,69% -19,23 18.83 -4,72 —6,40 —21,67 15,38
Net foreign currency purchases
Sector Financiero y
Resto Sector Piiblico -77,11 -18,77 21,16 ~2,86 —375 ~10,37 15,50
Tesoreria ~458 —0,46 ~2,33 ~1,86 _265 ~11,30 -0,12
[I. CREDITO INTERNO MONEDA NACIONAL 89,07 22,48 -15,21 513 10,34 23,84 —17,19
Local currency internal credit
PDBC y PRBC 1/ 11,29 3,25 —12,11 — 1,64 7,32 1,31 -13,17
Préstamos Liquidez del Sistema Financiero 0,84 9,27 -191 4,65 6,02 17,51 0,13
Licitacién U.F. -0.04 - -0.03 -0,37 0,01 - -
Compra Bonos Bancarios -0,73 -0,02 ~1,40 =013 -0,24 -0,95 ~1,10
SINAP -0,76 ~0,86 -0,59 -0,52 -0,29 -0,45 -0,23
Subsidio Délar Preferencial 0,09 0,18 0,05 0,42 0,50 0,12 1,96
Reprogramacion Deudas 80,33 6,52 -0,17 7.43 3,26 2,45 4,45
Lineas Crédito para Adquisicién de Viviendas 0,63 -0,26 —0,04 -0,12 -0,18 -0,16 -0,28
Capital de Trabajo -7.94 -3.47 -5,15 —4,96 —4.,36 =2.55 -2,81
Créditos para Construccidn de Viv. y Obras de Ing. -0,06 - = - = = -
Linea Crédito para Empleo -0,11 - = - - = =
Otros 561 7,87 6,14 2,41 -1,38 6,56 —6,14
[ll. RESTO OPERACIONES DE CAMBIOS 1,71 -0,17 -0,28 -0,59 2,60 -0,84 0,91
Other Exchange Operations
B. EMISION : 9,09 3,08 334 —0,18 1,34 1,33 -0,90
Issue
Circulante 7,54 3,56 3,02 -0,33 -0.73 0,39 =04
Reservas 1,55 -0,48 0,32 0,15 267 0,94 -0,49
|
-+

1/ PDBC: Pagarés Descontables del Banco Central de Chile. PRBC: Pagar#s Reajustables del Banco Central. !
(*) Por concepto de desdolarizacién el crédito en moneda nacional se ex»ande en 4,88 y las operaciones de cambio se centraen er 4,88.
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BANCO CENTRAL DE CHILE / Central Bank of Chile

ORIGEN Y DESTINO DE LAS VARIACIONES DE LA EMISION / Origin & Destination of the variation of issue

(Variacion de saldos fines de mes en miles de millones de pesos) / (Variation of balances in billions of Ch. §)

1984

1985
ESPECIFICACION / frem .
Dic. Feb, Mar. Abr. May. Jun, Jul
A. FUENTES (I +11 + IIl =B)
Sources
I.  COMPRAS NETAS MONEDA EXTRANJERA —-94 74% -1,14 15,67 -10,33 —-18,69 -9.81 21,98
Net foreign currency purchases
Sector Financiero y
Resto Sector Piblico —94.73 1,05 17,52 —8.,84 -5,82 -9.62 22,75
Tesoreria -0,02 -2,19 -1,85 -1,49 12,87 -0,19 -0,77
II. CREDITO INTERNO MONEDA NACIONAL 111,91 3,99 -15,19 12,60 2332 5,89 -20,14
Local currency internal credit
PDBC y PRBC 1/ 21,79 -1,74 -11,62 3,60 9,50 -0,74 -20,67
Préstamos Liquidez Sistema Financiero 2,41 8,06 0,26 14,04 —6,95 18,62 =3;21
Licitacion U.F. -0,06 - -0,13 -0,26 ~ - =
Compra Bonos Bancarios -0,51 = ~3.49 -0,18 -0,35 ~1;82 -0,04
SINAP -0,06 -1,19 -0,63 -0,36 -0,41 —-0,40 0,79
Subsidio Délar Preferencial 0,05 0,04 0,03 0,66 0,10 0,26 0,42
Reprogramacion Deudas 95,73 0,99 0,95 8,57 2,26 4,68 2,29
Lineas Crédito para Adquisicin de Viviendas 0,57 - -0,14 -0,14 -0,14 -0,12 -0,12
Capital de Trabajo ~7,09 -2,54 ~3,82 -9,32 — —4,64 -4,14
Créditos para Construccién de Viv. y Obrasde Ing.  —0,08 - - - - - =~
Linea Crédito para Empleo -0,06 - - = = = =
Otros -0,78 6,37 3,40 -4,01 19,31 ~9,95 4,54
II1. RESTO OPERACIONES DE CAMBIOS 0,92 —-0,36 -0,03 -1,78 —4.,01 245 -0,29
Other Exchange Operations
B. EMISION 18,08 2,49 0,45 0,49 0,62 -147 1,55
Issue
Circulante 10,02 3,35 559 -3,60 1,11 1,87 540
Reservas 8,06 -0,86 -5,14 4,09 -0,49 -3,34 —385

1/ PDBC: Pagarés Descontables del Banco Central de Chile. PRBC: Pagarés Reajustables del Banco Central.

(*) Por concepto de desdolarizacion el crédito en moneda nacional se expande en 92,69 y las operaciones de cambio se contraen en 92,69.
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LIQUIDEZ DEL SECTOR PRIVADO FINANCIERO* | Private financial sector liguidity*
JULIO 1985 [ July 1985 '
(Millones de pesos) / (Milliuns of Ch. $)

NIAS

Days

O 0 B W N =

10
11

15
16
17
18
19
22
23
24
29
26
29
30
31

Posicion de Posicién de Excedente (Promedio)
Cambios PDBC Encaje
Exchange Position of Discountable Average Surplus
sition Promis. Notes of the Cash of Reserve
Central Rank
7.600 1.334 14.370
71.935 1.009 17.174
7.872 717 16.631
7374 1.218 14.439
7.665 754 10.110
7678 739 10.215
7.316 41 8.769
7.468 64 7.661
6.931 76 6.678
7.372 34 5.142
1.642 32 4.496
7.374 31 3.89K
7.052 39 3.194
6475 39 2.585
5.728 71 1.941
7.016 283 1.724
4.099 280 1.360
4.093 252 1.126
4.271 245 1.116
4.650 2451 661
4.009 2:359 647
4.190 2015 640
3.886 1.626 402

* Se entiende por sector privado financiero los bancos comerciales privados y sociedades financieras.
PDBC: Pagarés Descontables del Banco Central.

== 1%

—
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TASAS DE INTERES NOMINALES EFECTIV AS / Real nominal interest rates

(Promedios ponderados mensuales, Sistema Financiero) / (Financial system — Monthly weighted averages)

(%)
PERIODO PDBC CAPTACIONES COLOCACIONES INTER-
Period MERCADO 30 - 89 DIAS 30 - 89 DIAS BANCARIA
SECUNDARIO Deposits Loans & Discounts Interbank
Discountable Promis. 30-89 days 20-89 days
Notes of the Central Bank
Secondary Market
1981 Diciembre 227 3,31 4.27 2,88
1982 Diciembre 3,89 4,60 5,50 4,59
1983 Enero 2,76 2,87 4,05 3,50
Febrero 2.21 2,26 3,31 2,32
Marzo 1,98 2,17 3.1 2,45
Abril 1,96 2,14 3,03 2:27
Mayo 2,23 2,26 3.23 2,54
Junio 1,90 2,07 2,99 2,16
Julio 1,82 1,89 2,86 2,04
Agosto 1,78 1,88 2,76 1,95
Septiembre 1,84 1,91 2,84 2,29
Octubre 1,83 193 2,82 2,31
Noviembre 1,83 1,93 275 2,19
Diciembre 1,74 1,86 2,64 2,06
1984 Enero 143 1,57 235 148
Febrero 0,94 1,15 2,12 0,88
Marzo 0,72 093 1,70 0,70
Abril 1,22 1,27 2,18 1,89
Mayo 1,36 141 2,23 2.17
Junio 1,34 1,40 2,12 1,60
Julio 1,40 147 2311 1,71
Agosto 1,37 143 2,01 1,56
Septiembre 137 1,19 2,12 1,97
Octubre 291 3,29 398 3,32
Noviembre 4,06 5,62 5,30 4,74
Diciembre 2,69 298 421 3,13
1985 Enero 1,51 192 3,03 1,40
Febrero 2,02 2,57 3,56 2,23
Marzo 244 2,74 332 2,50
Abril 2,90 342 3,94 3,14
Mayo 2,69 292 341 2,02
Junio 233 2,65 3,14 247
Julio 2,68 3,12 3,59 2,89

PDBC: Pagarés Descontables del Banco Central.
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TASAS DE INTERES DIARIAS / Daily rates of interest
JULIC 1985 [ July 1985

FECHA / Date PDBC MERCADO SECUNDARIO CAPTACION COLOCACION T.LR.PDBC
Discountable Promis. Notes (30-89 ds.) (30-89 ds.) Internal
of the Central Bank-Secondary Deposits Loans & Discounts Return Rate
market

01.07.85 2,55 2,83 332 2,65
02.07.85 2,76 3,00 348

03,07.85 2,62 3,05 3,56

04.07.85 2,53 0 i | 3,66

05.07.85 2,30 3,18 3,79 2,40
08.07.85 2,39 3,36 396

09.07.85 2,63 3,48 391

10.07.85 2,40 3,48 4,01

11.07.85 - 3,49 3,98

12.07.85 2,55 3,49 391 2,82
15.07.85 247 337 3,87

16.07.85 273 342 3,90

17.07.85 2,49 331 3,74

18.07.85 — 3,26 3,75

19.07 85 2,61 3,11 3,74 2,89
22.07.85 2,43 3,06 3,51

23.07.85 - 3,10 3,60

24.07 85 2,55 3,03 349

25.07.85 2,61 3,08 341

26.07.85 2,55 2,62 337 2,90
29.07 .85 2,55 2,57 3,09

30.07 .85 2,76 2,59 3.13

31.07.85 2,79 2,55 3.10

T.I.R. PDBC: Tasa Interna de Retorno de Pagarés Descontables del Banco Central.



INFORMACION DEL MERCADO INTERBANCARIO [ Inter-Bank market information

JULIO 1985 [ July 1985

FECHA SECTOR PRIVADO FINANCIERO
Date Private Financial Sector
Montos de Tasa de Interés Plazo
Colocaciones Promedio Promedio
ill. % (dias)
01.07.85 1.813 2,81 1,09
02.07.85 3.346 3,00 1,19
03.07.85 2,658 2,90 1,42
04.07.85 2.546 2,67 1,00
05.07.85 4,049 2,16 3,00
08.07.85 3.837 2,92 1,00
09.07.85 4.296 3,08 1,26
10.07.85 5.708 3,09 1,00
11.07.85 3.887 2,95 1,00
12.07.85 7.221 217 3,13
15.07.85 5.779 2,93 1,13
16.07.85 5574 2,84 1,21
17.07.85 3.539 3,10 1,18
18.07.85 5575 298 1,27
19.07.85 7471 2,38 3,00
22.07.85 7.809 3,00 1,40
23.07.85 6.772 3,08 1,32
24.07.85 7.138 3,14 1,44
25.07.85 6.977 3,22 1,65
26.07.85 7.293 2,73 3,19
29.07.85 10.657 2,85 1,08
30.07.85 10.090 2,95 1,58
31.07.85 7958 335 3,59

PROMEDIO MENSUAL
MONTO

TASA
PLAZO

SECTOR PRIVADO FINANCIERO
131.993
2,89
1,77
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AGREGADOS MONETARIOS Y TASAS DE INTERES
Monetary aggregates & rates of interest

(Millones de $ nominales) / (Millions of nominal Ch.3)

FECHA TASAS INTERES M, M, EMISION SECTOR
Date BANCARIAS Base Money.  FINANCIERO
30 - 89 DIAS Financial
Bank Int. Rates Sector
30-89 us
Capta-  Coloca- Depd-  Cnluca-
ciones clones sitos clones
% % m/n(l) m/n(2)

1981
Diciembre 3.28 4722 82512 30 722 87 290 406 576 385 610
1982
Diciembre 4,60 5,50 75 D48 320 424 61 746 415 986 409 309
1983
Enero 2.87 4.05 87 363 314 693 66 513 406 504 422 057
Febrero 2,26 3,31 95 171 301 838 72 077 383 466 412 087
Marzo 217 311 95 278 293 177 70 246 376 021 432 409
Abril 2,14 3,03 90 102 283 879 73 127 383 349 439 440
Mayo 2,26 3,23 86 809 277 25¥ 74 02 386 219 446 694
Junio 2,07 2.99 88 174 285 540 66 023 379 192 454 838
Julio 1,89 2,86 85 907 283 167 66 101 387 147 465 875
Agosto 1,88 2,76 85 260 283 678 62 177 394 258 480 428
Septiembre 1,91 2,84 89 053 290 158 64 869 403 732 478 446
Octubre 1,93 2,82 86 525 290 717 62 635 419 049 482 454
Noviembre 1,93 2,75 86 580 289 539 64 254 403 166 483 329
Diciembre 1,86 2,64 95 179 289 732 70 137 407 GO 493 YUY
1984
Enero 1,57 2,35 99,186 306 426 69 750 423 755 504.653
Febrero 1.15 2,12 102 059 320 868 72 618 432 976 511 565
Marzo 0,93 1,70 108 357 328 738 76 546 441 859 518 555
Abril 1,27 2,18 111 454 325 540 77 470 442 395 524 974
Mayo 1,41 223 110 848 324 726 78 279 457 547 529 590
Junio 1,40 2,12 110744 321 732 76 542 460 361 524 001
Julio 1,47 2,11 107416 333 591 76 354 467 879 529 374
Agosto 1,43 2,01 105751 340940 74 758 477594 537 318
Septiembre 1,19 2,12 110247 350724 78 693 484 927 567 471
Octubre 3,29 3,98 104 283 354 212 75 646 491 609 594 521
Noviembre 5,62 5,30 95 119 359 379 73 367 500 976 628 606
Diciembre 2,98 4,21 102 374 380 625 82 455 520 439 694 888
1985
Enero 1,92 3,03 117 770 405 504 86 489 561949 755506
Febrero 2.57 356 119118 418 487 89 573 569 177 786 830
Marzo 2,74 332 123 558 431 430 92910 583425 815353
Abril 342 3,94 122 852 439079 92729 597 580 861 545
Mayo 2,92 341 120 808 451174 94 071 626 908 875 883
Junio 2,65 3,14 121698 465 890 95 396 646526 894 833
Julio 3,12 3,59 119 057 482 447 94 495 666710 947437

1/ Correspondea dinero y cuasidinero piblico y privado menos circulante y menos cuentas corrientes publicas en el
Banco Central. M/n: Moneda nacional.

2/ Colocaciones con recursos propios, excluye colocaciones interfinancieras.

Fuente: Sintesis Monetaria Promedios.
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TASAS DE INTERES INTERNACIONALES

International Interest Rates
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TASA LIBO A 180 DIAS PARA OPERACIONES EN USS$ (*) / Libor at 180 days for operations in US§ (*)

(Porcentajes) [ (Percentages)

Promedio

PERIODO . Anual (1)
Period Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun., Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic. Annual average
1980 (**) 14,5625 16,8750 19,4375 14,3125 10,1250 98125 98750 12,3125 14,1875 15,00 13,00 7 1

1981 (**) 16,8750  16.6875 150000 16,8750 17,3750 174375 188750  18.8750 181250 16:5083 1:12523 }33358 1§§33§
1982 (*%) 15,5000 15,0625 15,6250 15,0000 14,5000 16,1875 14,1250 12,5625 12,0625 10,3125 10,2500 9.5000 13.3906
1983 (**) 9,6875 9,0000 99375 9,1250 9,8125 10,0625 10,7500 10,7500 9.8125 9 8123 10,0625 10,1250 99115
1984 (**) 10,0000 10,5000 11,0625 11,3125 12,6250 12,7500 12,3750 12,3125 11,6875 10,3750 89,6250 9,2500 11,1563
1985 (**) 8,8125 10,1875 9,5625 9,1250 8,1250 8,1875 8,5625 8.2500 8.3125 '
DIA [ Day 1984

1 - 9,1875 10,1875 9,5000 = = 79375 8.5000 - =

2 9,1875 - = 9.6250 9,0000 . 8,0625 8.5C00 8,3750 .

3 9,3750 - = 96250 9.0000 7,8750 8,0000 - 8,3750 9,7500

4 9.2500 9,3125 10,3750 9.6250 - 7.8750 8,0000 - 8,3750 9.7500

5 - 9,1875 10,5000 = = 7,7500 8,0625 8.5000 83125 9,6250

6 = 9,1250 10,3125 - 8,125 7,8125 - 8.4375 8,3750 9.6873

7 9,1250 92500 104375 = 8,6125 7.8125 - 8.3750 - 9,7500

8 8,9375 9,5000 10,4375 9,6250 8,6875 - 7.8750 83750 = =

9 8,8750 - e 9.5625 8,7500 = 71,8750 83750 8,6250 =
10 8,8125 - = 9,4375 8,6875 8,0000 7,8750 e 8,6250 9,8125
11 8,9375 9,4375 9,9375 9,4375 i 8,0000 8,0000 - - 9,8125
12 = 9,5625 9,8125 9,1250 = 7,8750 8,1250 82500 8,6875 9,6875
13 — 9,6250 9.9375 - 8,6250 8,0625 = 83125 8,8125 9,6250
14 9,0625 9.5625 10,1875 - 8,6250 8,0000 = 83750 = 9,6250
15 9,0000 9,5000 10,2500 9,1250 8,5000 - 8,1250 - - =
16 8,8750 = = 9,0625 8,5625 - 8,1250 8.3750 8,5625 =
17 89375 = - 8,9375 8.5000 7.8750 7,9375 - 8.5625 9,5625
18 8,8125 95625 10,0000 9.0625 = 7,7500 8,0625 - - 9,3125
19 = 9,5625 10,0000 8.8125 _ 76250 8,3125 83125 = 9,0625
20 9.5000 99375 = 8,3125 7.8125 o 8,2500 8,5625 9,3125
21 8,8125 9.8750 99375 = - 7.9375 s 81875 = 93125
22 8,8750 10,0000 9,7500 8,8750 8,2500 = 8,3750 8,1875 - -
23 8,6875 = = 8,8125 8,3750 - 84375 8.2500 8,3125 =
24 8,7500 - = 9,0000 8.3750 8,1250 8,3750 = 8.3750 9,2500
25 8,6250 9,9375 9,9375 9,0000 — 8,2500 8,4375 = 8,3125 =
26 = 99375 9,8750 9,0000 _ 8,2500 8,4375 8.2500 8,1875 9,2500
21 = 9,8750 9,7500 - 8,3750 8,1250 = 83125 8.2500 9,3125
28 8,7500 10,1875 9.7500 - 8,2500 8,1875 - 83125 = 9,2500
29 8.8125 9,5625 9,0000 8,1875 - 8,5000 82500 - -
30 8,7500 = 9,1250 8,1250 = 8,6250 8.2500 8,3125 -
31 8,8125 - 8,1250 8,5625 = =

Prom.

mensuales

Monthly

Average 89119 9,5844 10,0417 9,2083 8,5208 7,9500 8,1794 8,3304 84444 9,5132

(*) Hasta junio de 1982 corresponde a la tasa cotizada al cierre de Londres del dfa anteror. A partir de j

of June, 1982, corresponds to the quoted rates at the Lon
(**) Corresponde a la tasa anual a 180 dras, al Gltimo dia habil
(1) Coresponde al promedio de las tasas mensuales consideradas (ultimo dia hd

month).

Fuente: Cable Reuter [ Source: Reuter Cable.

don closing of the previous day. As of July,

ulio de 1982 corresponde a la cotizacién Fixing (apertura de Londres) / As

1682, eorresponds to the Fixing quotation (Lordon opening).
de cada mes | Corresponds to the annual rate at 180 days, as of the last working da> of each month.

bil de cada mes) | Correspords to the average of monthly rates considered (last working day of each
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TASA PRIME PARA OPERACIONES EN USS (*) / Prime rate for operations in US$ (*)

(Porcentajes) / (Percentages)

PE’RIODO Prom. Anual (1)
Period Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic. Annual average
1980 (*x) 15,25 16,75 19,25 19,50 14,00 12,00 11,00 11,50 13,00 14,50 17,75 21,50 15,50
1981 (**) 20,00 19,00 17,50 18,00 20,50 20,00 20,50 20,50 19,50 18,00 16,00 15,75 18,77
1982 (*%) 15,75 16,50 16,50 16,50 16,50 16,50 15,50 13,50 13,50 12,00 11,50 11,50 14,65
1983 (**) 11,00 11,00 10,50 10.50 10,50 10,50 10,50 11,00 11,00 11,00 11,00 11,00 10,79
1984 (**) 11,00 11,00 11.50 12,00 12,50 13,00 13,00 13,00 12,75 12.00 11,25 10,75 11,98
1985 (**) 1050 10,50 1050 10,50 10,00 9.50 9.50 9.50 9.50
DIA / Day 1985 1984
1 - 10,50 10,50 10,50 B - 9,50 9.50 - =
2 10,75 _ = 10,50 10.50 - 9,50 9.50 9,50 -
3 10,75 = - 10,50 10,50 10,00 9,50 = 9,50 11,25
4 10,75 10,50 10,50 10,50 = 10.00 9,50 - 950 11,25
5 ~ 10,50 10,50 = - 10,00 9,50 9.50 950 11.25
6 - 10,50 10,50 - 10,50 10,00 - 9.50 9,50 11,25
7 10,75 10,50 10,50 - 10,50 10,00 = 950 - 11.25
8 10,75 10,50 10,50 10,50 10,50 = 9,50 9.50 = -
9 10,75 - = 10,50 10,50 = 9,50 9.50 9.50 -
10 10.75 = - 10,50 10.50 10.00 9,50 ~ 9,50 11,25
11 10,75 10,50 10,50 10,50 - 10,00 9,50 - - 11,25
12 — 10,50 10,50 10,50 o= 10,00 9,50 9,50 950 11,25
13 - 10,50 10,50 = 10,50 10,00 — 9,50 9,50 11,25
14 10,75 10,50 10,50 - 10,50 10,00 - 9,50 = 11,25
15 10,75 10,50 10,50 10,50 10,50 = 9,50 = - ==
16 10,50 - 10,50 10,50 - 9,50 9,50 9,50 =
17 10,50 - = 10,50 10,50 10,00 9,50 - 9,50 11,25
18 10,50 10,50 10,50 10,50 - 10,00 9.50 - ~ 11,25
19 - 10,50 10,50 10.50 : 9.50 9,50 9,50 - 11,25
20 - 10,50 10,50 = 10,50 9.50 = 9,50 8,50 10,75
21 10,50 10,50 10,50 - 9,50 e 9.50 - 10,75
22 10,50 10,50 10,50 10,50 10,00 - 9.50 9,50 = =
23 10,50 - - 10,50 10,00 - 9,50 9.50 950 =
24 10,50 = - 10,50 10,00 9.50 9,50 = 9,50 10,75
25 10,50 10,50 10,50 10,50 - 9.50 9.50 — 9,50 =
26 - 10,50 10,50 10,50 - 9.50 9.50 950 9,50 10,75
27 - 10,50 10.50 = 10,00 9.50 7 9,50 9.50 10,75
28 10,50 10,50 10.50 - 10,00 9,50 . 9,50 = 10,75
29 10,50 10,50 10,50 10,00 - 9,50 9,50 = =
30 10,50 10,50 10,00 - 9,50 9,50 2,50 =
31 10,50 - 10,00 9.50 = -
Promedios mensuales :
Monthly average 10,61 10,50 10,50 10,50 10,31 9.80 9.50 9,50 9,50 11,09

(*) Corresponde a la tasa anual, Nueva York / Corresponds to the annual rate, New York.

(**) Corresponde a la tasa anual al iltimo dia hdbil de cada mes | Corresponds to the annual rate of the last working day of each month.

(1) Corresponde al promedio de las tasas mensuales consideradas (dltimo dia habil de cada mes) / Corresponds to the average of monthly rates considered (last working day of
each month).

Fuente: Cable Reuter / Source: Reuter Cable.
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CREDITOS EXTERNOS

External Loans




Créditos liquidados al amparo del articulo 14, Decreto N©
471 del Ministerio de Economia, Fomento y Recons-
truccion

GLOSARIO
Autorizaciones:

Indica el total de autorizaciones otorgadas por el Banco
Central de Chile (Seccién Aportes de Capital).

Liquidaciones:

Incluye solo las liquidaciones efectuadas en Santiago. (Ex-
cepto en “Movimiento de Créditos Externos, Art. 147).

Las liquidaciones no incluyen el depésito obligatorio que
debe hacerse en el Banco Central de Chile, desde el 5 de
abril de 1979,

Promedio:

Todos los promedios significan promedios ponderados.

Spread equivalente:

Es el recargo que resulta de restar a la Tasa de Interés Prome-
dio (Fija), el LIBOR promedio.

LIBOR promedio:

Es el promedio de los ultimos 20 dias hdbiles de cada mes.

Spread promedio:

Es el recargo promedio sobre las tasas variables base, no in-
cluye comisiones ni otros recargos.

Tasa Fija Equivalente:

Es la tasa que resulta de sumar el Spread promedio al
LIBOR promedio.

Sector Privado no Financiero:

Significan los particulares y las empresas del sector privado,
es decir, excluye a los Bancos Comerciales, de Fomento e
Instituciones Financieras Privadas.

Bancos Comerciales:
Incluye Banco del Estado de Chile.

Créditos en monedas distintas al délar US A :

Se convierte a USS a la paridad del dia en que se realizala
operacion.

Costo Efectivo:

Corresponde al cdlculo de la tasa interna de retorno del cré-
dito, es decir, incluye la tasa de interés, comisiones, gastos,
etc.
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External Loans Disbursed through Article 14, Decree NO
471 of the Ministry of Economy, Development and
Reconstruction

GLOSSARY
Authorizations:

Indicates the total number of authorizations given by the
Central Bank of Chile.

Disbursements:

Includes only disbursements effected in Santiago. (Except
in chart “Movement of External Credits, Art. 14”').

Disbursements do not include the Reserve requirement that
must be deposited in the Central Bank of Chile, since April,
Sth, 1979

Average:
All averages mean weighted average.

FEquivalent Spread:

It is equal to the Average Interest Rate (Fixed) minus the
average LIBOR.

Average LIBOR:
It is the average of the last 20 working days of each month.

Average Spread:

It is the spread charged above the basic variable rates, it
does not include commissions or other charges.

Fixed Equivalent Rate:
It is equal to the Average Spread plus the Average LIBOR.

Non Financial Private Sector:

Includes Private Sector Enterprises and Individuals. Ex-
cludes Private Commercial and Development Banks, and
Private Financial Institutions.

Commercial Banks:
Includes “Banco del Estado de Chile”.

Loans in other currencies:
They are transformed to US$ according to the daily parity.

Actual Cost:

Corresponds to the determination of the internal rate of
return of the credit, i. e. it includes the rate of interest, com-
missions, expenses, elc.
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MOVIMIENTO DE CREDITOS EXTERNOS ART. 14 / External Loans Movements Article 14

(Miles de USS) / (Thousands of USS$)

PERIODO AUTORIZACIONES LIQUIDACIONES (1) AMORTIZACIONES INTERESES SALDO
Period Authorizations Disbursements (1) Repayments Interests Balance
Afio 1979 1 586 890 1245 208 323 404 174 285 2146 972
Afio 1980 3049 836 2503 737 694 414 384 124 3 956 295
Afio 1981 5523 076 4516 677 1591 305 830 003 6 881 667
Ano 1982 2414 308 1770790 911 342 1109 946 7741 115
Afio 1983 472 240 257 B43 413 415 762 355 7 585 543
Afio 1984 390 456 222 395 487 633 804 111 7 320 305
Ano 1985

Enero 187 456 9527 26 110 55532 7 303 722
Febrero 3745 186 176 154 695 50 167 7 335 203
Marzo 2049 2 165 18 780 58 890 7 318 588
Abril 5697 6343 17 843 43 585 7 307 088
Mayo 3612 2073 13942 53 440 7 295 219
Junio 6073 3020 49 406 69 961 7 248 833
Julio 11 916 5 336 25 838 43 153 7 228 331
Agosto (2) 6570 7192 20 566 42 670 7 214 957

(1) Ver anexo.
(2) Cifras preliminares,

CREDITOS EXTERNOS. LIQUIDACION ARTICULO 14 [ External Loans. Disbursement Article 14

(Miles de USS) / { Thousands of USS$)

Anexo
PERIODO LIQ. EFECTIVAS DEVOLUCION DE LIQUIDACION EN TOTAL
Period DEPOSITOS BANCO CENTRAL LIQUIDACIONES
Act. Disbursements Return of Deposits Disbursements at Central Bank  Total Disbursements
1979 1245 208 - — 1245 208
1980 2503737 - - 2503737
1981 4516 677 = - 4 516 677
1982 1770 790 - - 1770 790
1983 156 086 5371 96 389 257 843
1984 27 483 76 684 118 228 222 395
Afo 1985
Enero 509 - 9018 9527
Febrero 306 130 185740 (*) 186 176
Marzo 1260 - 905 2 165
Abril 396 - 5947 6 343
Mayo 728 = 1348 2073
Junio 453 = 2567 3020
Julio 3863 76 1397 5336
Agosto (1) 4796 - 2396 7192

(*) De este total USS$ 184,780 corresponden a Acdo. 1525 de & o4l DR

(1) Cifras preliminares,
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CREDITOS EXTERNOS. RESUMEN GENERAL (*) / Externa! Loans. General Summary (*)
(Miles de US$) / (Thousands of USS$)

PERIODO  AUTORIZADO INGRESADO  DEPOSITOS (1) EFECT. LIQUID. EFECT. LIQUID. PREPAGCS DE LIQUID. NETAS  LIQUID. NETO DE

Period Authorized Entered Deposits Aect. disbursed ACUMULADOQ ENLACE DE PREPAGODS PREPAGO ACUMUL.
Act. disbursed Bridge Disbursed rei Disbursed net
acc. prepayments of nrepaymen's acc. prepayments

1979 1586 890 1287 157 65 784 12211373 12721373 - 1221373 1221373
1980 3049 836 2509 830 33011 2476 819 3698 192 163 125 2313 694 3 535 067
1981 5523076 4641112 135252 4 505 860 8 204 052 1116443 3389417 6924 484
1982 2414 389 1 819 205 63 701 1755 504 9 959 556 285 500 1470004 8 394 488
1983 472 240 249 847 219 249 628 10 209 184 - 249 623 8 644 116
1984 390 456 149 680 (74 676) 224 356 224 356 : 224 355 224 356

Ano 1985

Enero 187 456 9532 5 9527 9527 — 9527 9 527
IFebrero 3745 186 002 (130) 186 132 195 659 - 186 132 195 659
Marzo 2049 1165 = 1165 196 824 - 1163 196 824
Abril 5697 6 303 - 6303 203 127 - 6303 203 127
Mayo 1900 2073 - 2073 205 200 - 2073 205 200
Junio 6073 2871 - 2871 208071 - 2 871 208 071
Julio 11916 5260 (76) 5336 213 407 - 5336 213 407
Agosto 6570 7192 - 7192 220599 - 7192 220 599

(*) Cifras solo de la provincia de Santiago.
(1) Los depésitos se iniciaron el 5.4.79.
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CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (*) / External loans disbursed through Article 14 ]
CLASIFICACION POR TASA DE INTERES / Classification by interest rate

PERIODO CREDITOS A INTERES FIJO CREDITOS A INTERES VARIABLE TOTAL CREDITOS LIQUIDADOS
Period Fixed interest loans Variable interest loans Tortal external loans disbursed
Monto Tasa Spread Plazo Spread Monto Spread Tasa fija Plazo Soread Monto Spread Tasa lija Plazo Spread
(Mill, USS) interes equiva- promedio  efectivo  (Mill, USS)  promedio equiva- promedio  efectivo  (Mill. USS)  promedio equiva- promedio efectivo
promedio lente (meses) equiva- (% anual) lente (meses) premedio (% anual) lente (meses) promedio
(% anual) (% anual) lente (% anual) {%anuul) (% anual) {% anual)
(% anual)
1976 67 848 9,29 +3,14 19,25 194 345 + 2,50 8,57 16,50 262193 +2,66 8,75 17,21
1977 32706 g17 + 1,75 26,57 296 830 +2,57 8,99 28,06 329536 +249 8,91 2791
1978 51016 5,46 +0.11 30,92 731 390 + 1,84 11,19 32,65 782 406 +1,73 11,08 32,54
1979 36 056 10,54 - 1,61 42,09 1185317 + 1,49 13,64 54,30 1221373 + 1,40 13,55 53,94
1980 43 534 11,69 - 1,67 60,17 2433 285 +1.21 15,22 64,56 2476819 +1,16 15,16 64,48
1981 36 593 12,46 - 4,31 59,92 4469 267 + 111 17,88 59,63 4 505 860 + 1,07 17,84 59,63
1982 104 153 11,23 - 0,36 19,04 1651 351 o0 1 & | 15,50 52,52 1755504 + 1,02 15,25 50,53
1983 14 788 6,74 - 294 15,20 -2,94 234 840 + 1,56 11,42 34,55 +1,76 249 628 +1,29 11,14 33,40 + 1,48
1984 6731 2,90 -7,56 40,69 =756 217 625 +1,40 12,40 35,81 +1,49 224 356 +1.13 11,69 35,96 +1,22
1985
Enero 2223 11.67 +2,78 59,97 +2,78 7294 +1.31 10,20 32,63 +1,31 9527 +1,66 10,55 39,04 +1,66
Febrero 1275 1.04 -8,56 42,07 -8,56 184 857 +2.50 12,10 76,88 +2,67 186 132 +242 12,02 76,64 +2,59
Marzo 10 - -10,05 3,99 -10,05 1155 +2.16 12,21 8,33 +2,16 1165 +2,05 12,10 8,29 *+2,05
Abril 2049 9,00 -0,19 1,47 -0,19 4254 +148 10,67 21,11 +1.48 6303 +0,94 10,13 14,72 +0.94
Mayo 450 11,33 +2,83 6,67 +2,83 1623 +2,00 10,50 41,99 +2,00 2073 +2,18 10,68 34,32 +2,18
Junio 954 6,42 - 1,53 13,99 -1,53 1917 +2,00 9,95 37,04 +2.00 2871 +0.83 8,78 29.38 +0,83
Julio 4 000 0,68 -7.53 4,02 -1.53 1336 +1,72 993 50,58 +1,72 5336 -5.21 3,00 15,67 -521
Agosto 486 - -B,32 6,35 -8,32 6 706 + 1,50 9,82 64,38 +1,50 7192 + 0,84 9,16 60,46 +40 .84
Libo Rate Prime Rate Afio 1985 Libo Rate Prime Rate
Promedio 1976 6,12 6,83 Enero £.89 10,60
Promedio 1977 6,42 6,83 Febrero 5,60 10,50
Promedio 1978 9,35 9,07 Marzo 10,05 10,50
Promedio 1979 12,15 12,67 Abril 9,19 10,50
Promedio 1980 13,99 15,17 Mivo 8.50 10,30
Promedio 1981 16,77 18,82 Junic 7,95 9,80
Promedio 1982 13,58 14,84 hifio 8,21 950
Promedio 1983 9,90 10,80 Agosto 8,32 9,50
Promedio 1984 11,22 12,04

(*) Cifras solo de la provincia de Santiago.




CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 (*) / External loans disbursed through Article 14 (*)
CLASIFICACION POR BENEFICIARIO / Classification by beneficiary

PERIODO SECTOR PUBLICO SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO BANCOS COMERCIALES
Period Public Sector Non Finaneial Priv. Sector Commercial Banks
Monto Spread Plaza Spread Maonta Spread Plazo Spread Monto Spread Plazo Spread
(Mill. USS) promedio promedio efectivo (Mill. USS) promedio  promedio efectivo (Mill. USS) promedio  promedio efectivo
{"% dhual) (meses) promedio (" nnual) (moaos) promedio (% anual) (meses) promedio
(% anual) (% anual) (% anual)
1978 32 551 1,49 39 445 804 1,80 30 248 2RA 1,55 38
1979 21 964 naa 59 687 986 1,65 44 434 841 u,y9 72
1980 75 790 0,90 66 796 263 142 bl 1 463 890 0,99 66
1981 85 000 0,52 71 1134 357 1,50 63 2824 782 0,89 59
1982 427 813 0,60 4/ 540 394 1,44 43 752 626 0,97 60
1983 4 150 1,00 12 1,00 151 439 1,28 7 1,52 93 364 1,36 28 145
1984 = = 116 913 1.17 51 123 96§11 0.94 20 1,18
1985 Enern - - - - 9 527 1,66 39 1,66 - =
Febrero - - - 106 002 2,42 7 2,48 130 =054 1 -0,54
Marzo - = - = 1165 2,05 8 2,05 - - - =
Abril - - - - 6 303 0,94 15 0,94 = - - =
Mayo - - - 2073 2,18 34 2,18 = = -
Junio & - 2871 0,83 29 0,83 = = - -
Julio - - - 5260 - 531 15 -531 76 1,50 48 1,50
Agosto - o 7192 0,84 60 0,84 = — =
PERIODO BANCOS DE FOMENTO SOCIEDADES FINANCIERAS TOTALES
Period Development Banks Financial Institutions Totals
Monto Spread Plazo Spread Monto Spread plazo Spread Monto Spread Plazo Spread
(Mill. USS)  promedi PrC di fectivo (Mill. USS) promedio promedio efectivo (Mill. US$)  promedio promedio efectivo
(% anual) (meses) promedio (% anual) (meses) promedio (% anual) (meses) promedio
(% anual) (% anual) (% anual)
1978 48 265 1,99 31 7 500 1,76 28 782406 1,72 33
1979 61 595 1,64 39 14 986 1,61 45 1221374 1,40 54
1980 130 303 153 63 8573 1,49 58 2476 819 1,16 64
1981 441 635 1,25 52 20 0B6 1,49 55 4 505 860 1,07 60
1982 34672 0,90 21 - - - 1 755504 1,02 51
1983 - - - - 75 2,00 24 2,00 249628 1,29 33 148
1984 10 932 1,34 18 1,34 - - - 224 356 1,13 36 1,22
1985 Enero — - - - - - - 9527 1,66 39 1,66
Febrero - - - - - - - 186 132 242 77 259
Marzo - - - - - = = = 1165 2,05 8 2,05
Abril - - - - - - - 6303 0,94 15 0,94
Mayo - - - = - - - - 2073 2,18 34 2,18
Junio _ . = = = - - = 2871 0,83 29 0,83
Julio = = = = - - - 5336 -5,21 16 -5,21
Agosto ~ = - - = = = 7192 0,84 60 0,84

(*) Cifras solo de la provincia de Santiago.
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CREDITOS LIQUIDADOS POR EL SECTOR P
CLASIFICACION CON Y SIN GARANTIA BANCA

RIVADO NO FINANCIERO ART. 14 (*)
RIA [ External loans disbursed by non financial

private sector. Art. 14. Classification with and without bank guaranty (*)

PERIODO CON GARANTIA BANCARIA SIN GARANTIA BANCARIA TOTAL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO
Period With Bank Guaranty Without Bank Guaranty Total non Financial Priv, Sector
Monto Spread Plazo Spread Monto Spread Plazo Spread Monto Spread Plazo Spread
(Mill. USS)  promedio promedio efectivo  (Mill. USS)  promedio promedio efectivo  (Mill. USS)  promedio promedio efectivo
(% anual) (meses)  promedio (%wanual)  (meses)  promedio (%anual)  (meses)  promedio
(% anual) (% anual) (% anual)
1978 203177 1,79 31 242 627 1,80 29 445 804 1,80 30
1979 264 287 1,52 43 423 699 1,74 44 687 986 1,65 44
1980 358 833 1,16 60 437 330 1,63 62 796 163 1,42 61
1981 208 068 0,68 58 926 289 1,68 64 1134357 1,50 63
1982 106 919 0,45 41 433475 1,68 43 540 394 1,44 43
1983 21 257 (1,36) 19 (1,36) 130 182 1,68 40 1,99 151 439 1,25 37 152
1984 21 130 -0,88 44 -0,88 95 783 1,61 52 1,70 116 913 1,17 a1 1,23
1985 Enero - - - - 9527 1,66 39 1,66 9527 1,66 9 1,66
Febrero - - — - 186 002 242 77 2,59 186 002 242 7 2,59
Marzo = - - - 1165 2,05 8 2,05 1165 2,05 8 2,05
Abril - - - - 6303 0,94 15 1,06 6303 0,94 15 0,94
Mayo - = - - 2073 2,18 34 2,18 2073 2,18 34 2,18
Junio - - = = 2871 0,83 29 0,83 2871 0,83 29 0,83
Julio = - - - 5 260 -5,31 15 ~5,31 5 260 -5,31 15 -5.31
Agosto = = - - 7192 0,84 60 084 7192 0,84 60 0,84
(*) Cifras solo de la provincia de Santiago.
CREDITOS LIQUIDADOS ART. 14 SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO
DETALLE POR TRAMO DE TASAS DE INTERES [ External loans disbursed through Art. 14
Non Financial Private Sector. Detail per tranch of interest rate
(Agosto de 1985) / (August 1985)
NO OPS. TRAMO DE MONTO % MONTO % PLAZO
TASA DE INTERES (Miles US$) ACUMULADO PROMEDIO
(Miles US$) (meses)
6 0alLR 486 6,76 486 6,76 6
3 LR a LR +1,00 2 096 29,14 2582 35,90 76
1 LR+1aLR+1,50 4 310 59,93 6 892 95,83 63
1 LR +1,50a LR +5,00 300 4,17 7192 100,00 3

TOTAL LIQUIDADO EN AGOSTO DE 1985

TOTAL LIQUIDADO SECTOR P

TASA DE INTERES
TASA FIJA EQUIVALENTE
PLAZO PROMEDIO

RIVADO NO FINANCIERO

USS$ 7.192 miles (100%).
US$ 7.192 (100%)

LR +0,84

9,16% anual,

60 meses.
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CREDITOS LIQUIDADOS ARTICULO 14 [*1/ External loans disburszd thrcugh Art. 14 (%)
CLASIFICACION POR PLAZO / Classification by term

PERIODO CREDITOS HASTA UN ANO CREDITOS A MAS DE UN aNO TOTAL DE CREDITOS LIQUIDADOS
Period External loans to | year External loans at 1 year aad over To:al exterral loans disbursed
Monto Plazo Spread Monto Plazc Spread Monto Plazo Spread
(Miles USS) promedio promedio (Miles USS) promecio promedic (Miies U5§) promedio promedio
(meses) (% anual) (meses) (% anual} (meszs) (% anual)
1983 95 315 447 0,83 154 313 51,28 1,58 249 628 3341 1,29
1984 37 364 2,59 1,54 186 992 42,63 1,93 224 356 35.96 1,13
1985
Enero 1431 2,15 -149 8096 45,56 2,22 g 527 39.04 1,66
Febrero 592 6,25 -1,65 185 540 76,86 2,43 18€ 132 76.64 242
Marzo 915 3,99 2,07 250 24,00 2,00 1168 829 2,05
Abril 4 464 2,29 0,75 1839 44,89 140 6303 14,72 0,94
Mayo 425 3,18 4,12 1 648 42,3€ 1,63 2073 3432 2,18
Junio 700 6,71 0,62 2171 36,65 0.82 2871 29,38 0,83
Julio 3897 1,58 -7,62 1439 53,84 1,29 5336 15,67 -521
Agosto 150 3,50 -2,99 6442 67,0¢ 1.28 7192 60,46 0,84

(*) Cifras solo de la provincia de Santiago
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CREDITOS HASTA 1 ANO PLAZO LIQUIDADOS ARTICULO 14(*)
CLASIFICACION POR BENEFICIARIO |/ External Loans to 1 vear
disbursed through Art. 14 Classification by beneficiary (*)

PERIODO SECTOR PUBLICO SECTOR PRIVADO NO FINANC. BANCOS COMERCIALES
Period Public Sector Non Financial Private Sector Commercial Banks
Monto Plazo Spread Monto Plazo Spread Monto Plazo. Spread-
(Miles US$)  promedio  promedio (Miles US§)  promedio promedio (Miles USS)  promedio promedio
(meses) (% anual) (meses) (% anual) (meses) (% anual)
1983 4750 12 1,00 35591 6 0,22 54974 3 1,20
1984 - - - 6 782 4 1,66 26 445 2 1,54
1985
Enero - - - 1431 2 —-1,49 - — =
Febrero - - - 462 8 -1,96 130 i -0,53
Marzo - - - 915 - 2,07 - — -
Abril - = = - — = = _ .
Mayo - - - 425 3 4,12 — - =
Junio - - - 700 7 0,62 - - =
Julio - - - 3897 2 -7,62 - = =
Agosto - - - 750 4 -2,99 - - =
PERIODO BANCOS DE FOMENTO SOCIEDADES FINANCIERAS TOTALES HASTA UN ANO
Period Development Banks Financial Institutions Total to | year
Monto Plazo Spread Monto Plazo Spread Monto Plazo Spread
(Miles USS) promedio promedio  (Miles USS) promedio  promedio (Miles USS$) promedio promedio
(meses) (% anual) (meses) (% anual) (meses) (% anual)
1983 - - - - - - 95 315 5 0,83
1984 4 137 3 1.97 - - - 37 364 3 1,54
1985
Enero = = - - - - 1431 2 ~1,49
Febrero = — = - = = 592 6 -1,65
Marzo - - - - - - 915 4 2,07
Abril - - - = = _ _ = -
Mayo - - - - - e 425 3 4,12
Junio - - - = - - 700 7 0,62
Julio S = - — - - 3897 2 -7,62
Agosto - - = - - - 750 4 -2,99

(*) Cifras s6lo de la provincia de Santiago,
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COMERCIO EXTERIOR Y
CAMBIOS

Foreign Trade and Exchange




BALANZA DE PAGOS* / Balance of Payments*

1. CUADRO RESUMEN: ANOS 1976 A 1984 / Summary
(Millones de délares) / (Millions of US dollars)

RUBROS [ [tem 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983** 1984**
1. CUENTA CORRIENTE 148 -551 -1088 -1189 -1971 -4733 -2 304 -1073 -2 060
Current account
A. Blenes, Servicios y Renrtas 120 -626 —1 158 -1 269 -2084 -4 841 -2413 -1 165 ~2159
1. Mercancias 643 34 —426 -355 -764 -2677 63 1 009 293
Exporuaciones FOB {2116 (2 183) (2 460) (3 835) (4 705) (3 836) (3 706) (2827 (3 630)
Importaciones FOB (-1473) (-2151) (—2 886) (-4 190) (~5 469) (—6513) (—3643) (-2 818) (-3357)
2. Servicios No Financieros -197 ~-295 -243 -239 -390 -701 —555 —471 —497
3. Servicios Financieros -326 -365 —489 -675 —930 —-1463 -1921 -1 703 —1 955
B. Transferencias Unilaterales 28 75 70 80 113 108 109 92 99
1. CUENTAS DE CAPITAL -215 459 1234 1200 1921 4631 2380 1029 1961
Capital account
A. Capital, salvo reservas 199 572 1946 2247 3165 4698 1215 488 1978
1. Inversion Extranjera = 16 177 233 170 362 384 148 67
2. Otro Capital 200 556 1769 2014 2995 4 336 831 340 1911
Publico 1/ -85 -20 558 338 85 264 972 1203 1506
Privado 320 430 862 1 046 1003 1324 —-537 —431 131
Bancario 2/ -35 146 349 630 1907 2748 396 -432 274
Med. y Largo Plazo (1) (18) (291) (592) (1439 (2 496) (328) =9) (24)
Corto Plazo (—36) (128) (58) (38) (468) (252) (68) (—423) (250)
B. Reservas —414 -113 =712 —1 047 -1 244 -67 1165 541 -17
Variacion Total —414 -113 -712 —-1256 -1 760 298 1198 555 -33
Contrap. Mont./Desmon. Oro s — — 43 80 - - 24 62
Contrap. Asig./Cancel. DEG - - - 30 30 28 = = =
Contrap. Revalorizaciones - — 136 406 -393 -33 -38 —46
III.LERRORES Y OMISIONES 67 92 —146 -11 50 102 -76 L) 99
Errors and omissions
SALDO BALANZA DE PAGOS 414 113 712 1047 1244 67 -1 165 —541 17
Balance B/P.

*  Elaborada de acuerdo a la nueva forma de presentacion, para lo cual se estimé el valor FOB de las importaciones y se cambid la serie de
los Servicios No Financieros, respetando el saldo de la Cuenta Corriente. Se consideré como Reservas sélo aquellas del Banco Central, in-
cluyendo los activos y pasivos de corto plazo del sistema bancario en la cuenta “Capital, Salvo Reservas™. Hasta 1978, las reservas corres-
ponden a la definicién antigua de “Reservas Internacionales netas del Banco Central”. Desde 1979, corresponden a la variacion de tenencias
de reservas, de acuerdo a la nueva definicién adoptada por el Banco Central, ajustada por las contrapartidas sefialadas.

** Cifras provisionales.
1/ Excluye Banco del Estado, que se incluye en S. Bancario.
2/ A partir de 1979 incluye a los Bancos de Fomento.
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2. EXPORTACIONES DE BIENES (FOB) / Exports of goods
(Millones de délares) / (Millions of US dollars)

ESPECIFICACION /[ Item 1979 1980 1981 1982 1983* 1984*
MINEROS [ Mining 21550 2614,6 2177,5 21237 2331,5 1961,7
Cobre 18879 21247 17378 1 684.6 1871,0 1603,8
Gran Mineria (1) (1602,5) (1771,0) (14034) (1350,8) (1 505,9) (1 279,5)
Pequeria y Mediana Mineria (2854) (353,7) (334.4) (333,8) (365,1) (324,3)
Hierro 116,7 157,6 161,9 158,2 112,0 110,6
Salitre y Yodo 584 89,2 82,9 74,6 83,6 74,3
Plata Metilica 48,6 120,0 82,0 81,5 114,5 87,4
Otros Mineros 434 123,1 112,9 1248 1504 85,6
AGROPECUARIOS Y DEL MAR 264,5 339,9 3654 3749 3275 4283
Farm and sea products
Agricolas 183,8 2443 268,0 278,1 253,7 3457
Pecuarios 375 36,9 29,1 33,5 26,4 28,9
Forestales 33 1,6 2.1 2,2 2,3 1,8
Pesca 399 57,1 66,2 61,1 45,1 519
INDUSTRIALES / Industrial 14159 17508 12936 1207,1 11676 1.260,3
Alimenticios 272,8 375,6 326,0 3658 423,9 406,8
(Harina de Pescado) (152,6) (233,7) (202,0) (256,0) (307,0) (275,71
Bebidas 27,8 214 16,8 13,1 10,8 13,7
Maderas 164,7 286,2 121,0 1223 116.,4 116,3
Papel, Celulosa, Cartones y derivados 238,8 297,2 2543 2196 208,0 259.3
Productos Quimicos y derivados Petrdleo 128,2 163,2 86,0 87,5 58,6 79,7
Industrias Metalicas Basicas 4774 471,0 348,5 3256 291,9 302,0
(Oxido y ferromolibdeno) (2) (378,4) (336,9) (223,2) (177,6) (148,6) (165,0)
Productos metdlicos, maquinaria y
articulos eléctricos 59,5 63,9 43,8 35,8 20,3 19,5
Material de Transporte 26,0 429 74,3 22,7 29,0 42,1
Manufacturas diversas 20,7 294 22,9 14,7 8,7 20,9
TOTAL 38354 47053 3836,5 3 7057 38266 3650,3
(1) Informacion de ventas al exterior de Codelco.
(2) Informacién de ventas al exterior de Codelco y Molymet.
Fuente: Declaraciones de exportacién deAduanas.
3. IMPORTACIONES DE BIENES / Imports of goods
(Millones de dolares) / (Millions of US dollars)
ESPECIFICACION | Item 1979 1980 1981 1982 1983* 1984*
L BIENES DE CONSUMO NO ALIMENTICIO 805,8 1271,5 1904,0 894 4 4941 5523
Non-food consumer goods
II. ALIMENTOS / foods 521,4 799,0 823,0 589.8 5253 492,1
Ill.  BIENES INTERMEDIOS / Intermediate goods 24352 2 800,5 31440 19128 17471 2097,0
Materias Primas 565,0 632,2 757,0 4498 5054 607,7
Repuestos y Productos Int. 889,0 1205,5 14310 831,2 661,1 895,1
Combustibles y Lubricantes 981,2 962,8 956,0 631,8 580,6 594,2
Petroleo ENAP 1/ (883,7) (822.4) (672,0) (281,7) (398,1) (405,9)
Resto 97,5) (140,4) (284,0) (350,1) (182,5) (188,3)
Iv. TOTAL BIENES CORRIENTES [ Total current goods 37624 4871,0 5871,0 3397,0 2766,5 3141,4
V. BIENES DE CAPITAL / Capital goods 946,0 12737 14470 696,9 3934 597 .4
VL. TOTAL IMPORTACIONES C.LF. / Imports (CIF) 47084 6 144,7 7318,0 40939 31599 37388
VII. TOTAL IMPORTACIONES F.O.B. [ Imports (FOB) 4190,5 5468.8 65130 36433 28178 33573

* Cifras provisionales.
1/ Informacion de ENAP respecto a compras de crudo en el exterior.
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ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL BANCO CENTRAL Y SISTEMA BANCARIO
Central Bank and Banking System: Foreign aszets and kabiliries

(Millones de USS de cada afio) / (Millions of US dollars)

ESPECIFICACION [ Item

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 19¢8 1959 1970 1971
BANCO CENTRAL
1, Total Reservas (A — B) -5,2 154 -243 -16,5 352 174 43 1254 285,2 3935 162,7
A. Activos 83,5 91,4 917 109,5 160,2 1876 149 3 2357 3735 4348 2417
B. Uso de Crédito del F M.L. 88,7 76,0 116,0 126,0 1250 1102 950 110,3 88,3 413 790
11, Otros Activos Internacionales
de Mediano Plazo - - s - = — = - _ = 2
I, Otros Pasivos del Banco Central 1285 1699 160,5 1480 1595 1253 1230 836 3.7 61,1 65,1
De Corto Plazo 50,6 70,9 60,3 48,7 69,4 32,3 34,2 = - - -
De Mediano Plazo 71,9 99,0 100,2 59,3 90,1 93.0 94,3 83,5 73,7 61,1 65,1
SISTEMA BANCARIO
) i Activos y Pasivos del Sistema
Bancario Neto (A — B) -29.8 -79,1 -78,2 -742 -585 -18.2 —1646 -40 10,7 16,0 429
A. Activos 20,6 14,8 22,3 21,9 21,7 46,3 50,7 522 59,3 67,2 459
B. Pasivos de Corto Plazo 50,4 93,9 100,5 95,1 80,2 64,5 67,3 56,2 486 51,2 88,8
I, Otros Activos Internacionales
de Mediano Plazo - = - - = = - . — = -
III. Pasivos de Mediano Plazo ~ - - - - = = - 21 5,0 10,1

ks
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ESPECIFICACION / Item 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984
BANCO CENTRAL
I Total Reservas (A — B) 75,8 167 4 940 -129.2 107,9 2733 10580 23138 40737 37753 25775 20227 2055.9
A. Activos 204,5 3104 3373 3045 6194 6851 14046 24930 41966 38239 25838 26289 2836.6
B. Uso de Crédito del F M.I. 128,7 1430 2433 4337 511,5 4118 3466 179,2 1229 486 6,3 606,2 780.7
11. Otros Activos Internacionales
de Mediano Plazo 2.1 22 20 124 17,4 254 18,9 205 I7.3 17,0 154 14,1 12,0
IIl.  Otros Pasivos del Banco Central 3097 5331 5223 6091 568,5 5424 7869 10960 9448 526,3 836,7 23787 37112
De Corto Plazo 14,3 78,7 - 132,9 - 4.8 5,0 o = - 200,0 300,0 480,0
De Mediano Plazo 2954 4544 5223  476,2 568,5 5376 781,9 1095,0 9448 526.3 636.7 20787 3231.2
SISTEMA BANCARIO
L. Activos y Pasivos del Sistema
Bancario Neto (A — B) -1498 -2353 2213 -1624 -1316 -254,1 -3736 -3986 -8327 _i 107,0 -11754 -721.9 —54.5
A. Activos 594 80,5 120,0 109,2 1320 1173 167,0 3008 5050 8422 8276 699 4 611.9
B. Pasivos de Corto Plazo 209,2 3158 3413 2716 263,6 3714 5406 6994 13377 19492 2003,0 14213 6664
IL. Otros Activos Internacionales
de Mediano Plazo - - - = = = = 18,2 489 673 131,9 1153 113,22
I1I.  Pasivos de Mediano Plazo P 39,1 676 52,1 32,9 394 3956 1017,7 24799 49713 5276,3 4 890 4 58543

NOTAS:
RESERVAS INTERNACIONALES

Se ha definido como Reservas Internacionales sélo aquellas que estin en poder del Banco Central. Con el objeto de adaptar la presentacién de las Reservas a las recomendaciones
contenidas en la IV version del Manual de Balanza de Pagos del F M. se realizaron las siguientes modificaciones:

— Se excluyen los pasivos de Corto Plazo,
— Excepcionalmente se incluyen los Pasivos con el FM 1.
— A contar de 1971 el Oro se valoriza tomando como base los precios de Mercado.

ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL SISTEMA BANCARIO

— A contar de 1971 el Oro se valoriza tomando como base los precios de Mercado.
— A contar de 1977 se incluyen los pasivos con ALALC.

— A contar de 1978 se incluyen cifras de los Bancos de Fomento.
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ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL BANCO CENTRAL / Central Bank: Foreign assets and liabilities
(Millones de délares) / (Millions of US dollars)

ESPECIFICACION / frem Dic. 81

Dic. 82

Dic. 83

Oct. B4

Nov. 84 Dic. B4 Ene. 85  Feb. 85 Mar, 85  Abr. 85 May. 85 Jun, 85 Jul. 85 Ago. 85
I. TOTAL RESERVAS (A - B) 37753 25715 20227 19966 19657 20559 18737 17432 16938 15208 153056 14305 13077 12023
A. Activos 38239 25838 26289 27348 26988 28366 26488 25059 24819 23088 23200 22242 21324 21632
B. Uso de Crédito
del FM1 48,6 6,3 606,2 7382 13 780,7 775.1 762.7 7881 7880 894 7936 8247 960,9
1. OTROS ACTIVOS
INTERNACIONALES
DE MEDIANO PLAZO 17,0 154 14,1 124 11,8 12,0 11,6 10,9 11,3 119 11,9 12,0 13,1 13,7
1. OTROS PASIVOS
DEL BANCO CENTRAL
(A+B) 526,3 836,7 23787 35485 35557 37112 3790,1 37304 37436 37784 37869 38043 3873,0 38732
A. De Corto Plazo - 200,0 300,0 5500 550,0 480,0 550,0 500,0 500,0 500,0 5000 500,0 500,0 500,0
B. De Mediano Plazo 5263 636,7 20787 29985 30057 32312 3240,1 32304 32436 372784 32869 3304,3 33730 31373.2
— Reneg. Deuda Ext, 73-75 31 26 03 - - - - - - - - - -
~ Oblig. asumidas por
Dep. de Reneg. 83-84 3/ = - 1794 1503 166,9 112,6 101,5 91,8 18,4 18,3 11,8 84 8,4 B4
— Conv. Reestruc. D. Externa = - - 4229 4223 £00,9 499.8 4977 51,7 574.5 5813 5842 588.8 5914
— Otros créditos 5232 634,1 1.899,0 24253 24165 26077 2598,7 2385¢ 2592,8 26007 26000 16003 26255 2590.2
Oblig. Asum. por Dep. Reneg. 85 - - - - - 10,0 40,1 57,3 60,7 849 938 1114 135,0 152,2
— Dep. a/cta. fut. Reneg. 85 = = = = = = = > = = - - 153 31,0

ACTIVOS Y PASIVOS INTERNACIONALES DEL SISTEMA BANCARIO / Banking Systeri:

1. TOTAL ACTIVOS Y PASIVOS

INTERNACIONALES ( A — B) -1107,0
A. Activos 8422
B. Pasivosa Corto Plazo 19492

1. OTROS ACTIVOS
INTERNACIONALES
DE MEDIANO PLAZO 673

[II. PASIVOS DE
MEDIANO PLAZO 49713

-11754
8276

20030

1319

52763

-72191/
6994

14213

1153

489042/

(Millones de délares) / (Millions of US dollars)

-19,01/ -117.7 1/

559,1

578,1

112,4

57231

566,4

684.1

112,6

5716,5

-54,5 1/
6119

656.4

1198

6 066,4

-53,21/ -4841/

572,17 37,0

6259 5854

1452 142,58

60732 6149.5

-33.21p 4921

5313 5278
564,5 3770
1142 1041

60649 60705

Foreign assets and liabilities

-19,5 1/ -217.81/ =217,1 1/(* -219,4 1/(*)

5276 368,6 3504 352,9
547; 5864 567,5 §72.3
_o1,1 34,7 94,1 7.5

€ C67,6 60595 60392 60319

(*) Cifra provisional.

1/ No se incluye informacion de los bancos en liquidacién.

2/ No incluye los pasivos a largo plazo de los bancos declarados en liquidacion.

3/ Depbsitos efectuados por deudores que no renegocian directamente, y cuyos compromisos

son asumidos y -eestructurados por el Banco Central.
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RESUMEN DE EMBARQUES DE EXPORTACION [ Sunumary of export shipments
(Millones de délares de cada afio) / [Million dollars of each year)

ANO | Year SECTOR °%RESPECTO SECTOR %RESPECTO SECTOR %RESPECTO TOTAL TOTAL
MINERO  TOTAL AGROP. Y TOTAL INDUSTRIAL TOTAL GENERAL ACUMULADO
GENERAL DEL MAR GENERAL GENERAL

1971 813,2 84,5 294 3,1 119,6 124 962,2

1972 734,5 87,8 19,3 23 82,4 9,9 836,2

1973 11326 90,8 255 2,0 89,4 T2 12475

1974 1 806,9 83,9 55,0 2,6 290,6 13,5 21525

1975 10754 69,3 86,1 5.5 390,6 25,2 1552,1

1976 1443,6 69,3 118,9 5.7 520,1 25,0 2082,6

1977 1 403,2 64,1 159,5 7.3 627,6 28,6 2190,3

1978 14922 60,2 203,5 8,2 782,0 31,6 2477,7

1979 2 384,7 61,2 264,5 6,8 12450 32,0 3 894,2

1980 27719 393 339,9 73 15589 33,4 4 670,7

1981 2261,3 57,9 365,4 9,4 1279,6 32,7 3906,3

1982 2155,8 58,1 3749 10,1 11788 31,8 3 709,5

1983 2 296,6 59,9 327,5 8,5 12114 31,6 3 835,5

1984 19825 542 428,1 11,7 12466 34,1 356572

1984 Enero 180,2 61,2 237 8,0 90,6 30,8 294,5 294.5
Febrero 169,1 53,0 51,9 16,3 97,9 30,7 318,9 6134
Marzo 138,0 40,9 101.8 30,1 98,0 29,0 337,8 951,2
Abril 190,5 48,0 91,6 231 1146 28,9 396,7 13479
Mayo 200,5 573 49,0 14,0 100,7 28,7 350,2 1698,1
Junio 190,2 571 31,2 94 1115 33.5 3329 2031,0
Julio 130,6 484 214 7,9 118,1 43,7 270,1 2301,1
Agosto 163,9 589 16,1 58 98,3 353 278,3 25794
Septiembre 150,8 55,0 T3 2,7 1157 42,2 274,0 28534
Octubre 1440 57,2 56 2,2 102,.2 40,6 251,8 31052
Noviembre 169,1 60,2 11,8 4,2 100,2 35,6 281,1 33863
Diciembre 155,6 574 16,5 6,1 98,8 36,5 270,9 3657,2

1985 Enero 160,3 547 45,2 15,4 87,6 299 293,1 293,1
Febrero 131,2 48,9 594 22,1 7.7 29,0 268,3 5614
Marzo 181,2 47,2 112,6 29,3 204 235 384,2 9456
Abril 169,2 443 104,1 27,3 108,6 284 381,9 13275
Mayo 224 3 66,2 36,3 10,7 78,3 23,1 339,0 1 666,5
Junio 155,2 56,9 242 8,9 934 343 272,7 1939,2
Julio 172,6 54.9 31,1 9,9 1108 35,2 314,5 22537
Ene.-Jul. 84 1199,1 52,1 370,6 16,1 7314 31,8 2301,1 =
Ene.-Jul. 85 11940 53,0 4129 18,3 646,8 28,7 2:253.7 =
Variacion %
Ene.-Jul. 85/ ~0,4 - 114 - -116 - -2,1
Ene.-Jul. 84

Nota: Debido a las aproximaciones, las sumas parciales o los porcentajes no necesariamente coinciden con los totales,

En las estadisticas de los meses de mayo y junio se han excluido los Informes de Variacién de Valor de la Declaracién de

Exportacién,
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EMBARQUES DE EXPORTACION CLASIFICADOS DE ACUERDO A LA CLLU. I/
Export shipments classified according to the ISIC 1/
(Millones de délares de cada afie) /[ (Million dollar: of each year)

ESPECIFICACION / ftem Zne.-Jul Ene. Jul, 7/ Variacion %
1983 1984 1984 1985 Ene.-Jul. 85/Ene.-Jul. 84
TOTAL GENERAL 3 835,5 3657,2 23011 22537 21
MINERQS / Mining 22966 1.982,5 1199,1 11940 -04
Cobre 2/ 1835,7 1 586,6 94177 9704 24
Hierro 112,0 110,6 65,3 499 -23,6
- Salitre y Yodo 83,7 74,3 44.5 54,4 22,3
Molibdeno 2/ 5/ 0.4 38,1 214 23,5 9,8
Plata Metalica 1144 87,2 518 46,7 -99
Otros productos mineros 3/ 150,4 85,7 68,4 49,1 282
AGROPECUARIOS Y DEL MAR / Farm and Sea Products 3275 428,1 3706 4129 11,4
Agricolas | Agricultural 253,7 345,6 3214 3592 11,8
Frejoles 13,0 10,5 7.3 18,7 156,2
Lentejas 2,5 23 1,3 7 4462
Fruta Fresca 220,5 293,6 279,9 307,0 9,7
Uvas (125,8) (164,7) (1612} (189,1) (17,3)
Manzanas (62,9) (74,5) (79,7} (64.9) (—-18,6)
Peras (9,3) (11,4) 10,7y (11,4) 6,5)
Duraznos y Nectarines (8,6) (18,8) (11,5) (15,8} (37,4)
Otras (13,9) (24,2) (16,8) 125,8) (53,6)
Cebollas y ajos -2,1 6/ 741 6.8 3,2 -52,9
Semillas, fibras y otros 5,2 5,9 49 6,6 34,7
Otros productos agricolas 146 26,2 21,2 16,6 —21.7
Pecuarios / Livestock 26,4 29,1 24,9 188 -245
Lana de oveja 15,5 16,5 16,0 9.8 -38,8
Pieles sin curtir 3,5 3,9 2,6 2,6 0,0
Otros productos pecuarios 14 8,7 6.3 6.4 1.6
Forestal / Forestry 4/ 23 1.6 09 08 =111
Pesca / Fishing 45,1 51,8 234 33,9 449
Pescados frescos 31,9 36,8 12,9 219 69,8
Algas 13,0 14,3 10,2 115- 11,7
Otros productos pesqueros 0,2 0,7 0,2 05 150,0
INDUSTRIALES / Industrial 12114 1246,6 7314 646,8 -11,6
Alimenticios / Foods 4239 406,8 2116 206,3 =25
Harina de pescado 307,1 275,7 1409 1378 —2.2
Mariscos congelados 41,1 35,9 237 154 -35,0
Conservas de pescado 30,6 39,6 18,3 20,2 10,4
Carnes y despojos 5.6 5.7 3,7 43 16,2
Conservas de frutas y legumbres 924 15,2 10,4 13,0 25,0
Frutas secas 9,3 10,3 40 6,2 55,0
Afrecho 4,6 2,1 1,7 i) ~35.3
Cebada malteada 8,3 9.1 53 4.7 =113
Otros productos alimenticios TS 12,6 3.6 3,6 0,0
. 14 } =N

A =R
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Ene.-Jul. Ene.Jul. 7/ Variacion %
1983 1984 1984 1985 Ene.-Jul. 85/Ene.-Jul. 84
Bebidas / Beverage 10,8 13,6 64 74 15,6
Embotelladas (vinos) 7,7 7.2 3’3 35 6.1
Otras 3,1 6,4 31 3,9 25.8
Maderas / Woods 116 4 116.3 69,2 62.0 -104
Pino insigne 102,8 98,3 584 51,1 ~12,5
Articulos de madera 1.5 1,6 11 12 9,1
Planchas de pasta de madera aglomerada 6.4 6,9 4'5 2’9 -35 '6
Otras 5,7 9,5 52 6.8 30,8
Papel, celulosa y derivados / Paper and Cellulose 208,0 2594 1543 128,0 17,0
’ E ) =y
Papel 339 39,8 22,2 28,9 30,2
Celulqsa 156,7 195,9 117,5 86,4 —26,5
Cartulina 7.8 13,2 7,8 6,3 -19,2
Articulos impresos 3.7 5,0 2'3 3’9 39'3
Otros 59 5.5 4.0 2.5 =375
Productos quimicos y derivados del petréleo | Chemicals 109.8 123.8 80.7 74.1 8.2
Aceites y grasas 124 29,1 ;) 1:4 21,0 -19
Petréleo y derivados 66,5 53,0 334 26,4 -21,0
Polietileno 53 8,8 5,8 2,6 =55
Otros 25,6 32,9 20,1 24,1 19,9
Industrias Metalicas Basicas / Basic metallic ind, 284,5 2443 151,3 143,9 -4,9
Hierro y acero 32,8 22,9 15,9 16,8 5,7
Cobre semielaborado 234 27,3 15,9 10,9 31,5
Oxido de molibdeno 122,8 101,1 61,7 57,9 6,2
Ferromolibdeno 18,4 5,4 5,0 4.8 -4,0
Otros 8/ 87,1 87,6 52,8 53,5 13
Productos metalicos, maquinas ) Metallic products
y articulos eléctricos and electric art. 20,3 19,5 12,2 7,1 -418
Artefactos y maquinarias 8,0 6,1 2,9 3,1 6,9
Cables 1,1 1,2 1,2 0,0 ~100,0
Monedas y cospeles para monedas 39 4,9 3.6 0,9 —-75,0
Otros 7,3 7.3 45 3,1 -31,1
Material de Transporte / Transport material 290 42,1 35,1 11,3 -67.8
Manufacturas diversas / Miscellaneous 8,7 20,8 10,6 6,7 -36,8

1+t

1/ Corresponde a una adaptacion de la Clasificacion Internacional Industrial Uniforme.

2/ Hasta el afio 1981 las cifras fueron entregadas por la Comisién Chilena del Cobre, Desde enero de 1982, dichas cifras se elaboran a partir de las Declaraciones de Exportacion visa-
das por la Direccién Nacional de Aduanas,

3/ Incluye minerales de metales preciosos, residuos de la minerfa, baritina y otros,

4/ Incluye corteza de quillay, callampas secas y otros.

5/ A partir de 1982 el Concentrado de Molibdeno es exportado bajo la modalidad de salida temporal, ya que en el exterior es transformado en 6xido de ferromolibdeno y vendido de
esa forma, de modo que se incluye en esos rubros en la clave correspondiente a industrias Metalicas Bdsicas de productos industriales.

6/ En 1983 se exportaron USS 336.000 en cebollas y US$ 292.000 en ajos, pero debido a liquidaciones finales negativas presentadas a principios de afio, correspondientes a ven-
tas de la temporada anterior, el resultado total es negativo.

7/ En las estadisticas de mayo no se incluyen los ajustes correspondientes a los Informes de Variacién de Valor de 1a Declaracion de Exportacion.

8/ Incluye oro y sus aleaciones en bruto o semilabrados.




EMBARQUES DE EXPORTACION CLASIFICADOS POR PAISES

Export shipments according to country of destination
(Millones de US$ de cada afio) / (Millions USS of each year)

Ene.-Jul. Ene.-Jul. VARIACION %

PAIS / Country 1983 1984 1984 1985  Ene.-Jul. 85/Ene.-Jul. 84
AMERICA 16074 15323 982,1 9188 —6,4
AMERICA LATINA 463.6 5500 2949 329,1 11,6

Asociacién Latinoamericana de

Integracion (ALADI) 4495 536,9 285.6 3198 12,0
Argentina (119,4) (116,7) (63,4) 49,1) 22,6
Bolivia (11,0 ém,'r% (5,6; (6.7) 19.6
Diasil (164,3) (227,5 (116,6 (128,7) 10,4
Colombia (42,3) (43,0) (24,3) (24,5) u.8
Ecuador (33,8) (27.8) (19,2) (22,0) 14,6
Méxica %1,0) (8.9) 2.2) (26.0) 1081,8
Puraguay 2,4) (4,5) (2,2) (3,3) 50,0
Perd (39.4) (44.9) (23.5) (298) 26,8
Uruguay (6,2) (8,7 (4,3) (8,6) 100,0
Venezuela (29,7) (40,2) (24,3) (21,1) =13,2
Panami 38 5.3 43 4,6 7,0
Repiblica Dominicana 5.1 4.8 31 24 —22,6
Otros paises Latinoamericanos 52 3,0 1,9 2,3 21,1
AMERICA DEL NORTE 11437 982,3 687,2 589.7 -142
Canada Al 4 31,1 15:2 35,8 135,5
Estados Unidos 10833 951,2 672, 553, -17,6
RESTANTES PAISES DE AMERICA 1/ 0,1 0,0 - - =
LEUROPA 14932 12577 775.1 830,5 7,1
CUROTA OCCIDENTAL 14326 1217,7 747 806,4 7,8
Comunidad Econémica Europea (CEE) 1 246,2 1 060,7 659,5 698 4 5.9
Bélgica-Luxemburgo (85,3) (67,1) (43,4) (57,1) 31,6
Dinamarca (0,5) (1,0) (0,8) (1,0) 25,0
Francia (176,7) (163 ,4) (95,1) (78,3) -17,7
Grecia (12,9 (14,8) 8,1) 12,7 56,8
Holanda (106,2) (92,2) (73,1 (100,3) 37,2
Irlanda B (0,4) (0.4) (0.2) ~50,0
Italia (169,8) (160,9) (108,3) (115,9) 7,0
Reino Unidn (2092.3) (196,1) (117,71 (1242) 5.5
Republica Federal Alemana (484,7) (364 8) (212,6) (208,7) -1,8
Espana 72,2 75,8 43,7 420 -3,%
Succia 46,6 24 4 9.5 30,5 221,1
Suiza 14,7 8,4 7.5 2,6 —65,3
Yugoslavia 19,3 15,3 11,1 9.8 =117
Restantes paises de Europa Occidental 33,6 32,9 16,5 23,1 40,0
EURQOPA ORIENTAL 60,6 40,0 21,3 24,1 11,7
Bulgaria - — = - —
Republica Democrdtica Alemana 46,8 32,5 239 18,9 -10.7
Rumania 8,6 7:5 45 3,0 —33,3
Restantes paises de Europa Oriental 5.2 0,0 0,1 2.2 21000
ASIA 6445 773 8 5012 458.6 -85
MEDIO ORIENTE 63,3 75,5 64,0 519 -189
Arabia Saudita (30,5) (30,5) (28,6) (31,3) 9.4
Egipto (2,9) (13,3) g (6,2) —34,7
Iran (12,5) (=) = (—) =
Kuwait (7,7) (15,1) (13,1) (9,0) —-31;3
Restantes paises del Medio Oriente (9,7) (16,6) (12,8) (5,4) -57,8
Emiratos Arabes 2/ 27,0 23,0 18,1 14,3 -21,0
Corea del Sur 56.6 64,9 36.2 50.7 40,1
Hong Kong 34 8,5 6,0 7,8 30,0
Japon 348,1 407,7 259,6 219,6 -154
Repiiblica Popular China 93,7 125,3 71,3 714 0,1
Taiwdn 30.9 44.7 284 18.6 ~345
Restantes paises de Asia 21,5 24,2 17,6 243 38,1
AFRICA 31,3 404 9.8 17,4 77,6
Sud Africa 23.7 36,5 7.8 158 102,6
Resto 7,6 3.9 2,0 1,6 -20,0
OCEANIA 1,8 29 20 2,9 45,0
OTROS NO ASIGNADOS 574 50,1 30,9 25,5 -175
TOTAL GENERAL 38355 3657,2 2 301,1 22537 -2,1

1/ Comprende aquellos territorios no incluidos en América Latina ni en América del Norte.
2/ Comprende principalmente Dubai y Abu-Dhabi.
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PRINCIPALES PAISES DE DESTINO DE LOS EMBARQUES DE EXPORTACION DE CHILE 1/

Export shipments, according to principal countries o f destination 1/
(Millones de délares) / (Million US$)

Ene.-Jul, PARTICIPACION % 2/
PAIS [ Country 1982 1983 1984 85 Ene.-Jul. 1985
Estados Unidos 800,7 10833 9512 §53,9 24,6
Japon 440,0 348,1 407,7 2196 9,7
Alemania Federal 426,3 4847 364,8 208,7 2.3
Brasil 308,2 164,3 2217,5 128,7 5,7
Reino Unido 186,8 209,3 196,1 1242 5.5
Francia 151,7 176,7 163.4 78,3 3.5
Italia 174,8 169,8 160,9 115,9 5,1
Rep. Popular China 61,9 93,7 125,3 71,4 3.2
Argentina 151,3 1194 116,7 491 22
Holanda 106,0 106,2 92,2 100,3 45
Espafia 85,5 72,2 75,8 42,0 1.9
Bélgica 100,0 85,3 67,1 57,1 25
Corea del Sur 52,1 56,6 64,9 50,7 23
Peri 49,0 394 44,9 29,8 13
Taiwin 19,0 309 44,7 18,6 0,8
Colombia 46,3 42,3 43,0 24,5 1,1
Venezuela 434 29,7 40,2 21,1 0,9
R. D. de Alemania 19,5 46,8 32,5 18,9 0,8
Canadi 33.6 604 31,1 35,8 1,6
Arabia Saudita 284 30,5 30,5 31,3 1,4
Subtotal 32845 34496 3280,5 19499 86,5
Otros paises 4250 3859 376,7 303,8 13,5
TOTAL GENERAL 37095 38355 3657,2 2 253,7 100,0

1/ Ordenados por los montos embarcados en 1984,

2/ Las participaciones relativas no necesariamente suman 100 debido a las aproximaciones.
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IMPORTACIONES CLASIFICADAS POR FORMA DE PAGO
Import registrations classified according to payment procedure

(Millones de dblares de cada afio) [ (Million dollars of each year)

ANO COBRANZA1/ ACREDITIVO1/ COBERTURA  OTROS3/ TOTAL TOTAL S.R.F.
DIFERIDA 2/ GENERAL
ACUMULADO
1980 4 682,6" 210,7 2304 5123,7 -~ 365,2
1981 5872,1* 148.1 3436 6 363,8 = 4115
1982 16199 12275 200,5 4806 35285 = 3024
1983 13148 10329 126,1 279,6 27540 214,8
1984 132/,3 14208 2468 195,7 3190,6 - 2899
1984 Enero 99,7 1004 13,3 10,8 224,2 224,2 17,3
Fehrera 103.5 107.7 164 155 2431 4673 23,6
Marzo 89,6 1023 18,8 14,5 2252 692.5 22,8
Abril 94,4 1030 26,3 19,2 2429 9354 23,7
Mayo 132,0 121,5 15,3 233 312,1 12475 25,6
Junio 1223 114,7 324 220 291 4 15389 25.0
Tulio 100,3 139,7 19.3 14,8 267,1 1 806,0 28,1
Agosto 1218 161,7 36,5 15,4 3354 21414 25,6
Scpticmbre 112,0 1293 157 16,0 273,0 2414 4 22,6
Octubre 1318 152,7 20,1 15.8 3204 27348 27,1
Noviembre 121,2 101,8 94 14,8 2472 2982,0 21,1
Diciembre 98,7 86,0 10,3 ‘136 208,6 31906 274
1985 Enero 87,9 99,6 16,2 14,8 218,5 218,5 22,6
Febrero 96,0 76,7 21,6 15,8 210.1 4286 21,8
Marzo 116,0 88.6 36,3 14,8 255,7 684,3 26,7
Abril 1154 84,6 10,2 16,2 2264 910,7 21,3
Mayo 1139 79.3 9.4 16,8 2194 1130,1 23,6
Junio 1210 81,2 20,7 17,2 240,1 1370,2 23,0
Julio 91,8 89,7 10,3 16,6 208.4 1578.6 22,3
Ene.-Jul. 84 7418 7893 1548 120,1 1806,0 % 166,1
Ene.-lul. 85 742.0 599,7 124,7 1122 1578,6 = 161,2
Variacion %
Ene.-Jul. 85/
Ene.-Jul. 84 0,0 ~24,0 ~19.4 _6,6 12,6 = -30

S.R.T.: Solicitud Registro Factura,
1/ Hasta 1 afio.
2/ Mis de 1 afio. Incluye operaciones en cobranza a mds de 1 afio.

3/ Otros. Corresponden a formas de pago tales como disponibilidades propias, ope
Incluye acreditivo y cobranza.

*

Fuente: Direccion Nacional de Aduanas.
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CLASIFICACION ECONOMICA POR DESTINO FINAL DE LAS IMPORTACIONES 1/

Economic classification of import registration according to Jfinal destination 1/

(Millones de ddlares de cada afio) [ (Million dollars of each year)

Ene.-Jul. Ene.-Jul. VARIACION %
ESPECIFICACION / ltem 1983 1984 1984 1985 Ene.-Jul. 85/Ene.-Jul. 84
géﬁiﬁ?i OSSSNSUMO 5174 520,1 303,1 194,2 -359
De origen agricola 11,8 11,9 6,1 49 -19,7
De origen industrial alimenticio 119.7 101,5 78,5 16,6 -78,9
De origen industrial no alimenticio 354,7 380,2 2043 163,0 -20,2
Farmacia y medicina (40,7) 43,7) (24,4) (24,2) (—0,8)
Herramientas (17,6) (24,5) (14,0) (13,6) (-2,9)
Resto 2/ (296,4) (312,0) (165,9) (125,2) (-24.,5)
Automeviles 31,2 26,5 14,2 97 -31,7
BIENES DE CAPITAL / Capital goods 3320 5104 2812 3223 14,6
Magquinarias y equipos 256,7 413,7 2246 2644 17.7
Equipos de transporte 73,5 94,8 554 56,6 2,2
Animales reproductores 18 1,9 1,2 13 8,3
BIENES INTERMEDIOS / Intermediate goods 1 904,6 2160,1 12217 1062, -13,1
Materias primas de origen agricola 265,3 218,0 100,5 36,0 —64,2
Alimenticio (233,1) (178,9) (79,0) (184) (=767
No alimenticio (32,2) (39,1) (21,5) (17,6) (—18,1)
Materias primas de origen industrial 5334 6249 368,1 3348 -9,1
Alimenticio (117,6) (132,0) (81,5) (62,1) (—23,8)
No alimenticio (415,8) (492,9) (286,6) (272,7) (—4,9)
Bienes intermedios industriales 321,7 466,7 269,3 2227 —13
Repuestos 174,0 200,0 116,1 1119 —3.6
De maquinarias y equipos (135,7) (161,0) (93,0) (91,3) (—1,6)
De cquipos de transporte (38,3) (39,0 (23,1) (204) (-11,7)
Combustibles y lubricantes 5724 582,3 332.2 3121 -6,1
Petroleo crudo (406,6) (420,6) (226,1) (267.8) (18,4)
Resto (165,8) (161,7) (106,1) (443) (-58,3)
Partes y piezas para armaduria 378 68,2 355 445 254
Subtotal 27540 3190,6 18060 15786 -12,6
ZONAS FRANCAS 2148 289.9 166,1 161,2 -3,0
TOTAL GENERAL 2968.8 34805 19721 17398 -11.8

1/ Debido a las aproximaciones, los totales no necesariamente coinciden con los sumandos.

2/ Incluye tratamientos arancelarios especiales.
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IMPORTACIONES CLASIFICADAS POR PAISES / Import classified aceording to countries of origin
(Millones de US$ de cada afio) / (Millions of USS of each year)

Ene.-Jul. Ene.-Jul. VARIACION %
PAIS / Country 1983 1984. 1984 1985  Ene.-Jul. 85/Ene.-Jul. 84
AMERICA 16530 1792,3 1023,7 890,9 -13,0
AMERICA LATINA 768,3 902,7 521,1 482,8 -7.4
Asociacion Latinoamericana de
Integracion (ALADI) 7620 900,0 519,7 4815 -74
Argentina (200,6) (160,9) (110,3) (60,0) —45,6
Bolivia (8,7) (6,6) (4,0) (3,1) -22,5
Brasil (190,2) (296,4) (163,7) (143,9) -12,1
Colombia (12,8) (21,5) (12,0 (13,0 8,3
Lcuador (40,4% (46,0) (14,3) (40,6) 1839
México (16,9) (21,8) (13,0) (6,9) —46,9
Paraguay (22.4) (36,5) (18,2) (15.8) =112
Peru (31,2) (49,2) (26,93 (25,7) -4,5
Uruguay (8,0) (9.3) (6,2 (2,2) —64,5
Venezuela (224 R) (251.8) (151,1) (170,3) 127
Panama 3.2 1,0 0.6 .8 33,3
Otros paises Latinoamericanos (3) 3,1 1.7 0,8 0,5 -335
AMERICA DEL NORTE 764 4 814,3 4521 388.1 -14.2
Canadd 60,9 66,5 40,4 30,7 —24.0
Estados lnidos 703,5 747 .8 411,7 3574 -13,2
TERRITORIO HOLANDES 120,2 74,8 50,2 19,8 —60,6
RESTANTES PAISES DE AMERICA (4) 0,1 0,5 0,3 0,2 -33,3
EUROPA 5973 735,1 4292 429.7 0,1
EUROPA OCCIDENTAL 5931 728,5 425,5 426,3 0,2
Comunidad E¢ondmica Emupea 4479 545.6 3194 2829 -11,4
Bélgica-Luxemburgo (26,9) (44.,6) (23,8) (19,8) -16,8
Dinamarca (11,3) (10,9 (6,2) (6,2) 0,0
Francia (82,9 (97,6) (56,2) 47,1) -16,2
Grecia (0,1) (0,1) (0,0) / 0,0
Holanda (26,9) (28,2) (18,3) (14,8) -19,1
Irlanda (2,6) (2,8) (1,4) (1,9) 35,7
Italia (51,3) (66,1) (34,2) (28,4) -17,0
Reina Unido (60.7) (79,6) (52,2) (44,1) -15,5
Republica Federal Alemana (185,2) (£12,0) (1z7,1) (120,6) -51
Espana 64,3 81,1 47,2 74,9 58,7
Suecia 240 33,1 18,6 25,0 34,4
Suiza 16,4 30N,9 173 15,3 ~11,6
Restantes paises de Europa Occidental (5) 30,0 37,8 23,0 28,2 22.8
EUROPA ORIENTAL 42 6,6 3,7 34 -8,1
ASIA 339,2 471,1 2370 178,8 —24.6
MEDIO ORIENTE 47,8 29,3 1,2 28,3 22583
Arabia Saudita (30,7) (26,1) (0,0) (0,0) 0,0
Iran . (0,0) (0,0) (—) (-) =
Restantes paises del Medio Oriente (6) (17,1) (2) (3,2) (1,2) (28,3) (1) 2258,3
Corea del Sur 23,3 40,7 23,2 14,1 -39,
Hong Kong 13,7 19,8 8.4 5.2 -38,1
Japon 161,2 312,7 169,7 105,8 -317,7
Republica Popular China 9.9 12,4 6,1 5.7 —6,6
Taiwan 26,7 37,3 16.2 11,4 -29,6
Restantes paises de Asia (7) 56,6 (1) 18,9 12,2 8,3 -32,0
AFRICA 102,1 164,7 99,2 67,2 -32,3
Sud Africa 19,7 25,7 14,4 13.8 -4
Resto 824 1390 848 534 -37,0
OCEANIA 14,1 21,6 14,0 9.4 -32,9
OTROS NO ASIGNADOS
A ZONAS ECONOMICAS (8) 48,3 58 29 2.7 -6,9
SUBTOTAL 27540 3190,6 18060 1578,7 -12,6
Zona Franca (9) 2148 2899 166,1 161,2 -3,0
TOTAL GENERAL 2968,8 34805 1972,1 17399 -11,8

(1) Incluye US$ 15,1 millones de Qatar.

(2) Incluye US$ 40,1 millones de Emiratos Arabes.

(3) Incluye el Mercado Comun Centroamericano.

(4) Incluye Bahamas y Grenada.

(5) Incluye Portugal, Austria, Noruega, Finlandia, Grecia y otros.

(6) Incluye a Israel.

(7) Incluye Afganistin, India y otros.

(8) Se refiere al rancho para naves y a las importaciones cuyo origen no se precisa.
(9) Incluye las zonas francas de Arica, Iquique y Punta Arenas.
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PRINCIPALES PAISES DE ORIGEN DE LAS IMPORTACIONES 1/
Impart registrations, according to principal countries of origin 1/
(Millones de USS) [ (Million USS$)

PAIS | Country Ene.-Jul. PARTICIPACION % 2/
1983 1984 1985 ¢/t Total
Estados Unidos 703,5 747,8 3574 20,5
Japon 161,2 312,7 1058 6,1
Brasil 190,2 2964 1439 8,3
Venezuela 2248 251,8 1703 9.8
R. F. de Alemania 185,2 2157 1206 6,9
Argentina 200,6 160,9 60,0 3,5
Francia 82,9 97,6 47,1 2,7
Espafia 64,3 81,1 749 4,3
Reino Unido 60,7 79,6 441 2,5
Canadd 60,9 66,5 30,7 1,8
Italia 513 66,1 284 1,6
Perti 37,2 49,2 25,7 1,5
Ecuador 404 46,0 40,6 23
Bélgica - Luxemburgo ' 26.9 446 19,8 L1
Corea del Sur 23,3 40,7 14,1 0.8
Taiwdn 26,7 37.3 11,4 0,7
Paraguay 22,4 36,5 158 0,9
Suecia 24,0 33,1 25,0 1.4
Suiza 26,9 30,9 15,3 0,9
Holanda 26,9 28,2 14,8 0,9
Subtotal 22399 2722,7 1365,7 78,5
Otros paises 514,1 467,9 212,9 132
SUBTOTAL GENERAL 27540 3 190,6 1578,6 90,7
ZONAS FRANCAS 2148 289.9 161,2 9.3
TOTAL GENERAL 29688 34805 17398 100,0

1/ Ordenados por las importaciones efectuadas a 1984.
2/ Debido a que las importaciones a través de zonas francas no se distribuyen por paises, las participaciones relativas tienden a subestimarse.
Los porcentajes no necesariamente suman 100 debido a las aproximaciones.
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0EPT

INDICES DE PRECIOS Y QUANTUM DE EXPORTACIONES E IMPORTACIONES / Frice and Quantum Tndexes cf Import and Export |

(PERIODO: ENERO — JUNIO DE CADA ANO)

(Base: enero-junio 1980 = 100)

ESPECIFICACION / Item

INDICE DE PRECIOS (1) / Price Index (1)

INDICE DE QUANTUM (2) / Quantum Index (2) )

1981 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985 |
Total Exportaciones / Total Export 87,2 755 72,1 69,2 635 952 1093 113,5 1227 127,7 f
Mineros / Mining 18,3 66,7 67 6 58,9 55,3 939 114,1 114.6 1217 124,1 )
Agropecuarios y del Mar |
Agric., Livestock and Sea 104,7 102,0 84.8 98,0 88,7 108.6 1287 139,1 166,5 201,1 |
Industriales / Industrial i i B7,3 15 80,2 69,3 82,8 92,8 103,3 1114 112,7
Total Importaciones / Total Import 104,1 972 83,7 834 842 133.1 92,5 68,6 82,9 73,1
Bienes de Consumo / Consumption Goods 109,4 96,0 T2 67,1 54 1749 125,5 152 78,2 449 ;
Bienes de Capital / Capital Goods 99,2 1014 1006 99,5 92,9 1339 89,6 37,6 54,6 67,4 :
Bienes Intermedios / Intermediate Goods 103,0 96,3 34,9 85,2 83,6 117.0 81,0 76,9 944 85,6 |

(1) Indice de Precios de Paasche / Paasche Price Index.

(2) Indice de Quantum de Laspeyres / Laspeyres Quantum Index.

RELACION DE TERMINOS DEL INTERCAMBIQ / Teims of Trade

(PERIODO: ENERO — JUNIO DE CADA ANO)

(Base: enero-junio 1980 = 10C)

ESPECIFICACION / Item 1980 1981 1982 1983 1984 1985 ‘
Relacion de Términos del Intercambio (1) ‘
Terms of Trade (1) 100,0 83,8 71,6 86,1 83.0 75,4
Variacion Anual \
Annual Variation (%) = -16,2 =14 1¢9 -3.6 ~9,l|
Poder de Compra de las Exportaciones N ‘
Purchasing Power of Exports 100,0 79,8 84.8 93,7 100,9 96,3
|

Variacion Anual
= -20,2 6,3 15,2 3,3 -45
|

Annual Variation (%)

(1) Esta relacién compara los Indices de Precios de Exportaciones F.0.B. cor los Indices de Precios de Importaciones C.1.F. ! This ratéo compares the F.O.B. Exports Price Index wz'ﬂ{

the C.LF. Imports Price Index.

|

|
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APENDICE: FUENTE Y NATURALEZA DE LA INFOR-
MACION ESTADISTICA CONTENIDA EN LOS INDICA-
DORES DE COMERCIO EXTERIOR.

1. Embarques de Exportacién

Entre agosto de 1980 y diciembre de 1983 las cifras
de embarques de exportacién se obtenian de dos docu-
mentos-fuente: Declaraciones de Exportacién del Servi-
cio Nacional de Aduanas y Liquidaciones Finales del Ban-
co Central de Chile.

Las Declaraciones de Exportacion se ingresaban en los
registros estadisticos de acuerdo con sus fechas de acepta-
cion, la que presenta un desfase no superior a 20 dias con
respecto a la fecha efectiva en que se efectiia el embarque, y
se valorizaban en términos FOB. Las Liquidaciones Finales
se ingresaban de acuerdo con las fechas en que los exporta-
dores las presentaban al Banco Central y se valorizaban de
acuerdo con el concepto ““Valor Liquido de Retorno”, segiin
el mayor o menor valor efectivamente retornado con res-
pecto al declarado en la respectiva Declaracion de Exporta-
cion.

Las cifras de embarques de cobre y concentrados de
molibdeno incluidas en el presente documento fueron en-
tregadas hasta diciembre de 1981 por la Comisién Chilena
del Cobre y correspondian alos embarques mensuales efec-
tivos, los que fueron ajustados retroactivamente en la me-
dida en que se iba conociendo el monto definitivo de las
ventas en el exterior.

A partir de enero de 1982 las cifras de embarques de
exportacion de cobre y molibdeno provienen de las Decla-
raciones de Exportacion legalizadas por el Servicio Nacional
de Aduanas. En el caso de los concentrados de molibdeno
embarcados por CODELCO con la finalidad de que se con-
tinlle su proceso de transformacién en el exterior (maquila),
los mismos se registraban en Aduana mediante el docu-
mento Declaracion de Salida Temporal, e ingresaban en el
sistema estadistico a través de la Declaracion de Exporta-
¢ion, una vez que se efectuaba su venta.

A partir de enero del presente afio se implementa el
nuevo sistema estadistico de exportaciones, lo que permi-
te, por una parte, captar la informacion exclusivamente
de documentos aduaneros y, por otra, homogeneizar el con-
cepto de valor con que se compilan estas estadisticas (FOB)

Los documentos, a partir de los cuales se obtienen las
series de embarques, son los siguientes: Declaraciones de Sali-
da Temporal correspondientes a minerales que salen a ma-
quila, Declaraciones de Exportacion, excluyendo aquellas
que cancelan las Declaraciones de Salida Temporal recién
sefialadas, e Informes de Variacién de Valor! .

Estos documentos se ingresan en las estadisticas de
acuerdo con sus fechas de aceptacion, valorizandose en tér-
minos FOB.

Las series de embarques de exportacion que se presen-
tan en este documento difieren de las estadisticas de expor-
tacion consideradas en la Balanza de Pagos.

Las diferencias bdsicas entre ambas series residen en
que en la serie de exportaciones: a) no se procesa la Decla-
racion de Salida Temporal, obteniéndose esta informacion

1oge contempla el documento Declaracion de Reimportacion,

cuando se produzcan estas operaciones.

desde la Declaracion de Exportacion, una vez que se efectia
la venta definitiva y, b) el Informe de Variacion de Valor in-
gresa en las estadisticas del periodo correspondiente a la
fecha de la Declaracion de Exportacion que modifica.

En consecuencia, el concepto de “‘embarque” se apro-
xima al valor, provisional o definitivo segin corresponda, de
la mercaderia al momento de la salida del pais, en tanto que
el de “exportacion” corresponde al valor de ventas definiti-
vo de la mercaderia en el exterior, concepto vilido para la
Balanza Comercial.

2. Importaciones

Hasta diciembre de 1980 las cifras de importaciones se
captaban de los Registros de Importacion emitidos, tanto
por el Banco Central de Chile como por la Comisién Chile-
na del Cobre, y de las Planillas de Venta de Cambios emiti-
das por las empresas bancarias y Casas de Cambio. Desde
enero de 1981 se cambid la denominacion de Registro de
Importacion por Informe de importacion, elimindndose las
Planillas de Venta de Cambios.

Estas cifras correspondian a intenciones de importar.
El impuesto sustitutivo que grava este documento (3% sobre
el valor CIF) permitia asegurar que un porcentaje sustan-
cial de estas intenciones se materializaba, con algin desfase,
en importaciones efectivas,

Las cifras, a partir de mayo de 1982, corresponden a
importaciones efectivas captadas de las Declaraciones de
Importacion legalizadas por el Servicio Nacional de Adua-
nas. Sin embargo, se han ajustado las series estadisticas des-
de 1980 a la fecha, utilizando esta misma fuente de infor-
macién, a objeto de poder efectuar comparaciones sobre
una misma base.

En lo que respecta a los datos de precios y cantidades
fisicas importadas, se ha procedido de la siguiente manera:

i) Las cifras de los afios 1980 y 1981 se han calculado a
partir del valor en délares de los listados computaciona-
les de Aduana (Declaraciones de Importacion), divi-
diendo el monto en délares por el precio medio de cada
mercaderia, el que se ha ogtem’do de los Informes de
Importacién emitidos por el Banco Central en cada pe-
riodo.

ii) Para el primer trimestre de 1982 se han estimado las
cantidades fisicas efectivamente internadas, dividiendo
el valor en délares de los listados de Aduana por el pre-
cio promedio de cada mercaderia, obtenido en los In-
formes de Importacion emitidos por el Banco Central
de Chile en el mismo periodo.

iii) A partir de abril de 1982, las cantidades fisicas, los pre-
cios medios y valores en dolares se obtienen de las De-
claraciones de Importacion de Aduanas.

La base de valorizacion no ha sufrido ningin cambio
conceptual y continua siendo CIF, es decir, incluye el costo
de la mercaderia importada y los gastos de flete y seguro.

Finalmente cabe agregar que las estadisticas de impor-
tacion a Zonas Francas de Extension, mediante el documen-
to Solicitud Registro Factura (SRF), se incluyen en los cua-
dros estadisticos solo a nivel general, ya que no se dispone
de informacion desagregada.
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ESTADISTICAS DEL TIPO DE CAMBIO / Exchange Statisiics

COTIZACION DEL DOLAR / Quotation of US. Dollar
(Pesos) ;) (Ch. $)

1985
ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO
DIA Acdo. Acdo, Acdo. Acdo Acdo i
i " Acdo. Acdo. Acdo. Acdo, Acdo. Acdo. Acdo. Acdo. Acdo, Acdo.
Day 1.458 1.466 1598 1458 1.466 1.598 1.458 1.466 1.633 1458 1.466 1633 1458 1.466 1633
1) 2) (3 ) ) (3) (1 (2) (4) (1) (2) 4 [§3] (2) (4)
Obser.  Prefer. Referen. Obsery,  Prefer.  Referen. Obser. Prefer. Referen. Obser. Prefer.  Referen. Obser. Prefer.  Referen.

1 — 8905 127,83 12943 9025 129,02 144,11 92,58 144,25 146,99 94,77 146,77 97,20 150,09

2 128,24 89,09 127,86 = 90,29 129,06 . 92,68 144,34 147,50 94,83 146,85 150,77 97,29 150,21

a 128,45 89,12 127,89 - 90,33 129,10 - 92,78 144,43 147,69 94,89 146,93 150,90 97,38 150,33

4 12849 89,16 127,92 129,50 90,38 129,14 145,01 92,88 144,52 147,68 94,95 147,01 = 97,47 150,46

5 - 89,19 127.96 129,65 90,42 129,19 145,31 92,98 144,60 — 95,01 147,08 - 97,56 150,58

6 - 89,22 127,99 129,76 90,46 129,23 145,08 93,08 144,69 95,07 147,16 150,98 97,65 150.70

7 128,54 89,26 128,02 129,72 90,50 129,27 144,85 93,18 144,78 - 95,13 147,24 150,91 97,74 150.83

8 128,64 89,29 128,05 129,86 90,54 129,31 144,71 93,28 144,87 148,00 95,19 147,32 151,00 97,83 150,95

9 128,61 89,33 128,09 - 90.58 129,35 ~ 93.39 144,96 148,03 95,25 147,40 150,87 9792  151.07

10 128,71 89,37 12813 = 90,68 130,79 - 93,45 145,04 148,10 95,34 147,52 151.23 9799 15117

11 128,75 89,41 128,17 130,00 90,78 130,87 144,60 93,51 145,12 148,07 9543 147,64 23 98,06 151,26

12 - 89,45 128,21 13142 90,88 130,95 144,76 93,57 145,19 148,16 95,52 147,76 : 98.14  151.36

13 - 89,49 128,25 13125 90,97  131.03 144,96 93,63 145,27 - 9561 147,88 151,61 98,21 15145

14 128,94 89,53 128,29 131,62 91,07 131,11 145,27 93,68 145,35 - 9569 148,01 151,75 98,28  151.55

15 128,93 89,57 128,33 131,88 91,17 131,19 145,66 93,74 145,43 148,30 95,78 148,13 151,78 98,35 151,65

16 129,01 89,61 12837 - 91,27 131,28 = 93,80 145,51 148,59 95,87 148,25 151 88 98,43 151,74

17 129,11 89,65 128,41 - 91,37 131,36 & 93,86 145,59 148,66 95,96 148,37 152,00 98,50 151,84

18 129.06 89,69 128,45 13196 91,47 131,34 145,58 93,92 145,66 149,05 96,05 148,49 o 98,57 151,93

19 - 89,73 12849 132,20 91,57 131,52 145,76 93,98 145,74 149,37 96,14 148,61 = 98,64 152,03

20 - 8977 12854 132,33 91,67 131,60 145,82 94,04 145,82 - 9622 148,74 15245 9871 15213

21 129,04 89,81 128,58 132,31 91,77 131.68 146,12 94,10 145,90 - 96,31 148,86 5 98,79 152,22

22 129,16 89,85 128,62 132,44 91,87 131,76 146,74 94,17 145,98 149,57 96,40 148,98 152.84 98 86 152,32

23 129,27 89 89 128,66 - 91,97 131,85 - 94,23 146,06 149,67 96,49 149,10 15291 9893 15242

24 129,33 89,93 128,70 - 92,07 131,93 s 94,29 146,14 149,87 96,58 149,23 153,12 99,00 152,51

25 129,42 89,97 128,74 132,49 92,17 132,01 146,88 94,35 146,22 149,91 96,67 149,35 = 99,08 152,61

26 - 90,01 128,78 132,71 92,27 132,09 147,00 94,41 146,29 150,05 96,76 149,47 - 99,15 152,71

27 - 90,05 128,82 132,85 92,37 144,07 (4) 147,10 94,47 146,37 - 96,85 149,59 153,30 99,22 152,80

28 129,40 90,09 128,86 143,51 92,47 144,16 147,18 94,53 146,45 - 96,93 149,72 153.61 99,30 152,90

29 129,41 90,13 128,90 147,08 94,59 146,53 150,17 97,02 149 84 153,81 99,37 153,00

30 129,50 90,17 128,94 - 94,65 146,61 150,55 97,11 149,96 153,69 99,44 153,09

31 12057 90.21 128,98 - 94,71 146,69 153,76 99,51 153,19

Promedio

Average 128,98 89,62 128,38 131,84 91,20 131,62 145,69 93,76 145,50 148,76 95,86 148,24 152,15 98,41 151,71

(1) El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesion N© 1.458 del 6 de agosto de 1982, acordé publicar diariamente el tipo de cambio del dolar de los Estados Unidos de
América en funcién de las transacciones efectuadas por empresas bancarias el dia hibil bancario anterior. Este tipo de cambio se vt:lizard para establecer el monto en pesos que
corresponda pagar por concepto de derechos aduaneros y otros gravimenes o impuestos en relacion al valor de las moredas extranjeras, ademis de otras determinaciones de
cardcter aduanero o tributario que corresponda efectuar.

(2) ElComité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesion N© 1.466 del 7 de septiembre de 1982, acordd establecer un tipo de camkio preferencial para el pago de compromisos
en moneda extranjera pactados con anterioridad al 6 de agosto de 1982.

(3) El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesion N© 1.598 del 17 de septiembre de 1984, acordd que el tipo de cambio para las cperacionzs que realice en el mercado
de divisas el Banco Central de Chile, a contar del 18 de septiembre de 1984, serd igual a § 115,00 por délar de los Estados Unidos d2 América, velor que se reajustard diariamen-
te, a partir de esa fecha, segiin la variacién que experimente la U.F. El valor reajustado en la forma sefialada podra ser disminuido también diasiamente a razdn de un porcentaje
equivalente a la tasa de inflacion externa que estime, mensualmente, el Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile.

(4) El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesion N© 1.633 del 26 de febrero de 1985, acordé que el tipo de cambio para las operaciones que realice en el mercado de
divisas el Banco Central de Chile, a contar del 27 de febrero de 1985, sera igual a § 144,07 por délar de los Estados Unidos de América, valor que se reajustara diariamente, a
partir de esa fecha, seglin la variacién que experimente la U.F. El valor reajustado en la forma sefialada padra ser disminuido también diariamente a razén de un porcentaje equi-
valente a la tasa de inflacién externa que estime, mensualmente, el Comité Ejecutiva del Banco Central de Chile.

(5) El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesién N© 1.658 del 28 de junio de 1985, acordé que el tipo de cambio para las operaciones gue realice en el mercado de
divisas el Banco Central de Chile, a contar del 29 de junio de 1985, serd igual a § 168,90 por délar de los Estados Unidos d2 América, valor que se reajustard diariamente, a partir
de esa fecha, segﬁp la variacién que experimente la U.F. El valor reajustado en la forma sefialada podra ser disminuido también dizriamente a razén de un porcentaje equivalente
a la tasa de inflacion externa que estime, mensualmente, el Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile.

(*) EIl Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en Sesién NO 1.657 del 27 de junio de 1985, derogd, a contar del 19 de julio de 1985, el Acuerdo N© 1.466 del 3 de septiembre

de 1982 del Comité Ejecutivo.
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COTIZACION DEL DOLAR / Quotation of US. Dollar
(Pesos) / (Ch. §)

1985
JUNIO JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE
DiA Acdo. Acdo. Acdo. Acdo. Acdo, Acdo. Acdo, Acdo. Acdo, Acdo,
ey 1458 1466 1633 1458 1658 1.458 1.658 1458 o5 1458 1.658
(1) (2) 4) (1 (5) (1) (5) () (5) m (5)
Obser. Prefer. Referen. Obser. Referen. Obser, Referen. Obser. Referen. Obser, Refesén.

1 99.59 153,29 156,38 169,09 175 41 172,05 — 174,09 178,72 175,30

2 - 99566 15338 16959 169,18 17546 172,15 176,99 174,15 178,87 175‘34

3 153.76 99,73 153,48 169,69 169.28 X 172,25 177,54 174,20 178,93 17537

4 154.16 99.81 153,58 169.86 169.37 - 172,34 177,74 174,26 178,98 17541

5 154,29 99,88 153.68 169,19 169,47 175,62 172,44 177,82 174,31 - 175,44

6 154,32 99,95 153,77 169,56 175,69 172,54 171,90 17437 _ 17548

7 154,37 100,03 153,87 - 169.66 175,82 172,63 = 174,42 179.00 175,51

8 - 100,10 153,97 169.17 169.75 175,88 172,73 - 174 48 17555

9 - 100,17 154,07 169,29 169,85 176,14 172,83 178,02 174,54 17558

10 15448 10024 154.16 169,60 169,95 - 172,88 178,05 174,57

11 15427 10031 15424 169,22 170,04 = 172,94 - 174.61

12 154,58 100,37 15433 170,35 170,14 176,22 172,99 178,17 174,64

13 15451 10044 15442 = 170.23 176,45 173,05 178,22 174,68

14 15459 100,50 15450 170,33 175,64 173,10 - 174,71

15 - 100,57 15459 171,29 170,42 = 173,16 - 174,75

16 - 10064 15468 170,45 170,52 176.59 173721 178,33 174,78

12 155,25 100,70 154,76 170,39 170,61 = 17327 178,36 174,82

18 15547 100,77 15485 170,47 170,71 - 173,32 - 174,85

19 155,65 100,84 154,94 170,82 170,80 176,72 173,38 = 174,89

20 15568 100,90 15502 - 170,90 176,85 173,43 178,45 174,92

21 155,79 100,97 155,11 ~ 171,00 177,01 173,49 174,96

22 - 101,04 15530 171,97 171.09 177,07 173,54 - 174,99

23 101.10 155,28 173,31 171.19 177,07 173,60 178,61 175,03

24 15602 101,17 15537 173,66 171028 s 173,65 178,65 175,06

25 15593 101,24 15546 174,24 17158 ” 17371 178,55 175,10

26 156.00 101,30  155.54 174.58 17128 177,20 173,76 178,60 175,13

27 156,01 101,37 |55.63 - 17157 177,27 17382 178,71 175,17

28 156,15 10144 155,72 = 17167 17735 173,87 175,20

29 : 101.50 168,90 (5) 174,80 17176 177,33 173,93 = 175,24

30 101,57 (*) 168.99 175,12 17186 177,46 173,98 178,70 175,27

31 175,21 17196 _ 174.04

Promedio

Average 15506 10060 15549 170,81 170,52 176,49 173,16 178,19 174,74

(1) The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session NO 1458 of August, 6, 1982, resolved to publish daily the type of dollar exchange from U.S.A. on duty of the
transactions made by bank enterprises the previous working day of the bank. This type of exchange will be use in order to stablish the amount in pesos which corresponds 1o
pay for concept of custom duties and other taxes related to the value of the foreign currencies, in addition to other resolutions of custom and taxation character that corres.
pond to carry out,

(2) The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session NO 1466 of September, 7, 1982, resolved to stablish a type of preferential exchange for the payment of commit-
ments in foreign currency stipulated before August, 6, 1982. )

(3) The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session NO 1598 of September, 17, 1984, resolved that the type of exchange for operations to be made in the foreign
exchange market by the Central Bank of Chile as of September, 18, 1984, will be equal to § 115.00 per U.S.A. dollar, value that will be daily indexed, from that date on, in
accordance to the variation experienced by the development bank unit. The values indexed as we pointed out could also be daily diminished at the rate of a percentage equive-
lent to the external inflation rate to be monthly esteemed by the Executive Board of the Central Bank of Chile.

(4) The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session NO 1633 of February, 26, 19835, resolved that the type of exchange for operations to be made in the foreign ex-
change market by the Central Bank of Chile as of February, 27, 1985, will be equal to § 144.07 per U.S.A. dollar, value that will be daily indexed, from that date on, in accor-
dance to the variation experienced by the development bank unit. The value indexed as we pointed out could also be daily diminished at the rate of a percentage equivalent to
the external inflation rate to be monthly esteemed by the Executive Board of the Central Bank of Chile.

(5) The Executive Board of the Central Bank of Chile, in Session N© 1658 of June, 28, 1985, resolved that the type of exchange for operations to be made in the foreign exchange
market by the Central Bank of Chile as of June, 29, 1985, will be equal to § 168.90, per USA. dollar, value that will be daily indexed, from that date on, in accordance to the
variation experienced by the development bank unit. The value indexed as we pointed out could also be daily diminished at the rate of a percentage equivalent to the externai
inflation rate to be monthly esteemed by the Executive Board of the Central Bank of Chile.

(*) The Executive Committee of the Central Bank of Chile, in Session NO 1657 of June, 27, 1985, revoked as of July, 1, 1985, Agreement NO 1466 dated September, 3, 1982 of

the Executive Committee.
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COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS / Quotation of Foreign Currencies

(Promedios mensuales y anuales) / (Monthly and annual average)
(Pesos) [ (Ch.$)

gg:i?: 1983 1984 e

: Ene. Feb. Mar, Abr. May. Jun. Jul, Ago. Sep.
D.E.G. 84,21 100,79 125,88 126,88 140,20 147,41 150,59 154,57 174,16 182,38 183,45
Délar EE.UU. 78,79 98,48 128,98 131,84 145,69 148,76 152.15 155,06 170,81 176,49 178,19
Libra esterlina 119,41 130,64 145,71 144,75 163,49 184,84 189,83 198,47 235,55 244,59 244 45
Marco aleman 30,86 34,50 40,74 40,10 44,13 48,2 48,91 50,64 58,65 63,28 63,17
Franco suizo 37,34 41,81 48,58 47,20 51,89 57,56 58,15 60,34 70,83 72,07 76,75
Franco francés 10,36 11,24 13,31 13,12 14,45 15,81 16,04 16,61 19,29 20,72 20,70
Franco belga 1,55 1,70 2,04 2,00 2,20 2,40 243 2,52 2,91 3,13 3,12
Corona sueca 10,29 11,90 14,25 1421 15,52 16,62 16,96 17,53 20,20 21,28 21,34
Corona danesa 8,64 9,51 11,41 11,24 12,36 13,46 13,63 14,12 16,35 17,49 17,41
Peseta espafiola 0,55 0,61 0,74 0,73 0,80 0,87 0.87 0,89 1,02 1,08 1,06
Lira italiana 0,05 0,05 0,07 0,07 0,07 0,08 0,08 0,08 0,09 0,10 0,09
Florin holandés 27,67 30,61 36,06 35,41 39,04 42,68 43,32 4492 52,10 56,26 56,14
Délar canadiense 64,04 76,05 97,64 98,03 105,61 10930 110,85 11345 126,77 130,09 130,28
Yen japonés 0,33 0,41 0,51 0,51 0,56 0,59 0,60 0,63 0,70 0,75 0,76
Schilling austriaco 4,40 492 5,81 5,72 6,30 6.88 6,99 7,22 8,38 9,02 9,01
Bolivar venezolano 9,48 7,59 10,15 9,90 11,11 11,50 11,92 11,62 12,09 12,32 12,37
Peso uruguayo 2,85 1,80 1,84 1,58 1,58 1,58 1,64 1,65 1.74 1,66 1,61
Peso mexicano 0,66 0,58 0,66 0,66 0,71 0,70 0,70 0,69 072 0,62 0,60
Cruceiro brasilefio 0.16 0,06 0,04 0,04 0,04 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03
Austral argentino (*) 8,89 1,96 0,66 0,37 0,49 040 0,30 216,82 216,65 224,14 225,64

D.E.G.: Derecho Especial de Giro.
Nota: A partir de agosto de 1982
del Comité Ejecutivo del Banco Central) promedio del mes corres

lamente informativo y referencial | Note: As of August, 1982, the

change (Agreement 1.458 of August 6, 1982 of the Executive Board of the Central Bank of Caile) average of the corresponding month and

currencies in dollars. The figures obtained are just of on infarmative and referential character,

*) Desde junio de 1983 hasta el 18 de junio de 1985, la moneda de curso legal fue el peso argentino (1 peso nuevo

el valor en pesos de las monedas extranjeras se ha determinado de acuerdo al tipo de cambio observado (Acuerco 1.453 del 6 de agosto de 1982
pondiente y a la cotizacion de las moredas extranjeras en d Slares. Las cifras obtenidas son de cardcter so-
value in pesos of the foreign currencies kas been determined in Gcecordance to the observed type of ex-
the quotation of the foreign

= 10.000 pesosantiguos);desdeel 19 dejunio de 1985 cambio

la moneda legal y pasod a ser el denominado “Austral” argentino (1 austral = 1.000 pesos nuevos). Por esta tazdn, a partir d2 junio de 185, los promedios se expresan en la

nueva moneda (Austral argentino).

|
|

|
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COTIZACION DE MONEDAS EXTRANJERAS / Quotations of foreign currencies
(Por ddlar de EE.UU.) / (Per U.S. dollar)

MONEDA PROMEDIO PROMEDIO 1985 (1)
Currency Average Average

1 (925;3 1 (9;)4 Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septbre.
D.EG. 0,938 0,977 1,025 1,042 1,013 1,013 1,005 1,002 0,969 0,965 0,945
Libra esterlina
(USS por £) 1,513 1,328 1,126 1,095 1,244 1,239 1,273 1,296 1,429 1,399 1,400
Marco alemén 2,570 2,775 3,168 3,321 3,075 3,096 3,089 3,053 2,788 2,783 2,670
Franco suizo 2,109 2,364 2,677 2,824 2,595 2,591 2,607 2,556 2,283 2,283 2,182
Franco francés 7,686 8,769 9,688 10,130 9,380 9,450 9,410 9,305 8,497 8,500 8,153
Franco belga 51,523 58,055 63,360 66,550 61,800 62,300 62,190 61,410 56,330 56,370 54,210
Corona sueca 7,682 8,286 9,039 9,376 8,877 8,997 8,921 8,796 8,229 8,287 8,055
Corona danesa 9,199 10,385 11,320 11,860 10,928 11,163 11,099 10,942 10,046 10,116 9,710
Peseta espafiola 144,649 160,876 175,511 183,828 170,675 172,978 174,250 174,306 162,687 163,582 164,880
Lira italiana 1531,499  1767,707 1953,000 2058,000 1.969,000 1.976,000 1.972,000 1.946,500 1.872,000 1868,000 1 804,000
Florin holandés 2,875 3,224 3,583 3,755 3,468 3,501 3,482 3,441 3,133 3,133 3,010
Délar canadiense 1,231 1,295 1,328 1,375 1,358 1,375 1,380 1,362 1,350 1,362 1,364
Yen japonés 237,600 238,542 254,800 258,750 251,100 251,800 251,880 249,050 236,350 236,900 216,300
Schilling austriaco 18,051 20,050 22,251 23,207 21,495 21,695 21,673 21,423 19,580 19,531 18,760
Délar australiano 1,110 1,141 1,226 1,394 1,425 1,504 1,508 1,502 1,387 1,422 1,391

D.E.G.: Derecho Especial de Giro.
(1) Las cifras mensuales corresponden al altimo dia habil de cada mes | Monthly figures correspond to the last working day of each month.

(2)Corresponde al promedio de las cifras mensuales consideradas (ltimo dfa habil de cada mes) /Corre
day of each month ).

Fuente: Cable Reuter, Cierre Mercado de Londres /Source: Reuter cable, London market closing.

sponds to the average of the monthly figures considered (last working
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TIPO DE CAMBIO DEL DOLAR (NOMINAL MERCADO BANCARIO) / Nominal Rai'e of Exchange Banks (Chilean currency per US$)

PROMEDIOS MENSUALES Y ANUALES / Monthly and yearly average
(Cifras expresadas en la moneda legal del periodo) 1/ | (Figures expressed in local currency for the period) 1 /i

ANO ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JULIO AGOSTO SEPTBRE. OCTUBRZ NCVBRE. DICBRE. PROMEDIO

Year Average

1960 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051
1961 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051
1962 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,051 1,286 1,414 1,545 1,142
1963 1,744 1,805 1,808 1,814 1,822 1,840 1,848 1,872 1,906 1,951 1,996 2,088 1,875
1964 2,242 2,296 2,296 2,303 2.346 2,346 2,346 2,346 2,358 2,446 2,500 2,636 2,372
1965 2,842 2,850 2,898 2,975 3,026 3,080 3,138 3,186 3,276 3,391 3,416 3.450 3,128
1966 3514 3,591 3,669 3,756 3,843 3,949 4,011 4,096 4,149 4,232 4,297 4,357 3,955
1967 4,425 4,525 4,624 4,735 4,830 4917 5,020 5157 5,288 5,466 5,631 5,758 5,031
1968 5912 6,121 6,291 6,455 6,594 6,728 6,860 7,010 7,154 7,302 7,445 7,567 6,787
1969 7,726 7,972 8,160 8,389 8,703 8,949 9,223 9.433 9,621 9,771 9,824 9,920 8,974
1970 10,117 10,388 10,772 11,119 11,431 11,734 12,010 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 11,552
1971 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 12,210 14,600 12,409
1972 15,800 15,800 15,000 15,800 15,800 15,800 15,800 23,220 25,000 25,00C 25,000 25,000 19,485

1973 25,000 25,000 25,000 25,000 27,580 65,000 65,000 74,000 85,000 280,000 290,000 343,000 110,798
1974 371,000 416,000 483,000 545,000 611,000 725,000 790,000 889,000 1.021,000 1.173,00C 1.340,000 1.619,000 831,917
1975 1,906 2,247 2,786 3,537 4,045 4,580 5,339 5,806 6,190 6,80C 7,440 8,250 4910
1976 9,190 10,100 10,760 11,510 12,560 13,540 12,820 13,510 14,330 15,17C 16,130 17,030 13,050
1977 17,960 19,040 18,380 18,690 19,390 20,230 20,960 21,960 23,860 24,710 25,660 27,590 21,540
1978 28,350 29,120 29,860 30,610 31,300 31,830 32,290 32,730 33,050 33,320 33,570 33,840 31,670
1979 2/ 34,210 34,720 35,240 35,770 36,250 36,760 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 37,250
1980 3/ 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000

1981 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000
1982 39,000 39,000 39,000 39,000 39,000 43,020(*) 46,650 55.340**1 63,040 66,270 69,190 72,390 50,909
1983 74,040 76,380 74,480 73,690 75,100 77,030 78,250 79,559 81,240 83,340 85,290 87,070 78,788
1984 87,820 88,120 88,200 88,550 90,190 91,130 91,890 92,690 100,940 116,390 119,580 126,230 98,478

1985 128,980 131,840 145,690 148,760 152,150 155,060 170,810 176,490 178,190

1
2/

¥y

™

Las cifras correspondientes al periodo 1960-1974 estdn expresadas en escudos por délar; a partir de 1975 estdn indicadas en pesos por délar | Figures corresponding to the
1960-1674 period are expressed in escudos per dollar; as of 1975 they are indicated in pesos per dollar.

El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, en su Sesion NO 1,279, celebrada el 29 de junio de 1979, acordd fijar a contar del 30 de junio de 1979 y hasta el 29 de febre-
ro de 1980, en $ 39,00 por délar de los Estados Unidos de América, el tipo de cambio para las operaciones cue este organismo realice en el mercado de divisas / The Executive
Board of the Central Bank of Chile, in its Session NO 1.279, held on June, 29, 1979, resolved to fix, as of June, 30, 1979 to February, 29, 1980, the type of exchange for
operations that this agency carry out in the foreign exchange market in $ 39,00 per U.S.A. dollar.

Mediante Circular NO 3.222 del 4 de enero de 1980, el Comité Ejecutivo del Banco Central acordé mantener en $ 39,00 el valor del dblar, a contar del 1© de marzo de 1980 /
Through the Circular NO 3.222 of January, 4, 1980, the Executive Board of the Central Bank of Chile resolved to maintain in § 39 00 the value of the dollar, as of March 1,
1980.

Por acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central, tomado en Sesién NO 1.445 del 14 de junio de 1982 y publicado en el Diario Cficial el 15 de junio de 1982, se modifico
el valor del délar, a partir del 15 de junio de 1982, en relacién con el peso chileno y una canasta de monedas determinadas | By Agreement of the Executive Board of the
Central Bank, taken in Session N© 1.445 of June, 14, 1982, and published in the Official Gazette of June, 15, 1982, the value of the dollar was modified, as of June, 15,
1982, in relation to the chilean peso and a hamper of determined currencies,

(**) Por Acuerdo del Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, adoptado en Sesidn NO 1.457 del § de agosto de 1982, publicado en el Diario Oficial del 6 de agosto de 1982,

-

se autorizéd a todas las personas naturales o juridicas para efectuar lisremente entre si operaciones de cambios internacionales al tipo de cambio que resulte de la oferta y la
demanda | By Agreement of the Executive Board of the Central Bank of Chile, taken in Session NO 1 437 of August, 5, 1982, published in the Official Gazette of August,
6, 1982, all natural and juridical persons were authorized in order to carry out freely operations between them of internationai exchanges to the type of exchange that
results from the supply and demand.
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COTIZACION DEL ORO Y ONZA TROY DE ORO Y PLATA (*) / Quotation of

gold and of the gold and silver Troy ounce (*)

(Promedio anual y mensual) / (dnnual and monthly average)
1985
ESPECIFICACION 1984
Ene, Feb. Mar. Abr, May. Jun. Jul. Ago. Sep,
MONEDA (VALOR EN §)
$ 100 Oro
Comprador 21 191,00 23 449,00 23726,00 26521,00 28977.00 28 880,00 29 444 00 32531,00 35009,00 34 701,00
Vendedor 26 785,00 26 785,00 27 684,00 3144200 3557400 36 026,00 38 099,00 39857,00 4337500 45 888,00
$ 50 Oro
Comprador 10 596,00 11 725,00 11 863.00 13261,00 1448800 14 440,00 14 722,00 16 266,00 17 505,00 17 351,00
Vendedor 13 518,00 13 141,00 13 997,00 1589500 17967,00 18 205,00 19 252,00 20 162,00  21908,00 23 181,00
$ 20 Oro
Comprador 4 236,00 4 690,00 4 745,00 5304,00 579500 5776,00 5639,00 6 506,00 7002,00 6 940,00
Vendedor 5 558,00 5594,00 5 785,00 6 567,00 7 408,00 7512,00 7 944 00 8 319,00 8 577,00 9 558,00
COSPEL (VALOR EN $)
$ 100 Oro
Comprador 20 781,00 22 990,00 2326100 26001,00 28409,00 2831300 28 866,00 31896,00 3432300 34 020,00
Vendedor 26 535,00 26 487,00 27 373,00 31094,00 35450,00 35 643,00 37 694,00 39478,00 4293400 45 413,00
$ 50 Oro
Comprador 10 388,00 11 495,00 11 630,00 13001,00 14 204,00 14 157,00 14 433,00 15947,00 17161,00 17 010,00
Vendedor 13 269,00 13 244,00 13 687,00 1554700 17 599,00 17 821,00 18 847,00 19 738,00 21562,00 22 706,00
GRAMO DE ORO FINO (VALOR EN $)
Precio C. de Moneda 1123,00 1.238,00 1 260,00 140400 1531,00 152800 1 557,00 1721,00 1 821,00 1 806,00
Precio ENAMI 1111,00 1 225,00 1 247,00 1 390,00 1516,00 1512,00 1541,00 1704 .00 1 803,00 1 788,00
MERCADO DE LONDRES (US$) (**)
Onza Troy de Oro 360,65 302,85 299,83 303,20 324,61 316,18 316,30 317,20 33041 324,76
Onza Troy de Plata 8,15 6,09 6,21 6,05 6,44 6,26 6,16 6,08 6,24 6.08

(*) Estas cotizaciones no incluyen el Impuesto al Valor Agregado.
(**) Corresponde a la cotizacién Fixing (apertura de Londres).
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TASA DE CRECIMIENTO ANUAL DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR

CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Annual Rate of Growth of Gross Domestic Product by Sectors of Economic Activity (1)
(Porcentajes) / (Percentages)

ESPECIFICACION / Item 1978 1979 1980 1981 1982 (%) 1983 (%) 1984 (*)
Agricultura, Silvicultura [ Agriculture,
Forestry —=4.9 5,6 3,6 2.7 -2,1 -36 7
Pesca [ Fishing 179 14,3 75 18,1 Y4 8.8 11,5
Mineria [ Mining 1,6 54 5,2 1.7 5,7 -19 4.4
Industria Manufacturera [ Manufacturing 9,3 7.9 6,2 2,6 -21,0 3,1 9,8
Flectricidad. Gas v Agua / Electricity,
(Gas and Water 6,7 6,8 50 2.1 0,1 43 7,0
Construcecién | Construction 8,1 239 23,9 21,1 =238 =50 4,2
Transporte y Comunicutivnes
Transport and Communication 8.4 2,0 11,1 1.8 -11,8 -16 A0
Comercio [ Trade 20,0 11,0 12,4 4,3 -17,3 -3.5 5.0
Sector Financiero / Financial Sector 20,2 28,0 22,6 11,9 ~-5.4 -30,2
Propicdad de Vivienda [ Tenure
of Houses 0,9 0,5 1,0 1,5 1.n 06
Educacian | Education 2.2 1.9 1,1 -23 -0,3 43
Salud / Health 3,2 5,7 33 3,2 -8,0 0,5{
Otros Servicios /| Other Services 5.0 6,4 5,7 33 -16,2 -26 5.4 (a)
Administracion Publica
Public Administration =3,1 -1,2 -3,2 -1,8 -2.9 2,1
Imputaciones Bancarias [ Imputed
Burik Charges -0,3 45,6 41,0 27,6 -54 -57.8
Tributaciones a Importaciones
Tax on Imports 16,9 19,1 224 34,0 —44.2 ~17.4

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

Gross Domestic Product 8,2 83 7.8 55 -14,1 —0,7 6.3

PARTICIPACION SECTORIAL EN EL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO A PRECIOS CORRIENTES (1)

Sectors of Activity Participation in Gross Domestic Product at Current Prices (1)
(Porcentajes) [ (Percentages)

ESPECIFICACION / Item 1978 1979 1980 1981 1982 (%)  1983(*%)
Agricultura, Silvicultura
Agriculture, Forestry 7,0 6,7 6,7 5.8 4,9 5,0
Pesca | Fishing 0,6 0,6 0,5 0,5 0,7 0,7
Mineria /| Mining 7.4 9.8 8.6 5.6 77 10,1
Industria Manufacturera | Manufacturing 224 212 21.4 22,3 18,9 20,6
Electricidad, Gas y Agua [ Electricity, GGas and Water 2,0 2,0 2,1 2.3 3,2 3.3
Construccién / Construction 4.2 4,3 ol 6.4 5,6 4,7
Transporte y Comunicacion
Transport and Communication 5.5 52 4,9 49 4.6 4,5
Comercio / Trade 16,5 16,7 16,3 15,0 15,6 15,0
Sector Financiero / Financial Sector 7,0 8,1 9.8 10,7 11,2 7.1
Propiedad de Vivienda / Tenure of houses 7.9 7.4 7.5 7,8 9.4 8,4
Educacion / Education 4.5 4.1 4.1 4.8 5.4 4.8
Salud [ Health 3,2 3,0 2,9 3,5 3.6 2,9
Otros Servicios /| Other Services 3,9 39 4.5 5.3 48 4,3
Administracion Pablica [ Public Administration 57 5.5 5,1 53 6,3 58
Imputaciones Bancarias /| /mputed Bank Charges -29 -4,0 —5,2 -6.4 -6,5 —2,9
Tributacién a Importaciones [ Tax on Imports 5k 55 56 6,0 4,6 g7

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

Gross Domestic Product 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

(1) Cifras corrgspondientes a la versién actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version of

the National Accounts System.
(*) Cifras provisionales ] Provisional figures.
(a)

y Tributacion a Importaciones [ Includes Financial Sector

tion, Imputed Bank Charges, Tax on Imports.
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Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educacién, Salud, Otros Servicios, Administracién Pablica, Imputaciones Bancarias
, Tenure of Houses, Education, Health, Other Services, Public Administra-

i

ok
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Gross domestic product by sectors of economic uctiviry (1)

(Millones de pesos) [ (Millions of Ch.$)

ESPECIFICACION / ltem 1978 1979 1980 1981 1982(*) 1983 (*)
Agricultura, silvicultura/dgriculture, forestry 34141 51720 72314 74 143 60 708 78 650
Pesca / Fishing 2913 4410 5392 6567 8 663 10150
Mineria / Mining 36 280 75 321 91 985 71403 95212 157672
Industria Manufacturera / Manufacturing 109 174 164 020 230 511 284 241 233 469 320807
Electricidad, Gas y Agua / Electricity,
gas and water 9630 15 602 22 888 28 948 40 137 52163
Construccién / Construction 20 424 33 055 55763 81 836 69 670 73571
Transporte y Comunicaciones
Transport & Communications 26 707 39923 52815 61 865 57 502 70 609
Comercio / Trade 80 310 128 852 175 431 191 045 193 093 233793
Sector Financiero / Financial Sector 34 234 62 608 104 927 135 792 139171 110012
Propiedad de Vivienda /Tenure of houses 38 437 57156 79 938 99 939 116 502 130283
Educacién / Education 21 876 31983 44 600 61 202 66 365 74 456
Salud / Health 15 456 22 992 31 559 44 281 44 207 45 349
Otros Servicios / Other services (**) 18 999 30 291 48 855 66 957 59 440 67 070
Administracién Piblica/Public adminisiration 28 067 42 565 54 354 67 856 78 494 90 002
Subtotal / Sub-rotal 476 648 760498 107! 332 1276075 1262 633 1514587
Imputaciones Bancarias/Impured bank charges —~14 266 -30 438 -55 852 ~81 244 -80778 —45 020
Tributacién a Importaciones/Tax-on imports 25124 42 140 59 789 78 292 57 267 88 142

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

Gross Domestic Product 487 506 772200 1075269 1273123 1239122 1557709

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA (1)
Gross domestic product by sectors of economic activity (1)
(Millones de pesos de 1977) [ (Millions of 1977 Ch.§)

ESPECIFICACION / [tem 1978 1979 1980 1981 1982(*) 1983(*) 1984(*)
Agricultura, silvicultura/Agriculture, forestry 25 529 26 966 27 927 28 683 28 084 27 062 28 988
Pesca / Fishing 1712 1956 2104 2485 2719 2959 3299
Mineria / Mining 23529 24 792 26 077 28 084 29 680 29113 30405
Industria Manufacturera / Manufacturing 68 374 73777 78 332 80 336 63 500 65 466 71 858
Electricidad, Gas y Agua / Electricity,
gas and water 6913 7 383 7 754 7913 7921 8 265 8 841
Construccién / Construction 12 651 15 669 19 420 23518 17920 17 022 17-9137
Transporte y Comunicaciones
Transport and Communications 16 665 18 167 20178 20537 18108 17 842 18 916
Comercio / Trade 53 820 59 767 67 149 70012 57872 55873 58 668
Sector Financiero / Financial Sector 21 815 27920 34 243 38320 36 255 25 317
Propiedad de Vivienda /Tenure of houses 20 724 20 824 21 029 21 341 21 561 21 686
Educacién / Education 13 591 13 850 13 700 13391 13 346 13919
Salud / Health 9482 10019 10 346 10679 9822 9914
Otros Servicios / Other services 11671 12417 13126 13558 11359 11060 109 214 (a)
Administracién Piblica/Public administration 17 713 17 502 16 941 16 637 16 161 16 504
Subtotal / Sub-rotal 304 189 331 009 358 326 375494 334 308 322 002
Imputaciones Bancarias//mputed bank charges -9 123 -13280  -18730 —23902 22614 -9 547
Tributacidn a Importaciones/Tax on imports 16 351 19478 23 850 31959 17829 14 725

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

Gross Domestic Product 311 417 337 207 363 446 383551 329523 327180 347926

(1) Cifras correspondientes a la versién actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version of

the National Accounts System,
(*)  Cifras provisionales / Provisional figures.

(**) Incluye: Restaurantes, hoteles y resto de gerviciOs/ Includes restaurants,
(a) Incluye Sector Financiero, Propiedad de Vivienda, Educacidn, Salud, O
Tributacion a Importaciones / Includes Financial Sector, Tenure of

Imputed Bank Charges, Tax on Imports.

hotels and rest of services,

tros Servicios, Administracién Piblica, Imputaciones Bancarias y

Houses, Education, Health, Other Services, Public Administration,
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO Y GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO (1)
Gross domestic product and expenditure on gross domestic product (1)
(Millones de pesos) / (Millions of Ch.5)

ESPECIFICACION [ frem 1978 1979 1980 1981 1982 (*) 1983 (*)

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO
Gross Domestic Product 4R7 506 772 200 1075 269 1273123 1239122 1557 709

P.emuneracion al Trahajo

Compensation of employees 187 713 7R 585 411076 515 513 514 262 =)
Fxcedente de Explotacion
Uperating Surplus 176 771 321029 430 916 456 097 423 878 (-)
(onsumo de Capital Fijo
Consumption of fixed capital 55633 76 799 103 519 120 054 132 812 174 692
Impuestos Indirectos
Indirect Taxes 76 876 110 649 150 701 201 488 184 867 (-)
Subvenciones / Subsidies -9 487 —14 862 —20943 -20 029 —-16 697 (=)
GASTO DFEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO
Expenditure on gross domestic product 487 506 772200 1075269 1273123 1239122 1557709
Gasto en Consumo Final de Hogares e
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro
Final Consumption Expenditure of Households
and Private Non-Profit Institutions 346 627 546292 760 472 948 249 932684 1141863
Gasto en Consumo Final de Gobierno
Government final Consumption Expenditure 70 346 110395 133 886 167 433 190 068 220670
Variacion de Existencias )
Increase in stocks 15 241 22360 46 679 52231 —41 588 -33699
Formacion Bruta de Capital Fijo
Gross fixed capital formation 71 594 115016 178 944 236 806 181 451 186 501
Exportaciones de Bienes y Servicios
Exports of Goods and Services 100 352 179742 245387 209020 239 862 374 465
Importaciones de Bienes y Servicios
Imports of Goods and Services ~116 654 —201605 —290099 -340616 -263 355 332091

(1) Cifras correspondientes a la versién actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales | These figures correspond to the updated
version of the National Accounts Systen.

(*)  Cifras provisionales / Provisional figures.

(=) No se dispone de informacién / No information available.
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GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO E INGRESO NACIONAL BRUTO (1)
Expenditure on gross domestic product and national gross income (1)
(Millones de pesos de 1977) [ (Millions of 1977 Ch.§)

ESPECIFICACION / Item 1978 1979 1980 1981 1982 (*) 1983(*) 1984 (*)
GASTO DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO 311417 337207 363 446 383551 329523 327 180 347 926
Expenditure on gross domestic product
Gasto en Consumo Final de Hogares e
Instituciones Privadas Sin Fines de Lucro 225279 239899 256 102 283563 249174 240 731 243 759
Final Consumption Expenditure of Households and
Private Non-Profit Institutions
Gasto en Consumo Final de Gobierno 44 776 48874 44916 43502 42924 42657 43315
Government Final Consumption Expenditure
Variacién de Existencias 6 226 13571  22.707 31077 -12714  _11810 7 263
Increase in stocks
Formacion Bruta de Capital Fijo 45 009 52593 64105 74 847 49 448 42091 45 870
Gross Fixed Capital Formation
Exportaciones de Bienes y Servicios 65978 75310 86077 78373 82 069 82 583 88 190
Exports of Goods and Services
Importaciones de Bienes y Servicios -75851 -93040 —-110461 -127812 -81378 —69072 —-80471
Imports of Goods and Services
Total - Total 311417 337207 363446 383551 329 523 327180 347 926
Efecto de la Relacion Términos de Intercambio =753 7639 7 362 59 -8105 -4 166 (=)
Effect of Terms of Exchange Relation
Ingreso de Factores del Resto del
Mundo (Neto) / Factor's income -8518 -10821 -12990 —-19370 -26254 -25917 (-)
from abroad (Net)
INGRESO NACIONAL BRUTO 302 146 334025 357818 364 240 295 164 297 097 -)

National Gross Income

(1) Cifras correspondientes a'la versidn actualizada del Sistema de Cuentas Nacionaies | These figures correspond to the updated version

of the National Accounts System.
(*)  Cifras provisionales / Provisional figures.

(=)  No se dispone de informacién / No information available,
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TASA DE CRECIMIENTO TRIMESTRAL DEL PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO FOR CLASE DE ACTIVIDAL ECONOMICA

Quarterly Rates of Growth of Gross Domestic Product by Sectors of Economic Activity
(Parcentzjes) / (Percentages)

1983 (%) 1984 (*) 1985 (*)
ESPECIFICACION [ Item 1er. 20 3er. 40 18r. 20 3er. 40 15% 20
Trim. Trm.  Trim. Trim.  Afio Trim-  Trim. Trim.  Trim.  Afio Trim. Trim.

Agricultura / Agriculture -1,8 -6,9 1.6 =57 -3,6 10,4 12,1 38 -2,0 7.1 7,8 6,5
Pesca / Fishing 57 178 -9,7 294 8,8 -1,5 155 20,6 12,4 11,5 26,6 21,1
Mineria / Mining 1,3 -10,7 -44 7,0 -1.9 8,0 11,0 11 ~-1.4 44 =29 -3,7
Industria Manufacturera

Manufacturing -4.5 57 3.7 7,4 3,1 10,9 9,7 10,2 8.5 9.8 28 -1,2
Electricidad, Gas y Agua

Electricity, Gas and Water 2.8 40 51 5.3 4.4 8,1 8.4 5.1 5,4 7,0 3,7 -0,7
Construccion / Construction -234 -24 4,3 5,0 -5,0 7,6 -0,7 -0,4 11,1 42 10,0 12,0
Comercio / Trade B . O s | 04 126 =35 -0,2 6,3 9.7 3.9 5,0 49 0.4
Transporte y Comunicaciones

Transport and Communication -3,5 —4.3 0,6 1,6 -1,5 52 7,5 7.4 4.0 6.0 4.9 2.9
Otros / Other (1) 1.8 =L§ 3,8 5.8 -0,1 5.4 6,7 6,3 34 5.4 L2 -23
Total P.G.B. / Total G.D.P. -80 -23 2,0 6,4 -0,7 6,4 7.9 6,8 4.3 6,3 3.4 —-0,1

(1) Incluye Servicios Financieros, Propiedad de Vivienda, Administracién Publica, Servicios Personales, Imputaciones Bancarias y Derechos de Importacion / Includes Financial
Services, Tenure of Houses, Public Administration, Personal Services, Imputed Bank Charges and Tax on Imporis.
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONOMICA / Gross Domestic Product by Sectors of Economic Activity
(Millones de pesos de 1977) / (Millions of 1777 Ch. §j

1983 (*) 1984 (*) 1985 (*)

ESPECIFICACION / Item 1€r- 20 3er. 40 1€r. 20 3er. 40 1€r 20

Trim. Trim. Trim. Trim. Afio Trim. Trinw Trim. Trim.  Afio Trim. Trim.
Agricultura [ Agriculture 8546 8058 4769 5689 27062 9432 9032 4949 5575 28983 10 169 9616
Pesca / Fishing 793 885 683 598 2959 781 1022 824 672 32939 989 806
Mineria / Mining 6985 6897 7413 7818 29113 7543 7653 7498 7711 30405 7326 7366
Industria Manufacturera
Manufacturing 14971 16995 16500 17 000 63 466 16598 18642 18180 18438 71858 17066 18414
Electricidad, Gas y Agua
Electricity, Gas and Water 189 2165 2208 1996 8 265 2049 2 347 2 320 2125 B 841 2125 2 331
Construccion / Construction 3841 4551 4328 4302 17 022 4132 4 517 4310 4778 17737 4 545 5 05?
Comercio / Trade 13042 13717 14142 14973 55874 13016 14581 15514 15557 580668 13 654 14 639
Transporte y Comunicaciones
Transport and Communication 4 469 4355 4470 4548 17 842 4702 4 681 4801 4722 18916 4930 4 818
Otros / Other (1) 25290 25907 26261 26119 103577 26 662 27640 27909 27003 109214 26982 27 003
Total P.G.B. / Total G.D.P. 79 833 83530 80774 83043 327180 84915 90115 86305 B86591 347926 87786 90052

(1) Incluye Servicios Financieros, Propiedad de Vivienda, Administracion Piblica. Servicios Personales, Imputaciones Bancerias y Derechos de Importacién / Includes Financial
Services, Tenure of Houses, Public Administration, Personal Services, Imputed Bank Charges and Tax oa Impo:ts.
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
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PRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO SEGUN SECTORES TRANSABLES Y NO TRANSABLES (1) /
Gross domestic product by Tradeable and Non Tradeable sectors (1)
(Millones de pesos de 1977) / (Millions of 1977 Ch.3)

ANOS s SECTOR TRANSABLE SECTOR NO TRANSABLE RESTO o
Years BRUTO Tradeable Sector Non Tradeable Sector Rest RE;-AJETI_VOS
elative

DoGr;l%?f " Valor Deflactor Valor Deflactor Price

Product Value Deflator Value Deflator (2) 1 'zg)ﬂ
1976 261.945 105.796 50,93 154.353 47,42 . 1.796 107,40
1977 287.770 114.024 100,00 168.907 100,00 4.839 100,00
1978 311.417 119.144 153,18 185.046 158,96 7.227 96,36
1979 337.207 127.491 231,76 203.518 228,49 6.198 101,43
1980 363.446 134.440 297,68 223.886 299,7 5.120 99,31
1981 383.551 139.589 312,60 235.905 355,96 8.057 87,82
1982(*) 329.523 123,984 321,05 210.324 411,07 ~4.785 78,10
1983 (*) 327.180 124.600 455,28 197.402 479,89 5.178 94,87
1984 (*) 347.926 =) -) (=) -) (=) =)
(1) Cifras correspondientes a la version actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales | These figures correspond to the updated version of the National Accounts System.

(2)
(3)
*
-)

Incluye las Imputaciones Bancarias y la Tributacién a Importaciones | Includes [ mputed bank charges and Tax on imports.

Indice de precios relativos = (Deflactor Transable/Deflactor no Transable) x 100 | Relative Price Index = (Tradeable Deflator/Non Tradeable Deflator) x 100,
Cifras provisionales | Provisional figures.

No se dispone de informacion / No information available,




FORMACION BRUTA DE CAPITAL (1) / Gross Capital Formation (1)

(Millones de pesos) [ (Millions of Ci.§)

ESPECIFICACION / [tem 1978 1979 198N 1981 1982 (*) 1983 (*)
FORMACION BRUTA DE CAPITAI
(iross Capital formation 86 835 137 376 225 623 289 037 139 863 152 802
Variacion de Existencias
Increase in stocks 15 241 22 360 46 679 52 231 —41 588 -33 699
Formacion Bruta de Capital Fijo
Gross fixed capital formation 71 594 115 016 178 944 236 806 181 451 186 501
Construccion /| Coenstruction 33 846 57 311 96 398 134 127 109 283 (—)
Edificacion Habitacional 13 494 23 B8S 44 839 A5 ARY 44 274 (-)
Residential building
Edificacion no Habitacional
Non-Residential building 6 762 9 997 16 018 21 892 19 213 (=)
Obras de Ingenieria y otras obras(**)
Engineering and other works(**) 13 590 23429 35 541 46 548 45 796 (-)
Plantaciones y Mejoras de Tierras
Plantation and Land Improvement 3 589 4 957 R 621 8 860 9 567 )
Ganado Reproductor, de Leche y
de Trabajo
Breeding, Dairy and Work Cattle 528 786 964 746 183 (=)
Nacional /[ Domestic 509 747 927 501 53 =
Importado / Imported 19 39 37 245 130 (=)
Equipo de Transporte
Transport Equipment 12019 20 400 31037 39 549 18779 (=)
Nacional / Domestic 2638 1660 2274 2 521 1 896 (=)
Importado [ Imported 9 381 18 740 28 763 37028 16 883 (—)
Maquinaria y Equipo
Machinery and equipment 21612 31561 41 924 53 524 43 639 (-)
Nacional / Domestic 2695 4 885 6 850 8 246 5269 (-)
Importado / Imported 18 917 26 676 35074 45 278 38 370 ()

(1
)

Y

(=)
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Cifras correspondientes a la version actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version

of the National Accounts System.
Cifras provisionales / Provisional figures.

Incluye las obras de regadio y de control de inundaciones | Includes irrigation and flood control works.
No se dispone de informacion [ No information available.
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FORMACION BRUTA DE CAPITAL (1) / Gross Capital Formation (1)
(Millones de pesos de 1977) / (Millions of 1977 Ch.$)

i
b ESPECIFICACION / Item 1978 1979 1980 1981 1982(*) 1983(*) 1984 (*)
FORMACION BRUTA DE CAPITAL
Gross Capital Formation 51235 66 164 86 812 105 925 36 734 30 281 53133
Variacion de Existencias
Increase in stocks 6226 13571 22 707 31077 -12 714 —11810 7 263
Formacion Bruta de Capital Fijo
Gross Fixed Capital Formation 45 009 52593 64 105 74 847 49 448 42 091 45 870
y Construccion / Construction 21122 25 945 32211 38 333 28 639 (-) (—)
Edificacion Habitacional / Residential 8124 11 062 15 669 19 711 12 385 (=) (=)
Building
Edificaciéon no Habitacional
Non-Residential Building 4 337 4729 5 560 6 296 L g | (=) =)
Obras de Ingenieria y otras obras(*#)
Engineering and other works(**) 8 660 10 154 10 982 12 326 11 083 ) =)
Plantaciones y Mejoras de Tierras
Plantation and Land Improvement 2619 2312 2 443 2 266 2 146 ) (=)
Ganado Reproductor, de Leche y
de Trabajo
Breeding, Dairy and Work Cattle 370 376 350 278 62 (-) (=)
Nacional / Domestic 358 355 339 190 26 ) =)
Importado / Imported 12 21 11 88 36 -) -)
> :
, Equipo de Transporte
Transport Equipment 6 834 9 302 11 865 14 444 5730 (—) ()
Nacional / Domestic 1695 788 984 206 601 (-) ()
Importado / Imported 5139 8514 10 881 13538 5 129 (=) (=)
Maquinaria y Equipo
Machinery and Equipment 14 064 14 658 17 236 19527 12 871 (=) )
Nacional / Domestic 1749 2071 2331 2467 1360 (=) (-)
Importado / Imported 12315 12 587 14 905 17060 11511 (=) (-)

(1)
*)
C2)
=)

Cifras correspondientes a la versién actualizada del Sistema de Cuentas Nacionales / These figures correspond to the updated version

of the National Accounts S vstem,
Cifras provisionales / Provisional figures.

Incluye las obras de regadio y de control de inu

No se dispone de informacién / No information available.

ndaciones / Includes irrigation and flood control works,
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ESTADISTICAS FISCALES

Fiscal Statistics




GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL 1962-1984—

MONEDA NACIONAL (1)

(Millones de dolares)

ESPECIFICACION /[ Item 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970
GASTO TOTAL [ Total Expenditure 7103 7068 6892 8318 Y385 9028 2360 10705 12154
Serviciv Deuda / Service of debt 6,5 6,5 6,0 8,2 10,1 9,0 16,0 183 17,8
Gasto lTotal éxcluido Servicio Deuda
Toral Expenditure Exc. Service of debt 703,8 700,3 683,2 823,6 928,4 893.8 9200 10522 11976
TOTAL INGRESOS / Total Inconie 5224 5378 5324 647.9 7253 779.5 8192 2918 1 1409
Impuestos Directos / Direct tax 131,3 122.5 147,1 191,1 2139 227,01 2233 2230 249,1
Impuestos Indirectos /[ Indirect tax 353,7 346,5 330.,6 372,1 426,4 4539 513,6 5751 596,0
Ingr. no tributarios | Other sources of revenue 342 33,3 31,6 51.3 46,7 35,7 42,7 55,5 58,6
Cobre /[ Copper - E - - - - - 0,1 0.1
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios
Customs duties and extrabudgetary adjustments 3,2 35,5 23,1 33,4 65,3 62,8 39,6 138,1 137,1
DEFICIT / Deficit 1879 1690 156,8 1839 186,2 1233 116,8 78,7 1745
MONEDA EXTRANJERA
(Millones de dolares)
ESPECIFICACION /[ Item 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970
GASTO TOTAL [ Total Expenditure 117,60 113,10 11350 120,70 144,50 142,60 153,27 19340 272,20
Servicio Deuda [ Service of debt 69,00 85,00 79,40 78,80 84,76 99,13 101,26 137,09 176,98
Gasto Total excluido Servicio Deuda
Total Expenditure Exc. Service of debt 48,60 28,10 34,10 41,90 59,74 43,47 52,01 56,31 95,22
TOTAL INGRESOS / Total Income 103,60 99 40 121,10 14230 217,10 20360 19520 248,10 291,90
Impuestos Directos / Direct tax 4,90 10,40 11,20 17,30 14,90 22,10 20,00 20,30 18,50
Impuestos Indirectos [ Indirect tax 3,60 2,10 2,50 2,60 4,60 2,80 2,50 2,50 2,80
Ingr. no tributarios / Other sources of revenue 2,50 0,60 2,60 0,90 0,30 - 0,20 1,40 2,70
Cobre [ Copper 92,60 86,30 104,80 121,50 197,30 178,70 172,50 223,90 267,90
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios
Customs duties and extrabudgetary adjustments — - = = g = - - - -
DEFICIT / Deficit 14,00 1370 -7,60 -2160 -7260 61,00 -4193 5470 —19,70

(1) Las cifras en moneda nacional se convirtieron a délares utilizando el tipo de cambio implicito / National Currency Figures were con-

verted to USS using an implicit Exchange Rate,

(*)  Excluye Servicio de Deuda anticipado po. US$ 228,8 millones / Excludes anticipated Debt Service for US§ 228,8 millions.
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Fiscal Expenditure, Income and Deficit 1962-1984
Domestic Currency (1)

{Milltons of US$)

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 (a)

17189 19237 29676 20949 18293 18452 24120 2 9658 40974 51845 67050 68331 67490 75183

11,7 18,4 14,8 32,3 21,6 22.1 446 38,7  211,9 1489 65,8 89.1 2190 518.4

*)

1707,2 19053 2952,8 20626 1807,7 18231 23674 2927,1 3 8855 50356 66392 67440 65300 69999

12377 11540 13834 16181 19405 19296 24364 31506 4 2566 5724,8 73579 63531 58727 66337

3611 276,1 3633 4676 5956 5005 6237 7755 1 2280 15684 18663 16927 11802 12972

7352 7258 7514 9426 12560 13740 17372 21826 2 B26,5 36853 46844 40294 43882 5093,

87.7 79.8 100,6 2085 88,9 55,1 75,5 1925 2021 471,1 807.2 6310 3043 2434

53,7 72,3 168,1 = = = - = = = = - —

481,2  769,7 15842 4768 1112 844 _244 _1848 1 59,2 -540,3 —6529 480,0 8763 8846
Foreign Currency

(Millions of US$)

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 1984 (a)
25735 11837 16941 61869 55574 694,74 62382 67482 67942 756,60 68324 56400 64820 668,40
185,57 50,96 78,88 337,92 387,69 543,64 444,78 507,10 523,61 536,10 402,84 410,40 461,90 369,90

(*t) (t*t)

71,78 67,41 90,53 280,77 168,05 151,10 179.04 167,72 15581 220,50 280,40 15360 186,30 298,50

6092 34,88 28,60 216,39 21869 38292 374,30 36045 86376 1.00730 52290 43940 54800 412,50

12,63 1,32 2,39 10,63 20,87 1400 10,30 13,50 11,83 15,00 9,80 3,80 6,40 6,70

7.14 5,07 557 10,92 13,78 9,70 9,33 13,40 6,19 8,10 15,70 9,40 5,80 5,50
2,10 2,77 1,43 4,24 7,50 7,28 1,48 2,78 5,66 8,00 48,10 2400 17,40 39,00

39,06 25,72 19,21 190,60 176,54 351,94 353,19 330,77 840,08 97620 44930 402,20 51840 361,30

196,43 8349 140,81 40230 337,05 31182 24952 31437 184,34 25070 160,34 12460 10020 25590

(**) Excluye Servicio de Deuda antici
cluye Servicio de Deuda antici
(a) Cifras provisionales / Provisional /i

(*t*} Ex

Fuente: Direccidén de Presupuestos, Ministerio de Hacienda [ Source: National Budget Office, Ministry of Finance.

pado por USS 421,6 millones / Excludes anticipated Debt Service for US§ 42].6 millions.
pado por US$ 867,46 millones / Excludes antictpated Debt Service for US$ 86 7.46 millions,

Teures.
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GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL 1962 — 1984
CONSOLIDADO EN MONEDA NACIONAL Y EXTRANJERA
(Millones de ddlares de 1976)

ESPECIFICACION / [tem 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970

GASTO TOTAL |/ Total Expenditure

B21,5 1810, 1769,1 2057,9 22616 21796 22165 24746 2811,1

Servicio Deuda / Service of deht 1661 202,01 188,2 188,0 1981 2255 2386 3042 3681
Gasto Total excluido Servicio Deuda
Tortal Expenditure Exc. Service of debt 16554 16084 15809 18699 20635 19541 19779 21704 24430
TOTAL INGRESOS / Total Income 13773 1407,1 1440,3 17072 20244 20497 20641 24276 25186
Impuestos Directos / Direct tax 299,7 2935 3489 450,2 4778 5196 4950 4763 5057
Impuestos Indirectos / Indirect tax 7861 7698  734,1 8095 900, 952,2 1050,2 11309 11316
Ingr. no tributarios / Uthér sources uf revenue 80,8 74 8 75.4 112,8 g1 74.4 87,3 111,4 1158
Cobre | Copper 2037 190,6 2310 2625 4120 3726 3510 4386 5004 1

Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios
Customs duties and extrabudgetary adjustments 7,0 78.4 50,9 72,2 136,4 1309 80,6 2704 2591

DEFICIT [ Deficit 4442 403.4 328,8 350,7 237,2 1299 152,4 47.0 292.5

o

GASTOS, INGRESOS Y DEFICIT FISCAL COMO PORCENTAJE
DEL GASTO DEL FRODUCTO GEOGRAFICO BRUTO

(Porcentaje)
|
ESPECIFICACION / ftem 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970
GASTO TOTAL / Total Expenditure 23,6 220 21,1 243 24,0 224 22,0 23,7 26,4
Servicio Deuda / Service of debt 2,2 25 2.2 2,1 2,1 2,3 24 2,9 3,5
Gasto Total excluido Servicio Deuda :
Total Expenditure Exc. Service of debt 21,4 19,6 18,9 22,1 21,9 20,1 19,6 20,8 22,9
TOTAL INGRESOS / Toral Income 17,8 17,2 17,2 20,2 21,5 21,1 20.5 233 23,7
Impuestos Directos / Direct tax 3,9 3,6 4,2 53 5.1 54 49 4.6 4.8
Impuestos Indirectos / Indirect tax 10,2 9.4 8,7 9,6 96 9.8 104 10,8 10,6
Ingr. no tributarios / Other sources of revenue 1,0 0,9 0,9 1,3 1,0 0,8 09 11 1,1 i
Cobre / Copper 2,6 2.3 2,8 3,1 4.4 3,8 3.5 4,2 4,8
Der. Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios
Customs duties and extrabudgetary adjustments 0,1 1,0 0,6 09 1.4 1,3 0,8 2,6 24
DEFICIT / Deficit 5.8 49 39 4.1 25 1,3 1,5 0.4 2,7

(*)  Excluve Servicio de Deuda anticipado por USS 345,7 millones / Excludes anticipated Debt Service for USS 345,7 millions. |
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Fiscal Expenditure, Income and Deficit 1962 — 1984

Consolidated in Domestic and Foreign Currency
(Millions of 1976 USS)

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 (a)
36142 35757 48583 35364 26069 25399 26992 27876 28957 31583 36018 35277 34848 37658
3608  121,5 1451 4825 4474 5657 4351  417,9 4459 3642 2285 2382 3208  408.6
(*) (*#)
32534 34542 47132 30539 21595 19742 22641 23697 24498 27941 33733 32895 31640 3 357,2
23749 2081,7 21868 23907 23600 23125 24990 26884 31040 35788 38419 32393 30248 3 2412
6835 4858 5664 6225 673,8 5145 5637 604,01 51,6 8417 9146 8090 5590 599,7
1357,5 1279,7 11723 12426 13879 13837 15529 1681,5 1717,2 19634 22913 19261 2070,0 23454
1642 1446 1580 2772 1054 62,4 684 1495 1259 2547 4170 3124 1516 129,9
715 45,0 298 2484 1929 3519 3140 2533 509,3 5190 2190 1918 2442 166,2
98,2 126,66  260,3 - - - - - - - - - - -
12393 14940 267155 11457 2469 2774 2002 99,2 -208,3 —420,5 -240,1 2884 4600 5246
Fiscal Expenditure, Income and Deficit in Terms of Percentage
of Gross Domestic Product Expenditure
(Percentage)
1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 (a)
3,1 31,2 44,9 324 274 25,0 249 23.8 22,8 23,1 249 285 284 28,8
3.1 i 1,3 4,4 4,7 g9 4.0 3,6 3,5 .l 16 1.9 26 3,1
28,0 30,1 43,6 28,0 22,7 20,1 20,9 20,2 19,3 204 233 266 258 25,1
20,4 18,2 20,2 21,9 24.8 23,5 23,1 23,0 24,5 26,2 26,6 26,2 246 24,8
59 4,2 52 57 7,1 53 52 5.2 5.9 6,2 6.3 6.5 46 4.6
11,7 11,2 10,8 11,4 14,6 14,1 14,4 14,3 13,6 14,3 159 15,6 168 17,9
14 13 1,5 pIL 1,1 0.6 0,6 1,3 1,0 1.9 29 25 12 1,0
0,6 0,4 0,3 2,3 2,0 3.6 2,9 2,2 4,0 38 15 1.6 2,0 1.3
0,8 1,1 2.4 - = _ _ _ = = 5 N N _
10,7 13,0 24,7 10,5 26 b= | i,8 0,8 -1,7 -3,1 1,7 2,3 38 4,0

(**) Excluye Servicio de Deuda anticipado por USS$ 4229 millones / Excludes anticipated Debt Service for USS 422.9 millions,
(a) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Direccién de Presupuestos, Ministerio de Hacienda | Source: National Budget Office, Ministry of Fimnce.
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ESTADISTICAS DE PRODUCCION

Production Statistics




ESTADISTIC

AS SILVOAGROPECUARIAS Y PESQU_EliAS

Forestry, Farming, Livestock and Fishing Statistics

ESTADISTICAS FORESTALES / Forestry Statistics
INDICE DE PRODUCCION FORESTAL (¥) / Forestry Production Index (*)
(Base: Promedio 1980 = 100) / (Base: 1980 Average =100)

PEI}IODO INDICE VARIACION | Variation (%) AGRUPACION / Collection
i GENERAL Mensual Respecto Trozas de Madera Tableros Celulosa Papel para
General Monthly Diciembre Exportacion Aserrada v Chapas Cellulose Periddicos
Index Respect'to Export Sawed Panels and Newsprint
December Blucks Weod Sheeting
1984 Prom. 108,8 - 0.6 (**) 9372 817 268.9 95.9 1329
1984 Jul 2%.1 ~19 4 -144 50,1 59,3 214.3 100,9 116,1
Ago. 106,1 14,0 -2.,5 1446 69.8 250,5 5,3 134.2
Sep. 88,3 -16,8 -18,8 413 64,2 195,7 R5,5 135,3
Oct, 116,5 31,9 7,1 167,9 84,6 238,2 105,3 141,0
Nov. 101.4 -13.0 —6.8 27.8 - 86,3 220.7 92,5 1449
Nic. 109,5 8,0 0,6 122,0 84.6 2221 97,6 1369
19285 Enc. 120,0 10.1 10,1 58,5 115.6 3128 86.8 137.9
Feb. 103,7 ~13,6 -53 96,1 98,2 1631 89,8 136,8
Mar, 103 .4 -0.,3 5,6 129,5 95,6 127,3 93,7 1376
Abr. 98,5 —4,7 -10,1 160,2 64,2 2234 86,3 127,2
May. 1102 12,9 1.6 198.6 64,0 2844 96,3 138.3
Jun. 100,7 -9.4 8,0 1124 59,2 2214 105,2 130,1
Jul. 1118 11,0 2.1 103,6 67,6 2941 107,5 1449
INDICE DE PRODUCCION FORESTAL POR RUBROS (*)/ Forestry Production Index per Item [(*)
(Base: Promedio 1980 = 100) / (Base: 1980 Average = 100)
PERIODO INDICE RUBROS/Items
Period GENERAL
General Trozas Madera Tableros / Panels Chapas y Celulosa |/ Cellulose Papel
Index Export. Aserrada de Fibra Par- Contra- Tulipas Blanquea- Semiblan- Cruda para
Pino Sawed ticulas chapados Sheeting da queada  Crude Periddicos
Radiata Wood of Fibers  Par-  Counter- and White-  Semi- Newsprint
Export Pinora- Otrases ticules sheeting Tulips ned White-
Blocks diata pecies ned
Radiare  Radiute Others
Pine Pine Species
1984 Prom. 108.8 93,2 108,6 35,6 92,3 397.,5 150,0 156,7 136,1 56,2 81,9 132,9
1984 Jul 93,1 50,1 81,5 21,4 107,1 289.7 146,2 164,6 164,2 28,6 83,5 116,1
Ago. 106,1 1446 98,4 20,7 100.3 356,3 1582 168,3 1209 66,4 88,6 1342
Sep. 88,3 41,3 91.5 17,4 94,5 2734 126,1 88,4 99,5 58,2 87,1 135.3
Oct. 116,5 167,9 121,9 20,7 107,5 338,3 1486 100,9 1514 72,9 828 141,0
Nov. 1014 27.8 1138 39,2 103,2 301,5 1584 145,0 119,3 97,9 67,7 1449
Dic. 109,5 122,0 107,5 45,5 109,7 3124 169,8 191,7 157,6 9,0 91,0 136,9
1985 Ene. 120,0 58,5 147,1 61,7 97,1 468,0 1659 205,8 1473 65,9 46,8 137,37
Feb. 103,7 96,1 118,6 63,2 96,1 205,8 126,5 163,9 117,1 50,7 86,2 136,8
Mar. 1034 129,5 1191 554 102,7 1X7.7 178,8 203,8 110,2 74,7 89,2 137,6
Abr. 98,5 160,2 75.7 44.5 96,9 291,1 209,2 188,9 1183 235 90,3 127,2
May. 1112 198.,6 86,1 26,2 102,1 3995 2104 209,7 176,2 28,0 63,3 138,3
Jun. 100,7 1124 85,5 14,3 88,6 281,3 239,1 209,2 1528 82,0 77,0 130,1
Jul 111,8 103,6 893 30,5 959 410,7 242,1 216,5 171,8 42,2 85,9 144,9

(*) Este indice ha sido calculado a base de encuestas realizadas, desde noviembre de 1983, a 165 empresas que desarrollan su actividad
productiva forestal entre la VI y XI Regidén. Dichas empresas fueron seleccionadas a base de los antecedentes contenidos en el Censo
Forestal de 1980 / This index has been figured out on the basis of surveys effected, as of November 1983, to 165 enterprises which carry
out their productive forestry activities between the VI and XI Region, Said enterprises were selected from information contained in the

forestry Census of 1980.
(**) Variacién diciembre a diciembre / Variation from December to December.
Fuente: Corporacién Naciqnal Forestal / Source: National Forestry Corporation.
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SUPERFICIE PLANTADA DESTINADA A FRUTALES (*) / Area Allocated to Fruit Trees (*)
(Hectareas) / (Hectares)

ESPECIES [ Species 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 (**)
Ciruelos / Plums 2310 2646 2 858 3210 3720 4451 4 849 5150
Damascos [ Apricots 1630 1535 1439 1385 1275 1288 1290 1310
Durazneros [ Peaches 8090 7 485 6527 6361 6192 5994 6037 6 040
Limoneros [ Lemons 7350 6 805 6 375 5954 5655 5276 5399 5450
Manzanos / Apples 12970 13 585 14 735 15 768 16 652 17562 17 797 18 000
Naranjos / Oranges 4 830 4 880 4 983 5166 5339 5682 5796 5900
Paltos [ Avocados 5126 5610 5980 6678 7143 7315 7 583 7 680
Perales | Pears 2720 2820 2980 3309 3691 3921 4190 4 200
Uvas de mesa / Table Grapes 8 405 10 290 12 550 14 480 15958 17 363 18 824 20 800

PRODUCCION FRUTICOLA / Fruit Production
(Miles de toneladas) [ (Thousands of tons)

PRODUCTOS / Products 1977/78 1978/79 1979/80 1980/81 1981/82 1982/83 1983/84 1984/85
(**
Ciruelas / Plums 15,9 16,0 17,0 172 184 20,8 22,5 25,0
Damascos [ Apricots 129 13,3 12,6 13,0 13.2 12,9 13,3 14,0
Duraznos / Peaches 85,5 82,7 78,2 81,0 82,6 83,5 85,0 90,0
Limones [ Lemons 65,5 68,3 66,7 70,7 71,6 69,6 58,0 70,0
Manzanas [ Apples 1750 210,0 245,0 2984 345,0 365,0 410,0 470,0
Naranjas / Oranges 53,8 56,6 59,2 58,8 65,4 66,5 68,6 70,0
Paltas / Avocados 18,8 19.4 2z 25,0 bl 29,6 1.5 28,0
Peras [ Pears 38,2 38,3 43,1 45,5 50,6 476 52,3 55,0
Uvas de mesa [ Table Grapes 75,4 78,9 85,0 121,7 162,7 1964 225,0 250,0

(*) Corresponde a la superficie total plantada de algunas especies seleccionadas / Represenis total area planted with certain selected species.
(**) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Oficina de Planificacion Agricola, Ministerio de Agricultura / Source: Agricultural Planning Office, Ministry of Agriculture.
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ESTADISTICAS PECUARIAS / Livestock Statistics

PRODUCCION DE CARNE EN VARA POR ESPECIES Y NUMERO DE ANIMALES BENEFICIADOS
Production of Carcass by Species and Number of Slaughtered Animals

PERIODO TOTAL CARNE VACUNOS OVINOS P ORCINOS EQUINOS CAPRINOS
Period EN VARA Cattles Sheeps Horses Goals
Total NO de Carneen ~ NOde  Carneen  NoOde Carne en Node Carne en NO de Carne en
Carcass Animales vara Animales vara Animales vara Animales vara Animales vard
(ton) NO of Carcass No of Carcass NOof Carcasy NO of Carcass No of Carcass
animals (tons) animals (tons) animals {tons) animals ftons) animalis (tans)
1980 237 4183 610447 162 2bb8 942 940 15 158,3 697 497 49 742,7 50 262 94733 16 072 w2
1981 263 900,1 690 000 184 6240 965 997 15 600,2 797 662 55 838,7 39 220 77057 10 393 1315
1982 2734128,/ 780 898 194 5663 B85S AR 14 R75.8 821837 57729 32075 b 102,3 14 380 1814
1983 292 052,8 879400 2081251 794 369 133073 831773 391104 56 176 11 098,0 20 187 2940
1984 282 181,0 B6A 286 196 8319 740 493 11 887,9 827935 591334 71288 13 799.6 11 4/ 328,3
1984 Enero 238546 76 512 17.739.6 114 834 16157 47 492 34512 4618 10118 1579 36,2
Febrero 24 4854 79777 18 361,2 100 416 1476,4 5U 487 36042 4 947 10043 1656 38,6
Marzo 25970,0 82190 18 926.0 94 710 14552 60 358 4350,1 6198 1209.0 1604 29,7
Abril 229414 71043 16 257.1 55 350 917,1 65371 46514 5657 1 080,2 1925 356
Mayo 27102,5 79185 18077,7 50 490 B45,4 94 430 68180 7120 13196 2397 418
Junio 231894 68 446 155020 28 456 504 4 84 217 60137 6128 1 1458 1434 235
Julio 230910 68 181 15569,1 17 239 3109 86 414 60100 £ 145 11809 1149 2011
Agosto 23208,3 69 006 15 6936 18 939 347 8 82 342 59235 6548 12332 619 10,2
Septiembre 20 877,2 62 943 13 974,2 38 870 668,3 71798 5021,1 6087 11494 6 056 64,2
Octubre 21 056.6 64 931 143294 50 964 8979 65 507 4637,3 6020 11658 2233 26,2
Noviembre 207534 65121 14 330,3 65 203 11594 57010 41777 5474 10249 13392 61,1
Diciembre 256512 78 951 18 071,7 105 022 16894 62509 44745 6351 12746 7 803 r41,1
1985 (*) Enero 217528 65 395 15 554,2 73011 10877 57 266 4151,1 4723 917,2 21201 42,6
Febrero 20 5866 57 556 13 936,8 117 988 16787 55344 40278 4593 900,1 2046 43,2
Marzo 23 2489 62 860 15 244,1 142 439 21163 66 391 4 8349 5241 997.,9 2931 551
Abril 236071 62 096 15078.8 83 564 12515 84 339 61079 5510 1108,0 3008 60,9
Mayo 24 3392 63 272 152732 67 245 10723 95490 69052 5442 1028,6 2971 59,9
Junio 20 727,0 53 353 12 988,2 26 7153 463,6 87642 62744 4 826 966,3 1944 34,5

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estad {sticas [ Sowce: National Bureau of Statistics.
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PRODUCCION DE AVES, HUEVOS Y LECHE | Poultry, Eggs and Milk Production

ESPECIFICACION / [tem 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984

Produccién de aves / Poultry Production 44,2 58,6 78,9 102,0 122,5 114,0 86.5 70,0
(Miles de toneladas, aves faesnadas)
(Thousands of tons slaughtered fowls)

Produccion de huevos [/ Eggs production 1021,7 1167,2 1:243:2 14250 14428 1312,8 1170,0 1 300,0
(Millones de unidades) / (Millions of units)

Produccion de leche / Milk production 1003,0 977.9 953,5 1 080,0 1 200,0 1 056,0 900,0 880,0

(Millones de litros) / (Millions of kiters)

Fuentes: Instituto Nacional de Estad{sticas-Ministerio de Agricultura-Oficina de Planificacién Agricola | Sources: National Bureau of Statistics-Ministry of Agriculture-Agricultural
Planning Office.
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ESTADISTICAS MINERAS / Mining Statistics

INDICE DE PRODUCCION MINERA / Mining Froduction Index
(Base: junio de 1976 = 100) / (Base: June 1976 = 107,

PERIODO MINERALES METALICOS MINERALES NO METALICOS
Period Metallic Minerals Von Metcilic Minerals INDICE
Indice P Indice = GENE-
Cobre  Molib- Plomo Zinc Oro Plata  Hiecro  Manga- del Salittre  Yodo  Calizas  Carbon Petr6- del RAL
deno neso grupo Limes- leo grupd  General
Copper Molyb-  Lead Zine Gold Silver iror Manga- Group  Nitrmie lodine  Ioaz Ccal  Petro-  Group  Index
denum nese Index leum Index
1980 109,1 97,1 14,4 436 1774 222,2 85,2 118,1 110,2 96,0 1€5,1 208,9 64,5 151,00 1238 111,8
1981 1134 109,1 7,0 58,2 3232 2687 82,1 1089 1169 96,5 170,6 22001 74,4 187,6 1451 1202
1982 128,8 1424 48.4 217,2 4386 281,4 62.4 68,7 132,4 89.3 164,8 114,0 63,2 1940 139,7 133,2
1983 128,8 108,4 52,4  230,1 460,8 348,5 576 1113 132,4 95,3 1572 1532 69,9 178,3 136,8 1329
1984(*) 134,2 119,8 141,0 729,6  431,3 3636 68.6 1152 139,3 11023 168.9 eS8 79,6 174,7 140,3 139,4
1984(*)
Enero 129,2 135,6 147.,9 558,5 5476 255,3 26,3 109,0 131,€ 104,1 175.2 33,7 76,8 1860 139,6 132,5
Febrero 125,7 120,9 130,0 641,5 517,5 424,1 Tal 109,6 1344 1009 159,z 1245 76,2 174.8 135,6 1345
Marzo 141,4 1252 167,0 698,2 398,8 318.8 69,3 105,2 1442 19,3 161,% 2112 32,7 188.0 149,1 144,9
Abril 136,7 113,1 165,9 798,6 596,7 3854 76,6 1349 144,1 aC,s 143,90 1389 76,5 1737 1355 143,1
Mayo 140,7 104.,9 91,8 526,3 3731 354,6 19,4 1235 143,6 1052 152,3 110,1 78,0 173.9 136,5 1428
Junio 138,1 124,5 1049 6369 556,2 3482 78,1 82,7 1442  102,1 150,0 101,4 79.8 168.4 132,1 + 1428
Julio 1327 1235 99,6  707,4  203,1  418,0 47,6 51,6 1355 107,7 1759 1434 810 1708 137,3 1358
Agosto 1380 124,4 846 7544 3428 3724 88.3 1384 1432 1161 91,2 3332 83,9 1752 1462 1435
Septiembre 121.1 116,2 110,1 829,0 396,3 347,0 57.3 87,1 126,5 16,4 1630 187,1 81.6 172,4 1394 128,1
Octubre 138,6 127,3 134,1 866,4 496,6 390,4 731 1218 145,3 1307 1912 208,38 86,3 18Z2,8 152,6 146,1
Noviembre 132,8 110,1 296,3 882,0 378,7 367.6 T7.2 161,2 138,1 128.2 1759 2199 T3 170,9 144,3 138,8
Diciembie 135,1 111,7 159,6 856,2 367,8 381,2 76,1 157,0 140.2 118,0 1B7.4 294.3 75,2 159,5 135,1 139,6
1985 (*)
Enero 131,6 84,7 87,3 10415 341.1 285.2 349 218,5 1315 3329 185,1 1811 83,2 1725 148 .4 1335
Febrero 122,3 1026 78,3 970.5 408.0 369.6 26,9 175;1 126,2 1244 175,2 1247 75,4 155.,6 131,8 126,8
Marzo 135,1 1147 81,6 936,9 440,6 363,86 71,8 160,4 140,6 126,9 191,9 96.8 73,3 166,7 137.3 140,2
Abril 136,1 131,5 80,9 966,4 385,2 327.8 68,6 1757 140,7 118,8 1881 149,5 73,3 1€0,6 134,5 140,0
Mayo 1284 138,7 491 877,4 516,3 3589 Tl 157,0 136 4 1279 188.9 158.8 83,6 164.7 140,1 136,8

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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PRODUCCION CHILENA DE COBRE COMERCIABLE [ Chilean Production of Tradeable Copper

(Miles de toneladas métricas, cobre fino) / (Thousands of metric tons, refined copper)

PERIODO POR PRODUCTOS / By Products CONSUMO NACIONAL 3/
Period National Consumption
Refinado 1/ Blister Graneles 2/ Total (Refinado)
Refined Blister In Bulk Total (Refined)
1980 810,7 1424 1148 1067,9 429
1981 775,6 178,2 127,3 1081,1 39,0
1982 852,5 194,3 1954 12422 32,8
1983 8334 224,7 199,0 1257,1 23,8
1984 §79,2 218,6 192,2 1.290,0 35,0
1984 Enero 66,7 18,5 14,3 99,5 28
Febrero 71,3 17,3 17,6 106,2 1,1
Marzo 76,9 194 20,3 116,6 2,8
Abril 76,6 17,6 17,0 111,2 2,2
Mayo 69,7 20,8 25.2 115,7 34
Junio 75,6 19,0 15,4 110,0 3;2
Julio 75,3 11,2 19,8 106,3 34
Agosto 75,4 20,8 13,7 109,9 3,3
Septiembre 71,0 14,0 13,2 98,2 2,6
Octubre 73,2 17:3 14,7 105,2 3,6
Noviembre 71,1 20,9 T 99,1 3.6
Diciembre 76,4 21,8 13,9 112,1 3,0
1985  Enero 67,7 19,7 10,0 974 1,8
Febrero 68,9 12.2 18,1 99,2 0,9
Marzo 66,5 223 20,1 108,9 23
Abril 69,5 16,4 19,8 105,7 1,9

1/
2/
3/

Incluye cobre electrolitico Tres Estrellas y Mantos Blancos / Includes electrol 'vtic copper from Tres Estrellas and Mantos Blancos.

Incluye cementos, concentrados, escorias v minerales / fncludes cement copper, concentrates, slag and minerals.
Entregas de cobre a la Industria Manufacturera Nacional para consumo interno y exportacién de mznufacturas / Copper deliveries to
the National Manufacturing Industry for domestic consumption and manu factured exports.
Fuente: Comisién Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.
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PRODUCCION DE MINERALES DE HIERRO / Iron prod;ctian - -

(T'oneladas métricas) / (Metric tons.)

PERIODO MINERAL (*) PELLETS PRODUCCION ACUMULADA | Accurmulated Production
rl
Pt Mineral (**) Pellets
1980 = 8 834 577 3178 732
1981 8514176 3266 375
1982 - 6 469 670 3376 630
1983 = = 5973672 3071 900
1984 ~ - 7115 792 3374 819
1984 Abril 661 890 316 300 2 128 482 940 340
Mayo 686 437 311 310 2814919 1251 650
Junio 674 9K3 274 279 3 49 902 1525 929
Tulio 411 701 308 670 3 901 603 1834 599
Aguslu 167 R26 290 400 4 664 429 2124 999
Septiembre 495 209 28R 06() 3159630 2413059
Octubre 531 843 324 110 5791 483 2737 16Y
Noviembre 667 445 324 140 G 458 928 3061 329
Diciembre 656 864 313 490 1115792 3 374 819
1985 Enero 354 246 199 050 354 246 199 050
Febiero 237 816 39 090 587062 238 140
Marzo 613418 356 360 1200 480 594 500
Abril 593 066 322 860 1793 546 917 360
Mayo 619 112 340 320 2412 658 1257 680
Junio 614 862 330 170 3027 520 1 587 850
Julio 704 690 349 280 3732210 1937 130

(*) Incluye la produccién de preconcentrados | [ncludes production of pre-concentrates.
(**) No incluye la produccién de pellets [ Does not include pellets production.
Fuentes: Servicio Nacional de Geologia y Minerfa. Instituto Nacional de Estadisticas. Compafiia Minera del Pacifico. Compaiiia Siderurgica

Huachipato S.A. | Sources: National Geplogy and Mining Service. National Bureau of Statistics. Pacific Mining Company. “Huachi-
pato S.A." Iron and Steel Company.

PRODUCCION DE ALGUNOS MINERALES / Production of selected minerals

PERIODO COBRE CALIZAS MOLIBDENO PLOMO ZINC MANGANESO ORO PLATA
Period Copper Limestone Molybdenum Lead Zinc Manganese Gold Silver

(ton.) (ton.) (ton. fino)  (ton.fino) (ton.fino) (ton.mineral) (kg. de fino) (kg.de fino)

(tons.) (tons.) [tons. pure) (tons.pure) (tons.pure) (tons mineral) (kgs.pure)  (kgs,pure]

1980 1062978 2765575 13 668 461 1134 27 701 6 836 298 545

1981 1105537 2923016 15 360 223 1516 25557 12 456 361 107

1982 1255101 1667298 20 048 1552 5656 16111 16 907 382 188
1983 1255374 2141717 15 264 1679 5993 26 050 17759 468276 ;
1984 (*) 1307 526 2277 822 16 861 4499 18906 26172 16 797 490 866 ”

1984 (*) Abril 110 980 230 878 1327 443 1733 2638 1933 43159

Mayo 114 303 135 045 1230 245 1142 2168 1202 39712

Junio 112128 113181 1 460 272 1397 1617 1790 38 968

Julio 107 767 151 268 1 449 256 1523 759 656 46 772

Agosto 112107 250 272 1459 226 1637 2336 1106 42128

Septiembre 98 377 211 076 1363 294 1799 1702 1296 39 022

Octubre 112 546 241 405 1493 370 1871 2 394 1609 43 931

Noviembre 107 813 241 892 1292 9 1847 3161 1258 42 702

Diciembre 109 694 200 444 1310 426 1858 3069 1202 42 688

1985 (*) Enero 106 861 210258 994 233 2259 4271 1 112, 34 647

3 Febrero 99 307 153 509 1204 211 2031 3423 1322 43170

Marzo 109 730 127432 1345 194 1973 3136 1616 44 467

Abril 110 497 174 559 1543 210 2033 3434 1250 39791

Mayo 104 298 182101 1627 133 1904 3070 1700 41671

Junio (=) 127 614 1802 195 1810 1950 1619 43 691

Julio (=) (=) -) ) (=) 2017 (-) (=)

(—) No se dispone de informacion / No information available.
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

Fuentes: Servicio Nacional de Geologfa y Minerfa. Instituto Nacional de Estadisticas / Sources: National Geology and Mining Service. National
Bureau of Statistics.
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PRODUCCION DE SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO / Nitrate, lodine, Sodium Sulfate Production

PERIODO SALITRE YODO SULFATO DE SODIO
Period Nitrate lodine Sodium Sulfate
(ton. brutas) (ton.) (ton.)
(Gross tons) (Tons) (Tons)
1980 620400 2601,0 70 100
1981 624 400 2688,0 58 320
1982 576 750 2596,0 47 610
1983 622513 2793,0 51 300
1984 712 600 2661,0 56 770
1984 Abril 48 728 189,0 5000
Mayo 58 792 200,0 4 700
Junio 55000 197,0 4 700
Julio 58 000 231,0 4 800
Agosto 62 540 251,0 4 500
Septiembre 57 300 2140 4 400
Octubre 70 400 251,0 5 600
Noviembre 69 024 231,0 4 800
Diciembre 63 550 246,0 4510
1985 Enero 71550 2430 3240
Febrero 67 000 230,0 3110
Marzo 68 350 282,0 5300
Abril 63 979 243,0 4 300
Mayo ) (=) (=)

(—) No se dispone de informacién [ No information available.

Fuentes: Sociedad Quimica y Minera de Chile, Servicio Nacional de Geologia y Minerfa / Sources: Chilean Chemical and Mining Society,
National Geology and Mining Service,

PRODUCCION DE CARBON / Coal Production

PERIODO PRODUCCION BRUTA / Gross Production PRODUCCION NETA / Net Production
Yeriod Mensual Ton, acumuladas Mensual Ton acumuladas
Monthly Accumulated tons Monthly Accumulated tons
1980 1 024 287 995 561
1981 1168 963 1147122
1982 996 804 975 070
1983 1095 230 1077 831
1984 (*) 1327 708 1310450
1984 (*) Abril 104 910 426 888 103 930 422 459
Mayo 108 734 535622 106 227 528 686
Junio 112 344 647 966 110 699 639 385
Julio 114 192 762 158 112536 751921
Agosto 116 218 878 376 114 290 866 211
Septiembre 111 642 990018 110543 976 754
Octubre 120 030 1110048 118 339 1095093
Noviembre 112 552 1222600 111102 1206 195
Diciembre 105 108 1327 708 104 255 1310450
1985 (*) Enero 118 090 118 090 116 981 116 981
Febrero 106 980 225070 106 279 223 260
Marzo 114 203 339273 112 840 336 100
Abril 109 024 448 297 107 842 443 942
Mayo 117 100 565 397 115652 559594
Junio 112 118 677 515 107 995 667 589

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

Fuentes: Servicio Nacional de Geologia y Minerfa, Instituto Nacional de Estadisticas, Empresa Nacional del Carbén, Compaiifa Carbonifera
Schwager Ltda. / Sources: National Geology and Mining Service, National Bureau of Statistics, National Coal Enterprise, “'Schwager
Lid.” Coal Company.
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PRODUCCION DE PETROLEO Y GAS NATURAL / Crude oil and natural gas production

PERIODO PETROLEO CRUDOJCmde oil GAS NATURAL/Narural GGas
Period (miles de m*) (millones de m3)
(thousands of m>) (millions of m3)
1980 1933,1 53956
1981 24013 5079,1
1982 24842 5064,5
1983 22838 48028
1984 2236,7 4897,7
1984 Abril 1853 400,9
Maya 1854 - 406,0
Tuniv 179,7 406.4
Julio 1827 404.,5
Agostu 186,9 4117,1
Septirmhre 183,9 418,2
Octubre 195.1 431,5
Noviembre 182.4 397.1
Diciembre 170.2 346,72
1985 Enero 189.4 309R.9
Febrero 1671 ' 3('35,,5
Marzo 1779 171,9
Abril 171,4 385.5
Ma)io 175,7 400.6
Junio 167,8 386,5
Julio 167,2 400,4

PRODUCCION NETA DE DERIVADOS DEL PETROLEO /Net production of petroleum by products
(Miles de m®)/ (Thousands ofm3}

PEBIODO GAS KEROSENE PETROLEO GASOLINA [ Gasoline
Period LICUADO DIESEL e
Liquid Gas Doméstico Aviacion Diesel Oil Corriente (*¥) Especial
Domestic Jet kero Mogas Regular Mogas Premium
1980 R87.2 286,2 1953 14023 828,0 510,0
1981 872,2 256,7 240,3 12209 654 4 7669
1982 781,7 1909 181,7 927,2 4052 7484
1983 822.8 2040 179,1 12036 302,0 9924
1984 812,2 135,9 200.1 12829 285,7 1023,2
1984 Abril 74.9 10,0 57 100,3 31,1 87.0
Mayo 67,2 18,5 15,2 101,5 20,9 82.4
Junio 69,6 33,1 14,2 1224 21,3 89.1
Julio 69,3 28,7 18,1 108,0 14,8 78.2
Agosto 64,6 13,0 25,0 114,5 32,6 91,4
Septiembre 65.5 7.4 21,6 100,2 30,6 78,5
Octubre 71,0 4.4 16,4 1174 10,8 96,7
Noviembre 71,1 1,2 20,2 110,0 13,7 90,1
Diciembre 721 2,0 16,2 101,5 15,1 81,4
1985 (*) Enero 69,7 4.4 11,4 104,3 17,6 90,9
Febrero 63,0 -0.7 (a) 17,4 128,5 29,9 102,3
Marzo 50,9 10,3 19,1 111,9 26,4 70,4
Abril 542 12,9 11,0 68,4 18,3 71,5
Mayo 62,5 20,6 17.3 1344 26,4 86.5
Junio 72,6 26,5 15:1 1356 23,1 107,1
Julio 75,0 19,9 17,1 1046 258 68,0

(*) Cifras provisionales [ Provisional figures.

(**) Incluye gasolina 81 y 87 octanos [ Includes gasoline 81 and 87 octanes.

(a) Las producciones negativas indican traspasos entre productos v /o reprocesos | Negative productions indicate transfers between producis
andfor reprocessing.

Fuente: Empresa Nacional del Petréleo | Source: National Petroleum Enterprise.
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ESTADISTICAS INDUSTRIALES / Industrial Statistics

PRODUCCION DE ALGUNAS INDUSTRIAS IMPORTANTES / Production of selected industries

PERIODO Harinade Fideosy Cerveza Aguasy Tableros Celulosa Papel para  Papelesy Neumiticos Vidrios  Cemento Planchas  Alambres
Period pescado pastas  (mill. Its.) bebidas  defibra (mileston.) periédicos cartulinas (miles unid.) planos (miles ton.) de hierro y cables
(miles ton.) (miles ton.) gaseosas  pren (miles ton.) (miles ton.) (miles m2) oacero  desnudos
(mill. Its.) (miles m2) (miles ton.) de cobre
(miles ton.)
Fish meal Noodles Beer  Beverages  Pressed  Cellulose Newsprints Papersand  Tires Flat glass ~ Cement Iron or  Copper wire
(thousand (thousand (millions (mill. liters)  fiber  (thousand (thousand ecardboards (thousand (thousand  (thousand steel plates and bare
tons) tons) of liters) panels tons) tons) (thousend  units) m2) tons) (thousand cable
(thousand tons tons) (thousand
(1) m?) (2) 3) 4) tons)
1980 Total 453,2 15,9 180,1 405,0 13 454,1 609,5 131,6 84,7 9315 1965,6 1576,1 267,5 19,0
1981 * 465,6 68,0 186,2 460,6 13157,2  601,7 130,5 81,7 869,7 2181,5 18628 2718 20,1
1982 = 555,6 68,0 1724 3649 14211,2 5424 123,1 39,6 482,2 474,7 1131,6 102,1 15,8
1983 * 520,7 65,8 166.,6 3345 130549 6378 154,5 80,7 595,1 29557 12550 163,3 133
1984 ™ 709,6 70,4 167,8 324.8 12466,8  659.6 173,0 80,8 913,2 21040 1390,2 2217 14,6
1984
Enero 9.3 2,9 17.3 32.1 1078,9 58,6 11,7 6.9 73,1 2343 17,7 11,6 1,3
Febrero 433 4.8 17:1 27,1 46,5 54,7 13,5 5.7 82,6 2138 108,8 17,5 0,6
Marzo 65,2 6,0 16,1 28,8 1007,0 55,8 13,9 6.4 89,2 272.2 128,9 24,6 1,4
Abril 68,9 59 13,0 24,7 1153,6 54,3 13,0 6,6 79,8 255.8 141,1 21.3 1,2
Mayo 57,9 6,4 10,6 234 1099,1 54,8 14,3 7,6 75,2 266,4 109,1 21,6 1.3
Junio 1206 6.9 7.3 16,4 1102,5 51,6 15,0 6,5 72,0 271,0 107,3 15,6 1,1
Julio 91,2 54 8,1 19,8 1201,2 58,0 15,4 7.4 73.5 312,0 84,7 16,2 1,5
Agosto 89,6 6,8 12,3 26,8 11249 54,7 15,3 7,8 71, 260,1 109,0 20,3 1,4
Septiembre 436 5,7 14,5 322 1 059,7 50,8 14,8 6,1 72,8 18,4 108,2 14,7 1,0
Octubre 582 7.8 14,4 26,8 1206.1 59,8 15,5 7.2 87,6 (-) 125,2 22,2 1,6
Noviembre 30,6 6.9 152 26,0 1157,0 514 14,7 2 78.5 (=) 1214 15,0 1,3
Diciembre 27,1 5,0 213 40,8 1230,2 553 16,0 53 STT (-) 128,9 21,3 6,9
1985 (*)
Enero 68,7 . e 18,7 35,0 1 088,7 58,1 15,1 4,1 83,6 (-) 125,8 112 1,0
Febrero 74,0 6.5 17.9 29,1 1077,2 53,1 14,6 5.1 80,5 59,6 1344 14,1 04
Marzo 52,3 7.2 18,0 27,1 1 151.3 53;7 15,3 58 77,7 228,5 120,7 253 1,2
Abril 36,6 6,5 13,6 26,2 1 086,5 52.0 14,1 54 68,7 3424 124,1 20,7 0,8
Mayo 29,7 6,9 10,9 21,0 11143 52,8 14,7 6,3 65,7 275,9 131,4 225 0,7
Junio 90,4 T 9,0 20,1 9942 56,8 14,3 7,0 63,4 313,0 95,9 23,0 0,6
Julio 86,0 6,38 10,8 241 1075,3 55,0 15,6 T 60,0 295.7 101,9 20,3 0,8

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

(1) Serefiere a cerveza embotellada y enlatada / Refers to canned and bottled beer.

(2) Corresponde a papeles y cartulinas para impresion y escritura de todo tipo / Corresponds to papers and cardboards for impression and writting of all kind.
(3) Excluye los neumaticos para motos y bicicletas / Excludes the tires for motorcyeles and bicycles.

(4) Txcluye la hojalata / Excludes tin plate.

(-) Sin produccion / Without production.

Fuente: Instituto Nacional de Fstadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL MANUFACTURERA (LN.E.) (1) / Manufacturing Ihdustry Produetion Index (1)
(Base: Promedio 1979 = 10D) / (Base: 1979 Average =100)

345 351 352 )

3112 313 314 321 kpy) 323 324 331 332 41 F
PERIODO INDICE  PRODUCTOS INDUSTRIA  INDUSTRIA FABRICACION PRENDASDE INDUSTRIA FAB.DE IND, DE LA “AB. DE FAB.DE  IMPREMTAS, FABRICACION FAB.DE
Period GENERAL ALIMENTICIOS DE BEBIDAS DEL TABACO DE TEXTILES VESTIREXC. DELCUERO CALZADO EXC.MADERA ¥ SUSMUEBLESEXC. PAPELY EDITORIALES SUSTANCIAS OTROS PROD,
General Foodstuffs Beverages Tobacco Textile CALZADOS  PROD.DE DECAUCHG PRODUCTOS METALICOS SUSFRODUC.  EIND, QUIMICAS _ QUIMICOS
Index produers Garmenis exc CUERO Y OPLASTICC EXC, MUEBLES Fuwnitureexc.  Paperand CONEXAS IND, Other chemicals |
Joorwear SUCEDANEOS Footwer exc. Weod ind meztellc produets Printing Chemicals products
Leather, by ar exe. furniture Sublishing products
prod, plaseic and other
substirures

1980 Promedios 106,5 103,7 96.8 1053 97,1 123,1 108,7 6¢.3 80,C 1144 30,7 185,0 100,1 1036
1981 " 107 4 110,2 105,0 92.1 913 1453 120,7 7:.9 75.4 1083 98,8 185,5 88,9 1145
1982 » 90,1 1116 898 76,8 67,0 79,2 90,6 59,9 59,% 67.0 82,5 168,1 69,8 104,8
1983 " 94,5 112,8 933 769 76,0 81,3 898 7:2 70,3 36,3 92,8 1635 84,2 953
1984 " 1039 130,8 94,0 81,2 95,1 95,9 88,8 63,7 79.0 712 98,7 166,5 88,9 101,3
1984
Enero 922 106,6 96,7 433 81,4 789 79,0 534 86,1 7,1 76,8 1566 784 1082
Febrero 858 104,6 874 749 67,3 589 76,6 529 78,7 53,9 86,1 147,1 73,6 54,5
Marzo 1059 118,5 98,6 91,8 101,3 98,6 98,0 70,5 50.6 69,2 99,8 164,2 1036 116,9
Abril 1043 1289 94,0 81,5 948 95,3 95,7 88,2 820 69,7 94,3 166,7 926 102,1
Mayo 110,4 1477 93,5 892 1083 1014 1084 74,5 72,1 83,6 98,2 1574 95,0 1140
Junio 1129 176,9 774 89,2 100,3 93,7 92,9 32,2 72,5 91,2 97,9 1759 953 98,9
Julio 109,9 1604 79,7 86,0 100,7 92,5 78,2 72,1 69,6 85,0 1043 189,9 92,3 109,2
Agosto 115,2 164,8 94,6 80,1 110,5 102,7 92,8 77.1 719 86,1 1033 1710 933 107,2
Septiembre 96,1 126,2 94,5 73,2 88,9 91,7 70,0 68,1 66,4 a7,1 89,3 150,0 923 90,2
Octubre 11,5 1256 993 94,4 106,9 115,1 993 85,1 840 81,7 1154 158,8 99,5 105,1
Noviembre 105,9 1074 93,9 90,2 96,0 1182 896 75,1 91,1 91,6 1146 236.3 90,2 1116
Diciembre 97,2 1016 118,1 80,9 84,6 1042 85,1 56,6 824 753 1030 144,1 60,6 915
1985 (*)

Enero 94,0 1128 933 31,5 729 936 50,3 436 89,2 729 10C.,3 1368 89,0 100,7

Febrero 878 1132 80,2 84,8 782 58,0 67,6 514 78,5 558 9.1 1329 847 55,9

Marzo 104,7 17,5 909 807 97,7 98,1 76,6 674 98,9 77 1127 1441 103,1 1049

Abril 1049 128,5 899 85,5 1023 106,5 84,0 724 31,0 82,1 10°,0 138,0 95,1 1113

Mayo 106.3 143,1 84,4 85,9 106,6 1053 92,7 75,5 56,7 772 1168 137,7 108,7 11,7

Junio 106,5 154,6 80,0 83,0 102,4 95 8 71,3 62,3 86,6 80,7 109,2 1473 95,0 102,0

Tulio 1134 159.2 959 97,4 1134 99,3 69,8 61,3 71,2 968 103,2 164,9 923 103,0




(continuacion)

353 154 355 356 361 362 369 71 372 38) 382 383 384 385 390
PERIODO REFINERIAS PROD.DERI  FAB.PRO- FAB,PRO- FAB, OBJETOS FAB, DE VI- FAB,DE  IND, BASICAS IND. BASICAS FAB, PRO- CONST.MA.. CONST.MA- CONST.MA- FAB EQUIPO OTRASIND.
Period DEPETROLEQ VADOSDEPE- DUCTOSDE DUC.PLAS  DEBARRO DRIOSY SUS OTROS PROD. DE HIERROY DE META- DUC.META-  QUINARIAS QUINAS APA. TERIALDE PROFESIONAL MANUFACTU-

Petroleum TROLEO Y CAUCHO TICOS LOZA Y POR- PRODUCTOS MINERALES ACERO LES NO LICOS EXC. EXC. LA RATOSY  TRANSPORTE Y ART. RERAS
refining CARBON Rubber NEP. CELANA Glassand  NO METALICOS  Basic iron FERROSOS MAQ.Y ELECTRICA ACCESORIOS Transport  OFTALMICOS Miscellaneous
Petrol. and products Plastic manuf.  Clay, ceramics by products Other and steel Non ferrous EQUIPOS Machinery ELECTRICOS material Profestional manufoct.
coal by products and crockery non-metallic basic prod. Metall, prod. exc, elecrric  Electric, machin, equip. and
minerals exc, machin. and appliances ophthalm, art,

1980 Promedios 95,2 35,1 £23.9 100,5 254,7 94,5 116.,9 115,5 L 101.,0 134,1 113.8 117,1 92.5 110,6
1981 » 90,5 67,4 112,9 117,9 164,7 88,1 1342 103,5 96,2 107 4 1308 108.8 107,7 96,2 167,3
1982 " 70,0 84,1 76,4 108,0 312 47,1 74,2 68,4 105,5 838 8,6 595 63,2 66,7 770
1983 n 80,4 78,1 1103 1156 1523 78,8 96,6 874 106,2 828 50,2 70,4 429 73,5 79,2
1984 " 80,3 76,8 1279 135,9 292,2 74,8 104,5 104,7 1109 8335 64,8 84,8 44,7 79,3 80,4
1984
Enero 76,7 84,1 1326 1548 2938 76,7 115,1 48,5 106,3 72,0 76,5 846 24,7 67,3 62,6
Febrero 76,7 126,8 12,7 1116 2288 539 98,7 943 101,0 66,8 254 51,7 32,6 39,2 105,8
Marzo 81,0 1157 1422 127.8 283 8 956 120,1 118,0 12,1 836 74,1 827 392 834 70,0
Abril 76,4 78.8 1183 159,0 2912 90,1 1335 1096 110,1 879 67,7 80,3 308 866 67,8
Mayo 79,5 617 1166 1490 3012 849 1040 123,1 1132 928 69,2 922 415 81,0 118.0
Junio 92,0 56,9 126.1 1372 2863 863 96,4 108.2 109,7 933 42,8 1174 36,7 65,2 86,9
Julio 85,7 448 121,5 1354 289.2 102,0 774 106.5 1102 81,1 56,2 105.8 43,8 84,8 804
Agosto 892 503 137,1 1290 2879 1008 969 1250 1194 854 80,9 98 4 643 817 78,7
Septiembre 771 51,7 1266 110.2 2748 45,1 90,1 952 1009 67,8 584 68,6 52,7 81,2 6738
Octubre 81,0 49,2 1629 141.1 3528 58.2 104,0 1233 115, 1053 835 919 67,6 86,3 80,4
Noviembre 7.2 82,6 1273 1332 2923 48,0 106,6 101,5 1183 924 70,5 839 53,1 97,7 802
Diciembre 714 119,2 963 142,4 3243 56,3 1114 103.1 114,8 74,1 71,9 60,2 48,8 97,6 672
1985 (*)
Enero 74,5 884 1200 163,1 2976 482 1084 68,2 11,5 759 334 63.7 54,1 79.1 357
Febrero 884 483 100.1 1154 2813 46,6 106.9 70,3 98,7 735 10.6 384 45,7 50,7 709
Marzo 78,9 62,0 1009 159,6 3127 90,3 105.5 1279 1059 103,0 391 90,0 56,0 93,7 693
Abril 60,8 598 101,7 1653 276,8 97,2 1193 1134 1046 106,3 54,5 99,1 58,3 923 773
Mayo 90,9 82,0 116,0 165,0 3492 83,2 131,0 11,9 76,7 993 49,2 105,7 56,8 97,6 86,0
Junio 99,1 795 151,8 150,7 2507 98,8 110,0 1111 908 86,9 48,1 1003 56,5 86,6 48,9
Julio 745 66,1 1283 1589 411,3 138,2 96,6 130,7 106,0 86,9 68,5 103,1 59,1 708 578

(1) Corresponde a un nuevo Indice de Produccion Fisica, basado en los antecedentes del V Censo Nacional de Manufacturas efectuado en el afio 1979. Este nuevo indicador reem-
plaza al antiguo Indice de Produccion Industrial Manufacturera (Base: Promedio 1968= 100), publicado en el Boletin Mensual del Banco Central de Chile / Corresponds to a
new Physical Production Index, based on data proceding from the V National Census of Manufactured Products effected in 1979, This new indicator replaces the former of
Manu facturing Industry Production Index (Base: 1968 average = 100), published in the monthly Bulletin of the Central Bank of Chile,

(*) Cifras provisionales | Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estad{sticas / Source: National Bureau of Statistics.




YL¥T

INDICE DE VENTAS FISICAS DE INDUSTRIAS MANUFACTURERAS (LN.E.) (1) / Manufacturing inclustries sales index (1 )
(Base: Promedio 1979 = L00) / (Base: 1979 Average = 101)

3112 313 314 321 312 323 324 331 331 341 342 351 352
PERIODO INDICE  PRODUCTOS INDUSTRIA INDUSTRIA FABRICACION PRENDASDE INDUSTRIA  FAB.DE IND. DE LA FAB_DE FAB.DE  IMPRENTAS, FABRICACION FAB.DE
Period GENERAL ALIMENTICIOS DE BEBIDAS DEL TABACO DETEXTILES VESTIREXC. DELCUERO CALZADO EXC MADERA Y SUSMUEBLESENC.  PAPEL ~ ZDITORIALES SUSTANCIAS OTROS PROD,
General Foodstuffs Beverages Tobacco Textile CALZADOS PROD.DE DECALCHO FRODUCTOS METALICOS Y SUSPRODUC. EIND, QUIMICAS  QUIMICOS
Index products Garmenrsexc, CUEROY  OPLASTICO EXC. MUEBLES Furniture ex=. Paper and CONEXAS IND. Other chemicals
fooowsmr  SUCEDANEOS Footwes exc. Wood ird metdlic producty Printing, Chemicals products
Leather, by Rubber o exv. furniture Publishing products
prod. plassic and other
substitutes
1980 Promedios 104,6 106.8 98,1 101,5 96,0 1282 1109 734 79,5 121 89,9 195,6 105,6 104,2
1981 L 103,2 106,9 102,6 92,1 925 146,9 1236 €3 T3 1050 373 1949 86,2 1154
1982 L/ 90,3 1158 89,5 78.1 63,0 5.4 875 63,2 633 67,7 80,4 1725 743 105,1
1983 ” 942 1135 904 762 75,4 89,7 848 62,0 70.5 580 943 1714 88,1 978
1984 " 101,1 1217 939 798 84,8 923 83,9 "3 771 7:.8 96,2 175,0 937 101,5
1984
Enero 91,8 100,8 923 78,8 74,6 04,5 84,7 18,5 54,5 €6,2 70,6 170,3 85,1 1009
Febrero 88,7 91,1 87,5 76,8 71,3 58,5 73,7 333 76,1 550 108,2 156,9 88,0 770
Marzo 1034 1076 99,3 86,9 953 29,8 100,9 744 BS 8 9.0 103, 1729 1144 1247
Abril 96,6 1023 976 80,0 87,6 1027 88,6 673 76,6 39,7 943 175,6 99.8 91,6
Mayo 105,1 118,5 91,4 773 96,7 99, 1004 72,5 88,1 323 1053 165,6 97,7 109,8
Junio 104,6 138,8 839 78,7 849 87,6 77,8 76,1 100,3 347 101,1 186.4 1024 96,2
Julio 105,3 148,3 73,2 76,0 83,6 7738 1.3 759 72,5 785 99,7 199,5 92,9 100,1
Agosto 104,3 139.4 932 80,2 97,8 852 90,2 74,7 66,9 195 85,5 179,2 92,0 105,3
Septiembre 101,6 130,5 107,8 86,5 753 101.0 68,2 69,7 46 65,3 940 1554 81,1 108,2
Octubre 105,3 1280 876 73,8 904 1057 83,7 74,4 874 787 91,2 175,1 97,7 1058
Noviembre 99,5 1213 89,0 74,3 80,5 107.0 86,9 €97 63,1 739 1005 209,3 93,7 100,2
Diciembre 1071 1342 1243 88,2 795 14,7 789 938 751 624 100,2 154,2 796 917 |
1985 (*)
\
Enero 944 1174 90,9 80,2 66,9 94,7 50,0 64,1 575 544 81,6 150.5 982 1052 |
Febrero 89.7 1219 874 80,8 74,0 623 679 654 720 619 89,7 144,9 829 725 |
Marzo 1098 134 4 983 89,1 972 1008 72,2 9222 1194 838 233 146.5 98,1 1144
Abril 101,6 110,7 983 78,1 1044 1047 80,3 79,5 81,6 831 1148 1434 1010 110,2
Mayo 105,6 1268 88,2 84,9 102,2 1014 80,3 79,1 807 75 108,7 1427 1148 1104
Junio 96,9 1272 76,3 67,6 879 91,6 64,0 al,5 61,2 722 1077 1532 1025 105,7
Julio 104,9 1333 959 84,1 998 97,5 758 56,1 488 4.8 989 172,2 96,4 100,2 (
|
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o
353 154 355 356 361 362 369 371 372 381 382 383 384 385 390
PERIODO  REFINERIAS PROD. DERI- FAB.PRO-  FAB, PRO. FAB.OBJETOS FAB, DE VI FAB.DE  IND. BASICAS IND. BASICAS FAB.PRO-  CONST.MA- CONST.MA- CONST.MA- FAB.EQUIPO OTRAS IND.
Period DE PETROLEO VADOS DE PE- DUCTOSDE  DUC, PLAS- DEBARRO, DRIOS Y SUS OTROS PROD. DE HIERROY  DEME.  DUC.META. QUINARIAS QUINAS, APA- TERIALDE PROFESIONAL MANUFACTU-
Petroleum  TROLEOY  CAUCHO TICOS LOZA Y POR- PRODUCTOS MINERALES ACERO TALESNO  LICOS EXC. EXC, LA RATOSY  TRANSPORTE Y ARTS, RERAS
reflning CARBON Rubber NEP, CELANA Glassand  NO METALICOS  Basic ion  FERROSOS MAQ. ¥ ELECTRICA ACCESORIOS  Tramsport  OFTALMICOS Miscellaneous
Petrol_and products  Plartic manuf Clay, by products Other and steel Non ferrous EQUIPOS Machinery ~ ELECTRICOS material Profersional manu fact,
coal by products Ceramic and non-metallic besic prod. Metall prod.  exc. electric  Electric., machin. equip. and
crockery minerals exc. machin, and appliances ophihalm, arts,
1980 Promedios 79,8 403 1327 926 207,5 93,8 1181 108,8 85,5 95,0 138,2 11,5 117,1 103,4 1104
1981 » 723 64,1 1248 108,0 141,6 85,6 1349 9,2 82,1 101,0 123,2 107,1 107,0 1021 166,4
1982 S 69,8 76,9 885 101,3 26,1 539 75,6 66,7 992 822 67,3 65,3 552 74,0 759
1983 " 812 65,9 1194 108,5 1393 62,5 94,3 78,1 105,0 76,3 57.1 740 45,1 810 752
1984 " 80,8 70,8 136,8 122,2 251,7 71,6 104.8 102,6 107.7 8,1 65,6 83,1 452 86,3 846
1984
Enero 72,0 103,8 176,5 1352 189,8 51,5 1044 79,6 1079 86,5 59,7 80,1 249 69,7 68,8
Febrero 729 105,7 1309 108,1 194,1 53,1 1089 97,2 106,7 71,6 52,4 60,4 33,1 58,6 1205
Marzo 83,1 1188 1315 112,8 2214 776 1207 86,8 1103 90,7 79,4 95,0 43,1 86,1 70,9
Abril 779 71,6 126,7 1348 228,2 64,3 118,7 94,6 1019 824 683 89,5 306 849 743
Mayo 86,0 575 1190 1259 2345 793 116,7 1148 1127 9.4 678 1045 41,5 90,2 1242
Junio 832 513 1203 1259 2278 644 934 102,6 1066 853 474 1054 36,5 84,1 93,2
Julio 91,0 294 1154 121,1 2134 628 79,8 1157 1116 80,4 60,3 90,0 443 833 80,8
Agosto 83,8 37,7 124,7 1144 256,7 813 97,2 103,6 106,0 86,1 58,6 84,7 614 85,0 754
Septiembre 858 45,7 1150 103,3 2838 85,3 97,1 112,1 1057 79.6 64,3 65,9 50,9 1014 68,5
Octubre 91,2 60,0 1849 130,7 2558 764 1074 116,1 104,5 88,1 84,7 80,0 693 105,2 89,5
Noviembre 70,9 77,0 1349 123,1 251,6 93,7 110,2 88,2 99,7 80,8 56,3 792 49,2 94,1 84,0
Diciembre n9e 84,6 162,2 131,5 4628 69,9 103,6 119,8 118,2 689 874 62,4 54,7 93,5 65,1
1985 (*)
Enero 856 70,6 1484 1426 3150 54,9 107,7 72,1 92,6 86,1 38,6 74,6 54,6 997 64,1
Febrero 778 548 123,6 1048 2766 56,4 99,6 856 83,1 4.8 369 60,1 49,2 108,7 673
Marzo 770 66,7 1020 146,0 2683 70,7 118,6 1044 118,8 99,4 453 935 58,0 1270 80,1
Abril 739 550 96,2 1522 244 8 68,5 1320 1146 95,0 95,1 579 96,4 571 110,1 754
Mayo 912 56,0 109,1 1539 282,0 62,2 1129 88,6 108,6 85,9 56,6 96,4 558 81,1 86,6
Junio 78,0 50,3 149,0 135.6 243,0 56,6 107,1 118,0 80,5 79,2 53,1 83,0 51,9 80,L 51,7
Julio 93,7 67,6 126,3 1443 3548 96,1 101,7 120,3 96,8 92,1 61,3 99,0 58,9 104,1 593

(1) Corresponde al nuevo Indice de Ventas Fisicas calculado por el Instituto Nacional de Estadisticas, a base de los antecedentes del V Censo Nacional de Manufacturas efec-
tuado en el afio 1979 | Corresponds to a new Physical Sales Index, based on data proceding from the V National Census of Manufactured effected in 1979,

(*) Cifras provisionales / Provisional figures,

Fuente: Instituto Nacional de Estadfsticas / Source: National Bureau of Statistics.




INDICE DE PRODUCCION INDUSTRIAL (SOFOFA) / Industrial Produrtion Index SR
(Dasc: Promedio 1969 = 100) / (Base: 1969 Average = 100)

PERIODO INDICE AGRUPACION / Collection
e G(]’:E,Ei?]‘ Bienes de Bienes de Material Productos Bienes Articulos
FiTo Consuinu Consumo de Intermedios Intermedios Manufacturados
Habitual Durable Transporte para la para fa diversos
Industria Construccion
Nondurable Durable Transport Intermediate Intermediare Miscellanoous
Consumer Consumer Matcrials Products for Gouods for Mantifactured

(roods Goods Industry Construction Articles
1980 (Promedio) 129,2 120,1 122,1 109,7 155,2 1457 108,0
1981 T 1293 119.0 134,8 94,6 1540 142,83 121,2
1982 b 106,6 106.3 59,2 59:5 146,3 99.4 93,4
1983 s 111.5 115,7 48,2 42,7 1547 99.3 102,6
1984 120,9 126,1 62,0 42,0 1565 115,0 118,4
1984
inero 111,9 108,2 61,5 40,7 1554 116,9 109,5
Febrero 104.4 107,5 364 40,6 153,6 76,0 109,1
Marzo 1233 128,2 61,5 46,0 161,8 1158 1197
Abril 1202 124,6 519 41,2 1559 122,7 112,1
Mayo 128.0 137.,1 69,6 35,0 1578 1251 1249
Junio 129.5 139,7 71,2 40,0 1604 123,3 120,1
Julio 1248 130,2 73,7 423 156,1 120,6 1236
Agosto 1309 141.8 72,4 43,7 159,7 1230 1243
Septiembre 1140 120,7 52,9 41,6 1519 97,2 112,4
Octubre 126,3 1338 65,6 40,2 156,3 1252 125.5
Noviembre 121.,6 1253 69,0 449 149,0 1204 133,8
Diciembre 116,3 1158 51,8 474 160,2 1134 105,2
1985
Enero 109,0 1099 39,1 46,7 145,0 106,3 1211
IFebrero 1074 111,0 239 449 150,8 97.8 108.6
Marzo 119,2 119,8 45,8 444 163.4 128,2 106,9
Abril 121,6 1294 50,7 46,5 150,1 1272 1133
Mayo 125,3 130,6 494 446 159,7 1339 118,1
Junio 121,0 128,5 51,4 423 157,1 1143 1147
Julio 1274 1377 65,4 36,7 162,6 118,6 114,0

Fuente: Sociedad de Fomento Fabril / Source: Manufacturer's Association.
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INDICES DE PRODUCCION Y VENTAS INDUSTRIALES, SOFOFA
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INDICE DE VENTAS INDUSTRIALES (SOFOFA) / Industrial Sales Index:

(Base: Promedio 1969 = 100) / (Base: 1969 Average = 100)

PERIODO INDICE AGRUPACION / Collection
Aeriod GS::IE;}AL Bienes de Bienes de Material Productqs Bienes Articulos
Fiddas: Cons.umo Consumo de Intermedios Intermedios Mam_lfactumdos
Habitual Durable Transporte para la para la diversos
Industria Construccion
Nondurable Durable Transport Intermediate Intermediate Miscellaneous
Consumer Consumer Materials Products for Goods for Manufactured

Goods Goods Industry Construction Articles
1980 (Promedio) 128,6 119,5 1242 95,8 154,2 151,2 104,0
1981 i 1279 1112 129,6 82,0 154,1 148 4 11§.1
1982 ” 109,3 106,1 71,4 59,5 148.8 107.8 96,0
1983 2 110,9 110,8 549 48,4 1559 103,8 99,5
1984 r 1179 117,9 63,4 39.1 158,0 1197 116,1
1984
Enero 106,1 1064 52,8 37,4 149.8 95.8 107,3
Febrero 107,3 102,8 46,5 37,1 161,3 97.1 142,41
Marzo 124,6 126,5 72,6 41,9 165,0 1215 118,8
Abril 119,2 116,0 T72.5 39,1 159,1 1349 108,5
Mayo 122,6 121,0 87,0 34,5 158,7 129,2 122,0
Junio 120,3 117,1 71,6 37,4 1575 1390 1149
Julio 119,1 115,6 66,6 39,3 165,0 119,3 122,1
Agosto 120,1 122,9 52,1 40,7 1573 1249 116,0
Septiembre 116,3 121,6 59,0 39,9 152,8 105,2 113,8
Octubre 121,9 126,9 65,1 37,7 156,8 123,2 113,2
Noviembre 115,6 114.7 539 41,0 149.0 126,0 1243
Diciembre 121,8 122.9 61,6 435 163,1 120,1 1204
1985
Enero 109,0 104,1 46,3 421 149,7 109,1 1311
Febrero 111,3 1114 49,4 40,9 1479 1159 1134
Marzo 125.8 1257 55,1 40,6 174.,8 137,8 105,2
Abril 1212 1214 52,7 41,8 153,2 151,3 109,2
Mayo 121,8 119,0 67,6 41,1 1515 1427 118,6
Junio 113,6 109,7 60,3 38,8 157,1 123,0 108,5
Julio 120,3 120,0 61,1 35,5 162,8 1314 108.5

Fuente: Sociedad de Fomento Fabril / Source: Manufacturer’s Association.
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PRODUCCION DE LINGOTES DE ACERO Y DESPACHO DE PRODUCTOS TERMINADOS

Production of steel ingots and dispatch of finished products
(Miles de toneladas) / (Thousands of tans.)

PERIODO PRODUCCION LINGOTES DE ACERO DESPACHC DE PRODUCTOS TERMINADOS
Period Production of Steel Ingots Dispatch of Finished Products
Mensual Acumulado Mercado Interno Acumulado Mercado Externo Acumuleda Total Acumulado
Monthly Cumulative Domestic Market Cumulative Forzign Marker Curnulative Total Cumulative
1980 695,0 493.8 6.3 500,6
1981 625,5 4529 4.5 4575
1982 478.4 229,0 1656 394,6
1983 5932 3186 1438 462 4
1984 662,8 410,1 98.8 5089
1984
Enero 55,8 55,8 23,6 236 1,6 16 252 25,2
Febrero 31,7 93,5 279 51,5 24 4 26,C 523 TS
Marzo 613 154 .8 39,0 90,5 1.8 278 40,8 1183
Abril 76,3 231,1 374 127.9 0,0 27.8 374 155,7
Mayo 72,5 303.6 42,9 170,8 9.6 7,4 52,5 208,2
Junio 478 3514 32,2 203.,0 0,0 37,4 322 240,4
Julio 52,2 403.6 36,7 239,7 23,2 6C.,6 59,9 300,3
Agosto 575 461,1 41,5 281,2 1,7 62,3 43,2 3435
Septiembre 54,5 515.6 329 314,1 1.3 63,6 34,2 377,7
Qctubre 50,9 566.,5 33,2 347.3 12,0 75,6 45,2 4229
Noviembre 48,8 615,3 34,1 381.4 0,0 75,6 34,1 457,0
Diciembre 47,5 662,8 28,7 410,1 23,2 93.8 51,9 508,9
1985
Enero 55.5 35,5 27,4 274 0.4 0,4 27,8 27,8
Febrero 54,2 109,7 28,9 56,3 0,2 0.6 29,1 56,9
Marzo 81,9 191,6 34,3 90,6 19.9 2G5 54,2 111,1
Abril 58.0 249.6 = 40,8 131,4 0,1 20,5 40,9 152,0
Mayo 26,7 276,3 35,6 167,0 0,1 20,7 35,7 187,7
Junio 51,3 327,6 321 199,1 18,9 3196 51,0 238,7
Iulio 54,0 3816 32,7 2318 0,1 397 328 27,5

Fuente: Compaiiia Sidertirgica Huachipato S.A. / Source: “Huachipato S.A." Iron and Steel Company
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PRODUCCION AUTOMOTRIZ / Automotive Production

(Nimero de vehiculos armados en Chile) / (Number of vehicles assembled in Chile)

1983 1984 1984 1985

ESPECIFICACION / Irem Oct.  Nov. Dic.  Ene. Feb. Mar. Abr, May. Jun. Jul,
EMPRESAS / Enterprises

Automotriz Arica S.A. (1) 297 - - - — - — — — - — -
Automotores Franco-Chilena

S.A.(2) (Renault-Peugeot) 2008 3262 437 418 352 389 94 414 410 371 413 435
General Motors Chile S.A. 2206 3485 447 307 373 298 81 413 343 350 310 384
TOTAL 4511 6747 884 125 725 687 175 827 753 721 723 819

TIPO DE VEHICULO
Type of Vehicle

Automéviles / Automonbiles 3001 4188 493 526 412 447 94 472 419 386 496 435

Camionetas
Pick-up Trucks 1510 2559 391 199 313 240 81 355 334 335 227 384

Camiones / Trucks = _ = = _ _ _ = = = _ -
Furgones / Vans = - o — _ _ _ _ = = — o

TOTAL 4511 6747 884 725 725 687 175 827 753 721 723 819

(1) Esta empresa corresponde a la anterior Citroén Chile S.A. / This enterprise corresponds to the Citroén Chile S.A.
(2) Esta empresa resulté de la fusién Renault Chile con Automotores San Cristébal / This enterprise is a meige between Renault Chile and
Automotores San Cristobal.

Fuente: Corporacién de Fomento de la Produccién (Comisién Automotriz) / Source: Production Development Corporation.

PARQUE AUTOMOTRIZ EN EL PAIS | Vehicle Fleet in the Country
(Miles de unidades) / (Thousands of units)

ESPECIFICACION /[ Item 1980 1981 1982 1983 1984 (*)

TOTAL 746,0 885,0 9084 912,5 912,2

Automoviles / Automobiles

— Particulares / Private 418,7 519,9 547,1 565,2 583,5

— Taxis / Taxis 40,0 53,9 58.5 53,5 48,2

Camiones / Trucks 19,5 70,9 64,2 62,6 55.8
Camionetas y Furgones / Pick-up

Trucks and Vans 127,3 166,1 171,1 166,2 157,7

Buses | Buses 21,3 22,2 21,2 20,0 20,5

Otros Vehiculos / Other Vehicles (1 59,2 52,0 46,3 45,0 46,4

(1) Incluye motonetas, motocicletas, tractores ¥ ambulancias | Includes scooters, motorcycles, tractors and ambulances,
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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ESTADISTICAS DE CONSTRUCCION / Construction Statistics
EDIFICACION INICIADA POR EL SECTOR PUBLICO EN TODO EL PAIS
Construction started by public sector in the entire country

PERIODO TOTAL GENERAL VIVIENDA INDUSTR., COMERC. Y SERVICIOS
Period General Total Housing ESTAB. FINANCIEROS Services
Industry, Trade and
Financial nstitutions
m?2 Miles de NO m? Miles de m? Miles de m2 Miles de
Pesos Viviend as Pesos Pesos Pesos
Thousands NO Thousands Thousands Thousands
of Ch. $ Dwellings of Ch. 3 of Ch, § of Ch. §

1980 311903 2697 700 1 846 134 805 883 121 5307 37333 171 791 1777 246
1981 279331 4068 174 589 46 367 411 252 1683 17918 231281 3644 004
1982 186 598 2 185 833 436 25 354 234 130 11723 91 966 149 53721 1 859 737
1983 155252 1724 842 864 61937 615 095 2625 27291 90 690 1082 456
1984 136 037 1968 204 276 23 039 302 988 4747 58 035 108 251 1 607 181
1983
Julio 12918 172 739 7 186 869 - - 12 732 171 870
Agosto 12088 123 980 5 823 9639 60 675 11 205 113 666
Septiembre 31 105 296 575 314 23962 212 045 206 1248 6 937 83 282
Octubre 8 607 105 046 4 140 1939 135 1052 8 332 102 055
Noviembic 8 146 102114 1 42 334 997 8338 7107 93 442
Diciembre 7671 90 770 3 312 4 531 - - 7359 86 219
1984
Enero 15 325 189 859 127 11989 144 887 169 1257 3167 43 715
Febrero 10 501 94 795 19 1327 15 813 —~ - 9174 78 982
Marzo 8 548 129 062 3 356 5530 158 1171 8034 122 361
Abril 8 735 94 502 4 184 1587 773 18 135 7778 74 780
Mayo 11 818 187 852 2 134 948 304 3586 11 380 183 318
Junio 10 395 174 959 51 3649 65040 74 646 6672 109 273
Julio 7925 121 497 2 91 2378 456 4 647 7378 114 472
Agosto 11 984 162 571 7 916 14 453 - - 11 068 148118
Septiembre 24 270 504 022 9 776 519% — - 23494 498 828
QOctubre 4 540 49 567 1 42 252 = - 4498 49315
Noviembre 6013 67 305 - - = 2520 23393 3493 43912
Diciembre 15 983 192 213 51 3575 46 906 293 5200 12115 140 107

Fuente: Instituto Nacional d. Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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EDIFICACION INICIADA EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS. SECTOR PUBLICO
Construction Started in Eighty Selected Townships. Public Sector

PERIODO TOTAL GENERAL VIVIENDA INDUSTR., COMERC. Y SERVICIOS
Period General Total Housing ESTAB. FINANCIEROS Services
Industry, Trade and
Financial Institutions
m? Milesde  NO Viviendas ~ m? Miles de m? Miles de m2 Miles de
Pesos N® Dwellings Pesos Pesos Pesos
Thousands Thousands Thousands Thousand
of Ch.§ of Ch.§ of Ch.$ of Ch.%
1980 265430 2249710 1589 125424 823222 5089 35 301 134917 1391187
1981 183 367 2337 565 534 43 825 395 563 1080 7 306 138462 1934696
1982 139393 1621769 314 20 988 165 402 11723 91 966 106 682 1364401
1983 119334 1312700 845 61114 604 221 2418 24 791 55 802 683 648
1984 80779 1312282 196 17 003 209 497 4087 53 249 59689 1049536
1983
Julio 7139 104 682 1 43 280 - 7 096 104 402
Agosto 10 417 102 616 5 823 9639 60 675 9534 92 302
Septiembre 28417 260 645 312 23 768 208 136 206 1248 4 443 51 261
Octubre 4671 59114 = - — 135 1052 4 536 58 062
Noviembre 6313 79 606 - - = 997 8338 5316 71 268
Diciembre 4152 65 766 3 312 4551 - - 3 840 61 215
1984
I nero 13 654 168 044 125 11 867 142 524 42 195 1745 25325
I'ebrero 5204 58 600 10 787 10 931 ~ 4417 47 669
Marzo 2464 2771 3 356 5530 - 2108 22 241
Abril 2404 36 726 4 184 1587 635 16 628 1 585 18 511
Mayo 7411 113 408 2 134 948 304 3586 6973 108 874
Junio 2729 60 828 - 74 646 2655 60 182
Julio 2984 43 435 - = = 291 4020 2693 39415
Agosto 8184 107 837 1 100 1071 - - 8084 106 766
Septiembre 20 060 457 822 - = - - -~ 20 060 457 822
Octubre 2638 32324 - - = - - 2638 32324
Noviembre 4729 52722 - - - 2448 22974 2281 29 748
Diciembre 8318 152 765 51 3875 46 906 293 5200 4450 100 659

Fuente: Instituto Nacional de Estad isticas / Source: National Bureau of Statistics.
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EDIFICACION APROBADA EN OCHENTA COMUNAS
Construction Authorized in Eighty Selected Townships. Private Sector

SELECCIONADAS. SECTOR PRIVADO

PERIODO TOTAL GLENERAL VIVIENDA INDUSTR., COMERC. Y SERVICIOS
Period General Total Housing ESTAB. FINANCIEROS Services
Industry, Trade and
Financial Institutions
m? Miles de  NO Viviendas m? Miles de m? Miles de m? Miles de
Pesos NU Dwellings Posos Pesos Pesos
Thousands Thousands Thousands Thousunds
of Ch.§ of Ch.§ of Ch.$ of Lh.3
1980 4031745 26697031 41 721 2932843 19573 862 43947200 5960 445 169482 1162724
1981 4935181 42079106 497268 3660755 31956694 1064600 K18 702 209 826 1 843 /1N
1982 1 941 203 14518 756 23825 1308907 9810027 453 850 3033486 178 446 1 675 243
1983 2292493 19504 250 33477 1770 244 15570193 363410 72387 080 158 839 1 546977
1984 2 656475 25164 740 41479 2105339 19702616 423982 3875664 127 154 1 586 460
1983
Julio 158 858 1296135 2024 115 383 956 844 28 604 157 121 14 871 182170
Agosto 113,111 950 281 1 083 64 441 590 154 27 233 168 066 19 437 192 061
Septiembre 148473 1275932 1 685 103 419 927 439 35124 238 384 9930 110 109
Octubre 119326 1277777 1019 75748 896 464 28 979 224 958 14 599 156 355
Noviemhre 151 807 1432316 2047 113087 1126016 25 134 165 413 13 586 140 887
Diciemhre 150 859 1 560050 1931 115426 1270 862 27 299 201 171 8134 88 017
1984
Enero 208 615 2105 221 31397 173417 1833408 26 453 197 665 8 745 74 148
Febrero 165153 1399 458 2574 130939 1139978 26 064 180 129 8 150 79 351
Marzo 200567 1869983 2 827 158670 1496 779 29 137 207 032 12 760 166 172
Abril 308539 2628765 5 801 261 685 2155 543 39 534 372428 7320 100 794
Mayo 209 401 2024 920 2874 165358 1622086 31 654 262 635 12 389 140 199
Junio 205910 2061 274 2920 167 695 1686 591 27 956 274 426 10 259 100 257
Julio 181124 1737003 27111 142765 1410685 28 648 209 184 g 714 117 134
Agosto 147 050 1473458 1 877 110 387 1141603 29 214 241 993 7 449 89 862
Septiembre 172055 2002 944 1973 111948 1153208 49 022 690 961 11 085 158 775
Octubre 228 778 21297189 3 009 155521 1543956 58102 562179 15155 191 054
Noviembre 294 308 2776 401 5113 241764 2269 264 43478 385432 9 066 121 705
Diciembre 334975 2788 124 7003 285190 2249515 34 720 291 600 15 065 247 009

Fuente: Instituto Nacional de Estad{sticas / Source: National Bureau of Statistics.
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EDIFICACION APROBADA E INICIADA EN OCHENTA COMUNAS SELECCIONADAS. SECTORES

PUBLICO Y PRIVADO
Construetion Authorized and Started in Eighty Selected Townships. Public and Private Sectors

PERIODO TOTAL GENERAL VIVIENDA IND., COM. Y EST. SERVICIOS
Period General Total Housing FINANCIEROS Services
Ind. Trade and
Financial Institutions
m? Miles §  NO Viviendas m? Miles § m? Miles § m? Miles §
Thousands No Thousands Thousands Thousands
of Ch.§ Dwellings of Ch.§ of Ch.§ of Ch.§

1980 4297175 28 946 741 43 310 3058 267 20397 084 934 509 5995 746 304 399 2553911
1981 5118 548 44 416 671 49 802 3704 580 32352257 1065680 8286008 348 288 3 778 406
1982 2080596 16 140 525 24139 1329895 9975429 465573 3125452 285128 3039644
1983 2411 827 20 816 950 34 322 1831358 16174 414 365828 2411 871 214 641 2230665
1984 2737 254 26477022 41675 2122342 19912113 428 069 3928913 186 843 2635996
1984
Enero 222269 2273 265 3522 185284 1975932 26 495 197 860 10 490 99 473
Febrero 170357 1458058 2584 131726 1150909 26 064 180129 12 567 127 020
Marzo 203 031 1897 754 2 830 159026 1 502309 29137 207 032 14 868 188 413
Abril 310943 2665 491 5 805 261 869 2157130 40 169 389 056 8 905 119 305
Mayo 216 812 2138 328 2 876 165492 1623034 31 958 266 221 19 362 249 073
Junio 208639 2122102 2920 167 695 1686 591 28 030 275072 12914 160 439
Julio 184 108 1 780 438 2111 142765 1410685 28 939 213 204 12 404 156 549
Agosto 155234 1581 295 1 878 110487 1142674 29 214 241 993 15 533 196 628
Septiembre 192115 2460 766 1973 111948 1153208 49 022 690 961 31145 616 597
Octubre 231416 2329513 3 009 155521 1543956 58102 562179 17 793 223 378
Noviembre 299037 2829123 5113 241764 2269 264 45926 408 406 11347 151 453
Diciembre 343 293 2940 889 7 054 288 765 21296421 35013 296 800 19515 347 668
1985 (*)
Enero 402 513 4 005 694 7 385 350023 3473004 35861 294 324 16 629 238 366
Febrero 184 842 2313744 2 389 140430 1788 079 28 386 283 299 16 026 242 366
Marzo 204708 2237022 2968 151965 1647 807 23923 239937 28 820 349 278
Abril 226 365 3026 627 2996 175840 2340133 18 390 196 702 32135 489 792
Mayo 166 981 1982276 2048 117 157 1431 359 28 839 260 547 20 985 290 370
Junio 232182 2654149 3786 194 272 2191992 24 879 283179 13 031 178 978

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas./ Source: National Bureau of Statistics.

2485




INDICE COSTO DE EDIFICACIOFISE_?II;C{ MEDIO SEGUN INSUMOS (*)(ICE)
Index of Cost of average type building according to inputs (*)
(Base: Diciembre 78 = 100) / (Base: December 78 = 100)

) INDICE % VARIACION / Variation SUBINDICES / Sub-Indices
PERIODO GENERAL
Period Ceneral Sueldt..as y . )
Salarios Miscelaneos
Index Mes Resp. a Dic. 12 meses Materiales Wages and Miscellaneous
Month Respect to Dec. 12 months Materials Salaries =*)
1980 Diciembre 190,83 1Y 38 31.8 194,71 194,74 11906
1981 Diciembre 218,52 0,0 14,5 14,5 21731 235,69 126,99
1982 Diciembre 229,83 0.8 5 532 248,60 219,62 140,22
1983 Diciembre 253,54 0,6 n.3 10,3 288,83 218,63 19735
1984 Diciembre 301,45 1 18,9 18,9 164.99 232,12 202,91
1985 Enero 307,02 1.8 1,8 20.3 371,09 231,09 207,67
Febrero 317,57 3.4 5,3 24,1 389,26 239,00 208,25
Marzo 326,40 2,8 8.3 26,1 403,32 241,48 212,98
Abril 330,50 1.3 9.6 27,2 409,69 242,13 219,21
Mayo 335,36 1.5 11,2 21.9 415,49 246,15 221,38
Junin 340,38 15 12,9 28,7 424,19 246,86 222419
Julio 345,72 1,6 14,7 29.8 43429 246,04 226,22
Agosto 352,75 2,0 17,0 31,2 446,36 240,22 227,49
INDICE COSTO DE EDIFICACION DE TIPO MEDIO SEGUN TIPO DE OBRA (*) (ICE)
Index of cost of average tvpe building according to type of works (*)
(Base: Diciembre 78 = 100) / {Base: December 78 = 100]
PERIODO INDICE SUBINDICES / Sub-Indices
Period GENERAL Costo Indir.
General Terminaciones de obra
Index Obra gruesa Housing Instalaciones Indir. cost
Masanry work completions Installations of work
1980 Diciembre 190,83 208,59 185,28 145,57 211,29
1981 Diciembre 218,52 245,23 207.04 151,23 255,88
1982 Diciembre 229,83 256,06 230,00 163.88 240.4.2
1983 Diciembre 253,53 277,44 260,94 205,47 237,719
1984 Diciembre 301,45 347,39 310,03 239,50 262,55
1985 Enero 307,02 358,12 312,60 241,13 270,51
Febrero 317,57 383,38 320,07 241,71 274,74
Marzo 326,40 390,06 333,70 245,73 279,18
Abril 330,50 393,64 33842 252,41 280,72
Mayo 335,36 397,67 344,07 255,17 286,41
Junio 340,38 405,46 349,02 260,21 287,73
Julio 345,72 413,58 355,71 262,10 288,60
Agosto : 352,75 421,41 365,38 265,46 291,19

(*) Se refiere a un conjum% habitacional de 73 viviendas de un piso de 69 80 m?./ Refers to a housing complex constituted hy 73 one
story houses of 69,80 m”.
(**) Incluye permisos municipales, empalmes domiciliarios, seguro de incendio, consumo de agua, electricidad, teléfono, enseres y herra-
mientas, copia de planos, caja chica y varios. [ /ncludes township permits, connections to public services, fire insurance, consumption
of water, electricity, telephone, implements and tools, copies of plans, petty cash and other.

I‘'uente: Camara Chilena de la Construccion [ Source: Chilean Chamber of Construction.
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ESTADISTICAS DE ENERGIA Y TRANSPORTE / Energy and Transport Statistics
PRODUCCION DE ENERGIA ELECTRICA POR TIPO DE GENERACION
Electric Energy Production According to Type of Generation

(GWh)
ANO Total % Termoeléctrica % Hidroeléctrica %
1970 7 550,5 100,0 32435 43,0 4307,0 57,0
1971 8 542,2 100,0 4127,2 48,4 4397,0 51,6
1972 8933,7 100,0 3708,2 41,5 52255 58,5
1973 8 766,3 100,0 34474 39,3 5318,9 60,7
1974 9297,3 100,0 32488 34,9 6 048,5 65,1
1975 8 732,0 100,0 25974 29,7 6134,6 70,3
1976 9276,2 100,0 3041,7 32,8 62345 67,2
1977 9776.3 100,0 32742 33,5 6502,1 66,5
1978 10 359,7 100,0 35380 34,2 6821,7 65,8
1979 11133,4 100,0 4194,6 37,7 69388 62,3
1980 11751,3 100,0 44085 37,5 7 342,8 62,5
1981 119778 100,0 4 389,5 36,6 7 588,3 63.4
1982 118717 100,0 3412,3 28,7 8 459,4 71,3
1983 12 624,0 100,0 3691,4 29,2 8932,6 70,8
1984 (*) 13 625,2 100,0 3815,1 28,0 9 810,1 72,0

(*) Cifras estimadas por el Departamento de Informaciones Estad isticas y Publicaciones del Banco Central de Chile / Figures estimated by Sta-
tistics and Publication Department of Central Bank of Chile,
Fuente: Empresa Nacional de Electricidad | Source: National Electric Enterprise.
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ENERGIA ELECTRICA: PRODUCCION TOTAL E INDICE DE CONSUMO ELECTRICO INDUSTRIAL
Electric energy: Total production and industrial consumption index

PERIODO PRODUCCION (Mill.de kWh) INDICE DE CONSUMO ELECTRICO

Period Production INDUSTRIAL

Industrial Electric Consumption Index
(Base: Prom. 82 =100)

Endesa Chilectra Otros Total
Productores (1) Mensual Promedio del afo
Other Producers (1) Monthly Annual Average

1980 62197 2 435,2 3 096,4 117513 = 126,9
1981 6673,8 2 362,7 2941,3 11977,8 - 126,0
1982 74638 1 540,6 2867.3 118717 — 100,0
1683 7R67.9 15614 31947 126240 - 109,1
1984 (*) B 0726,1 20546 3474,5 136252 - 119.,6
1984 (*)

Enero 6194 116,0 251,7 987,1 1119 11,9
Febrero 613,3 115.,5 2495 9783 109,3 1106
Marzo 670,1 159,1 2838 11130 115,5 1122
Abril 6176 202,8 280,8 1101,2 1210 1144
Mayo 710,7 2148 316,8 12423 118,6 1153
Junio 731,6 222,5 326,6 1 280,7 122,8 116,5
Julio 720.,6 214,5 320,1 12552 121,0 1172
Agosto 672,5 255.3 317,6 12454 1293 118,7
Septiembre 584,2 224,5 276,8 1085,5 122,0 119,0
Octubre 724,8 113,8 87,0 11256 124.9 119.6
Noviembre 728,9 100,3 283.8 11130 125,9 120,2
Diciembre 7024 LSS 280,0 1097,9 112,5 119,6
1985 (*)

Enero 6948 113,8 276 8 10854 1215 121,5
Febrero 624,0 1139 252,6 990,5 121,2 121,4
Marzo 739,2 124 .8 295,7 1159,7 123,1 121,9
Abril 724 .4 1433 297,0 1164,7 125,0 122.7
Mayo 730,0 183,2 312,6 1225,8 131,6 124,5
Junio 7784 145,1 316,1 1239,6 130,2 1254
Julio 859.6 127.9 338,0 13255 133,6 126,6

(*) Cifras provisionales /| Provisional figures.
(1) Cifras mensuales estimadas por el Departamento de Informaciones Estadfsticas y Publicaciones del Banco Central de Chile /| Monthly figu-
res estimated by Statistics and Publications Department of Central Bank of Chile.
Fuentes: Produccidén: Empresa Nacional de Electricidad. Indice de Consumo: Sociedad de Fomento Fabrii / Sources: Production: National
Electric Enterprise. Consumption Index: Manufacturer’s Association.
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TRANSITO DE VEHICULOS CONTROLADO EN PLAZAS DE PEAJE POR TIPO DE VEHICULO
Transit of vehicies controlled at tolls, per type of vehicle
(Nimero de vehiculos) /| (Number of vehicles)

PERIODO TOTAL MOTOS VEHICULOS LOCOMOCION CAMIONESDE CAMIONES OTROS
LIVIANOS COLECTIVA DOS EJES PESADOS
Period Motorcycles Light Public Two axle Heavy Other
vehicles transportation trucks trucks
(1) (2) (3) (4)
1980 11 394 543 56 901 7079 615 1333663 1446 878 347 088 1130 398
1981 (%) 13 328209 46 310 8823872 1372374 1475 415 283 157 1327 081
1982 (**) 9203 624 26 473 6425827 1011 160 835 270 72642 832 252
1983 8 647 898 22918 5883085 927 674 809 921 76 074 928 226
1984 8 935 488 20 267 5969729 924 801 846 706 80 205 1093 780
1984 Enero 1085322 4166 808 702 98 432 80 924 6673 86 425
Febrero 1107 802 4 081 829 221 99 783 77 470 6583 90 664
Marzo 809429 1923 529 271 80 545 78 985 7828 110 877
Abril 777 198 1428 524 756 74128 72 689 7060 97 137
Mayo 637083 729 396 538 71 746 68 364 6 831 92 875
Junio 583 501 478 353 536 68 218 64 495 6 818 89 956
Julio 602835 528 376 791 69 046 61 730 6190 88 550
Agosto 609 854 843 370 944 69 582 66 093 6616 95 776
Septiembre 677 551 1132 458417 70 385 59 305 5909 82403
Octubre 639 741 1529 402 869 70 606 67 992 6782 89 963
Noviembre 635570 1 346 405 708 70 324 69 406 6446 82 340
Diciembre 769 602 2084 512976 82 006 79253 6 469 86 814
1985 Enero 1016 839 3471 735 760 94 310 81 737 6728 94 833
Febrero 1060672 3750 776 137 95 153 78 494 6621 100 517
Marzo 843 340 2206 541522 83 531 86 362 7958 121 761
Abril 670 814 1 070 398 906 72173 77 116 7 260 114 289
Mayo 609 780 648 357 044 69 378 70 929 7 602 104 179
Junio 559524 667 329 150 66 251 62 762 6 090 94 604
Julio 606 308 561 365 027 71 049 65 790 5974 97 907
Agosto 609 998 1049 370 209 70 044 63 259 6 366 99 071

(1) Se refiere al trdnsito de automéviles con o sin acoplados de un eje / Refers to transit of automobiles with or without a one axle trailer.

(2) Considera sélo buses con dos ejes / Considers only two axle buses.

(3) Se refiere a camiones que tienen mas de cinco ejes | Refers to trucks with more than five axles.

(4) Incluye automéviles con acoplados de dos o mais ejes, camiones y buses de tres y cuatro ejes v a camiones con cinco ejes | Includes
automobiles with trailers with two or more axles, trucks and buses with three and four axles and trucks with five axles.

(*) En agosto de 1981 comenzé a funcionar la plaza de peajes Cristo Redentor, ubicada en la V Region / The “Cristo Redentor” toll in the
5th Region, began to operate in August, 1981,

(**) A partir de septiembre de 1982 comienza a funcionar la plaza de peajes Chaimdvida, ubicada en la VIII Region | The “Chaimavida' toll
in the 8" Region, began to operate as of September, 1982,

Fuentes: Instituto Nacional de Estadfsticas, Ministerio de Obras Publicas / Sources: National Bureau o f Statistics, Public Works Ministry.
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TRANSITO DE VEHICULOS CONTROLADO MENSUALMENTE, POR PLAZA DE PEAJE Y TIFO DE VEHICULO

Transit of Vehicles Controlled Monthly, per Toll and Type of Vehicle

AGOSTO 1984 — AGOSTO 1985 [ August 1984 — August 1585

(Nimero de vehiculas) / (Number of veFicles)

ESPECIFICACION

Total Variacién Motos Vehic. livianos Loe. colectiva  Camiones de cos ejes Camiones pesados Otros

Item Total Variation ~ Motoreycles Light Vehicles  Public Transpartat.  Two Axle Trucks Hzavy Trucks Other
% (2) (3) )
1984 1985 1985/1984 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985 1984 1985

Angostura 111711 107 562 -37 170 171 69 128 66174 11768 12049 13429 11689 951 704 16 265 16 775
Zapata 59 246 52878 108 78 97 42 496 38905 8104 7400 3452 2876 278 163 4838 3437
Quinta 49 475 47 854 -33 58 30 24 143 22 803 5057 4320 6 456 5720 657 573 13 104 13 808
Pamaire 56 017 54 260 -3,1 114 122 37 192 37 535 6905 5853 4962 4650 576 538 6 268 5162
Lampa 35518 41 265 16,2 59 124 21008 24 071 3178 3390 4 686 5037 846 325 5741 7218
Chacabuco 24 776 25332 2.2 48 83 18 575 18878 2513 2314 1905 1892 157 55 1578 1610
Lo Prado 75929 71 857 -54 123 178 56 642 54719 9327 8571 4911 47717 319 124 4 607 3488
Las Vegas 28 417 43 229 52,1 32 90 16 327 24 869 27€9 4 505 4 364 6302 541 592 4 384 6771
Chaimavida 47 286 45 950 -2.8 39 53 24 218 23 476 5202 4941 WdaT 5 889 578 739 10072 10 852
Perquilauquén 60 741 60 825 0.1 35 36 24 245 23789 692 6676 7 645 7519 1227 1328 20657 21477
Quepe 60 557 56 590 -6,7 87 46 36 96€ 33 547 7827 8 049 7094 6 594 479 403 8 104 7951
Cristo Redentor 181 2396 12238 - 19 - 1443 - 376 12 14 7 22 158 522
TOTAL 609 854 609 998 00 843 1049 370944 370209 69562 70044 66093 63259 6616 6366 95776 99 071

(1) Se refiere al transito de automoéviles con o sin acoplados de un eje / Refers to transit of automobiles with or without a cne axle trailer.

(2) Considera sélo buses con dos ejes | Considers only two axle buses.

(3) Se refiere a camiones que tienen mis de cinco ejes / Refers to trucks with more than five axles.

(4) Incluye automéviles con acoplados de dos o mas ejes, camiones y buses de tres y cuatro ejes y camiones de cinco ejes

trucks and buses with three and four axles and trucks with five axles.
Fuente: Ministerio de Obras Publicas / Source: Public Works Ministry.

/ Includes automohies wich trailers wizh two or more axles,
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TRANSPORTE DE AVIACION COMERCIAL NACIONAL (*) Transport by National Commercial Aviation (*)

(Miles de ton/km) [ (Thousands of tons/km;

OPERACIONES INTERNACIONALES / Int’l Operations

PERIODO OPERACIONES NACIONALES / National Operations
Feriod Carga Transportada / Transported cargo Carga Transportada / Transported cargo
Capacidad Capacidad
de carga Pasajeros y de carga Pasajeros y
disponible Total Equipaje  Mercancias  Correos  disponible Total Equipaje  Mercancias  Correos
Available Passengers  Merchandise Mail Available Passengers Merchandise Mail
Cargo and Cargo and
Capacity Luggage Capacity Luggage
1980 106 286 63110 48 128 14 763 219 474 529 266766 129 061 134 245 3460
1981 138 878 85 066 65 768 19084 214 531 855 291 564 148674 138 581 4 309
1982 143 547 83 227 65 378 17 588 261 438 390 231 469 105 486 124 092 1891
1983 128 984 67 789 50938 16 549 302 358 949 199 993 94 864 103 052 2077
1984 131978 71923 56 056 15401 466 354 008 198 333 96 025 100 305 2003
1984
Enero 13 291 7628 6421 1180 27 26 028 13 945 9 027 4 802 116
Febrero 12173 6 688 5598 1061 29 24 446 12 892 7 836 4930 126
Marzo 11970 6797 5410 1346 41 28 464 14 214 7 391 6 705 118
Abril 9538 5629 4445 1157 27 27183 14 346 6092 8126 128
Mayo 9967 5042 3796 1208 38 26 702 14 746 6 604 7990 152
Junio 9303 4820 3449 1329 42 26 217 16 135 8 128 7838 169
Julio 11 546 6 682 5093 1549 40 32 525 21 104 11315 9627 162
Agosto 10 720 5987 4517 1430 40 31 406 16 935 9054 7636 245
Septiembre 10 873 5388 3996 1353 39 31 643 17 641 7941 9 456 244
Octubre 10 529 5341 4 081 1226 34 30430 16 813 6 426 10 221 166
Noviembre 9789 5284 4 142 1104 38 30 262 17 068 6 745 10 180 143
Diciembre 12 279 6637 5108 1458 71 38 702 22 494 9 466 12794 234
1985 (**)
Enero 12 548 6474 5518 922 34 28 867 16 519 9912 6 488 119
Febrero 11 221 5976 5007 929 40 28 131 15 051 8 609 6 297 145
Marzo 12 975 6430 3 273 1120 a7 29 839 18 001 8 904 8917 180
Abril 9067 4575 3457 1077 41 28 643 13 486 6251 7 090 145
Mayo 9119 4 815 3673 1092 50 31853 13 308 6 700 6474 134
Junio 8 367 4 788 3667 1063 58 29921 15 065 7538 7369 158

(*) Se incluyen las siguientes em
(AEROCOR), Linea Aérea de
prises are included: National Air Line,
rrier Air Line Ltd.

presas: Linea Aérea Nacional (LAN), Linea Aérea del Cobre (LADECO). Aerolineas Cordillerana Ltda.
1 Norte (AERONOR), Linea Aérea Andina Ltda., Linea Aérea Fast Air Carrier Ltda./ The following enter-

(**) Cifras provisionales [ Provisional figures.
Fuentes: Instituto Nacional de Estad isticas, Junta de Aerondutica Civil [ Sources: National Bureau of Statistics, Civil Aeronautics Council.

Copper Air Line!*Cordillera” Air Lines Ltd., North Air Line, “Andina” Air Line Ltd., Fast Air Ca-
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CARGA TRANSPORTADA POR FERROCARRIL REDES NORTE ¥ SUR
Cargo Transported by Railroad Northern and Southern Networks

(Miles de toneladas y millones de toneladas-kilémetro) / (Thousands of tons and millions of tons-kilometer)

PERIODO PRODUCTOS PRODUCTOS PRODUCTOS PRODUCTOS PRODUCTOS TOTAL
Period AGRICOLAS FORESTALES MINEROS GANADEROS MANUFACT. Total
Agricultural Y DEL MAR Mining Cartle Products Y ALIMENT.
Products Forestry and products Manufact. and
Seafood Froducts Food Products
ton. / ton. [ ton. / ton. / - ton. / ton. /
tomn. kan. ton. km. ton. km. ton. km. ton. km. ton. km.
1980 892 205 1721 267 11445 785 60 46 523 127 14641 1428
1981 958 238 1165 223 10605 746 45 35 358 86 13134 1333
1982 962 262 1358 246 8289 658 62 48 333 102 11004 1316
1983 1009 267 1877 383 8398 829 78 61 509 206 11871 1 /46
1984 796 201 1926 402 9365 906 66 49 637 241 12791 1799
1984
Enero 45,7 10 161,1 34 3745 62 6,6 5 54,8 21 6427 132
Febrero 63.5 18 1552 32 7602 73 i 5 51,4 18 10375 146
Marzo 23,4 7 1814 37 7166 85 86 6 44,7 17 9747 152
Abril 56,7 14 1527 35 7675 83 8,1 6 488 17 10338 155
Mayo 50,2 15 131,3 30 948.7 82 9.1 7 62,4 26 12017 160
Tunin 58.5 17 161,7 33 8609 78 27 6 710 29 11658 163
Julio 93,0 22 1534 27 581, 61 6.0 5 458 19 8770 134
Agosto 120,5 311705 35 9395 75 IR 3 535 19 112878 163
Septiembre 91,8 25 170,0 34 71386 68 1,0 1 445 17 10459 145
Octubre 118,6 26 1753 37 9485 81 1.9 1 53,5 19 12978 164
Noviembre 62,7 11 1634 35 918,6 82 1.3 1 498 18 11962 147
Diciembre 11,6 5 1522 33 8108 76 4.4 3 509 21 10299 138
1985
Enero 25,0 8 1597 38 5456 75 3,6 3 349 15 7688 139
Febrero 43,9 18 1488 37 4354 55 4,2 3 25,9 12 6582 125
Marzo 32,3 15 166,5 36 6308 67 5,5 4 30,6 15 8657 137
Abril 41,0 17 174,1 39 10158 86 7,3 6 41,4 18 12796 166
Mayo 55,6 20 192,7 40 9022 76 7,6 6 60,2 26 1218,3 168
Junio 54,3 19  187,7 g 7317 67 6,2 5 49,8 25 1029,7 154
Julio 442 15 1898 38 9140 82 3,6 3 62,3 28 12139 166
Agosto 65.9 17 1941 39 9203 75 2,5 2 54,1 26 12369 159

Fuente: FF.CC. del Estado / Source: National Railroad Company.
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR
(Recalculado a la base: diciembre de 1978 = 100)

?{{"a? ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO ¢

1928 (1) - - 1,545163018 1,576221571 1,637950445 1.669008998 (

1929 (1) 1,607280124 1,607280124 1,607280124 1,607280124 1,637950445 1,699679319

1930 (1) 1,637950445 1,607280124 1,607280124 1,637950445 1,669008998 1,699679319

1931 (1) 1,637950445 1,576221571 1,607280124 1,576221571 1,637950445 1,669008998

1932 (1) 1,514492697 1,514492697 1,576221571 1,607280124 1,669008998 1,699679319

1933 (1) 2,101499350 7,101499350 2,101499350 2,132557904 2,194286778 2,225345331

1934 (1) 2,132557904 2,101499350 2,132557904 1,163228225 2.194286778 2,194286778

1935 (1) 2,287074205 2,194286778 2,194286778 2,225345331 2,225345331 2,225345331

1936 (1) 2,256015652 2,2R7074205 2,31'1744527 2,3468B803080 2,410531954 2.441590507

1937 (1) 2,534377935 2,472649060 2,565048256 2,657835683 2,719564558 2,781681AA4

1938 (1) 2,750623111 2,750623111 2,781681664 2,843410538 2,905139412 2,905139412 !

1939 (1) 2,781681664 2,719564558 2,781681664 2,874080859 2,905139412 2,905139412

1940 (1) 2,966868287 3,028597161 3,059655714 3,152443142 3,183113463 3,306959443

1941 (1) 3,338017997 3,399746871 3,492534298 3,554263173 3,677720921 3,739449796

1942 21% 4,142434520 4,235610180 4,418079180 4,604430500 4,697606160 4,666547610 !

1943 (1 5,07ND308800 5,159602140 5,221719240 5,439129120 5,563363330 5,656538990 €

1944 (1) 5,656538990 5,594421880 5,687597540 5,901125090 6,056417860 5,9943007750

1945 (1) 6,367003390 6,398061940 6,460179050 6,522296160 6,553354710 6,615471810

1946 (1) 6,984292130 6,922175030 6,984292130 7,139584900 7,294877660 7,539463770

1947 (1) 9,426270870 9,364153770 9,798973510 9,981442510 10,260969490 10,292028040

1948 (1) 11,126726660 11,375195080 11,619781190 11,806132500 11,837191060 11,930366720 .

1949 (1) 13,196002760 13,289178420 13,475529730 14,123877030 14.279169800 14,465521120 i

1950 (1) 15,544805840 15,358454520 15,637981500 15,824332810 16,010684130 16,286328'/9U {

1951 (1) 18,079960230 18,479839110 18,635131870 18,759366080 19,225244380 19,625123250 'ﬂ

1952 (1) 22,404863760 22,560156520 22,994976270 23,519089350 24,815783940 25,002135260

1953 (1) 26,147419410 26,360946960 26,454122620 26,795766700 27,381996890 28,278812620 I

1954 (2) 4,088082050 4,150199160 4,456902370 4,794664 140 4,953839220 5,159602140

1955 (2) 6,914410390 7,228878240 7,690874220 8,374162380 8,770158940 9,173920130 ‘:

1956 (2) 12,737889100 12,866005600 13,036827700 13,339648600 13,619175500 13,984113500 X

1957 (2) 16,868676700 16,938558400 17,385025100 18,254664600 18,650661100 19,333949300 i

1958 (2) 20,459821900 21,139227700 21,725457900 22,346629000 22,932859200 23,239562400

1959 (3) 2,713352800 2,837198800 2,969974100 3,081396700 3,180395800 3,251442300 "

1960 (3) 3,551157300 3,557369000 3,575615900 3,544945600 3,557369000 3,551157300 i
[

1961 (3) 3,76 1190800 3,776720100 3,804672800 3,822919700 3,850872400 3,863295800 i

1962 (3) 4,119917100 4,156799100 4,181645900 4,187857700 4,224739700 4,283362700 I

1963 (3) 5,340518000 5,649551000 5,822702000 5,967901000 6,181040000 6,280039000

1964 (3) 7,624487000 8,372221000 8,767830000 9,012027000 9,104815000 9,308637000

1965 (3) 10,542049000 10,761400000 11,150797000 11,917167000 12,127589000 12,139624000 |

1966 (3) 13,444083000 13,830374000 14,151830000 14,349440000 14,494639000 14,779213000 I

1967 (4) 1,575445000 1,617374000 1,646103000 1,679491000 1,717150000 1,757138000 i

1968 (4) 1,973771000 2,026959000 2,058017000 2,108876000 2,157405000 2,221851000

1969 (4) 2,506813000 2,642306000 2,724612000 2,808470000 2,882622000 2,949786000

1970 (4) 3,300748000 3,468076000 3,590757000 3,676944000 3,754979000 3,828743000 i

1971 (4) 4,229398000 4,260069000 4,311315000 4,418467000 4,542702000 4,634713000

1972 (5) 0,527918000 0,562160000 0,577534000 0,610223000 0,636196000 0,649473000 |

1973 (5) 1,479901000 1,541164000 1,636436000 1,803376000 2,153251000 2,490236000 |

1974 0,930980000 1,158872000 1,323483000 1,526140000 1,658527000 2,003665000 i

1975 4,423126000 5,154555000 6,245487000 7,542958000 8,747253000 10,476438000 |

1976 18,90107 1000 20,800689000 23,618088000 26,428499000 29,029653000 32,611481000 |

1977 49,713873000 52,610083000 55,821149000 58,44482 1000 60,679483000 62,700231000

1978 78,128567000 80,011492000 82,353307000 84,503335000 86,288813000 88,031975000 |

1979 102,230000000 103,890000000 106,810000000 109,580000000 112,340000000 115,160000000

1980 141,860000000 144,450000000 148,700000000 152,470000000 156,000000000 158,980000000

1981 185,260000000 185,830000000 187,320000000 189,610000000 192,120000000 192,300000000

1982 201,070000000 199,480000000 200,360000000 200,160000000 199,150000000 200,470000000

1983 245,320000000 245,610000000 250,260000000 257,700000000 261,250000000 265,320000000

1984 296,960000000 296,490000000 304,010000000 308,550000000 312,250000000 316,220000000 ¥

1985 376,580000000 384,150000000 394,950000000 403,960000000 412,100000000 427,280000000

S

NOTA: (1)x 1073 4yx10°2  (5)x 1071

IFuente: Instituto Nacional de Estad isticas/ Source: National Bureau of Statistics

@) x 1004  (3)x 10-3
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Consumer price index
(Recalculated at base: December 1978 = 10()

- 9o

?Fa? JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIOS DSL_’. a
IC.
1928 (1) 1,669008998  1,669008998  1,792466747  1,699679319  1,699679319  1,669008998  1.662719641 8,0
1929 (1) 1,699679319  1,730737873  1,792466747  1,730737873  1,761796426  1,792466747  1,689552937 7.4
1930 (1) 1,699679319  1,699679319  1,699679319  1,730737873  1,730737873  1,699679319 1,676611873 - 5,2
1931 (1) 1,699679319  1,699679319  1,699679319  1,669008998  1,669008998  1,699679319  1,653447368 v
1932 (1) 1,699679319  1,792466747  2,008711923  2,039770476  2,070829029  2,101499350  1,774511020 23,6
1933 (1) 2,225345331  2,256015652  2,287074205  2,256015652  2,194286778  2,194286778  2,189142705 4.4
1934 (1) 2,225345331  2,194286778  2,256015652  2,194286778  2,256015652  2,287074205  2,194286778 a2
1935 (1) 2,256015652  2,225345331  2,256015652  2,256015652  2,256015652  2,256015652  2,238092279 — 1,4
1936 (1) 2,472649060  2,472649060 2,503319381  2,565048256  2,534377935  2.534377935  2,428681796 12,3
1937 (1) 2,812351985  2,843410538  2,874080859  2,874080859  2,874080859  2,781681664  2,732570327 9,8
1938 (1) 2,905139412  2,874080859  2,905139412  2,905139412  2,905139412  2,843410538 2.856222191 2.2
1939 (1) 2,874080859  2,874080859  2,905139412  2,997926840  3,059655714  3,059655714  2.8048 [8914 7.6
1940 (1) 3,275900890  3,338017997  3,492534208  3,523204620 3,461475745  3,338017997  3.260565730 9.1
1941 (1) 3,770508349  3,832237223  4,017812078  4,079540952  4,048482399  4,110599505 3,755076130 23,1
1942 (1) 4697606160  4,852898930  4,946074580  5,128543580  5,128543580  5,159602 140 4,723164760 25,5
1943 (1) 5,594421880  5,594421880  5,656538990 5687597540 5.656538990 5.563363330 5 488628690 7,8
1944 (1) 6,025359310  6,180652070  6,491237600 6,766882260  6,766882260 6,398061940 6126623130 15,0
1945 (1) 6,615471810  6,677588920  6,953233580  7,170643450 6,797940810 6,891116470  6.668530180 1.7
1946 (1) 7,663697980  7,912166410 8,280986730 B8,529455150 8,591572260 8,964274890 7,733902920 30,1
1947 (1) 10,478379360 10,722965460 10,847199680 10,785082570 11.002492440 11,033551000 10,332792390 23,1
1948 (1) 12,237069930 12,578714010 12,978592890 12,078592890 12,889209540 12.889299540 12 187246830 16,8
1949 (1) 14,496579670 14,803282880 14,865399990 15,451630180 15,606922940 15,544805840 14,466491700 20,6
1950 (1) 16,596914320 16,814324200 16,903617540 18,635131870 18,235253000 18,111018790 16.663237280 16,5
1951 (1) 20,242412000 21,294520480 22,591215080 22,963917710 22,222394760 22,346628970 20.372146160 23,4
1952 (1) 25,681541110 25961068090 26,857883810 27,044235130 26,764708150 25,033193810 24,886636270 12,0
1953 (1) 30,317030160 32,297012930 35,232046200 37,180970400 38,757191970 39 004953740 31,191522550 56,2
1954 (2) 5304188240 5866184220 6,052535540  6,316533240  6,541707750  6.689235880  5.372806 160 71,1
1955 (2) 9,371918400  9,736856400 10,490026320 11,118962020 11,794485550 12,295304720 9,413329810 83,8
1956 (2) 14,352933900 15,102221500 16,193153100 17,027851700 16,985146200 16,930793800 14,631313400 37,7
1957 (2) 20,223000400 21,752634100 23,274503200 21,752634100 20,343352300 19,850297800 19.552329800 17,2
1958 (2) 23,519089400 24,105319500 24,664373500 25,219545100 25867892400 26,302712200 23,460207500 32,5
1959 (3) 3,387323400  3,464581600 3,513887100  3,600462800 3.526310500 3 .504569500 3,252574600 33,2
1960 (3) 3,634627200  3,687038500  3,727414600  3,736343900  3,730520500 3.696356 100 3,629159600 5.5
1961 (3) 3.912601200  3,956083200  4,008494500  4,045376500  4,042658900  4.051588300 3,908039500 9,6
1962 (3) 4,323738800  4,382361800 4,503102000  4,790393600 5090108600 5,173576500 4,451467100 273
1963 (3) 6,434556000  6,620131000  6,916740000  7,012633000 7.303031000 7,519276000  6,420677000 45,3
1964 (3) 9,525270000  9,766362000 10,007454000 10,344051000 10.229911000 10,411992000 9,372921000 38,5
1965 (3) 12,211058000 12,485927000 12,597349000 12,835335000 13 048475000 13.100886000 12,076471000 25,8
1966 (3) 15,097563000 15,326231000 15,857721000 15,814627000 15,592170000 15.323125000 14,838418000 17,0
1967 (4) 1,797126000  1,799067000  1,849149000  1,864290000 1,866231000 1.867784000 1,753029000 21,9
1968 (4) 2,283192000  2,310368000  2,338321000 2,370156000  2.400050000 2,389567000  2,219878000 27,9
1969 (4) 2,984727000  3,030927000  3,044903000 3,055773000  3.081397000 3,090714000  2,900254000 29,3
1970 (4) 3,902895000 4.001895000  4,108658000 4,143599000  4,170387000 4,170387000  3,843172000 349
1971 (4) 4,648301000  4,698383000 4,748076000 4,827664000 4,956557000  5,093214000 4,614072000 22,1
1972 (5) 9.678396000  0,832680000  1,017633000 1,172577000  1,238382000 1,341691000  0,820405000  163.4
1973 (5) 2,871208000  3,361001000 3,928325000 7,368603000 7.788592000 8,158200000  3,715024000 508,1
1974 2,234275000  2,477696000  2,794882000  3,322877000  3,645498000 3.882319000 2,246601000  375,9
1975 11,450900000 12,470786000 13,621505000 14,767177000 15,975355000 17.109380000 10,665410000  340,7
1976 35,504197000 37,444192000 40,296532000 43,002120000 44,645117000 46,934521000 33,268013000 174,3
1977 65,148421000 67,362896000 69,875533000 72,810178000 74,411246000 76.734038000 63,859329000 63,5
1978 90,248002000 92,778498000 95,441381000 97,208612000 98,511131000 100.000000000 89,458759000 30,3
1979 119,320000000 124,960000000 129,860000000 133,020000000 135.870000000 138,900000000 119,330000000 38.9
1980 162,200000000 165,770000000 169,300000000 174.250000000 178,830000000 182,290000000 161,260000000 31,2
1981 193,490000000 195,850000000 197,660000000 198,290000000 198,650000000 199,680000000 193,010000000 9,5
1982 204,440000000 211,040000000 220,090000000 230,650000000 238.310000000 241,080000000 212,190000000 20,7
1983 270,400000000 277,670000000 284.150000000 291.030000000 294 890000000 296,750000000 270,030000000 231
1984 319.010000000 319,820000000 329,140000000 356,090000000 360230000000 365,120000000 323,660000000 23,0
1985 432,800000000 436,640000000 441.950000000
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR / Corsumer Price Index
(Base: diciembre 1978 = 100) / (Base: December 1978 = i 00)

Per!'odo ALIME_N'I‘ACION VIVIENDA VESTUARIO VARIOS INDICE GENERAL / General Index
Period Food Housing Clothing Miscellaneous N
(%) 41,8894% (*) 21,0847% (*)7,6389% (*)29,3870% H 00
Ind. Var, resp. Var. resp. Var, Prom.

Ind, Var, Ind. Var, Ind. Var, Ind. Var. Index Mes ant, giciembre Var. en 12 meses

Index Variation Index Variation Index Variation Index Variation Veriation with  Variation 12 meses Average

respect Lo with respect Variation variation

previows won'h 'c December in 12 months in 12 months

1980 (Prom.) 163,06 36,1 169,17 39,6 148,07 28,2 156,45 32,3 161,26 = 31,2(1° 35,1 (2)

1981 (Prom.) 186,28 14,2 208,40 23,2 178,16 20,3 195,40 24,9 193,01 - 9.5(1) - 19,7 (2)

1982 (Prom.) 193,01 3,6 234,97 12,7 183,22 2.8 230,72 18,1 212,19 . 20,7 (1) s 9.9(2)

1983 (Prom.) 242,72 25,8 296,05 26,0 225,66 23.2 301,81 30,8 270,03 - 23,1 (1) - 21,3(2)

1984 (Prom.) 293.84 21,1 341,30 15,3 280,01 24,1 354,85 20,9 323.65 - 23,0(D - 19,9 (2)

1984

Julio 290,24 0,9 333,00 0,3 284,08 1;2 359,07 1,2 319,01 0.9 1.5 18,0 22,5

Agasto 288,67 -0,5 334,44 0,4 283,88 -0,1 363,08 i | 319,82 0,3 7.8 15,2 21,2

Septiembre 299,26 37 340,83 1.9 287,13 o | 374,27 3.1 329,14 29 10,9 15,8 20,1

Octubre 326,93 9,2 363,58 6,7 301,56 5,0 406,46 8.6 356.09 3.2 20,0 224 19,9

Noviembre 329,58 0.8 369,84 1,7 304,68 1.0 411 47 1,2 360.23 1.2 21,4 2.2 19.8

Diciembre 325,54 -1,2 386,96 4.6 310,99 2 419,94 2,1 365,12 1.4 23,0 23,0 19.9

1985

Enero 333,87 26 404,23 4,5 312,71 0,6 434,22 34 376,58 Al 3l 26,8 20,4

Febrero 339,77 1.8 412,56 2,1 312,18 -0,2 445,74 2.7 384,15 2.0 B2 29,6 1.2

Marzo 348,21 2,5 421,95 2.3 317,78 1,8 462,25 34 394,95 8 8,2 29,9 22,0

Abril 355,26 2,0 432,22 24 331,76 44 471,87 21 403,96 28 10,6 30,9 22,9

Mayo 363,33 23 440,58 1,9 346,68 4,5 478,18 13 412,10 2,0 12,9 32,0 24,0

Junio 380,85 48 447 40 1,5 360,16 39 496,49 3.8 42728 3,7 17,0 35,1 25,3

Julio 387,64 1,8 44998 0,6 369,08 2.5 501,40 1,0 432,80 1.3 18,5 35,7 26,8

Agosto 389,53 0,5 452,53 0,6 372.40 09 509,08 1,5 435,64 0.9 19,6 36,5 28,5 ‘

Septiembre 395,85 1,6 455,74 0,7 375,24 0,8 515,10 1.2 441.95 1,2 21,0 34,3 30,0 ‘

(1)  Variacion diciembre a diciembre / Variation from December to December. ‘

(2)  Serefiere a variacion de los Indices promedios anuales / Refers to variation in annual averages Indices.

{*)  Estas ponderaciones se aplican a partir de diciembre de 1978. Las ponderaciones que regian anterisrmente son las siguientes: ’
These weightings are applied as from December 1978, Formerly, the followirg were used: '
Alimentacion/ Food:  53,4827% Vestuario Clothing: 14 6422%

Vivienda/Hou sing: 14 4568% Varios/Miscellaneous: 17 4183%
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics. '
— . -
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INDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR EN SANTIAGO

VARIACION 12 MESES PC—-IPM

—— | PC

— | PM

-0 = T 1 T = |
1980 1981 1982 1983 1984

%
VARIACION
MENSUAL

(Base: diciembre 1978 = 100)

IPC VARIACION 12 MESES

IPC VARIACION MENSUAL

&

%
VARIACION
12 MESES

80

=i




VARIACION DEL INDICE DE PRECIOS ALPOR MAYOR
(Base: diciembre 1974 = 100)

Fuente: Instituto Nacional de Estad isticas
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INDICE DE PRECIOS AL POR MAYOR | Wholesale Price Index
(Laspeyres, Base diciembre 1974 =100) / (Laspeyres, Base December 1974=100)

PERIODO PRODUCTOS NACIONALES PRODUC. INDICE GENERAL
Period Domestic Products IMPORT. General Index
Imported
Agrope- Mineros  Industriales Total product Indice Va:iacién(;/h)lf o
Ccuarios Mining Industrial Total Index
Farm Mes Afo 12 meses

Cattle Month Year 12 months
1980 (Promedio) 667605 577606 525978 577036 4286,76 5 430,62 = 39,6 2/ 28,11/
1981 (Promedio) 6857,56 706274  5959.13 635438 447590 592421 = 9,12/ -391/
1982 (Promedio) 6907,23 758032 655107 676216 496267 6 350,08 = 7.3 2/ 39,6 1/
1983 (Promedio) 1044934  10610,52 894268 9588,69 8068,19 924049 = 45,5 2/ 25,21/
1984 (Promedio) 12640,00 1352144 1109354 1182244 10361,74 1148794 - 24,3 2f 36,5 1/
1984
Enero 10504,29 12146,58  9788,92 1023960 912984 998546 -0,4 -0,4 23,3
Febrero 1054289 1221480 9292785 1033922 957407 10 164,00 1,8 1,3 25,8
Marzo 1152477 1223332 997112 10687,14 9668,12 1045378 2,9 4,2 26,2
Abril 1175846 1232063 10161,75 1088235 962295 1059395 1,3 5.6 24,3
Mayo 12501,93 1249634 10356,77 1125494 952257 10858723 2,5 8.3 22,6
Junio 1256543 1257859 10551,80 11396,59 9632,56 10992,63 1,2 9.6 21,0
Julio 1303440 1254527 10597,99 11573,71 9768,76 11 160,38 1,5 11,3 18,0
Agosto 13268,06 12910,29 1076097 1177838 955447 1126910 1,0 124 15,9
Septiembre 1408842 1325255 1174656 12650,80 10307,44 12114,17 7,5 20,8 19,3
Octubre 14498,92 1495697 1280582 13557,23 11404,33 13 064,22 7.8 30,3 26,5
Noviembre 1393882 1731385 1303060 13721,38 1281457 13513.72 3,4 34,7 31,6
Diciembre 13453,62 17288,13 1342230 13787,96 13341,14 1368564 1,3 36,5 36,5
1985
Enero 14 289,27 18006,34 1376944 1432896 14602,08 14391.50 52 5,2 44,1
Febrero 1525542 1811644 1408432 14837,97 1478964 14 826,90 3,0 8.3 45,9
Marza 1503549 19457,15 14460,16 15107,71 1512845 1511246 1.9 10,4 44.6
Abril 15428,33  20547,22 14917,19 15601,95 15640,76 15610,84 33 14,1 47,4
Mayo 15810,15  20841,32 15393,68 16030,71 15992,26 16 021,90 26 17,1 47,6
Tunio 1657999 21517,91 16101,05 16 755,68 16 270,48 16 644.57 39 21,6 51,4
Julio 1766931 2171546 1640338 1730572 16132,82 17037.13 24 24,5 52,7
Agosto 1809512 1973504 16593,71 1737347 1642481 17 156,23 0,7 254 52,2
Septiembre 18417,38  20078,39 1691508 17697,16 16706,74 17470,35 18 27,7 44,2

1/ Variacién de diciembre a diciembre / Variation from December to December.
2/ Variacion promedio anual / A verage annual variation,
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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" INDICE GENERAL DE PRECIOS AL PORMAYOR
(Recalculado a la base: diciembre de 1974 = 100)

”;::ffr) ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO

1950 0,0013981 0,0014091 0,0014470 0,0014560 0,0014750 0,0015030
1951 0,0017648 0,0017858 0,0018788 0,0019417 0,0019517 0,0019617
1952 0,0021905 0,0022335 0,002216% 0,0023434 0,0024264 0,0024953
1953 0,0026932 0,0026812 0,0026922 0,0027492 0,0028001 0,0028901
1954 0,0037715 0,0037665 0.0040463 0,0044081 0,0045430 0,0047079
1955 0,0062229 0,006484"7 0,0062341 0,0073571 0,0077329 0.0052016
1956 0,0117492 0,0118292 0,0117692 0,0126286 0,0120414 00137169
1957 0,0167599 0,0169468 0,0177292 0,u182019 0,0 188825 U,0201540
1958 0,0223350 0,0231160 0,0235780 0,0237090 0,0241730 0,0244790
1959 0,0281370 0,0287040 0,0301420 0,0312040 0,0322310 0,0330990
1960 0,0335110 0,0333720 0.0332170 U,0333150 0,0335480 0,0338310
1961 0,0337780 0,U436070 0,0335620 0,0338040 0,033R960 0,0341240
1962 0,0349350 0,0348480 0,0345670 0,0347660 0,0347560 0,0351390
1963 U, U4 1UY9T 0,0520660 0.0529890 0,0545440 0,0559420 0,0566430
1964 0,0705220 0,0790850 0,0823860 0,0834540 0,0843810 0,0565 280
1965 0,0933600 0,0968530 0,0993500 0,1039990 0,1057250 0,1062760
1966 0,1200590 0,1233000 0,1266520 0,1278840 0,1282730 0,1292310
1967 0,1425800 0,1478160 0,1510880 0,1526530 0,1541280 0,1560070
1968 0,1815710 0,1881690 0,1899200 0,1943300 0,1963320 0,2035670
196Y 0,2A026A0 0,2510670 0,2549390 0,2616640 0,2714460 0,2816350
1970 0,3309520 0,3480700 0,3545910 0,365596A0 0,3131380 0,3700441
1971 0,4165400 0,4171500 0,4242900 0,4293800 0,4373300 0,4436500
1972 0,5168100 0,5451300 0,5630700 0,5956700 0,6109600 0,6282800
1973 1,3328000 1,3803000 1,4877000 1,5315000 1.8168000 1,9759000
1974 20,3400000 23,9600000 26,7300000 32,3000000 34,2700000 43,1000000
1975 120,5100000 139,2400000 159,5500000 201,1200000 233,8100000 281,6300000
1976 578,3700000 644,1200000 708,9100000 787,1300000 899,0400000 995,8800000
1977 1371,2500000 1 497,3100000 1 615,3800000 1 704,0200000 1 772,3600000 1 826,3500000
1978 2 162,5200000 2 251,4200000 2 350,2000000 2 437,6400000 2 509,4100000 2 580,3800000
1979 3 015,0700000 3 110,6000000 3 232,5500000 3391,0300000 3 485,1300000 3 680,2900000
1980 4 736,6200000 4 834,7900000 5013,9100000 5125,0900000 5257,9900000 5 353,6700000
1981 6 044,7600000 6 014,5500000 5961,1200000 5986,1300000 5998,9600000 5902,4700000
1982 5703,4600000 5 650.6300000 5 656,8600000 5 570,9200000 5497,7900000 5699,3100000
1983 8 096,2200000 8 077,0400000 8 281,5500000 8 524,5500000 8 854,8800000 9 087,4200000
1984 9 985.4600000 10 164,0000000 10 453,7800000 10 593,9500000 10 858,2300000 10 992,6300000
1985 14 391,5000000 14 826,9000000 15 112,4600000 15 610,8400000 16 021,9000000 16 644,5700000

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics
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General Wholesale Price Index
(Recalculated at base: December 1974 = 100)

ARO

Year JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE  DICIEMBRE PROMEDIOS
1950 0,0015240 0,0015480 0,0015670 0,0016689 0,0016929 0,0017339 0,0015352
1951 0,0020067 0,0020626 0,0021426 0,0021925 0,0022005 0,0021985 0,0020073
1952 0,0025803 0,0026323 0,0027002 0,0026722 0,0026622 0,0026582 0,0024893
1953 0,0030510 0,0031869 0,0033947 0,0034847 0,0035177 0,0035946 0,0030613
1954 0,0049177 0,0052305 0,0053405 0,0053894 0,0055743 0,0059351 0,004803 1
1955 0,0085383 0,0092559 0,0096336 0,0101233 0,0103302 0,0108578 0,0084727
1956 0,0145534 0,0148532 0,0154767 0,0156037 0,0157116 0,0158405 0,0138895
1957 0,0205874 0,0213019 0,0215087 0,0220314 0,0219884 0,0213039 0,0197831
1958 0,0251410 0,0252350 0,0265330 0,0264410 0,0263520 0,0266860 0,0248150
1959 0,0339670 0,0341060 0,0343850 0,0338800 0,0335840 0,0134070 0,0322370
1960 0,0340880 0,0342930 0,0345600 0,0349370 0,0347050 0,0339510 0,0339440
1961 0,0342340 0,0343710 0,0349270 0,0347930 0,0348010 0,0344910 0,0341990
1962 0,0354100 0,0359030 0,0364230 0,0403770 0,0434460 0,0437430 0,0370260
1963 0,0578230 0,0587560 0,0604590 0,0605780 0,0622800 0,0636060 0,0568990
1964 0,0879660 0.0888420 0,0906340 0,0911840 0,0915300 0,0914150 0,0856610
1965 0,1096580 0,1113220 0,1118600 0,1126260 0,1130300 0,1137980 0,1064880
1966 0,1339900 0,1348150 0,1364450 0,1368330 0,1365460 0,1361580 0,1308490
1967 0,1587440 0,1597680 0,1620070 0,1628920 0,1628920 0,1630480 0,1561350
1968 0,2095690 0,2136690 0,2170950 0,2180220 0,2162100 0,2170050 0,2037880
1969 0,2897870 0,2942700 0,2930470 0,2977340 0,2993650 0,3026250 0,2781540
1970 0,3859740 0,3955530 0,4004430 0,4016660 0,4030930 0,4047230 0,3785700
1971 0,4456800 0,4511900 0,4562800 0,4701400 0,4744200 0,4913300 0,4464500
1972 0,64 19300 0,7678700 0,9235700 1,0307600 1,0904700 1,1956200 0,7591800
1973 2,2048000 2,4353000 2,8702000 9,7555000 13,9951000 14,9110000 4,6414000
1974 53,8000000 58,9000000 67,5300000 76,4700000 91,3500000  100,0000000 52,4000000
1975 325,5000000  357,9600000  394,0900000 443,4400000 491,6300000 510,9000000  304,9500000
1976 1 070,5200000 1 130,0000000 1 204,0600000 1220,6900000 1228,0000000 1 284,8700000 979,3000000
1977 1 883,4100000 1 953,2300000 1 988,0100000 2 040,6800000 2 091,3500000 2 120,4400000 1 821,9800000
1978 2637,7400000 2 733,6900000 2823,5700000 2 886,5700000 2 936,2800000 2 944,6400000 2 604,5100000
1979 4 019,0500000 4 313,7600000 4 547,4800000 4 604,0200000 4 636,0500000 4 661,8100000 3 891,4000000
1980 5541,0500000 5 656.6400000 5 778,3700000 5 887,2500000 6 008,1400000 5 973,9000000 5 430,6200000
1981 5934,1200000 5953,2100000 5 903,1000000 5877,7500000 5 774,7400000 5 739,5400000 5 924,2050000
1982 5920,5500000 6 385,7500000 6 864,1800000 7 372,3200000 7 867,4700000 8 0117200000 & 350,0800000
1983 9 457,0000000 9 724,1300000 10 157,1800000 10 329,5700000 10 266,7000000 10 029.6500000 9 240.4900000
1984 11 160,3800000 11 269,1000000 12 114,1700000 13 064,2200000 13 513,7200000 13 685,6400000 11 487,9400000
1985 17 037,1300000 17 156,2300000 17 470,3500000
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PRECIO DEL COBRE / Copper Frice
(Centavos de délar por libra) / (Cents per pound)

BOLSA DE METALES DE LONDRES | London Metal Exchange PRECIO REAZ (%) PRODUCTORES (*) ‘
PERIODO Contado Vendedor 1/ Promedio Mensual Promedio Anual **) EE.UU.
Period Cash Seller 1/ Monthly Averege Annual Average Constant Prices [**, U.S. Producers (*) |
1980 - - 99,17 80,25 102,42
1981 = - 7895 38,59 85,12 ‘
1982 - - 67,06 48,69 74,31 |
1983 - - 72,17 51,76 79,26
1984 = = 62,45 43,73 68,16 |
1984 Enero 62,73 62,40 62,40 44,02 68,79 ‘
Febrero 65,24 64,81 63,61 45,62 70,75 I
Marzo 70,58 68,07 65,14 47,56 75,31 ‘
Abril 65,00 69,55 66,15 48,57 77,39 ‘
Mayo 63,95 64,46 65,81 44,96 72,23 ‘
Junio 61,64 61,94 65,16 43,25 69,85 |
Julio 59,89 60,40 64,45 42,08 64,40 ‘
Agosto 61,68 60,68 63,9€ 42,42 64,54 |
Septiembre 57,54 58,80 61,41 41,29 63,41 '
Octubre 59,53 57,71 62,80 40,59 62,04 ‘
Noviembre 59,13 61,09 62,64 42,78 65,65 |
Diciembre 59,91 59,99 62,45 42,08 63,54
1985 Enero 64,64 61,61 61,61 43,24 64,49
Febrero 60,93 63,01 62,28 4430 66,45 |
Marzo 64,08 62,91 62,49 44 30 65,55
Abril 69,18 68,32 63,89 48,03 70,32
Mayo 67,08 69,54 65,02 48,78 69,86
Junio 65,37 64.97 65,02 45,63 67,09
Julio 68,29 66,74 65,29 46,95 66,77 :
Agosto 63,44 64.35 65,17 45,55 66,35 l‘
.

(*) Promedio anual y mensual | Annual and monthly average.
(**) Cilculo efectuado por el Departamento de Informaciones Estadisticas ¥ Publicaciones. El deflactor utilizado es el Indice de Precios al por Mayor de Estados Unidos. (Base:
diciembre 1978 = 100) / Calculation according to the Statistics and Publications Department of the Ceniral Bank of Chile. U.5.A. Wholesale Price Index {. W.P.I.) used as a
deflator (Base: Dec. 1978 =100). {
1/ Corresponde al ltimo dia hdbil del mes | Corresponds to the last working day of the month. .
Fuente: Comisién Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission. ‘



PRECIO DEL COBRE
NOMINAL: US¢ de cada afio/libra — REAL: US¢ diciembre 1978/libra
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UNIDAD TRIBUTARIA (*)/ Tax Unit %
(Pesos) / (Ch. §)

MES [/ Month 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Enero 1487,00 1952,00 2 164,00 2 595,00 3 214,00 3928,00
Febrero 1520,00 1989,00 2175,00 2626,00 323300 3 983,00
Marzo 1552,00 2021,00 2 190.00 2673.,00 3 236,00 4 106,00
Abril 1 580,00 202700 2172,00 2676,00 3230,00 4 188,00
Mayo 1626.00 2043,00 218100 2727,00 3 311,00 4 305,00
Junio 1 667,00 2 068,00 217900 2 809,00 3361,00 4 404,00
Julio 1705,00 2095,00 2 168,00 2 848,00 3401,00 4 492,00
Agosto 1737,00 209700 218300 2 894,00 3 445,00 4 658,00
Septiembre 177200 2110,00 2227,00 294900 3476,00 4 719,00
Octubre 1811,00 2135,00 2 298,00 3029,00 3 486,00 4 761,00
Noviembre 1 849,00 2 154,00 2 397,00 3099,00 3 587,00

Diciembre 1 903,00 2 160,00 2512,00 3173,00 3 881,00

(*)  De acuerdo al Art. 8© del Cédigo Tributario D.L. N© 830/74, es la cantidad de dinero cuyo monto, determinado por ley y perma-
nentemente actualizado, sirve como medida o punto de referencia tributaria / /n accordance with Article 8 of the Tax Code D.L.
NO 830/74 it is a sum of money, the amount of which is stipulated by law and permanently updated, which is used as tax measure-
ment of reference point.
Fuente: Servicio de Impuestos Internos | Source: Internal Revenue Service.

UNIDAD REAJUSTABLE (UR) / Indexed unit (IU)
(Pesos) / (Ch.$)

MES / Month 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Valor anual (1) 11,19 14,55 16,30 16,46 19.42 22,53
Valor mensual (2)

Enero 11,19 14,55 16,30 16,46 19,42 22.53
Febrero 11,42 14,93 16,33 17,00 19,61 22,80
Marzo 11,67 15,21 16,41 17,20 19.71 22,98
Abril 11,92 15,45 16.52 17,51 19,73 23,43
Mayo 12,13 15,50 16,39 17,53 19,77 23,66
Junio 12,48 15,62 16,46 17,86 20,00 24,33
Julio 12,79 15,81 16,44 17,86 20,39 25,23
Agosto 13,08 16,02 16,36 18,01 20,78 25,68
Septiembre 1333 16,04 16,47 18,27 20,97 26,59
Octubre 13,60 16,14 16,80 18,76 21,07 27,04
Noviembre 13,90 16,33 17,34 19,09 21,34

Diciembre 14,19 16,30 18,09 19,09 21,75

(1) De acuerdo al Decreto Supremo NO 121 articulo NO 26, del 24 de febrero de 1967, publicado en el Diario Oficial del 19 de octubre
de 1967, el valor oficial de la U.R. es fijado anualmente por el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, rige desde el 10 de enero al 31 de
diciembre de cada afio, y se aplica para determinar el reajuste de los saldos de precio, créditos o deudas y dividendos / In accordance
with Supreme Decree NO 121, Article NO 26 of 24 February 1967, published in the Official Gazette of 19 October 1967, the official
value of the Indexed Unit is fixed once a year by the Housing and Urbanism Ministry, is valid for the period comprised between 1©
January and 31 December of each year and is applied to determine what indexing will the price, credits or debits and dividend balances

be subjected to.

(2) De acuerdo al Decreto Supremo NO 121 articulo NO 29, del 24 de febrero de 1967, modificado porel Decreto Supremo N© 208, del
17 de diciembre de 1969, el valor provisional de 1a U.R. serd fijado mensualmente por el Ministerio de la Vivienda y Urbanismo y rige
desde el 1© al 30 6 31 de cada mes, aplicindose a la determinacién del nimero de U.R. en que deben quedar reajustados los valores de
los Mutuos Hipotecarios [ In accordance with Supreme Decree N© 121, Article NO 29 of 24 February 1967, modified by Supreme
Decree NO 208 of 17 December 1969, the provisional value of the IL.U. will be monthly fixed by the Housing and Urbanism Ministry
and is valid for the period comprised between the first and the last day of each month. It is applied to determine the number of I.U. by
which the value of Housing Loans should be adjusted.

Fuente: Ministerio de la Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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VALORES DE LA CUOTA DE AHORRO CORVI [ Value of Housing

{Pesos) | (Ch.3)

Corporation Installments

T;fm 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Provisional 1/

Provisional

Fnero 34,03 45,16 52,08 Rl 49 63,37 73,87
Febreiu 314,74 46,33 52,18 63,52 63,95 1527
Marzo 35,50 47,21 52,44 64,28 65,0 76,68
Abril 36,25 47.97 52,81 65,44 66.16 79,14
Mayo 36,90 48,11 52,39 65,51 66,28 81,96
Junio 37,97 48,49 52,60 61,00 6831 83,72
o 19,56 49,85 53,34 58,14 70,35 81,94
Agosto 40,47 50,50 53,07 58,61 7091 88,82
Septiembre 41,24 50,55 53,44 59,59 71.48 89,70
Octubre 42,06 50,85 54,51 6047 71.90 91,46
Noviembre 42,99 51,46 56,25 62,21 12,74

Diciembre 43,89 51,92 58,67 62,79 73,16

Valor oficial 2/ 39,56 49,85 53,34 58,14 70,35 87,94

Official value

1/ Rige desde el dia 11 del mes indicado hasta el 10 del mes siguiente!

of the following month.

2/ Rige desde el dia 11 de julio hasta el 10 de julio del afio siguiente.

vear,

Fuente: Ministerio de la Vivien
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da y Urbanismo | Source: Housing and Urbanism Ministry.

| In effect from the 11th day of indicated month until the 10th day

| In effect from the 11th of July until the 10th July of the following
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UNIDAD DE FOMENTO

Serie completa 1967 - 1985




VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO REAJUSTABLE (*)
(Moneda legal del periodo) (1)

PERIODO PRIMER SEGUNDO TERCER CUARTO PROMEDIO

TRIMESTRE TRIMESTRE TRIMESTRE TRIMESTRE ANUAL
1967 100,00 103,73 110,13 115,38 107,31
1968 119,71 129,99 138,36 148,17 134,06
1969 153,94 169,48 184 88 194,40 175,68
1970 197,64 22244 240,83 256,67 229,40
1971 267,45 273,17 791,728 301,24 283,29
1972 IxLS 300,45 407,92 533,92 405,02
1973 794,05 988,20 1.380,71 2.155,11 1.329,52
1974 4,994 04 7.431,00 (2) 10.636,00 15.887,00 9.737,01
1975 23.275,00 13.034.00 (D)

1975 1976 1977

Enero 102,46 286,26
Febrerv 109,73 300,80
Muyzo 12125 318,61
Abril 33,034,00 (4) 13350 337,09
Mayo 40.037,00 151,52 357,65
Junin 48.365,00 169,55 374 .46
Julio 56.103,00 186,17 388,69 (5)
Agosto 67.211,00 209,07
Septiembre 73.462,00 227,68
Octubre 80,00 240,20
Noviembre 87,36 258,46
Diciembre 94,70 275,78
Prumedio 54,20 182,11
(*)  La Unidad de Fomento Reajustable (U.F.) fue creada mediante el Decreto Supremo N© 40, de 2 de enero de 1967, publicado en el

(1
(2)

(3)
(4)

(5)
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Diario Oficial del dia 20 de enero del mismo afio. Dicho Decreto establecié que la Superintendencia de Bancos ¢ Instituciones Finan-
cieras determinaria, trimestralmente, el valor de la Unidad de Fomento, de acuerdo con el procedimiento que mas adelante se descri-
be. El valor inicial de la Unidad de Fomento, fijado para el trimestre enero-marzo de 1967, fue de E° 100 (Cien Escudos).

El método para determinar el valor de la Unidad de Fomento en cada trimestre (trimestre n + 1) consistia en indexar el valor de la
Unidad de Fomento correspondiente al trimestre en curso (trimestre n), de acuerdo con la variacion experimentada por el Indice de
Precios al Consumidor entre el segundo mes del trimestre anterior (trimestren — 1) y el segundo mes del trimestre en curso (n).

I.P.C. 29 mes Trim. (n)
Valor U.F.p. m+1) A U'F'Trim_ (n) XTP.C. 29 mes Trim. (n— 1)

En el periodo comprendido entre el primer trimestre de 1967 y el mes de septiembre de 1975 los valores de la Unidad de Fomento
estdn expresados en Escudos; a partir de octubre de 1975 estdn expresados en pesos.

El valor de la U.F. fijado por la Superintendencia de Bancos para el segundo trimestre de 1974 (Diario Oficial del 19 de abril de
1974) E° 10.406, fue modificado posteriormente por la Superintendencia (Diario Oficial del 20 de abril de 1974), quedando final-
mente fijado en E° 7.431.

Con posterioridad a la fecha de fijacién de este valor, el Decreto Supremo NO 280 establecié la modificacién de éste. Dicha modifica-
cién determiné nuevos valores de la U.F. para los meses de mayo y junio de 1975. Ver nota (4).

Mediante Decreto Supremo N© 280 del 12 de marzo de 1975, publicado en el Diario Oficial del 19 de abril de 1975, la Unidad de
Fomento paso a ser fijada mensualmente. El valor de la U.F. para el mes siguiente al que estaba en curso, se determinaba indexando
el monto de la U.F. vigente de acuerdo con la variacién experimentada por el Indice de Precios al Consumidor durante el mes anterior
al mes en curso.

I.P.C. mes(n—1)
Valor U.F. = Valor U.F. e E———————
mes(n+ 1) mes(n) [.P.C. mes (n—2)

Mediante el Decreto Supremo NO 613 de 19 de julio de 1977, publicado en el Diario Oficial del 27 de julio del mismo afo, se deter-
miné fijar valores diarios para la Unidad de Fomento, para los periodos comprendidos entre el dia 10 de cada mes y el dia 9 del mes
siguiente. Para tales efectos, la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras fija el valor de la Unidad de Fomento para ca-
da dia del periodo antes sefialado, indexando dichos valores, mensualmente, de acuerdo con la variacion experimentada por ¢l Indice
de Precios al Consumidor durante el mes anterior al que esté en curso.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1977

(En pesos)
gjw AG('i’.) STO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
) )
1 389,10 403,67 417,79 433,05 450,52
2 389,51 404,17 418,26 433,56 451,14
3 389,91 404,66 418,72 434,06 451,76
4 390,32 405,16 419,19 434,57 452,38
] 390,73 405,66 419,66 435,08 453,00
6 391,14 406,17 420,12 435,59 453,62
7 391,55 406,67 420,59 436,10 454,24
8 391,96 407,17 421,06 436,61 454,87
9 392,37 407,67 421,53 437,13 455,49
10 392,85 408,12 422,02 437,73 455 81
11 393,34 408,58 422,52 438,33 456,13
12 393,83 409,04 423,01 43893 456,45
13 39431 409 49 423,51 439,53 456,77
14 394 80 409,95 424,01 440,14 457,09
15 395,29 410,41 424,50 440,74 457,41
16 395,717 410,86 425,00 441,35 457,73
17 396,26 411,32 425,50 44195 458,06
18 396,75 411,78 426,00 44256 458,38
19 397,24 412,24 426,50 443,17 458,70
20 397,73 412,70 427,00 44377 459,02
21 398,22 413,16 427,50 44438 459,34
22 398,72 413,62 428,00 44499 459,67
23 399,21 414,08 428,50 44560 459,99
24 399,70 414,54 429,01 446,22 460,31
25 400,19 415,00 429,51 446,83 460,63
26 400,69 41547 430,01 44744 460,96
27 401,18 415,93 430,52 448,05 461,28
28 401,68 416,39 431,02 448,67 461,61
29 402,18 416,86 431,53 44929 461,93
30 402,67 417,32 432,03 44990 462,25
31 403,17 432,54 462,58
Promedio 395,88 410,60 425,05 441,18 457,39

(1) Los valores de la Unidad de Fomento correspondientes a los dias comprendidos entre el 19 y el 9 de agosto de 1977, ambos incluidos,
fueron fijados por resolucién publicada en el Diario Oficial del 28 de julio de 1977.
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TIST

VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1978 (*)

(En pesos)

BE ENERO  FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO  JULIO  AGOSTQ  SEPTIEMBRF CCTUBRE NOVIEMBRE  DICIEMBRE
1 462,90 476,17 486,09 497,25 510,91 524,72 536,32 547,28 560,26 575,37 592,06 604,73
2 463,23 476,64 486,40 497,63 511,40 525,15 536,69 547,63 560,71 575,90 392,60 605,11
3 463,55 477,11 486,71 498,01 511,88 525,39 537,07 547,98 561,15 576.44 593,15 605,49
4 463.88 477,58 487,02 498 40 512,37 526,02 537.44 548,33 561,60 576,97 593,70 605,87
5 464,21 478,05 487,34 498,78 512,86 526,36 537,81 548,68 562,05 577,50 594,24 606,25
6 464,53 478,52 487,65 499,16 513,35 526.89 538,18 549,03 562.50 578,03 594,79 606,63
7 464 86 479,00 487,96 499 54 513,84 52733 538,56 54938 562,94 578,56 595,34 607,01
8 465,18 479,47 488.27 499 92 514,33 52777 538.93 549,73 563,39 579,09 595,89 607,39
9 465,51 479,94 488,58 500,31 514,82 528.21 539,30 550,09 563.84 579,63 596,44 607,77

10 465,97 480,25 488,95 500,79 515,25 52858 539,64 550,53 564,36 580,16 596,81 608,02

i @) 466 43 480,55 489,33 501,26 515,67 528,94 539,99 550,97 564 88 580,70 597,19 608,28

12 466,89 480,86 489,70 501,74 516,10 52931 540,33 551,41 565,40 581,24 597,56 608,53

13 467,35 481,16 490,08 502,22 516,53 529.68 540,68 551,85 565,92 581,77 597,94 608,78

14 467,81 481,47 490,45 502,70 516,96 530,04 541,03 552,29 566,44 582,31 598,31 609,04

15 468,27 481,78 490,83 503,18 517,38 530,41 541,37 552,73 566.96 582,85 598,69 609,29

16 468,73 482,09 491,20 503,66 517,81 530,78 541,72 553,17 56748 583,38 599,07 609,55

17 469,19 482,39 491,58 504,14 518,24 530,15 542,06 553,61 568,01 583,92 599 44 609,80

18 469,65 482,70 491,96 504,62 518,67 §31.51 542,41 554,05 568,53 584 4¢€ 599,82 610,05

19 470,12 483,01 49233 505,10 519,10 531,88 542,76 554,49 569.05 585,00 600,19 610,31

20 470,58 483,32 492,71 505,58 519,53 532,25 543,10 554,93 569,5¢ 585,54 600,57 610,56

21 471,04 483,62 493,09 506,06 519.96 532,62 543,45 555,37 570,10 586,08 600,95 610,82

22 471,51 483,93 493 46 506,55 520,39 532,99 543,80 555,82 570,63 586,62 601,32 611,07

23 471,97 484,24 493 84 507,03 520,82 533,36 544,14 556,26 571,15 587,15 601,70 611,33

24 472,44 484 55 494,22 507,51 521,25 533,73 544 49 556,70 571,63 587,70 602,08 611,58

25 47290 484 .86 494,60 508,00 521,69 524,10 544 84 557,15 572,21 588,25 602,46 611,84

26 473,37 485,17 494 98 508,48 522,12 524,47 545,19 557,59 572,73 588,79 602,84 612,09

27 473,84 485,48 495,35 508,97 522,55 534,84 545,54 558.03 573,26 589,33 603,21 612,35

28 474,30 485,79 495,73 509,45 522,98 53531 545,89 558,48 513,19 589,88 603,59 612,60

29 474,77 496,11 509,94 523,42 53558 546,23 558.92 574.32 590,22 603,97 612,86

30 475,24 496 49 51042 52385 535,95 546,58 559.37 574 5 590,96 604,35 613,11

31 475,71 496 87 52428 546,93 559,81 591,51 613,37

Promedio 468,90 481,42 491,29 503,55 517,75 530,52 541,69 55328 567,33 583,40 598,68 609 .40

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F. ver pdgina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1979 (*)

w

(En pesos)

B;ﬁ ENERO FEBRERO MARZO  ABRIL MAYO  JUNIO JULIO  AGOSTO  SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
1 613,62 622,51 634,70 646,23 662,15 679,87 696,90 714,47 738,16 770,45 802,40 824,58
2 613,88 622,81 635,19 646,56 662,76 680,44 697,47 715,04 739,00 771,63 803,39 825,23
3 614,13 623,11 635,69 646,89 663,37 681,00 698,04 715,61 739,84 772,81 804,38 825,88
- 614,39 623,41 636,18 647,22 663,99 681,57 698,62 716,18 740,69 773,99 805,37 826,54
5 614,65 623,71 636,68 647,55 664,60 682,13 699,19 716,75 741,53 775,18 806,37 827,19
6 614,90 624,01 637,17 647,88 665,21 682,70 699,77 717,32 742,38 776,37 807,36 827.84
2 615,16 624,31 637,67 648,21 665,82 683,26 700,35 717,89 743,23 777,56 808,36 828,50
8 615,41 624,60 638,16 648,55 666,43 683,83 700,92 718,46 744,08 778,75 809,36 829,15
9 615,67 624,91 638,56 648,88 667,05 684,39 701,50 719,04 744 93 779,94 810,36 829,81

10 615,97 625,40 638,99 649,48 667,60 684,95 702,06 719,86 746,07 780,90 811,00 830,37

11 616,26 625,88 639,11 650,08 668,16 685,52 702,62 720,68 747,21 781,87 811,64 830,92

12 616,56 626,37 639,64 650,67 668,71 686,08 703,18 721,51 748,36 782,83 812,28 831,48

13 616,85 626,86 639,97 651,27 669,26 686,65 703,74 722,33 749,51 783,80 812,93 832,04

14 617,15 627,34 640,30 651,87 669,82 687,21 704,30 723,15 750,65 784,77 813,57 832,60

15 617,45 627,83 640,63 652,47 670,37 687,78 704,86 723,98 751,80 785,74 814,21 833,15

16 617,74 628,32 640,95 653,07 670,93 688,34 705,42 724,81 752,96 786,71 814,86 833,71

17 618,04 628,81 641,28 653,68 671,48 688,91 705,98 725,63 754,11 787,68 815,50 83427

18 618,34 629,30 641,61 654,28 672,04 689,48 706,55 726,46 75527 788,65 816,15 834 83

19 618,63 629,79 641,94 654,88 672,60 690,05 707,11 727,29 756,42 789,63 816,79 835,39

20 618,93 630,28 642,27 655,48 673,15 690,61 707,67 728,12 757,58 790,60 817,44 835,95

21 619,23 530,77 64260 656,09 673,71 691,18 708,24 728,95 758,74 791,58 818,08 836,51

22 619,53 631,26 642,93 656,69 674,27 691,75 708,80 729,78 759,90 792,55 818,73 837,07

23 619,82 631,75 643,25 657,30 674,83 692,32 709,37 730,62 761,07 793,53 819,38 837,63

24 620,12 632,24 643,58 657,90 675,39 692,89 709,93 731,45 762,23 794,51 820,03 838,20

25 620,42 632,73 643,91 658,51 675,95 693,46 710,50 732,29 763,40 795,49 820,68 838,76

26 620,72 633,22 644,24 659,11 676,51 694,03 711,06 733,12 764,57 796,48 821,32 839,32

27 621,02 633,71 644,57 659,72 677,07 694,61 711,63 733,96 765,74 797,46 821,97 839,88

28 621,31 634,21 644,90 660,33 677,63 695,18 712,20 734,80 766,92 798,44 822,62 840,45

29 621,61 645,23 660,94 678,19 695,75 712,76 735,64 768,09 799,43 823,27 841,01

30 621,91 645,56 661,55 678,75 696,32 713,33 736,48 769,27 800,42 823,93 841,58

31 622,21 645,90 679,31 713,90 132,32 801,41 842,14

Promedio 617,79 627,84 640,76 653,11 670,87 688,08 705,42 725,13 752,79 786,49 814,12 833,61

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F., ver pagina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1980 (*)

(En pesos)

g;’:f ENERO  FEBRERO MARZO  ABRIL MAYO  JUNIO JULIO AGOSTO  SCPTIEMBRE QCTUBRE  NOVIEMBRE DICIEMBRE
1 842,70 861,03 879,01 895,84 919,04 943,19 965,18 984,71 1.004,15 1.025,53 1.047,52 1.075 46
2 843,27 861,63 879,64 896,35 919,91 943,94 965,91 985,30 1.004,79 1.026,27 1.048,22 1.076.49
3 843,83 862,24 880,27 896,87 920,79 244,70 966,65 985,90 1.005,43 1027,01 1.048,92 1.077,51
4 844 .40 862,85 880,90 897,39 921,67 945,45 967,38 986,50 1.006,07 1 027,76 1.049,63 1.078,54
5 844,97 863,45 881,53 897,90 922,55 946,20 968,11 987,10 1.006,71 1.028,51 1.050,33 1.079,57
6 845,53 864,06 882,16 898,42 923,43 946,956 968,85 987,70 1.007.36 1.029,25 1.051,04 1.080,60
7 846,10 864,66 882,80 898,94 924,31 947,71 969,58 988,30 1.008,00 1.030,00 1.051,74 1.081,63
8 846,67 865,27 883,43 899,46 925,19 948,47 970,32 988,90 1.008,65 1.030,75 1.052,45 1.082,66
9 847,24 865,88 884,06 899,97 926,07 949,22 971,05 989,50 1.009,29 1.031,49 1.053.15 1.083.69

10 847,83 866,50 884,57 500,83 926,81 949.94 971.64 990,13 1.010,02 1.032,18 1.054,15 1.084,59

11 848.43 867,12 885,08 901,69 927,55 950,66 g12.23 990,76 1.010,76 1.032,87 1.055,16 1.085.49

12 849,03 867,74 885,59 902,55 928,29 951,38 972,82 991,40 1.011,49 033,57 1.056,16 1.086,39

13 849,62 868,37 886,10 903,41 929,03 952,10 973,41 992,03 1.012,22 1.034,26 1.057,17 1.087,29

14 850,22 868,99 886,61 904,27 929,77 952,82 974,00 992,67 1.012,96 1.034,95 1.058,18 1.088,19

15 850,82 869,61 887,12 905,13 930,51 953,55 974,59 993,30 1.013,69 1.035,65 1.059,19 1.089,09

16 851,41 870,23 887,63 905,99 931,25 954,27 975,19 993,93 1.014,43 1.036,34 1.060,20 1.089,99

17 852,01 870.86 888,14 906,86 931,99 954,99 975,78 994,57 1.015,16 1.037,04 1.061,21 1.090,89

18 852,61 871,48 888,65 907,72 932,73 955,72 976,37 995,21 1.015,90 1.037,73 1.062,22 1.091,80

19 853,21 872,11 889,16 908,59 933,48 956,44 976,96 995,84 1.016,64 1.038,43 1.063,23 1.092,70

20 853,81 872,73 889,67 909,45 934,22 957,17 977,56 996,48 1.017,3& 1.039,12 1.064,25 1.093,61

21 854,41 873,36 890,19 910,32 934,96 957.83 978,15 997,11 1.018,11 1.039,82 1.065,26 1.094,51

22 855,01 873,98 890,70 911,19 935,71 958.62 978,74 997,75 1.018.85 1.040,52 1.066,28 1.095,42

23 855,61 874,61 891,21 912,06 936,45 959,35 979,34 998,39 1.019,59 1.041,22 1.067,29 1.096,33

24 856,21 875,24 891,72 912,93 937,20 960,07 979,93 999,03 1.020,33 1.041,92 1.068,31 1.097,23

25 856,81 875,87 892,24 913,80 937,95 960,80 980,53 999,67 1.021,07 1.042,61 1.069,33 1.098,14

26 857,41 876,49 892,75 914,67 938,70 961,53 981,12 1.000,30 1.021,81 1.043,31 1.070,35 1.099,05

27 858,01 877.12 893,27 915,54 939,44 962,26 981,72 1.000,94 1.022,55 1.044.C1 1.071,37 1.099,96

28 858,62 877,75 893,78 916,41 940,19 962,99 982,32 1.001,38 1.023,30 1.044,351 1.072,39 1.100,87

29 859,22 878.38 894,29 917,29 940,94 963,72 982,91 1.002.22 1.024.C4 1.045,21 1.073,41 ].101.79!

30 859,82 894 81 918,16 941,69 954,45 983,51 1.002.,86 1.024,78 1.046,-1 1.074,44 1.102,70]

31 860,43 895,32 942,44 984,11 1.003,50 1.046,82 1.]03,61i

Promedio 851,46 869.64 887,50 906,00 931,11 953.89 975,03 993,99 1.014,18 1.036,30 1.060,09 1 .089,86}

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F., ver pagina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1981 (¥)

(En pesos)

B:j ENERO  FEBRERO MARZO  ABRIL MAYO JUNIO JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
1 1.104,53 1.127,51 1.145,92 1.153,69 1.161,35 1.174,17 1.189,00 1.193,99 1.199,60 1.212,02 1.223,99 1.229,52
2 1.105,44 1.128,19 1.146,57 1.153,80 1.161,65 1.174,62 1.189,51 1.194,02 1.199,83 1.212,50 1.224,34 1.229,64
3 1.106,36 1.128,88 1.147,22 1.153,91 1.161,96 1.175,07 1.190,02 1.194,06 1.200,07 1.212,98 1.224.70 1.229,76
4 1.107,27 1.129,56 1.147,87 1.154,03 1.162,27 1.175,52 1.190,54 1.194,10 1.200,30 1.213,46 1.225,08 1.229,89
5 1.108,19 1.130,25 1.148,52 1.154,14 1.162,58 1.175,97 1.191,05 1.194,14 1.200,53 1.213.95 1.225 41 1.230,01
6 1.109,11 1.130,93 1.149,17 1.154,25 1.162,89 1.176,43 1.191,56 1.194,18 1.200,76 1.214,43 1.225,76 1.230,13
7 1.110,03 1.131,62 1.149.82 1.15436 1.163,20 1.176,88 1.192,07 1.194,22 1.200,99 1.214,91 1.226,11 1.230,25
8 1.110,95 1.132,31 1.15048 1.15447 1.163,51 1.177,33 1.192,59 1.194,25 1.201,22 1.215,39 1.226,47 1.230,38
9 1.111,87 1.133,00 1.151,13 1.154,58 1.163,82 1.177,79 1.193,10 1.194,29 1.201,46 1.215,88 1.226,82 1.230,50

10 1L.I12.55 1.133,64 1.151,24  1.154,89 1.164,27 1.178,30 1.193,14 1.194,52 1.201,94 1.216,23 1.226.94 1.230,53

11 1.113,22 1.134,29 1.151,35 1.155,19 1.164,72 1.178,80 1.193,18 1.194,75 1.202,42 1.216,58 1.227,07 1.230,66

12 1.113,90 1.134,93 1.151,46 1.155,50 1.165,16 1.179,31 1.193,22 1.194,98 1.202,89 1.216,93 1.227,19 1.230,74

13 1.114,57 1.135,57 1.151,58 1.155,81 1.165,61 1.179,82 1.193,25 1.195.21 1.203,37 1.217,29 1.227,31 1.230,82

14 1.115,25 1.136,22 1.151,69 1.156,11 1.166,06 1.180,33 1.193,29 1.19544 1.203,85 1.217,64 1.22743 1.230,90

15 1.115,93 1.136,86 1.151,80 1.156,42 1.166,51 1.180,84 1.193,33 1.195,67 1.204,33 1.217,99 1.227,56 1.230,98

16 1.116,61 1.137.51 1.15191 1.156,73 1.166,96 1.181,34 1.193,37 1.195,90 1.204,81 1.218,34 1.227,68 1.231,06

17 1.117,28 1.138,15 1.152,02  1.157,04 1.167,41 1.181,85 1.19341 1.196,14 1.205,29 1.218,69 1.227,80 1.231,13

18 1.117,96 1.138,80 1.152,13 1.157,34 1.167,86 1.182,36 1.19345 1.196,37 1.205,77 1.219,05 1.227.92 1.231,21

19 1.118,64 1.139,44 1.152,24 1.157,65 1.168,31 1.182,87 1.19348 1.196,60 1.206,25 1.219,40 1.228,05 1.231,29

20 1.119,32 1.140,09 1.152,35 1.157,96 1.168,76 1.183,38 1.193,52 1.196,83 1.206,73 1.219,75 1.228,17 1.231,37

21 1.120,00 1.140,73 1.152,47 1.158,27 1.169,21 1.183,89 1.193,56 1.197,06 1.207,21 1.220,10 1.228,29 1.231,45

22 1.120,68 1.141,38 1.152,58 1.158,57 1.169,66 1.184,40 1.193,60 1.197,29 1.207,69 1.220,46 1.228 41 1.231,53

23 1.121,36 1.142,03 1.152,69 1.158,88 1.170,11 1.18491 1.193,64 1.197,52 1.208,17 1.220,81 1.228,54 1:231 .61

24 1.122,04 1.142,68 1.152,80 1.159,19 1.170,56 1.18542 1.193,68 1.197,75 1.208,65 1.221,16 1.228,66 1.231,69

25 1.122,72 1.143,32 1.15291 1.159,50 1.171.01 1.185,93 1.193,72 1.197,98 1.209,13 1.221,52 1.228,78 1.231,77

26 1.123,41 1.143,97 1.153,02 1.15981 1.17146 1.186,44 1.193,75 1.198,21 1.209,61 1.221;87 1.228,90 1.231,85

27 1.124,09 1.144 62 1.153,13 1.160,11 1.171,91 1.186,95 1.193,79 1.198,45 1.210,09 1.222,22 1.229,03 1.231,93

28 1.124,77 1.145,27 1.153,25 1.160.42 1.172,36 1.187.46 1.193,83 1.198,68 1.210,57 1.222 .58 1.229,15 1.232,01

29 1.12545 1.153,36 1.160,73 1.172,81 1.187,98 1.193,87 1.198,91 1.211,05 1.222.93 1.229,27 1.232,09

30 1.126,14 1.153,47 1.161,04 1.173,26 1.188.49 1.193.91 1.199,14 1:211,53 1.223,28 1.229.40 1.232,17

31 1.126,82 1.153,58 1.173,71 1.193,95 1.199,37 1.223.64 1.232,25

Promedio  1.116,34 1.136,49 1.151,28 1.156,81 1.167,13 1.181,16 1.192,82 1.196,13 1.204,87 1.218,19 1.227,34 1.231,01

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F., ver pdgina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1982 (¥*)

(En pesos)

Blﬁ ENERO FEBRERO MARZO  ABRIL MAYQO  JUNID  JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
1 1.232,33 1.237,53 1.24531 1.240,38 1.24144 124184 1.236,96 1.241,72 1.262,37 1.298,49 1.350,99 1.413,52
2 1.232,40 1.237,73 1.24562 1.240,05 1.241,60 1.24180 1.236,76 1.242,00 1.263,18 1.299,85 1.352,82 1.415,73
3 1.232,48 1.237,93 1.24593 1.239,73 1.241,77 1.241,76 1.236,55 1.242,28 1.263,99 1.301,22 1.354,66 1.417,95
4 1.232,56 1.238,13 1.246,24 1.23941 1.241,93 1.241,72 1.236,34 1.242,56 1.264,79 1.302,59 1.356,50 1.420,17
5 1.232,64 1.238.33 1.246,55 1.239,09 1.242,10 1.241,68 1.236,14 1.242,84 1.265,60 1.303,95 1.358,35 1.422,39
6 1.232,72 1.238,53 1.246,86 1.238,77 1.24227 1.241,64 1.235,93 1.243,12 1.266,41 1.305,32 1.360,19 1.424.61
7 1.232,80 1.238,73 1.247,17 1.23845 124243 1.241,60 123573 1.243,40 1.267,22 1.306,70 1.362,04 1.426,84
8 1.232,88 1.238,93 1.247.48 1.238,13 1.24260 124156 1.23552 1.243,68 1.268,03 1.308,07 1.363,89 1.429,07
9 1.232,96 1.239,12 1.247,79 1.237,81 1.242,76 1.241,52 1.235,31 1.243,96 1.268,84 1.309 44 1.365,75 1.431,31

10 1.233,16 1.23943 1.247,47 123797 124272 1.241,31 1.23559 1.244,75 1.270,17 1.311,22 1.367,89 1.432,81

11 1.233,36 1.239,74 1.247,14 1.238,14 1.242,68 1.241,11 123587 1.24555 1.271.51 1.313,00r 1.370,03 1.434 31

12 1.233,56 1.240,05 1.246,82 1.238,30 1.242,64 1.240,90 1.236,14 1.246,35 1.272,84 1.314,79 139217 1.435,81

13 1.233.75 1.240,36 1.246,50 1.238,47 1.242,60 1.24069 1.236,42 1.247,14 1.274,18 1.316,57 1.374,31 1.437.32

14 1.233,95 1.240,66 1.246,17 1.238,63 1.242,56 1.24048 1.236,70 1.247,94 1.275,5% 1.318,36 1.376,46 1.438,82

15 1.234,15 1.240,97 1.245,85 1.238,80 1.242,52 1.240,28 1.236,98 1.248,74 1.276,86 1.320,15 1.378,62 1.440,33

16 1.234,35 1.241,28 1.24553 1.23896 1.242,48 1.240,07 1.237,26 1.249,54 1.278,20 1.321,95 1.380,77 1.441,84

17 1.234,55 1.241,59 1.24521 1.239,13 1.24244 1.239,86 1.237,54 1.250,33 1.279,54 1.323,74 1.382,93 1.443 .35

18 1.234,75 1.241,90 1.244 88 1.239,29 1.24240 1.23965 1.237,81 1.251,13 1.280,89 1.325,54 1.385,10 1.444 87

19 1.234,95 1.242,21 1.244,56 1.239,46 1.242,36 1.23945 1.238,09 1.251,93 1.282,22 1.327,32 1.387,26 1.446,38

20 1.235,14 1.242,52 1.24424 1.239,62 1.242,32 1.239,24 1.238,37 1.282:73 1.283,5€ 1.329,15 1.389,43 1.447,89

21 1.235,34 1.242,83 1.24392 1.239,79 1.242,28 1.232,03 1.238,65 1.253,53 1.284,92 1.330,96 1.391,60 1.449,41

22 12.35,54 1.243,14 1.243,59 1.239,95 1.242,24 1.233,83 1.23893 1.254,33 1.286,28 1.332,76 1.393,78 1.450,93

23 1.235,74 1.243,45 1.243,27 1.240,12 1.242,20 123862 1.239,21 1.255,13 1.287,63 1.334,58 1.395,96 1.452,45

24 1.235,94 1.243,76 1.242,95 1.240,28 1.242,16 1.23841 1.239,49 125594 1.288.98 1.336,39 1.398,14 1.453,97

25 1.236,14 1.244,07 1.242,63 1240,45 1.242,12 1.238,21 1.239,77 1.256,74 1.290,34 1.338,21 1.400,33 1.455,50

26 1.236,34 1.244,38 1.242,31 1.240,61 1.242,08 1.238,00 1.240,04 1.257,54 1.291,69 1.340,02 1.402,52 1.457,02

27 1.236,54 2.244 69 1.24198 1.240,78 1.242,04 1.237,79 1.24032 1.258,35 1.293,05 1.341,84 1.404,71 1.458.55

28 1.236,73 1.245,00 1.241,66 1.240,94 1.242,00 1.237,58 1.240,60 1.259,13 1.294 41 1.343,67 1.406,91 1.460,08

29 1.236,93 1.241,34 1.241,11 1.241,96 1.237,38 1.240,88 1.259,95 1.295,77 1.34549 1.409,11 1.461,61

30 1.237,13 1.241,02 1.241,27 1.241,92 1.237,17 1.241,16 1.260,76 1.297,13 1.347,32 1.411,32 1.463,14

31 1.237,33 1.240,70 1.241,88 1.241,44 1.261,57 1.349,15 1.464,67

Promedio 1.234.49 1.240,96 1.244,80 1.23946 1.242,24 1.23997 1.237,82 1.250,15 1.278,21 1.322;51 1.380,15 1.441.05

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F., ver pdgina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1983 (*)
(En pesos)

B;; ENERO  FEBRERO MARZO  ABRIL MAYO JUNIO JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
1 1.466,21 1.491,68 1.51547 1.52434 154592 1.588,15 1.616,71 1.641,93 1.671,85 1.713,14 1.754,71 1.796,00
2 1.467,74 1.492,26 1.516,43 1.524,39 154689 1.589,67 1.61746 1.642.77 1.672,87 1.714.66 1.755.,99 1.797 42
3 1.469,28 1.492.83 151740 1.524,44 154786 1.591,18 1.618,21 1.643,62 1.673,89 1.716,18 1.757,28 1.798,84
4 1.470,82 1.493 41 1.518,37 1.52449 1.54883 1.592,70 1.618,96 1.644.46 1.674,90 1.:717,71 1.758,57 1.800,26
5 1.472,36 1.493,98 1.519.34 1.524,54 1.549.81 159422 1.619,71 1.64530 1.675,92 1.719,23 1.759,86 1.801,58
6 1.473,90 1.494.56 1.520,30 1.524,59 1.550,78 1.595,74 1.620,46 1.646,14 1.676,94 1.720,76 1.761,15 1.803,11
7 1.475,45 1.495,13 1.521,27 1.524,63 1.551,75 1.597,26 1.621,21 1.646,99 1.677,96 1.722,29 1.762 .45 1.804,54
8 1.477,00 1.495,71 1.522,24 152468 1.552,73 1.598,79 1.621,96 1.647,83 1.678,98 1.723,82 1.763,74 1.805,96
9 1.478,54 1.496,28 1.523,21 1.524,73 1.553,70 1.600,31 1.622,71 1.648,67 1.679,99 1.725:35 1.765,03 1.807,39

10 1.479,11 1.497,23 1.523,26 1.525,69 1.555,18 1.601,05 1.623,54 1.649,67 1.681,48 1.726,62 1.766.43 1.808,14

11 1.479,68 1.498,19 1.523,31 1.526,64 1.556,67 1.601,79 1.624,37 1.650,67 1.682,98 1.727,88 1.767.82 1.808.,20

12 1.480,25 1.499,14 1.523,36  1.527,60 1.558,15 1.602,54 1.625,20 1.651,68 1.684 47 1.729.15 1.769,22 1.809,65

13 1.480,82 1.500,10 1.52341 1.528,56 1.559,64 1.603,28 1.626,04 1.652,68 1.685,97 1.730,42 1.770,62 1.810,4C

14 1.481,39 1.501,05 1.523,46 1.529,52 1.561,13 1.604,02 1.626,87 1.653.68 1.687,47 1.731,69 1.772,02 1.811,16

13 1.481,96 1.502,01 1.523,50 1.530,48 1.562,61 1.604,77 1.627,70 1.654,69 1.688,97 1.732,96 1.773 42 1.811.91

16 1.482,53 1.502,97 1.523,55 1.531,44 1.564,10 1.605,51 162854 1.655,69 1.690,47 1.734,23 1.774 .82 1.812,67

17 1.483,10 1.503,93 1.523,60 153240 1.565,60 1.606,25 1.629,37 1.656,70 1.691,97 1.735,50 1.776,23 1.81342

18 1.483,67 1.504,88 1.523,65 1.533,36 1.567,09 1.607,00 1.630,21 1.657,70 1.693,47 1.736,78 1.777,63 1.814,18

19 1.484 24 1.505,84 1.523,70 1.53433 1.568,59 1.607,74 1.631,04 1.658,71 1.694,98 1.738,05 1.779,04 1.814.94

20 1.484 81 1.506,80 1.523,75 1.53529 1.570,08 1.608,49 1.631,88 1.659.72 1.696,48 1.739,33 1.780,45 1.815.69

21 1.485,38 1.507,76 1.523,80 1.536,25 1.571,58 1.609,23 1.632,71 1.660,73 1.697,99 1.740,60 1.781,85 1.816,45

22 1.485,95 1.508,72 1.52385 1.537,22 1.573,08 1.609,98 153355 1.661,73 1.699,50 1.741,88 1.783,26 1.817,21

23 1.486,53 1.509,69 1.523,90 1.538,18 1.574,58 1.610,73 1.634,38 1.662,74 1.701,01 1.743,16 1.784.,67 1.817,96

24 1.487,10 1.510,65 1.523,95 1.539,15 1.576,08 161147 1.63522 1.663,75 1.702,52 1.744 44 1.786,08 1.818,72

25 1.487,67 1.511,61 1.524,00 1.540,11 1.577,59 1.612,22 1.636,06 1.664,76 1.704,03 1.745,72 1.787.,50 1.819,48

26 1.488,24 1.512,57 1.524,05 1.541,08 1.579,09 1.612,97 1.636,90 1.665,78 1.705,55 1.747,00 1.788,91 1.820,24

27 1.488,82 1.513,54 1.524,09 1.542,05 1.580,60 1.613,72 1.637,74 1.666,79 1.707,06 1.748,28 1.790,33 1.821,00

28 1.489,39 1.514,50 1.524,14 1.543,01 1.582,10 1.61446 1.63857 1.667,80 1.708,58 1.749,56 1.791,74 1.821,75

29 1.489,96 1.524,19 1.543,98 1.583,61 161521 1.63941 1.668,81 1.710,10 1.750,85 1.793,16 1.822.51

30 1.490,54 1.52424 154495 1.585,12 1.615,96 1.640,25 1.669,83 1. 711,61 1.752,13 1.794,58 1.823,27

31 1.491,11 1.524,29 1.586,64 1.641,09 1.670,84 1.753 42 1.824,03

Promedio  1.481,40 1.502,04 1.522,49 1.532,07 1.564,75 1.604,21 1.628,65 1.655,90 1.690,33 1.733,96 1.774,29 1.811,90

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F., ver pagina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1984 (*)

(En pesos)
g;ﬁ ENERO  FEBRERO MARZO  ABRIL MAYO JUNIC JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE CQCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
1 1.824,79 1.839,03 1.843,21 1.840,98 1.873,65 1.906,98 1931,14 1.95594 1.975,56 1.984 48 2.028,64 2.165,26
2 1.825,55 1.839,39 1.843,28 1.840,86 1.875.20 1.907,90 1.931,91 1.956,76 1.976,13 1.984 .68 2.030,52 2.170,96
3 1.826,31 1.839,74 1.843.34 1.840,75 1.876,74 190831 1.932,68 1.957,57 1.976,70 1.984 88 2.032,39 2.176,67
4 1.827,08 1.840,10 1.843,40 1.840,63 1.878,28 1.909,73 193344 1.95839 1.971,27 1.985,08 2.034,26 2.182,40
5 1.827,84 1.840,45 1.843,47 1.840,51 187983 191065 193421 195921 1.977 .84 1.985,28 2.036,14 2.188,14
6 1.828,60 1.840,81 1.843,53 1.840,39 1.881,38 191155 193498 1.960,02 1.978.42 1.985,48 2.038,02 2.193,89
7 1.829,36 1.841,16 1.843,59 1.840,27 1.882,93 191248 1.935,75 1.960,84 1.978,99 1.985,67 2.039,90 2.199,66
8 1.830,12 1.841,52 1843,66 1.840,15 1.88448 191340 1.936,52 1.961,66 1.979,56 1.985,87 2.041,78 2.205,45
9 1.830,89 1.841,88 1.843,72 1.840,03 1.886,03 1.91432 193729 196247 1.980,13 1.986.,07 2.043,67 2:211:25
10 1.831,24 1.841,94 1.843,60 1.841,55 1.886,94 1.91508 1.938,10 1.963,04 1.980,33 1.987,90 2.049,05 2.212,10
11 1.831,60 1.842,01 1.84348 1.843,06 1.887.84 1.915,84 1.93891 1.963,60 1.980,53 1.989,74 2.054 44 2.212.95
12 1.831,95 1.842,07 1.843,36 1.84458 1.888,75 1.916,60 193971 1.964,17 1.980,72 1.991,57 2.059,84 2.213,80
13 1.832,30 1.842,13 1.84324 1.846,10 1.889.66 1.917,37 1.940,52 1.964,74 1.980,92 1.993 41 2.065,26 2.214 66
14 1.832,66 1.842,20 1.843,12 1.847,62 1.890,56 1.918,13 1.941,33 196531 1.981,12 1.995,25 2.070,69 2.215,51
15 1.833,01 1.842,26 1.843,01 1.849,14 1.89147 191889 1.942,14 196583 1.981,32 1.997,09 2.076.14 2.216,36
16 1.833,36 1.842,32 1.842,89 1.850,66 1.892,38 1.91966 194295 196644 1.981,51 1.998,93 2.081,60 2.217,21
17 1.833,72 1.842,39 1.842,77 1.852,19 1.893,29 1.92042 194376 1.967,01 1.981,71 2.000,78 2.087,07 2.218,07
18 1.834,07 1.842,45 1.842,65 1.853,71 1.89420 1.92:,18 194457 1.967.58 1.981,91 2.002,62 2.092,56 2.218,92
19 1.834 .43 1.842,51 1.842,53 1.855,24 1.895,11 192195 1.94538 1.968,15 1.982,11 2.004,47 2.098,07 2.219,78
20 1.834,78 1.842,58 184241 1.856,77 1.896,02 1.92271 1946,19 1.968,72 1.982,31 2.006,3Z 2.103,59 2.220,63
21 1.835,13 1.842,64 1.842,29 1.858,29 1.896,93 1.92348 1.947,00 1.969,29 1.982,50 2.008,17 2.109.12 2.221,48 (
23 1.835,49 1.842,71 1.842,17 1.859,82 1.897,84 1.92424 194781 1.969.8¢€ 1.982,70 2.010,02 2.114,67 2.222,34
23 1.835.84 1.842,77 1.842,05 1.861,36 1.898,75 1.92501 1.948,62 1.970,43 1.982.90 2.011,88 2.120,23 2.223.19 ‘
24 1.836,20 1.842,83 1.84193 1.862.89 1.899,67 1.925,77 194944 1.971,00 1.983,10 2.013,73 212581 2.224 05 I
25 1.836,55 1.842,90 1.841,82 1.86442 1.900,58 1.926,54 1.950,25 1.971,57 1.983,39 2.015,53 2.13140 2.224 91
26 1.836,91 1.842,96 1.841,70 1.86596 190149 1927,30 1.951,06 1.972,14 1.983 .42 2.017,45 2.137,01 2.225,76
27 1.837.26 1.843.02 1.841,58 1.867,49 1.90241 198,07 195187 197271 1.983,69 2.019,31 2.142,63 2.226 52
28 1.837,62 1.843,09 1.841.46 1.869,03 1.903,32 192684 1.952,69 1973238 1.983,89 2.021.18 2.148,27 2.227,48
29 1.837,97 1.843,15 1.841,34 1.870,57 1.904,23 192960 1.953,50 197385 1.984 (9 2.023.04 2.153,92 2.22833 |
30 1.838,32 1.841,22 1.872,11 1.905,15 1.930,37 195432 1.97442 1.984.29 2.024 1 2.159,58 2.229.19 |
31 1.838,68 1.841,10 1.906,06 1.955,13 1.974.99 2.026,77 2.230.05 )
Promedio  1.832,89 1.841,90 1.842,67 1.851,90 1.891,65 1.919,10 1.94301 1.966,16 1.980,97 2.000,89 2.083,54 2.211,52

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F., ver pagina 2510.
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VALOR DE LA UNIDAD DE FOMENTO EN 1985 (*)

- k4

(En pesos)

g;ﬁ ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE
1 2.230,91 2.260,98 2.319,13 2.374,08 2.435,06 2.494.79 2.546,18 2.629.60 2.679,93 2.706,61 2.737,20
2 2.231,77 2.262,00 2.321,66 2.375,59 2.437,30 2.496,62 2.547,86 2.632,68 2.681,05 2.707,41 2.738,25
3 2.232,62 2.263,01 2.324,20 2.377,11 2.439,54 2.498,45 2.549,54 2.635,77 2.682,16 2.708,22 2.739,31
+ 2.233 48 2.264,03 2,326,73 2.378,63 2.441,79 2.500,28 2.551,23 2.638,86 2.683,28 2.709,03 2.740,36
5 2.234,34 2.265,04 2.329,27 2.380,15 2.444,04 2.502,12 2.552,91 2.641,95 2.684 .40 2.709,84 2.741,41
6 2.235,20 2.266,06 2.331,81 2.381,67 2.446,29 2.503,95 2.554,60 2.645,05 2.685,52 2.710,65 2.742,47
7 2.236,06 2.267,07 2.334,36 2.383,19 2.448,54 2.505,79 2.556,28 2.648,15 2.686,64 2.711,46 2.743,52
8 2.236,92 2.268,09 2.336,90 2.384,72 2.450,80 2.507,63 2,557,917 2.651,26 2.687.76 2.712,27 2.744 58
9 2.237,78 2.269,11 2.339,45 2.386,24 2.453,05 2.509,47 2.559.66 2.654,37 2.688,88 2.713,08 2.745,64

10 2.238,78 2.271,59 2.340,94 2.388.44 2.454 .85 251113 2.562,66 2.655,48 2.689,68 2.714,12

11 2.239,79 2.274,06 2.342,44 2.390.64 2.456,65 2512,79 2.565,67 2.656,58 2.690,49 2.715,17

12 2.240,79 2.276,54 2.343.94 2.392,84 2458 .45 2.514,44 2.568.,68 2.657,69 2.691,29 2.716,21

13 2.241,80 2.279,03 2.345 44 2.395,04 2.460,26 2.516,10 2.571,69 2.658,80 2.692,09 2.717,26

14 2.242 80 2.281,51 2.346,93 2.397,25 2.462,06 2.517,77 2.574,70 2,659,91 2.692,90 2.718,30

15 2.243 81 2.284,00 2.348,43 2.399.46 2.463,87 2.519,43 2.571,72 2.661,01 2.693,70 2.719,35

16 2.244 82 2.286,49 2.349,93 2.401,67 2.465,68 2.521,09 2.580,75 2.662,12 2,694,51 2,720,40

17 2.245 .82 2.288,99 2.351,44 2.403,88 246749 2.522,76 2.583,77 2.663,23 2.695.31 2.721,44

18 2.246 83 2.291,49 2.352,94 2.406,09 2.469,30 2.524 42 2.586,80 2.664,34 2.696,12 2.722,49

19 2.247 84 2.293,99 2.354 44 240831 2.471,11 2.526,09 2.589,84 2.665,45 2.696,92 2.723,54

20 2.248 85 2.296,49 2.355,95 2.410,52 2.472,92 2.527,76 2.592,87 2.666,56 2.697,73 2.724,59

21 2.249.86 2.298,99 2.357,45 2.412,74 2.474,74 2.529.43 2.595,91 2.667,67 2.698,53 2.725,64

22 2.250,86 2.301,50 2.358,96 2,414 97 2.476,55 2.531,10 2.598,96 2.668,79 2.699.34 2.726.69

23 2.251,87 2.304,01 2.36047 2.417,19 2.478,37 2.532,77 2.602,01 2.669,90 2.700,15 2.727,74

24 2.252,88 2.306,53 2.361,97 241942 2.480,19 2.534 44 2.605.06 2.671,01 2.700,95 2.728,78

25 2.253.90 2.309,04 2.363,48 2.421,64 2.482,01 2.536,11 2.608,11 2.672,12 2.701,76 2.729 84

26 2.25491 2.311,56 2.364,99 242388 2.483,83 2.537.79 2.611,17 2.673,24 2.702,57 2.730,89

27 2.255,92 2.314,08 2.366,50 2.426,11 2.485,65 253946 2.614,23 2.674,35 2.703,37 2.731,94

28 2.256,93 2.316,61 2.368,02 2.428 34 2.487,48 2.541,14 2.617,30 2.675,47 2.704,18 2.732,99

29 2.257,94 2.369,53 2.430,58 2.489,30 2.542.82 2.620,37 2.676,58 2.704,99 2.734,04

30 2.258,96 2.371,04 243282 2.491,13 2.544,50 2.623,44 2.677,70 2.705,80 2.735,09

31 2.259.97 2.372,56 2.492.96 2.626,52 2.678,81 2.736,14

Promedio 2.245,00 2.284,71 2.348,75 2.401,44 2.465,20 2.520,08 2.582,40 2.659,82 2.693,73 2.720,68

(*) Para disposiciones legales que rigen la U.F_, ver pagina 2510.
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CUADRO RESUMEN DE INDICADORES SOCIALES | Surmmary of Socicl Indicators

ANO GASTO SOCIAL TASA DE ESPERANZA TASA DE IND{CE DE CGNTROLES Y CONSULTAS
Year GASTO FISCAL ALFABETIZACION DE VIDA MORTALIDAD CALIDAD CONSULTAS MEDICAS
(excluido el DE LA AL NACER INFANTIZ MATERIAL MEDICAS DE ADULTOS
servicio de POBLACION Life Infant DE VIDA INFANTILES POR CADA
la deuda) DE 15 ANOS expectancy death Material POR CADA MIL ADULTOS
Social Y MAS at birth rate quality MIZ NINOS Adult Medical
Exeeftdnure Literacy rate (En afios) (9/o0) of life Chid Medical consultations
_ Fiscal of the (In years) index control and for each
Expenditure population cor sultations thousand
(excluding of 15 years Jor each adults
the debt old and over taousand
service) children
(©/0)
(©/0)(1) (2) (3) (4) (5) (6)
1970 40,0 89,1 64,2 82,2 78,2 1 041 989
1971 48,1 89,4 64,5 73,9 79.3 1220 L1119
1972 46,1 89,8 64,8 127 79.8 1161 998
1973 274 90,1 65,1 65,8 80,7 1 089 874
1974 39,7 90,4 65,4 65,2 81,1 1 080 729
1975 45,5 90,7 65,7 57,6 82,2 1013 698
1976 49,9 91,0 65,9 56,6 82,6 1154 864
1977 50,5 91,3 66,2 50,1 83,5 1184 875
1978 50,2 91,6 66,5 40,1 84,7 1224 894
1979 479 91,8 66,7 318 85,3 1259 934
1980 504 92,6 67,0 33,0 86,2 1262 929
1981 54,7 93,4 67,3 27,0 87,2 1303 928
1982 (*) 594 94,2 67,5 23,5 88,0 1514 995
1983 (*) 59,7 94 4 67,8 21,9 88,4 1603 952
1984 (*) 61,0 94.5 68,0 20,0 88,9 1788 1112
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

(N
(2)

(3)
(4)

(5)
®)

Cifras estimadas a base de los antecedentes censal

the National Bureau of Statistics.
Cormesponde al mimero de afios que probablem

each component of a generation of newborns wo
Niimero de fallecidos menores de un afio por cad
Fste indice mide el nivel de bienestar material combinando la mortalidad infantil, la esperanza

ente le corresponderfa
uld probable live.

a mil nacidos vivos | Number of deceased infants of
de vida al afio v la alfabetizacié

well-being combined with infantile death rate, life expectancy' at one year of age, and literacy.

Se considerd poblacién infantil aquella comprendida entre
Se entiende por adulto, las personas mayores de 14 afios /
Fuentes: Direccién de Presupuestos, Ministerio de Hacienda,

requ of Statistics, Ministry of Health,

los 0 v 14 afios [ Population of betweer: 0 and 14 years
Persons over 14 years of age are conside-ed 10 be adults.
Instituto Nacional de Estadisticas, Min:sterio de Salud [ Sources: Budget Direcion, Ministry of Finance, National BL}-

les proporcionados por el Instituto Nacional de Estadfsticas / Figu

was considered to be infantile population.

less than one year per each thousand irfants born alive,
n | Tais index measures the level of materia

res estimates on the basic of census information supplied by

vivir a cada componente de una generacion de recién nacidos ! Corrzsponds to the number of vears wich|

|
1
|
\
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INDICE DE CALIDAD MATERIAL DE VIDA [Material Quality of Life Index

ARO Poblacién de LY Poblacién * Poblacion % Esperanza Probabilidad Promediode  Esperanza Indice de Mortalidad Indice de Indice de
Year 15 afios y Alfabetizada Analfabeta de vida al de morir antes vida de los de vida al Esperanza Infantil Disminucién Calidad
mas de 15 afios y de 15 aflos y nacer de un afio nifios muer- afio de vida al Infant Mortalidad Material
Fopulation of mis mis Life Death tos antes de Life afio death rate Infantil de Vida
15 years old Literate ﬂfirm[e expectancy probability un afio expectancy Life (0/00) Infant Mererial
and over population population at birth before Life average at one expectancy death quality
of 15 years of 15 years (afios) the year for death year old ar one diminution of life
old and over old and over (years) children (afios) Yyeer index index index
before (vears)
the year
(afios)
'‘ears,
@) (i) L (b) @) © )
1960 4615872 10000 3942992 85,42 672 880 14,58 57,64 0.1195 02819 64,42 67.74 19,5 49.32 57.49
1961 4722276 10000 4053505 85.84 668 771 14,16 58,22 0,1064 0,2730 64,12 66.97 106,4 §5.23 69,45
1962 4831829 10000 4167142 86,24 664 687 13,76 58,80 0,1092 0,2764 64,97 69.15 109.2 5396 69,78
1963 4945375 10000 4284747 8664 660 628 13,36 59,39 0,1003 0.2580 64,98 69,18 100.3 5797 71.26
1964 5061259 100,00 4404 665 87,03 656 594 12,97 59.97 0,1037 0.2653 65.88 71.49 103.7 56,44 i1.65
1965 5178325 100,00 4525740 87,40 652 585 12,60 60,55 0,0973 0,2462 66.05 71,92 97.3 59,32 72,88
1966 5295926 10000 4647326 87,75 648 600 12,25 61,28 0,0985 0,2448 66,95 74,23 98.5 SRR 7359
1967 5414336 10000 4769 697 88,09 644 639 11.91 62,01 0,0947 0.2435 67.47 75.56 94.7 60.50 14.72
1968 5536371 100,00 4895 668 88,43 640 703 11,57 62.74 00870 0.2378 67,70 76,15 87.0 6396 75.18
1969 5663344 100,00 5026 554 88,76 636 790 11,24 63.47 0,0831 0.2311 68.20 77.44 83.1 65.72 77,31
1970 5800510 100,00 5167 608 89,00 632902 10,91 64,20 0,0822 0.2373 68.93 79.31 82.2 66,13 78.i8
1971 S$948250 10000 5319213 89,42 629037 10,58 64,49 0,0739 0,2289 68.62 78,51 739 69,86 76,26
1972 6104800 10000 5479 604 89.76 625196 1024 64,78 0,0727 0,2210 68.84 79.08 727 70,41 79,75
1973 6267822 100,00 5646444 90,09 621 378 9.91 65.07 0,0658 0,2169 68,64 78.56 65,8 73,51 80,72
1974 6434966 10000 5817 382 90.40 617 584 9,60 65,36 0,0652 02255 68,90 79.23 65,2 73,78 81.14
1975 6603894 100,00 5990 081 90,71 613813 9,29 65.65 00576 0,2101 68,65 78.59 576 77,21 8217
1976 6777117 10000 6167053 91,00 610 064 9,00 6592 00566 02132 68,86 79,13 56.6 77.66 8260
1977 6956 200 10000 6 349 861 91,28 606 339 8.72 66.19 0,0501 0.2088 68,67 78,64 s0,1 80,59 83.50
1978 7137369 10000 6534733 9156 602 636 844 66,47 0.0401 0.2024 68,24 77.54 40,1 85.09 B4.73
1979 7316857 10000 6717901 91.81 598 956 8.19 66,74 0.0379 0.1994 68.36 77.85 319 86,08 RS.25
1980 7490 896 100,00 6936726 92,60 554 170 7.40 67,01 00330 0.1886 68,29 17,67 33.0 88,29 86,19
1981 7659216 10000 7152497  93.38 506 719 6,62 67.26 00270 0,1919 68,12 77.23 27.0 90,99 87.20
1982 7 824 347 100,00 7372308 94,22 452039 578 67,52 00236 0,1950 68,15 711.31 236 91.52 88,012
1983 7986667 100,00 7538219 94,39 448 448 5,61 67,77 0,0219 0,1900 68,28 77.64 21.9 93.29 88.44
1984 B 14657 100,00 7701 692 94,54 444 879 546 68,03 0,0200 0.1900 6841 7,97 200 94,14 88,88
(@) El porcentaje de alfabetizacion en la poblacion de 15 afios y mas se ha estimado para cada afio a base de los antecedentes censales proporcionados por el Instituto Nacional

de Estadisticas / The literacy percentage among the population of 15 years old and over, is figures out, year per year, on the basis of census information supplied by the Na-
tional Bureau of Statistics.

(b) La Esperanza de Vida al Afio se obtuvo a base de la Esperanza de Vida al Nacer,calculada por &l Instituto Nacional de Estadfsticas | The Life Expectancy at one year old,

(c)

(d) Indice de Calidad Material de Vida =

was obtained from the Life Expectancy at Birth estimated b v the National Bureau of Statistics.
La Mortalidad Infantil se indexd considerando el peor resultado en cualquier pais (0) y el resultado 6ptimo para fines de este siglo (100) / Infant Death Rate was indexed
considering the worst result in any country (0) and the optimal result for the end of this century (100).
(a)+ () + () (a) +(b) + (c).
| Material Quality of Life Index =

(1) Corresponde al nimero de afios que probablemente le corresponderia vivir a cada componente de una generacion de recién nacidos / Corresponds to the number of vears

which each component of a generation of new-borns would probably live,

(2) Nuamero de fallecidos menores de un afio por cada mil nacidos vivos | Number of deceased infants of less than one vear per each thousand infants born alive.
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GASTO FISCAL SOCIAL (1970 1983) (*) / Social Fiscal Expendizure (1970 1 9831 (%,
(Millones de US$ de 1976) | (Millions of 1976 US§)

GASTO SOCIAL [ Social Expenditure GASTO GASTO SOCIAL
ARO En n En En En En FISCAL TOT. "GASTO FISCAL
Year Salud % Asistencia - Vivienda % Prevision % Educacidn % Eesarrollo % Total % (excluido el (excluido el
Health Social Housing Social Education Regional tn';m:; d; servicio de
Social Security Regional Tr)!m'eF'l‘s:'aI la deu:if) (%)
Welfare Development Expenditure N
(Excluding the
debt service)
(1) (2) (3) 4) (5) (6)

1970 175,45 18,0 3138 32 94,24 9,6 262,63 26,9 405,89 41,5 1,30 0,8 976,89 100,0 244300 40,0
1971 249,71 159 58,65 38 196,37 12,5 474,49 30,3 562,35 359 24,56 1.6 i 566,13 100,0 325340 48,1
1972 295,85 18,6 30,31 1.9 174,62 110 452,52 8.4 617,14 38,7 21,82 1.4 1592,2 100,0 345420 46,1
1973 28361 22,0 5345 4,1 22496 174 263,39 20,4 447,75 346 19,16 1.5 . 292:32 100,0 4 713,20 274
1974 220,02 18,2 51,80 43 206,01 17,0 246,82 20,4 454,14 N5 32,16 2,6 1 210,96 100,0 3053,88 39,7
1975 159,68 16,3 105,63 10,8 84,15 86 254,72 259 341,92 35,8 31558 36 Q81,68 100,0 2159,50 45,5
1976 134,28 137 149,97 15,2 74,15 7.3 223,84 22,7 345,30 35,1 56,91 58 984,45 100,0 1 974,20 49.9
1977 154,59 1425 136,33 12,0 81,23 7.1 299,40 26.2 42223 35,9 48,15 43 1142,73 100,0 2 264,10 50,5
1978 161,30 13,5 173,59 146 62,59 53 31845 26,8 426,14 35,8 4791 4.0 1 190,04 100,0 2369,70 50,2
1979 152,89 13,0 113,18 9.7 68,55 5.9 347,50 296 44494 319 45,46 39 117252 100,0 2 449,80 47,9
1980 196,79 14,0 201,10 14,3 76,70 55 415,12 295 471,89 335 45,49 3.2 1407.09 100,0 2794,14 50,4
1981 208,24 113 388,97 211 73,89 4.0 558,50 30,3 567,42 30,7 49,22 26 1846,24 100,0 31373,29 54,7
1982 196,87 10,0 478,01 245 26,99 14 648,17 33.2 579.81 197 23,24 1,2 1952,39 100,0 328947 594
1983 (***) 16258 86 540,60 28,6 41,44 2.2 628,83 33,3 497,17 26,3 18.04 1.0 1 888,66 100,0 3 164,05 59,7
1984 (***) 160,70 7.8 487,10 23,8 75,20 3,7 801,20 39,1 510,20 49 14,10 0,7 2048,50 100,0 335720 61,0

(*) Los Gastos Sociales tienen por finalidad promover y concretar la solidaridad
de la comunidad, mejorar la distribucién de la riqueza e impulsar el desarrcllo
solidarity, in order to achieve an effective equality of opportunities, to meet the minimal community ne

development of people.
|

nacional, a fin de lograr unz efectiva igualdad de oportunidaces, satisfacer las necesidades minimas
integral de las persamas | The aim of Sceial Expenditure is to promote and concrete national |
cessities, to improve resaurce distribution and to boost the integral |

(**)Social Expenditure | Fiscal Expenditure (Excluding the debt service).
\

(***) Cifras Provisionales / Provisional figures.

(1)

(2)

3)

4)

()

)

Fuente: Ministerio de Hacienda, Direccién de Presupuestos [ Source: Ministry of Finance, Budget Direction, i

GASTOS FISCALES SOCIALES |/ Social Fiscal Expenditure |
GASTOS EN SALUD. Comprende el aporte fiscal a las instituciones del Ministerio de Salud: Servicio Nacional de Salud, Sociecad Constructora de Establecimientos Hospitala- |
rios, Consejo Nacional para la Alimentacién y Nutricién y el Fondo Nacional de Salud | HEALTH EXPENDITURE. Inzludes fiscal coniribution to the Ministry of Health Ins-
titutions: National Health Service, Hospital Facilities Construction Society, National Food and Nutritiongl Council and Nationel Health Fund.

GASTOS EN ASISTENCIA SOCIAL. Comprende el aporte fiscal a: las instituciones del Ministeria del Trabajo (excluidas las Cajas de Prevision), el Programa del Empleo Mini
mo, Asignacién por Contratacion Adicional de Mano de Obra, la Junta Nzcional de Jardines Infanties, la Junta Macicnal de Auxilio Escolar y Becas, el Servicio Nacional de |
Menores, la Oficina Nacional de Emergencia y aporte a los Cuerpos de Bomberos | SOCIAL WELFARE EXPENDITURE. Includes fiscal contribation to the Ministry of Labor |
institutions {excluding Social Security Funds), Minimum Employment Program, Allowance for Additional Workmaaship Conaracting, National Kindergarten Council, National |
Scholar Aid and Scholarship Council, National Childhood Service, National Emergency Bureau and the contributicn to Firemea Units.

GASTOS EN VIVIENDA, Comprende el aporte fiscal a instituciones del Ministerio de Vivienda 3 Urbarismo: Divisién de Desarrollo Social, Servicio Regional de Vivienda y
Urbanismo y Urbanizacion Regién Metropolitana | HOUSING EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Miniscry of Housing and Urban Development Division,

Regional Service of Housing and Urban Development and Metropolitan Region Urbanization,

GASTOS EN PREVISION. Comprende el aporte a las Cajas de Prevision para el pago de jubilaciones, pe
Seguro Social de los Empleados Piblicos / SOCIAL SECURITY EXPENDITURE. Includes the cantribution to Social Security Funds for the payment of retirements, pensions
and widows and orphans’ pensions, unemployment subsidy, compensations and Social Security Fund of Public Employ zes. |
GASTOS EN EDUCACION. Comprende el aporte fiscal a las institucicnes del Ministerio de Educacién para la Educacién Bdsica, Media y Uriversitaria, estatal y particular,
Comisién Nacional de Investigacién Cientifica y Tecnolégica, Sociedad Constructora de Establec:mientaos Educacionates y Camision Nacional de Television | EDUCATIONAL|

EXPENDITURE. Includes fiscal contribution to the Ministry of Education institutions for public and private Besic, Middle School and Superior Education, to the Nan’omi

Scientific and Technological Research Commission, Educational Facilities Construction Society and to the Nationa! Teievisior Commission.
GASTOS EN DESARROLLO REGIONAL. Comprende los recursos asignados a las regiones y destinados basicamente a salud, sxtremz pcbreza, vivienda y educacion / REGIO-
NAL DEVELOPMENT EXPENDITURE. Includes resources assigned 1o regions and intended basically to health, extrerme poverty, housing 1nd education.

ns:ones y montep fcs, subsidios de cesant(a, indemnizaciones y Fondo de



§TsT

ESTADISTICAS DE SALUD / Health Statistics
INDICADORES DE SALUD / Health Indicators

ANO ATENCIONES DENTALES(1) INMUNIZACIONES(2) CAMAS HOSPITALARIAS KILOS DE PROMEDIO DIARIO DE
Year Dental Consultations (1) Inmunizations (2) DISPONIBLES LECHE Y RACIONES ALIMENTARIAS
Hospital Beds Available MEZCLAS PROGRAMADAS (5)
PROTEINAS Daily Average of Food Rations Programed (5)
Total por cada Total por cada Total por cada DISTRIBUIDOS  Desayunos Almuerzos  Racion Completa
1.000 habt, 1.000 habt, 1.000 habt, Kilograms of milk y/u once
Total per f:’ach Total per gqch Total per each iR e Breakfasts Lunches Complei Meal
1,000 inhabt, 1,000 inhabt. 1,000 inhabt, proteins distributed anq’/or tea .
(Miles) (3) (Miles) (3) 4)
(Thousands) (Thousands)
1976 3689 490 356 4151 801 400 37 704 3,6 30 352 860 769.8 361,0 18 112
1977 3877953 368 3876822 367 37 758 3.6 31 842 362 1055.2 296.3 18 235
1978 3978 002 371 3251458 303 37871 3.5 29 826 536 1054,6 307,6 19 871
1979 4089 094 375 3102 666 284 38 856 3.6 28 718 760 7594 2945 25573
1980 3816 994 344 3184337 287 37967 34 29214 871 759.,9 295,0 25 409
1981 4 087 245 362 3317001 294 37 547 33 29 782 354 759,1 295,0 25115
1982 4220003 367 3 865 665 337 38 254 3.3 30 287 061 689,7 3329 21 646
1983 4 266 883 365 3139693 269 38 783 33 22 046 553 6703 3344 20 293
1984 (*) =) (=) =) (=) (=) (=) 27849 752 690,4 3374 20293
(1) Incluye extracciones en nifios y adultos, obturaciones en nifios y adultos, protesis (restitucién, ortodoncia) y placas radiograficas / Includes child and adult removal of teeth

@)
(3

(4)
(5)

gl
(=)

and fillings done to children and adults, prothesis (restitution, orthodoncie) and X-rav plagues.

Incluye la vacuna antivaridlica, antitifica, antidiftérica, mixta, antipoliomielitica oral y antisarampién / Includes antivariolic, antityphous. antidiphtheritic, mixed, oral anti-
poliomyelitic and antimeasles vaccination,

Corresponde al programa de Alimentacidn Escolar en Escuelas Bdsicas a cargo de la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas. Lste programa cubre a nifios de 6 a 14 afios /
Corresponds to the Scholar Nutritional Program in Basic Schools in charge of the National Scholar Aid and Scholarship Council. This program includes children form 6 to
14 years old.

Corresponde al programa de Hogares Estudiantiles, el cual consiste en 4 comidas diarias / Corresponds to the Students Home program, which consists in 4 daily meals.

Las cifras correspondientes al periodo 1976-1978 no son comparables con las del periodo 1979-1983, ya que con anterioridad a 1979 no existia un sistema de control en
la certificacién de raciones / Figures corresponding to the 1976-1978 period are not comparable to those of the 1979-1983 period, because prior to 1979 a system of control
in the registration of rations did not exist.

Cifras provisionales / Provisional figures,

No se dispone de informacién | No information available.

Fuentes: Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas - Instituto Nacional de Estad isticas - Ministerio de Salud. | Sowrces: National Scholar Aid and Scholarship Council - National

Bureau of Statistics - Ministry of Health.




TASAS DE NATALIDADT( MORTALIDAD | Birth and Death Rates S ———

ANO TASA DE NATALIDAD (1) TASA DE MORTALIDAD / Death Rate
Year Birth Rate General (2) Infantil (3) Neonatal (4)
General Infantile Neonatal

1973 29.2 8,2 65,8 274
1974 26,3 7.8 65,2 26,1
1975 24,6 7.3 57,6 25,4
1976 233 7,8 56,6 24,1
1977 21,6 7,0 50,1 21,4
1978 21,4 6.7 40,1 18,7
1979 21,5 6,8 379 18,7
1980 22,2 6.7 330 16,7
1981 234 6.2 270 13,1
1982 23,9 6,1 236 11,8
1983 22,3 6,4 21,9 10,7

(1) Niimero de nacidos vivos por cada mil habitantes [ Number of infants born glive per each thousund inhabitants,

(2) Nimero de fallecidos por cada mil habitantes / Number of deceased individuals per each thousand inhabitants.

(3) Niimero de fallecidos menores de un afio por cada mil nacidos vivos | Number of deceased infants under one year old per cach thousand
infants born alive,

(4) Nfimero de fallecidos menores de 28 dias por cada mil nacidos vivos | Number of deceased infants under 28 days old per each thousand
infants born alive,

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics,

POBLACION MENOR DE SEIS ANOS SEGUN ESTADO NUTRICIONAL
Population under six years old in accordance to its nu tritional state
(Namero de pesonas)

(Number of persons)
ANO POBLACION POBLACION NORMALES DESNUTRIDOS [ Undernourished
Year MENOR DE  MENOR DE Normals
SEIS ANOS SEIS ANOS
Population BAJO % % Total % Leve % Moderado % Avanzado b
under six CONTROL (41 2) Total Stight (&)} Moderated 3) Advanced 3)
years old Population
under six
years old
control
1976 1418064 1047 796 73,89 881 022 84,08 166 774 15,92 126 621 75,92 31 366 18,81 8787 5.27
1977 1434779 1070767 74,63 911 098 85,09 159 669 1491 127908 80,11 26 289 16,46 5472 3,43
1978 1456098 1047 628 71,95 911 834 87,04 135794 12,96 113 565 83,63 19 046 14,03 3183 2,34
1979 1479228 1022757 69,14 898 174 87,82 124 583 12,18 106 336 85,35 16 206 13,01 2041 1,64
1980 1501 384 1047534 69,77 927 152 88,51 120,382 11,49 104 343 86,68 14331 11,90 1708 1,42
1981 1523766 1062862 69,75 958 159 90,15 104 703 9,85 92 206 88,06 11 271 10,77 1226 1,17
1982 1548236 1160813 74,98 1 058 447 91,18 102 366 8,82 91 157 89,05 10 315 10,08 894 0,87
1983 1572988 1194 351 75,93 1077 635 90,23 116 716 9,77 103119 88,35 12 426 10,65 1171 1,00
1984 (*) 1596217 1226553 76,84 1123797 91.62 102 756 8,38 92705 90,22 9 282 9,03 769 0.75

(1) Corress)lo;de al porcentaje de nifios menores de 6 afios en control / Corresponds to the percentage of children under 6 years old, being
controlled.

(2) Porcentajes calculados en relacién con la poblacion menor de 6 afos en control | Percentages figures out with respec: to population under
6 years old being controlled,

(3) Corresponde a la participacién en el total de desnutridos / Corresponds to participation in total undernourished children,

(*) Cifras provisionales [ Provisional figures.

Fuentes: Instituto Nacional de Estad{sticas. Ministerio de Salud | Sources: National Bureau of Statistics. Ministry of Health.

2526

i

AT

T



LTST

CONTROLES Y CONSULTAS MEDICAS POR PROGRAMA | Medical Controls and Consultations per Program
(Nimero de personas) / (Number of persons)

ESPECIFICACION / Item 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1584 (%)

CONTROLES Y CONSULTAS INFANTILES (1)

Child Controls and Consultations (1) 4257071 4 400 692 4534 130 4 558 804 4735 395 5545481 6098 308 6673 476
Servicio Nacional de Salud
National Health Service 4042 542 4 198 659 4315078 4463 020 4 663 238 5417 465 5 844 363 (=)
Particulares / Private 214 529 202 033 219052 95 784 72187 128 016 253945 (-)

CONTROLES Y CONSULTAS MATERNALES (2)

Maternal Controls and Consultations (2) 944 121 965 857 1004 434 1010924 1055 429 1209913 1316 210 1095 294
Servicio Nacional de Salud
National Health Service 829 365 866 036 873 007 927 647 980 100 1126 096 1201516 (-)
Particulares / Private 114 756 99 821 131 427 83 277 75 329 83817 114 694 (-)
CONSULTAS DE ADULTOS
Adult Consultations 6 083 973 6379 144 6 830377 6957 387 7 109 041 7782010 8 410 742 9060 667
Servicio Nacional de Salud
National Health Service 5322 386 5671296 6024 108 6 344 508 6497951 7 142 606 7 506 154 (-)
Particulares / Private 761 587 707 848 806 269 612 879 611 090 639 404 904 588 (=)
ATENCIONES DE URGENCIA
Urgent Assistences 3447215 3591016 3956776 4 418 495 4932 700 5253969 6 029 969 6441 463

(1)  Incluye los controles de salud, y las consultas por desnutricion, por problemas psicomotores y por enfermedad |/ Includes health controls, and cunsultations for undernourish-
ment, for psychomotor problems and for illness.

(2)  Incluye los controles prenatal, puerperal, regulacién de fecundidad, ginecolégicos y consultas por enfermedad / Includes prenatal, puerperal, fertility regulation and gynecologi-
cal controls and consultation for illness.

(*)  Cifras estimadas a base de la evolucién de estos indicadores en el perfodo 1980-1983 y de cifras globales oficiales del Ministerio de Salud / Estimated figures on the bases of
the evolution of these indicators during the 1980-1983 period and o f official global figures of the Ministry of Health.

(=)  No se dispone de informacién / No information available.

Fuentes: Instituto Nacional de Estadisticas - Ministerio de Salud / Sources: National Bureau of Statistics - Ministry of Health.
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ESTADISTICAS DE EDUCACION / Education Statistics
NIVEL DE ALFABETISMO DE LA POBLACION DE 15 ANOS Y MAS / Literacy Level of Population of 15 Years Old and Over
(Nimero de Hatitantes)//Number of inkabitants)

ESPECIFICACION / Item CENSO 1952 (*) | Census 1952 (*) ~ CENSO 1960 (**) [ Census 1960 [**) CENSQ 1370 / Census 1970
Total Hombres Mujeres Totzl Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres
Total Male Female Totel Male Femaie Total Male Female
POBLAC.DE 15 ANOS Y MAS | Pop. 15 yearsold and over 3 682791 1 778 477 1904 314 4450362 2143837 2306525 5403626 2592 586 2811040
Sector Urbano [ Urban Sector 2325454 1048558 1276896 3130778 1423338 17307 540 4158535 1916589 2241946
Sector Rural [ Rural Sector I 357330 729 919 627418 1319584 720 599 598 985 1245091 675 997 569 094
ALFABETIZADOS /literate 2954431 1457988 1496443 3720324 1819387 1 900937 4308877 2329649 2479228
Sector Urbano / Urban Sector 2089 230 971700 1117530 2844197 1323331 152C866 3BB2Z65 1813406 2068859
Sector Rural / Rural Sector 865 201 486 288 378913 876 127 496 056 38C 07! 926 €12 516 243 410 369
ANALFABETOS [ [lliterate 728 360 320 489 407 871 730038 324 450 405 5838 594749 262 937 331 812
Sector Urbano | Urban Sector 236 224 76 B58 159 366 286 581 99 907 186 674 276 270 103 183 173 087
Sector Rural / Rural Sector 492 136 243 611 248 505 44: 457 224 543 213914 318479 159 754 158 725

NIVEL DE ALFABETISMO DE LA POBLACION DE 15 ANOS Y MAS |/ Literacy Level of Population of 15 years cld and over

(Porcentajes) | (Percentages)

ESPECIFICACION [ Item CENSO 1952 (%) | Census 1952 (*)  CENSO 196C (**) ! Census 1960 (*% CENSO 1970 / Census 1970 ‘

Total Hombres Mujergs Total Hombres Mujercs Toral Hombres Mujeres |

Total Male Female Total Male Femalz Total Male Ferale |

POBLAC. DE 15 ANOS Y MAS / Pop. 135 years old and over 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 1000 102,0 100,0 100,0 l

Sector Urbano |/ Urban Sector 63,1 590 67,1 70,4 66,4 74,0 77,0 73,9 79,8 I‘

Sector Rural [ Rural Sector 36,9 41,0 32,9 206 33,6 26,0 23,0 26.1 20,2 f
ALFABETIZADOS | Literate 80.2 82,0 78,6 83.6 84,9 32,4 89,0 89.9 88,2
Sector Urbano [ Urban Sector 89.8 92,3 87.5 90.8 930 89.1 ¢34 94 6 92.3
Sector Rural / Rural Sector 63,7 66,6 60,4 66,4 68,8 63,5 44 76.4 72,1
ANALFABETOS / [lliterate 19.8 18,0 21,4 16.4 15,1 176 5 10,1 11,8
Sector Urbano [ Urban Sector 10.2 7,3 12,5 9.2 7,0 10,9 6.6 5.4 7.7

Sector Rural | Rural Sector 36,3 334 39,6 3.6 31,2 36,5 25,6 23,6 279

(*)  Estas cifras excluyen a 20.590 habitantes de 15 afios y més debido a que no se obtuvieron datcs sobre su condicién de alfsbetismo | These fegures exclude 20,590 inhabitants
15 vears old and ove: due to the lack of information concerning their literacy condition.

(**) ['stas cifras excluyen a 1.235 personas cuya condicin de alfabetismo es desconocida [ These figures exelude 1,235 persons whase literacy condition is unknown. ‘

Nota: Los antecedentes entregados en este cuadro corresponden a los publicados oficialmente por la fuente de in“ormazisn | Nate: Informaiion given in this chart corresponds
to that officially published by the source of information. |

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statisiics. |



PROPORCION DE PERSONAS DE 14 ANOS Y MAS, POR SEXO YNIVEL
EDUCACIONAL EN EL GRAN SANTIAGO
Proportion of People of 14 years old and over, by Sex and Educational Level
(Porcentaje) / [Percentage)

ANO HOMBRES [/ Males
Vear Mayores de Mayores de Mayores de Mayores de
14 anos con 14 afios con 14 afios con 14 afios con
educ, bisica o educ. media educ. especial (*) educ, universitaria
sin educacion
Total hombres Total hombres Total hombres Total hombres
mayores de mayores de mayores de mayores de
14 anos 14 afios 14 afios 14 afios
1) 2) (3) (4)
1973 46,0 34,2 7,1 12,7
1974 53,0 277 9,2 10,1
1975 479 34,0 7,8 10,2
1976 48,4 33,3 6,9 11,5
1977 47,5 33,2 6,5 12,9
1978 434 36,8 8,0 11,7
1979 41,6 38,0 T3 12,6
1980 41,5 40,1 6,9 11,5
1981 40,1 40,8 7.3 11,8
1982 39,8 41,1 T2 12,0
1983 39,1 42,5 6,9 11,6
ANO MUJERES / Females
Year
Mayores de Mayores de Mayores de Mayores de
14 afios con 14 afios con 14 afios con 14 afios con
educ, basica o educ, media educ, especial (*) educ. universitaria
sin educacion -
Total mujeres Total mujeres Total mujeres Total mujeres
mayores de may ores de mayores de mayores de
14 anos 14 afios 14 afios 14 afios
(1) 2) 3) (4)
1973 544 33,2 5,6 6,9
1974 56,6 29,5 8,2 5,8
1975 54,5 34,0 6,1 5,4
1976 531 34,2 6,1 6.6
1977 51,9 33,4 6,6 8,1
1978 48,8 37,1 6,2 8,0
1979 46,3 38,4 7,0 8,3
1980 47,2 39,9 6,1 6,8
1981 456 39,7 7,3 7,4
1982 45,1 41,5 6,4 71
1983 433 43,1 6,2 7,5

(*) Comprende la Educacién Media Técnico-profesional (liceos comerciales, técnicos e industriales) v la educacion impartida por Institutos
Profesionales (DUOC, INACAP y otros) /| Comprises the technical-professional Middle Education (commercial, technical, industrial
liceums) and the education imparted by Professional Institutes (DUOC, INA CAP and oth er).

(1) Over 14 years old with primary education or without education | total males [or females) over 14 years old.

(2) Over 14 years old with middle education | total males (or females) over 14 years old.

(3) Over 14 years old with special education | total males (or females) over 14 years old,

(4) Over 14 years old with higher education [ total males (or females) over 14 years old.
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ALUMNOS MATRICULADOS SEGUN NIVEL EDUCACIONAL Y POR SECTORES (FISCAL Y PARTICULAR)
Enrolled Students According to Educational Level and by Sectors (Public and Private)
(Ntimero de personas) [ (Number of persors)

ESPECIFICACION / Item 1978 % 1979 % 1580 % 1981 % 1982 % 1933 % 1984 (*) %

TOTAL DE MATRICULADOS

Total Enrolled Students 3208391 100,0 3227753 100,0 3160997 100,0 3114286 100,0 3 069684 100,0 3121519 1000 2886552 1000
Fiscal / Public 2588665 80,7 2583903 80,1 2494316 78,9 2433852 73,2 2318507 75,5 2237442 71,7 1968962 68,2
Particular [ Private 619 726 193 643850 19,9 666681 21,1 680433 218 751177 145 884077 283 917590 318

Educacion Prebasica (1)

Preprimary Education (1) 117908 100,0 118214 1000 127219 100,0 127836 1200 1356997 100,0 146 269 1000 176 183 100,0
Fiscal [ Public 89921 763 89041 753 9.501 719 91321 7L4 87885 €42 BOZI2 61,0 103659 388
Particular / Private 27987 23,7 29173 247 35718 28,1 36515 23,6 42112 358 5% 157 39,0 72524 412

Educacion Basica (2)

Basic Education (2) 2350708 100,0 2349137 100,0 2286013 1000 2227122 1200 2169820 1000 2 163 547 1000 2073277 100,0
Fiscal / Public 1928382 82,0 1917026 81,6 1840473 80,5 1774217 73,7 1677088 37,3 1594224 73,7 1464427 706
Particular / Private 422 326 18,0 432111 184 445540 195 452908 203 492732 22,7 569323 26,3 608 850 294

Educacion Media(3)

Middle Education (3] 609 567 1000 633968 1000 623757 1000 640659 1000 643405 1000 685428 1000 637092 1000
Fiscal [ Public 488015 80,1 497965 785 487103 77,5 494905 772 478072 743 47Z€77 694 400876 62,9
Particular / Private 121552 199 136003 215 141654 225 145754 228 165333 257 209751 306 236 216 37,1

Educacion Superior

Higher Education 130208 1000 126434 1000 119008 1000 118 669 1000 119462 1000 126175 1000 -) -
Fiscal / Public 82347 632 79871 63,2 75239 632 73410 63,2 75462 63,2 78329 62,1 (=) -
Particular [ Private 47861 368 46563 36,3 43769 368 45259 368 44 000 368 47846 379 (-) -~

(1) No incluye a los nifios menores de 6 afios matriculados en establecimientos de lz Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNII) | It does not irclude children under 6 years old
enrolled in facilities of the National Kindergarten Council,

(2) Incluye Educacién Bdsica General para nifios, adultos y Fducaci6n Bésica Especial / includes General Basic Educaiior for children, adults and Esvecial Basic Education,

(3) Incluye Educacién Media para jovenes y adultos [ Includes Middle Educaticn for youths and adults.

(*) No incluye la educacion de adultos [ {1 does not include education for aduits

(-) No se dispone de informacion [ No information available.

Fuentes: Superintendencia de Educacion Publica - Instituto Nacional de Estad sticas [ Sources: Superintencency of Pablic Education - National Buseau of Statistics.
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ESTADISTICAS DE POBLACION Y OCUPACION / Population and Employment Statistics
POBLACION NACIONAL / National Population

ANO NUMERO DE VIVIENDAS NUMERO DE HABITANTES
Year Number Diwellings Number of Inhabitants

Hombres Mujeres Total

Male Female Total

1952 (%) 1091 446 3120515 3236 096 6 356 611
1960 (*) 1 389 066 3754 424 3908 747 7663171
1970 (%) 1860111 4 565 898 4773 767 9 339 665
1982 (**) 2510275 S"SZI 067 5754 373 11275 440
1983 (**#*) = 5 784 901 5897 359 11 682 260
1984 (***) = 5 881 869 5996 550 11 878 419
1985, (***) = 5978 789 6 095 688 12074 477
1986 (***) = 6076 031 6195 142 12271173
1987 (***) S 6173 966 6 295 282 12 469 248
1988 (***) — 6272039 6 395 554 12 667 593
1989 (**¥) - 6 369 693 6 495 408 12 865 101
1990 (***) = 6 466 372 6 594 290 13 060 662
1995 (***) = 6 938 848 7077 815 14 016 663
2000 (***) - 7 391 483 7542211 14 993 694

(*) Cifras censales corregidas de acuerdo al error de omisién respectivo / Census figures corrected according to the respective omission,

(**) Cifras provisionales / Provisional figures.
(***) Poblacion estimada al 30 de junio de cada afio | Population estimated up to June 30th, of each year.
Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics,
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POBLACION NACIONAL SEGUN EDAD Y SEXO / National Population by Age and Sex
(Nfimero de habitantes) | (Number of inhabitants)

EDAD CENSO 1952(*) / Census 1952(*) CENSO 1960(*) / Census 1960(*) CENSO 1970(*) / Census 1970(*) 1:9/85(**)
e Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres
Total Male Female Total Male Female Total Male Female Total Male Female
TOTAL 6 356 611 3120515 3236096 7663171 3754424 3908747 9339665 4565898 43767 12074 477 5978789 6095 A8
0- 4 837 755 421 523 416 232 1148024 576543 571481 1180 323 596275 584 048 1 355 §3R 687 927 667 609
5 @ 837 &81 421 700 415 881 1019962 511 /83 308 217 1307619 656090 651529 1 255 453 636779  61B 674
10 - 14 £99 4n9 3523717 347 032 869 091 437 379 431712 1171434 588208 583 226 1159 025 588 225 570 R00
15 - 19 614 895 302 149 312 546 753218 368452 384 766 960234 46Y6UL 490633 1177598 596 073 581525
20 -24 A16 095 295 135 320 960 621 B35 298 912 122943 808410 RO AN 418 78D 1210 064 610 094 599 970
25 - 29 4R0 N54 228 363 251 691 547663 261 705 285958 658 D42 317317 340 725 1095 062 550 N4 545005
30 - 34 408 589 199 NA1 209 328 LYNRTED) 256 336 270 476 §13 177 MWILIY 280998 084 €60 443235 441425
35 39 403 972 192 181 211 791 431 697 207 804 223 893 540 896 260 144 280 152 797 879 394 059 403 R20
10 - 44 346 259 175 fad 170 615 378 143 185 474 192 669 479128 234432 244 696 686 699 337526 349173
45 19 279 848 136 833 143 015 336 944 163 303 173 641 375124 181 080 194 044 154 163 270538  2RAA2S
50 - 54 247 911 123 017 124 894 289 496 142953 146 543 328 621 156 984 171 637 465 495 221 817 240 678
55 - 59 172 596 84 942 87 654 220 655 107 369 113 286 282 448 133757 148 691 424 827 201933 227 894
60 — 64 157 Q98 13 947 84 051 190 230 89 726 100 504 234 431 L1128 123 499 321035 149 72N9 171 826
65 — 69 99 774 47 664 52110 133 246 62991 70 255 180 669 83 690 96 979 256 214 114 711 141 503
70 — 74 73373 33 Ub 7 40 296 87 765 39 513 48 242 123 802 5640/ 67 395 193 210 82451 110759
7519 37 484 16 561 20923 53732 23651 30 101 73 274 32609 4N 665 130 414 53 141 77 273
80 v mds 43028 16 151 26 877 54418 20 358 34 060 91 837 36 367 55470 107 136 38 007 69 129
POBLACION NACIONAL SEGUN EDAD Y SEXO / National Population by Age and Sex
(Porcentajes) / (Percentages)
EDAD CENSO 1952* / Census 1952*|CENSO 1960* | Census 1960* CLENSO 1970* [ Census 1970*| 1985 (%)
Ly Jotal Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres  Total  Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres
Total Male  Female Total Male  Female Total Male  Female  Total Male  Female
TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 1000 1000 100,0
0— 4 13,2 13,5 12,9 15,0 15,4 14,6 12,7 I3l 12,2 11,2 11,5 11,0
5—- 9 13,2 13,5 12,8 13,3 13,6 13,0 14,0 14,4 13,6 10,4 10,7 10,2
10 — 14 11,0 11,3 10,7 11,3 11,6 11,1 12,5 12,9 12,2 9,6 9.8 9.4
15-19 9.7 9,7 9.7 9.8 9,8 9.8 10,3 10,3 10,3 9,7 10,0 9.5
20 — 24 9,7 9.5 9,9 8,1 8,0 8,3 8,7 8,5 8,8 10,0 10,2 9.8
25-29 7,6 7,3 7.8 7.2 7,0 7,3 Tl 7,0 7,1 9,1 9.2 89
30 - 34 6,4 6.4 6,5 6,9 6,8 6,9 5.8 58 59 7.3 7,4 T2
35 -39 6.4 6,2 6,5 5,6 5,5 5.7 5,8 57 5,9 6,6 6,6 6,6
40 — 44 5.4 5,6 53 4.9 4.9 4,9 S 5,1 5,1 5,7 56 5,7
45 — 49 4.4 4,4 4.4 4.4 4.4 4,4 4,0 4,0 4,1 46 4.5 4,7
50 - 54 3,9 3,9 3,9 3,8 3,8 3,8 3.5 3,4 3,6 3.5 3.8 4.0
55-159 2.7 2,7 2T 2.9 29 29 3,0 2.9 3.1 3.5 34 3.7
60 — 64 2,4 2,4 2,6 2.5 24 2,6 2,5 2,4 2,6 2,7 2,5 238
65 — 69 1,6 1,5 1,6 157 1,7 1,8 1,9 1,8 2,0 28l 1,9 23
70 — 74 1,1 1,1 1,3 12 1,1 12 1,3 1;2 1,4 1,6 1,4 18
75 - 179 0,6 0,5 0,6 0,7 0,6 0,8 0,8 0,7 0,9 11 0,9 1,3
80 y mis 0,7 0,5 0,8 0,7 0,5 0,9 1,0 0,8 1,2 09 0,6 1,1

(*) Cifras censales corregidas
(**) Poblacién estimada al 30 de junio de 1985 / Population

de acuerdo al error de omision respectivo [ Census figures corrected according to respective omission,

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics
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CENSO NACIONAL DE POBLACION Y VIVIENDAS SEGUN REGION
National population and housing census by region

REGIONES CENSO 1960 (**) CENSQ 1970 (**) CENSO 1982 (*) VARIACION = 1982/1970
Regions Census 1960 (*%) Census 1970 (%% Census 1982 (%) Variation % [982/1970

NO Viviendas Poblacion N© Viviendas Poblacion  NO Viviendas Poblacion  NO Viviendas Poblacion
NO Dwellings Population NO Dwellings Population N© Dwellings Population NO Dwellings Population

I TARAPACA 28 488 128 049 43213 184 180 60 405 2713 427 39,8 48,5
ITANTOFAGASTA 45114 223 574 58973 265 028 80 715 341 203 36.9 28,7
I ATACAMA 21 916 123 774 34 362 162 081 48 358 183071 40,7 13,0
IV COQUIMBO 58 980 318 048 71 790 355519 96 373 419 178 34,2 17,9
V VALPARAISO 155 640 848 492 230252 1016099 328 066 1 204 693 425 18,6
AREA METROPOLITANA 470413 2460 856 671 887 3316 289 930054 4294 938 384 29,5
VILIBERTADOR GENERAL
BERNARDO O'HIGGINS 73189 447 198 94 447 510 869 122 064 584 989 29,2 14,5
VIIMAULE 98 881 583671 118 230 649 161 148 012 723 224 25,2 11,4
VIII BIO-BIO 192501 1127 406 241 104 1319 669 315 588 1 516 552 309 149
IXLA ARAUCANIA 100 721 591903 119976 631 245 150 824 692924 25,7 9.8
X LOS LAGOS 119 887 693 657 142 409 782 734 179 941 843 430 264 7.8
XI AISEN, GENERAL CARLOS
IBANEZ DEL CAMPO 7 240 40 317 10 875 52771 16 221 65478 49,2 24,1
XITMAGALLANES Y
ANTARTIDA CHILENA 16097 76 226 22 593 94 020 33654 132333 490 40,8
TOTAL PAIS 1389066 7663171 1860111 9339665 2510275 11 275440 35.0 20,7

Total Country

POBLACION NACIONAL POR SEXO, SECTORES URBANO Y RURAL SEGUN REGION CENSO 1982 (*)
National Population by Sex and Urban and Rural Sectors by Region. 1982 Census (*)
(Nimero de personas) /| (Number of persons)

E.EQIONES TOTAL PAIS/ Total country HOMBRES | Male MUJERES /[ Female
egions
- Total Urbano Rural Total Urbano Rural Total Urbano Rural
Total Urban Rural Total Urban Rural Total Urban Rural
1 TARAPACA 273 427 258 320 15107 139 136 131 014 8122 134 291 127 306 6 985
II ANTOFAGASTA 341 203 334129 7074 171 019 166 613 4 406 170 184 167 516 2 668
III ATACAMA 183071 165 383 17 688 91 895 81 266 10 629 91176 84 117 7059
IV COQUIMBO 419178 302 053 117 125 207 653 145 569 62 084 211525 156 484 55 041
V VALPARAISO 1204693 1058124 146 569 583 645 505 915 77 730 621 048 552 209 68 839
A.METROPOLITANA 4294 938 4107 843 187095 2044940 1945609 99 332 2249998 2162235 87 763

VI LIB. GENERAL
BNDO. O'HIGGINS 584 989 324 878 260 111 296 166 157 491 138 675 288 823 167 387 121 436

VII MAULE 723 224 391 288 331936 364 081 184 607 179 474 359 143 206 681 152 462
VIII BIO-BIO 1516552 1146412 370 140 750 404 549 679 200 725 766 148 596 733 169 415
IX LA ARAUCANIA 692 924 391774 301150 344 598 184 470 160 128 348 326 207 304 141 022
X LOS LAGOS 843 430 479 277 364 153 421 413 229 146 192 267 422017 250131 171 886
XI AISEN, GRAL. CARLOS
IBANEZ DEL CAMPO 65478 51074 14 404 34 323 25 654 8 669 31155 25420 5735
XII MAGALLANES Y
ANTARTIDA CHILENA 132 333 122 357 9976 71 794 64 730 7 064 60539 57 627 2912
TOTAL PAIS 11275440 9132912 2142528 5521067 4371 762 1149305 5754373 4761150 993 223
Total Country

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

(**) Readecuado a la Divisién Polftico-Administrativa vigente (D.L. N© 3.260 de abril 1980). Corregidas de acuerdo al error de omisién
censal, un 3,8% para 1960 y un 4,8% para 1970 [ Modified to make it follow the current Politico Administrative Division of the
country (D.L. NO 3.260 of April 1980). Corrections applied to offset errors of census omissions 3,8 % for 1960 and 4,8% for 1970.

Fuente: Instituto Nacional de Estad {sticas | Source: National Bureau of Statistics.
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COMPOSICION DE LA POBI.ACIOE\] Y FUERZA DE TRABAJO EN EL PAIS -

SECTORES URBANO Y RURAL
RESUMEN
(Miles de personas)
ESPECIFICACION / Item TOTAL PAIS / Total Country
Mar. 83 Sep. 83 Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85
Poblacién Tetal / Total Population 11633,2 11 731,0 11 829,1 11927,1 12 025,2
HomUies [ Male 5669,2 5690,7 5728,8 5 830,7 58273
Mujeres [ Female 5964,0 6040,3 6 100,3 6 0964 61979
Menores de 14 afios [ Under 14 Years 3 3085 33222 3 306,2 31373,6 33034
Poblacidn de 14 afios y mds
Populatian 14 years old and vver 8 324,7 8 408 8 8522,9 85535 87218
Fuerza de Trabajo [ Labor Force 3976, 4127,3 4122,7 4174,5 4 2638
Inactivos /[ Passive 4 3486 4 281,6 4 400,2 4 379,0 44580
Fuerza de Trabajo / Labor Force 3976,1 41213 4122,7 41745 4 263,8
Ocupados / Employed 31025 3199.6 3334.4 3 403,0 35799
Con Trabajo | With work 3 063,8 3 161,0 3292,0 3354,7 35242
Ausentes Temporales /| Temporary Absence ig,7 18,6 42,3 48,3 55,8
Desocupados | Unemployed 873.,6 927,7 788,3 771,6 683,9
Cesantes | L.ald Off 691.0 754.1 608,5 615.6 5257
Buscan Trabajo por primera vez
Seeking Employment for the First Time 182,6 173,6 1799 1554 158,2
Tasa de Desocupacién | Unemployment Rate 22,0 22,5 19,1 18,5 16,0
Tasa de Cesantia /| Lay-off rate 17.4 18,3 14,8 14,7 12,3

Fuente: Departamento de Econom fa, Universidad de Chile /Source: Department of Economics, University of Chile.

POBLACION OCUPADA SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA EN EL PAIS

SECTORES URBANO Y RURAL
RESUMEN
(Miles de personas)
ESPECIFICACION /[ Item TOVAL PAIS [ Total Country
Mar. 83 Sep. 83 Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85
Ocupacién Total / Total Employed 3102,5 3199,6 33344 3 403,0 3579.9
Actividades Productoras de Bienes
Good Producer Activities 11842 11544 13352 1 306,0 1454,5
Agricultura, Caza, Silvicultura y Pesca
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing 578,5 534,4 604,1 596,6 636,2
Explotacion de Minas y Canteras
Mining and Quarrying Exploitation 59,0 64,3 68,5 7153 91,3
Industrias Manufactureras / Manufacturing Industries 412,8 442,0 487,3 492,5 531,2
Construccién [ Construction 134,0 113,7 1753 145.,6 1958
Actividades Productoras de Servicios
Service Producer Activities 1707,0 1832,0 1 768,2 1 870,0 1892,8
Comercio [ Trade 479,7 503,1 524,6 553,0 5396
Servicios de Gobierno y Financieros
Government and Financial Services 518,4 543,1 459,3 474,3 502,1
Servicios Personales y de los Hogares
Personal and Domestic Services 369,3 4039 417,9 448,9 429,1
Servicios Comunales y Sociales
Communal and Social Services 339,7 3819 3664 393,8 422,1
Transporte, Almacenaje, Comunicaciones y Utilidad
Plblica / Transport, Storage, Communications and
Public Utility 207,9 2049 220,3 218,3 2246
Actividades no bien especificadas
Unspecified activities 3,3 8,3 10,6 8,6 8,0

Fuente: Departamento de Economia, Universidad de Chile / Source: Department of Fconomics, University of Chile.
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Composition of population and labor force in the country
urban and rural sectors

Summary

{Thousands of persons)

URBANO [ Urban RURAL | Rural
Mar. 83 Sep. 83 Mar. 84  Sep. 84 Mar. 85 Mar. 83 Sep.83 Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85
9170,8 9275.5 9380,5 94855 9 590,7 24623 24555 24486 24416 24345
4381,9 4 406,6 4 460,7 45400 4 553,0 1287,3 1284,1 112681 11290,7 12743
4 788,9 4 868,9 4919,8 49455 5037,7 1175,0 11714 11805 1150,9 1160,2
25076 2512,5 2536,5 26014 2578,9 800,9 809,7 769,6 772,2 7246
6 663,2 6763,0 6 844.0 6 884,1 7011,8 16614 16458 1679,0 16694 17099
3 222i5 3373,3 3360,5 3423,7 34623 753,5 7539  762,2  750,8 8015
34407 3389,7 34834 34603 35495 907,9 8919 916,8 918,6 908,4
32225 33733 3360,5 34237 34623 753,85 7539 762,2 750,8 801,5
24575 2569,2 26658 2746,8 2 854,3 644.,9 6304 668,6 656,2 725,7
24222 25344 26273 2703,4 2802,2 641,6 626,6 664,7 651,3 722,0
354 34,9 38,5 434 52,1 3.3 3.8 39 4,9 3,7
764.9 804,1 694.8 677,0 608,0 108,7 123,6 93,6 94,6 75,8
598,0 650,6 5454 545,0 4618 93.0 103,5 63,0 70,6 63,9
166,9 153,5 149,3 131.9 146,3 157 20,1 30,5 24,0 12,0
23.7 23,8 20,7 19,8 17,6 14,4 16,4 12,3 12,6 9.5
18,6 19,3 16,2 15,9 13,3 12,3 13,7 8,3 9,4 8,0
Employed population in the country by economic activity
urban and rural sectors
Summary
(Thousands of persons)
RURAL / Rural
Mar. 83 Sep. 83 Mar. 84 Sep. 84 Mar. 85 Mar. 83 Sep. 83 Mar.84 Sep.84 Mar. 85
24576 2569,2 26658 2746,8 28543 644.9 6304 668,6 656,2 725,7
681,5 674.,4 790,3 780.4 872,7 502,7 480,0 5449 525,6 581,7
127,0 97.1 111,3 115,1 124,0 451,5 4374 4929 481,6 3122
49,9 54,0 56,7 61.4 73.4 9.1 10,3 11,8 9.9 17,8
386,3 416,7 460,2 468,5 496,9 26,5 25,3 27,1 23,9 343
118,3 106,7 162,1 135,3 178,4 13,7 7,0 13,1 10,2 17,4
15715 1691,6 1654,0 17500 1766,5 135,6 1404 1143 120,0 126,2
463,2 481,4 501,2 528,1 501,2 16,6 2.7 233 249 38,4
446 4 475,0 4234 431,0 468,3 72,0 68,1 359 433 33,8
3447 3784 387.,4 4223 397,8 24,5 25.5 304 26,6 31,2
317.2 356,8 341,9 368,6 399.3 22.5 25,1 246 25,2 22,8
201.,3 195.0 211,0 208,0 207,3 6,6 10,0 9.3 10,3 174
33 8,3 10,6 84 2.7 = = 0,1 0,2 0,3
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO. TOTAL PAIS
Composition of population and labor force. National Total

(Miles de personas) / { Thousands of persons)

ESPECIFICACION 1983 (*) 1584 1383
Item Oct.-Dic  Sep.-Nov. Oct.-Dic. Ene.-Mar. Feb.-Abr. Mar-May. Abr.-Jun. May .-Jul.
POBLACION TOTAL [ Total Population 115799 11759,0 117754 118244 118408 118573 118738 11 8904
Menores de 1S afios / Children under 15 Years 36555 36914 36949 37042 37077 37111 37138 37175
Poblacion de 15 afios y mas /

Population 15 years old and over 7 924,4 8U67,6 BU80,5 81202 81331 8 1442 8160,0 81729

Fuerza de Trabujo | Labor force 37677 3779] 37984 38234 38373 38488 38406 38414

Inactivos | Passive 4156,7 4288,5 42821 42968 42958 42974 43194 43315
FUERZA DE TRABAIO / Labor Force 3767,7 3779.1 37984 38234 38373 38488 38406 38414

Ocupados / Employed 372158 32280 32680 33271 33371 34566 33466 33388
Desocupados / Unemployed 5519 551,1 530,4 496,3 500,2 492,2 494.0 502,6

Cesantes [ Laid off 437,1 4330  411,1 370,2 3725 371,6 3814 398.2

Buscan Trabajo por primera vez /

Seeking employment for the first time 114,6 118,1 119,3 126,1 12732 1206 112,6 104 4
TASA DE DESOCUPACION / Unemployment rate 14,6 14,6 14,0 13,0 13,0 12,8 12,9 13,1
TASA DE CESANTIA / Lay-off Rate 11,6 115 10,8 9,7 9,7 9,7 9.9 10,4

PORIACION OCUPADA TOTAL PAIS SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA
Employed population in the whole country by economic activiiy
(Miles de personas) / (Thousands of persons)
ESPECIFICACION 1983 (™) 1984 1985
Item Oct-Dic. Sep-Nov., Oct.Dic. Ene-Mar. Feb-Abr. Mar-May. AbrJun. May.-Jul
OCUPACION TOTAL / Total employment 3215,8 32280 32680 3:327.1 33371 33566 33466 33388

Agricultura [ Agriculture 509,3 496,0  509.8 5339 5339 5142 4999 488,8

Mineria / Mining 59,4 62,7 62,8 65,5 65,1 66,4 65,7 65,6

Industria / Industry 405,9 4459 450,7 4518 4469 452.2 453,7 4523

Construccion | Construction 93,4 104,3 1136 1148 121,4 126,1 126,9 121,6

Electricidad, Gas y Agua

Electricity, Gas and Water 23,7 23,5 24,6 20,6 32,3 22,6 29,5 kil

Comercio [ Trade 550,4 605,3 615,1 627,5 627,1 628,1 621,5 6245

Servicios Financieros

Financial Services 110,1 105,8 1093 1192 1216 120,1 123,0 126,3

Serv. Comun. Soc. y Pers.

Personal, Communal and

Social Services 1 265,3 1188,1 11845 1196,1 1198,1 12153 12187 12240

Transporte | Transport 195,8 1950 1964 196.8 199.9 210,5 206,4 207,2

Act. no Bien Especificadas

Unspecified Activities 2.5 1,4 1;2 09 0,8 1,1 1,3 0.8

* A partir de‘l trimestre may.-jul. de 1983, el Instituto Nacional de Estadistica
pais a través de promedios mensuales moviles de tres meses [ From the quarte
calculates the national employment survey for the whole country through monthly mobile averages of

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas | Source: National Burcau of Statistics.
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO. GRAN SANTIAGO
Composition of Population and Labor Force. Greater Santiago
(Miles de personas) / (Thousands of persons)

1984 1985
ESPECIFICACION / Item 1982 1983
Dic. Dic. Sep. Dic. Mar. Jun.
POBLACION TOTAL / Total population 39421 4031,0 4098,4 4120,8 41433 41659
Hombres /| Male 18474 1 897,7 1953,1 1961,2 19580 19739
Mujeres / Female 2094,7 21333 21453 2159,6 21853 21920
Menores de 14 afios / Under 14 years 1 049,6 1 043,7 1 081,9 1085.,8 1056,6 10826
Poblacién de 14 afios y mas
Population 14 years old and over 28925 29873 3 016,5 30350 3086,7 30833
Fuerza de trabajo / Labor force 1 504,3 15479 1 606.3 1575,6 1618,8 1569,7
Inactivos / Passive 1388,2 14394 1410,2 1459,4 14678 15136
FUERZA DE TRABAJO / Labor Force 15043 1547,9 1 606,3 1 575,6 16188 1.569,7
Ocupados / Employed 1184,5 1231,5 1271,3 1324,7 13274 13159
En trabajo / With work 1170,3 1213,1 1252,4 1310,4 1302,0 1.296,1
Ausentes temporales | Temporary absence 14,2 18,5 18,9 14,3 25,3 19.8
Desocupados / Unemployed 319,7 316,4 335,1 250,9 291,5 253,7
Cesantes / Laid of f 265,7 256,2 271,0 207,3 229,0 203,6
Buscan trabajo por primera vez
Seeking employment for first time 54,0 60,2 64,1 436 62,5 50,2
TASA DE DESOCUPACION
Unemployment rate 21,3 20,4 20,9 15,9 18,0 16,2
TASA DE CESANTIA / Lay-off rate 17,7 16,6 16,9 13,2 14,1 13,0
Fuente: Departamento de Economia, Universidad de Chile [ Source: Department of Econonies, University of Chile.
POBLACION OCUPADA SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA, GRAN SANTIAGO
Population Employed According to Economic Activity, Greater Santiago
(Miles de personas) / (Thousands of persons)
1984 1985
ESPECIFICACION / Item 1982 1983
Dic. Dic. Sep. Dic. Mar. Jun.
OCUPACION TOTAL / Total Employment 1 184,5 1231,5 12713 13247 13274 13159
Actividades Productoras de Bienes
Good Producer Activities 3049 3186 335,1 3579 377,7 3626
Agricultura, Caza, Silvicultura y Pesca
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing 10,5 13,4 10,1 13,0 12,8 11,9
Explotacion de Minas y Canteras
Mining and Quarrying Exploitation 7.4 6.4 5.2 3.6 5.9 7,3
Industrias Manufactureras
Manufacturing Industries 2281 2470 261,2 2782 274 4 270,6
Construccién / Construction 58,9 51,9 58,6 63,1 84,5 72,9
Actividades Productoras de Servicio
Service Producer Activities 799,3 823,5 8354 871,7 8523 8484
Comercio / Trade 248 8 248,6 2453 2629 249 4 2432
Servicios de Gobierno y Financieros
Government and Financial Services 188,9 214,5 193,2 196,9 213.8 2089
Servicios Personales y de los Hogares
Personal and Domestic Services 204,3 195,8 218,3 2297 188.5 206,2
Servicios Comunales y Sociales
Communal and Social Services 1574 164.,6 178,6 182,2 200,7 190,1
Transporte, Almacenaje, Comunicaciones
y Utilidad Pablica [ Transport, Storage,
Communication and Utility Services 77,2 86,9 94,3 90,1 91,8 1036
Actividades no bien especificadas )
Unspecifies activities 31 2,5 6,5 4,9 5,6 1,3

Fuente: Departamento de Econom fa, Universidad de Chile / Source: Department of Economics, University of Chile.
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COMPOSICION DE LA POBLACION Y FUERZA DE TRABAJO EN LA REGION METROPOLITANA
Composition of Population and Labor Force, Metropolitar: Regiov.
PROMEDIOS MENSUALES MOVILES DE TRES MESES | Mobile monthly verage for three months

(Miles de personas) | {Thousands of persors)

ESPECIFICACION 1982 1983 1984 1985
Item —
Oct.- Oct.- Jul. Agn. Sep. Jet; Ene. Feb. Mar. Abr. May.
Dic. Dic. Sep. Oct. Nov. Dic. Mar. Abr May. Jun. Jul,
POBLACION TOTAL
Total Papulation 43540 44506 4526,1 45344 45427 45510 4576,1 45845 45929 46013 46097

Menores de 15 afios
Under 15 years 13678 1390,0 1408,0 1410,0 1412,0 14140 1420,1 1422,1 1424,1 1426,1 1428,1

Poblacién de 15 afios y mas

Population 15 years old and over 2986,2 30606 3118,1 31244 3130,7 21370 31560 31624 31688 31752 3 181,6
Fuerza de trabajo / Laborforce 14492 15446 15433 1’5527 1'571,% 1 584,7 15694 1581,8 16052 16080 1617,2
Inactivos / Passive 1537,0 1516,0 15748 1/ 871,7 15596 15523 1586,6 © 5805 156360 15672 15644

FUERZA DE TRABAJO

Laborforce 1449,2 15446 15433 15527 1571,1 15847 15694 15318 16052 16080 1617,2
Ocupados / Employed 11039 12884 1250,1 1256,6 12774 12975 12976 13033 1331,8 13322 13346
Desocupados / Unemployed 3453 256,2 293,2 296,1 293,7 287,2 271,8 278,5 2734 2758 282,6

TASA DE DESOCUPACION
Unemployment rate 238 16,6 19,0 19,1 18,7 18,1 17,3 17,6 17,0 17,2 17,5

TASA DE CESANTIA / Lay-off rate 19,7 13,5 154 155 14,9 14,2 132 13,3 13,1 134 14,2

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas | Souree: National Bureau of Statistics.
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ESTADISTICAS DE SUELDOS Y SALARIOS / Wages and Salaries Statistics

INDICE DE REMUNERACIONES POR GRUPO OCUPACIONAL / Wages and Salaries Index per Occupational Group
(Base: diciembre 1982 =100) (*) / (Base: December 1982 =100) (*)

PERIODO INDICE GENERAL / General Index INDICES POR GRUPO OCUPACIONAL (1) / Indexes per occupational group (1)
Period Indicede  Variacion  Variacion Administra- Profesiona-  Trabaja-  Vendedores Trabajadores Trabajado- Trabajado-
Remune- mensual respecto dores, les y dores Admi- Especalizados res no espe- res en
raciones Monthly ~ diciembre  Gerentes  Técnicos nistrativos Specialized workers cializados  servicios
Wages Variation  Variation ~ Managers  Professionals Employees  Salesmen — Empleados  Operarios Non- personales

Salaries respect to and Emplovees ~ Laborers specialized  Service
Index December % Technicians workers workers

1984 Enero 123,34 4,6 4.6 127,32 124,19 121.88 119,44 125.67 127,06 120,50 122,96
Febrero 124,01 0,5 o 127.97 125,14 121.83 118.95 127.91 127,29 121.90 122,40
Marzo 124,71 0,6 5,7 129,68 125,20 122537 120,71 128.82 128,31 122.97 122.75
Abril 127,11 1,9 T 132,21 126,88 12454 ~  125.06 133,84 129,95 125,41 122,65
Mayo 128,19 0.8 8,7 133,15 127,29 125.31 124.93 136,04 131,41 126,63 123,25
Junio 129,22 0,8 9.5 133,84 127,66 126,31 129,85 137,30 133,29 127,55 123,39
Julio 12991 05 10,1 135,28 128,70 127,38 127,95 137,24 13331 128,59 124,24
Agosto 131,49 1,2 11,5 135,53 130,22 128,50 128,56 139,12 136,11 130,40 125,63
Septiembre 131,47 0,0 11,4 136,69 130,89 128,72 125,76 139,96 134,37 129,88 125,56
Octubre 133,60 1.6 13,2 137,85 132,56 130,04 129,38 141,75 138,76 133,02 127,17
Noviembre 137,05 2,6 16,2 140,86 134,68 131,75 135,24 148,83 143,19 137,67 128,15
Diciembre 139,58 1,8 18,3 143.00 135,89 134,41 138,28 151,61 147,00 140,20 130,20
1985 Enero 149,28 6.9 6,9 152,76 152,38 145,85 140,60 156,91 151,48 147,03 144,74
Febrero 151,04 1,2 8,2 155,48 154,58 147,76 143,19 158,55 152,83 148,05 146,85
Marzo 152,45 0,9 9,2 156,22 156,06 148,42 145,82 160,65 154,90 149,60 148,22
Abril 156,74 2,8 12,3 159,57 158,21 151,86 152,07 168,81 159,87 154,15 150,09
Mayo 159,31 1,6 14,1 163,13 159,63 154,71 156,68 172,62 161,32 157,11 151,21
Junio 160,15 0,5 14,7 162,85 159,78 154,89 158,86 175,40 163,18 157,48 151,37

Nota: Lste Indice es calculado por el Instituto Nacional de Estadfsticas de acuerdo con las disposiciones de los Decretos NO 1.996 del 25 de septiembre de 1959, N 63 del 8 de enz
ro de 1960, y N© 1.101 del 3 de junio de 1960, del Ministerio de Obras Piblicas, la Ley N© 15.163, de febrero de 1963, Decreto NO 121 del 24 de febrero de 1967, del Minis-
terio de Vivienda y Urbanismo y Ley N© 18.182 del 16 de noviembre de 1982 / Note: This index is calculated by the National Bureau of Statistics pursuant to provisions of
Decrees NO 1996 of September 25, 1959, N 63 January 8, 1960 and N° 1101 of June 3, 1960 of the Public Works Ministry, of Law N© | 5163 of February 1963, Decree
NO 121 of February 24, 1967 of the Housing and Urbanism Ministry and of Law N© 18182 of November 16, 1982.

(*)  Este indice ha sido empalmado con el antiguo ndice de Sueldos y Salarios (Base: abril 1959 = 100) / This index has been spliced with the former Wages and Salaries index
(Base: April 1959 =100).

(1) Los Grupos Ocupacionales fueron adaptados a la Clasificacion Ocupacional para los Censos de América (COTA 70) / Occupational groups were adapted to the Occupe-
tional Classification for the Census of America (COTA 70).

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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INDICE DE REMUNERACIONES SEGUN ACTIVIDAD ECONOMICA / Wages ar.d Salaries Index According to Economic Activity
(Base: diciembre 1982 = 1201 1*) / (Base: December 1982 = 1C0) (%)

PERIODOQ / Period INDICE GENERAL [ General Index INDICES POR ACTIVIDAD ECONOMICA | Econami= Activily Indices
Indiccde  Variacion  Variacion Mineria Manufactura Electricidad Construccion Comercio,  Transp. ¥ Servicios Fi- Servicios Co-
Remunera- mensual respecto gas y agua Restaur. Comunici- nancierosy  munalesy
ciones Monthly diciembre y hoteles ciones Seguros Sociales
Wages Variation Variation Mining Manufac-  Electricity Construction Trade  Trensportation Financial Communaland
Salaries % respect 1o ture gasand Restaurants and Servicesand ~ Social
Index December % water and Hotels Comsmunication Insurances Services
1984 Enero 123,34 4.6 4.6 128,38 121,63 125,09 113,76 118,71 123,36 121,12 124,61
Febrero 124,01 0,5 51 126,74 12343 125,70 116,74 118,39 126,86 121,25 124,57
Marzo 124,71 0.6 5,7 128,79 124,27 125,00 114,50 119,23 126,79 122,80 124,62
Abril 127,11 1.9 i 25 134,04 125,47 126,47 120,28 121,51 133,64 122,76 125,06
Mayo 128,19 0.8 8,7 137,10 126,45 129,05 119,79 123,10 133,01 123,37 125,55
Junio 129.22 0.8 9.5 139,61 127,17 129,12 120,08 124,06 134,92 124,01 125,86
Julio 129,91 0.5 10,1 138,32 128,11 129,93 120,23 124,13 137,61 126,06 126,25
Agosto 131,49 1.2 11,5 140,61 139,93 130.91 120.36 124,93 140,22 126,51 127,57
Septiembre 131,47 0,0 11,4 141,30 129,69 130,96 120,04 123,66 139,57 12541 128,51
Octubre 133,60 1,6 132 145,22 133,26 131,09 121,67 126,78 138,19 127,33 129,13
Noviembre 137,05 26 16,2 153,44 136,33 138,93 126,83 129,29 142,63 128,79 129,42
Diciembre 139,58 1.8 18,3 159,56 238,68 139,99 128,93 131,57 141,59 135,27 126,64
1985 Lnero 14928 6.9 6,9 161,08 144,52 14991 133,81 137,21 153,68 141,03 152,85
Febrero 151,04 12 8,2 160,12 “46,58 153,77 139,31 138,97 157,95 142,48 154,35
Marzo 15245 0.9 9,2 154,94 14823 154,65 135,53 141,07 156,59 142,53 15543
Abril 156.74 2.8 12,3 172,70 283,42 159,38 132,35 144 46 166,09 143,79 155,77
Mayo 159,31 1,6 14,1 179,89 154,95 161,75 123,84 147,20 173,07 146,13 155,09
Junio 160,15 0,5 14,7 180,16 157,12 168,21 126,03 147 41 113,29 143,47 154,95

Nota:

L)

Este indice es calculado por el Instituto Nacional de Estadisticas de acuerco con las disposiciones dz los Decr=tos NO 1.996 del 25 de septizmre de 1959, NC 63 del 8 de
enero de 1960 y NO 1,101 del 3 de junio de 1960, del Ministerio de Otres Piblicas, la Ley N© 15,163 de febrerode 1963, Drecreto NO 121 del 24 de febrero de 1967, del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo y Ley NO 18.182 del 16 de noviemb-e de 1982 | Note: This irlex is coleuleted by the Naticrml Bureau of Statistics pursuant to provi-
sions of Decrees NO 1996 of September 25. 1959, NO 63 January 8, 1950 and NO 1101 of June 3, 19560 of the Public Works Munistry, of Law N° 15163 of February
1963, Decree N° 121 of February 24, 1967 of the Housing and Upbanism Minis:iry and of Law NO 18182 of November I6, 1982,

Este indice ha sido empalmado con el antiguo indice de Sueldos y Salarics (Base: abril 1959 =100) [ This index has been spliced with the former Wages and Salaries index

(Base: April 1959 = 100),

Fuente: Instituto Nacional de Estadisticas / Source: National Bureau of Statistics.
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REAJUSTES PERIODICOS DE SUELDOS Y SALARIOS (1)
Salary and Wages periodical indexations

1975 1° de marzo 33,1%

1© de junio 71,09

19 de septiembre 24,0%

19 de diciembre 28,0%
1976 1° de marzo 32,0%

19 de junio 39,0%

19 de septiembre 26,0%

19 de diciembre 18,0%
1977 19 de marzo 19,0%

19 de julio 18,0%

19 de diciembre 18,0%
1978 1° de marzo 8,0%

19 de julio 10,0%

1° de diciembre 12,0%
1979 1° de marzo 6,09

19 de julio 11,0%

1° de diciembre 18,0%
1980 1© de abril 8,0% (2)

19 de octubre 14,0%(2)
1981 1° de agosto 14,0%(2)
1983 19 de abril 30,0% (3)

19 de julio 5,0%(2)

19 de septiembre 30,0% (3)

1° de octubre 15,0%(4)

1° de noviembre 15,05 (3) (4)

19 de diciembre 15,0% (5)
1984 19 de enero 15,0% (2)
1985 1° de enero 13,8%(2)

(1) Las cifras corresponden a lo dispuesto mediante los siguientes Decretos Leyes:
Decreto Ley N® 670 (Publicado en el Diario Oficial N© 28.967, de 2 de octubre de 1974).
Decreto Ley N© 1.275 (Publicado en el Diario Oficial del 2 de diciembre de 1975).
Decreto Ley N© 1.605 (Publicado en el Diario Oficial del 3 de diciembre de 1976).
Decreto Ley N© 2.053 (Publicado en el Diario Oficial del 1° de diciembre de 1977).
Decreto Ley N© 2.398 (Publicado en el Diario Oficial del 10 de diciembre de 1978).
Decreto Ley N© 3.001 (Publicado en el Diario Oficial del 27 de diciembre de 1979).
Decreto Ley N© 3.529 (Publicado en el Diario Oficial del 6 de diciembre de 1980).
Ley N© 18.224 Art. 12° Publicada en el Diario Oficial del 22 de junio de 1983).
Ley N© 18.267 Publicada en el Diario Oficial del 2 de diciembre de 1983).

Ley N© 18382 Art. 24 Publicada en el DiarioOficial del 28 de diciembre de 1984).

(2) Esta tasa de reajuste no rige respecto de los trabajadores sujetos a contratos, convenios, acuerdos colectivos o fallos arbitrales, que se ha-
yan celebrado o resuelto en virtud de las normas sobre negociacién colectiva establecidas en los decretos leyes NOS 2,758 y 2.759, ambos
de 1979, y sus normas complementarias.

(3) Corresponde a una bonificacion especial del 30% que se pagara en los meses de abril, septiembre v noviembre de 1983, de acuerdoa lo
dispuesto en la Ley N© 18.211 publicada en el Diario Oficial del 23 de marzo de 1983.

(4) Corresponde al pago anticipado (50%) de la bonificacién correspondiente al mes de noviembre que establecio la Ley N© 18.211. Este
pago anticipado se aprob6 mediante la Ley N© 18,253 publicada en el Diario Oficial del 14 de octubre de 1983.

(5) Corresponde a un aguinaldo que se les pagard a los trabajadores a que se refiere la Ley NO 18.211, con las mismas modalidades, condicio-
nes, caracteristicas y limitaciones de la bonificacién establecida en dicha Ley. Este aguinaldo se aprobd mediante la Ley N© 18.267, Art.
40, publicada en el Diario Oficial del 2 de diciembre de 1983.

Fuente: Ministerio de Hacienda / Source: Ministry of Finance.
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e ESCALA UNICA DE SUELDOS DEL SECTOR PUBLICO [ Public Sector Salary Scale
& (Pesos) / (Ch.$)

GRADO 1980 a/ 1980 b/ 1981 ¢/ 1983 d/ 1984 ¢/ (1) 1985 f/
A 31 760,80 36 207,31 — - =

B 31 138,50 35497,89 - - =

C 30 526,55 34 800,27 = - = -
1.A 29 928,31 34118,27 38 894,83 40 839,57 46 966 53447
1.B 29 340,41 33448,07 38 130,80 40 037,34 46 043 52397
1.6 28 766,23 32 793,50 37 384,59 39 253,82 45142 51372
2 28 202,42 32 150,76 36 651,87 38 484,46 44 257 50 364
3 26 607,15 30 332,15 34 578,65 36 307,58 41 754 47 516
4 25 101,30 28 615,48 32 621,65 34 252,73 39 391 44 827
5 23 681,38 26 996,77 30 776,32 32 315,14 37 162 42 290
6 22 340,51 25 468,18 29033,73 3048542 35 058 39 896
7 20 590,57 23 473,25 26 759,51 28 097,49 32312 36771
8 19 064,05 21 733,02 24 775,64 2601442 29 917 34 046
9 17 651,02 20122,16 22 939,26 24 086,22 27 699 31 521
10 16 344,54 18 632,78 21 241,37 22 303,44 25 649 29 189
11 15 134,37 17 253,18 19 668,63 20 652,06 23 750 27 028
12 14 013,52 15 975,41 18 211,97 19 122,57 21 991 25 026
13 12 975,25 14 791,79 16 862,64 17 705,77 200362 23172
14 12 012,57 13 694,33 15 611,54 16 392,12 18 851 21 452
15 11 122,12 12 679,22 14 454,31 15177,03 17 454 19 863
16 10 296,99 11 738,57 13 381,97 14 051,07 16 159 18 389
17 9 533,73 10 868,45 12 390,03 13 009,53 14 961 17 026
18 8 828,96 10 065,01 11 474,11 12 047,82 13 855 15 767
19 8 251,32 9 406,50 1072341 11 259,58 12 949 14 736
20 771158 8 791,20 10 021,97 10 523,07 12 102 13772
21 7206,17 8215.03 9365,13 9 833,39 11308 12 869
22 6 735,14 7 678,06 8 752,99 9 190,64 10 569 12 028
23 6295,11 7176,43 §181,13 8 590,19 ¢ 879 11 242
24 5 882,51 6 706,06 7 644,91 8 027,16 Q231 10 505
25 5497,47 6 267,12 7 144,52 7501,75 8627 9 818
26 5136,45 5 855,55 6675,33 7 009,19 8 060 9172
27 4799,53 547146 6237 46 6 549,33 7532 8571
28 4 486,67 5114,80 5 830,87 612241 7 041 8013
29 4194 45 4 781,67 5451,10 5 723,66 6 582 7 490
30 4 089,99 4 662,59 5315,35 5581,12 5418 7 304
31 3 990,24 4 548,87 5185,71 5 445,00 5 262 7126

a/ Rigen por el periodo comprendido entre el 10 de abril de 1980 v 30 de septiembre de 1980 [ In force during the period April 1, 198G, September 30, 1980.

b/ Rigen a partir del 1° de octubre de 1980 / In force as of October 1, 1980.

¢/ Rigena partir del 1° agosto de 1981 / In force as of August 1, 1981.

d/ Rigen a partir del 1° de julio de 1983 / In force as of July 1, 1983.

e/ Rigen a partir del 1° de enero de 1984 [ In force as of January 1, 1984.

f/ Rigen a partir del 1° de enero de 1985 [ In force as of January 1, 1985.

(1) De acuerdo a la Ley N© 18.267, Articulo 26 de 19 de diciembre de 1983, publicada en el Diario Oficial de! 2 de diciembr= de 1983, se suprimen los centavos de los suel-
dos bases vy demds remuneraciones [ Pursuant to Law N° 18.267, article 26 of December 1, 1983, PuElished in Officia! Guzette of December 2, 1983, base salaries and
other remunerations are expressed only in pesos omitting cents.

Fuente: Tesoreria Regional Metropolitana y Contralor ia General de la Repiblica / Source: Metropolitan Regicn Treasury ana General Comptroller’s Office.
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Social Security System




ACTIVOS DE LOS FONDOS DE PENSIONES POR INSTRUMENTOS FINANCIEROS
Pension Fund Assets per Financial Instruments

(Millones de pesos) / (Millions of Ch.§) |

8PST

PERIODO TITULOS DEPOSITOS A PLAZO LETRAS DE CREDITO CEBENTURES
Period T.G.R.O INSTITUCIONES INSTITUCIONES DE
B.C.CH{(%) FFINANCIERAS FINANCIERAS EMPRESAS TOTAL
Securities Time deposits Credit notes Corporation Total
Financial Institutions Financial Institutions Debentures
Valor (%) Valor (%) Valor (%) Valor 1%) Valor (%)
Value Value Value Vatue Value

1984 Enero 45373 438 4 536 44 51489 497 2199 2,1 102 597 100,0
Febrero 46 627 43,6 6318 5.9 51958 48,5 2153 2,0 107 056 100.0 ‘
Marzo 49 379 445 6 826 6,1 52643 474 2 206 2,0 111 054 100,0 |
Abril 54 423 46,7 5994 5,1 53915 45,2 2284 2,0 116 616 100,0
Mayo 55 685 459 7375 6,1 55998 45,1 2330 1,9 121 388 100,0
Junio 56 456 45,2 8647 6.9 57694 45,1 2262 1.8 125059 100,0
Julio 56729 43,5 11 535 8.9 59 732 45,9 2246 157 130 242 100,0
Agosto 57 283 42,8 13027 9,7 61 344 45,8 2216 1.7 133 870 100,0
Septiembre 59453 43,3 14 388 10,5 60961 44,5 2 260 L7 137 0€2 100,0
QOctubre 60 894 42,6 16 939 11,9 62 766 439 2 337 1.6 142 936 100,0
Noviembre 67 554 43,4 18 365 11,8 67 376 43,2 2:515 1.6 155 810 100,0
Diciembre 68 376 423 20 735 12,8 69 723 431 2935 1.8 163 7€9 100,0

1985 Enero 70 964 41,7 24 368 14,3 71 845 42,2 2977 1,6 170 154 100,0
Febrero 73 161 40,9 27 986 15,6 74 657 41,8 2990 153 178 724 100,0
Marzo 75913 404 31 870 17,0 77 166 41,0 3010 1,6 187 959 100,0
Abril 80 536 40,8 34 929 17,7 79 058 41,0 3048 L5 167 571 100,0
Mayo 84 495 40,5 39 185 18,7 82 085 39,3 3 086 1,5 208 851 100,0
Junio 88 798 40,7 41515 19,0 84 662 3B,8 3 165 1.5 218 140 100,0

*) T.G.R.: Tesoreria General de la Replblica | National Treasury. B.C.CH: Banco Central de Chile | Centra® Bank of Chile.

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones / Source. Superintendency of Pension Fund Administrators.




&
+
o

INSTRUMENTOS MANTENIDOS EN CUSTODIA EN EL BANCO CENTRAL POR LAS ADMINISTRADORAS DE FONDOS DE PENSIONES

Instruments held in safekeeping per the Central Bank on Behal 'f of Pension Fund Administrators
(Miles de pesos) / (Thousands of Ch.§)

PERIODO TITULOS DEPOSITOS A PLAZO LETRAS DE CREDITO DEBENTURES TOTAL
Period T.G.R.O INSTITUCIONES INSTITUCIONES DE Totdl
B.C.CH (*) FINANCIERAS FINANCIERAS EMPRESAS
Securities Time Deposits Credit Notes Corporation
Financial Institutions Financial Institutions Debentures
Valor (%) Valor (%) Valor (%) Valor (%) Valor (%)
Value Value Value Value Value
A) FONDO / Fund
1984  Diciembre 69 979 045 47,0 9 320 065 6,3 66 925 014 45,0 2600 B61 1,7 148 824 985 100,0
1985 Enero 74 831 971 47,8 10115 667 6,5 69 155 180 44,1 2527,957 1,6 156 630775 100,0
Febrero 80 387 633 48,5 11415480 6,9 71 206 350 43,0 2575 546 1,6 165 585009 100,0
Marzo 82379 290 47,9 14 097 056 8.2 73052 321 424 2598 475 1.5 172 127 142 100,0
Abril 85878 022 47,6 16 619 089 9.2 75254 530 41,7 2642199 1,5 180 393 840 100,0
Mayo 90437 034 474 19 678 954 10,3 77 867 495 40,9 2677017 14 190 660 500 100,0
Junio 97 637 882 49,1 18 523 856 93 79 814 673 40,2 2765905 1.4 198 742 316 100,0
Julio 106 950 184 51,0 16 810 305 8,0 83 372 535 39,7 2704 537 13 209 837 561 100,0
Agosto 111 873 762 50,5 19171 741 8.6 87 650 715 396 2 881 188 13 221 577 406 100,0
B) ENCAIL [ Legal Reserve
1984 Diciembre 634 244 36,7 67 086 3.9 1008 042 58,2 21 208 1.2 1730580 100,0
1985 Enero 736 065 38,1 136 612 7.1 1 036-063 53,7 20 826 1.4 1929 566 100,0
Febrero 915436 389 201 797 8,6 1213499 51,6 21 237 0,9 2 351969 100,0
Marzo 949 059 36,5 310 390 11,9 1319 809 50,8 21910 0,8 2601 168 100,0
Abril 958 106 359 351 250 13,1 1340 502 50,2 22500 0.8 2672358 100,0
Mayo 1049 689 384 296 586 10,8 1365 442 49,9 23 819 0,9 2735536 100,0
Junio 1116 047 393 308 523 10,9 1 388 708 48,9 24 463 0.9 2 837 741 100,0
Julio 1038 387 36,1 300 156 10,4 1515084 52,6 24 376 0,9 2878003 100,0
Agosto 1259999 39,2 556 480 17,3 1370 684 42,7 25516 0,8 3212679 100,0

(*) T.G.R.: Tesoreria General de la Repiblica. B.C.CH.: Banco Central de Chile. [ National Treasury. Central Bank of Chile.




NUMERO DE AFILIADOS POR ADMINISTRADORA DE FONDOS DE PENSIONES

(Acumulado) / (Cumulative)

Numbers of Members of Pension Fund Administrators

1983 1984 1985
ABRIL* DICICMDRE CNLRO FEDRERO MARZO ABRIL
AF.P. N® de NU de NO de NO de NO de NO de

afilindes % afiliados % afilindos % afiliados %  afiliados % afiliados %
ALAMEDA S.A. 159 858 8,86 140 141 7,26 141900 7,23 142863 7,10 144 374 1,07 145 205 7,00
CONCORDIA S.A. 36655 2,03 43954 2,28 44928 2,29 45582 2,26 46 640 2,28 46 970 2,27
CUPRUM S.A. 24379 1,35 24218 1,25 24 368 1,24 24482 1,22 24593 1,20 24 716 1,19
ELLIBERTADOR S.A. 29723 1,65 47 036 2,44 47649 2,43 48906 243 47931 2,35 48 991 2,36
HABITAT S.A. 128669 7,13 202936 10,51 209514 10,67 214539 1066 219552 10,75 225752 10,88
INVIERTA S.A. 152004 8,43 138 644 7,18 142275 7,25 143 531 7,13 145535 7,12 146 342 7,05
MAGISTER S.A. 20437 1,13 30 541 1,58 30903 1,57 31 349 1,56 31700 1,55 32420 1,56
PLANVITAL S.A. 70992 3,94 62 348 3,23 63959 3,26 64073 3,18 64660 3,17 65124 3,14
PROVIDA S.A. 554387 30,73 584259 30,27 592061 30,15 611818 3040 622125 30,45 632463 3049
SAN CRISTOBAL S.A. 166 730 9,24 140891 7,30 141020 7,18 150 720 748 153280 7,50 154 380 7,44
SANTA MARIA S.A. 335146 18,58 357607 18,53 363478 18,50 370270 1840 375079 1836 382206 1842
SUMMA S.A. 125 055 6,93 157 778 8,17 161 703 8,23  164.695 8,18 167 567 8,20 170 056 8,20
TOTAL 1804035 100,00 1930353 100,00 1963758 100,00 2012828  100,0 2043 045 100,0 2074625 1000

(*)La cifra de afiliados al Sistema de Administradoras de F
desde abril de 1983, debido a que los archivos fueron somet
nuevamente esta informacion.

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones (A.F.P.) [ Source: Superintendency of Pe
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RENTABILIDAD PROMEDIO MENSUAL DE LAS CUENTAS INDIVIDUALES

POR INGRESO IMPONIBLE Y ADMINISTRADORA DE FONDOS DE PENSIONES (AFP.)
PERIODO: AGOSTO 1984 — JULIO 1985

Average monthly income return of individual accounts
per taxable income and Pension Fund Administrators
Period: August 1984 — July 1985

LL =% 10.000 LL =§ 15.000 LL =$ 20.000

A.F.P. % AF.P. % AF.P. %
HABITAT S.A. 2,733 HABITAT S.A. 2,804 ALAMEDA S.A. 2,853
PROVIDA S.A. 2,692 ALAMEDA S.A. 2,800 PROVIDA S.A. 2,845
ALAMEDA S.A. 2,684 PROVIDA S.A. 2,797 HABITAT S.A. 2,837
MAGISTER S.A. 2,683 MAGISTER S.A. 2,782 MAGISTER S.A. 2,828
SUMMA S.A. 2,576 INVIERTA S.A. 2,684 INVIERTA S.A. 2,738
SANTA MARIA S.A. 2,575 PLANVITAL S.A. 2,681 PLANVITAL S.A. 2,735
CUPRUM S.A. 2,573 SUMMA S.A. 2,678 SUMMA S.A. 2,725
INVIERTA S.A. 2,568 SANTA MARIA S.A. 2,675 SANTA MARIA S.A. 2,722
PLANVITAL S.A. 2,564 CUPRUM S.A. 2,673 EL LIBERTADOR S.A. 2,719
EL LIBERTADOR S.A, 2,560 EL LIBERTADOR S.A. 2,669 CUPRUM S.A. 2,719
CONCORDIA S.A. 2,557 CONCORDIA S.A. 2,657 CONCORDIA S.A. 2,703
SAN CRISTOBAL S.A. 2,539 SAN CRISTOBAL S.A. 2,649 SAN CRISTOBAL S.A. 2,699
SISTEMA 2,609 SISTEMA 2,712 SISTEMA 2,760
LL =$§ 30.000 L1 =§ 40.000 LL =$ 60.000

A.F.P. % A.F.P. % AF.P. %
ALAMEDA S.A. 2,905 ALAMEDA S.A. 2,929 ALAMEDAS.A. 2,953
PROVIDA S.A. 2,892 PROVIDA S.A. 2,914 PROVIDAS.A. 2,936
MAGISTER S.A. 2,872 MAGISTER S.A. 2,893 MAGISTER S.A. 2,914
HABITAT S.A. 2,869 HABITAT S.A. 2,884 HABITAT S.A. 2,899
INVIERTA S.A. 2,790 INVIERTA S.A. 2,815 INVIERTA S.A. 2,839
PLANVITAL S.A. 2,786 PLANVITAL S.A. 2,811 PLANVITAL S.A. 2,835
SUMMA S.A. 2,770 SUMMA S.A. 2,792 EL LIBERTADOR S.A. 2,813
EL LIBERTADOR S.A. 2,767 EL LIBERTADOR S, A. 2,791 SUMMA S.A. 2,813
SANTA MARIA S.A. 2,766 SANTA MARIA S.A. 2,787 SANTA MARIA S.A. 2,808
CUPRUM S.A. 2,763 CUPRUM S.A. 2,784 CUPRUM S.A. 2,805
SAN CRISTOBAL S.A. 2,748 SAN CRISTOBAL S.A. 2,771 SAN CRISTOBAL S.A. 2,794
CONCORDIA S.A. 2,747 CONCORDIA S.A. 2,768 CONCORDIA S.A. 2,789
SISTEMA 2,806 SISTEMA 2,828 SISTEMA 2,850

Nota: El presente cuadro se ha confeccionado bajo los siguientes supuestos [ Note: The present chart has been prepared under the following

assumption.

— Los saldos iniciales corresponden al promedio acumulado del sistema desdc sus inicios y son los siguientes segiin renta imponible /
Inicial balances correspond to the accumulated average of the system of its beginnings and are the followings to assessable income:

RENTA IMPONIBLE ($)
Assessable Income (Ch.$)

10.000
15.000
20.000
30.000
40.000
60.000

SALDO INICIAL (8)
Initial Balance (Ch. $)

58.268
91.958
125.647
193.026
260.406
395.164

— Las cotizaciones fueron pagadas entre el 10 y el 10 de cada mes / Pension fund contribution were paid between that 1st. and

10th, day of each month.
LL: Ingreso Imponible [ Assessable income,

Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones | Source: Superintendency of Pension Fund Administrators,
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RENTABILIDAD PROMEDIO MENSUAL AC
INDIVIDUALES POR INGRESO IMPONIBLE Y
PERIODO: JUNIO 198

UMULADA DE LAS CUENTAS
ADMINISTRADO

Average monthly accumulated income returm of individual
accounts per taxable income and Pension Fund Administrator

Period: June 1981 — July 1985

RA DE FONDOS DE PENSIONES (A.F.P.)
1 — JULIO 1985

I.I. —$ 10.000 LL =$ 15.000 LL =% 20.000

AT % A.FP, % A.F.P. %
HABITAT S.A. 2,667 HABITAT S.A. 2,734 HABITAT S.A. 2,767
CONCORDIA S.A. 2,549 CONCORDIA S.A. 2,665 CONCORDIA S.A. 2,722
CUPRUM S.A. 2,306 ALAMEDA 3.A. 2,512 ALAMEDA S A 2,615
ALAMEDA S.A. 2,295 PROVIDA S.A. 2,494 PROVIDA S.A. 2,589
PROVIDA S.A. 2,291 SUMMA S.A. 2,464 SUMMA S.A. 2,559
SUMMA S.A. 2,266 SANTA MARIA S.A. 2,457 SANTA MARIA S.A. 2,551
SANTA MARIA S.A. 2,262 CUPRUM S.A. 2,454 MAGISTER S.A. 2,526
MAGISTER S.A. 2,217 MAGISTER S.A. 2,426 CUPRUM S.A. 2,525
PLANVITAT. S.A 2,158 PLANVITAL S.A. 2,379 PLANVITAL S.A. 2,483
SAN CRISTOBAL S A, 2,129 SAN CRISTOBAL S.A. 2,368 SAN CRISIOBAL S. A, 2,481
EL LIBERTADOR S.A. 2,121 INVIERTA S.A 2,343 INVIERTA S.A. 2,454
INVIERTA S.A. 2,110 EL LIBERTADOR S.A. 2,33b L LIBERTADOR 8.A. 2,138
SISTEMA 2,281 SISTEMA 2,469 SISTEMA 2,559
1.I. = $ 30.000 LI =$40.000 L.L = $60.000

A.FP. % A.FP. % AF.P. %
HABITAT S.A. 2,799 HABITAT S.A. 2,815 HABITAT S.A. 2,831
CONCORDIA S.A. 2,777 CONCORDIA S.A. 2,804 CONCORDIA S.A. 2,831
ALAMEDA S.A, 2,713 ALAMEDA S.A. 2,762 ALAMEDA S.A. 2,809
PROVIDA S.A. 2,681 PROVIDA S.A. 2,726 PROVIDA S.A. 2771
SUMMA S.A. 2,650 SUMMA S.A. 2,694 SUMMA S.A. 2,738
SANTA MARIA S.A. 2,641 SANTA MARIA S.A. 2,685 SANTA MARIA S.A. 2,728
MAGISTER S.A. 2,622 MAGISTER S.A. 2,670 MAGISTER S.A. 2,716
CUPRUM S.A. 2,594 SAN CRISTOBAL S.A. 2,642 SAN CRISTOBAL S.A. 2,693
SAN CRISTOBAL S.A. 2,589 PLANVITAL S.A. 2,632 PLANVITAL S.A. 2,681
PLANVITAL S.A. 2,584 CUPRUM S.A. 2,628 CUPRUM S.A. 2,662
INVIERTA S.A, 2,559 INVIERTA S.A. 2,611 INVIERTA S.A. 2,661
EL LIBERTADOR S.A. 2,535 EL LIBERTADOR S.A. 2,583 EL LIBERTADOR S.A. 2,630
SISTEMA 2,645 SISTEMA 2,688 SISTEMA 2,729

N

Jm

Nota: Este cuadro ha sido confeccionado bajo los siguientes supuestos [ Note: This chart has been prepared under the following assump-
tions:
— Los afiliados se han mantenido en una misma A.F.P. desde los inicios del sistema / Numbers have remained affiliated to the same
Pension Fund Administrator from the initiation of the system.
_  Las cotizaciones han sido pagadas entre el 10y el 10 de cada mes / Contributions has been paid between the Ist. and 10th. day of
each month.
LL: Ingreso Imponible / Assessable income.
Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones | Source: Superintendency of Pension Fund Administrators.
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Publicaciones del Banco Central de Chile

A continuacién se da la lista de publicaciones
disponibles del Banco Central de Chile, con indicacién del
titulo, fecha de publicacién o iniciacién si es periodica,
frecuencia, precio y una resefia sobre su contenido.

1c Anilisis del Sector Financiero. Santiago, 1983. Publica-
cion mensual. Disponibles niimeros correspondientes
al periodo abril a julio de 1983. Agosto de 1983:
agotado. (Ejemplar: §$.130; US$ 3,00). A partir de
septiembre de 1983, se incluye como capitulo del
Boletin Mensual bajo el titulo de “Estadisticas del
Sector Financiero.

Esta publicacion, preparada por la Direccién de Pol;-
tica Financiera, presenta un panorama general del sector
financiero, de la politica monetaria y crediticia y del merca-
do bursdtil durante el periodo. Esta informacién se comple-
menta con cuadros estadisticos sobre emision, fuentes de
financiamiento y destino de las colocaciones internas en
moneda extranjera con recursos propios, expansién moneta-
ria, liquidez, tasas de interés y agregados monetarios.

2. Anilisis Teérico del Impacto de la Crisis Petrolera.
Santiago, 1980. 32 paginas (Ejemplar: $ 250, USS
8.00). Edicion de 500 ejemplares.

Este estudio se refiere a la incidencia de la crisis del
petroleo sobre la posicion de pagos internacionales de una
economia en particular, explicitindose lo que son los
efectos sobre la Balanza de Pagos y su componente la
Balanza Comercial.

En este andlisis se utilizan desarrollos tedricog recien-
tes que enfatizan la importancia de los factores monetarios
en el resultado de la Balanza de Pagos; esto permite llegar a
conclusiones diferentes con respecto al problema en estu-
dio, de aquellas logradas con otros enfoques de la Balanza
de Pagos.

3. Balanza de Pagos de Chile. Santiago, 1942. Publica-
cion anual. Disponible desde 1970 hasta 1982.
(Ejemplar 1970 a 1977: $ 260, USS$ 8; 1978-1979: §
390, US$ 12.00; 1980: $ 520, US$ 15.00; 1981,
1982: § 650, USS$ 19.00). Edicién de 1.000 ejem-
plares.

En esta publicacion, preparada por la Gerencia de Es-
tudios, se describe brevemente la evolucién del sector exter-
noy se analizan la cuenta corriente y la cuenta de capita-
les durante el periodo en estudio. Este andlisis se comple-
menta con numerosos cuadros estadisticos.

4.  Boletin Mensual del Banco Central de Chile. Santiago,
1928. (Ejemplar: § 900, US$ 15.00; Suscripcién
anual § 9.000, US$ 145.00). Disponible desde 1970,
en adelante. Edicién de agosto de 1985: 1.950 ejem-
plares.

Esta publicacion, preparada por el Departamento de
Informaciones Estadisticas y Publicaciones, contiene actual-
mente las siguientes secciones: editorial, que incluye articu-
los sobre economia nacional e internacional preparados por
economistas del banco o por especialistas de organismos
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internacionales e intervenciones de autoridades sobre poli-
tica econdmica; evolucion del comercio exterior durante el
periodo; circulares de la Superintendencia de Bancos, que
contienen las normas e instrucciones impartidas a los ban-
cos e instituciones financieras del pais; circulares del Banco
Central de Chile, que se refieren a normas sobre comercio
exterior y cambios internacionales; disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas de caridcter econdmico
publicadas en el Diario Oficial; cuadro resumen de la eco-
nomia nacional y estadisticas monetarias y financieras, del
sector financiero, de tasas de interés internacionales, crédi-
tos externos, comercio exterior y cambios, cuentas naciona-
les, finanzas publicas, produccién, precios,indicadoresso-
ciales y sistema de prevision.

(Los titulos de los cuadros estadisticos y glosas apa-
recen en espafiol e inglés).

5.  Caracterfsticas de los instrumentos financieros. San-
tiago, Banco Central de Chile, 1982. 67 padginas.
(Ejemplar: $ 400, US$ 12.00). Edicién de 2.000
ejemplares.

Trabajo preparado por el Departamento de Estudios.
Contiene un resumen de las principales caracteristicas de los
instrumentos financieros que se ofrecen a través de los
diversos sectores u organismos que operan en el mercado
de capitales.

6. Caracterfsticas de los instrumentos de ahorro. Santia-
go, 1983. 92 paginas. (Ejemplar: $ 650; USS$ 19,00).
Edicién de 800 ejemplares.

Este trabajo —preparado por la Direccion de Politica
Financiera— contiene una recopilaciéon de los principales
instrumentos de ahorro y sus actuales caracteristicas,

Las instituciones emisoras de estos instrumentos son:
El Banco Central de Chile, Tesoreria General de la Republi-
ca, Sistema Bancario y Financiero, Sociedades Anénimas,
Sistema Cooperativo, Compaifiras de Seguros y Sistema Na-
cional de Ahorro y Préstamos.

Caracteristicas de estos instrumentos: Nombre de la
institucion que capta el ahorro; agentes colocadores; costo
de inversién para el ahorrante; canjeabilidad y endoso; for-
ma de captar el ahorro; monto de la emision autorizada; du-
racion del ahorro; liquidez; reajustabilidad; intereses; garan-
tia; situacién tributaria; embargabilidad; disposiciones lega-
les que los autorizan; inversiones que efectia la institucion
con los ahorros captados.

7. Colocaciones y depositos del sistema financiero. San-
tiago, 1980. Publicacion semanal. S6lo disponible por
suscripcion. (Suscripcion Anual: $ 12.500, US$ 210).
Edicién de 140 ejemplares.

ICEA

Esta publicacion, preparada por la Direccion de
Politica Financiera, contiene informacion en saldos sobre
colocaciones en moneda nacional y extranjera, depdsitos a
la vista y a plazo en moneda nacional y composicion de
estos depésitos. También proporciona saldos de los depdsi-
tos a la vista y a plazo en moneda extranjera.

Estos datos se refieren al Sistema Bancario, Bancos de
Fomento y Sociedades Financieras.

8. Cuentas Nacionales de Chile. Santiago, 1981. Publica-
cion semianual. (Ejemplar: 1960-1983: § 1.500,
USS 45; 1960-1982: $ 1.200, USS$ 36; 1960-1980:
$ 900, US$ 27). Edicién hilingiie de 600 g¢jemplares.

Esta publicacién, preparada por la Direccion de
Politica Financiera, presenta las Cuentas Nacionales de
Chile actualizadas

Cada edicion comprende cuatro capitulos, en el
primero de los cuales s¢ resumen las definiciones y
conceptos basicos para la comprension de las cifras de las
Cuentas Nacionales. En el Capitulo I se describen lus
aspectos metodologicos generales. El Capitulo 111 presenta
en grificos y cuadros estadisticos un resumen de los
principales indicadores nominales y reales.

El Capitulo IV incluye la serie de Cuentas Nacionales
presentando las cifras de acuerdo a los principales concep-
tos y actividades econdmicas.

9.  Cuentas Nacionales Trimestralizadas 1980-1983. San-
tiago 1983. Publicacion trimestral. Disponible: octu-
bre de 1983. (Ejemplar: $ 400, US$ 12.00). Edicion
de 600 ejemplares.

Esta publicacion, preparada por la Direccion de Poli-
tica Financiera, presenta una cuantificacion sistematica y
continua de la evolucién del Producto Geogrifico Bruto,
global y sectorial, asi como también de otras variables ma-
croecondmicas de importancia. Desde el punto de vista me-
todologico, el cilculo trimestral no presenta grandes varia-
ciones con respecto al anual.

En esta publicacion se entregan las series trimestrales
calculadas para los periodos: 1980 al 20 trimestre de 1983,
a precios constantes; y de 1980 a 1982, a precios corrientes.

Cabe hacer notar que las cifras trimestrales de Cuen-
tas Nacionales son estimadas, lo que implica un proceso
continuo de revision y ajuste.

10. Chilean Economic Policy. Santiago, 1979. 386 pigi-
nas. (Ejemplar: § 250, US$ 6.00). Edicion de 10.000
ejemplares.

Esta publicacion —editada en inglés por Juan Carlos
Méndez— contiene una recopilacion de los principales
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documentos que,a través del periodo 1973-1978, han dado
la orientacion de la politica econdmica chilena y demos-
trado sus resultados.

11.  Deuda Extema de Chile, Santiago, 1977. Publicacién
anual. Disponible ejemplares correspondientes a los
afios 1978 a 1983. (Ejemplares 1978 a 1980: § 200,
US$ 6.00; 1981: $ 300, US$ 9.00; 1982: § 400, US$
12.00; 1983: $ 500, US$ 15.00). Edicion bilingiie de »
1.200 ejemplares.

Esta publicacion, preparada por la Direccién Interna-
cional, entrega informacién sobre la deuda externa de Chile
de mediano y largo plazo desde 1960 hasta el cierre del afio,
desglosada en sectores publico y privado. A contar.de la
edicion de 1982, se proporcionan, ademds, antecedentes de
la deuda externa de corto plazo desde el afio 1975 en

adelante.
La informacion se presenta bajo distintas clasificacio-

nes y, basicamente, se reficre a saldos adeudados a determi-
nadas fechas, o movimientos anuales (ingresos y egresos de
créditos externos) y proyecciones del servicio de la deuda
misma. Asimismo, para el sector piblico se incluye una esti-
macion del calendario de desembolsos de los créditos otor-
gados por organismos internacionales,

12, El Banco Central de Chile. Santiago, 1982. 47 p.
(Ejemplar: $ 250, US$ 8,00). Ediciéon de 2.000 ejem-
plares en espafiol y 1.000 en inglés,

En esta obra, preparada por el Departamento de In-
formaciones Estadisticas y Publicaciones, se describe la
historia, naturaleza, objetivos, facultades, operaciones y
organizacion interna del Banco Central de Chile. Contiene,
asimismo, el organigrama actualizado de la Institucion.

La edicion, disponible en castellano e inglés, ha sido
ilustrada con fotografias de algunas de sus dependencias y
detalles arquitectonicos de las mismas, asi como con algu-
nas muestras de la pinacoteca del Banco.

13. Estatuto de la Inversién Extranjera. Decreto Ley
N© 600. Santiago, 1984. (Ejemplar: $ 200, US$ 8,00).
Edicion de 2.500 cjemplares.

Esta edicién bilingiie (espafiol e inglés), contiene el
texto oficial actualizado de las normas legales vigentes sobre
inversion extranjera en Chile.

14.  Estudios Monetarios II. Santiago, 1970. 302 piginas.
(Ejemplar: $ 250, USS 8.00).

Es el segundo estudio publicado con este titulo, y
comprende algunos de los trabajos elaborados por econo-
mistas del Banco Central, preparados con el objeto de
contribuir al conocimiento y la discusion de aspectos

importantes de la economia chilena y de los problemas
econdmicos internacionales. Este volumen incluye los si-
guientes trabajos: Politica de estabilizacién, por Jorge
Cauas; Politica economica de corto plazo, por Jorge
Cauas; La demanda del dinero, por Hemén Cortés y
Daniel Tapia; Tasa de interés, por Eduardo Olivares y
Daniel Tapia; El crédito bancario y su costo, por Ricardo
Ffrench-Davis; El modelo de las dos brechas, por Jorge
Marshall; Dependencia, subdesarrollo y politica cambia-
ria, por Ricardo Ffrench-Davis; Problemas financieros y
monetarios de la integracion latinoamericana, por Carlos
Massad y Camilo Carrasco; Los derechos especiales de giro
y la reforma del sistema monetario internacional, por
Samuel Arancibia, y Flexibilidad en las tasas de cambios y
paises en desarrollo, por Carlos Massad.

15.  Estudios Monetarios IV, Santiago, 1976. 148 pdginas.
(Ejemplar: § 250, US$ 8.00).

Estudios Monetarios IV contiene los trabajos y
comentarios que fueron presentados al Seminario de Co-
mercio Exterior, organizado por el Banco Central de Chile y
la Organizacion de Estados Americanos durante los dias 11
y 13 de diciembre de 1974.

El tema central de la obra se refiere a la reforma del
comercio exterior y al avance y perspectivas de la politica
arancelaria. Los -trabajos presentados se dividen en 2 partes.
La primera consiste en una evaluacién general de estrategias
de reforma del comercio exterior, donde se incluyen las
siguientes colaboraciones: Principios de reformas arancela-
rias en pafses de desarrollo, por Bela Balassa; Notas sobre
dindmica de la liberacion del comercio, por Amold C.
Harberger; Estrategias para la liberalizacion del comercio
exterior chileno, por Dominique Hachette; Estrategias
para la liberacién del comercio exterior chileno, por Sergio
de la Cuadra.

La segunda parte contiene los siguientes trabajos:
Politica tributaria y arancelaria y su impacto sobre el
sector comercio exterior, por Juan Carlos Méndez; Crite-
rios para la formulacion de un arancel externo comiin en el
Grupo Andino, por Patricio Leiva; Integracion econé-
mico-politico-cambiaria en el contexto de la integracion
latinoamericana, por Santiago Macario, y El financia-
miento externo en una estrategia de liberacion del sector
externo por Frederick E. Berger.

16.  Estudios Monetarios V. Santiago, 1976. 95 pdginas.
(Ejemplar: $ 250, US$ 8.00).

El volumen N© 5 contiene los trabajos presentados al
segundo Seminario de Mercado de Capitales que fue
auspiciado por el Banco Central de Chile y la Organizacién
de Estados Americanos, durante los dias 29 y 30 de abril de
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1976. La obra esta dividida en dos jornadas y comienza con
el discurso inaugural del Presidente del Banco Central.

La primera jornada contiene los siguientes trabajos:
Diagnostico, situacion actual y problemas de las institucio-
nes financieras, relator: Mario Corbo L. y los comentarios
a cargo de: Arsenio Molina, Tomds Miiller y Cristidn Correa;

El sector previsional como inversionista institucional en el
mercado de capitales, relator: Miguel Kast y los comenta-
rios a cargo de: Alfonso Serrano, Arturo Troncoso y Fabio
Valdés; Necesidades financieras de las empresas: la funcion
de las instituciones financieras, relator: Canio Corbo,
comentaristas: Pedro Jeftanovic y Elias Elton.

La segunda jomada contiene los siguientes trabajos:

El sector gobierno en el mercado financiero: operaciones
con pagarés de Tesoreria, relator: Tomds Aguayo, comen-
taristas: Sergio de la Cuadra, Alfredo Arce y Frank
Veneroso; Operaciones de comercio exterior: la funcion
de las instituciones financieras, relator: Andrés Concha,
comentaristas: Jorge Armanet y Frederick E. Berger;

Problemas y alternativas de la correccion monetaria y las
tasas flotantes, relator: Roberto Guerrero, comentaristas:
Claudio Undurraga y Eduardo Munoz.

Como relator general actué el sefior Herndn Cortés
Douglas, Director de Adiestramiento, Programa de Mercado
de Capitales de la OEA, y como secretario general, el sefior
Francisco Garcés Garrido, Gerente de Mercado de Capitales
e Instituciones Financieras del Banco Central de Chile.

17. Estudios Monetarios VI. Santiago, 1978. 350 pdginas.
(Ejemplar: $ 250, USS 8.00).

El volumen N© 6 de esta serie contiene los trabajos
presentados a la Conferencia sobre Politica Financiera
Externa, patrocinada por la Organizacion de Estados
Americanos y el Banco Central de Chile, realizada entre el
31 de marzo y el 2 de abril de 1977, en Santiago de Chile.
Los expertos, tanto de Ameérica Latina y de los paises
avanzados, como también los del sistema financiero interna-
cional que concurrieron a la Conferencia, centralizaron sus
ponencias en torno a dos grandes temas: a) El comporta-
miento del sistema financiero internacional, sus perspectivas
a futuro y su significacion para Ameérica Latina, y b) Los
avances recientes en la teoria e implementacion practica de
nuevas politicas financieras externas en América Latina y
del manejo de los activos y pasivos externos. Los trabajos
presentados a esta Conferencia son los siguientes: Discurso
inaugural del Ministro de Hacienda de Chile, sefior Sergio de
Castro; Estrategias financieras externas eficientes en
cuanto a riesgo para paises productores de bienes prima-
rios, por Donald R. Lessard; Mercados de activos, finan-
ciamiento externo y politica macroecondémica, por Sven
W. Arndt; Perspectivas del endeudamiento de los paises en
vias de desarrollo (PVD)_ por Robert Z. Aliber; Un
modelo de ciclos y de largo plazo para la inversion y los
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flujos de capital hacia los paises en desarrollo, por James
A. Hanson; Inversion extranjera directa versus endeuda-
miento: como evaluar proyectos de inversion privada
extranjera, por Carlos Federico Tobal; Algunas implica-
ciones del nuevo contexto monetario internacional para las
politicas de ajuste externo de los pafses latinoamericanos ,
por Femando Ossa; Inversion directa extranjera en el
financiamiento externo. por Raymond F.Mikesell; Fi-
nanciamiento de la banca comercial a los paises menos
desarrollados, por Millard Lung y Frank Veneroso; Prés
tamos bancarios internacionales a paises en vias de desarro-
llo , por Fred H. Klopstock; Cémo influye la contianza en
la capacidad de obtencion de finauciamiento externo. por
Sheldon J. Gitelman; Sistemas [inancieros internos y
politicas de financiamiento extemo. por David Gill;

Retornos inciertos de exportacion y manejo de los activos
internacionales, por Edgardo Barandiardn; La eleccion de
un sistema cambiario para un pais en desarrollo. por
H. Robert Heller; Los costos estimativos sobre el ingreso
de ajustes en la balanza de pagos y financiamiento a través
de politicas monetaria y Fiscal, por Yoshihide Ishiyama y
saleh M. Nsouli; Sustitucion de las monedas en la deman:
da: teorfa y analisis de los casos de México, Brasil y Chile;
por Arthur B. Laffer; La politica monetaria durante
1975-1976; objetivos, instrumentos € insercion en la politi-
ca global, por Julio Salas Montes; Antecedentes sobre la
deuda externa chilena, por Andrés Sanfuentes Vergara.

La tasa de cambio, la crisis del petroleoy la deuda extema
de Brasil, por Rubén Almonacid y Affonso Pastore.

18. Estudios Monetarios VIL Santiago, 1981. 192 pagi-
nas. (Ejemplar: $ 750, US$ 22.00). Edicion de 1.500
ejemplares.

El volumen NO 7 de esta serie contiene las exposicio-
nes desarrolladas en el Seminario sobre Alternativas de
Politicas Financieras en Economias Pequefias y Abiertas al
Exterior, realizado por el Banco Central de Chile durante
los dfas 21 y 22 de enero de 1980. Contiene los siguientes
trabajos: Foreign Exchange Policy and Economic Liberal-
ization in Less Developed Countries, del profesor Ronald
Me. Kinnon; Macroeconomic Policy in an Open Economy,
del profesor Jacob Frenkel; Indicators of Performance in
Monetary Policy in Open Economies: the Historical Re-
cord, del profesor Arnold C. Harberger y Sebastidn
Edwards, y Some Reflections about External Public Debt
Management, del sefior E. Walter Robichek.

19. Estudios Monetarios VIIL Santiago, 1983. (Ejemplar:
$ 1.000, US$ 25.00). Edicioén bilingiie de 1.000
ejemplares.

El volumen NO 8 de esta serie contiene los trabajos

presentados en el Seminario de “Experiencias Sobre Bancos
Centrales”, realizado por el Banco Central de Chile en
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noviembre de 1981. Contiene los siguientes trabajos: El
Banco Central de Chile en el periodo 1925-1950, por el Dr.
Donald L. Kemmerer; El Banco Central de Chile en el
periodo 1950-1970, por el Dr. Jorge Marshall; Problemas
monetarios internacionales: el rol de los Bancos Centrales
en los pafses industrializados, por el Dr. Roland Vaubel; El
papel de los Bancos Centrales: la experiencia europea, por
el Dr. Pascal Salin.

20. Evolucién de las principales normas que regulan el
mercado financiero chileno. Periodo: septiembre
1973 - junio 1980. Santiago, 1981. 96 paginas. (Ejem-
plar: § 250, US$ 13.00). Edicion de 1.000 ejemplares

Este trabajo, preparado por la Direccién de Polftica
Financiera, tiene como objetivo efectuar una recopilacion
sistemdtica de las principales medidas que la autoridad
econdmica ha tomado en relacion con el mercado financie-
ro,enel periodo comprendido entre septiembre de 1973 %
diciembre de 1979. Se incluyen, ademds, como apéndice,
las principales medidas adoptadas en el transcurso del
primer semestre de 1980.

21. Foreign Trade Indicators. Santiago, 1980. Publicacion
anual. Disponible: ediciones de 1980y 1983, (Ejem-
plar 1980: § 280, USS 8.00; 1983: § 700, USS 19.00).
Edicion de 700 ejemplares.

Esta publicacion, preparada por la Direccién de Ope-
raciones, contiene informacion general sobre el comercio
exterior durante el periodo analizado y comprende cinco
partes: comportamiento global de embarques de exporta-
cién e importaciones; estudios especiales de algunos secto-
res; precios e indices de quantum de exportaciones; resefia
de las principales modificaciones de las regulaciones y poli-
ticas de comercio exterior y cambios internacionales ¥ cua-
dros estadisticos complementarios,

22.  Indicadores de comercio exterior. Santiago, 1978,
Publicacién mensual. (Ejemplar: $ 600, US$ 18,00.
Suscripcion anual: § 6.000, USS 180.00). Edicién de
720 ejemplares.

Esta publicaci6n, preparada porla Direccién de Opera-
ciones, contiene informacién sobre embarques de exporta-
cién e importaciones a nivel de todo el pais y comprende
dos partes.

En la primera, se presenta un andlisis sobre el
comportamiento global del comercio exterior y estudios
especiales sobre sectores de la produccion, intercambio
comercial con otros paises y una resefia de las principales
modificaciones a las normas de comercio exterior y cam-
bios.

En la segunda parte, se incluyen cuadros estadisticos
de embarques de exportacion y de importacion y precios y

cantidades fisicas de los principales embarques de exporta-
cion e importacion, segin clasificacién econémica.

23.  Indicadores Economicos y Sociales 1960-1982. San-
tiago, 1983. 294 paginas. (Ejemplar: $ 4.000, US$
110.00). Edici6n de 2.000 ejemplares.

Esta publicacion, preparada por el Departamento de
Informaciones Estadisticas y Publicaciones, es una version
actualizada y ampliada de los “Indicadores Econémicos
1960-1980". Contiene Series Estadisticas de Cuentas Nacio-
nales, Finanzas Publicas, Sectores de la Produccién —agri-
cultura, silvicultura, pecuarios, pesca, mineria, industria,
construccion y energia—; Precios y Estadisticas Laborales,
Poblacién, Ocupacién y Desocupacion, Indicadores Moneta-
rios y de Comercio Exterior. Deuda Externa, Balanza de
Pagos.

En esta nueva edicion se han agregado series de indi-
cadores sociales, referentes a Gasto Fiscal Social, Educa-
cion, Salud, Vivienda, Prevision Social e Indicadores de
Bienestar.

Las series estadisticas han sido complementadas con
grificos que permiten visualizar la evolucién de las variables
durante el periodo considerado.

24. Informe Econémico de Chile. Santiago, 1981. Publi-
cacién anual. Disponibles: ediciones de 1982, 1983 y
1984. (Ejemplar 1982: § 1.080, US$ 15.00; 1983:
$ 1.440, USS 20.00; 1984: $ 1.800, US$ 25.00).
(Estos valores incluyen la Memoria Anual del Banco
Central de Chile). Edicion de 1.300 ejemplares en
espafiol y 900 en inglés.

Esta publicacién proporciona un completo informe
sobre la evolucion de la economia de Chile durante el afio
y dedica capitulos al estudio de los sectores productivos,
externo, financiero y piblico; empleo y remuneraciones y
desarrollo social. Asimismo, contiene informacién sobre in-
version extranjera, normas que regulan la mineria en Chile
y reforma tributaria. El andlisis de los diversos aspectos de
la economia nacional se complementa con cuadros estadis-
ticos y graficos.

25. Informe Econdémico y Financiero. Santiago, 1982.
Publicacién quincenal en espafiol y mensual en inglés.
(Ejemplar: § 130, USS$ 2.00. Suscripcion anual: §$
2.500, US$ 45.00). Edicion de 700 ejemplares en
castellano y 620 en inglés.

Esta publicacidn, preparada por la Direccion de Po-
litica Financiera, contiene un andlisis de aspectos puntua-
les de la coyuntura econémica y ademds proporciona ci-
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fras actualizadas de balanza comercial, balanza de pagos,
reservas internacionales, inversién extranjera, créditos ex-
ternos e informacién monetaria y financiera.

26. Informes Estadfsticos de Comercio Exterior. (Cada

listado computacional: $ 30.000).

La Direccién de Operaciones prepara, a solicitud de
los usuarios, listados computacionales conteniendo las
estadisticas de un periodo terminado, pudiendo optarse por
alguna de las siguientes formas de presentacion:

Exportaciones: pais - item; clave - item; {tem - pais.

Importaciones: pais - item; clave - item; item - pais.

27. Legislacion Econémica Chilena y de Comercio Inter-
nacional. Santiago, 1982. 443 pdginas. (Ejemplar:
$ 3.200, US$ 90.00). Edicion de 3.000 ejemplares.
Esta publicacion, elaborada por la Fiscalfa, actualiza

los textos de la “Recopilacion de la Legislacion Bancaria

Chilena”, editada en 1980, agregindosele, ademads, la Ley

sobre Comercio de Exportacion e lmportacion y de

Operaciones de Cambios Internacionales, el Codigo sobre

Subvenciones y Derechos Compensatorios del GATT, el

Estatuto de la Inversion Extranjera, la Ley sobre Normas

para Operaciones de Crédito y otras Obligaciones de

Dinero, la Ley sobre Cuentas Bancarias y Cheques, la Ley

sobre Letra de Cambio y Pagaré, la Ley Orgdnica de la

Superintendencia de Valores y Seguros, la Ley sobre

Sociedades Anonimas, la Ley de Mercado de Valores y la

Ley sobre Seguro de Depositos y Captaciones.

Asimismo, contiene un anilisis de la evolucion de la
legislacion bancaria y financiera (1973-1981), una sintesis
historica de la Ley General de Bancos e indices analiticos
de algunos textos legales.

Finalmente, se incorporan las disposiciones constitu-
cionales sobre Minerfa y la Ley Orgdnica Constitucional
sobre Concesiones Mineras.

28. Memoria Anual del Banco Central de Chile. Santia-
go, 1926. Disponible desde 1970. (Ejemplar 1970 a
1981: $ 720, US$ 10.,00; 1982: $ 1.080, US$ 15.00;
1983: § 1.440, US$S 20.00; 1984: § 1.800, US$ 25.)
(Estos valores incluyen el “Informe econémico de
Chile 1984"). Edici6n de 1.300 ejemplares en espafiol
y 900 en inglés.

Se publica anualmente desde que el Banco entrd en
funciones en 1926.

A contar de 1981 se presenta exclusivamente el Ba-
lance y los Estados Financieros del Banco Central de Chile
al 31 de diciembre de cada afio. El andlisis de la situacion
econdmica y financiera del pais, que tradicionalmente se
inclufa en esta publicacidn, se presenta por separado en un
documento mds extenso y detallado que se publica y dis-
tribuye simultdneamente bajo el titulo de “Informe Eco-
nomico de Chile”. Desde 1983 esta publicacion esta dis-
ponible en inglés.
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29. Principales exportaciones y paises de destino. Santia-
go, 1979. Publicacién anual. (Ejemplar: 1979: § 150,
USS 5; 1980: § 200, USS 6.00; 1981: $ 300, US$
9.00; 1982: $ 400, US$ 12.00). Edicién de 2.000
ejemplares.

Esta publicacion, preparada por la Direccién de
Operaciones, incluye los item de mayor importancia con
indicacién del monto total embarcado durante el afio y los
afios anteriores y principales paises de destino.

La edicion presentada es bil'ingl'le, espaifiol e inglés.

30. Programa Econémico 1985. Santiago, 1985. Y pagi-
nas. (Ejemplar: $§ 250, US$ 8.00). Edicién bilingtie
espafiol e inglés, de 800 ejemplares.

Texto de la conferencia de prensa convocada por el
sefior Ministro de Economia, Fomento y Reconstruccion
para informar, en conjunto con el seiior Ministro de Hacien-
du, sobre malerias de interés nacional (26 dc fcbrero de
1985).

31. Series de Comercio Exterior 1970-1981. Santiago,
1982. 96 péginas. (Ejemplar: § 400, Uss  9.00).
Edicion de 800 ejemplares.

Esta publicacién, preparada por la Direccion de Poli-
tica Financiera, contiene informacién referente a Exporta-
ciones ¢ lmportaciones registradas cn cl pais durante el
periodo 1970-1981. Estas cifras se presentan desglosadas
por distintos conceptos, tales como: mercaderias, clasifica-
cién econémica, paises, formas de pago, regimenes arance-
larios y similares.

Este trabajo presenta, ademis, las consideraciones
metodolégicas acerca de los datos estadisticos que contiene,
incluyendo fuentes, naturaleza y cobertura de las cifras
publicadas.

32.  Series Monetarias. Santiago, 1979. 93 paginas. (Ejem-
plar: § 200, USS 6.00). Edicion de 500 ejemplares.

Este trabajo constituye una recopilacion de estadisti-
cas monetarias, algunas de ellas inéditas, habiéndose realiza-
do un esfuerzo para presentarlas en forma homogénea.
Contiene series de la emision contable, dinero y cuasidine-
ro, todas ellas a partir de enero de 1937 y, ademads, series de
emision ajustada (para el periodo 1961-1978), saldos
promedios de emision (1970-1978); saldos promedios de
colocaciones (1970-1978) y stock promedio de dinero
(1965-1978). Para toda esta informacion se sefialan las
fuentes, acompafidndose notas metodologicas acerca de la
naturaleza de su contenido.
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33. Sintesis Estadistica de Chile. Santiago, 1978. Publi-
cacién anual. (Ejemplar: § 300, US$ 8.00). 1984:
edicion de 3.000 ejemplares en espaiiol y 3.000 en
inglés.

Este folleto, preparado por el Departamento de In-
formaciones Estadisticas y Publicaciones, contiene una re-
sefia de antecedentes generales sobre superficie, Ifmites, cli-
ma, recursos naturales, estadisticas termopluviométricas y
de polucién, poblacion, sistema de gobierno y division poli-
tico-administrativa e indicadores econdémicos y sociales de
Chile durante los tiltimos cinco afios.

34. Sintesis Monetaria y Financiera. Santiago, 1979.
Publicacion mensual. Sélo disponible por suscripcion.
(Suscripcion anual: $ 12.500, US$ 210.00). Edicién
de 240 ejemplares.

Esta publicacion, preparada por la Direccion de
Politica Financiera, contiene informacion en promedio
sobre dinero, cuasidinero, emision, multiplicadores, depdsi-
tos, colocaciones y tasas de interés.

Estos datos se refieren al Sistema Bancario, Bancos de
Fomento y Sociedades Financieras.

35. Sintesis Monetaria y Financiera. (En promedios).
Santiago, 1980. Publicacién anual. Disponible: edicio-
nes de 1981, 1983 y 1984. (Ejemplar 1981: $ 900,
US$ 20.00; 1983: § 1.500, US$ 25.00; 1984: § 1.800,
USS 25.00). Edicién de 450 ejemplares,

Esta publicacién es un resumen anual de la informa-
cién contenida en las ediciones mensuales.

36. Sintesis Monetaria y Financiera. (En saldos). Santia-
g0, 1984, Publicacién anual. Disponible: edicién de
1984. (Ejemplar 1984: § 1.800, US$ 25.00). Edicién
de 400 ejemplares.

Esta publicacién, la primera que presenta cifras en
saldos, es un resumen anual de la informacién contenida
en las ediciones mensuales,

SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS
(Documentos de Investigacion)
El contenido de estos trabajos es de la exclusiva

responsabilidad de sus autores y no compromete la opinién
del Banco Central de Chile,

NO 3 El patrén de fijacion cambiaria: una aproximacién
empirica. Autor: Hugo Albornoz P. Santiago,
1981, 29 p. (Ejemplar: § 200, US$ 8.00). Edici6én
de 300 ejemplares,

NO 9

NO 15

NO 16

No 17

NO 18

NO 19

NO 20

NO 21

No 22

No 23

NO 24

NO 25

Evolucién de la actividad textil. Perfodo 1969-
1980. Autor: Manuel Torres A, Santiago, 1982.
80 p. (Ejemplar: § 200, USS 8.00). Edicién de
600 ejemplares.

Politica fiscal y cambiaria en economfas inflacio-
narias: consideraciones sobre la experiencia chi-
lena, Autores: Sergio de la Cuadra F. y Francisco
Rosende R. Santiago, 1982. 18 p. (Ejemplar: $ 200,
USS$ 8.00). Edicién de 300 ejemplares.

Evolucion de la politica arancelaria: afios 1973-
1981. Autora: Cecilia Torres R. Santiago 1982,
50 p. (Ejemplar: § 200, US$ 8.00). Edicién
de 300 ejemplares.

Medicién del desarrollo financiero chileno: 1975-
1980. Autores: Pedro P. Vergara y José M. Yra-
rrdzaval, Santiago 1982, 57 p. (Ejemplar: $ 200,
US$ 8.00). Edicién de 300 ejemplares.

Ahorro y crecimiento econémico en Chile: una
vision del proceso desde 1960 a 1981 y proyec-
ciones de mediano plazo. Autor: Mario Gutiérrez
U. Santiago 1983, 51 p. (Ejemplar: $ 200, US$
8.00). Edicién de 300 ejemplares,

El tipo de cambio fijo en Chile: la experiencia en
el perfodo 1979-1982. Autor: Roberto Toso C.
Santiago 1983, 64 p. (Ejemplar: § 200, US$ 8.00).
Edicion de 300 ejemplares.

Andlisis de la economfa mundial durante 1982 y
perspectivas para 1983, Autores: Daniel Fanta de
la V. y R. Monge Z. Santiago 1983. 38 p. (Ejem-
plar: § 200, US$ 8.00). Edicién de 300 ejemplares.

La crisis econémica de la década del treinta en
Chile: lecciones de una experiencia. Autores:
Roberto Toso C.y Alvaro Feller S. Santiago 1983,
53 p. (Ejemplar: § 200, US$ 8.00). Edicioén de
300 ejemplares.

Fluctuaciones de corto plazo de ingresos nominal
y real: comentarios del modelo monetarista de
Emil-Maria Claassen. Autor: Eduardo Garcia de la
Sierra, Santiago 1983. 24 p. (Ejemplar: § 200,
US$ 8.00). Edici6n de 300 ejemplares,

El modelo logfstico. Autor: Leonidas Espina
Marconi, Santiago, 1984. 40 p. (Ejemplar:
$ 200, US$ 8.00). Edicién de 300 ejemplares,

Costo real del crédito en 1984. Autor: Ignacio
Valenzuela C. Santiago, 1985, 28 p. (Ejemplar:
$ 200, USS$ 8.00). Edicién de 300 ejemplares.

Tipo de cambio y salarios reales: consideraciones
sobre el caso chileno. Autor: Francisco Rosende R.
Santiago, 1985, 28 p. (Ejemplar: $§ 200, US$ 8.00).
Edicién de 300 ejemplares.
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PUBLICACIONES AGOTADAS
(La Biblioteca del Banco Central dispone de
ejemplares s6lo para consulta)

Aspectos relevantes de la Inversién Extranjera en
Chile. Decreto Ley N° 600.

Estudios Monetarios I.

Estudios Monetarios IIL.

Indicadores Econémicos 1960-1980.

Politica Econémica 1973-1979.

Recopilacién de la Legislacién Bancaria Chilena.

Sintesis Monetaria y Financiera. 1980 y 1982.

SERIE DE ESTUDIOS ECONOMICOS
NUMEROS AGOTADOS

Incidencia de la inflacién externa en el Indice de
Precios al Consumidor en Chile. Autor: Wally
Meza S. Santiago, 1981.

Algunas reflexiones acerca del proceso de apertura

financiera en Chile. Autor: Francisco Rosende R.

Santiago, 1981.

No 4

NO 5

NO 6

NO 7

NO 8

NO 10

NO 11

NO.12

NO 13

NO 14

Algunos antecedentes bdsicos sobre la evolucion
de las importaciones de bienes de capital durante
el perfodo 1977-1980. Autores: Juan C. Comral y
W.Meza S. Santiago, 1981.

Evolucién de la politica cambiaria en el perfodo
1973-1980, Autor: W. Meza S. Santiago, 1981.

Elementos acerca de la determinacién del tipo
de cambio efectivo, Autor: Francisco Rosende R.
Santiago, 1981.

Empleo generado por las exportaciones: Chile
1973-1979. Autora: Verdnica Urztia T. Santiago,
1981,

Politica monetaria y tasas de interés: una aproxi-
macién empfrica. Autor: Roberto Toso. Santiago,
1981.

Mercado del aziicar. Autor: Guillermo Jorquera
F.Santiago, 1982,

Niimeros indices de comercio exterior: metodo-
login utilizada para elaboracién de indices de
valor wnitario y quintum de importaciones y ex-
portaciones. Autores: W. Meza S. y Francisco
Pizarro B. Santiago, 1982,

Antecedentes sobre la evolucién de la industria
automotriz. Autor: Carlos Godoy V. Santiago,
1982,
Algunas consideraciones acerca de tasas de interés
internacionales. Autor: Ivdn Porras P. Santiago,
1982.

Reflexiones sobre apertura financiera: el caso chi-
leno. Autor: Mario Gutiérrez U. Santiago, 1982.
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